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Notă asupra volumului al Iii-lea al cronicii 

Volumul al III-iea al cronicii atribuite lui Giovanni Giacomo Caroldo 
cuprinde perioada a numai patru dogi: Andrea Dandolo, Marino Faliero, Giovanni 
Gradenigo şi Giovanni Delfino. Deja informaţia este mult mai amănunţită, astfel 
încât intervalul de timp inclus în evoluţia cronicii se reduce în mod corespunzător. 
Este vorba de o perioadă dificilă pentru istoria Serenissima-ei, în care ameninţărilor 
externe (vecinătatea Ungariei angevine şi agresivitatea tot mai pronunţată a rivalilor 
genovezi) li se adaugă evenimentul "conspiraţiei dogale" a lui Marino Faliero. 

Ca şi în primul volum al ediţiei de faţă a cronicii, baza o constituie 
manuscrisul 1talien 321 de la Bibliotheque Nationale din Paris, aflat în fonnă 

microfilmată pe rola 231 de la Arhivele Naţionale ale României, cu menţiunea că nu 
puţinele ''abateri'' de la text prezente în Jtalien 320 (având aceeaşi provenienţă) sunt 
evidenţiate în cadrul notelor de subsol. Ca un detaliu suplimentar, facem menţiunea 
că versiunea oferită în codicele 1talien 321 aparţine perioadei de trecere de la 
dialectul venet la limba italiană modernă, bazată pe d1alectul florentin renascentist. 

După cum precizam şi cu ocazia studiului introductiv al primului volum al 
cronicii, prezenta ediţie oferă exclusiv versiunea în limba originală. O ediţie bilingvă 
(italiană-română) nu s-ar fi justificat, în condiţiile în care ne manifestăm certitudinea 
că cercetătorii români cu adevărat interesaţi de problematicile oferite de cronica de 
faţă cunosc în mod sigur limba originală. Totodată, considerăm că publicarea în 
limba originală constituie şi o oportunitate care face ca scrierea să se deschidă şi 
cititorului străin interesat de problemă. 

Ca element de natură tehnică, am redat textul în confonnitate cu Italien 321, 
operând în plus completarea abrevierilor. De asemenea, am adăugat elementele de pe 
marginea textului, reduse ca număr, inserându-le în textul principal, însă cu 
menţionarea statutului lor marginal. Între paranteze drepte am căutat, pe de o p~e. 
să completăm eventuale lipsuri şi erori datorate copistului (este adevărat, şi ele 
reduse numeric) şi să facem precizări cu privire la unele adăugiri ulterioare, operate 
fie de mâna copistului, fie de un cititor ulterior, iar, pe de altă parte, să introducem 
notiţele marginale datorate aceluiaşi copist. Intervenţia noastră în text se reduce astfel 
la completarea abrevierilor şi la transformarea, acolo unde este cazul, a literei "u" în 
"v", aceasta constituind singura adaptare la limba italiană modernă. Precizăm că 

această din urmă transformare nu se regăseşte şi în cadrul indicilor antroponimic şi 
toponimic. 

Ca şi în cazul volumelor I-li, numerotarea filelor s-a făcut în funcţie de 
manuscrisul 1ta/ien 321, iar trimiterile din cadrul indicilor unnează aceeaşi bază. 

Şerban V. Marin 
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DELL HISTORIE VENETE. LIBRO VIII1 
p. 159a 

Passato di questa vita· l' Illustre Duce messer Bartolomeo Gradenigo et 
celebrate nella Chiesa .di San Marco l'essequie con le consuete cerimonie, fu 
dat'ordine all'elettione del successore et, secondo ii solito, furono2 eletti li XLJ, che 
furono: 
messer Nicolo Veniero, messer Marco Moresini 

Procurator, 
messer Marco Loredano messer Dardi Dolfin, 
Procurator, 
messer Pangratio messer Marco 
Capello, Giustinian Procurator, 
messer Pietro Minotto, messer Nicolo Caravello, 

messer Polo Si2nolo, messer Anzolo Sanudo, 
messer Marco da Mosto, messer Almoro Zorzi, 
messer Nicolo Balbi, messer Andrea Fontana, 
messer Pietro Barbarigo, messer Michiel Falier, 

messer Gioanni messer Gioanni 
Contarini, Gradeni20, 
messer Benedetto di messer Dardi da Mugia, 
Molin Procurator, 
messer Gioanni messer Andrea Barbaro, 

JVlicchiel, 
messer Marco Querini, messer Nicolo Pisani da 

San Fantin, 
messer Anzolo Surian, messer Gioanni 

Foscarini, 
messer Anzolo messer Gabriel Trivisan 
Bragadino et da San Stai3. 

1 DELLE HISTORIE VENETE. LIBRO VII [p. 127a] 
2 secondo ii consueto furono [p. 127a] 
3 

Messer Marco Messer Antonio Messer 
Moresini Dandolo, Dolfin, 
Procurator, 

messer Antonio 
Dandolo, 
messer Polo Dona, 

messer Pietro da Canal, 

messer Giacomo 
Soranzo, 
messer Marco A vonal, 
messer Nicolo Frascada, 
messer Bertucci Polani, 
messer Andrea 
Bondumier, 
messer Steffano Belegno, 

messer Nicolo Voi pe, 

messer Lunardo 
Mocenigo, 
messer Andrea Eriz:zo, 

mcsser Marco da Leze, 

Messer Nicolo 
Venier, 

Dardi Messer Marco 
Loredan Procurator, 

Messer Polo Dona, Messer Pangratio Messer Piero da Messer Marco 
Capello, Canal, Giustinian 

Procurator, 
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Li quali, alli 4 di Gennaro 1342, creorono Duce ii molto Nobile messer fu 
p. 159b 

assunto al Ducato4 d'anni 33, la qual dignita gli fu data, oltre le altre singolar parti, 
per esser dottissimo nelle Divine et humane lettere, eloquente, facetissimo, grave et 
molto liberale et, sopra l'altre virtu sue5, era giustissimo, clemente et humanissimo. 

Alli XXV J Marzo MCCCXLIIJ [1343], fu deliberato che, delii denari de! 
Comune, si dovesse dare alia Procuratia di San Marco ducati 400, con li quali et con 
altretanti denari, ch'erano nella detta Procuratia alia Chiesa deputati, fu ornata la 
palia sopra !'altare di San Marco. 

Mentre egli visse ne! Ducato, benche gli occoressero diverse grandi 
occupationi di guerra, non dimeno pose l'animo con molta diligenza a riformar et 
ordinare li Statuti6 di Yenetia, per li quali si conosce la sapienza et intelligenza sua. 

li Pontefice non cessava di sollecitar li Prencipi Christiani contra Turchi, cio 
e ii Re di Francia, Imperatore di Constantinopoli, Re di Cypro, Gran Maestro di 
Rhodi et Venetiani, delii quali. faceva maggior stima che de gl'altri, per le !oro 
maritime forze: ond', essendo stata tolta da Turchi la Citta nominata le Smire di 
mano di Christiani, fu deliberato di pigliar quell'impresa, in essecutione delia Lega 
per avanti pratticata et conclusa ne! modo sopra dicchiarito. Et, alli X Settembre 
1343, fu eletto messer Pietro Zen Capitano delia lega contra Turchi, ii quale, di 

Messer Piero Messer Nicolo 
Minotto, Caravello, 
Messer Anzolo Messer Nicolo 
Sanudo, Frascada, 
Messer Marco Messer Nicolo 
Avonal, Balbi, 
Messer Piero Messer Michiel 
Barbarigo, Falier, 
Messer Zuane Messer Steffano 
Gradenigo, Belegno, 
Messer Nicolo Messer Zuane 
Yolpe, Michiel, 
Messer Marco Messer Andrea 
Querini, Erizo, 

Messer Zuane Messer Anzolo 
Foscarini, Bragadin, 

[p. 127a]' . 
4 et poco dopo fu assunto al Ducato [p. 127a] 
5 sopra l'altre prestanti virtu sue [p. 127a] 

Messer Zuane 
Soranzo, 
Messer Almoro 
Zorzi, 
Messer Andrea 
Fontana, 
Messer Andrea 
Bondumier, 
Messer Benedetto 
da Molin, 
Messer Andrea 
Barbaro, 
Messer Anzolo 
Surian, 

Messer Marco da 
Leze et 

6 alia riforma et ordinatione delii statuti [p. 127a] 

7 

Messer Polo 
Sienolo, 
Messer Marco da 
Mosto, 
Messer Bertuzzi 
Polani, .. 
Messer Zuane 
Contarini, 
Messer Dardi da 
Mugia, 
Messer Lunardo 
Mocenieo, 
Messer Gabriel 
Trivisan da San 
Stai, 
Messer Nicolo 
Pisani da San 
Fantin. 
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volontâ del Signor Ubertino da Carrara, ritenne ii titolo di Podestâ di Padova, et gli 
fu dato Io stendardo Imperiale. Partito da Venetia con 6 galere, con ii qual'era ii 
Patriarcha di Constantinopoli Legato Apostolico con 4 galere7 et molti Signori 
delia Croce8 et, unitosi con galere 6 del gran Mastro [sic!] di Rhodi et con le galere 
dell'Imperatore di Constantinopoli et Re di Cypro, tolse l'impresa delle Smire, la 
qual Cittâ fu valorosamente combattuta et espugnata; delia qual9 vittoria Papa 
Clemente, per suo breve, dato in Avignone, l'anno 3° del suo Pontificato, si 
congratula con l'inclyto Duce messer Andrea Dandolo; questo fatto segui 10 ii 
Giomo di Santi Simon et Giuda. Dopo, !'armata fu alle mani con 52 legni di Turchi 
appresso Monte Santo, delli quali ottenne gloriosa vittoria, restandone d'essi parte 
abbrusciati, parte sommersi 11

, come da Salon ichi scrisse messer Pietro Zen al 
Signor Ubertino da Carrara. 

Li Turchi poi fecero potente essercito terrestre, fer oppugnar le Smire, ne 
cessavano di stringer quella Citta con ogoi loro sforzo1 

. Uscirono li Christiani et, 
valorosamente assaliti li Turchi, gli ruppero13, 

p. 160a 
essendo pervenuti li alloggiamenti in poter di Christiani, li quali, seguendo la vittoria 
per le ville disordinatamente, furono assaliti da gl'istessi Turchi, che giâ s'erano 
riuniti con ii Capitano Morbassâ, et rotti, con la perdita di molti Nobili Christiani, 
delii quali furono presentate le teste al Bassâ. II Pontefice, nel 1344, pose una decima 
a tutta la Christianitâ, da esser scossa in termine d'anni tre, per l'espeditione contra 
Turchi. Scrisse Sua Santitâ al Patriarcha di Grado et suffraganei un breve, dato in 
Avignone, alle Calende d'Ottobre 1344, per ii quale concede la Cruciata c,mtra 
Turchi, per l'incursioni et gravissimi danni che pativano Christiani in quelli mari di 
Levante. Scrisse poi Sua Santitâ all'Eccelso Duce Dandolo, deplorando le calamitâ di 
Christiani, li quali ogni giorno ricevevano magior danni da Infideli; et ch'egli haveva 
fatto Capitano delia Cruciata 1'1llustre Imberto Delfin di Vienna; et ch'essortava 14 ii 
Duce a prestar per questa Santa impresa favor 15 et aiuto. Onde, fu eletto Capitano 
della Lega Messer Pangratio Giustiniano, in luogo di Messer Pietro Zen. 

Gioan11i lmperatore di Constantinopoli hebbe ad imRrestito dai Nobel 
Messer Gioanni Gradenigo Baylo di Constantinopoli ducati XXX , per cautione delii 
quali gli diede alcuni balasci et gioie, le quali furono riposte apresso li Procuratori 

7 Apostolico con galere 4 [p. 1.27b] 
8 molti Signori segnati delia Croce [p. 127b] 
9 et espugnata dalia detta armata, delia qual [p. 127b] 
10 la qual vittoria segui [p. 127b] 
11 essendo stata parte di detti navilij sommersi, et parte abrusciati [p. 127b] 
12 citta con tutto ii !oro sforzo [p. 127b] 
13 uscirono li Christiani delie Smirne et assalirono i Turchi et li ruppero [p. 127b] 
14 Vienna; et eshortava [p. 127b] 
15 per questa impresa consiglio, favor [p. 127b] 
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delia Chiesa di San Marco, come si legge per l'instrumento di ricever, dato nel 
Palazzo delie Blacherne16

, alli XXJ Agosto MCCCXLIIJ. 
Don Paulo Sindico et Procurator del Nobil Messer Gioanni Sanudo Conte et 

delii giudici et General Consiglio dell'universita di Zara presento all'Eccelso Duce 
Dandolo l'elettione del [adăugire post; aceeaşi mână] Nobil Messer Marco Cornaro 
in Conte di Zara, havendo accettata tal elettione a beneplacito suo et del Veneto 
Dominio, ii quale gratiosamente admesse et confermo detta elettione. 

Benche ii Veneto Dominio havesse la Citta di Triviso sotto la sua 
giurisdittione, consignatali per virtu 17 delia Lega, come di sopra e dicchiarito, 
nondimeno non erano stati fatti sin a questo giorno gl'instrumenti del possesso 18

; 

pero, l'Eccelso Duce19
, alli XVIIJ Febraro MCCCXLIIIJ fece un Sindicato, presente 

Messer Nicolo Pistorino Cancelliero di Venetia, per accettar la tenuta di detta 
Citta20

. 

Iambech Imperator21 di Tartari nelle terre del Mar Maggiore contermine a 
Caffa, a lui soggette, fece molte novita et mali portamenti alli mercanti Venetiani et 
Genovesi; ger la qual cosa, ii Comune di Genova mando suoi Ambasciatori Messer 
Benedetto 2 Finamor et Conrado di Credenza al Senato Veneto, 

p. 160b 
per causa di qualche differenza ch'era nata tra dette due nationi. L'Eccelso Duce fece 
suo procuratore ii Nobile23 Messer Marco Dandolo, a componer con detti Oratori 
Genovesi quello che fosse dicchiarito per Messer Marco Loredan, Messer Benedetto 
da Molin Procurator, Messer Bisin Contarini, Messer Raynier da Mosto et lui Messer 
Marco Dandolo, li quali convennero con gl'Oratori di Genova24 et fu stipulato per 
Messer Marco Dandolo che Venetiani et Genovesi non potessero navigare in alcun 
luogo del detto lmperatore, salvo in Caffa et nelli luoghi di qua verso Ponente, et 
seco tener un Baylo25 over Consule; et, s'alcun'osasse di andar26 oltra Caffa, cio e 
alia Tana over altri luoghi verso Levante, fosse severamente punito. 

16 Palazzo Blachema [p. 127b] 
17 la qual / cittă. gli fu consegnata per virtu [pp. 127b-128a] 
18 instrumenti delia possessione [p. 128a] 
19 pero, l'Eccelso Messer Andrea Dandolo Duce [p. I 28a] 
20 la tenuta delia cittă. di Triviso [p. I 28a] 
n b - Avenne a questo tempo che 1am ech Imperator [p. 128a] 
22 suoi Oratori Messer Benedetto [p. 128a] 
23 suo Procurator et Commesso, ii Nobile [p. 128a] 
24 li quali 4, con li Oratori, con gli Oratori [REPET ARE ÎN TEXT!] di Genova, 
convennero [p. 128a] 
25 Ponente, et che Venetiani non pagassero cosa alcuna di datio in Caffa; dove potessero 
tener un Bai Io [p. 128a] 
26 et, se alcuno havesse ardir di andar [p. 128a] 
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In quelli giomi, fu mandato da Venetiani al Cayro Messer Nicolo Zane, 
accio ottenesse dai Soldano che li mercanti potessero traficar nel suo paese; questo 
introdusse et venne al trattato27 et, conoscendo l'animo del Soldano a cio inclinato, 
ne diede notitia al Veneta28 Senato, per cio, furono mandati Oratori in Avignone 
Messer Marin Faliero et Messer Andrea Comaro, li quali ottennero dai Pontefice che 
li mercanti Venetiani potessero, per anni V, mandar V J Galere in Alessandria, con 
mercantie non prohibite29

. Delie prime galere che andorono a quel viaggio fu 
Capitano Messer Soranzo Soranzo. li primo consule mandato in Alessandria fu 
Messer Pietro Giustiniano. Dopo poco spatio di tempo, Messer Giustinian 
Giustiniano Oratore apresso ii Pontefice ottene da Sua Santita che Venetiani 
potessero navigare et portar le !oro mercantie, eccettuate armature, et simii cose 

h·b·t Jo pro 1 1 e . 
Per avanti. nel 1335 et poi ne! 1341, era stata posta parte nel Maggior31 

Consiglio et statuito che Venetiani non potessero comprar possessioni, ne altri 
beni32 nella Marcha Trivisana. Alli XVIJ Aprile 1345, fu posta l'istessa parte ne! 
Maggior Consiglio, la quale non fu ottenuta, permettendo per l'avenire che33 

ciascuno potesse comprar in Terra Ferma, a suo piacere. 
II Magnifico Alberto Conte di Goritia et di Tirolo venne a Venetia, per 

cagione delie differenze che la Chiesa Aquilegiense et esso Conte haveano, per le 
cose34 d'lstria. con'il Veneto Dominio, consentendo di star all' all' [repetare în text] 
arbitrio dell' Eccelso Duce Dandolo: ne voile partir da Venetia, se prima prima 
[repetare în text] non fussero composte et assettate tutte le !oro differenze. 

p. 161a 
Zaratini, havendo l"animo intento a ricuperar la !oro liberta, nell'anno 1345, 

nel mese d"Agosto, fecero la settima ribellione et mandorono loro Noncij 
secretamente al Serenissimo Lodovico Re d'Ungeria, per essortarlo a passar in 
Dalmatia, prometten~o <largii la Citta. 3şti Castelli et_ quan!o tenevano liberamente. 
Sua Maesta accetto Ia loro offerta ·, <lando ordine d1 mandar con prestezza 
conveniente presidio; di che l'inclito36 Duce hauta notitia, fece subito armar V 
galere, Capitano Messer Pietro da Canale. ii quale, accostatosi a Zara et ritrovando 
quella Citta sollevata et in proposito di voler per Signore ii Re d'Ungeria, tolto sopra 

27 costui propose la cosa et venne alia trattatione [p. 128a] 
28 diede di cio notitia al Veneto [p. 128a] 
29 mercantie non devedate [p. 128a] 
30 simii cose devedate [p. 128a] 
31 stato posto per [sic!] nel maggior [p. 128af 

,
32 possessioni et altri beni [p. 128a] 
33 permettendo da qui adietro che [p. 128a] 
34 differentie delia Chiesa Aquilegiense et di esso Conte, per le cose [p. 128a] 
35 Sua Maesta fu contenta accettar la !oro offerta [p. 128b] 
36 delia qual cosa, l'inclito [p. 128b] 
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la sua galera Messer Marco Cornaro Conte di Zara, si ritrasse et venne a Pago. Fu 
mandato a quell'impresa Capitano Generale Messer Marci7 Giustiniano, ii quale 
fece la massa delie sue genti a Nona38

, et poi ando nel territorio39 di Zara 
danneggiando tutto quel Contado, con buon numero40 di soldati et I) barbuti o 
sijno huomini d'arme et, dopo depredato41 et abbrusciato ii paese, pose l'assedio 
alia Citta42

. Questo Capitano, havendo ricercato43 ordine da Venetia se dovea 
accettar in gratia44 Zaratini quando volessero far deditione, gli fu risposto dai 
Senato45 che debito suo era non attender ad altro che a far buona guerra a Zaratini. Li 
Tedeschi che si ritrovavano nell'essercito Veneto non erano atti ad essercitarsi per 
guastadori; pero, ii Capitano mando a Pago et in Arbe, per servirsi di quelli huomini. 

All'hora, a Venetia, convenendosi far provisione di ritrovar buona summa di 
danari per la guerra, furono eletti V J, cio e uno per Sestiero, a riveder la terra et notar 
quali dovessero far imprestido et quali assolti46

. Nel Sestier di San Polo fu eletto 
Messer Pietro Trivisan; di Castello, Messer Pietro47 Orio; di Canal Regio, Messer 
Pietro Zen; di San Marco, Messer Gioanni Mocenigo; di Santa Croce, Messer Cassan 
Miani; et Messer Marin Nada) di Dorso Duro; la tassa si faceva48 per la maggior 
parte di )oro. Messer Pietro da Canal Capitano da Mare con )'armata custodiva ii 
porto di Zara che non vi potesse entrar alcuno, ponendovi ogoi suo studio49 et 
diligenza. Fu condotto alli stipendij de! Veneto Dominio ii Conte Gregorio Crovatto 
con cavalli C et C pedoni, dovendo un suo figliuolo dimorar in Arbe, sino che 
durasse la guerra contra Zara; fu etiandio, per tal effetto, condotto50 Paolo da 
Ostrovizza et Maladin da Clissa51

. Proveditori ch'erano nell'essercito Veneto 
andorono a Sebenico, Trau' et Spalato, per essortar quelli Cittadini 

37 Capitano General da terra Messer Marco [p. 128b] 
38 delie genti sue a Nona [p. 128b] 
39 poi hebbe ordine di andar nel territorio [p. 128b] 

p. 161 b 

40 et dannificar tutto Contado, come gli successe percioche, con buon numero [p. 128b] 
41 barbuti, cio e huomini d'arme, che haveva seco, dopo che hebbe depredato [p. 128b] 
42 l'assedio alia citta di Zara [p. 128b] 
43 Questo Capitano General haveva ricercato [p. 128b] 
44 s'egli dovesse accettar a gratia [p. 128b] 
45 a che gli fu risposto dai Senato [p. 128b] 
46 et quali esser assolti [p. 128b] 
47 in quel di Castello Messer Piero [p. 128b] 
48 la tassatione si faceua [p. 128b] 
49 ponendovi in cio ogni suo studio [p. 128b] 
50 fu condotto etiandio [p. 128b] 
51 Maladin da Clissa contra Zaratini [p. 128b] 
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nel loro Consiglio a voler esser inimici di Zaratini et a fargli quelli maggior52 danni 
che potessero. A questo tempo, Zaratini, con un navilio et un barchoso ben armati, 
fecero molti danni a Chiozotti nelle parti di Pescara53 et Orthona a Mar. Venetiani, 
desiderando rinforzar )'armata !oro, ordinorono al Capitano delle galere di Cypri che 
venisse a Zara con dette galere; et elessero due Governatori54 dell'essercito Messer 
Simon Dandolo fratello del Duce et Messer Andreasio Moresini, li quali andorono 
all'essercito di Messer Marco Giustiniano Capitano da terra, et )oro tre trattavano et, 
per la maggior parte, concludevano tutte le cose della guerra; et apresso Messer 
Francesco Bon, ch'era pagatore nell'essercito, fu mandato un'altro, con simii 
carico55

. che fu Messer Gioanni Michiel. II Giustiniano tolse alloggio56 apresso 
Zara, in modo fortificandosi57 che si teneva sicuro58 di non esser offeso da quelli 
della terra. ne dai soccorso che Zaratini aspettavano da gl'Ungeri, del quale, sendo ii 
Duce Dandolo da diversi canti certificato, non si sodisfaceva non solo di 
frequentemente scriver alli59 Capitani sotto Zara, ma vi mando suoi messi, 

t d I. " 60 b d. .. 11'' . 61 essor an o I a iar uona custo 1a, acc10 non potessero a 1mprov1sa esser 
assaliti. Et. perche s'intendeva farsi nell'lstria preparamenti di guerra62

, pero 
furono mandati in quella Provincia, per conforto di popoli et sicurezza di luoghi 
soggetti. Messer Marco Bragadin, Messer Rinier da Mosto et Messer Lunardo 
Contarini Proveditori; fu anco mandato63 al Patriarcha d Aquilegia Messer Antonio 
Dandolo ct al Conte di Goritia Messer Nicolo Duodo, per essortarli et persuaderli a 
non pre star favore a gl' inimici; fu anco scritto al Secretario apresso ii Pontefice che 
dovesse supplicemente [sic! = supplicamente] pregar la Santita Sua a commetter al 
Patriarcha d'Aquilegia, ii quale teneva prattica in Ungeria64

, ad astenersi da tal 
novita ct procurar65 la pace, come si conveniva al grado suo. II Duce et Veneto 
Senato, vedendo la durezza di Zaratini, che gia sette volte s'erano ribellati66

, 

comando al Capitano et Governatori da terra che dar dovessero67 ii guasto a quel 

'
2 et far contra loro quelli maggior [p. 128b] 

53 nella parte di Peschara [p. 129a] 
54 et all'hora furono eletti due Govematori [p. 129a] 
55 un"altro pagatore lP- 129a] 
56 II Capitano Giustinian tolse alloggiamento [p. 129a] 
57 di tal maniera fortificandosi [p. 129a] 
58 neneva [sic!] sicuro [p. 129a] 
s•J sodisfaceva di scriver frequentemente alli [p. 129a] 
"

0 messi. ricordandoli et essortandoli a far [p. 129a] 
61 alia sprovista esser [p. 129a] 
62 peparatione di guerra [p. 129a] 
63 Proveditori. Et fu anco mandato [p. 129a] 
6

-1 si intendeva tener prattica in Ongaria [p. 129a] 
65 astenersi di far novita, ma procurar dovesse [p. 129a] 
66 Zaratini. li quali havevano sette fiate ribellato al Ducal Dominio [p. 129a] 
67 terra, chc doves~ero dar [p. 129a] 
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territorio68
. Ne si tralasciava a Venetia69 provisione alcuna per rinforzar l'impresa 

et venir alia votiva speditione. Et, perche venivano ogni giomo fatti prigioni de 
Zaratini, fu scritto al Capitano da mare che mandasse a Venetia li prigioni'0 di 
qualche conditione, per custodia delii quali furono deputati Messer Enrico Yolpe et 
Messer Marco Yetturi, et fu scritto al Conte di Pago che sequestrar dovesse tutti li 
beni di Zaratini ribelli; fu' 

p. 162a 
etiandio ricercato ii Signor Giacomo da Carrara Signor di Padova a mandar in Istria 
CC cavalli et C ballestrieri, a spese del Veneto Dominio, per difesa di quella 
Provincia, ii quale man do volentieri tal sussidio 71

• Venne, a questo tempo, buon 
numero di Ungeri nel territorio di Zara, con animo di soccorrer quella Citta, li quali 
tolsero alloggio apresso Laurana; per ii che Messer Pietro da Canale Capitano 
Generale da mar pose ogni suo studio et diligenza che non fosse condotta 
vittovaglia di sorte alcuna all'essercito loro72

, li quali, non havendo ardire di 
soccorrer Zara, per la diligente custodia delie genti Venete73

, diedero orecchie a 
certa compositione di danari, medianti li quali essi si levorono74

; ii Capo loro era ii 
Bano75 di Croatia, con alcuni Baroni Ungeri. Questa nova s'hebbe a Yenetia, alli 2 
Novembre 1345, per lettere del Capitano da mare et fu' molto comendata la detta 
compositione et scritto al Capitano che procurasse d'haver nelle76 mani li ribelli 
Zaratini, attendendo giomo et notte a batter la Citta, sin o che havea tempo 77 

propitio et sollecitar, o per via di guerra, o per qual si voglia modo, accio s'ottenesse 
l'impresa, ponendo honnai fine all'eccessiva spesa che conveniva farsi, ma non si 
mancasse pero del debito suo, dando aviso di quello gli facesse bisogno, che a tutto si 
provederebbe con celerita. li Re di Rassia 78 mando un suo Ambasciatore a 
Venetiani, offerendo79 

le forze sue a favore dell'impresa; gli fu risposto, 
ringratiando Sua Maesta di tal cortesse offerta80

, ma che haveano potenti forze da 

68 guasto al territorio di Zara [p. 129a] 
69 Ne si pretermetteva a Venetia [p. 129a] 
70 che dovesse mandar a Venetia li prigioni [p. 129a] 
71 volentieri mando tal sussidio [p. 129a] 
72 diligenza che non si potesse condur alcuna sorte di vittovaglie all'essercito de gli 
Ongari [p. 129b] 
73 custodia chc facevano le genti Venete [p. 129b] 
74 medianti li quali gli Ongari si levorono [p. 129b] 
75 II loro Capo, si come si ritrova, era ii Bano [p. 129b] 
76 Capitano che dovess.e dar opera d'haver nelle [p. 129b] 
77 Citta, insino che havevano ii tempo [p. 129b] 
78 Russia [p. 129b] 
79 suo Oratore al Duce et Dominio Veneto, offerendo [p. 129b] 
80 di tal cortesi offerte [p. 129b] 

13 
https://biblioteca-digitala.ro /  http://arhivelenationale.ro



mar et da terra per condur l'impresa al preteso fine81
, nondimeno, quando 

bisognasse, se gli farebbe intender, sendo per adoprar le forze di Sua Maesta come le 
proprie. Et al detto Ambasciatore fu fatto82 un conveniente dono, in segno di 
benevolenza. 

Furono tolti, a questo tempo, dalia Camera de) fonnento, per gli occorrenti 
bisogni, ducati CCI)) CCl))83

, la quale hebbe liberta di accettar ad imprestito84 

altretanti danari a IIJ over IIIJ per cento. 
Zaratini, vedendosi da mar et da terra assediati85 et che la Citta era 

circondata da nimici con tal diligenza che da niuna parte le poteva esser dato 
soccorso senza estrema difficolta, ne a loro rimaneva altra speranza, salvo del Re 
d'Ungeria, mandorono86 a Sua Maesta Cerne di Fanfogna et Nicolo Galletto87 

Cittadini et Nobeli di quella Citta, li quali, nel mese di Decembre 1345, giunsero in 
Ungeria 

p. 162b 
et, condotti alia presenza di Sua Maesta, Cerne di Fanfogna disse in questo modo: 
"Serenissimo et Sacratissimo Re. Noi, per nome delia vostra fidelissima Citta di 
Zara, venimo a dimandarvi soccorso, ne vogliamo toccar alcuna cosa di quanto ha 
estremamente patito quella Cittâ, per voler esser sotto l'ubidienza et protettione delia 
Maestâ Vostra, ne vogliamo anco narrarle quante promesse ne siano state fatte dalia 
Maestâ Vostra et da suoi antecessori: ma non dovemo tacer che ii soccorso che vi 
dimandiamo conviene esser di grande honore a Vostra Maesta88 et Regno 
d'Ungeria et che ne Io potete dare con prontissimo animo, percioche la Celsitudine 
Vostra dara aiuto a quelli che sono assediati, li quali tanto hanno patito89 et 
patiscono per lei ct sono in manifesto pericolo d'esser tutti ruinati e tagliati a pezzi; 
et quella gli obligară chemai piu' gli potra uscir di memoria un tanto beneficio; et 
Vostra Maesta Io puo far sicurissimamente, havendo ii Regno d'Ungeria tanto 
numero di Cavalli. di valorosi soldati, nelli quali e rimasta l'ordinanza delia 
cavalleria Romana, come nella natione Helvetia [sic!] quella da piedi. Haveranno a 
combatter

90 
contra quelli che habitano in palude et lagune, li quali non hanno 

prattica alcuna 91 
di guerra, salvo da mare; et Vostra Maesta deve considerar eh', 

81 per dedur l'impresa a votivo fine [p. 129b] 
RZ Et al detto Oratore fu fatto [p. 129b] 
83 ducati xx' 1 [p. 129b] 
8
~ accettar ad impn:stido [sic!] [p. 129b] 

85 et da mar. et da terra esser assediati {p. 129b] 
86 d'Ungeria. pero mandorono [p. 129b] 
87 Nicolo Gallotto [p. 129b] 
88 grande honore alia Maesta Vostra [p. 129b]-
89 hanno tanto patito [p. 130a] 
9o H avererno a combatter [p. 130a] 
91 hanno alcuna prattica [p. 130a] 
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essendo la Cittă di Zara unita con la Vostra Corona, le accresceră inestimabil 
riputatione et beneficio et a gl'inimici infinito danno et vergogna. Et, oltre cio, 
Vostra Maestă dara essempio et animo a gl'altri, che desiderano, ma non osano di 
far quello92 che facemo noi, confidandosi nel Regno d'Ungeria. Et certo93 che, 
quando fussimo94 abbandonati ( che non potemo credere ), havress'imo caggione di 
dolersi delia nostra mala sorte; ne, per cio, Vostra Maesta farebbe95 

alcun'altra 
cosa, salvo grandissimo piacer et contento alli suoi nimici, li quali vedranno che, per 
negligenza della Maestă Vostra, siamo lasciati in preda loro, cosa che non dovrebbe 
mai seguire. Concludendo, che lei, dandoci96 

soccorso, conserveră una sua antica et 
nobil Cittă in perpetua divotione, acquisteră le altre delia Dalmatia97 et il dominio 
del Mare Adriatica, dandosi adito di passar in Puglia et Regno di Napoli a suo 
piacere et finalmente, lei accrescera honor98 et gloria al Regno suo99

." Cosi disse 
I' Ambasciatore, ii che fu comprobato100 dai compagno suo. li Re gli rispose che 
conosceva 101 la fede di Zaratini verso la Sua 

p. 163a 
Corona et ch'era 102 

per metter tutte le forze sue et in persona con li suoi Baroni 
venirebbe a levargli l'assedio tra brevi giorni. 

Venne a disarrnare Messer Pietro da Canale Capitano General da mare et 
hebbe cam bio Messer Pietro 103 Ciuran, ii qual fece divider l'armata 104

, ponendo 
ogni suo studio per romper la catena che traversava et chiudeva ii porto; gl'altri 
Capitani105 non lasciavano cosa intentata, per far a Zaratini quelli maggior danni che 
potevano. Messer Marino Grimani106 Capitano de) Golfo fece prigioni alcuni 
Z . . 1· 1· f d t· d I . V t· 107 Q · · t' 108 

aratm1, 1 qua 1 urono man a I a 01 a ene 1a . uesh, essamma 1 . 
affirrnorono in Zara ritrovarsi IIIJM huomini et piu' forastieri et che da una nave 

92 ma non ardiscono di far quello [p. 130a] 
93 certamente [p. 130a] 
94 quando fossimo [p. 130a] 
95 ne per questo la Maesta Vostra fara [p. 130a] 
96 Concludendo, che quella, dandoci [p. 130a] 
97 le altre citta delia Dalmatia [p. 130a] 
98 accrescera honor [p. 130a] 
99.al Regno Vostro d'Ungeria [p. 130a] 
100 disse )'Orator Fanfogna et fu comprobato [p. 130a] 
101 risposi ch'egli conosceva [p. 130a] 
102 Zaratini verso ii Regno d'Ungeria, ch'egli era [p. 130a] 
103 et gli fu dato cambia Messer Piero [p. 130a] 
104 ii fece divider le armate [p. 130a] 
105 porto; gli altri Capitani di quella impresa [p. 130a] 
106 potevano all'hora Messer Marin Grimano [p. 130a] 
107 per !'ordine datogli, furono subito mandati da lui a Venetia [p. 130a] 
108 questi prigioni, esaminati [p. 130a] 
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Genovese, per avanti venuta a Zara con vittovaglie, haveano havute CC armature, 
con le quali et con quelle che prima erano s'haveano posti all'ordine. Per questa 
relatione, la Ducal Signoria tanto piu sollecitava ii guasto, ii quale fu dato generale a 
tutto ii territorio di Zara et all'hora furono mandati nell'essercito C cavalli et CC 
provisionati; apresso, deputorono IIIJ arsili, due delii quali di continuo p"ortavano da 
Venetia all'essercito sotto Zaraio9 vittovaglie et munitioni et due venivano a 
levarle; oltre cio, furono armate IX galere et due altri legni, per rinforzar I' armata, 
delia quale fu' eletto Capitano, in luogo del Ciurano110

, per mesi due e tanto piu' 
quanto s'havesse a differir l'elettione del successore, Messer Marin Faliero 111

. II 
Capitano General da terra, inteso che Zaratini haveano mandati Ambasciatori al Re 
d' Ungeri a, per sollecitar ii soccorso, fece porre I' essercito in forteza con fossi et 
spalti et fece una bastita di mure112 fortissima, ch'in in ~sic!] brevi giorni fu finita, 
nella quale per custodia fu' mandato ut [sic!] Capitano 11 dai Maggior Consiglio; et 
fu' eletto Capitano General da mare Messer Pietro Ciuran, sotto ii cui governo 
dovesse esser114 tutti gli navilij armati et oltre le galere che s' attrovavano in armata 
[et] s'havesse di novo ad armar dell'altre, ch'in tutto fussero al numero di 115 XL 
Galere. 

Venne, a questo tempo, a Venetia un Ambasciatore del Duca d'Austria 116
• 

ii quale si dolse con ii Duce delie differenze che havea con ii Re 117 d'Ungeria, 
offerendogli ogni poter suo a beneficio de! Veneto Dominio; fu accettato et raccolto 
con 1yratissimo 11 animo et fu subito deliberato di mand~r Ambasciatori al 
Duca 19 d' Austria, con ordine di riferirli convenienti gratie dell'offerte sue120

, che 
gli piacesse interporsi 121 tra ii Re d'Ungeria et la Ducal Signoria 

p. 163b 
et, quando gl'allegasse le ragioni122 che pretende Sua Maestâ nella Cittâ di Zara, gli 
debba risponder ch'erano giâ passati anni CCC che quella Cittâ era stata giustamente 
possessa dai Veneto Dominio et, con l'aiuto d'Iddio, sperava ricuperarla et 

109 da Venetia alli esserciti sotto Zara [p. 130b] 
110 in luoco di Messer Piero Ciurân [p. 130b] 
111 successore; et rimase Messer Marin Falier [p. 130b] 
112 et fece far una bastita di muro [p. 130b] 
113 mandata un Capitano [p. 130b] 
114 governo dovessero esser [p. 130b] 
115 in tutto al numero di [p. 130b] 
116 un Oratore de! Duca d'Austria [p. 130b] 
117 differenze ch'egli haveva co l'Re [p. 130b] 
118 accolto con gratissimo [p. 130b] 
119 deliberato mandar due Oratori al Duca [p. 130b] 
120 gratie delie cortesi offerte sue [p. 130b] 
121 et che gli piacesse interporsi [p. 130b] 
122 et quando ii Duca d'Austria allegasse le ragioni [p. 130b] 
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conservarla per l'amplissime ragioni sue. Et, perche s'hebbe notitia ch'al Duca era 
nato un figliuolo, pero fu commesso a gl' Ambasciatori'23, eh', essendo invitati al 
battesimo, facessero un presente124 alia Duchessa di fiorini miile. 

Venero etiandio a Venetia gl' Ambasciatori del Ban di Bossina 125
, li quali, 

per nome del !oro Signore, esposero che molto gli spiaceva la discordia et inimicitia 
ch'era tra Venetiani et ii Re d'Ungeria 126

, offerendosi trattar accordo, mă che 
prima si facesse levar ii campo da Zara; la proposta fu udita 127 molestamente, ne fu 
loro data risposta, salvo con parole128 generali, mă espressive, delia constante 
intentione che haveano Venetiani di continuar l'impresa. 

Era stato terminato et scritto che dar si dovesse la battaglia a Zara, essendo 
stati eletti V Savij, Messer Andrea Pisani, Messer Nicolo Lion, Messer Polo Loredăn, 
Messer Marin Grimani et Messer Andrea Soranzo, li quali montorono sopra la galera 
di Messer Marin Falier con molti ballestrieri 129

, conducendo seco quattro navi 
grosse per I' oppugnatione di quella Cittă. 

Per gl'avisi che ogni giorno venivano a Venetia delie preparationi di guerra 
che faceva ii Re d'Ungeria, furono mandati proveditori in Schiavonia Messer Marco 
Moro. Messer Marin Pasqualigo et Messer Filippo Orio, per conservatione di quella 
Provincia. Per avanti, s'intese che Anconitani haveano intelligenza con Zaratini, alli 
quali prestavano favore; per la qual cosa, fu mandato Benintendi Nodaro delia Corte 
Magiore et dopo vi ando in Ancona Ambasciatore Messer Francesco130 Loredân, 
con commissione d'essortar Anconitani a non dar aiuto a Zaratini; sopra che 
Anconitani fecero 131 Consiglio et risposero non esser per far cosa alcuna in dispiacer 
del Veneto Ducato, con ii quale voleano continuar buona pace132 et amicitia, onde 
non havrebbe causa133 di dolersi. Nell'istesso tempo, fu proclamato nell'essercito 
sotto Zara che, havendosi per forza la Cittă, sarebbe data alli soldati doppia paga et ii 
mese intiero e tutti li beni di Zaratini a bottino; fu anco publicato134 che chi primo 
ponesse la bandiera sopra le mura di Zara haver dovesse libre M, la seconda l)CCCC, 
la terza I) CCC et 

m fu commesso a gli Oratori [p. 130b] 
124 dovessero far un presente [p. 130b] 
125 li Oratori del Ban di Bossina [p. 130b] 
126 discordia ch'era tra ii Re d'Ungeria et Venetiani [p. 130b] 
127 la qual proposta fu udita [p. 130b] 
128 fu a loro data altra risposta, salvo parole [p. 130b] 
129 con molti valorosi ballestrieri [p. 13Gb] . 
130 in Ancona Oratore Messer Francesco [p. 13 la] 
131 sopra tal propositione Anconitani fecero [p. 131 a] 
132 continuar in buona pace [p. 13 Ia] • 
133 et che non haverebbe causa [p. 131 a] 
134 fu etiandio gridato [p. 13 la] 
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cosi minuendo sin'alla decima, che gl'erano date libre cm. Oltre di cio, s'alcuno 
dentro Zara desse una portall6 overo sopra le mura ponesse l'insegne di Sanm 
Marco o facesse qualche altra o:Reratione, mediante la quale detta Citta 
pervenissem in mano di Venetiani1 9

, se 'fli donasse ducati CCI))140 
d'oro et gli 

fosse perdonato. Fu scritto a messer Marin 41 Falier che ubidir dovesse ii Capitano 
General da mar142 et ciascuno che havesse qualche carico dovesse porre diligenza 
per condur l'impresa al preteso fine 143 . S'intese a Venetia come144 

Zaratini 
haveano mandati Ambasciatori a Genovesi145, ~er ricercar aiuto et favore; pero, a 
di primo di Majigio146, fu affrettato l'armare 14 di VIIJ galere con L soldati delii 
migliori sopra 1 ciascuna di quella, le quali furono mandate al Capitano General 
Ciuran et gli fu scritto che fusse sollecito et attento 149, per haver nova dell'armata 
Genovese, che si diceva prepararsi per soccorrer Zara. Alli XXJ150 de] detto mese, 
furono mandati all'essercito V Proveditori, Messer Andrea Michiel Conte d'Arbe, 
messer Nicolo Pisani, messer Andrea Moresini, messer Gioanni Gradenigo 
G 

151 H I Z . d li' 1· h 152 V . . reco .,s3t me~s_er ermo ~o ane, _c1ascuno_ e. 1 ~ua I aveva . seco ,sf1ova~1 
valoros, · nob1h, con ordme che h proveditori s1 dovessero ntrovare con li 
Cioran General155 da Mare et con gl'altri due Capitani Messer Marin Falier et 
Messer Nicolo Barbarigo, con Messer Pietro da Canal General da terra et li due 
Go.vernatori da terra Messer Andreasio156 Moresini, in tutto XJ, li quali, per la 

135 x•, che gli era dato Z C [p. 13 la] 
136 Zara dasse una porta [p. 13 I a] 
137 ponesse l'insegna di San [p. 13 la] 
138 la citta di Zara pervenisse [p. 131 a] 
139 in poter del VenetoDucato [p. 131 a] 
140 se gli dovesse donar ducati XM [p. 131 a] 
141 Et all'hora fu scritto a Messer Marin [p. 13 la] 
142 dovesse al Capitano general da mar [p. 131 a] 
143 per dedur l'impresa al votivo fine [p. 13 la] 
144 Venne nova a Venetia come [p. 131 a] 
145 mandato nuncij al comun di Genova [p. 131] 
146 a primo di Maggio [p. 13 la] 
147 fu accelerato ]'armar [p. 13 la] 
148 L soldati, li migliori, che si potessero ritrovar sopra [p. 131 a] 
149 che dovesse esser so Ilicito, et star attento [p. I 31 a] 
150 per dar soccorso a Zara. Alli XXJ [p. 13 la] 
151 Messer Andrea Moresini, Messer Zuane Gradenigo Greco, Messer Nicolo Pisani [p. 
131a] 
152 ciascuno haveva [p. 13 I a] 
153 sei giovani valorosi [p. 13 la] 
154 Proveditori ritrovar si dovessero [p. 131 a] 
155 Messer Piero Ciuran Capitano General [p. 13 ta] 
156 Govematori da terra Messer Simion Dandolo et Messer Andreasio [p. 13 la] 
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magior parte, haveano auttorita di dar157 la battaglia alla Cittâ di Zara, di mandar 
!'armata, o tutta, o parte contra Genovesi, quando venissero a soccorrer Zara et far 
tutte le altre provisioni, si come havea 158 ii Consiglio di Pregadi, riserbando ii tuor 
in gratia 159 Zaratini et far accordo con )oro. Ben furono avertiti li detti Capitani et 
Proveditori che, se le galere di Genovesi andassero a Segna per levar ii Re d'Ungeria 
et condurlo in Puglia et nel Regno di Napoli, non facendo movimento, ne novita 

.all'impresa di Zara, dovessero fuggir la guerra per quanto la ragion !oro consentisse, 
attendendo ad ultimar l'espeditione. Subito cheli Capitani sotto Zara hebbero nova 
d V . h G "160 li . . d Z . . ~ d" I 161 a eneha c e enoves1 , so ec1tatt a aratm1, 1acevano segno I vo er 
armare, mandorono messer Pietro Mocenigo con la sua galera a Capo d'Otranto, per 
intender gl'andamenti di Genovesi; et, giunti li Proveditori over Govematori 
all'essercito, fecero armar un legno, con ii quale162 mando= 

• p. 164b 
=rono un Sopracomito a ritrovare Messer Pietro Mocenigo et gli scrissero163 che 
andasse sino a Messina 164

, per haver nova de progressi di Genovesi et al Capo 
d'Otranto rimase ii predetto legno, con ordine di venir con prestezza a dar nova di 
quello che Messer Pietro Mocenigo facesse_ intender alli Capitani, d'importanza per 
l'impresa 165

. Scrissero anco alli Capitani della riviera della Marcha che dovessero 
star attenti, per intender gli andamenti di Zaratini, s'alcuno di !oro usciva di Zara. II 
Duce, prevedendo166 cio che potrebbe occorrere167

, scrisse al Collegio de gli XJ 
sotto Zara che, havendo nova che !'armata di Genovesi si approssimasse a 
quell'Isole, avertissero168

, che le galere si discostassero da terra. accio li ciurme non 
perdessero ii vigore, abbandonando le loro galere; al qual collegio, fu data libertâ di 
far quelli patti con gli Ungeri che alla magior parte Ioro169 paressero a proposito; et, 
per haver la rinuncia dai Re d'Unferia et successori di Zara et della Dalmatia, di 
prometterli sino a ducati CCCI))) 17 et alli Baroni di Sua Maestâ quanto Ioro paresse; 
avertendo che, se gli fusse ricercato di poter passar in Puglia, si dovesse scusar non 

157 havevano quella auttorită di dar [p. 131 a] 
158 provisioni, come haveva [p. 13 la] 
159 riservando tuor a gratia [p. I 3 I a] 
160 hebbero notitia che Genovesi [p. 131 b] 
161 facevano qualche segno di voler [p. I 3 I b] 
162 fecero armar, co I quale [sic!] [p. 131 b] 
163 Mocenigo et scrissero [p. 131 b] 
164 che andar dovesse sino a Messina [p. 131 b] 
165 d'importanza all 'impresa [p. 13 I b] 
166 di Zara. L'Inclito Duce, prevedendo [p. 13 Ib] 
167 quello potesse occorrer [p. 131 b] 
168 quell'Isola, dovessero avertir [p. I 31 b] 
169 maggior parte di !oro [p. 13 I b] 
17°CM[p.131b] 
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poter fare, per non romper la pace che havea ii Veneto Dominio con ii Re di Napoli. 
Non mancava di continuo chi s'interponeva171 et pratticava accordo con ii Re 
d'Ungeria, ne per cio ii Collegio172 ponto restava di far 173 le debite provisioni et di 
dar gl'ordini necessarij et oportuni174, per resister all'impeto de gl'Ungeri, li quali 
s'intendeva per diverse vie esser posti a camino175, per venir nel territorio di Zara 
con la persona del Serenissimo Re Lodovico. Le genti Venete haveano dati piu' 
assalti alia Cittă di Zara, et da terra, et da mare, havendo fatte approssimar le navi 
grosse; ma, per ii valor de difensori, erano stati ributtati176

, non senza occisione 
d'ambe le parti177

. Sopragiunse la Maestă Regia, con numerosissimo essercito, 
quelli che dicono meno affennano haver havuto seco XXVM 178 cavalli Ungeri et 
gran numero di drobanti (sono fanti a piedi)179

, et s'accampo apresso Zara et, 
spingendosi avanti, fecero impeto nell'essercito Veneto, essendo nell'istesso tempo 
usciti180 quelli delia Cittă, dando la battaglia all'essercito dall'altro canto, benche 
fusse posto in fortezza con li fossi et spalti d'intorno, dentro li quali Venetiani, con 
buon ordine, si difendevano. Subito ch'il Capitano Generale messer Pietro da Canale 
et li Governatori delie genti da terra hebbero nova ch'il Re d'Ungeria era allogiato 

p. 165a 
apresso Zara, ne diedero aviso a Messer Pietro181 Ciurano general da mare, ii quale 
fece elettione delii ballestrieri et altri scapoli delie galere atti a combatter, lasciando 

. gl'altri per guardia delie dette182
, con quel buon ordine che gli parve necessario. 

Uditosi ii suono delie trombe183
, strepito dell'armi et gridi nel tempo184 che 

gl'Ungeri assalirono l'essercito Venetiano, ii Capitano scese in terra con buon 
d. b tt t· 185 "d . li . . h ' · 186 M numero I corn a en I et , n ott1 a a marma, prima c e s av1assero , . esser 

Pietro Ciurano disse in questo modo: "Conosci, fratelli miei, ch'in quest'impresa 
havete sostenuta molta fatica, come gente intrepida et valorosa; et dovete conoscer 

171 continuo qualch'uno che si interponeva [p. 13 lb] 
172 mă per cio ii Collegio [p. I 3 I b] 
173 punto si raffreddava di far [p. I 3 I b] 
174 dar quelli ordini ch'erano oportuni [p. 131 b] 
175 posti in camino [p. 131 b] 
176 ma, per virtu di quelli delia cittă, furono ribattuti [p. 13 I b] 
177 occisione dell'una et l'altra parte [p. 13 Ib] 
178 haver condotto seco XXM [p. 131 b] 
179 drabanti, che sono fanti a piedi [p. 13 I b] 
180 et, nell'istesso tempo, erano usciti [p. 13 Ib] 
181 diedero di cio aviso a Messer Piero [p. 132a] 
182 guard ia delie galere [p. 132a] 
183 suono delii trombeti [p. 132a] 
184 gridi grandissimi nel tempo [p. 132a] 
185 numero di valorosi combattenti et [p. 132a] 
186 avanti s'aviassero [p. 132a] 
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che qui sete condotti187 per far una mirabile fattione, di somma !ode vostra, a 
beneficio della comune patria; dovete anco considerare che sete d'un stesso volere et 
che andate per assalire li vostri nimici; sicuramente, se tenirete quel buon ordine che 
si conviene con diligenza et sollecitudine, altro non si Ruo sperare, salvo188 che, 
ottenendo la vittoria 189

, vi acquisterete nome che O vi fara perpetuamente 
gloriosi." Dette queste parole, com'il tempo permetteva 191

, brevemente ii Capitano 
fece caminar le genti con buon ordine et, accostati a gl'inimici192

, che non 
pensavano dover esser offesi193 per fianco da quella parte, si spinsero avanti et 
gl'assalirono con tanto impeto che gl'Ungeri, non gli potendo sostenere, posti in 
trepidatione194

, si ritrassero; et quelli dell'essercito, usciti delii spalti195
, li 

seguirono con non minor196 impeto di quello197 si havessero fatto le genti del 
Ciurano, si che, con gran terrore, gl'inimici si misero in rotta, restandone 
morti 198 gran numero di loro, et fra gl'altri Bartolomeo figliuolo di Lorenzo199 Tot 
et Harsandofer Alemano valorosissimi Kavallieri. II Re, con pochi delli suoi, 
convenne fuggir alla montagna et li Zaratini ritiroronsi nella Citta, pieni di spavento 
et confusione. Questa felice giomata segui ii primo di Luglio 1346, ii Giorno di San 
Martiale, la cui festivita e stata sempre dopo celebrata. La nova giunse a Venetia alli 
IIIJ del mese detto, per lettere delli Capitani, espedite con la galera Sopracomito 
Messer Nicolo' Correr. L'Illustre Duce, dopo rese le dovute gratie200 al Signor 
lddio, scrisse al Collegio che seguir dovesse ii trattato con ii Ban delia Bossina di 
compor le differenze per Zara et altre terre delia Dalmatia con ii Re d'Ungeria, 
dandogli liberta di prometter alla Maesta Sua fiorini CCCI)))201 et XXM alli baroni. 
Alli X di Luglio, vennero a Venetia due Ambasciatori di Sua Maesta, li quali furono 
ricevuti con molto honore; et, perche in compagnia !oro erano venuti due Proveditori, 
subito furono mandati202 all'essercito. A gl' Ambasciatori furono fatte le spese203

, 

con molte amorevoli et grate accoglienze, con li quali 

187 che sete condotti qui [p. 132a] 
188 senza pensar ad altro, salvo [p. 132a] 
189 che s'ottenirete la vittoria [p. 132a] 
190 voi acquistarete ii nome di vincitori, che [p. 132a] 
191 come ii tempo pativa [p. 132a] 
192 apropinquati alli nimici [p. 132a] 
193 non aspettavano esser offesi [p. 132a] 
194 Ungeri non li poterano sostener; ma, posti in trepidatione [p. 132a] 
195 uscirono fuor delii spalti [p. 132a] · 
196 et li seguirono con non minor [p. 132a] 
197 impeto et terror di quello [p. 132a] 
198 che fecero gli nimici, li quali si missero in fuga, essendo stati rotti et morti [p. 132a] 
199 tra gl'altri, furono morti Bortolamio figliuolo di Lorenzo [p. 132a] 
200 rese le debite attioni di gratie [p. "132a] 
201 fiorini CM [p. 132a] 
202 subito furono rimandati [p. 132a] 
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p. 165b 
parve al Senato di mandar204 due Ambasciatori et fu scritto a quella Maesta, per 
haver la patente di sicuro transito per gl' Ambasciatori che si doveano mandar205 

alla Maestă. Sua, ii quale rispose che non gli pareva d'accettar Ambasciatori206 se 
prima non era levato l'essercito di sotto Zara2°7

. Intesa tal risposta208
, fu' rivocata 

la missione de gl' Ambasciatori209 et scritto alli Capitani da terra et da mare che 
t . I' d' 210 ct· Z . h . 'I t 't 211 con muassero asse 10 1 ara, smo c e ne segmsse I pre eso es1 o . 

All'ultimo di Luglio, in luogo di Messer Pietro da Canale General da terra212
, fu 

eletto Messer Marco Giustiniano, et Capitano da mare Messer Andreasio Moresini, 
com'era Messer Marin Faliero. Alli XXV Agosto, li Proveditori fecero proclamar in 
lingua Schiava, da mar et da terra, che, consignando Zaratini la Citta oei termine213 

di otto giorni, sarebbono accettati, con la restitutione de beni loro; ma, passato ii 
tennine, non sarebbe loro fatto gratia. Dopo, alli soldati ch'erano in Zara, li quali 
tentavano d'haver salvocondutto per uscir fuori 21 4, non li fu permesso, ma fatto 
intendere che215 facessero qualche operatione, mediante la quale216 potessero 
acquistar la gratia del Veneto Dominio. Li Capitani, vedendo l'ostinatione di 
Zaratini, a1li IIIJ Nov¼mbre, deliberorno di dargli un'altra flata ii guasto di tagliar le 
vigne et arbori et ruinar le case; et, desiderando di ultimar l'impresa, si risolsero non 
differir217 piu' di dar la battaglia alia Cittă. et espugnarla per forza; all'hora, per tal 
effetto, furono mandati all'essercito V Savij, Messer Marco Capello218

, Messer 
Maffio Bondumier, Messer Marin Trivisan, Messer Pietro Badoaro et Messer 
Zuffredo Moresini, li quali doveano andar a Zara, per sollecitar l'espugnatione di 
quella Cittă., et fu scritto al Collegio che dovesse dar aviso del bisogno suo per 
tal'effetto219

, che subito gli sarebbe provisto; et, nell'istesso giorno, fu statuito di 

203 Ambasciatori fecero far le spese [p. 132a] 
204 parve al Veneto Senato di mandar [p. 132a] 
205 transito per li Oratori che dovevano esser mandati [p. I 32b] 
206 pareva accettar Oratori [p. 132b] 
207 non si levasse l'essercito di sotto Zara [p. 132b] 
208 lntesa tal risolutione [p.'132b] 
209 la missione delii Oratori [p. 132b] 
210 che dovessero continuar l'assedio [p. 132b] 
211 ne segua ii votivo esito [p. 132b] 
212 Canal Capitano General da terra [p. 132b] 
213 citta fra ii termine [p. 132b] · 
214 condutto per uscir fuori delia citta [p. 132b] 
215 ma fu fatto loro intender che [p. 132b l 
216 operatione, accio, mediante quella [p. 132b] 
217 deliberono non differir [p. 132b] 
218 Savij Messer Marin Capello [p. 132b] 
219 bisogno suo per detta espugnatione [p. 132b] 
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armar X navi, per mandarle a Zara, dovendosi far elettione delii patroni per ii 
Maggior Consiglio. 

In tale stato era la Citta220 di Zara, senza speranza di soccorso221 et modo 
d. 1· Id t· h . d"4" 222 ·1 h Z · "223 d" 1 sostentar I so a I c e v1 erano a 11esa , per I c e parve a aratm1 1 

I. C . ·224 V . d" f: d d' . d" d I ·1 225 trattar con I ap1tam enet1 1 ar e 1t10ne, 1cen o, o tre I costume , 
riverenti parole; fu subito di cio scritto a Venetia et, alli 13226 di Decembre, fu loro 
mandata risposta che, dimostrando Zaratini riconoscimento delii commessi errori, li 
promettessero di salvar227 l'haver et le persone loro. II Collegio promise a Zaratini 
quanto dimandavano; li quali, alli XV del detto mese, mandorono a Venetia Paolo di 
Varicassi, Pietro di Matafari, Bortolamio di Slorante, Nicolo Galetto, Marin di 
Calcara et Michiel di Zadolini Ambasciatori228 et Sindici per ii loro Comune229

. 

Furono stipulati li capitoli 

p. 166a 
et affermorono gl' Ambasciatori la Citta230 di Zara legitimamente spettar et 
apartenere all'inclyto Duce et Venet..o Dominio. Nell'istesso giorno, fu fatta 
procuram et sindicato, per ii Consiglio di Pregadi, a Messer Marco Giustiniano 
General da terra232 et Messer Andreasio Moresini General da mare d'accettar233 

dai Comune et huomini di Zara la confirmatione, ratificatione et giuramento di 
fedeltâ, come fu essequito. All'hora, li detti Capitani hebbero234 ordine di munir 
quella Citta et far uscir li soldati che vi erano et, in luogo loro, metter quel numero di 
genti Venete che fusse bastevole per sua difesa23

\ furono rilasciati li prigioni 
Zaratini236 et dato ordine alli Capitani di lasciar alia custodia di Zara CC cavalli et 
I)C fanti237 eletti et mandar ad habitar fuori di Dalmatia L Cittadini di Zara li piu' 

220 In questo stato era la citta [p. 132b] 
PI - speranza d'haver soccorso [p. 132b] 
222 sostentar le genti da guerra, che vi erano alia di fesa di essa citta [p. 132b] 
223 per la qual cosa, a Zaratini parve [p. 132b] 
224 promover con li Capitani Veneti [p. 132b] 
225 oltre ii loro costume [p. 132b] 
226 scritto a Venetia alli 13 [p. 132b] 
227 li dovessero accettar et prometter di salvar [p. 132b] 
228 Zado lini Oratori [p. 132b] 
229 Sindici per ii Comun di Zara [p. 132b] 
230 affermorono gli Oratori la citta [p. 132b] 
231 In quel'istesso tempo, fu fatta una procura [p. 132b] 
m Giustinian Capitano General da terra [p. 132b] 
233 Moresini Capitano General da mar ad accettar [p. 132b] 
234 li Capitani da terra et da mar hebbero [p. 133a] 
235 bastevole per difesa di detta citta [p. 133a] 
236 rilasciati tutti prigioni Zaratini [p. 133a] 
237 DC fanti [p. 133a] 
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. h . d" I 238 I b" d sospett1; et c e muno potesse tener arme I sorte a cuna , ne per uso oro 1a e 
nella Citta239

, salvo per IIIJ mesi. Fu eletto Conte di Zara Messer Marco Giustiniano 
et due Consiglieri Messer Marco Soranzo et Messer Giacomello Dolfin et ordinato a 
Messer Andreasio Moresini che ritornasse240 con )'armata a Venetia. Alli otto di 
Marzo 1347, furono mandati a Zara Proveditori Messer Zuffredo Moresini, Messer 
Soranzo Soranzo et Messer Mocenigo [sic!], alli quali241 fu data la cura di 
conservar242 quella Cittâ dalie machinationi de gl'Ungeri. Alli X Aprile, fu 
terminato, per Maggior Consiglio, che a gli heredi delii morti sotto Zara, per anni 
XX, dar si dovesse ducati due all'anno. 

li Duca di Sassonia passo243
, a questo tempo, per Venetia, andando244 a 

Roma, et s'offerse d'interporsi con ii Re d'Ungeria; et anco ii Patriarcha 
d' Aquilegia245 s'intrometteva per concluder tregua con Sua Maestâ. 

li Duce hebbe notitia che, passando alcuni Ambasciatori246 del Re 
d'Ungeria;er Ia Cittâ di Padova, visitati da ciuel Signore, gli promise ii transito per 
le genti24 Ungare per quel territorio248 et di prestargli favore; onde, furono 
mandati Messer Andrea Moresinî249 Kavallier et Messer Gioanni Gradenigo da 
San Stai al detto Signore250

, dolendosi di tali promesse251
, ch'erano contro le 

t . . 1· ' ' 252 d I . t· t 1·253 d I b conven 10m; eg I s escuso , usan o paro e nveren I e amorevo 1 , e uon 
animo suo verso ii Veneto Dominio254

. 

Pretendeva Lodovico Re d'Ungeria spettar a se ii Regno di Napoli, per 
cagione eh', essendo stato morto Andreasio Re di Napoli suo fratelli55 uterino, da 
Conrado de Cathantijs et altri congiurati nella Cittâ d'Aversa, per instigatione (si 
come si divolgava) delia Regina Gioanna, la quale, subito morto Andreasio, 

238 arme di nissuna sorte [p. 133a] 
239 ne hiade nella cirta per loro uso [p. 133a] 
240 et che Messer Andreasio Moresini ritomar dovesse [p. 133a] 
241 et Messer Zuane Mocenigo, alli quali [p. 133a] 
242 fu commessa la cura di conservar [p. 133a] 
243 Sassonia venne [p. 133a] 
244 tempo per transito a Venetia per andar [p. 133a] 
245 d'Ungeria, per far la pace; et anco ii Patriarcha d' Aquilegia [p. 133a] 
246 passando alcuni Oratori [p. 133a] 
247 hebbero promessa di dar transito alle genti [p. 133a] 
248 Ungare per ii territorio Padovano [p. 133a] 
249 mandati dai Veneto Domini.o Messer Andrea Moresini [p. 133a] 
250 Stai al Signor di Padova [p. 133a] 
251 dolendosi di tal parole promesse [p. 133a] 
252 erano contra i lor patti et conventioni. II Signor di Padova s'escuso [p. 133a] 
253 parole amorevoli et riverente [p. 133a] 
254 verso ii Dominio Veneto [p. 133a] 
255 Napoli fratello suo [p. 133a] 
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piglio per secondo marito Lodovico da Taranto, suo secondo cugino256 Sua 
Maestâ delibera far quella impresa 

p. 166b 
et scacciar del Regno la detta Regina, si per vendicar la257 morte del fratello, come 
per succeder in quel Regno258

, che di ragione gli spettava. La Maestâ Sua mandava 
le sue genti in Puglia a parte a parte [repetare în text], le quali passavano per li 
territorij Veneti, cio permettendo la Ducal Signoria, per non esacerbar l'animo di 
quella piu' del consueto; et, perche Messer Marin Falier scrisse che gl'Ungeri 
haveano intelligenza con li Conti di Colalto, pero, furono mandati a Triviso tre 
proveditori, Messer Fresco Querini, Messer Marco Giustiniano et Messer Almoro 
Zane, per sicurezza di quella Cittâ et luochi del suo territorio259

. Sua Maestâ faceva 
far da un canto correrie nella Dalmatia et dall'altro le genti sue tutta via passavano 

I. 1 h" d" V t· . . ' f' d t 260 • U · t 261 per I uog 1 1 ene 1am; per c10, u man a o ID ngena persona secre a , 
ad esplorar l'animo di Sua Maestâ, facendo cautamente ricchieder salvocondutto, per 
mandar Ambasciatori; si contento262 detta Maesta d'accettarli263 et, nel mese di 
Novembre 1347, furono eletti tre Ambasciatori264

, Messer Andreasio Moresini, 
Messer Fresco Querini et Messer Marco Giustiniano. II Moresini et Querini si 
scusorono; fu accettata265 la scusa et, in luogo loro, furono eletti Messer Andrea 
Moresini et Messer Nicolo Gradenigo. Ma, havendosi posta quella266 in camino per 
andar nel Regno di Napoli, facendo transito per ii Friuli, la Ducal Signoria destina VJ 
Ambasciatori Messer Thoma Gradenigo, Messer Pietro Trivisan, Messer Marin 
Grimani, Messer Marco Dandolo, Messer Andrea Soranzo et Messer Gioanni 
Moceni§o, per honorar la Maestâ Sua; et la mandata delii sopradetti tre fu 
sospesa 67

, per mandarli a tempo piu conveniente; et [fu] commesso alli VJ 
A b . t .26s h . . . 269 d" h t S . m asc1a on c e s1 ponessero ID cam1Do , con or me c e, accompagna a ua 

256 Reina Gioanna sua consorte et 2• cugina sua [p. 133a] 
257 Regno Ia detta Regina Gioanna, la quale, subito morto suo marito Andreasio, piglio 
per 2° marito Lodovico da Taranto suo 2° cugino; et etiandio, per vendicarsi delia [VEZI 
SUPRA!] [p. 133a] 
1 58 - et succeder nel Regno [p. 133a] 
259 et luochi del Trivisan [p. 133a] 
260 passavano per li territorij Veneti, per la qual cosa/ fu mandato [pp. I 33a- I 33b] 
261 in Ungeria una persona secreta [p. 133b] 
262 mandar Oratori; fu contenta [p. 133b] 
263 detta Maesta d'accettarli [p. 133b] 
264 eletti 3 Oratori [p. 133b] 
265 Oei Moresini et Querini fu accettata [p. 133b] 
266 havendosi quella posta [p. 133 b] 
267 la qual, gia partita d'Ungeria, pero fu sospesa la missione delli sopradetti tre Oratori 
[p. 133b] 
268 commesso alli sei Oratori [p. 13 3 b] . 
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Maesta Regia270 sino alli confini, ritornar dovessero alia patria. Le cui genti in 
Dalmatia, per gli avisi che si haveano, continuamente depredavano li Contadi di 
Spalato, Trau et Sebenico, con infinito danno di quelli sudditi; onde, per conservar in 
fede quelle Cittâ et difenderle da gl'inimici, fu mandato Proveditore in Dalmatia 
messer Paulo Loredan, che, ivi giunto, attese271 valorosamente a difender quelli 
contadi da Ungeri et adherenti loro. 

II Re Lodovico, prima che pervenisse in Italia, mando nel Regno di Napoli 
Nicomez figliuolo di Lorenzo Toth, per trattar con li Baroni del Regno che 
prestassero ubidienza a Sua Maestâ. Egli prima pervenne in Aquila272

, delia qual 
Cittâ era Capitano Lallo, huomo prudente et molto mal contento delia morte del Re 
A d . h 273 I N' 1· . ' I c· t 274 n reas1O; avuto par amento con 1comez, g I cons1gno a 1t a, per nome 
del Re Lodovico. Ivi convocati furono li 

p. 167a 
Baroni del Regno et persuasi a prestar ubidienza a Sua Maestâ. La quale, pervenuta 
in Italia con l'essercito suo, drizzo ii camino verso ii Regno di Napoli, accompagnata 
dai Signor Filippo [dal Gonzaga27\ dai Signor Francesco da Forli et dai Signor 
Malatesta di Malatesti 76

. 

II Signor Mastino277 dalia Scala Signor di Verona mando un suo Nuncio a 
Venetia, offerendo l'opra sua per far la pace con ii Re d'Ungeria. Furono rese le 
convenienti gratie278 al detto Signore delia sua buona volontâ, accettando 
l'offerta279; et fu dat'ordine alli tre Oratori, destinati alia Regia Maestâ, che aspettar 
dovessero ii Nuncio del Signor Mastino280 avanti ii giunger )oro a Napoli, dove giâ 
era pervenuta Sua Maestâ. Ove giunti, cominciorono281 a trattar la cessione delia 
Dalmatia, a che quella non prestava orecchie. GI' Ambasciatori282 mandorono ii loro 
Secretario a Venetia, per riferir al Senato la risposta delia Regia Maestâ. Fu 
commesso per cio et data liberta a gl' Ambasciatori283 di promettergli ducati 

269 che poner si dovessero il'I camino [p. 133 b] 
270 accompagnata la Regia Maesta [p. 133b] 
271 Loredan, ii qual, giunto in Dalmatia, attese [p. 133b] 
272 ii qual prima pervenne a l'Aquila [p. 133b] 
273 Andreasio, quale ha vuto [p. 133 b] 
274 consegno quella citta per nome [p. 133b] 
275 Filippo da Gonzaga [p. 133b] 
276 Malatesta di Malatesta [p. 133b] 
277 A questo tempo, Mastin [p. 133b] 
278 rese le debite et convenienti gratie [p. 133b] 
279 et che si accettava l'offerta sua [p. 133b] 
280 ii Nuncio di Martin dalia Scala [p. 133b] 
281 Et giunti ivi li Veneti Oratori, cominciorono [p. 133b] 
282 orecchie. Li Oratori [p. 133 b] 
283 commesso et data liberta alli Oratori [p. 133b] 
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CCCI)))284 per la cessione di Zara et delia Dalmatia; ma, perseverando28
~ quella 

li ·t d" 1· 286 d" ' I C I 287 
· ne a sua rem enza, pren IDO 1cenza ; et or IDO a onsu e et mercantt 

Veneti che si levino del Regno; onde, vedendo gl' Ambasciatori la durezza288 di 
Sua Maesta, pigliorono:z.89 licenza et vennero a ripatriare. Giunti gl' Ambasciatori a 
Venetia 290

• fu deliberato in Senato mandar una galera in Schiavonia, con ordine di 
vietar ii transito alle genti del Re d'Ungeria di passar dai Regno di Napoli in quello 
d'Ungeria et dai Regno d'Ungeria in quello di Napoli cavalli, messi, lettere, ne cosa 
alcuna da un Regno all'altro per mare. II Re et Regina Gioanna di Puglia scrisse 
all'Eccelso Duce ch'il Re Lodovico faceva preparationi da mar et291 da terra contra 
!oro, ricercando favor et aiuto. Alli quali fu risposto con parole amorevoli et scuse 
convenienti. Poco dopo, la detta Regina et Lodovico suo marito292

, con tre galere, 
fuggirono in Avignone293

. II Serenissimo Re d'Ungeria era entrato in Napoli, al 
quale Venetiani fecero proporre accordo per qualche mezo; finalmente, Sua Maestâ 
fu contenta d'admetter !'Oratori !oro, dando in cio buona intentione, et fece le patenti 
di transito per detti oratori; con le quali, furono destinati a Sua Maestâ Messer Nicolo 
Volpe, Messer Gioanni Sanudo, Messer Pangratio Giustiniano, Messer Steffano 
Belegno et Messer Raynier da Mosto; li quali, dopo molte prattiche, alli V d' Agosto 
MCCCXL VIIJ, fermorono tregue per anni otto trâ ii Serenissimo Lodovico Re 
d'Ungeria, Hierusalem et Sicilia et li sudditi suoi 

p. 167b 
da una parte et l'Inclyto Messer Andrea Dandolo Duce et Dominio Veneto dall'altra; 
et furono ratificate da Sua Maestâ alli VIIJ Settembre, la quale, dopo mesi tre che 
dimoro in Napoli, pacificate et adattate le cose del Regno, ritorno in Ungeria294

, 

havendo lasciato Capitano General del Regno Steffano figliuolo di Laczk295 Vaivoda 
di Transilvania et Capitano della Cittâ di Napoli constitui Wolfardo Alemano. Partita 
Sua Maestâ del Regno di Napoli, per ritornar ne! paese suo, passo per Verona et per 
la Marca296 Trivisana. II Duce, per honorar297 la Maestâ Sua, mando suoi 

284 
cM [p. 133b] 

285 Zara et di tutta la Damatia; et che, perseverando [p. 133b] 
286 quella di esser renitente, toglino licenza [p. 133b] 
287 ordino al Consule di Napoli [p. 133b] 
288 vedendo gli / Oratori la durezza [pp. I 33b-l 34a] 
289 di Sua Maesta di non accettar partito alcuno, pigliorono [p. 134a] 
290 Giunti gli Oratori a Venetia [p. 134a] 
291 preparatione da mar et [p. 134a] 
292 detta Regina Gioanna, con Lodovico da Taranto suo marito [p. 134a] 
293 andorono în Avignon [p. 134a] 
294 Regno, fece ritomo în Ungeria [p. 134a] 
295 Laczh [p. 134a] 
296 fece transito per Verona et Marca [p. 134a] 
297 et l'Eccelso Duce, per honorar [p. 134a] 
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Ambasciatori Messer Gioaimi Dolfin298
, Messer Steffano Marioni, Messer Nicolo 

Venier, Messer Almoro Gradenigo, Messer Marin Soranzo et Messer Pangratio Zen, 
per incontrarla, con ordine che, volendo quella entrar in alcuna delie Citta e terre del 
Dominio Veneto, debbano permetter con quel numero di cavalli che a !oro paresse 
conveniente. Era all'hora Podesta di Padova299 Messer Marin Falier; la Signoria gli 
scrisse che facesse intender al Signor300 Giacomo Signor di Padova che mandasse a 
Venetia suoi Ambasciatori, per confermar301 li patti che havea con ii Veneto 
Dominio. Questo302 desiderio venne al Senato Veneto dopo havuto l'aviso delia 
partita da Napoli del Re d'Ungeria et ritomo suo alia Patria, dubitando ch'il Signor di 
Padova non facesse, nel passaggio di Sua Maesta, qualche303 novita et rorincipio di 
guerra; pero, non volendo la Signoria scoprirsi, ne mostrar diffidenza 04 con quel 
Signore, commesse al Falier che facesse tal officio. II Signor Giacomo rispose che, 
benche non fosse bisogno tal confermatione305

, pur sarebbe pronto di far quanto 
dalia Signoria gli fusse comandato306

. 

A venne, a questi tempi, per tutto ~uasi ii Mondo307
, una conta{l:iosa 

pestilenza. la quale hebbe principio nel 1345 °8
, nella Scitia hora Tartaria3 9 et. 

pervenuta a Constantinopoli, s'estese nella Grecia et per tutta quasi !'Europa; si 
diceva eh' era stata portata a Yenetia da Constantinopoli con alcune robbe, inducendo 
tanta contagione di morbo in detta Citta et per tutta Italia, che piu' presto e da310 

tenere che procedesse dall'aria corottarn che da altra cagione, percioche discorreva 
ii morbo in tutte le Provincie; et, quando in alcuna Regione cessava, dopo due 

' 312 · · I'. · · h I ·313 . h anm v1 ntornava 1stessa contag1one, s1 c e, per a cum anm, era vesata, ora 
una, hora un'altra parte de! mondo; et pochi erano li paesi314 che rimanessero liberi 
da tal'adversa sorte. Di questa pestilenza, pare superfluo farne altra narratione, 
perche in Yenetia ella e descritta in pietra di marmo sopra 

298 suo' Oratori Messer 21.Îăne Dolfin [p. 134a] 
299 Era, a questo tempo, Podestâ di Padova [p. 134a] 
300 che dovesse far intender al Signor [p. I 34a] 
JOI • Q · ~ [ ] suo1 raton, per con1ertnar p. 134a 
302 haveva con ii Dominio Yeneto. Questo [p. 134a] 
303 nel transito di Sua Maestâ qualche [p. 134a] 
304 et mostrar diffidenza [p. I 34a] 
305 bisogno di tal confirmatione [p. I 34a] 
306 gli fosse ordinato [p. 134a] 
307 tutto quasi I 'universo rnondo [p. 134a] 
308 hebbe nel 1345 [p. 134a] 
309 Scitia, hora nominala Tartaria [p. 134a] 
310 Italia, ma piu'tosto e da [p. 134b] 
311 dall'aere corotto [[p. 134b] 
312 cessava ii rnorbo dopo due anni [p. 134b] 
313 contagione, tanto che per alcuni [p. 134b] 
314 pochi erano quelli paesi [p. 134b] 
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p. 168a 
la porta della Scola di Santa MARIA [sic!] della Charita, la quale segui l'anno 1347; 
et piu' a pieno e narrata da Messer Gioanni Boccaccio, nel suo libro delle C novelle, 
che non e huomo Io possi Iegger315 senza comoversi et riempirsi di spavento; per la 
qual pestilenzp, nel mese d' A pri le 1348, furono eletti Messer Nicolo Veniero, Messer 
Marco Querini et Messer Paulo Belegno proveditori sopra la Sanita; e, tra l'altre316 

provisioni, fecero venire tre medici fisici con ducati C per ciascuno; et, perche non si 
poteva haver ii compito numero di X del Consiglio di X, pero fu' statuito che si 
potesse elegger per supplimento. All'hora, nel Maggior Consiglio venivano 280 
Nobili; per la qual causa, l'ultimo di Luglio317 de! detto anno, furono eletti V Savij, 
messer Marco Loredan, messer Benedetto da Molin, messer Bemardo Giustiniano, 
messer Marin Grimani et messer Gioanni Sanudo, li quali havessero a proponer di 
dar immunita et esentione a tutti quelli venivano ad habitar Venetia con le famiglie 
loro et ricordar tutte quelle provisioni che gli parevano per indur le famiglie ad 
habitar Venetia, con tutte l'altre provisioni dipendenti da mortalita318

; et anco 
haveano liberta319 di ricordar le provisioni, per sminuir le spese, accrescer ('entrate 
et far in cio ogni cosa a beneficio320 della Veneta Republica. Questi V Savij fecero 
molte notabili provisioni et non meno li succesori loro. Dopo, fu fatta piu volte 
l'elettione di V Savij, li quali, con loro buoni ricordi, furono cagione di far venir ad 
habitar in Venetia molte famiglie et accrescer l'arti, in particolare321 della seda, 
della Jana et di fustagni. 

A questo tempo, ii Soldano del Cairo occupo Laiazzo322
. 

Sino nel mese di Marzo del detto millessimo, s'hebbe aviso di qualche moto 
et preparatione d'arme nelle parti di sopra Austria323

; per la qual cosa, fu scritto 
alli podesta di Triviso et di Serravalle che facessero buona custodia; furono 
mandati in Triviso Sf'"• 3

: [sic!] IIIJM324 di formento et commesso a messer AJ-moro 
Zane et messer Lunardo Contarini che andassero a fortificar Mestre325 et Noale. Fu 
anco statuito, intendendosi ch'in Lombardia si faceva preparamento di guerra, di 

315 huomo ch'il possa Iegger [p. 134b] 
316 la sanita, quali tra le altre [p. 134b] 
317 per la qual cosa, !'ultimo di Giugno [p. 134b] 
318 provisioni appartenenti ale bisogno [p. 134b] 
319 et havevano anco libertâ [p. 134b] 
320 ogn 'altra cosa a beneficio [p. 134b] 
321 le arte, massimamente [p. 134b] 
322 Chairo occupo La giazza [p. 134b] 
323 parti di sopra d' Austria [p. I 34b] 
324 scritto al Podestâ di Triviso che facesse buona custodia et al Podestâ di Seravale; fu 
scritto ii medesimo fu mandato a Triviso St"' 4000 [p. 134b] 
325 a veder et fortificar Mestre [p. 134b] 
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tener L ballestrieri326 per ciascuno Sestier di Venetia da pater mandar in Triviso e 
Trivisana, in ogoi occorenza327 

In questo tempo, li Signori dalia Scala facevano qualche novita contra li 
Signori di Mantova; li Signori di Padova, essendo da loro ricercati d'aiuto, 
mandorono a Venetia messer Giacomo Santa Croce, per intender ii parere 
dell'Inclyto Duce Dandolo, se doveano prestar aiuto alli Signori di Mantova; gli fu 
risposto che dissimulassero et fuggissero328 

la guerra. Volsero etiandio ii parer suo, 
se da Fiorentini et Bolognesi fusse 

p. 168b 
loro proposta329 lega contra li Signori dalia Scala. la dovessero accettare. Al chefu 
risposto che facessero cio che gli paresse330 

a proposito et beneficia delia Stato 
!oro. Soggiunse ii Nuncio che, piacendo al Senato Veneto, li Si5nori suoi 
s'interporrebbono per la pace tra ii Re d'Ungeria et Dominio Veneto 31

. Gli fu 
risposto, ringratiando li suoi Signod32

. ma che. havendo la Republica 
Ambasciatori apresso a quella333 Maesta, non occorreva far altro334 tentativo, che 
non potrebbe apportar altro che disfavor335 al trattato. 

Alli V di Maggio, l'inclyto336 Duce mando messer Pietro Ciuran et messer 
Paolo Loredano al Signor Mastino dalia Scala. li quali. oltrc l'amorevoli salutationi, 
gli esposero esser stato al Veneto Dominio di grande molestia la doglianza337 

ch'egli faceva del Signor di Padova. per esser ambidue vicini338 et amici; che, per 
cio, gli piacesse liberamente aprir l'intentione sua che non si mancherebbe d'oprar 
ogoi possibile per indur339 la pace con honor di Sua Signoria. Rispose ii Signor 
Mastino, ringratiando l'Eccelso Duce del buon animo suo: ct ch·egl'era pronto di far 
tutto quello che gli fosse da loro ricordato. come buon figliuolo del Veneto Dominio. 
II Duce scrisse a gl' Ambasciatori suoi3

~
0 in risposta. ha\ cr intcso. con gran piacere. 

326 guerra di tener preparati L ballestrieri (p. 134b] 
327 et Trivisana, se bisognasse [p. 134b] 
328 risposto che dovessero dissimular et fuggir [p. 135a] 
329 Bolognesi; essendo a !oro proposta [p. 135a] 
330 risposto che dovessero far quello che a !oro paresse [p. I 35a l 
331 d'Ungeria et Veneto Dominio [p. 135a] 
332 ringratiando molto i Signori suoi [p. 135a] 
333 havendo Oratori appresso quella [p. 135a] 
334 non accadeva far altro [p. 135a] 
335 potrebbe, salvo portar disfavor [p. 135a] 
336 Alli X Maggio, l'lnclito [p. 135a] 
337 di grave molestia, la doglianza [p. 135a] 
338 per esser l'uno et l'altro vicini [p. 135a] 
339 di far ogni cosa possibile per îndur [p. 135a] 
340 scrisse alli Oratori suoi [p. 135a] 

30 
https://biblioteca-digitala.ro /  http://arhivelenationale.ro



la buona volontâ del Signor Mastino, di che ringratiar debbino341 Sua Signoria, et 
che oei ritorno Ioro facessero342 la via di Padova, per esponer a quel Signore la 
buona mente del Signor Mastino alia pace, al quale fu concesso ii transito d'alcuni 
cavalli, che lui faceva levar343 del Friuli, che potessero passar liberamente ne! 
Veronese. Occorse, a questo tempo, che alcuni Capitani de! Duca d'Austria, con ii 
Conte d'Ottimburg et un servitore del Conte di Goritia, eccitati da quelli di Capo 
d'ltria [sic!]. li quali stimavano che Venetiani fussero estinti, per !'inestimabile 
mortalitâ, fecero una correria sopra le porte delia Cittâ, con intelligenza d'alcuni 
Cittadini et ritennero messer Franchino Giustiniano figliuolo di messer Marco 
Pottesta et Capitano di Capo d' Istria; ii qual, intesa la repentina ribellione, con la 
ritentione del figliuolo, si ridusse in Castello Lione, ch'e apresso la Cittâ, et di cio 
diede notitia al Senato344

. Come a Venetia si hebbe la nova delia ribellione di Capo 
d'Istria, fu posto incontinentemente ad ordine345 buon numero di Galere et navilij 
armati, delii quali elessero Capitano Messer Pangratio Giustiniano. Fu anco scritto a 
Messer Marcl46 Giustiniano che, volendo quelli di Capo d'lstria humiliarsi et 
mandar Oratori al Senato, gli Io dovesse permettere et far ogni poter suo per 
ricuperar quella Cittâ. Nella quale era gran divisione non 

p. 169a 
solamente tra li Cittadini e Thedeschi fuori delia Cittâ, ma anco dentro tra loro 
Cittadini347

, cio e tra li principali et popolari. Per tali occorrenze, fu' mandata 
Capitano General da terra et Capitano de[ Pasinatico messer Marco Soranzo, ii quale, 
insieme con li proveditori et capi di soldati, delibero di dar la battaglia a Capo 
d'Istria. Erano giâ venuti a Venetia alcuni Ambasciatori di quella Citta348

, senza 
pero suffi[ci]ente [sic!] commissione, li quali furono licentiati, con ordine di non piu 
ritornare senza libertâ di far deditione. 

All'hora, fu fatta gagliarda provisione di rinforzar l'essercito et dai Signor 
Giacomo da Carrara fu mandata buon sussidio di gente. Alli IX d1 Ottobre, 
Francesco Spelato et Odorico detto Carlottj Peglo Sindici et Procuratori di quella 
Comunita ritomorono a Venetia, li quali, havendo ampla libertâ, fecero deditione 
all'inclyto Duce Dandolo delia Cittâ di Capo d'Istria, affirmando quella pleno iure 
spettar al Ducato Veneto; et, ii giomo seguente, fu stipulato l'instrumento; poi, per ii 
Consiglio di Pregadi, fu fatto ii Sindicato et procura nelle persane di messer 
Pangratio Giustiniano Capitano da mare, messer Marco Soranzo Capitano da terra et 

341 Mastino che debbano ringraciar [p. 135a] 
342 nel loro ritomo facessero [p. 13 5a] 
343 cavalli che faceva levar [p. 135a] 
344 diede di cio notitia al Senato [p. I 35a] 
345 posto subito ad ordine [p. 135a] 
346 et fu anco scritto a Messer Marco [p. 135a] 
347 mâ anco tra loro cittadini [p. 135a] 
348 a Venetia alcuni Oratori di quella cittâ [p. 135b] 
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del Pasinatico, messer Steffano· Contarini, messer Zuffredo Moresini et messer 
Gioanni Querini proveditori, ad accettar da gli huomini di Capo d'lstria ii giuramento 
di fedeltâ. Alli XIIIJ, furono rilasciati li prigioni et restituiti gli esuli et ribelli; ma, 
per assicurarsi della Cittâ, fecero venir a Venetia L di quelli Cittadini. II Duce 
Dandolo scrisse all' Illustre Alberto Duca d' Austria, pregando Sua Signoria che li 
piacesse di liberar messer Francesco Giustiniano et gl'altri prigioni, li quali furono 
rilasciati; molto si dolse per sue lettere con ii Conte di Goritia ch'un suo soggetto di 
Rainfenbergh havesse tolto Capo d'Istria; et lui scusandosi, gli fu risposto, 
ricercandolo a far giustitia et punir quel suo soggetto che havea commesso tanto 
mancamento di far ribellar quella Cittâ. li Patriarcha d' Aquilegia mando suoi Nuncij 
a Venetia, dolendosi delle novita di Capo d'Istria, ii che tutto facea con 
dissimulatione. Gli fu risposto, ringratiando Sua Signoria de! buon animo suo et 
preghandola a far che li suoi non prestassero favore alli ribelli del Veneto Senato349

; 

et, benche si havesse in sospetto ii detto Patriarcha, nondimeno, per sostentarlo 
quanto piti si potesse, gli fu' mandato un Ambasciatore, oei tempo che350 si 
combatteva Capo d' Istria; dopo ricuperata la Citta, gli fu scritto che si dovesse dolere 
con ii Patriarcha delii favori che lui havea dati a detta Citta contra li patti, 
essortandolo ad astenersi351 di 

p. 169b 
contravenir alia promessa fede, facendo quelle operationi che fussero 
convenicnti352 alia dignita sua. II Signor Giacomo353 da Carrara venne a Venetia, 
per congratularsi con I' Eccelso Duce Dandolo de Ila ricuperatione di Capo d' Istria, 
dove si fecero molte feste; et, per riconoscer con honesta gratitudine detto Signore 
per l'aiuto prestato al Veneto Dominio354 nelle guerre passate et in particolare 
nella ric~)lera ~i Zara_ et_ di Capo ~?stria355

, alia quale havea pronta~ente 
mandato · molt1 ballestnen, oltre che h fu donato un palazzo nella contrada d1 San 
Polo, fu statuito di compr·ar357 tante possessioni che d'entrata rendessero ducati 
4000, le quali gli furono donat/58

. Era stato fatto prigione, ne! detto mese 
d'Ottobre. ii Magnifico Ghirardo da Camino da Brachin da Pordenon e toltoli Porto 

349 ribelli del Yeneto Dominio [p. 135b] 
350 mandato un Oratore nel tempo che [p. 135b] 
351 pani et dirgli che dovesse astenersi [p. 135b] 
352 operat ioni che siano convenienti [p. 135b] 
353 alia dignita la qual tiene Sua Signoria. II Signor Giacomo [p. 135b] 
354 gratitudine quelli che havevano prestato favore al Veneto Dominio [p. 135b] 
355 guerre passate, come fece detto Signor di Padova, et per la ricuperatione di Zara, et per 
questa di Capo d'lstria [p. 135b] 
356 prontamente haveva mandato [p. 135b] 
357 contrata di San Polo posto; fu etiandio statuito di comprar [p. 135b] 
m 4M, le quali furono donate al Signor di Padova [p. 135b] 
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Buffale, per la qual cosa, et principalmente per la ribellione359 di Capo d'Istria, ii 
Duce s'havea doluto con ii Conte di Goritia360

. II Patriarcha d' Aquilegia venne a 
Triviso, per cagione di molte differenze che lui havea con la maggior parte di 
Castellani; fu scritto al pottesta di Triviso che facesse intender a Sua Signoria che, 
venendo a Venetia, sarebbe veduta volentieri; ii che desideravasi che seguisse361

, 

havendo Venetiani dispiacere ch'egli dimorasse in quella Cittâ, nella quale, per 
questo sospetto, furono mandati sei nobili con 25 valent'huomini per ciascuno. In 
detta Cittâ, si ritrovava ii Legato Apostolico, per trattar la compositione delie 
sopradetti differenze; furono mandati a Sua Signoria Messer Simon Dandolo et 
Messe; Nicolo' Lion et fu concesso ch'il Patriarcha dimorar potesse IIJ over IIIJ 
giorni con li Nuncij del Conte di Goritia, per dar fine al trattato362

; fu scritto a 
gl'Oratori che ringratiassero ii Legato363 Apostolico <lei buon officio che faceva 
Sua Signoria per le cose d'Istria, alle quali ii Patriarcha pretendeva, sperando che, 
mediante la sapientia et auttoritâ sua, succederebbe la compositione. Fu essortato ii 
Legato a venir a Venetia con ii Nuncio di Goritia, con ii quale et con ii Legato 
Apostolico ii Patriarcha venne a Venetia, ove fu trattato l'accordo, ma non si puote 
venir a conclusione. Poco dopo, ii Duca di Austria .giunse in Friuli; et, perche 
Venetiani desideravano fuggir la guerra et pacificarsi con ii Patriarcha, mandorono al 
Duca tre Oratori, messer Marco Rugini, messer Simon Dandolo et messer 
Gioanni Contarini ii Grande364

, li quali, per la via di CaJ'o d'Istria, andorono in 
Lubiana, ove, ritrovato ii Duca365

, gli fecero le riverenti36 et affettuose parole che 
a loro furono possibili, pregando Sua Signoria a interporsi367 

con ii Patriarcha et 
Chiesa Aquilegiense. Hebbero da lui buone parole, delie 

p. 110a 
quale la Signoria, poco fidandosi, scrisse al Rettor di Triviso che mandasse quelli368 

da Colalto, da Onigo et da Camino a custodir i luoghi loro, ponendo le necessarie 

359 massimamente per la ribellion [p. 135b] 
360 con ii Conte di Goritia, corn' e sopradetto [p. 13 Sb] 
361 ii che si desiderava che seguisse [p. 136a] 
362 dar fine alia trattatione [p. 136a] 
363 Oratori che ringratiar dovessero ii Legato [p. 136a] 
364 Messer Simon Dandolo, Messer Zuane Contarini ii Grande et Messer Marco Ruzini 
[p. 136a] 
365 Lubiana, ove trovato, dove ritrovato [sic!] ii Duca [p. 136a] 
366 gli fecero tutte quelle riverenti [p. 136a] 
367 pregando Sua Signoria, che gli piacesse interporsi [p. 136a] 
368 Triviso che facesse andar quelli [p. 136a] 
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munitioni nelle terre369 principali del Trivisano; et fu mandato un Secretario al · 
Signor Ricciardo da Camino, accio, secondo gli patti, s'havesse a presidiar la Motta, 
ove fu mandato Messer Gioanni Querini da Santa Maria Formosa, per proveder alla 
difesa et sicurta370 di quel luogo et di Porto Buffale, ii qual'era371 di Madonna 
Ma~alena di Camino; furono mandati a Triviso372 tre proveditori, Messer Lisio 
Vidai, Messer Gioanni Dolfin et Messer Steffano Contarini, con le genti delle galere, 
per sicurta di quella Citta e territorio. Et, perche all'hora ii Signor di Padova et 
Marchese di Ferrara s'abboccorono con ii Signor Mastino dalia Scala Signor di 
Verona in essa Citta, pero373 parve al Senato Veneto di mandar a Verona un 
Secretario374

, per ritrovarsi a tal'abboccamento, a fine di conservar quelli Signori, 
per le novita che all'hora occorrevano, ben disposti et a favore dello Stato Veneto. li 
Duca d' Austria non s'era spinto piu avanti37 

, si che di lui non si havea piu' alcun 
sospetto. Li soldati ch'erano stati mandati in Trivisana si sollevorono, dimandando 
dinari; Ia Signoria, havutane notitia, scrissero376 alli proveditori che vedessero 
d'accordargli377 et che quelli che volessero servir in mare sarebbono accettati, gli 
altri Iicentiassero oei miglior modo a Ioro possibile378

. 

La cagione delia venuta del Duca d' Austria fu per la morte di Bertrando 
Guasco379 Patriarcha d' Aquilegia, ii qual era stato in discordia con ii Conte di 
Goritia; et, benche ii Legato Apostolico, ii Signor Giacomo da Carrara et la Signoria 
s'havessero interposto per far seguir fra loro pace, nondimeno, non s'era potuto 
venir a conclusione alcuna380

. Molti Castellani erano disubidienti et ribelli al 
Patriarcha, ii qual, conoscendo che machinavano contra di lui, volle assicurarsi et 
ridusse a Saci1381

, con animo d'andar a Udine, accompagnato da forze conveniente. 
Alli VJ Giugno MCCCL, Sua Signoria, accompagnata da molti Castellani et Nobeli, 
si mise in camino382 con CC huomini d'arme, per entrar in Udine, contra ii quale 
vennero i Castellani ribelli, con l'aiuto del Conte di Goritia; si fece fatto d'arme et ii 

369 munitioni in tutte le terre [p. 136a] 
370 difensione et sicurta [p. 136a] 
371 Porto Buffoletto, ii qual era (p. 136a] 
372 Camin et furono allhora mandati a Triviso [p. 136a] 
m Mastin dalia Scala in Verona, pero [p. 136a] 
374 mandar un Secretario a Verona [p. 136a] 
375 s'era spinto avanti [p. 136a] 
376 la Signoria, di cio havuta notitia, scrisse [p. 136a] 
377 Proveditori che dassero opera di accordarli [p. 136a] 
378 altri dovessero licentiare, con quel miglior modo che fusse loro possibile [p. 136a] 
379 Beltrando Guasco [p. 136b] 
380 non si haveva potuto devenir ad alcuna conclusione [p. 136b] 
381 et si ridusse a Sacii [p. 136b] 
382 si messe a camino [p. 136b] 
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Patriarcha fu rotto et preso et all'hora morto da uno383 
di Villalta; furono fatti 

prigioni molti Castellani et altri Nobili et ricchi Cittadini che seguivano 

p. 170b 
ii Patriarcha, tra gl'altri Domino Federico384 da Savorgnano et Don Girardo di 
Cucagna. II Duca d' Austria, intesa la morte del Patriarcha, venne nella Patria et, 
pacificati quelli rumori, ritorno in Alemagna. 

Nel detto millesimo, fu proclamato che niuno potesse cavalcar nello spatio 
che principia dai ponte di Rialto sin'alla stradda dove soleva esser la Beccharia 
V h. t I 385 h I I f d. h. ·t 386 F' . . ecc 1a, sot o e pene c e ne proc ama urono 1cc 1ar1 e . u po1 statuito 
che non si potesse correr a cavallo in alcuna parte delia Piazza di San Marco, ne per 
quella menar cavalli correndo, salvo a tempo di Giostre, et all'hora si potesse correr 
con li cavalli387 

che havessero sonagli. 
Fu eletto Capitano dell'unione contra· Turchi Messer Giustiniano 

Giustiniano, la quale fu stipulata in Avignone, alia Corte Pontificia, per gl'Oratori 
Veneti. II qual, partito, hebbe notitia388 di IX galere, ch'erano uscite di Monaco, et 
hebbe ordine d'attender389 ad'assicurar li navilij Veneti, venendo a Modone et 
dando opera d'unirsi con le altre galere di Golfo. 

II Baylo di Constantinopoli scrisse alia Signoria le male parole che dicevano 
Genovesi contra Venetiani, volendo privarli delia navigatione di Mar Maggiore; 
pero, fu scritto a Messer Giustiniano Giustiniano Capitano delia lega390

, 

commettendoli che andasse verso Constantinopoli391
, ~er assicurar le galere di 

Romania et altri navilij che venivano di Mar Maggiore 92 et ritornasse alia sua 
custodia393 di Modone. 

Fra Venetiani et Genovesi era nata grandissima discordia, per cagione delia 
detta, onde394 fu scritto al Consule delia Tana che andasse395 all'Imperator di 
Tartari Tamerlano396

, esponendogli le novita fatte da Genovesi, li quali non 
voleano assentir che Venetiani navigassero alia Tana, et animandolo contra li 

383 et, in quell 'hora, fu morto dauno [p. 136b] 
384 Patriarcha et, tra gli altri, Domino Federico [p. 136b] 
385 Vecchia, sotto quelle pene [p. 136b] 
386 che ne Ila publicatione fu dicchiarito [p. 136b] 
387 potesse correr li cavalli [p. 136b] 
388 Dopo partito ii Capitano, li fu data notitia [p. 136b] 
389 che lui attendesse [p. 136b] 
390 Iustinian Capitano de Ila unione [p. 136b] 
391 che dovesse andar verso Constantinopoli [p. 136b] 
392 che venivano di maggior [sic!] [p. 136b] 
393 et poi ritomar dovesse alia custodia [p. 136b] 
394 cagione della detta navigatione di Mar Maggiore; onde [p. 136a] 
395 Tana che andar dovesse [p. 136b] 
396 di Tartari Zamburch [p. 136b] 

35 
https://biblioteca-digitala.ro /  http://arhivelenationale.ro



d tt·397 1· ~- · t h f . t d 398 11· . V . . . C ff e 1 ; et g 1 1u 1mpos o c e acesse m en er a I mercantl enet1am m a a 
che, levandosi di la, ritirar si dovessero in sicuro399

; et I' istesso ordine fu dato a 
quelli ch'erano alia Tana400

. Desideravano Venetiani adattar le )oro differenze con 
Genovesi et, perche li tratati fatti401 frâ )'una et l'altra parte non erano risoluti con 
alcuna ferma conclusione, pero essi deliberorno402 di mandar all' Illustre Don 
Gioanni Valenti Duce di Genova Messer Marin Falier Conte di Val di Marino, con 
ordine di lamentarsi delie novita403 seguite in Mar Maggiore et altrove; et, quando 
Genovesi li rispondessero esser contenti di servar la pace404

, dovesse affermare 
che Venetiani 

p. 171 a 
farebbono l'istesso et, con tal conclusione, ritomi în dietro; et, se anco gli fusse data 
altra risposta, dovesse subito riscriver a Venetia; et che si contentasse di 
rimettersi405 nel Pontefice. Messer Marin Faliero era per partir per ii suo 
viaggio406

, quando venne nova certa, alli due d' Agosto 1350, come Genovesi 
haveano fatte in Romania molte novitadi contro li mercanti Venetiani et che davano 
b I 401 ~ .1 . d . I d 408 uone. paro e , ma 1acevano tutto I contrano; on e, nvocarono a sua an ata 
et mandorono Amadio nodaro della Corte Maggiore, che hora si dimanderebbe 
Secretario. Nell'istesso tempo, fu eletto Capitano General da mare Messer Marco 
Ruzini et dato ordine di armare quel maggior numero di galere et navilij che fosse 
possibile. Fu all'hora statuito di partir la Cittâ di Venetia per duodene. Ciascuno era 
descritto et obligato di andar in armata overo contribuir ii danaro in arbitrio di quelli 
che haveano ii carico di proveder [adăugire post; aceeaşi mână] per )'armare. Quelli 
delle duodene erano cavati a sorte et la partitione era fatta non solo in Venetia409

, 

ma etiandio da Grado a Cavarzere. Fu' all'hora spedito Messer Marin Michiel con un 
bregantino, per ritener le galere de gli viaggi et si sollecitava )'armata con molta 
diligenza. Li Signori da Carrara s'offersero alia Signoria di fraporsi410

, per far la 

397 Tana et ii dovesse animar )'Imperator contra Genovesi [p. 136b] 
398 imposto che dovesse far intender [p. 136b] 
399 Caffa, che -di la si levassero et si riducessero in luoco sicuro [p. 136b] 
400 dato alli mercanti ch'erano in la Tana [p. 136b] 
401 le trattationi fatte [p. 136b] 
402 pero, essi Venetiani 1eliberorono [p. 136b] 
403 con ordine di dolersi delle novitade [p. 136b] 
404 quando gli fosse risposto di esser contenti Genovesi di osservar la pace [p. 137a] 
405 et chi contentasse rimettersi [p. 137a] 
406 partir da Venetia et andar al viaggio [p. 137a] 
407 Venetiani et che havevano buone parole [p. 137a] 
408 per la qual cosa, rivocorono l'andata a Genova di Messer Marin Falier [p. 137a] 
109 partitione non solamente era fatta in Venetia [p. 137a] 
110 alia Signoria d'interporsi [p. 137a] 
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pace con Genovesi; furono rinîratiati delia loro buona [volonta]4'1, ma che gia 
s'era mandato Amadio Notaio 12 al Comune di Genova per far.flii intender che la 
Signoria desiderava413 pace, ne da lei mancherebbe di venir 4 ad ogni honesta 
compositione. 

Havuta notitia a Venetia come )'armata Genovese, alli 19 Agosto 1350, 
<lovea far vela dalia Riviera, per andar in Romania, fu dato Io stendardo a Messer 
Marco Ruzini Capitano General, con ordine d'andar immediate a Santa Lena415 et 
levarsi dai porto di Venetia, come fece, et alli 22 gli fu mandata la commissione 
ch'andasse con l'armata in Romania416 et, ritrovando le galere Genovese et loro 

·1·· d 1· 1"417 • 1· E . h I ·t . 418 I nav1 11, ovesse assa 1rg I et rumar 1. t, m caso c e vo essero restt u1re e 
persone et beni de mercanti Venetiani, sia in liberta sua di far pace con Ioro, tollendo 
ii favore del Greco lmperatore; et di cio fu scritto in confonnita al Baylo di 
Constantinopoli. 

La Signoria mando Raphain Nodaro419 suo al Signor Mastino dalia Scala, 
riferendoli gratie dell'offerta sua d'intromettersi a trattar la rinconciliatione con ii Re 
d'Ungeria et ch'il Senato Yeneto 

p. 171b 
sommamente desiava haver buona pace con la Maesta Sua et sempre, che gli 
fosse420 data occasione, ricorrerebbe a lui con quella fiducia che haver si <lovea con 
buon amico, com'era esso Signor Mastino. Scrisse etiandio alia Regina madre di Sua 
Maesta che osserverebbe le tregue et si contenterebbe di trattar421 la pace, 
pregando Sua Maesta a voler pigliar carico di ritrovar quel mezo che fosse 
conveniente che Ia prefata Signoria non mancherebbe mai del debito suo. 

Quelli delia riviera del lago di Garda havean[o] con grand'instanza 
supplicato alia Signoria chele piacesse mandar un podesta, ch'administrasse giustitia 
in civil et criminale; fu mandato messer Marco Moresini, ii quale scrisse all'inclyto 
Duce Dandolo da Maerne, eh', essendo in quella riviera molti banditi, gli parea 
necessario di dar taglia et far altre provisioni, per mantener la giustitia, ch'era 
cagione di conservar ii viver422 sicuro e tranquillo tra quelli popoli, da quali ii 

m furono grandemente ringratiati delia loro buona volonta [p. 137a] 
rn che s'haveva gia mandato Amadio notaro [p. 137a] 
413 intender che si desiderava [p. 137a] 
414 mancherebbe mai di venir [p. I 3 7a] 
415 andar immediatamente a Santa Lena [p. 137a] 
416 che lui vada con !'armata în Romania [p. 137a] 
417 navilij, debba gagliardamente assalirgli [p. 137a] 
418 caso che siano contenti restituir [p. 137a] 
419 mando, a questi tempi, Raphain Nodaro [p. 137a] 
420 • Maesta Sua et che sempre fosse [p. 137a] 
421 tregue et esser contenta la Signoria trattar [p. 137a] 
m cagione di mantener ii viver [p. 137b] 
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Senato Veneto era grandemente amato et stimato423
. L'Arcivescovo di Milano 

ricercava da Venetiani che Iasciassero la protettione424 di quella riviera, 
divolgandosi ch'il Signor Mastino era cagione d'indur I' Arcivescovo a far tal 
dimanda; pero, egli mando a Venetia a scusarsi, affermando nulla saper et che 
sarebbe contento che Venetiani tenessero quella riviera. La Signoria mando suoi 
Ambasciatori all' Arcivescovo di Milano 425

, li quali procurorono che non 
s'ingerisse nella detta riviera426

, mentre che ii podestâ dalia Signoria, mandata ad 
instanza di quelli huomini, finito havesse ii suo regimenta. Dopo', la Signoria scrisse 
alli suoi Ambasciatori che procurassero427 che I' Arcivescovo differisca per alcuni 
giorni, dopo la partita del podesta, perche l'intentione del Senato Veneto era 

·1 . I . . 428 • II t t . . "t . . 429 h fi d ·1 n asc1ar a riviera m que o s a o m cui n rovavas1 pnma c e usse an ato 1 

suo podestâ. Rispose Sua Signoria esser contenta di non s'impacciare430 
in quella 

riviera in termine d'anni due431
, nel qual tempo dovea ii podesta Veneto 

t . 432 ·1 · d I d t . ~ "t' con muar I suo regimenta, prometten o ne etto ermme non ,ar nov1 a 
alcuna433 

Vedendo la Signoria che, per Ia guerra che si faceva contra Genovesi, la 
Republica conveniva spender gran quantitâ di danari et anco prevedendo434 li 
bisogni che potevano occorrere, elessero in quel mese435 d' Agosto V Savij, Messer 
Ga.ză.n Marcello,. Messer Lunardo Contarini, messer Nicolo' Mocenigo, Messer 
Nicolo Zen et Messer Giacomo Gabriel, per far provisione di ritrovar danari; fu 
accresciuto ii sale che si vendeva a Venetia; fu duplicato ii datio delie becharie, che 
l'oglio dovesse 

p. 172a 
esser stimata et li temeri pagassero libre 4 per miaro436

, un mese dopo stimata et 
fusse tutto stimata libre 4 per miaro. Et di tutto l'oglio che si conduce a Venetia, si 
come si pagava libre 8, cosi pagar si dovesse libre 12 ii miaro, salvo l'oglio che si 
traeva per via di mare et di fontego et fusse fatta la refusura, sotto le pene statuite. 

423 Sena to Veneto era mol to arnato et apreciato [p. 13 7b] 
424 che volessero lasciar la protettione [p. 137b] 
425 Oratori all'Arcivescovo di Milano [p. 137b] 
426 non si dovesse impedir in quella riviera [p. 137b] 
427 alli suoi Oratori che procurassero [p. 13 7b] 
428 Senato Veneto era di rilasciar la riviera [p. 13 7b] 
429 stato che si trovava avanti [p. 13 7b] 
430 contenta non si impacciar [p. 13 7b] 
431 termine di due anni [p. 137b] 
432 per ii qual tempo, ii Podesta Veneto dovea continuar [p. 137b] 
m non far ale una novita nel tempo delii due anni [p. 13 7b] 
434 danari; etiandio, prevedendo [p. 13 7b] 
435 elessero ii mese [p. 13 7b] 
436 li bre 4 per miaro [p. 13 7b] 
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Tutte le carni salate et formaggi, oltre ii solito, pagassero libre 4437 per miaro. La 
cera, denari 6 per libra delia valuta sua. Li panni, si come si pagava ducati 12 per 
pezza, cosi si pagasse ducati 18 per p" [sic!= pezzo?] et da 10 a 15. Et di messetaria, 
da 5 a 15 per cento. L'argento, si come si metteva ii xm0

:, si metti ii v10
:
438

. In le 
taverne, ii vino fu accresciuto la misura da 12 a 14 denari et che li hosti pagassero 
libre 30 'I 18 p" [= pro) 8 per anfora439

, che prima pagavano libre 22 'I 8 di 
piccioli440 et cosi, tutti gl'altri datij furono accresciuti, per le robbe che si 
conducevano nella Cittâ, ii qual'ordine havesse a continuare sino finita ·1a guerra 
contra Genovesi. 

Alli V J Settembre, fu dat'ordine d'armar quel maggior numero di galere che 
fosse possibile per ogni caso che potesse intervenire441 et che si armasse per tessera; 
fu mandato Messer Andrea Marcello a Trieste et Muglia, per haver ciurme; delle 
quali galere, fu mandato Capitano Messer Gioanni Foscarini, con ordine di andar a 
Ragusi, ivi aspettando ii resto dell'armata, et poi conferirsi al Saseno et piu oltre a 
Modon et Coron, . intendendo da quelli Castellani ove si ritrovasse ii Capitano 
Generale et scorresse a Negroponte, dando opera di unirsi con lui; et gli fu, in oltre, 
commesso442 et parimente scritto a tutti li Rettori di Schiavonia et di Levante che 
ritener dovessero Genovesi nell'haver et nelle persone; e, tra gli, altri fu ritenuto 
Messer Priamo Spinola, huomo di conditione. 

II Pontefice mando a Venetia Don Raymondo Vescovo Morinense Legato 
Apostolico, per sollecitar l'espedition_e delie galere promesse per l'unione per avanti · 
fatta contra Turchi; gli fu risposto che la Signoria desiava di ubidir alli mandati delia 
Santa Madre Chiesa, ma la conditione de tempi che occorrevano era443 

grandemente mutata dai tempo quando fu conclusa detta unione, per cagione 
dell'enormi et infinite ingiurie fatte da Genovesi alla Yeneta Republica, ond'era stato 
necessario mandar potente armat~ contra di )oro, la quale si conveniva di novo et 
continuamente rinforzare; et pero, non potevano espedir le galere ordinate 

p. 172b 
per I' Apostolica Sede al termine statuito alle Calende444 di Genaro et, durante la 
guerra, tenevano non poter armar, ne mandar dette galere, considerando a quanti 
pericoli sarebbono sottoposte, per la fede instabile di Genovesi, soliti, non solamente 
con Yenetiani, ma con tutti gl'altri del mondo indifferentemente, non servar fede; et 

437 solito pagar douessero Z 4 [p. 137b] 
438 si metta ii 5° [p. 137b] 
439 Z 30 '1 18 denari 8 per anfora [p. 137b] 
440 Z 22 '1 8 di p": [sic!] [p. 137b] 
441 caso che potesse occorrer [p. 13 7b] 
442 fu, oltra di cio, commesso [p. 138a] 
443 tempi che correvano era [p. 138a] 
444 statuito delie Calende [p. 138a] 
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che, pendendo ii trattato delia pace tra gl' Ambasciatori delie parti445
, furono per 

avanti fatti dai Santo Padre li monitorij a Genovesi, aceia s'astenessero di far danno a 
Venetianl, ma, con la loro inobidienza, hanno dimostro poco stimar la Beatitudine 
Sua et Santa Chiesa; et, oltre, che, senza alcuna cagione, habbino rotta la pace, e loro 
parsa d'inferir molti danni alli mercanti Venetiani. Et, non volendo la Ducal Signoria 
mancare del dovuto officio446

, benche si ritrovasse con eccessiva spesa delia 
447 d" I d" d li S . ·44l "b . presente , non 1meno, per a custo 1a e e marne, erano contenta contn u1r 

ducati IIIM. L'istessa scusa fu fatta con ii Pontefice et Cardinali, per ii mezo 
dell' Ambasciatore, et etiandio449 con ii Re di Cypri et con ii gran Maestro di Rhodi, 
ch'erano în detta unione. 

II Generale Messer Marco Ruzini450
, giunto a Modone, intese che 

l'armata 451 di Genovesi era passata nell' Arcipelago; per cio, si levo da Modone, 
havendo uniti seco452 Messer Gioanni Foscarini, Capitano delie galere armate a 
Venetia dopo la partita sua, et Messer Marco Moresini Capitano în Colfo, e 
transcorrer Capo Malio, tenendo ii camino di Negroponte, nel quale hebbe aviso che 
XIIIJ galere di Genovesi erano entrate nel porto del Castri, non molto discosto da 
Napoli di Romania; drizzo l'armata453 a quel camino et cosi repentinamente se gli 

. h 454 h bb d. . b tt 455 . ' spmse sopra c e a pena e ero tempo I preparars1 per corn a er ; continuo 
la battaglia piu di un'hora, finalmente X galere Genovese, con tutti gli huomini et 
robbe, venero in pater di Venetiani; le altre IIIJ fuggirono, per colpa456 d'alcuni 
Sopracomiti, li quali non fecero ii debito loro457

, attendendo a far bottino, cagione di 
non poco disordine et ignominia del Capitano Generale, percioche le dette IIIJ 
galere s'unirono458 con VJ altre galere, Capitano Filippino Doria, et egli, con le 
dette X galere459

, per vendicarsi del ricevuto danno, tolse460 l'impresa di 
Negroponte. Era Baylo et Capitano di quell'Isola Messer Thoma Viaro, ii quale, 
scoperta l'annata nimica per la parte dietro ii Castello, se ne fuggi, insieme con li 

445 pace tra gli Oratori delie parti [p. 138a] 
446 manchar da quell'officio a che sono tenuti [p. 138a] . 
447 benche si trovino sopra eccessiva spesa delia guerra, che convenivano far [p. 138a] 
448 erano contenti per la custodia delie Smirne [p. 138a] 
449 mezo dell'Oratore et etiandio [p. 138a] 
450 II Capitano General Messer Marco Ruzini [p. 138a] 
451 Modon hebbe intelligenza che I 'armata [p. 13 8a] 
452 gli parve, per tal aviso, levarsi da Modon, essendo uniti con lui [p. 138a] 
453 Romania, onde drizzo !'armata [p. 138a] 
454 si spinse sopra le galere Genovesi, che [p. 138a] 
455 prepararsi a combatter [p. 13 8a] 
456 IIIJ fecero tal diligenza che se ne fuggirono, per colpa [p. 138a] 
457 non fecero ii loro debito [p. 138a] 
458 dette IIIJ galere inimiche s'unirono [p. 138a] 
459 ii quale, con X galere [p. 13 8b] 
460 dell'ignominia et ricevuto danno, tolse [p. 138b] 

40 
https://biblioteca-digitala.ro /  http://arhivelenationale.ro



Consiglieri, <lando adito al nimico d'assalir la terra, la qual fu' sacheggiata et 
abbrusciata. La Citta di Venetia, intesa dalie lettere del Generale la vittoria461 

delie X galere, ne hebbe quell' allegrezza che 

p. 173a 
si puo considerare462

; essendo poi stato mandato gran numero di Genovesi prigioni, 
furono posti463 nelli magazeni di San Biagio, con buona custodia. Dopo, havuto 
l'aviso dell'abbrusciar di Negroponte, tutta la Citta si commosse et ciascuno 
accusava ii poco animo di Messer Thoma Yiaro et non meno ii mal governo di 
Messer Marco Ruzini Capitano Generale, ii qual, ottenuta la vittoria delie X 

I 464 . . h d h I' . 465 . li . d" ga ere mm1c e, ove ovea aver ammo · mtento a a conservat10ne 1 
N li . b . "466 II G I . 467 h I . S .. egroponte, attese a I othm . enera e scnsse c e a cum opracom1t1, 
cupidi del bottino, haveano mancato del debito loro468

; per ii che, alli X d'Ottobre, 
furono commessi all' Avogaria di Comune et scritto a Messer Marco Ruzini et 
Messer Gioanni Foscarini che venissero a disarmare469

; fi:1 anco statuito (ben che, 
per non causar maggior disordine470

, nell'armata non fusse essequito) che, sendo li 
Sopracomiti stati attenti alia preda471

, la qual'era stata molto ricca, et havea 
apportato infinito disordine allo Stato, si mandasse a Modon, Coron et 
Negroponte472 et sino a Constantinopoli Messer Gioanni Gradenigo, Messer Nicolo 
Pisani et Messer Giacomo Marango, per essaminar et inquirir tutte le robbe et 
prigioni che, nella detta vittoria, erano venuti473 in mano di quelli dell'armata; ma 
tal deliberatione fu sos.pesa sin'alla venuta del Generale474

. All'hora, fu presa la 
ritentione di Messer47

· Marco Moresini Capitano del Colfo476
, Comito, Patrone et 

quelli ch'erano al timone quando IIIJ galere di Genovesi fuggirono. Furono anco 
ritenuti Messer Biagio Marioni, Messer Pietro Bernardo, Messer Nicoletto _Loredano 
et Messer Luca Mudazzo Sopracomiti et che fusse fatta inquisitione de gl'altri et 

461 Venetia, intesa che s 'hebbe, per lettere del General, la gloriosa vittoria [p. 13 8b] 
462 si puo desiderar [p. I 38b] 
463 Genovesi prigioni, li quali furono posti [p. 13 8b] 
464 ii quale, dop o I' ottenuta vittoria delie X galere .[p. 13 8b] 
465 cosi come doveva hauer l'animo [p. 138b] 
466 Negroponte, cosi anco esso attese alli bottini [p. 138b] 
467 II Capitano General scris se [p. 13 8b] 
468 mancato del !oro debito [p. 13 8b] 
469 che venghino a disarmar [p. 138b] 
470 per non metter maggior disordine [p. 13 8b] 
471 Sopracomiti, intenti alia preda [p. 138b] 
472 a Modon et Coron, Negroponte [p. 138b] 
473 che delia detta vittoria era pervenuti [p. 138b] 
474 alia venuta de) Capitano General [p. 13 8b] 
475 Fu all 'hora statuito ritener Messer [p. 13 8b] 
476 Moresini, ch'era Capitano del Colfo [p. 138b] 
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anco del Generale477
. Alli XJ Genaro, fu condannato Messer Marco Moresini da 

Santa Maria Formosa, chefu Capitano di Colfo, per haver commesso contra l'honor 
dello Stato Veneto nella detta armata, che fusse privato per tre anni478 

di tutti gli 
officij et beneficij, ne potesse esser Capitano d'alcuna armata. Fu posto nel Maggior 
Consiglio di proceder contra Messer Luca Mudazzo, patrone d'una galera di Cypri, 
M B. · 479 M . . S . M N' I t 480 L d S . esser 1agt0 anorn opracom1to, esser 1co et o ore an opracom1to 
del Capitano del Colfo, che non furono a tempo di combatter le galere Genovesi, 
Messer Polo Zorzi''81 patron d'una galera di Cypri, che non segui le galere che 
fuggivano, Messer Pietro Bernardo482 

Sopracomito et Marchesin Vacca483 

sopracomito delia galera di Chioza. La parte non fu presa, ne ottenuto ii proceder 
contra li detti Sopracomitr'84. ne contra Angelo Isarello 

p. 173b 
comito d'una delie dette galere. Giunto a Ven.etia Messer Thomâ Viaro et posto nel 
Maggior Consiglio di ritenerlo, non fu ottenuto. Considerando ii Senato che le forze 
di Genovesi, per la perdita delie X galere al Castri, convenivano esser sminuite et che 
sarebbono per cio necessitati a ricercar l"altrui aiuto, specialmente delii vicini 
loro485

. delibera di mandar un Nuncio al Comun di Pisa, facendo instanza a non 
prestar favore a Genovesi. Da Pisani non si hebbe, salvo che buone parole486 et, per 
cio, ii Nuncio segui ii suo camino per487 

ii Regno di Napoli al Re et Regina 
Gioanna, alli quali espose eh', essendo venuta notitia alia Signoria che Genovesi li 
dimandavano soccorso, gli pregava a non li prestar orecchie, ne darii favore 
alcuno488

. Da quelle Maestâ gli furono date buone parole. 
Pochi mesi dopo, la Signoria destino Ambasciatori a Pisani489

, 

facendogl'intender che non lasciassero i suoi navigar490 a Sio, ne entrar nella 
boccha d' Abido o nello stretto di Gallipoli, perche, altrimenti facendo491

, non li 
sarebbe loro permesso. Dopo, le galere V enetiane ritrovavano una nave di mercanti 

477 et etiandio del Capitano General [p. 13 8b] 
478 Che lui sia privato per 3 anni [p. 138b] 
479 di Cipri, contra Messer Biasio [p. 138b] 
480 sopracomito, contra Messer Nicoletto [p. 13 8b] 
481 Genovese, contra Messer Polo lorzi [p. 138b] 
482 fuggivano, contra Messer Piero Bemardo [p. 138b] 
483 et contra Marchesin Vacca [p. 138b] 
484 proceder contra li sopradetti sopracomiti [p. 13 8b] 
485 massimamente delii vicini loro [p. 139a] 
486 salvo buone parole [p. 139a] 
487 segui ii camin suo per [p. 139a] 
488 ne darii alcun favore [p. 139a] 
489 destino Oratori al Comun di Pisa [p. 139a] 
490 che dovesse devedar alli suoi ii navigar [p. 139a] 
491 Galipoli; per, facendo altrimenti [p. 139a] 
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Pisani, chiamata Santa Chiara, et la presero. Pisani, havuta tal nova, mandorono a 
Venetia Messer Pietro dalia Barba et Messer Giacomo di Piccioli, per dimandar la 
restitutione delia nave; fu commessa l'espeditione a tre uditori. sindici et procuratori, 
Messer Nicolo Lion, Messer Marco Soranzo et Messer Alban Moresini, li quali 
fecero con I oro accordo, havendo rispetto all' antica benevolenza eh 'era tra 
Venetiani492 et Pisani, di restituir la nave in quel termine et stato ch'all'hora si 
trovava, promettendo, _ger ogni loro danno et interesse, ducati 4000. 
GI' Ambasciatori Pisani 3 fecero general sicurta, per publico instrumento et 
promissione di non navigar494 a Sio, ne entrar nella bocea d' Abido, durante la 
guerra con Genovesi, sotto pena di ducati CCl))495

. 

Alli XX Novembre MCCCL, giunsero a Vicenza due Ambasciatori di Don 
Gioanni496 Valente Duce di Genova, d'onde497 

spedirono un corriero, per haver 
salvocondutto et sicuro transito di venir a Venetia498

, ii quale gli fu concesso in 
ampla forma. Gl'Oratori, presentatisi al Duce499

, dopo le generali ~arole, si 
dolsero500 che la pace con loro fatta era stata da Venetiani violata 0

', senza 
cagione alcuna502

, et che pero volessero restituir li dannificati et liberar li prigioni, 
che si rifermerebbe la pace. Gli fu risposto esser alieno dai vero503 che Venetiani 
habbino rotta la pace, ma essi Genovesi erano stati principali auttori delia guerra; 

d I 504 I'. . . ' . t t . 1· t so5 1 p on e, per_ p~opu sa_r ~~1pun~, s era ~m_s a~en e p1g 1a a a gue~ra. . er 
tanto reshtu1ssero h dannf fatt1 a Venet,am et ntomar le cose delia nav1gahone 

, • 507 corn erano pnma , 

che si tratterebbe poi la pace; et, con tal risolutione, furono Iicentiati508
. 

492 benevolenza che intercedeva tra Venetiani {p. 139a] 
493 4M_ Li Oratori Pisani {p. 139a] 
494 promissero di non navigar {p. 139a] 
495 ducati XM {p. 139a] 
496 a Vicenza due Oratori di Domino Ioanni {p. 139a] 
497 Genova, dove [p. 139a] 
498 transito per venir in Venetia [p. 139a] 
499 appresentatisi all'Eccelso Duce [p. 139a] 
500 le general parole, cortesi et humanissime, ·si dolsero [p. 139a] 
501 pace fatta con !oro, da Venetiani era stata violata [p. 139a] 
502 senza alcuna causa [p. 139a] 
503 alieno dalia verita [p. 139a] 
504 et pero, per propulsar [p. 139a] 
505 le ingiurie havevano giustamente pigliata [p. 139a] 
506 che volessero restituir li danni [p. 139a] 
507 navigatione, come prima erano [p. 139a] 
508 risolutione furono licentiati gli Oratori Genovesi [p. 139a] 
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F. t t ·t d" s-: - t t 509 • • C d" d' · 510 u s a u1 o 1 ,ar una po en e armata et scntto ID an 1a armar ID 

quell'lsola otto galere; fu eletto Capitano General da mare Messer Nicolo Pisani; et, 
per sollecitar tale speditione51 

', far provisione di biscotti et ogn 'altra cosa 
necessaria512 per haver con prestezza ad'ordine detta armata, furono deputati V 
Nobili, Messer Zanin Loredan, Messer Gioanni d' Arpino, Messer Thoma Malipiero, 
Messer Polo Moresini et Messer Pietro Marcello. 

Alli XVJ Genaro MCCCL. fu posto un'imprestito513
, per la guerra di 

Genova, di due per cento. 
Havendosi a questi tempi conferito a Verona Giacomo da Carrara Signor di 

Padova, per honorar li sponsalitij del Signor Cane Grande dalia Scala, ii quale havea 
presa per moglie514 la figliuola del Signor Lodovico Duca di Baviera, da 
Guglielmo515 Dente, ii quale, [in] un convito51 6, finse volergli parlar 
nell'orecchia517

, fii morto, caggione d'universal molestia a Padovani. Rimasero 
heredi et successori dello Stato Giacomino et Francesco da Carrara, alli quali la 
Signoria mando suoi Ambasciatori, Messer Fantin518 Moresini, Messer Pietro 
Giustiniano et Messer Gioanni Zorzi, li quali si condolsero con loro delia morte del 
zio et congratularonsi delia loro successione nello Stato, offerendosi, per nome delia 
Signoria, di fargli ogni piacere; furono benignamente accettati da loro Signori519

, 

honorati et accarezzati. con molta dimostratione del desiderio loro di conservarsi in 
buona gratia del Dominio Veneto520 

Venetiani mandorono un loro Nuncio al Re d'Ungeria. al jual espose, per 
nome del Senato, esscr venuto all'orecchia come per Genovesi· 21 si cercava di 
mandar alcune loro galere a Segna, havendo promessa da Sua Maestă che sarebbono 
accettate, ii che apporterebbe a Venetiani sommo pregiuditio522

, pero la preghavano 

509 statuito a questo tempo di far una potente [p. 139a] 
510 in Candia, et armar si dovessero in [p. 139a] 
511 sollecitar l'espeditione dell'armata [p. 139a] 
512 et tutte altre cose necessarie [p. 139a] 
513 imposto un imprestito [p. 139a] 
514 haveva per moglie presa [p. 139b] 
515 Duca di Baviera, festeggiando con molta spesa, et honore la solennitâ delii nozze; da 
Guielmo [p. 139b] 
516 Dente, quale in un conuito [p. 139b] 

· 
517 volergli dir alcune parole nell'orecchia [p. 139b] 
518 Oratori Messer Fantin [p. 139b) 
519 accettati da !oro Signori di Padova [p. 139b] 
520 del !oro desiderio di conservarsi in gratia del Veneto Dominio [p. 139b] 
521 espose esser pervenuto alle orecchie del Veneto Dominio, con [sic!] per Genovesi [p. 
139b] 
522 a Venetiani massimo pregiuditio [p. J39b] 
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a non venir a trattato alcuno523 con Genovesi; ii Nuncio hebbe da Sua Maestâ 
buone parole, senza conclusione alcuna524

. 

Nel mese di Genaro. fu trattato con Ruberto Imperatore et Prencipe di 
Taranto d'haver la consegna dell'isole Corfu, Zante et Cephalonia, Butintro et altre, 
con luoghi propinqui, per ducati LXM, che furono sborsati, et, a penultimo Genaro, 
statuito di mandar un Capitano et Rettor di Corfu et castello di Butintro et similmente 
fu fatta elettione del Conte delia Cephalonia et de! Castellano del Zante. 

Conoscendo ii Sena to ch' 525il Serenissimo Don Pietro d' Aragona526
, per 

esser motto potente sopra ii mare et grand'inimico di Genovesi, si per inclinatione 
sua527

, come per le differenze ch'egli havea con loro per l'Isole di Corsica 

p. 174b 
et Sardegna, delie quali molti luo~hi erano stati occupati da Genovesi quando si 
facesse Lega con quella Corona· 28

, sarebbe con gran beneficio dell' im presa, fu 
statuito che di tre Ambasciatori ch'erano in Avignone appresso ii Sommo 
P t fi 

529 d li M ' 530 fi" . M N" I' p· . on e 1ce· , uno an asse a que a aesta· et u nommato esser 1co o 1sam; 
et, se, per qualche impedimento531

, non potesse andare, supplir dovesse Messer 
Gioanni Steno. II quale, havuta la commissione532 con ii mandato di concluder, 
ando in Aragona et stabili unione et lega trâ quella Maestâ et eccelso Messer Andrea 
Dandolo Duce et Senato Yeneto, per anni V. Nelli Capitoli si conteneva che una 
parte non potesse far pace con Genovesi, senza consenso dell'altra. Che quella 
Maestâ tenesse XVIIJ galere ben armate, XIJ delie quali fossero pagate dai Dominio 
Yeneto a fiorini d'oro XIJM al mese, essendo la Maestâ Sua obligata tenerle annate et 
farle dimorar continuamente nel mar di Sicilia533 et nella riviera di Genova. Che 
d li. b tt· .534 d . h . f: 535 ·1 R h I t 536 e I o m1 et gua agm c e s1 acessero . 1 e ne avesse a erza parte et 
Venetiani li due terzi537

. Che, la prossima Primavera, fussero armate trenta galere, X 
per Sua Maestâ et XX per la Signoria, net numero delie quali s'includessero le XVIIJ 

523 non devenir ad alcun trattato [p. I 39b] 
524 senza risolutione alcuna [p. 139b] 
525 Conoscendo ii Senato Veneto, eh' [p. 139b] 
526 Don Pietro Re d'Aragona [p. 139b] 
527 Genovesi, si per natura sua [p. 139b] 
528 si facesse unione et lega con la Maestâ Sua [p. 139b] 
529 Avignon appresso ii Pontefice [p. 139b] 
530 uno andar dovesse a quella Maestâ [p. 139b] 
531 per qualche suo impedimento, egli [p. 139b] 
532 dopo che gli fu mandata la commissione [p. 139b] 
533 continuamente sopra ii mar di Sicilia [p. I 39b] 
534 Genova; et che, delii bottini [p. 139b] 
535 guadagni si facessero [p. 139b] 
536 Re haver dovesse la 3• [p. 139b] 
537 Venetiani le due parti [p. 139b] 
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sopradette et continuassero per tutto Settembre538
; ma. se Genovesi armassero 

maggior numero di galere, in tal caso si armasse maggior numero539
; dicchiarando 

che )'armata delia Lega fosse tenuta di continuo a far guerra a Genovesi. Et, se la 
!oro armata passasse ii Faro di Messina, quella delia Lega dovesse seguirla540

. Ch'il 
Regio Capitan? dell~ Lega havesse sem,a;e_ apre~so di se_due N~beli Venetian( e~. in 
oltre, che la S1gnor1a facesse esborsar· m A v1gnone h danan; ne Ila qual C1tta. la 
Signoria manda dopa un suo agente, per ricever le lettere di cambio et far l'esborso, 
che all'hora si fece di fiorini d'oro 48000. Contali Capitoli. ft:1 conclusa la Lega con 
ii Serenissimo Don Pietro Re d' Aragona 542

• dalia quale seguirono molti 
grand'effetti, che piu avanti543 saranno con verita descritti. 

. L'eccelso Duce . et Veneto Senato, 
5
~ar~ndoli

54
~ ,_nolto . a p~op~sit~ 

del1'1mpresa haver seco m Lega l'Imperatore· · d1 Constant111opoh. dehbero d1 
mandar all' Imperial Maesta Sua due Ambasciatori. Messer Paulo Loredan et Messer 
Gioanni Dolfino; et, essendo accettata546 la scusa del Loredano. ando solo Messer 
Gioanni Dolfino547

• ii qual. giunto a Constantinopoli, appresentatosi 
all'lmperial548 Maesta, dopa li riverenti saluti. gli fece intender la Lega fatta con ii 
Re d'Aragona contra Genovesi et li propose di far unione con lei'm. Cheli piacesse 
armar otto galere, delii quali Venetiani pagherebbono li due550 terzi a ducati 800 al 
mese per galera, continuando l'obligo et pagamento da San Michiel. per IIIJ anni. et 
offerendo 

p. 175a 
di mandar !'armata per la ricuperatione di Pera. Che Sua Maesta non potesse far pace 
a tregua con Genovesi, senza consenso di Venetiani et cosi. all'incontro, Venetiani, 
senza ii consenso di Su-a Maesta551

. Si solecitava con diligenza la speditione 
dell'armata, accio ii Generale, per tutto Febraro552

, fosse ad ordine. Stimava ii 
prudentissimo Prencipe Dandolo che nella guerra si dovea porre principalmente 

538 et havessero a continuar, per tutto ii mese di Settembre [p. 140a] 
539 armar si dovesse in maggior quantita [p. 140a] 
540 · 

lega la dovesse seguitare (p. 140a] 
541 Signoria dovesse far esborsar [p. 140a] 
542 Don Pietro d'Aragona [p. 140a] 
543 effetti, come piu avanti [p. 140a] 
544 Duce et Senato Veneto, parendoli [p. 140a] 
~5 . 

haver in lega seco !'Imperator [p. 140a] 
546 Dol fin; et, essendo stata accettata [p. 140a] 
547 ando solo Oratore Messer Zuane Dolfin [p. 140a] 
548 Constantinopoli et, presentatosi all'Imperial [p. 140a] 
549 far unione et lega con lui [p. 140a] 
550 ii Veneto Dominio pagherebbe li due [p. 140a] 
551 consenso delia Maesta Sua [p. 140a] 
552 di tal sorte che ii Capitano General, per tutto Febraro (p. 140a] 
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celerită et secretezza, ii che non gli pareva potersi far in un Consiglio di molti; pero, 
alli 14 di Febraro _1350, delibero d'elegger553 per ii Maggior Consiglio 25 Savij, li 
quali, con ii Duce, Consiglieri et Capi di 40, nelle materie appartenenti554 

all'impresa contra Genovesi et da quella dependenti. havessero l'istessa auttoritâ, 
facultă et liberta che havea ii Consiglio555 di Pregadi, con questa conditione, che 
non si potesse concluder pace over tregua con Genovesi, salvo con volontă del 
Consiglio di Pregadi, et similmente di mandar overo non mandar le galere delia 
mercantia. ne di altra provisione spettante alia materia sopra la mercantia. Delii 25 
Savij, non potesse esser eletto. salvo uno per casa et uno per Officio, et continuar 
dovessero per tre mesi, al fine delii quali si dovesse deliberar di prolongarli ii tempo 
overo non. Furono eletti tre Capi del Consiglio556 di detti 25 Savij, con obligo di 
venir ogni giorno a palazzo, eccettuate le feste, et erano per un mese; la elettione delii 
detti Capi si faceva net modo che si fanno li Capi557 del Consiglio di X, salvo che V 
Savij andavano in elettione et quelli che rimanevano Capi convenivano haver 4 de 
gl'Elettori; furono Capi. ii primo mese, messer Simon Dandolo, messer Pangratio 
Giustiniano Procurator et messer Nicolo Lion. Fu anco statuito d'eleg[ger] due558 

essecutori a sorte delii detti 25 Savi/59
, per dar essecutione alle cose deliberate per 

detto Consiglio, et quelli ch'erano un mese non potessero esser l'altro, come 
s'osserva ne! Consiglio di X; furono cavati per sorte560 Messer Marco Moresini et 
messer Marco Bembo. Per l'essecutione dell'altre cose, che non ricercavano 
secretezza561

, furono eletti cinque fuori del detto Consiglio; la commissione loro era 
di solecitar tutte quelle cose che, per detto Consiglio et Capi overo per la maggior 
parte !oro, veniva ordinato; erano per due mesi; rimasero messer Marin Michiel, 
messer Almoro Pisani, messer Gioanni d' Arpino, messer Gioanni Loredano et562 

messer Pietro Giuliano. Si come fu capitulato per la lega conclusa con ii Re 
d' Aragona, furono mandati in Catalogna, per star appresso ii Capitano dell'armata 
d'Aragona, messer Biasio Marino et messer Thomaso Gradenigo563

, 

553 1350, fece deliberatione di elegger [p. 140a] 
554 nelle materie partinenti [p. 140a] 
555 libertă., come haveva ii Consiglio [p. 140a] 
556 eletti tre parimente Capi del Consiglio [p. 140a] 
557 si faceva in quel modo che s'eleggono li Capi [p. 140a] 
558 di elegger due [p. I 40b] 
559 esecutori per sorte delii 25 Savij detti [p. 140b] 
560 cavati a sorte esecutori [p. 140b] 
561 che non erano da tener secrete [p. 140b] 
562 Messer Almoro Pisani, Messer Zuane d'Arpin, Messer Zuane Loredă.n, Messer Marin 
Michiel et [p. 140b] 
563 Aragona Messer Thoma Gradenigo et Messer Biasio Marin [p. 140b] 

47 
https://biblioteca-digitala.ro /  http://arhivelenationale.ro



p. 175b 
li quali, oei loro camino, passando564 per A vignone, fecero riverenza al Pontefice et 
alli Cardinali et supplicorono Sua Beatitudine che gli piacesse commetter a gli 
Hospitalarij di Rhodi che non prestassero aiuto et favore a Genovesi. Da Sua 
Santita565 

hebbero amorevoli dimostrationi, dicento [sic!] che Ş,li spiaceva la guerra, 
per esser a tutti Padre comune566

. Dopo, passorono al Re· 67 d' Aragona, con ii 
quale fecero instanza, accio mandasse un suo nuncio568 a Siciliani, essortandoli ad 
esser favorevoli alia lega contra Genovesi; et che Sua Maestâ scrivesse in ogni parte 
d'onde si potesse aspettar favore, notificando l'unione fatta tra lei et ii Veneto 
Dominio, ricercando a non commodar Genovesi569 suoi nimici, ne di porti, ne di 
vittovaglie. Tutta l"espositione che fecero li detti Ambasciatori570 fu comprobata da 
messer Gioanni Steno Ambasciator residente571 appresso quella Maestâ, ii quale 
gli so~şiunse chem li piacesse mandar un suo Nuncio in Avignone, per ricever la 
paga5 

_ com'era stato concluso. Et, perche la detta Maesta havea proposto574 che 
armar si dovessero altre 6 -§alere appresso le 18, si che siano 24, fu scritto 
alt' Ambasciatore residente5 

- a quella Corte che, per nome del Senato Veneto, 
s'armerebbero 4 galere Ieggiere576

, armandone quella Maesta come577 lei 
s'offeriva. Et, perche le lettere578 che venivano d' Aragona în Lombardia erano 
intercette. aceia si potessero haver frequenti avisi da quelle parti, fu statuito di scriver 
all'Arcivescovo di Milano, pregando Sua Signoria a regolar gl'officiali et metter tal 
buon ordine579 

che le lettere fossero portate580 sicuramente. 
Nella Romania erano molti mercanti Catalani; pero, parve alia Ducal 

Signoria scriver581
, per via di Ragusi, al suo Baylo in Constantinopoli che 

564 nel camino, passando f p. 140b] 
565 a Genovesi. Da Sua Beatitudine [p. 140b] 
566 a tutti comun Padre [p. 140b] 
567 Et poi passorono al Re [p. 140b] 
568 accio mandar gli piacesse un suo Nuncio [p. 140b] 
569 et che non dovessero accommodar Genovesi [p. 140b] 
570 fecero li sopradetti due Nobili Veneti [p. 140b] 
571 Sten Orator residente [p. 140b] 
572 ii quale soggiunse che Ip. 140b] 
573 Avignone, per haver la paga [p. 140b] 
574 la Regia Maesta haveva proposto [p. 140b] 
575 scritto all"Orator residente [p. 140b] 
576 Veneto dicesse che s·armerebbero 4 galere sottili [p. 140b] 
577 armando quella Maesta due galere, come [p. 140b] 
578 Perche le lettere fp. 140b] 
5N · poner tal buon ordine [ p. 140b] 
580 lettere siano portate Ip 140b] 
581 alia Signoria scrivcr [p. 140b] 
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avertisse i Catalani582 delia Lega fatta tra ii Re loro et la Republica contra 
Genovesi583

. 

Venetiani, volendo far buona guerra, scrissero alli Reggimenti di Candia 
che dessero opera, accio li Candiotti, huomini valorosi dediti584 al navigare, 
andassero in corso, a danno di Genovesi; et a quelli che s'offerissero d'armare, 
dessero navilij, arme et altri fornimenti585 et la panatica, con conditione586 ch'in 
tutto fosse loro prohibito587 ii traficare overo mercantare, ma vadino solamente in 
corso; essendo tenuti consignar al Veneto Dominio overo suoi rappresentanti, li 
prigioni che prendessero de gli nimici; li quali, essendo588 popolari, gli fossero 
dati ducati V per testa et per li Nobeli ducati XX per uno et, quando fosse Capitano 
overo notabil persona, haver dovesse ducati C589

, <lando prima fideiussione di non 
offender alcuno che non sia nimico; et l'istess'or= 

p. 176a 
=dine fu dato al Baylo et Capitano di Negroponte. 

Messer Nicolo Pisani (;enerale, partito590
, alli XIJ di Marzo MCCCLJ 

[1351], dai porto di Venetia, si conferi nell'Istria et Schiavonia, ove consumo 
qualche giorno591

, per compir d'armar le sue galere d'huomini da remo et di 
provisionati et anco per aspettar le galere ch'a Venetia s'annavano. Poi, venne a 
Modone et scorse nell' Arcipelago per la via di Sio et delie Foglie592

, facendo molti 
danni a gli nimici et assicurando i navilij di Venetiani che caricavano frumenti. 
Mando una galera a Rhodi, per Ia quale fece intender al Mastro593 che non volesse 
dar vittovaglia a Genovesi, ne accettarli nelli suoi porti. Oltre di cio, s'offerse esso 
Capitano Generale alli agenti et rappresentanti di messer Gianuli Sanudo594 Duca 
dell' Arcipelago, per la ricuperatione de gli Iuoghi suoi, al qual'erano state consignate 
Ie galere di Genovesi prese per avanti ne! porto de! Castri, essortando quel Duca ad 

582 Constantinopoli che dovesse avertir i Cathalani [p. 140b] 
583 tra ii !oro Re et Veneto Dominio contra Genovesi, comuni inimici [p. 140b] 
584 scrissero al Reggimento di Candia che dovesse operar, accio quelli valorosi Candiotti 
dediti [p. 140a] 
585 armar, <liano li ·navilij, anne et altri sortimenti [p. 140b] 
586 panatica, con questa conditione [p. 140b] 
587 fosse a !oro prohibito [p. 140b] 
588 li prigioni de gli .nimici, quali, essendo [p. 140b] 
589 havessero ducati C [p. 140b] 
590 Pisani Capitano Genera, partito [p. 141 a] 
591 dove convene consumar qualche giomo [p. 14 la] 
592 Sio et delie Faglie [p. 141a] 
593 intender al Gran Maestro [p. 141 a] 
594 Domino lanuli Sanudo [p. 141 a] 
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armar alcuna di quelle. Cio fatto, con molta595 diligenza et solecitudine, ii Capitano 
ritorno a Modone. 

L' Arcivescovo di Milano, per sue lettere, fece saper alia Signoria ii desiderio 
suo, che tra lei et Genovesi seguisse buona pace; gli fu risposto che la Signoria havea 
sempre desiata la pace con ogn'uno; ma, havendo Lega con ii Serenissimo596 Don 
Pietro Re d' Aragona, era obligata 597

, ne poteva con Genovesi venir a trattatione 
alcuna senza ii consenso di Sua Maesta, com'ella etiandio s'era obligata. 

Per haver favorevoli Siciliani, la Signoria mando a quel Re messer Marco 
Polo598

• con ordine d'intendersi con gl' Ambasciatori Veneti appresso ii Re599 

d' Aragona et con quelli ch'erano in A vignone appresso ii Sommo Pontefice et 
proceder nelli trattati unitamente a beneficio dell'impresa. 

Venne a Venetia messer Nicolo Asopardo, Orator del Consiglio600 et 
Commune di Pisa, scusandosi qualche poco commercio che Pisani, per necessita, 
convenivano haver con Genovesi, ma ch'erano per far quanto dalia Ducal Signoria 
gli sarebbe ordinato; gli fu risposto chela guerra non era piu di Venetiani che di !oro 
Pisani et di tutti gli altri che navi~ano ii mare con li !oro trafichi, perche Genovesi 
voleano prohibir a Venetiani60 et a tutti gli altri mercanti l'entrar ne! Mar 
Maggiore; ii che procedeva dalia confidenza che haveano di tener Pera et altri luoghi 
in Romania, essortando !oro Pisani a non conversar a Sio et altri parti di Romania 
sopra Io stretto di Gallipoli. A cio, Pisani non assentivano, ne di cio ne voleano far 

p. 176b 
. . I d I S t 602 t t t h 603 

• • d" prom1ss1one a cuna, on e parve a ena o , e per ques o, e per aver av1s1 1 
cio604 che si faceva in Genova et anco dell'armata d' Aragona, mandar a Pisa messer 
Steffano Contarini, per procurar che Pisani non havessero prattica nelli luoghi di 
Genovesi. 

A questo tempo. furono eletti messer Marco Trivisan, messer Nicolo Yolpe 
et messer Lorenzo Celsi, per regolar !'entrate delia Citta et Veneto Dominio et 
moderar le spese che si facevano. 

S'hebbe prima notitia che Genovesi armavano X galere605
, per mandarle al 

viaggio di Levante; et, per darne aviso al Generale606
, alli XJ Aprile, gli furono 

595 Fatte queste operationi con molta [p. 141 a] 
596 ma, havendo confederatione et lega col'Serenissimo [p. 14 la] 
597 Aragona, gli era obligata [p. 141a] 
598 · Marco Paulo [p. 141a] 
599 con glj Oratori Veneti appresso ii Re [p. 141a] 
600 Asopărdo Orator de! Consiglio [p. 141 a] 
601 volevano vietar, et a Yenetiani [p. 141a] 
602 parve al Veneto Senato [p. 141 a] 

·
603 et anco per haver [p. 141 a] 
604 avisi di quello [p. 141a] 
605 Genovesi mettevano ad'ordine galere X [p. 141a] 
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spedite 3 galere. Poi, venne nova che Genovesi preparavano potente annata, la quale 
uscirebbe a Calende di Giugno607

, di chefu data notitia608 a messer Gioanni Steno 
Ambasciator appresso ii Re609 d Aragona, commettendogl'il [sic!] solecitar610 

l'espeditione di quell'armata et far custodir ch'in Genova non entrassero frumenti, ne 
sali, dandogli aviso ch'in Venetia erano state spedite 20611 galere e tutt'hora si 
solecitavano le altre che sarebbono preste; che operasse che la Maesta612 Sua 
mandi l'armata a Messina613

, ove si potesse far l'unione dell'armate e seguir gli 
nimici. FL1 anco dato aviso al Generale dell'armata che preparavano614 Genovesi, 
la quale sarebbe alia vela prima che quella d' Aragona615

. Questo apparato d'annata 
che facevano Genovesi diede causa all'Eccelso Duce di haver maturo Consiglio et 
proveder alle sue terre maritime; et, per cio', fu scritto alli Rettori delie terre di 
Levante che dovessero star avertiti et far le provisioni necessarie, si di fortificatione, 
come di616 buona custodia. Furono mandati in Dalmatia et Schiavonia 
Proveditori617 messer Andrea Moresini, messer Francesco Bon Rosso et messer 
Pietro Michiel; et a Venetia fu' posto ordine non solo per li Sestieri, ma anco per le 
contrate, per certificarsi de gl'huomini da fatti che si potrebbono havere in qualche 
gran bisogno. Et, per le nove ch'erano imgortantissime618

, fu deliberato di mandar 
una galera delie piu' preste al Generale6 

, dandogli aviso che )'armata Genovese 
era partita da Porto Pisano alli 13 Luglio, con galere 64, cio e I 6 picciole, 22 sottile 
et l'altre grosse, Capitano Don Paganino Doria. 

GI' Ambasciatori dell'lmperator620 di Constantinopoli per avanti erano 
stati a Venetia, havend'offerte le forze sue contra Genovesi; gli furono dati621 

auditori messer Pangratio Giustiniano, messer Marco Bragadino et messer Pietro 
Zane et si venne a trattato et votiva conclusione d'intelligenza tra le parti. 

A Venetia si solecitava con ogni diligenza l'annata delie XXX galere, 

606 per dar di cio aviso al Capitano General [p. 141a] 
607 a Klende [sic!]/ di Giugno [pp. 14la-141b] 
608 fu dato di cio notitia [p. 141 b] 
609 Sten Orator appresso ii Re [p. 141 b] 
610 commettendoli che dovesse sollecitar [p. 141 b] 
611 a Venetia erano spedite venti [p. 141b] 
612 preste, eh' egli dovesse operar, acei o la Maesta [p. 141 b] 
613 mandasse )'arma [sic!] a Messina [p. 141b] 
614 aviso al Capitano General delia potente armata che preparavano [p. 141b] 
615 vela avanti di quella d' Aragona [p. 141 b] 
616 di fortificatione et di [p. 141 b] 
617 mandati Proveditori in Dalmatia et Schiavonia [p. 141 b] 
618 nove importantissime [p. 141b] 
619 preste al Capitano General [p. 141 b] 
620 Gli Oratori dell'lmperatore [p. 14 I b] 
621 Genovesi; a questi furono dati [p. 141b] 
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p. 177a 
accio fussero preste per unirsi622 con le altre XXX del Re d' Aragona; delie 
Venetiane fu eletto Capitano Generale Messer Pangratio Giustiniano Procuratore. Et 
sollecitavasi anco di rinforzar !'armata di Messer Nicolo Pisani, che si ritrovava in 
Romania, con XXIJ galere et XIJ dell' lmperatore di Constantinopoli, ii ~uale havea 
un essercito sotto Pera, che di continuo attendeva da terra et da6 3 mare ad 
oppugnarla. Non si tralasciava, com'e detto624, provisione alcuna per spedir con 
prestezza Ie XXX625

, delie quali, oltre li gia eletti, furono di novo deputati XIIIJ 
valorosi Sopracomiti et, oltre questi, alcuni che s'offersero andar626 a servire, li 
quali erano stati Capitani. Furono posti 80 Nobili sopra )'armata et fu eletto Capitano 
Messer Andrea Zen. Si deve avertire che all'hora si mandavano Capitani et uno, et 
due apresso ii Generale627

, come hora si mandano Proveditori. Onde, per 
l'importanza dell'occorrenze, l'inclyto Duce et Senato Veneto mando al Re 
d'Aragona Desiderato, per dicchiarir alia Maesta Sua la partita dell'armata Genovese 
et provisione che si faceva a Venetia d'armar et, sopra tutto, per sollecitar ii Re a 
mandar le XXX628 galere ordinate, le quali si dovessero ritrovare all' Isola di Sicilia 
alli VIIJ di Settembre, al ~ual tempo in quell'acque si ritroverebbono le galere 
Venetiane, che tutte unite62 non sarebbono meno di LX galere630

. 

Alli XXIIIJ di Luglio MCCCLJ, per questa guerra, fu posto 
,631· . d. un 1mprest1to I tre per cento. 

Fu scritto alli Signori di Padova et di Verona, pregando loro Signorie632 a 
mandar ciascuno CC ballestrieri da porre sopra !'armata, li quali incontinente 
mandorono633 CCCC ballestrieri scielti634. 

Si hebbero lettere del General Pisani635 date a Negroponte, alli tre 
d'Agosto, che davano aviso come, intesa l'uscita dell'armata Genovese, s'era partito 
da Constantinopoli e teneva ii camino del Colfo, di che ne fu' subito dato aviso 

622 preste ad unirsi [p. 141b] 
6'3 - attendeva et da terra, et da [p. 141 b] 
624 pretennetteva (come ho detto di sopra) [p. 141b] 
625 prestezza !'armata di XXX galere [p. 14 lb] 
626 etiand io ale uni si offerirono an dar [p. 141 b] 
627 Capitani ne li 'armate uno, et due appresso ii General [p. 141 b] 
628 cheii Re mandasse le XXX [p. 141b] 
629 Venetiane et, tutte insieme unite [p. 141b] 
630 meno di cinquanta cinque in sessanta galere [p. 141 b] 
631 guerra di Genova fu posto un' [p. 141 b] 
632 Verona, pregandoli [p. 142a] 
633 mandorono subito [p. 142a] 
634 ballestrieri elettissimi [p. 142a] 
635 lettere dai Capitano General Pisani [p. 142a] 
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all'Ambascuuvr residente636 apresso al Re d'Aragona, ii quale havea gia mandato 
un Araldo a Domino Gioanni Valente Duce di Genova, per intimargli la guerra. 

L'armata del Serenissimo Re era637 
in ordine per uscir, Capitano delia 

quale fu deputato da Sua Maesta ii Magnifico Bennato da Colie; et, come hebbe 
aviso ch'il General Veneto638 veniva verso ii Colfo, fece vela et con !'armata venne 
in Maiorica. Era gia stata spedita una galera per Messina, con lettere alli Proveditori 
Yeneti apresso ii Capitano Regio, che li 

p. 177b 
dava notitia639 dell'armata Veneta et delie nove che s'haveano dell'armata Genovese 
et qualita di quella et del General Pisani640

; et che ('armata delie XXX galere, 
Capitano Messer Pangratio Giustiniano Procurator, partirebbe alli VIIJ over X del 
mese di Settembre; et ch'essortassero ii Regio641 

Capitano a venir con ('armata 
verso Capo d'Otranto, che l'armata 642 Yeneta venirebbe ad incontrarlo. Un'altra 
galera fu spedita al Capitano Pisani643

, sollecitandolo a venir con tutta !'armata sua 
verso ii Colfo. 

Parii Messer Pangratio Giustiniano, alli X Settembre 1351, con le 30 galere; 
ii giorno seguente, gli fu mandata la commissione et ordine di esser Capitano 
Generale. sino che si ritrovi con Messer Nicolo Pisani, al qual debba ubidire; che 
vada a Capo d'Otranto, dove, giunto, mandi una galera a Modon644

, per dar nova 
di se al General Pisani, et un altra verso Sicilia, per haver intelligenza dell'armata 
d'A Ms h h I . . ' t . s· ·1· 646 h h" I ragona ; et, avuta nova c e e1 s1a grnn a m 1c1 1a overo c e veng 1 a 
camino di CaEo d'Otranto, si conferisca verso detta armata, per andar con 2uella 
unita contro 47 

gl'inimici. dando opera, nel suo viaggio, d'unirsi con quella 48 del 
Pisani; et, quando gl'inimici fussero nell'acque di Constantinopoli overo in altre parti 
superiori, facesse diligenza per haver di Candia et altri luoghi del Dominio Veneto 
quelle galere et altri legni armati che commodamente si potesse per fortificar 
('armata Veneta. Circa l'imprese, se ii Regio Capitano le volesse consultar con li suoi 

636 Colfo, delia qual cosa fu, senza dilatione, dato aviso all'Orator Veneto residente [p. 
142a] 
637 L'armata del Re era [p. 142a] 
638 Colie, come l'hebbe aviso ch'il Capitano General Veneto [p. 142a] 
639 Regio, dandogli notitia [p. 142a] 
640 et del Capitano General Pisani [p. 142a] 
641 et dovessero essortar ii Regio [p. 142a] 
64' • Otranto, perche !'armata [p. 142a] 
643 spedita al Capitano General Pisani [p. 142a] 
644 giunto, debba mandar una galera a Modon [p. 142a] 
645 intelligentia dell'arrnata Aragonia [p. 142a] 
646 sia pervenuta in Sicilia [p. 142a] 
647 verso detta armata, accio, con quella unita, andar dovesse contra [p. 142a] 
648 opera nel proceder suo di unirsi con ('armata [p. 142a] 

53 
https://biblioteca-digitala.ro /  http://arhivelenationale.ro



primarij, come far si suole, esso General dell'armata Veneta649 dovesse far 
intervenir650 nelli consulti et deliberationi altretanti primarij Veneti. Furono eletti 
otto Sopracomiti dell'armata Giustiniana, includendo messer Andrea Zen, ma, 
ritrovandosi presente ii General Pisani, esso Giustiniano fusse ii primo con ii quale ii 
Pisani havesse a consultar651 l'impresa; et quel Sopracomito delii 8, che havesse 
havuto piu voti fusse 2°; messer Steffano Contarini fu grimo, messer Pietro Pisani 2°, 
messer Pietro Moresini 3°, 4° messer Andrea Zen 52

, 5° messer Pietro Zane, 6° 
messer Paulo Loredân, 7° messer Nicolo Zorzi et 8° messer Pietro Trivisan; in 
oltre653

, li fu commesso che usasse quella minor crudeltâ contra gl'inimici che li 
fusse possibile. Per l'espeditione delia detta armata, a di penultimo d'Ottobre654

, fu 
posto un imprestito di tre per cento. 

II Giustiniano, con la commissione655 sopradetta, partito dai porto di 
Venetia con ('armata sua et havendo tolto porto656 in diversi luoghi delia Dalmatia, 
finalmente, net mese di Novembre, giunse a Capo657 d'Otranto, dove, 

p. 178a 
havuto aviso che ('armata Regia era pervenuta in Sicilia, ando ad incontrarla et, poco 
dopo, per l'ordine dato, giunto a Brandizzo658 ii Capitano Generral Pisani, tolse ii 
camino di Sicilia e tutte ('armate ivi s'unirono, formando un corpo d'armata di 
non meno d'80 galere benissime ad ordine659

, oltre molti altri legni, delia 
qual'unione660 ii general Pisani diede aviso a Venetia et da Brandizzo scrisse come 
l'armata inimica di 60 galere, fra minori et grosse, era stata a Negroponte et havea 
dati molti assalti a quella terra661

, mâ, havendosi difeso gagliardamente, alli due 
d'Ottobre s'era partita662 et, lasciando l'impresa, pigliato ii camino663 di 
Constantinopoli, era giâ entrata nello stretto d' Abido. 

649 si suole, esso Capitano General dell'armata Veneta [p. 142a] 
650 dovesse etiandio far intervenir [p. 142a] 
651 ii Pisani dovesse consultar [p. 142a] 
65' - Messer Andrea"Zen 4° [p. 142a] 
653 Et, oltra di cio [p. 142a] 
654 a penultimo Ottobre [p. 142a] 
655 II Capitano Giustinian, con la commissione [p. 142a] 
656 havendo preso porto [p. 142b J 
657 Novembre, pervenne a Capo [p. 142b] 
658 per ii buon ordine dato, giunto a Brandizzo [p. 142b] 
659 s'unirono, che non fi.I mai veduta la piu numerosa armata, ne meglio ad ordine; non 
erano meno di 80 galere [p. 142b] 
660 legni, delia qual felice unione [p. 142b] 
661 assalti alia terra [p. 142b] 
662 !'armata inimica, alli due Ottobre, s'era partita [p. 142b] 
663 et haveva lasciata quella impresa, pigliando ii camino [p. 142b] 
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Messer Gioanni Steno, ch'era stato Ambasciatore residente apresso664 ii 
Re d'Aragona, giunto messer Gioanni Gradenigo suo successore, venne a 
Venetia665

; et, passando per Avignone, fece riverenza al Sommo Pontefice, ii quale 
I. h V . "666 li G . g I commesse c e, per suo nome, essortasse eneham a a pace con enovest, 

per comune beneficio dell'uno et l'altro et primieramente delia Christianitâ; et 
ricercava risposta, la quale fu in questa sentenza667

: che, havendo la Signoria lega 
con ii Re d' Aragona668

, non potea venir a trattato alcuno con Genovesi, senza 
consenso di Sua Maestâ, alia quale fu data di cio notitia et anco d'una proposta fatta 
per I' Arcivescovo di Milano669

. Ricchiedeva Sua Signoria ch'il Duce et Veneto 
Dominio in lei si compromettesse et mandasse Sindici et procuratori, per concluder 
pace con Genovesi; alia quale fu data l'istessa risposta. II Pontefice sommamente 
desiava che quelle due potentissime Citta maritime670

, Venetia et Genova, si 
pacificassero; pero, mando a Venetia ii Reverendissimo Fortunio Patriarcha di 
Grado, huomo di dottrina et bonta671 singolare et intimo di Sua Beatitudine. Costui 
fece grand'instanza con la Signoria, accio rivocasse la sua armata672

, che Genovesi 
farebbono l'istesso, facendo intender alli Capitani che non combattessero, ma che 
ambe le parti accettassero le tregue, sotto pena di scomunica; et che, duranti le 
tregue. mandassero in Avignone i loro Ambasciatori673

, rimettendo a Sua 
Santita674 le differenze che insieme haveano. II Patriarcha s'offerse d'andar in un 
luogho medio et opportuno, per ritrovarsi con gl' Ambasciatori delie parte675 e 
trattar accordo da esser sotto le debite censure osservato. Et in conformitâ scrisse 
messer Francesco Moresini Ambasciatore apresso676 Sua Beatitudine. Al Patriarcha 
fu fatta l'istessa risposta come all'Arcivescovo di Milano, che la Signoria non 
venirebbe a compositione 

p. 178b 
alcuna677 con Genovesi, senza ii consenso di confederati; et di cio, fu dato a:viso a 
messer Gioanni Gradenigo Ambasciat0r apresso ii Red' Aragona et a messer Gioanni 

664 stato Oratore residente appresso [p. 142b] 
665 se ne venne a Venetia [p. 142b] 
666 che dovesse, per suo nome, essortar Venetiani [p. 142b] 
667 la quale fu fatta in questa sententia [p. 142b] 
668 S ignori a lega et unione con ii Re d' Aragona [p. 142b] 
669 fatta dall'Arcivescovo di Milano [p. 142b] 
670 desiava che le due potentissime Citta sopra ii mare [p. 142b] 
671 dottrina et probita [p. 142b] 
672 rivocasse )'armata sua [p. 142b] 
673 dovessero le parti mandar în Avignon li )oro Oratori [p. 142b] 
674 rimettendo in Sua Santita [p. 142b] 
675 ritrovarsi con gli Oratori delie parti [p. 142b] 
676 Moresini Oratore appresso [p. 142b] 
677 non devenirebbe ad alcuna compositione [p. 142b] 
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Dolfino Ambasciator apresso I' Imperator di Constantinopoli, al quale fu spedito în 
diligenza, per diverse vie, l'aviso dell'unione dell'armate. 

All'ultimo Decembre, )'armata Regia et Veneta erano în Candia, per pigliar 
rinfrescamenti; ii Capitano Regio con !'armata Giustiniana era andato alia Suda, 
porto principale di quell'Isola, apresso alia Cania678

, et ivi aspettavano la venuta del 
Capitano Generale Pisani, ii qual'era rimasto in Candia; et poi unitamente tolsero ii 
camino di Negroponte, delia qual Isola partirono alli XX di Genaro 1351 et, con 
prospero tempo, navigorono nell'Hellesponto, per ritrovar l'armata nimica679

, 

ch'era apresso Pera. Le armate Aragonia [sic!] et Veneta erano giă pervenute apresso 
Constantinopoli; la Genovese si mise sopra Pera nel Bosforo Thracio, apresso un 
luogho detto l'Argiro. L'armate, fra poco spatio, remeggiando si ritrovorono apresso 
gl'inimici et, essendo fatta deliberatione680 d'assalirli, Messer Nicolo Pisani 
Generale, dato segno che le galere Venete681 s'accostassero alia sua galera, fece 
una breve essortatione în questo modo: ''Noi, figliuoli miei, siamo hora per 
combatter l'honor682 et beneficio delia Patria683 et per la propria salute di noi 
stessi, com'etiandio devono far gl'inimici; et, se haveremo vittoria, ritorneremo 
gloriosi alia Cittă nostra; pero, dovemo combatter valorosamente et haver fiducia 
nelle forze di tanti huomini da guerra che sono in quest'armata, che non hanno 
gl'inimici nostri, li quali non hanno, ne ponno haver altro conforto, salvo nella 

· · ' d' P '684 I I d li propmqu1ta I era, per poters1 sa vare; ma a speranza nostra eve esser ne a 
propria virtu, che, facendo ciascuno ii debito suo, habbiamo la vittoria in mano et, 
quanto spetta a me, vostro Capitano, et cosi dicemo di voi altri, che havete carico di 
comandare, siate certi, che non lascieremo cosa alcuna per vincere; vedete gli buoni 
ordini che habbiamo dati; con noi, si ritrova buona gente _da guerra, tolta in Italia et 
Dalmatia et poi in Candia et Negroponte685, et in maggior numero di quello che 
sogliono portar le galere nostre, a fine solamente di combatter et vincer; ii che 
debbiamo far cosi sicuramente, come se fossimo in terra ferma, percioche siamo 
ridotti in luogho stretto, che non potemo patir fortuna di mare che ne tormenti et 
impedisca ii combatter; per ii che dovete assalir et valorosamente combatter 
gl'inimici, sino che haverete spirito; ne lasciate fuggir alcuna galera che haverete 

. h 686 h bb" . preso, smo c e non a 1ate rov1= 

678 iso la appresso la Canea [p. 142b] 
679 ritrovar ]'armata de gl'inimici [p. 143a] 
680 et, essendo stata fata deliberatione [p. 143a] 
681 Nicolo Pisani Capitanio general, dato segno che tutte le galere Venete [p. 143a] 
682 per combatter per l'honor [p. 143a] 
683 beneficio delia Patria nostra [p. 143a] 
684 di Pera da potersi [p. 143a] 
685 Dalmatia, poi in Candia et a Negroponte [p. 143a] 
686 galera che haverete appresso [sic!], insino che [p. 143a] 
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p. 179a 
=nati tutti gli huomini di quella, al che essorto non solamente voi, prov1s10nati, 
scapoli et ballestrieri, ma voi officiali, maestranze et huomini da remo; et, essendo 
ridotti a tal termine che vi bisogna vincer o venir a una estrema sorte, vi pregho che, 

· 1 t h t d. t 687 • I . I . t ' 688 1 · se, per I passa o, ave e imos ro m a tre 1mprese a vir u vostra, vog 1ate 
superar voi stessi, per dimostrarla al presente e tutti insieme haver a memoria et 
rappresentarsi689 avanti gl'occhi che quivi e tutta l'armata da mare, tutti gli navilij, 
tutta la forza di gente et effettualmente tutta la Citta di Venetia, Io Stato, ii Dominio, 
la fama et ii nome Veneto, per conservatione di tutte queste cose, se vi e690 alcuno 
di voi che desideri superar l'altro et far conoscer !'industria, esperienza. ardimento et 
valor suo, non pensi mai in alcun tempo691 meglio dimostrar che nella presente 
giornata, ne a maggior bisogno suo delii figliuoli. delii propinqui. de gl'amici et di 
tutta la patria sua." II Capitano Regi o fece dar segno di proceder avanti. Erano li X IIJ 
di Febraro, due hore avanti l'occaso del Sole. quando !'armate vennero alle mani. Le 
galere del Greco lmperatore fecero poca fattione. che si ritrassero692 

et salvorono în 
Constantinopoli; la Regia et Veneta combatterono vigorosamente, senza 
intermissione693

, per due hore continue, sin'alla oscura notte, con molta perdita 
d'ambe le parti, non si conoscendo dove694 inclinasse la vittoria. li vento d' Austro 
diede la sera grande impedimento a Genovesi, quali non restavano di combatter et 
difendersi valorosamente695

. Venetiani all'incontro, si sforzavano di superargli, 
parendogli loro biasimo non veder ii fine delia battaglia per esser superiori, et di 
numero di galere, et di ottimi696 soldati. Nella loro armata, non erano meno di 80 
galere, comprese I' Aragonie697

, et pero, continuorono la battaglia quasi tutta 
notte698

, udendosi gridi, voci terribili699
, lamenti et rumori infiniti, che risuonavano 

da ambe le parti del lito700
. Fu morto nella battaglia un701 valoroso Capo702 

687 che, se, per ii tempo passato, havete dimostrato [p. 143a] 
688 în altre occasioni la virtu [p. 143a] 
689 memoria et ciascuno rappresentarsi [p. 143a] 
690 conservatione di tutte queste, se vie [p. 143a] 
691 pensi mai poterlo in alcun tempo [p. 143a] 
692 ritirorono [p. 1436] 
693 com6atterono con )'armata Genovese vigorosamente, che non fu mai intermesso [p. 
1436] 
69

~ parti, tanto che non si poteva conoscer dove [p. 1436] 
695 resta vano pero di com6atter et difendersi animosamente [p. 1436] 
696 superiori di numero di galere et di valorosi [p. 1436] 
697 ottanta galere, computate le Aragon ie [p. 143 6] 
698 continuorono a com6atter quasi tutta la notte [p. 1436] 
699 gridi et voci terri6ili [p. 1436] 
700 da tutte due le parti del lito [p. 1436] 
701 Fu ferito nella 6attaglia et morto un [p. 1436] 
702 valoroso Capitanio [p. 1436] 
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dell'annata d' Aragona nominato Pontio; fu ferito anco Messer Pangratio 
Giustiniano703

, delia qual ferita, non molto dopo, passo di questa vita; furono morti 
Messer Steffano704 Contarini, Messer Gioanni Steno et Messer Benedetto Bembo. 
Messer Nicolo Pisani, vedendo di non poter far maggior danni a gl'inimici, per non 
esponer !'armata a manifesto pericolo, voise dar luogho alia fortuna, che non gl'era 
stata in tutto favorevole; onde, unite quelle galere che rimasero salve. si ridusse 
apresso a Constantinopoli705

; ove, tenuto consiglio, vedendo che !'armata havea 
b . d' . ·t 106 . 1sogno esser nsarc1 a et esser necessano 

p. 179b 
proveder di panatica et ristaurar Ie ciurme, ii che non si poteva far senza la paga. 
condusse !'armata a Negroponte et poi in Candia. Et, benche alcuni rnercanti Veneti 
et altri havessero dato aviso a Venetia del conflitto delle armate. nondimeno ii 
Capitano Generale. ii primo di Marzo MCCCLIJ, spedi sue lettere alla Ducal 
Signoria. con Ia particolar narratione delia battaglia. Come s'hebbe Ia nova a 
Yenetia. ciascuno rimase attonito et pieno di mestitia; dopo, rihavutosi. s'attese alle 
provisioni et, senza indugio alcuno, fu mandato707 a Ragusi Messer Gioanni 
Zorzî7°8 con ducati 24000, con ordine di andar a Salonicchi, potendo sicuramente far 
quel carnino; et gia erano stati mandati a Modone ducati 15000. ad ordine del 
Capitano Generale. Si diede notitia al Re d' Aragona di quanto era seguito et che la 
partita dell'armata di Sua Maesta709 et Yeneta da Constantinopoli era stata con ii 
parere et consiglio del Cafoitano di quella, per necessarie cause, essortandola a 
mandar soccorso alia sua7 0 armata, com'anco faceva Ia Signoria; et che Ii piacesse 
di rinforzarla et spedir Ie X galere ordinate all'incontro delie X711 ch'erano per 
mandar fuori Genovesi et parendoli d'annar piu' numero di galere sarebbe molto a 
proposito; et per cio, fu' deliberato di mandarin Avignone buona summa di danaro. 

Alli X d' Aprile, per questa guerra, fu posto un imprestito di X per cento. 
Messer Gioanni Zorzi hebbe ordine di lasciar în mano del Conte di Ragusi 

li danari712 et andar all' Imperator di Constantinopoli, con ii quale fece scusa delia 
partita del Generale da Constantinopoli713

, per Ii bisogni dell'armata, et che 

703 fu etiandio ferito Messer Pangratio Giustinian Procurator [p. 143b] 
704 furono morti în questa battaglia Messer Steffano [p. 143b] 
705 ridusse appresso Constantinopoli [p. 143b] 
706 bisogno di concia [p. 143b] 
707 et all'hora fu mandato [p. 143b] 
708 a Ragusi, senza punto d'indugio, Messer Zuane Zorzi [p. 143b] 
709 partita delie armate di Sua Maestă [p. 143b] 
710 mandar soventione alia sua [p. 143b] 
711 X galere all'incontro delie X [p. 143b] 
712 lasciar Ii danari în mano de! Conte di Ragusi [p. 143b] 
m partita de! Capitano General da Constantinopoli [p. 143b] 
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nondimeno. la levata sua era spiaciuta alta Ducal Signoria71 4, essortando Sua 
Imperial Celsitudine a perseverar nell'unione et promessa fede sua. Messer Gioanni 
Zorzi rimase in luogo di Messer Gioanni Dolfino, al quale, per suoi bisogni, fu 
concessa licenza di ripatriare. 

A di primo Maggio715
, furono eletti IIIJ Proveditori dell'armata, li 

1·116 h d b t·t· d" d . d 717 . qua I avessero a con ur seco uona quan I a I anan, per ar sovent10ne 
all'armata et. insieme con ii Capitano, veder Io stato dell'una et l'altra 718 armata, 
con piena libertâ di proveder, terminar et far, per la maggior parte di !oro, tutte le 
cose dell'impresa; et l'essecutione spettasse al Capitano; et quello che, di loro IIIJ, 
havesse719 piu' voti fusse Capitano, quando ii General Pisani non si potesse 
essercitar per difetto delia persona; et, se questo eletto mancasse, ii 2° dovesse 
supplire et cosi per ordine gl'altri due. 

p. 180a 
II primo fu messer Marin Falier Conte di Val di Marin, ii 2° messer Marin Grimani, ii 
3° messer Gioanni Dolfin, ii 4° messer Marco Cornaro; et, se ii Capitano mancasse, 
debbasi eleger un Sopracomito, accio siano V. Et, perche a Venetia s'hebbe notitia 
delia partita dell'armata Genovese, fu commesso a questi Proveditori che, per non 
metter a pericolo tanta summa di danari che seco conducevano per !'armata, 
lasciassero a Ragusi ducati 100000720 et, con ii resto, andassero con diligenza 
all'armata, <lando quelli ordini che a !oro parerâ delii danari che doveano lasciar a 
Ragusi. Li Proveditori partirono alli 13 di Maggio 1352. 

Perche fuggirono alcuni prigioni Genovesi, pero alia !oro custodia furono 
deputati messer Zanin Vetturi, messer Marco Capello et messer Lodovico Vidal721 

et statuito alcuni buoni ordini da esser da !oro et successori osservati per sicurezza de 
prigioni. 

Furono eletti, per sollecitar !'armata che di novo si faceva a Venetia et per 
proveder Ie galere ch'erano fuori delie cose necessarie, messer Nicolo Polani detto 
Polini, messer Marin Contarini da San Felice, messer Marco Dandolo da San Moyse, 
messer Giacomo di Priuli et messer Lando Lombardo. Et, per ricuperar danari, 
elessero messer Marco Giustiniano, messer Nicolo Volpe, messer Gioanni Contarini 
ii Grande, messer Nicolo Lion et messer Nicolo Falier. 

rn era stata molesta alia Ducal Signoria [p. 143b] 
715 A primo di Maggio [p. 144a] 
716 4 Proveditori, li quali [p. 144a] 
717 quantita danaro [sic!], per dar [p. 144a] 
718 veder le conditioni dell'una et dell'altra [p. 144a] 
719 Capitano, et quello di !oro 4 che havesse [p. 144a] 
720 lasciar dovessero a Ragusi ducati CM [p. 144a] 
721 et Messer Lodovico Dona [p. 144a] 
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. Si hebbe notitia, a questo tempo 722, dell'apparato di guerra che si faceva in 
V . nJ . . f' 724 . z h" . ngeria ; et ms1eme, u sc6perto un trattato m ara etc 1aramente conoscmto 
che la conservatione di quella Cina era dubbiosa et pericolosa; per la qual cosa, fu 
mandata una persona cauta et sufficiente alia Corte d'Ungeria, per intender l'animo 
di q_uella Maesta, ne si manco etiandio di far provisione per la sicurezza di Zara et 
delia Dalmatia, nella qual provincia furono mandati tre Proveditori messer Nicolo 
Nani, messer Giacomo Dolfin da San Cancian et messer Alban Moresini, li quali, 
giunti a Zara, fecero buone provisioni. per assicurar quella Citta e tutta Ia 
Dalmatia 725

; alli quali furono subito mandate dietro sei bandiere di fanti726
; uno 

delii Proveditori rimase in Zara et gl"altri due andorono in Nona, Sebenico, Trau et 
Spalato, consigliando con quelli rettori le provisioni da farsi per sicurta di quelle 
terre727

. Mandorono essi Proveditori alia Contessa di Clissa, essortandola a star di 
buon animo che non li mancherebbono per la conservation sua. Mandorono etiandio 
al Ban delia Bossina 728

, raccomandandogli quelle terre in caso di bisogno, 
accertandolo che la Ducal729 Signoria havea in lui quella confidenza che si 
conveniva7

Jo all'antica benevolenza ch'era tra 731 Sua Signoria et Veneto Dominio. 
L' Imperator di Constantinopoli, benche havesse conosciuto che Venetiani et 

Aragonesi 

p. 180b 
haveano convenuto convenuto [repetare în text] levarsi et uscir dello streno per 
riparar l'armata et ristorar le ciurme. nondimeno. vedendo l'armata Genovese esser 
rimasta in quelle parti. senza haver rispetto alia fede data al Re d'Aragona et alli 
[sic!] Ducal Signoria, fece accordo con Genovesi, di che messer Gioannfl2 Zorzi, 
per nome di quella, _gravemente si dolse con I' lmperatore, facendogl'intender la 
partita 733 dell'annata da quelle parti esser seguita per necessita, et per consiglio delii 
Capitani Regio et Veneto; et che senza dubio si farebbe tal provisione che presto 
gl'inimici vedrebbono la ruina loro; preghando Sua Maesta a servar la promessa fede 
et non prestar favore alli comuni nimici. Sua Imperial Celsitudine rispose con parole 

722 a questo tempo, notitia [p. 144a) 
723 si faceva nel Regno d'Ungeria [p. 144a] 
724 et fu scoperto un trattato [p. 144a] 
725 Citta et la Dalmatia [p. I 44a) 
726 dietro sei insegne di fanti [p. 144a) 
727 provisioni alia necessita presente, bisognose per sicurezza di quelle terre [p. 144a) 
728 etiandio Alban [sic!] di Bossina [p. 144a] 
729 bisogno et chela Ducal [p. 144a] 
730 quella fiducia che si conveni va (p. 144a] 
731 benevolenza che intercedeva tra [p. 144a] 
732 Genovesi, delia qual cosa Messer Zuane [p. 144b] 
733 facendogli saper la partita [p. 144b] 
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generali, ma affettuose et piene di buon desio di compiacer la Ducal734 Signoria; 
con tutto cio, non fece735 risolutione alcuna. 

Venne a Venetia un Ambasciatore dell'lmperator di Russia736
, ii quale, 

dopo gl'amorevoli saluti. offerse alia Signoria che, perseverando !'Imperator di 
Constantinopoli în amicitia con lei, li manderebbe delie sue genti quella quantită. che 
gli fusse dimandata, quando habbi sicuro737 passaggio. Ma, se l'lmperatore gli fusse 
contrario, sperava ottener da Orchan Imperator di Turchi suo genero che 
manderebbe738 sue genti contro di lui et di Genovesi739

. L'Eccelso Duce ri[n]gratio 
[sic!] quel Signore, con parolc740 affettuose et convenienti et fece all'Ambasciatore 

• 741 un ncco presente. 
II Comune di Genova mando un suo Nuncio a Venetia, per visitar li prigioni 

Genovesi, offerendo di dar adito ad un Nuncio di Venetiani, aceia facci l'istesso alli 
prigioni suoi, ii che non si voise fare. per non dar sospetto al Red' Aragona. 

Cane Grande dalia Scala mando certo numero di soldati, per le galere che 
s'armavano a Venetia. di che molto fu ri[n]gratiata [sic!] Sua Signoria. 

Alli 18 di Luglio 742 1352, furono eletti V Savij, per esaminar et corregger le 
leggi, statuti, consigli et consuetudine, riducendoli in un compendio, come fu 
esseguito con la sapientia, prudenza et dottrina dell'inclyto Duce Messer743 Andrea 
Dandolo et la diligenza di Messer Pangratio Zorzi, Messer Andrea Pisani, Messer 
Gioanni Sanudo, Messer Michiel Falier et Messer Zaccaria Contarini, eletti savij 
sopra le leggi. 

Desiderava la Ducal Signoria intender com'era seguita la battaglia apresso 
Constantinopoli, per dar ii premio a quelli che haveano fatto ii debito !oro et punir 
gl'inubidienti et vili, perch'era stato divolgato da quelli che venivano dall'armata 
ch'alcuni non haveano servati 

p. 181a 
gl'ordini del Capitano Generale et fatto ii debito loro744

; per Ia qual cosa, fu scritto 
alli Proveditori che inquirir dovessero cautamente et ben infiormarsi [sic!] di quelli 
Sopracomiti che, nel governo delia battaglia 745

, haveano mancato del debito, o per 

734 desio che lui teneva di compiacer alia Ducal\ [sic!] [p. 144b] 
m Signoria, tutta fiata, non fece [p. 144b] 
736 un Orator dell'Imperator di Russia [p. 144b] 
737 quando I' habbia sicuro [p. 144b] 
738 genero, che lui manderebbe [p. 144b] 
739 lui et contra Genovesi [p. 144b] 
740 ringratio !'Imperator con parole [p. 144b] 
741 all'Orator fu dato in dono un ricco [p. 144b] 
742 Alli XVIIIJ Luglio [p. 144b] 
743 dottrina dell'lnclito Duce Domino [p. 144b] 
744 generale, ne fatto cio che dovevano [p. 144b] 
w giomo delia battaglia [p. 144b] 
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negligenza, o per altro ]oro difetto; et, delii piLt colpevoli, sino al numero di V, 
dovessero far ritenere et contra quelli formar processo, togliendo le !oro 
giustificationi, come dispone la giustitia; per tal effetto746, fit mandato messer 
Almoro Gradenigo Avogador di Comune. con ordine di condur a Venetia li V 
colpevoli, sotto buona custodia, con le scritture et processi a cio pertincnti. 

Non cessava mai ii Sommo Pontefice d'essortar la Ducal Signoria a 
pacificarsi con Genovesi, la qual rispondeva a Sua Beatitudine eh· era prontissima a 
mandar suoi Ambasciatori alia presenza sua 747

• com'anco farebbe ii Re748 

d' Aragona, li quali Ambasciatori d'ambidue749 si ritroverebbero in A vignone al 
tempo che gli fosse ordinato; et, per consultar et deliberar quelle cose che si 
dovessero dar in commissione a questi Ambasciatori, ii penultimo 7~

0 
di Luglio fu 

preso oei Consiglio751 di Pregadi d'elegger per scrutinio di quello XV Savij. li quali 
insieme, con ii Duce, Capi et V Savij. facessero la commissionc delii detti 
Ambasciatori 752

• 

L'armata d'Aragona, alli 7 d'Agosto 1352, era alia Suda 753 
el la Veneta 

alia Canea, ove dimororono 54 giorni. non senza bisogno di panatica. Dopo, ii 

Ge~eral Pisani ~ccompagno le navi _grosse c~ric_he di ~:rcan_tia. sino_ a ~erig_o, ~~~r 
ass1curarle; et, mtesa la venuta delii Proved1ton. decimo allt d1rup1 d1 Mama · , 
dove prima venne messer Marco Cornaro et poi gli altri Proveditori. li Capitano 
dell'armata Regia, ii quale havea dimorato qualche giorni di piu. ad instanza del 
P. . 755 • I D V t 756 h d I h . I 757 · 1 1sam , scrisse a uce ene o c e. non essen o sa vo c e pcnco oso 1 
dimorar suo di li, havea deliberato passar in Sicilia. per pater oportunamente 
proveder et opporsi a gli nimici, quando volessero tentar qualche novita contra li 
Stati de! Re suo, lodando la diligenza et virtu di messer Nicolo Pisani. ii quale, tolta 
insieme licenza, con grande dimostratione di benevolenza et unione stata fra loro758 

Capitani, Io fece accompagnar da 4 delie sue galere in Sicilia 759
. 

746 giustitia. Per ii qual effetto [p. 144b] 
747 mandar suoi Oratori alia presenza di quella [p. 145a] 
748 come farebbe etiandio ii Re [p. 145a] 
749 li quali Oratori, cosi di Sua Maesta, come delia Signoria [p. 145a] 
750 Oratori, a penultimo [p. 145a] 
751 Luglio, fu statuito nel Consiglio [p. 145a] 
752 commissione delii detti Oratori [p. 145a] 
753 

era alia Suda, alli VIJ Agosto MCCCLIJ [p. 145a] 
754 dirupi di Maina [p. 145a] 
755 instanza del General Pisani [p. 145a] 
756 scrisse all'Inclito Duce Veneto [p. 145a] 
757 essendo salvo pericoloso [p. 145a] 
758 unione ch'era stata tra loro [p. 145a] 
759 4 galere sino in Sicilia [p. 145a] 
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II Pontefice mando al Re760 d' Aragona messer Rutherio di Ruggiero suo 
familiare, per essortar quella Maesta a mandar suoi Ambasciatori per trattar Ia 
pace761 tra lei et Genovesi, li quali dovessero esser alia r:resenza di Sua Santita per ii 
giorno di Nostra DONNA d'Agosto. La Regia Maesta7 2 rispose esser 

p. 181b 
contenta di trattar la pace per ii mezo di Sua Santita, ma, convenendo communicar tal 
proposta con Venetiani suoi confederati, era necessario di prolongar ii tempo, sino a 
San Micchiel763

. Si havea obligata la Ducal Signoria di pagar due terzi delia spesa di 
galere 12 armate dai Re d'Aragona, per le quali furono esborsati fiorini CCI)) CCI)) 
CCI}f64 al commesso di Sua Maesta et per conto di ballestrieri ducati CI) CI) 
CC76

· et da messer Marco Zen Ambasciator appresso ii Pontefice766 fiorini CCI)) 
CCI))161_ 

L'armata di Genovesi. uscita dello stretto di Constantinopoli, venne verso 
Sicilia et a Genova, havendo lasciate X galere, per danneggiar i luoghi de] Colfo 
Adriatica; onde. ii Capitano, per ordine havuto da Venetia, tolte XV galere scielte768

, 

con due delii proveditori, delibera entrar nello stretto et fece tutti quelli maggior 
mali et danni che gli furono possibili769

; et mando 4 galere sino alia Tana, per levar 
li mercanti et robbe ]oro. con ordine di non fermarsi, salvo che per due giorni770

. 

Parve al Capitano et Proveditori771
, per ordine delia Ducal Signoria 772

, 

di conferirsi al]' Imperator di Constantinopoli, al quale fece intender ii desiderio 
loro773 delia conservatione et augumento di Sua Imperial Celsitudine, per ii che era 
stata conclusa lega contra Genovesi774

, nimici di quella, et haveano mandata 
l'armata loro, come havea fatto ii Re d' Aragona delia sua 775

, ne le armate si 
sarebbono mai partite da quelli mari, se la panatica et riparatione delie galere non 

760 li Pontefice, in questo stesso tempo, mando al Serenissimo Re [p. 145a] 
761 Oratori per trattar la pace [p. 145a] 
762 Agosto. La Maesta Regia [p. 145a] 
763 ii tempo et differir a San Michiel [p. 145a] 
76

-1 fiorini 30M [p. I 45a] 
765 ducati 2200 [p. I 45a] 
766 Zen Orator appresso ii Sommo Pontefice [p. 145a] 
767 fiorini 20M [p. I 45a] 
768 galere elette da tutte le altre [p. 145a] 
769 maggior danni gli fu possibile [p. 145a] 
770 salvo per due giomi [p. 145a] 
771 Parve all'hora al Capitano et Proveditori [p. 145a] 
772 ordine havuto dalia Ducal Signoria [p. 145a] 
773 fecero intender ii desiderio loro [p. 145a] 
774 conclusa la unione et lega contra/ Genovesi [pp. I 45a- I 45b] 
775 mandata !'armata Veneta, com'era stato fatto l'istesso dai Re d'Aragona [p. 145b] 
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havessero constretti li Capitani a rid ursi in Candia 776 et altri luoghi, con animo di 
ritomare; ma che alia Ducal Si~noria era stato molestissimo che Sua Imperial 
Celsitudine havesse fatta pace 7 con Genovesi, la quale non poteva esser di 
beneficio alcuno all'Imperio suo; per la qual cosa. Io pregavano ad osservar la 
promessa fede, essendo ii Re d'Aragona et Veneta Republica per continuar nella 
lega 778 et ottima volonta verso I' Imperial Maestă. Sua. A cio, per nome suo, 
l'lmperatore779 fece risponder scusandosi haver convenuto ceder al tempo et alia 
fortuna, che, havendo Genovesi Pera con una potente armata. non havea potuto far 
altrimenti che sicurar Io Stato; ma 780 che l'animo suo era pronto a far cosa grata alia 
Veneta Republica et, sempre che cessasse la cagione del manifesto pericolo delia 
Stato suo, Io farebbe conoscer con gli effetti. 

Questo Imperatore, qual'era ii Serenissimo Gioanni Paleologo, fece 
consignar a messer Marin Falier Conte di Val di Marino Proveditor dell'armata di 
ordine di messer Nicolo Pisani Capitano Generale et di messer Marco Comaro, 
messer 

p. 182a 
Marin Grimani et Messer Gioanni Dolfin suoi compagni. per nome dcl Serenissimo 
Prencipe Messer Andrea Dandolo Duce et Signoria di Venetia. l'isola di Tenedo. con 
tutti li Castelli et luoghi a quella spettanti. per pegno di ducati XX\1

• la qual'Isola la 
Ducal Signoria <lovea tener. sino che durasse la guerra con Genovcsi; et, fatta la 
pace, che I' Imperatore fusse obligato a restituire li ducati XXM ci cssa consignar 
Tenedo. Fu stipulato l'accordo ne! borgo di Enno alli X Ottobre 1352. 

Essendo concessa licenza a Messer Gioanni Doltino di ripatriare, rimase 
messer Andrea Veniero Viceambasciatore. ii qual'hebbe ordine di persuader 
all'lmperatore che perseverasse781 nell'unione con ii Red Aragona. 

· Fu scritto al Generale et782 Proveditori che. nel ritomo !oro con ]'armata a 
Venetia, conducessero783 seca li Genovesi prigioni; et cosi fecero et vennero a 
disannare. 

li Reverendissimo Nicolo Patriarcha d' Aquilegia fratello de1784 Serenissimo 
Imperatore Carlo IIIJ, essendo stato a Sacii, per perseguitar li interfettori di Beltrando 
suo precessore, ritomo a Udene. Per sospetto del detto Patriarcha. havendo la 
Signoria mandate alcune fantarie a Conegliano et Seravalle. le rece ritomar in 

776 Capitani a levarsi et ridursi in Candia [p. 145b] 
777 Celsitudine habbia fatto pace [p. 145b] 
778 Republica per perseverar ne Ila unione, lega [p. 145b] 
779 A questa espositione del Capitano et Proveditori, per nome suo, I' Imperator (p. 145b] 
180 • I S [ ass1curar o tato suo; ma p. 145b] 
781 ordine di suader [sic!] l'Imperatore a perseverar [p. 145b] 
782 Fu scritto al Capitano General et [p. 145b] 
783 armata Venetia [sic!], dovessero condur [p. 145b] 
784 d'Aquilegia, ii qual·era fratello del [p. 145b] 
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Triviso. Fu scoperto all'hora un trattato in Conegliano di dar quel luogo alli 
forausciti, che s'intendevano con li castellani ribelli delia Patria; nell'istessa 
notte785 ch.e s'hebbe la notitia, fu mandato in Conegliano messer Gioanni Foscarini 
Ciera et messer Lorenzo Celsi. per ordine di quali furono ritenuti tre di quella terra 
[adăugire post; aceeaşi mână] et condotti a Venetia. 

Nell'istesso tempo, per alcune786 novita fatte contra li sudditi delia Signoria 
in Istria. furono mandati proveditori in quella Provincia messer Maffio Emo, messer 
Pietro Michiel et messer Pietro Badoaro et scritto al Capitano delia riviera delia 
Marcha che, con ii suo legno armato, conferir si dovesse in Istria, per far provisione 
ove fosse bisogno et furono mandate IIIJ bandiere di fanti787

, per sicurezza di 
quella Provincia; per la qual cosa. la Signoria mando un suo Nuncio al Patriarcha 
d' Aquilegia. pregando Sua Signoria a punir li sudditi suoi che faceano novita 
nell'Istria. li Patriarcha scrisse ad alcuni amici suoi [di] Venetia che788 gl'erano 
molto spiaciute le novita seguite in Istria et che procederebbe contra li 
delinquenti789

, ii che fece acquietar l'animo di Venetiani, che tal[i] novita non 
fussero con intelligenza di Sua Signoria. Ma, perche s'hebbe all'hora da piu cauti790 

elfii Re d'Ungeria faceva preparationi di guerra, per cio fu statuito di mandar una 
persona discreta in Ungeria, per esplorar l'animo di quella Maesta, facendo cauti gli 
rettori d'lstria, Zara et altre terre delia Dalmatia a star vigilanti et far 

p. 182b 
buona custodia. Conoscendo l'lnclyto Duce791 ch'il Signor di Raifenburg792 era 
principio, fomento et capo di tutti li scandoli793 [sic!] et novita seguite in Istria, gli 
parve darii taglia et ~rometter a chi Io consignasse vivo nelle forze del Veneto 
Dominio libre CCI)) 94 et morto libre VIIJM_ Et, oltre le bandiere gia mandate, 
furono inviate per conservatione dell'Istria IIIJ bandiere de fanti, tra li quali erano 
molti ballestrieri et due bandiere di cavalli sotto l'ubidienza del Capitano del 
Pasinatico et delli proveditori. Et, perche Madonna Helena Contessa di Clissa 
dimandava sussidio di gente et vittovaglie, per conservatione di quella fortezza, gli fu 
risposto non esser all'hora necessario tal soccorso, percioche, per quanto s'intendeva, 
gl'inimici suoi erano lontani et ogni giorno piu si scostavano dalia sua fortezza; et, 

785 Patria. In quella stessa notte [p. 145b] 
786 Avenne, in quell'istesso tempo, che per alcune [p. 145b] 
787 4 insegne di fanti [p. 146a] 
788 amici suoi in Venetia, che [p. 146a] 
789 con Ii delinquenti [p. 146a] 
790 all'hora nova da piu canti [p. 146a] 
791 Conoscendo l'inclito Duce Dandolo [p. 146a] 
792 Raifimbergh [p. 146a] 
793 scandali [p. 146a] 
794 libre XM_ [p. 146a] 
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t ·tt 1· 795 h . "tt 11· d"t "796 h quan o a v1 ovag 1e , c e s1 era scn o a I prove I on c e non mancassero 
del debito loro in mandargli vittovaglie, per ii bisogno di quella fortezza. Et, perche a 
ciascuno del Veneto Senato era manifesto che, ~uando le fortezze di Clissa et 
Scardona797 venissero in mano de gl'Ungeri7 8

, Io Stato Veneto sarebbe in 
manifesto ~ericolo, pera furono spediti messi a quella Contessa, per operar che 
quelli due 99 luoghi fussero posti in mano delia Ducal Signoria, insino che suoi 
figliuoli pervenissero in eta legitima, da poterii governare; la qual fit contenta800 

et 
essi )ochi furono tolti in protettione delia Ducal Signoria. 

S'hebbe aviso, alli 29 Decembre 1352, come tra ii Re d'Ungeria et 
Genovesi era condusa lega801 contra la Republica Veneta. Subito a Venetia furono 
ordinate diverse provisioni; avertirono ii Conte di Zara802 et li Proveditori di 
Schiavonia et altre terre et luoghi soggetti che facessero diligente custodia et 
attendessero alia conservatione di quelle terre. Mandorono alli Castellani di Modon 
et Corone ducati 2000 et a Negroponte arme et danari; et fu preso di armar galere 
XV J, cio e X a Venetia, in lstria 803 et Schiavonia et V J in Candia. Et, aceia le 
provisioni fussero essequite con diligenza, cosi in mandar genti per sicurezza delie 
terre et luoghi Ducali, come per l'armar delie galere, furono eletti V Savij, messer 
Andrea Briani. messer Marco Bollani da San Samuel, messer Gregorio Michiel, 
messer Marin Avonal et messer Henrico Minio. Et, aceia facendosi ii debito 
pagamento alle ciurme venute a disarmare, [percioche] fussero tanto piu pronte al 
servitio delia Ducal Signoria, furono assoldati gli huomini delie galere venute a 
disarmare, Capitano messer Paolo Loredano, et messer Andrea Zen, ch'era stato 
Capitano in Golfo. 

li Re d'Ungeria manda un suo Ambasciator in Venetia804, ii quale giunse 
alli XIJ 

p. 183a 
Genaro La summa delia proposta sua fu dimandar la restitutione delie terre delia 
Dalmatia. Fugii risposto con le convenienti giustificationi, rimettendosi alia viva 
voce delii suoi Ambasciatori. li quali subito sarebbono mandati alia Maesta Sua; et 
subito furono mandati in Ungeria messer Marin Falier805 Conte di Val di Marin 

795 quanto a vittovaglia [p. 146a) 
796 eh' era stato scritto alli Proveditori [p. 146a] 
797 la fortezza di Clissa et etiandio di Scardona [p. 146a) 
798 pervenissero nelle mani di Ungeri [p. 146a) 
799 operar che questi due [p. 146a) 
800 govemar; la qual Contessa fu contenta [p. 146a) 
801 et Genovesi conclusa lega [sic!] [p. 146a] 
802 Avertirono primieramente ii Conte di Zara [p. 146a] 
803 X a Venetia, Istria [p. 146a) 
804 un suo Oratore a Venetia [p. 146b] 
805 sua; et incontinente furono spediti Messer Marin Falier [p. 146b] 
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et messer Marco806 Cornaro, li quali, giunti alia presenza di quella Maesta, esposero 
con quanta admiratione la Ducal Signoria havea inteso la proposta 
dell' Ambasciator suo807

, considerata I' osservanza di quella verso la Maesta Sua et 
.. "N d h I , I 808 proge111ton suo1. e poteva ere er c e, stante e tregue cosi so ennemente 

fermate tra lei et Veneto Dominio, lei fusse809 per far novita alcuna, pregandola a 
non mancar delia promessa fede. La Regia Maesta rispose toccando l'ingiurie 
ricevute per le cose delia Dalmatia; et che Venetiani haveano rotte le tregue. A chefu 
replicato da gl' Ambasciatori8

IO che tal cosa non si troverebbe mai seguita811
; et 

allegorono molte ragioni per sostentar che le tregue non s'erano in parte alcuna 
alterate812 dai canto delia Signoria, la qual'era contenta di ri[me]ttersi sopra cio 
all'arbitrio del Sommo Pontefice, delii Cardinali et de gl'altri Prencipi Christiani. 
Concludendo, che pregavano Sua Maesta a ben considerar quanto importava 
all'honor suo et delia Corona d'Ungeria, che si possi dir con verita, che quella habbi 
rotte le tregue et che la Signoria sarebbe pronta a venire a quella compositione che 
fusse honesta et ragionevole813 et etiandio con honore delia Maesta Sua. II 
Serenissimo Carlo di Romani, havendo814 offerto d'interporsi con detta Maesta per 
le cose delia Dalmatia, venne a trattato, che li fussero dati dalia Signoria ducati I)) 
d'annuo815 censo con un cavallo coperto di scarlato et avanti tratto li danari816 

d'anni XX, con la restitutione de gli esuli Zaratini et altre conditioni, ma non si 
venne all'hora a conclusione alcuna817

. 

Si hebbe nova come Genovesi haveano eletto ii suo Armiraglio et 
sollecitavano quanto potevano ('armar contra la Ducal Signoria, per la qual nova fu 
deliberato d'elegger et armar818 Capitano Generale et LX Sopracomiti et elegger 
due Camerlenghi, con ii salaria delii Sopracomiti, et tra loro Camerlenghi fu deputata 
una galera ad obidienza del Generale, li quali havessero a conservar li danari, 
tenendo i conti con un quaderniero, ne potessero dispensar danaro alcuno senza 
poliza del Generale819

; et, quando li Sopramassari fussero da loro Camerlenghi 

806 et Messer Marco [p. 146b] 
807 la proposta fatta dall'Orator suo (p. 146b] 
808 le tregue solennemente [p. 146b] 
809 lei et Dominio Veneto, lei [p. 146b] 
810 replicato da gli Oratori [p. 146b] 
811 ritroverebbe mai esser seguita [p. 146b] 
812 non erano state in alcuna parte [p. 146b] 
813 giusta et honesta [p. 146b] 
814 Serenissimo Carlo Re di Romani, havendosi [p. 146b] 
815 

yM d'annuo [p. 146b] 
816 avanti trattato li denari [p. 146b] 
817 ma non si devenne all'hora ad alcuna conclusione [p. 146b] 
818 deliberato annar et elegger [p. 146b] 
819 poliza del Capitano Generale [p. 146b] 
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ricchiesti, dovessero essequir quanto da !oro venisse ordinato. Furono armate V 
Galere, Sopracomiti messer Marco Michiel, messer 

p. 183b 
Zanin Correr, messer Vettor PisanL messer Marin Zen et messer Lodovico da Molin. 
delie quali fu eletto Capitano messer Marco Michiel, ii quale fu subito spedito, con 

• • 820 h d b" R -821 . I S d I comm1sst0ne c e an asse su 1to a agus1 et po1 a aseno. aspettan o a 
venuta del Generale822

, la cui elettione fo fatta; et rimase Capitano g[e)n[e)rale 
[sic!) messer Nicolo823 Pisani. ch'era stato all'altra impresa. Alli 17 Febraro 1352, 
furono eletti nel Maggior CJnsiglio 30 Savij. li quali, con ii Duce, Consiglieri et 
Capi di XL82

\ havessero quella auttorita et facolta nelle cose dell'impresa825 con 
Genovesi et con ii Re d'Ungeria come havea ii Consiglio di Pregadi, per mesi VJ; et, 
alli XJ Agosto 1353, prorogorono per altri mesi V J. Furono eletti Proveditori messer 
Nicolo Lion, messer Gioanni Dandolo et messer Nicolo Querini detto Boetio; 
Essecutori. messer Andrea Corner et messer Nicolo Giustiniano. 

Al li XXIJ Febraro MCCCLIJ, furono destinati Ambasciatori in Avignon826 

messer Pietro Gradenigo, Messer Giufre Moresini, Messer Marin Grimani et Messer 
Pietro Badoaro, per rallegrarsi delia creatione d' Innocentio V J al Pontificato. in 
luogo di Clemente V J, li quali hebbero in commissione che, se la Santita Sua 

827 d" G . . d s28 h'"I promovesse trattato I pace over tregua con enoves1, nspon essero c 1 
Yeneto Dominio sarebbe contento di venir a pace con !oro, salvo l'honor et fede sua. 
Et, se gl' Ambasciatori Aragonesi829 et Genovesi si ritrovassero in Corte, dovessero 

SJO • • 831 I A . 1· 1· d trattar questa matena umtamente con oro ragones1, 1 qua 1, quan o non 
fossero venuti alia Corte. dovessero mandar persona discreta832

, per solecitar ii Re 
d' Aragona a mandar I' Ambasciator833 suo in Avignon, per venir a conclusione di 

820 spedito et datagli commissione [p. 146b] 
821 che vadi a Ragusi [p. 146b] 
822 venuta de! Capitano General [p. 146b] 
823 rimase Messer Nicolo [p. 146b] 
82

-1 Capi di 40 fp. 146b] 
825 nelle cose spettanti all'impresa [p. 146b] 
826 destinati Oratori in Avignon [p. 147a] 
827 promovesse ii trattato [p. 147a] 
828 Genovesi, dovessero risponder [p. 147a] 
829 se li Oratori Aragonesi [p. 147a] 
830 trattassero questa [p. 147a] 
831 materia di pace overo tregua unitamente [p. 147a] 
832 mandar una persona discreta [p. 147a] 
rn Aragona, accio mandl !'Orator [p. 147a] 
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pace over tregua et, quando Sua Maesta non vogli mandar Ambasciatori834 o non 
si possi concluder cosa alcuna835

, la sia contenta di far la guerra gagliardamente. 
Non solo dai Pontefice836

• ma dall'Arcivescovo di Milano et dai Marchese 
di Monferrato veniva proposto alia Ducal Signoria l'accordo con Genovesi: da lei 
veniva risposto non poter837 venir a trattato alcuno senza volonta del Red' Aragona 
!oro confederato. S'hebbe notitia, in questo tempo838

, da persona degna di fede. 
come Genovesi haveano intelligenza con ii Re d'Ungeria, per cio la Ducal Signoria 
delibero, oltre III.J839 galere gia mandate in Colfo et oltre V J galere. delie quali era 
delie quali era [repetare în text] Capitano Messer Marco Michiel. d'armar altre X, 
delie quali840 fu eletto Capitano Messer Gioanni Sanudo, al quale fu dat'ordine841 

d'andar a ritrovare Messer Marco Michiel, conferendosi unitamente a Capo Malio, 
, 842 · 

ma che non passassero Negroponte 

p. 184a 
All'hora, Messer Zaccaria Contarini Ambasciator appresso ii Re843 d'Aragona 
solecitava di continuo Sua Maesta alla speditione delle 18 galere et, per cio, furono 
mandati in Aragona messer Henrico da Molin et messer Bertucci Zorzi Proveditori, li 
quali havessero a trattar unitamente con I' Ambasciator Contarini844 le cose che 
occorrevano845

, sino alla speditione dell'armata, sopra la quale havevano a 
ritrovarsi846 secondo la loro elettione. 

Alli XIX Marzo MCCCLIIJ [1353], fu statuito di dar ducati 3 a ciascuno 
herede delii morti nell'armata Veneta, Capitano Generale messer Nicolo Pisani, et ad 
altre famiglie di quelli ch'erano prigioni de nimici. 

Messer Pietro Badoaro, messer Alban Moresini et messer Nicolo Contarini 
da San Benedetto hebbero auttorita di far cernita et dar stipendio a quelli soldati che 
a loro paresse, per metter sopra le galere che s'annavano et rinforzarle, non 
tralasciando d'armar847 due galere da Chioza sino a Cavarzere. Alli 21 di Maggio, 
erano state condotte alla riva di San Marco 30 galere et, in quel giomo, li 

rn Maesta non vogli mandar Oratori [p. 147a] 
835 concluder alcuna cosa [p. 147a] 
836 A questo tempo, non solo dai Pontefice [p. 14 7a] 
837 da lei era risposto non poter [p. 147a] 
838 Si hebbe a questo tempo notitia [p. 147a] 
839 Signoria fece deliberatione, oltre 4 [p. 147a] 
840 d'armar altre X galere, delie quali [p. 147a] 
841 Sanudo et al Sanudo fu dato ordine [p. 147a] 
842 ma non passassero Negroponte [p. 147a] 
843 Contarini Oratore appresso ii Re [p. 147a] 
844 unitamente con !'Orator Contarini [p. 147a] 
845 le cose occorrenti [p. 14 7a] 
846 havessero a ritrovarsi [p. 14 7a] 
847 non preter1:1ettendo di annar [p. 147a] 
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Sopracomiti hebbero espresso comandamento di fornirle di tutte le cose necessarie et 
ciascuno di !oro havesse 4 nobili d'anni 22 et sopra848

. 

II giorno seguente, fu posto un imprestito 4 per 100849
, per la guerra di 

Genova. 
~isu_onando alcu~i

8
Jreparamenti

85
~ nelle_ parti d'Ungaria, n~n. cessando 

gl'Ungen d1 far correne · et depredar h sudd1t1 del Veneto Domm10, furono 
avertiti li rettori d' Istria et Dalmatia a far le debite provisioni per custodia et sicurta 
delie terre a !oro cornmesse, facendo ridur le biade nelle fortezze852

. 

Per alcune differenze che occorrevano tra particolari, di qualche importanza 
per li cornmercij delia mercantia, fu mandato Ambasciatore al Re et Regina853 di 
Napoli messer Nicolo Falier da San Apollinare, et anco per tener quei Reali854 in 
amicitia con ii Veneto Dominio. 

La Republica solecitava855 l'Arcivescovo di Milano a mover guerra a 
Genovesi. offerendosi tener armate856, nelle riviere di Genova857

, 25 galere et in 
d . 858 li c· . h . ,- . 859 S s· . li mo o strmger - que a 1tta c e s1a s1orzata a sottopors1 a - ua 1gnona, a a 

quale prornisero anco ducati CCCl)))860
. in termini convenienti. Con tal proposta et 

offerta, furono mandati a Milano messer Nicolo Lion et messer Francesco Bembo, ii 
quale poco avanti era ritornato da Milano. L'Arcivescovo s'offeriva interporsi et 
concluder pace et la Signoria rispondeva esser contenta, ma con ii consenso del 
R 861 d'A P . A b . t "862 h I d" e ragona. roposero quesh m asc1a on c e e terre 1 

p. 184b 
Corsica et Sardegna, per le quali era nata differenza tra la Regia Maesta et Genovesi, 
si ponessero in mano delia Chiesa. i I che dall' Arcivescovo non era assentito; et pero, 
fu commesso a messer Nicolo Lion che venisse a ripatriare, essendo gia ritomato a 
Venetia messer Francesco Bembo. 

m nobili di anni 22 sopra [p. 147a] 
849 imprestito di 4 per cento [p. 147a] 
850 alcune preparationi [p. 147a] 
851 percioche gli Ungeri non cessavano di far/ correrie [pp. 147a-147b] 
852 biade dentro alle fortezze [p. 14 7b] 
853 mandato Oratore al Re et Regina [p. I 4 7b] 
854 et per tenir etiandio quelli Reali [p. 147b] 
855 La Ducal Signoria solecitava [p. 147b] 
856 offerendo di tener armate [p. I 4 7b] 
857 ne Ila riviera di Genova [p. 14 7b] 
858 et tal mente stringer [p. I 4 7b] 
859 sforzata a far deditione a [p. 14 7b] 
86° CM [p. 147b] 
861 ma con buona volonta del Re { p. 14 7b] 
862 Proposero questi Oratori [p. 14 7b] 
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Continuava pur la voce che ii Re d'Ungeria fosse per venir presto nella 
Marcha863 Trivisana contra Io stato Veneto, ii che era creduto, havendo data notitia 
messer Marco Cornaro Ambasciator appresso864 quella Maesta delia dishonesta 
sua dimanda, ch'era che gli fosse dato da Zara insino865 a Segna. Onde, per 
assicurar Triviso et luoghi del Veneto Dominio866

, furono mandati Proveditori 
generali messer Giacomo Delfino, messer Lunardo Contarini et messr Marco 
Soranzo, con ordine di andar a Triviso et luoghi de! Trivisano, ne! Cenedese, a quelli 
da Camino, da Coll'alto et al Castello di San Martino867 nel Cenedese. provedendo 
alia fortificatione et buona custodia de luoghi predetti. Nell'istesso tempo, furono 
mandati Proveditori in Istria messer Gazan Marcello, messer Gioanni Contarini et 
messer Pietro Delfino, a proveder alia sicurezza868 di quella Provincia, et in 
Schiavonia messer Aurio Pasqualigo et messer Marco Zen. 

Conoscendo la Signoria che messer Marin Falier era amato dalli Signori di 
Padova, voise valersi dell'opera sua869 

a~fresso quelli Signori, li quali, essendo 
ricercati per Iettere del detto, mandorono8 400 cavalli et altretanti pedoni, li quali 
furono tolti a stipendio publico871

. II Duce voise intender da detti Signori I' opinion 
!oro, qual Capitano si dovesse instituire alli detti 800 soldati; risposero ch'a !oro 
pareva messer Marin Falier inditio dell 'affettione che ~li portavano quelli 
Signori872

. Nell'istesso tempo, Don Federico [ da] Gonzaga87 venne a servitio delia 
Signoria, con C cavalli, fra quali erano i Tedeschim. Domino Friano dalla875 Scala 
fu parimente condotto, con C cavalli. 

Venne aviso dalli Castellani di Modon et Corone ch'il Capitano General 
Pisani, con parte delia sua armata, era stato in Romania et haveva prese 3 navi grosse 
de Genovesi, con ii carico et huomini. le quali erano di gran valore87

<'; et due galere 
nostre haveano presa una galeazza Genovese, nominata la Maona, con I) huomini, li 
quali erano stati tutti annegati877

. et che lui dovea ritrovarsi a Modone per tutto 

86
' venir nella Marcha [p. 147b] 

86
~ Corner Orator appresso [p. 14 7b] 

865 dimanda di pretender che fosse a lui dato da Zara, sino [p. 147b] 
866 Triviso et gli altri luochi del Veneto Dominio [p. 147b] 
867 Castello San Martin [p. 147b] 
868 Dolfin, a far provisione per sicurezza [p. 147b] 
869 voise??? !'opera sua [p. 147b] 
870 lettere di Messer Marin Falier, mandoro [sic!] [p. 147b] 
871 tolti a stipendio [p. 147b] 
872 che gli havevano quelli Signori [p. 147b] 
rn All'istesso tempo, Domino Federico da Gonzaga [p. 147b] 
rn erano L Thedeschi [p. 147b] 
875 Et Dorn ino Fregnan dalia [p. 14 7b] 
876 di grande valuta [p. 148a] 
877 che tutti erano stati annegati [p. 148a] 
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Giugno. Venne nova come ('armata d' Aragona dovea uscir878 a mezo Luglio, pero 
la Signoria non voise differir di mandar messer Gratian879 Zorzi Sopracomito al 
Generale880

, per solecitarlo ad unirsi con ('armata 

p. 185a 
Regia, come gli fu per avanti commesso. Et, nell'istesso tempo, fu' dato ordine a 
Messer Lorenzo Celsi Capitano del Colfo che, ridotte a se le galere deputate, andar 
dovesse a capo del Colfo, attendendo alia custodia di quello, per conforto delie terre 
et luoghi delia Signoria. Et, benche fusse stimato881 che ('armata Genovese, partita 
da Porto Pisano, fusse per tener ii camino di Sardegna, nondimeno, subito iptesa la 
partita di quella, fu scritto a Modone, Corone, Candia882 et Negroponte che 
facessero diligente custodia; et furono etiandio mandate a Zara X bandiere; 
ciascuna di quali, per quanto si puo comprendere, havea XXV883 fanti. 

Et. perche le galere di Gioanni di Cursio Corsaro Genovese haveano fatto 
preda sopra Durazzo d'una nave Venetiana molto ricca, patron Gioanni Franco. et ii 
Corsaro era andato verso Chiarenza, pero fu dat'ordine a messer Lorenzo Celsi. ii 
quale havea all'hora IX galere. che facesse andar Messer Marco Michiel. con V 
galere. verso Modon, Candia et parte di Turchia, per sicurta delii naviganti. 
rimanendo lui alia bocea del Colfo, per custodia di quello, che di giorno in giorno gli 
sarebbono mandate galere per rinforzarlo. 

L'armata del Re d'Aragona, uscita contro Genovesi. ando in Sardegna et 
espugno un luogho di quell'lsola chiamato Castel Genovese et pose l'assedio88

-1 al 
luogho dell' Angiera. Messer Nicolo Pisani, con XX galere benissimo all'ordine. am 
26 d'Agosto 1353, si congiunse con ('armata Regia ad un luogho detto 
Belingiera885; erano in tutto galere 40. con quattro navi grosse. L'armata Genovese 
era di galere 52, Capitano Antonio Grimaldo, ii quale, havuta nova che l'armata 
Regia si ritrovava nel porto dell'Angiera, non sapendo che l'armata Regia fusse 
unita con quella di Venetiani886

• si pose in camino per ritrovarla et combatterla et. 
alli 29 d'Agosto887

, si ritrovo dietro la punta di quel porto. con animo d'assalir 
gl'inimici nell'aurora. Messer Nicolo Pisani888 hebbe nova delia sua guardia 

878 armata Aragonia doveva uscir [p. 148a] 
879 differir di mandar, com'era stato deliberato, Messer Gratian [p. 148a] 
880 Sopracomito, al Capitano general [p. 148a] 
881 Se ben fosse stimata [p. 148a] 
882 Modon et Coran, in Candia [p. 148a] 
883 bandiere; ciascuna bandiera haveva 25 [p. 148a] 
884 Genovese et posero l'assedio [p. 148a] 
885 luoco nominato Belingiera [p. 148a] 
886 sapendo che quella di Venetiani fosse unita con la Regia [p. 148a] 
887 alli 9 [sic!] d'Agosto [p. 148a] 
888 Aurora. li Pisani [p. 148a] 
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dell'approssimarsi dell'armata Genovese et fece venir889 a se li suoi Sopracomiti890 

et disse !oro in questo modo: ''Figliuoli miei, noi venuti siamo in questo mare, si 
lontano dai nostro, per servar891 la promessa fede al Serenissimo Re d' Aragona 
nostro confederato, ii quale ne ha ricercati a venir qui, contra quelli comuni nimici 
che hanno sempre machinato et procurato la ruina delia patria nostra, essendo 
l'oggetto !oro d'impatronirsi di tutto ii mare, accio non possiamo navigar ne 
mercantare, se non a !oro piacere; non 

p. 185b 
dovete stimar ch'il fine vostro sia d'acquistar una Citta over lsola di Sardegna, com'e 
ii fine de! Red' Aragona; ma dovemo esser certi ch'il finet ogş.etto de gl'inimici sia, 
vincendo, di venir ne! Colfo nostro et chiuderne nelle lagune 92 de Venetia; ond', e 
bisogno a voi mostrar893 la virtu vostra, la qual consiste nelli portimenti che fara 
ciascuno di voi, per li quali convenghi esser lodato overo, quando sia altrimenti894, 
vituperato ii nome Veneto. Prcgovi, adunque, figliuoli miei, ad haver l'animo pronto 
et dimostrar ii valoro vostro, come se combatteste sopra ii porto di Venetia, in 
conspetto di tutta la Citta895

, et considerare solamente ch'in questo punto difendete 
le persone vostre, le mogli, i figliuoli, i propinqui, gli amici e tutta la patria nostra." 
Finite queste. brevi parole, ii Capitano delibera mandar con le barche alcune 
ballestriere, sopra ciascuna delie quali fece metter due ferali overo lanterne, in capo 
di due )ancie. Furono X ballestriere, le quali, passata meza notte, con li battelli fece 
condur in alto maree tanto allargarsi che dall'armata Genovese, la qual'Pra dietro la 
punta, fussero scoperti i fuochi. Come !'armata nimica hebbe vista di quelli, stimo 
che XX galere dell'armata Regia, postisi în alto mare, fuggissero. Onde, subito ii 
Grimaldo mando XXV galere a se<Buirle, sperando di quelle far acquisto896

. La 
matina seguente, li XXX d' Agosto8 

, !'armata Regia et Veneta andorono a ritrovar 
!'armata Genovese dietro la punta et l'assalirono gagliardamente; ma, vedendo 
Genovesi che Venetiani erano uniti con Aragonesi over Catalani et898 che XXV 
delie !oro galere erano partite, benche facessero gran difesa, nondimeno non puotero 
resistere et di loro Venetiani et Catalani riportorono899 gloriosa vittoria, essendo 

889 Genovese, onde fece venir [p. 148a] 
890 a se tutti li suoi Sopracomiti [p. 148a] 
891 dai nostro, come sapete, per osservar [p. 148a] 
897 - serrarne nelle lagune [p. 148b] 
893 bisogno che dimostrate [p. 148b] 
89

~ quando siano altrimenti [p. 148b] 
895 in vi sta di tutta la Citta [p. 148b] 
896 di quelle far vittorioso acquisto [p. 148b] 
897 a 30 Agosto [p. 148b] 
898 uniti con Aragonesi et [p. 148b] 
899 resister all'impeto del combatter di Venetiani et Aragonesi o Cathalani, li quali 
riportorono [p. 148b] 
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venute in poter !oro 32 galere Genovesi; molti di !oro furono morti nella battaglia et 
annegati, fatto gran numero di prigioni, huomini principali di Genova, li quali furono 
condotti a Venetia et in Catalogna. Antonio Grimaldo. con ii resto delie galere, tolse 
ii camino di Genova 9°

0
, nella qual Citta, per molti giorni, si fecero lacrimosi lamenti 

per la comune giattura. L' armate s' accostorono a due Iuoghi di Sardegna, tenuti da 
Genovesi, et Ii presero per forza; dopo, andorono a Maiorica, ove si ritrovava ii 
Serenissimo Don Pietro d' Aragona, ii quale accolse li Capitani con allegro901 volto 
et a Messer Nicolo Pisani fece molte dimostrationi d'honore et gli concesse privileiji 
di nobilta et altre gratie honorevoli per lui et suoi heredi. A Domino Bernardo9 2 

Cubrera Capitano di Sua Maestă fece molti donativi. Yenuta a Yenetia la felice nova 
dell' 

p. 186a 
tt t "tt . 903 G . ·1 1· . . . D 904 I d t t· o enu a v1 ona contra enoves1, 1 re 1g10s1ss1mo uce rese e ovu e gra 1e 

a Dio905
, conobbe non poter meglio riconoscer la gratia concessali che con dar 

ordine di906 trattar accordo con Genovesi. Et. havendo aviso dai General Pisani ch'il 
Capitano Regio havea piena liberta di trattar accordo, fu mandato al Pisani 
Desiderato Secretario. con sufficiente mandato di far pace con Genovesi. Et. perche 
la Maesta Regia dimandava907 che fussero pagati in Pisa li danari che restava haver 
dalia Signoria, pero furono mandate lettere di cambio908 di fiorini 24000 da esser 
pagati alli commessi di Don Bemardo Cubrera Capitano Regio et fu dat'ordine a 
messer Henrico da Malin Proveditore dell'armata, esistente in Pisa, che li dovesse 
ricever et consignar al Regio Capitano. Furono liberati XX prigioni Genovesi. 
Spedito Desiderato con I' ordine sopradetto, ii sapientissimo Principe scrisse9119

• a 16 
Settembre 1353. al General Pisani, congratulandosi dell ottennuta viitoria et lodando 
dai maggiore al minimo dell'armata che s'havessero portato virilmente. non 
dovendosi pero elevar in alto, ma piu presto humiliarsi, come far devono tutti quelli 
che riconoscono dai Signor Dio le gratie loro concesse910

; per ii che grandemente 
desiderava che quello che gl'esponesse Desiderato911 havesse luogho et che si 

900 prese ii camino di Genova [p. 148b] 
901 riceve li Capitani con allegro [p. 148b] 
902 Don Bernardo [p. 148b] 
903 nova delia vittoria [p. I 48b] 
904 ii religioso Duce [p. 148b] 
905 dovute attioni di gratie al Signor Jddio [p. 148b] 
906 che dar ordine di [p. 148b] 
907 la Regia Maesta dimandava [p. 148b] 
908 mandate subito lettere di cam bio [p. 148b] 
909 sapientissimo Duce scrisse [p. 149a] 
910 le gratie che loro sono concesse [p. 149a] 
911 quello gli esponesse Desiderato [p. 149a] 
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ritrovasse co l'Regio912 Capitano, per adempire tal suo desiderio di haver insieme 
con la vittoria stabilita pace con gl'inimici; et, non potendo cio seguire, dovesse, 
senza molestia de! Capitano Regio. venir con !'armata verso ii Saseno. 

L'inclyto Duce havea ordinato, come sopra e detto913
, molti statuti et 

ordini, per regolatione delii giudici delie corti et accio in quelli fosse fatta giustitia et 
ugualita, li quali furono publicati et approvati per ii Maggior Consiglio. 

Al li V J Ottobre 1353, furono elerti V Savij. messer Giustiniano Giustiniano, 
messer Marin _Faliero, messer Gioanni Dolfin Procurator, messer Paulo Loredan 

91 ~ N. I' L. 1· 1· I' d" I d 915 . d I et messer 1co o 10n, 1 qua 1, per or me oro ato ·, ncor orono mo te 
. . . d ~ '916 h b' 1· ' 1· 917 I c· ' S V prov1s1om a 1ars1 , per a 1tar, amp iar et m1g wrar a 1rta et tato eneto 

et per ridur forastieri con le !oro facolta alli luoghi dentro et fuori di Yenetia, alia 
Ducal Signoria soggetti. 

L'Illustre Duce mando un Secretario al Patriarcha di Grado, ii quale dai 
Sommo Pontefice era molto stimata, per notificarli, come carissimo amico, la gratia 
concessa dai Signor Dio alia Republica Veneta, la qual, volendo riconoscer, come si 
dovea, tanto beneficia dalia Divina bonta, gli faceva sapere che, quando la Santa 
Chiesa fusse contenta di ricercar 

p. 1866 
che si divenghi a pace, havendosi prima ii consenso de! Re d Aragona, la si 
adherirebbe a quello che fosse ragionevole. Et fu commesso al Secretario che si 

~ . . C I 918 A . . l'A b . t V t 919 . con,ensse m ata ogna et ragona et, ms1eme con m asc1a or ene o , s1 
presentasse a quella Maesta, congratulandosi delli feliei successi contra gl'inimini 
[sic!]; et poi, dar dovesse informatione all'Ambasciatore di cio cbe bavea 
trattato920 in Avignone con ii Patriarcha di Grado; et alia Maesta Regia facesse 
quella relatione che a lui et all' Ambasciatore921 paresse a proposito: II Secretario 
hebbe ordine, passando per Milano, d'intender in che stato si ritrovava la Cirta di 
Genova e turto riferir alia Regia Maesta, cercando sottragger la volonta sua, in 

922 h I' A . 923 G . caso c e rc1vescovo proponesse pace con enovest. 

912 che lui si ritrovasse con ii Regio [p. 149a] 
913 come di sopra e decchiarito [p. 149a] 
914 Paulo Loredan Procurator et [p. 149a] 
915 ordine che !oro fu dato [p. 149a] 
916 provisioni che far si dovessero [p. I 49a] 
917 per ampliar et migliorar [p. 149a] 
918 si dovesse conferir in Cathalogna [p. 149a] 
919 insieme con !'Orator Veneto [p. 149a] 
920 informatione all'Oratore di quello havesse trattatb [p. 149a] 
921 facesse quella espositione che all'Orator et a lui [p. 149a] 
922 sottragger la volanta di quella incaso [p. 149a] 
923 proponesse di far pace [p. 149a] 
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Venne _a Venetia un'Ambasciator di Fi~r~ntini924
_ et eir~ose_ alia ~ignoria 

come Genoves1 haveano mandate due Ambasciane a MIiano ·. li quali, come 
disperati. potrebbero mutar Io Stato loro. cosa che dovea esser di molta 
consideratione et noia all'altre Citta libere, et che, pero, essortava la Signoria a 
condescender926 ad accordo con Genovesi et non lasciarli precipitare. A che li fu 
risposto chc la Signoria927 

desiderava la pace con Genovesi, ma ch"era a termine 
che. salvo 1"11onor suo. non poteva venir a trattato di pace. se prima cio non 
conferiva con ii R/28 d"Aragona suo confederato. dai quale, havLLto il consenso. 
subita Io farebbe intender al Comune di Fiorenza. Genovesi. dopo la perdita 
dell'armata laro in Sardegna s'erano sollevati. dimandando l"Arcivescovo Gioanni 
per laro difensore et prencipe in vita sua; il quale. benche fosse sdegnato contra 
Genovesi. percioche. dopo la morte di Gioanni Murta, haveano creato Duce Gioanni 
Valente. contra li patti, nondimeno fu contento d'accettarli et vi mando Capitano di 
Genova ii Marchese Guglielmo Pâlavicino. cognominato da Cassan, et essi Genovesi 
destinorono all 'Arcivescovo IIIJ Ambasciatori. li quali fecero deditione a Sua 
Signoria del Dominio di Genova et Stato suo. cosi da terra, come da mare, et essa 
mando vittovaglie et genti da guerra per ('armata laro. L' Arcivescovo scrisse alia 
Signoria come gl'Oratori di Don Gioanni Valente Duce et Comun di Genova, alli tre 
d'Ottobre del detto millessimo, erano venuti alia presenza sua929 et haveano pregato 
Sua Signoria 3 ricever quella Citta sotto la protettione et Dominio suo et che havea 
accettato l'offerta loro930 et mandati li suoi Capitani a Genova, li quali haveano 
accettato ii possesso di quella Citta pacificameme. con buona 

p. 187a 
volanta de Cittadini. Dopa, Sua Signoria mando a Venetia una solenne Ambascieria, 
proponendo la pace con Genovesi; a che fu risposro risolutamente che la Signoria 
non condescenderebbe ad alcun trattato931 senza ii consenso delia Maesta Regia. 
Questi Ambasciatori partirono932 mal contenti da Venetia. non potendo nasconder 
l'odio che havea I' Arcivescovo verso ii Red' Aragona et la Ducal Signoria 933

• 

Delia mutatione di Genova fu subito data notitia934 al General Pisani. et 
delie galere che Genovesi davano voce di voler armare, si per prestar aiuto alle loro 

924 Venetia un Orator di Fiorentini lP- 149a] 
92

:; due legationi a Milano [p. 149al 
026 et per cio, essortava la Signoria a devenir [p. 149a] 
"

27 Gli fu risposto chela Signoria [p. 149a] 
928 prima la non facesse intender tal cosa al Re [p. 149a] 
929 venuti alia sua presenza [p. 149b] 
930 Dominio suo et ch'egli haveva accettato l'offerta di detti Oratori [p. 149b] 
931 condescendebbe [sic!) a trattatione alcuna [p. 149b] 
932 Questi Oratori partirono [p. 149b] 
933 l'Arcivescovo al Re d'Aragona et alia Ducal Signoria [p. 149b) 
934 Genova subita fu data notitia [p. 149b] 
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terre et luoghi di Romania. come per mandar in Colfo. Onde, ii Duce, vedendo935 

approssimarsi l'invernata936
. a X di Novembre scrisse a messer Marco Michiel 

Capitano del Colfo che mandasse una delie sue miglior galere al Capitano Pisani et 
esso venisse a ripatriare. conducendo seco tutti li prigioni. Al Capitano Generale, per 
l'istessa galera. fu dat'ordine che. lasciato messer Lorenzo Celsi con 6 galere alia 
custodia del Colfo et levati li mercanti di Romania sopra le sue galere, venisse a 
ripatriare937

; ii quale. alli 25 di Novembre, incontrato dalia galera938 mandata da 
messer Marco Michiel, giunse a Venetia. raccolto da ciascuno con molta allegrezza. 

Conoscendo la Ducal Signoria ii mal animo dell' Arcivescovo di Milano 
contro di se939 et del Red' Aragona. la parve a proposito procurar unione et lega con 
ii Re di Romani Carlo 4. con Cane Grande dalia Scala Signor di Verona et altri 
Principi d'ltalia. essortando quella Maesta Regia a far magnanimamente contra 
Genovesi. nimici comuni; et all'hora. Venetiani posero ogoi loro studio940 per unire 
li Signori d'ltalia et concluder lega con la Maesta Cesarea941

• ch'era Re di Boemia; 
et. dopo qualche prattica che con quella s'hebbe, per ii mezo di messer Marco 
Cornaro Ambasciatore942 appresso lei. venne a Venetia. alli 12 Decembre 1353, 
Domino Raimondino di Lupi Nuncio di Sua Maesta et propose di far lega contra 
l'Arcivescovo di Milano, offerendosi discender in Italia, per ii mese di Maggio, con 
elmi 2500 et pedoni 40000 overo 30000 almeno, dimandando la paga di I OOO elmi, 
per mesi tre, a 20 fiorini al mese per elmo et che li danari fossero mandati a Sacile al 
Nuncio di Sua Maesta Cesarea, la quale fosse tenuta a far devenire alia pace con ii 
Dominio Veneto ii Re d'Ungeria, overo a tregue per anni 3943 almeno; et, non 
seguendo pace over tregua. quella fosse obligata ad essergli nimica et difender Io 
Stato Veneto contra di lui. 

p. 187b 
Parve alla Signoria, prima944 che si venisse alia conclusione di questa lega, 
pacificar, con ogni suo potere, quelli Signori d' Italia, li quali havevano insieme 
qualche differenza, accio entrassero in lega contra945 I' Arcivescovo di Milano et 
Genovesi; et primieramente, essendo nata certa differenza tra li Signori dalia Scala et 
li Signori di Padova. per cagione di certa cava appresso ii castello di messer 

935 Onde, ii prudentissimo Duce, vedendo [p. 149b] 
93

<' inverno [p. 149b] 
937 galere, venisse con buona gratia a ripatriare [p. 149b] 
938 încontrato nella galera [p. 149b] 
939 animo che haveva l'Arcivescovo di Milano verso di se [p. 149b] 
940 posero ogni studio [p. 149b] 
94 1 lega con la Cesarea Maesta [p. 149b] 
942 Marco Corner, eh' era Oratore [p. 149b] 
943 alle tregue per anni tre [p. 150a] 
944 Parve alia Republica prima [p. 150a] 
945 entrassero in questa lega contra [p. 150a] 
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Francesco Bevi I' Acqua, la quale l'uno et l'altro946 pretendeva esser stata fatta 
sopra ii suo territorio. Fu mandato a Padova messer Marco Giustiniano, ii quale, tolta 
informatione della differenza, si conferi a Verona e tanto fece che segui 
l'accommodamento947

. Venivano948 differenze di maggior importanza tra 
Aldrovandino da Este Marchese di Ferrara nato d'Obizzo et di Lippa nobile 
concubina da una parte et ii Marchese Francesco fratello d'Obizzo dall'altra, ii quale 
pretendeva giusto titolo949 ne! Dominio di Ferrara. essendo unito seco ii Signor 
Malatesta. La Signoria. stimando tal differenza di grandissimo950 disturbo 
all'unione d' Italia et, quando Io Stato di Ferrara facesse mutatione, di grande et 
manifesto pericolo allo Stato951 Veneto. mando, per cio, a Ferrara messer Marin 
Falier et messer Raynier da Mosto. per adattar quelle differenze, li quali non 
mancorono di far tutti li buoni officij a loro possibili952

; ma ii Marchese 
Francesco, stando ostinato953 sopra le ragioni sue, se ne ando a Milano et ivi, non 
molto dopo, passo di questa vita, ponendo fine a tali differenze. La Signoria, havuto 
aviso che954 ii Marchese di Ferrara doveva abboccarsi con li Signori di Padova, 
scrisse a messer Marin Falier che dovesse accompagnarlo et poner ogni studio, accio 
ne segua compositione tra quelli Signori. Et, vedendo955 l'eccelso Prencipe non 
esser cosi facile _ridur_ gli animi de Pre1~~1Pi all'u~ione, per haver in ci_o i_n~gior 
fondamento et amto m condur I.a cosa · al votivo fine, voise dar pnnc1p10 et 
conduse lega con ii Signor Cane957 Grande dalia Scala contra l'Arcivescovo di 
Milano et contra li suoi nepoti. promettendo. in caso che le Citta di Brescia et Parma 
venissero in poter delia lega. venendo o non venendo ii Re958 di Romani in Italia, 
che la Ducal Signoria procurebbe che la Cesarea959 Maesta et altri confederati 

946 la quale, et l'uno, et l'altro [p. 150a] 
947 Verona et tanto seppe fare che segui ii loro adattamento [p. 150a] 
948 Vertivano [p. 150a] 
949 pretend¼va haver giusto titolo [p. 150a] 
950 tal differenze dover apportar grandissimo [p. 150a] 
951 Ferrara facess" [sic!] mutatione, non potrebbe se non poner in manifesto pericolo Io 
Stato [p. 150a] 
952 far tutti quelli buoni officij che fossero I oro possibili [p. 150a l 
953 Francesco, stando pertinace [p. 150a] 
954 Signoria, havuto all'hora aviso eh' [p. 150a] 
955 quei Signori. Dopo, essendo pur rimasta certa altra differenza tra li Signori di Padova 
et li Signori dalia Scala, a XX Decembre MCCCLIIJ, fu mandato a Padova Messer 
Michiel Falier, con ordine di procurar che di novo si stabilisca lega et unione tra quei 
Signori. Et, vedendo [p. 150a] 
956 aiuto di poter dedur la cosa [p. 150a] 
957 conduse confederatione et lega col Signor Cane [ p. 150a] 
958 discendendo o non discendendo ii Re [p. 150a) 
959 procurerebbe con la Cesarea [p. 150a] 
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contentassero che960 dette Citta venissero in poter di Sua Signoria. Et, essendo 
rimasta certa altra differenza tra li Signori dalia Scala et li Signori di Padova, a 
di 20 Decembre 1353, fu mandato a Padova messer Michiel Falier, con ordine di 
procurar che di novo si stabilisca lega et unione tra quelli Signori. Ma, perche si 
differiva 

p. 188a 
l'accordo fra li detti, essendo queste loro differenze961 di non poco impedimento 
all'impresa, pero furono mandati alli Signori di Padova messer Nicolo Zen et messer 
Pietro Moresini Baceda, li quali, con vive ragioni, fecero capaci quei Signori de! 
pericolo et sinistro che occorrer potrebbe all'impresa, per cagione delie )oro 
differenze. Finalmente, assentirono l'una et I'altra parte che la lega, altre volte 
conclusa962 tra ii Signor Mastino dalia Scala et ii Signor Giacomo da Carrara, fusse 
osservata; per la quale, la Signoria fu contenta d'esser fideiussore di ducati 30000, 
per anni vinti, dovendosi por in mano sua ii Castello di Brondole [sic!]; et l'accordo 
fu concluso et stipulato. II Signor Cane propose all'hora a detti Oratori alcune cose 
da trattarsi con ii Re963 d'Ongaria, come riferi Don Gioanni dalia Scala suo 
Oratore. Gli fu risposto, ringratiando Sua Signoria, ma 'che, havendo la Signoria 
!'Orator suo apresso la Cesarea Maestă, ii quale havea dato principio alia prattica et 
Sua Maesta tolto quella in se, conveniasi aspettare cio ch'ella operasse. Dopo, 
vedendo Venetiani che la prattica si deduceva in longo et che ii Re d'Ungeria havea 
gran fiducia net Signor di Verona, apresso al quale quella Maesta teniva suoi Oratori, 
per ii desiderio che tenivano di far pace over tregua con lei, non volsero restar di 
tentar quest'altra via et. alli 30 Genaro 1353, mandorono al Signor Cane messer 
Gioanni Dolfin Procurator et messer Marin Grimani, li quali gli esposero che Ia 
Signoria havea inteso da Don Gioanni dalia Scala suo Nuncio la proposta de 
gl'Oratori Ungeri, la qual'era aliena dai ragionevole; ma, quando essi Oratori 
havessero commissione da quella Maesta che lei volesse cio che964 si potesse fare, 
all'hora si venirebbe volentieri al trattato. 11 Marchese di Brandeburg et ii Signor 
Cane doveano passar per965 ii Trivisano; alli quali, la Signoria destina, per 
honorarli, messer Lunardo Contarini et messer Almoro Venier da Santa Marina, li 
quali essortorono ii Signor di Verona a tener quel mezo che paresse a lui966

, accio 
Fiorentini entrassero in lega, per beneficia dell'impresa. li Marchese predetto, ch'era 
cugnato del Signor di Verona, fece fece [REPETARE ÎN TEXT!] ricercar ii Duce 

960 confederati che [p. 150a] 
961 Et, perche si differiva l'accordo tra Ii Signori di Verona et di Padova, essendo quelle 
loro differenze [VEZI SUPRA, PARŢIAL!] [p. I50a] 
962 confederatione et lega, altre fiate conclusa [p. I 50b] 
961 • · · cose da esser trattate con li Re [p. 150b] 
964 che la volesse veder cio che [p. 150b] 
965 Cane dovevano far transito per [p. 150b] 
966 mezo che gl i paresse [p. 150b] 
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che volesse accettarlo967 a stipendio delia lega, onde diedero ordine alli predetti dt,. 
Oratori che procurassero968 con li Signori di Padova ad assentir a detta condotta, 
perche, per gl'avisi di Lombard ia, I' Arcivescovo di Milano faceva preparamenti di 
guerra. All'hora, Venetiani mandorono un loro Nuncio al Marchese di Brandeburg. 
con 

p. 188b 
libertâ di concluder la sua condotta di cavalli 400 et ferma di mesi sei. Scrisscro a 
messer Gioanni Dolfin. ch'era rimasto a Verona. che dovesse operar con quel 
Signore, accio rnandasse un Nuncio969 al Marchese suo cognato. con l'istessa 
libertâ. H1 dato principio per inanzi a pratticar lega con970 li Signori d'Italia et si 
venne a trattato trâ l'Eccelso Duce rnesser Andrea Dandolo et li Signori971 Italiani. 
qui sotto nominati, contra I' Arcivescovo di Milano. con obligo972 che la Signoria 
tenesse huomini d'arme 1200; ii Signor di Veronna [sic!]. huomini d'arme 1000 over 
800; ii Signor Malatesta, huomini d'arme 600 over 500; li Signori di Padova. 
huomini d'arme 500; ii Marchese di Ferrara. huomini d'arme 500 over 400; et li 
Signori di Faenza, huomini d'arme I 00. Oltre questi cavalli. fu trattato che li 
collegati dovessero973 tener 5000 fanti da esser divisi pro rata97

~; per ii qual'effetto. 
la Signoria mando Messer Luca Lion a Verona. mâ. per ii tirnore che quel 
Signore975 havea del Arcivescovo, non voise all'hora cosi espressamente dicchiarir 
d'entrar976 nella detta lega, ricercando d'haver prima lettere et promessa dalia 
Signoria che, in caso che I' Arcivescovo gli movesse guerra. havese lui et Io Stato suo 
in protettione; et cosi li fu prornesso977

. per nome delia Signoria. che Io Stato Veneto 
et quello del Signor Cane sarebbe un'istessa cosa: et. in caso di novita. sarebbe da 
quella aiutato; et cosi la Signoria da esso Signore. in caso di bisogno; per la ~ual 
cosa, fu mandato a Verona Messer Nicolo Lion, per ratificar quanto97 e 
sopradetto. 

A Faenza si ritrovava Podestâ messer Andrea Loredân. al quale la Signoria 
mando un Nuncio, con ordine che, informatosi dell'occorrenze, andasse a Fiorenza 

967 ricercar I' lllustre Duce eh' ii volesse accettar [p. 150b] 
968 Oratori che procurar dovessero [p. 150b] 
969 accio mandi un nuntio [p. 150b] 
970 principio per avanti a pratticar lega et unione con [p. 150b] 
971 Duce Messer Andrea et li Signori [p. 150b] 
972 obligatione [p. 150b] 
973 li confederati dovessero [p. 150b] 
974 divisi per rata [p. 150b] 
975 per ii gran timor che quel Signor [p. 150b] 
976 dicchiarirsi d'entrar [p. 150b] 
977 cosi gli fu detto et promesso [p. 150b] 
978 Lion ad approvar et ratificar quanto [p. 15 I a] 
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et esponesse979 a quelli Signori come la Signoria havea inteso quanto dai loro 
Nuncio gl'era stato esposto et ch'il Senato Veneto sarebbe contento di far pace con 
Genovesi980

; ma che, essendo quelli sottoposti all 'Arcivescovo di Milano, dovessero 
considerar tal mutatione esser di grandissima importanza a chi vuole conservar la 
liberta loro981

. Fi:, mandato messer Michiel Falier al Signor Malatesta, accio, 
unitamente con messer Rainier da Mosto, procurar dovesse la pace et accordo tra 
detto Signore et ii Signor da Fermo. Li Signori da Faenza,- tenendo prattica con li 
Signori Fiorentini, mandorono suoi Messi a Venetia, insieme con alcuni Nuncij di 
Lombardia, et in particolare di Bologna982

, per trattar tal unione, alli quali furono 
dati auditori messer Marin Falier, messer Nicolo Lion et messer Marco Giustiniano. 
Con li Noncij di Bologna fu 

p. 189a 
trattato di liberar quella Citta et restituirla sotto la Chiesa et di accrescer le forze delia 
lega. Si ritrovava all'hora in Toscana moltitudine di soldati et anco per Italia, 
mandati parte dalli Pontefici li quali dimoravano con la Corte in Avignone, et parte 
da gl'Imperatori ch'erano in Alemagna983

, per mantener la riputatione !oro 
nell'ltalia; et erano Tedeschi984

, Inglesi et Brettoni985
; questi Barbari986 

alloggiavano unitamente, seguendo una bandiera di ventura et dando taglia hora ad 
h d' , I 987 c· , . . 938 1. p · - I 1. . una et ora a un a tra 1tta; erano m gran stima apresso 1 renc1p1 ta 1am. 

La Signoria tenne prattica989 di condur, a stipendio delia lega, questa Compagnia di 
venturieri, nominata la Gran Compagnia. Li Capi di quella erano Conracto di Svevia 
Conte di Lando, Conrado Conte di Sleida et Monreale Provenzale, li quali all'hora si 
ritrovavano in Toscana et luoghi contermini a quella Provincia. La condotta era di 
4000 huomini d'arme et 2000 fanti, intendendosi un huomo d'arme un sufficiente 
cavallo grosso con un ronzino; per li quali furono promessi990 all'huomo d'arme 
ducati 8 al mese d'oro991 et al Capo di squadra, che all'hora si diceva Contestabile, 
ii quale havea un cavallo d'huomo d'arme et due ronzini per un'altro cavallo992 da 

979 dovesse andar a Fiorenza et esponer [p. 15 la] 
980 contento di venir a pace con Genovesi [p. 151 a] 
981 conservar la loro liberta [p. 151a] 
982 massimamente di Bologna [p. 151a] 
983 Imperatori d'Alemagna [p. 15 la] 
984 Italia; li quali soldati erano Tedeschi [p. 151a] 
985 Bertoni [p. 15 la] 
986 et questi Barbari [p. 151 a] 
987 hora ad' una, hora ad un' altra [p. 15 I a] 
988 li quali compagnia di Oltramontani erano in grande istimatione [p. 151 a] 
989 Onde la Signoria tenne prattica [p. 151 a] 
990 per li quali, fu promesso [p. 15 la] 
991 d" 8 di oro al mese [p. 151 a] 
992 ronzini, con un altro caval Io [p. 151 a] 
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huomo d'arme per ii bandierale993 et un ronzino per ii trombetta, furono promessi 
ducati 36 d'oro994 al mese; per ii qual [adăugire post; aceeaşi mână] trattato, fu 
mandato al Signor Malatesta messer Andrea Querini995 et poi, per l'istessa causa, 
fu mandato ii detto Querini a Rimini996 dai detto Signore, ii quale prima cerco997 di 
comporre certe differenze che havea con ii Capitano di Forll et altre differenze fra 
lui et Gentile998 da Moliano, a fine, per ii mezo !oro, di haver a stipendij delia lega la 

, detta compagnia999
, la quale finalmente fu condotta con ferma di mesi tre, con le 

sopradette et altre conditionL 
Cane Grande dalia Scala Signor di Verona, partito di quella Citta'000

, per 
andar in Alemagna, Iascio in luogo suo Azzo Corregia Governatore di Verona. 
Friano1001 figliuolo naturale di Mastino, dando voce che Cane Grande in Alemagna 
fosse mancato di vita et che all'hora ii Signor Bernabo1002 cavalcasse per pigliar Io 
Stato et fosse pervenuto a Pesciera ' 003, finse di mandar le genti sue alia difesa 1004 di 
quella terra, dall'altro canto, lui, con Paolo Alboino 1005 legitimo fratello di Cane 
Signorio, corse per la Cittâ, constringendo Azzo a partirsi et lui si fece Signore di 
Verona, ove pose Governatore'006 Paolo dalia Mirandola. Cane Grande, intesa tal 
novita, si pose ad ordine, con ii favor de! Marchese di Brandemburg suo cognato, et 
venne per ricuperar 

p. 189b 
ii suo Stato. Quelli da Gonzaga, che signoreggiavano Mantova, cio e Feltrino, 
Alberto, Conrado, Pierfrancesco et Guglielmo, cavalcorono a Verona, in aiuto di 
Fregnano, ii quale finalmente fu espulso dai Signor Cane, combattendo ambe le 
parti valorosamente1007 et, feritogli ii cavallo, volendo passar I' Adice, fu fatto 
prigione, con 26 auttori delia ribellione, Ii quali furono impiccati; Paulo1008 delia 
Mirandola, a furor de! popoto, fu morto; Ii Gonzaghi furono liberati, con taglia di 

993 bandirano [p. 151a] 
994 fu promesso ducati 36 d' oro [p. 151 a] 
995 mandato ii Signor Andrea Querini al Signor Malatesta [p. 151 a] 
996 Rimino [p. 151 a] 
997 col quale prima cerea [p. 151 a] 
998 differenze che l'haveva con Gentile [p. 15 la] 
999 lega la Gran Compagnia di venturieri [p. 151 a] 
1000 di Verona, essendo partito da quella citta [p. 151 a] 
1001 Frignano [p. 151 a] 
1002 et all'hora, ii Signor Bemardo [sic!] [p. 151 a] 
1003 Peschiera [p. 151 b] 
1004 le sue genti alia di fesa [p. 151 b] 
1005 canto, Frignano, con Paolo Alboino [p. 151 b] 
1006 Verona, nella qual citta pose Governatore [p. 151b] 
1007 combattendo l'una et l 'altra parte valorosamente [p. 151 b] 
1008 furono appicati. Paulo [p. 151 b] 
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ducati 30000. Onde, ii Duce Veneto scrisse al Signor Cane, congratulandosi 
dell'ottenuta vittoria contra li Signori di Mantova et che sarebbe contento di haver, 
per ii suo mezo, 400 cavalli del Marchese di Brandemburg1009

, alli stipendij de! 
Veneto Dominio. Scrisse etiandio alli Signori di Padova, essergli molto spiaciuto che 
li Signori di Mantova fossero stati con le !oro genti contra Io Stato de! Signor Cane, 
essortando Sue Signorie ad astenersi di prestar1010 favore alli Signori di Mantova. 
Et, perche questa differenza era stimata di grand'importanza, massimamente quando 
Mantova venisse in poter1011 dell 'Arcivescovo, pero la Ducal Signoria mando 
messer Marin Grimani, prima a Padova, con ordine che dicesse a quelli Signori1012

, 

ch'il Signor Cane havea inestimabil odio contra li Signori1013 di Mantova et fermo 
proposito di fargli guerra; et, si come Ia Signoria 1014 non cessava di far quanto le era 
possibile per riconciliar gl'animi dell'una et dell'altra parte, cosi pregava Sue 
Signorie a far l'istesso officio, accio tali differenze non fussero cagione di sturbar la 

t I 10t5 D , M . d I' d" d 1-1016 . +: • pre esa ega ·. apo, esso messer armo, secon o or me atog 1 , st con1ert 
a Verona et espose al Signor Cane ii manifesto pericolo ne! quale si ritrovava ii fatto 
dell'unione, quando lui volesse proceder contra Mantovani, pregando Sua Signoria a 
rimoversi da tale deliberatione 1017

; la quale gli diede buona risposta delia sua 
intentione. La Signoria fece anco intender al Marchese di Ferrara che gl'era stato 
molesta ii modo tenuto dalli Signori di Mantova contra ii Signor Cane, ricercandolo 

. "1018 d li . d. . d" d I t· . '"' d" 1019 a nmovers1 a e novita I et asteners1 1 man ar e sue gen I m 1avor 1 
quelli Signori et far altra cosa di che ii Signor Cane si potesse dolere1020

. 

Vedendo Mantovani che l'Arcivescovo havea mandata ii Signor Bernabo 
suo nepote1021 con le genti sue ne! Cremonese et ne! Bresciano, per far !oro guerra, 
mandorono un !oro Noncio a Venetia, per chieder aiuto contra ii Signor 
B b , 1022 F' . h . I ·1 s· B b' erna o . u nsposto c e s1 ,avea per certo I ignor erna o esser 

• 
1023 I · h I d . I ntornato con e sue gent1 et c e. cessata a causa, avea panmente cessar a 

ricchiesta !oro; ma, ben si doleva di laro Signori di Mantova che 

i00
9 400 cavalli del Marchese Brandeburg [p. 15 I b] 

iow astenersi dai prestar [p. 151 b] 
1011 quando la cittâ di Mantova pervenisse pater [sic!] [p. 151 b] 
1012 dicesse a quelli Signori Carraresi [p. 151 b] 
1013 inestimabil alli [sic!] Signori [p. 151b] 
1014 et, cosi come la Signoria [p. 151 b] 
1015 cagione di poner disturbo alia desiderata unione [p. 151 b] 
1016 seconda I' ordine che gli fu dato [p. 15 I b] 
1017 rimoversi da tal mala deliberatione [p. 151 b] 
1018 Cane et che lui vagii rimoversi [p. 151 b] 
1019 genti a favor di [p. 15 lb] 
1020 et far ogni altra cosa, delia quale ii Signor di Verona si possa doler [p. 151 b] 
1021 Bemardo [sic!] suo nepote [p. 151 b] 
1022 a Venetia, per ricercar aiuto contra ii Signor Bernardo [sic!] [p. 151 b] 
1023 Bemardo [sic!] esserritomato [p. 151b] 
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p. 190a 
havessero mossa guerra contra Io Stato del Signor Cane, ch'era confederato delia 
Signoria, la quaie sperava eh', essendo suoi amici, gli dovessero haver rispetto et eh', 
essendo la Signoria desiderosa di pace, havea mandati suoi Oratori per procurarla 
con tutti li circonvicini Signori. Per ii movimento del Signor Bernabo'°24. la 
Signoria havea mandate le sue genti a Verona, com'era stata ricercata da quel 
Signore, la cui intentione ( essendo cosi persuaso dalia Signoria) era di rimetter 
l'ingiurie ricevute dalli Signori di Mantova et dai Marchese di Ferrara et assentir alia 
lega _c?n ii R: di ~omani et c~e Mantovani fossero in detta l~fla co_mpre~!· con 
cond1t1one pero ch'd Marche~e d1 Brandemburg fosse accettato · a st1pend1J delia 
I Q t • t 1026 I' lt . li t.io21 1. r· . t 1028 ega. . uesta propos a comumca a con g a n co ega 1 , g I u nspos o 
ch'erano contenti di condur ii Marchese detto 1029

, per ii che la Signoria scrisse 
subito alli Signori di Padova et Marchese di Ferrara ch'era contenta 1030 

che si 
mandasse qualche buon numero delie loro genti per custodia di Reggio, accio quella 
Citta non venisse in mano dell'Arcivescovo di Milano, ii quale havea mandato 
Francesco Castracane suo Capitano con l'essercito per quella impresa; et diedero 
ordine al Podesta et Proveditori di Triviso che con diligenza spedir dovessero le 
. d' 1011 d I - . . d' msegne or mate a una et ue per vo ta, come s1 ntrovavano in or me, 
mandandole a Ferrara 1032

, per custodia del Signor Marchese. Nell'istesso tempo, 
furono mandati messer Nicolo Zen et messer Pietro Moresini Ambasciatori al 
Signor1033 Cane et al Marchese di Brandemburg, ch'ivi [= a Verona] era, venendo al 
trattato 1034 et conclusione che, pigliando alli stipendij delia lega ii Marchese, 
sarebbe contento ii Signor Cane entrar nella lega con ii Re di Romani et Signori di 
M t 

1035 C I „ 1'0 t "'°36 d M '" . d an ova . onc uso c10, g ra on an orono a antova et 1ecero mten era 
quelli Signori quanto s'era concluso 1037

. Ft1 pratticata Ia condotta del Marchese di 
Brandemburg, con elmi 300 a ducati 18 over 20 per elmo al mese et fiorini 1000 1038 

I0
2

-1 movimento del Signor Bemardo [sic!] [p. 151 b] 
!0

25 Brandeburg dovesse esser accettato [p. 152a] 
I0

26 propositione fu comunicata con [p. 152a] 
1027 altri confederati [p. 152a] 
1028 et dopo, gli fu risposti [p. 152a] 
1029 condur detto Marchese [p. 152a] 
ioJo Ferrara ch'ella era contenta [p. 152a] 
ioJi le bandiere ordinate a una [p. 152a] 
1032 ordine, inviandole a Ferrara [p. 152a] 
1033 Moresini Oratori al Signor [p. 152a] 
1014 . · 

· devenendo alla trattat1one [p. 152a] 
1035 Romani et con li Signori di Mantova [p. 152a] 
1036 Fatta tal conclusione, gli Oratori [p. 152a] 
1037 Signori quanto era stato concluso [p. 152a] 
1038 fiorini M [p. 152a] 
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per la sua persona et ch'egli fosse Capitano Generale delia lega, sino alia venuta del 
Re di Romani overo d'un Capitano di Sua Maesta, ma non s'intendesse fermato ii 
Marchese, se prima non fosse fermata la lega con la Cesarea 1039 Maesta; et 
all'hora. fu stipulato accordo tră ii Signor Cane et li Signori di Mantova. Alli 29 di 
Marzo I040

, si venne alia stipulatione delia leFoa con Domino Raimondino di Lupi 
Procuratore et Nuncfo delia Corona Cesarea 041 , di che fu data notitia al Signor di 
Verona et a gl'altri confederati. Li Signori di Mantova molto si dubitavano 
dell' Arcivescovo; per cio I042 la Signoria scrisse al Marchese di Ferrara che li 
sovvenisse et mandasse I043 in loro aiuto li provisionati che da Triviso erano stati 
mandati a tal 

p. 19Ob 
effetto I044

. Fu anco scritto [a] quelli Signori di Padova I045 che facessero l'istesso. 
Oltrc di cio. fu scritto a gl' Ambasciatori eh 'era no a Verona 1046 che mandar 
dovessero, potendo cio fare senza offesa del Si11,nor Cane, Ie 3 insegne I047 ch'erano 
in Verona. Stipulata et fermata tal unione1 48

, fu scritto alli collegati 1049 che 
mandassero a Venetia loro Nuncij 1050

, ben instrutti dell'intentione loro circa ii 
luogo dove le genti delia lega potessero unirsi et alloggiare, sino alia venuta del Re di 
Romani. Finalmente, fu stipulata la condotta del Marchese di Brandemburg a di 
primo Aprile 1352 1051

, ~er messer Nicolo Zen et messer Pietro Moresini 
Ambasciatori et Sindici105 

, a confermar quanto era stato trattato per Don Gioanni 
dalia Scala. La sua condotta fu di elmi 400 et provisione di fiorini 2000 al mesa et 
ferma di mesi 6, obligandosi ad esser in Verona ii mese di Maggio sussequente. 
Messer Gioanni Contarini hebbe commissione di andar a Padova con Don 
Raimondino, per far che quelli Signori comprobassero la lega, et gli essortorono a 
mandar l'.Eccelente me:s_er Lino overo altra _Perso~\~~alificata alia Cesarea Maesţ~, 
per solec1tarla alia sped1t1one et venuta sua m ltaha · . 

1039 fosse condusa la lega con la Cesarea [p. 152a] 
1040 Alli 19 di Marzo [p. 152a] 
1041 Noncio delia Cesarea Maesta [p. 152a] 
1042 dubitavano dell 'essercito dell 'Arcivescovo; pero [p. 152a] 
10

43 Ferrara che li dovesse sovenire et mandare [p. 152a] 
1044 mandati per tal effetto [p. 152a] 
1045 et fit etiandio scritto alli Signori di Padova [p. 152a] 
1046 fu mandato ordine et scritto a gli Oratori ch'erano a Verona [p. 152a] 
1047 Cane, le tre bandiere [p. 152a] 
1048 Essendo stata fermata et stipulata la felice unione [p. 152a] 
1049 scritto alli confederali [p. 152a] 
1050 dovessero mandar a Yenetia loro nontij [p. 152a] 
1051 a primo Aprile MCCCLIIIJ [p. 152a] 
105

~ Moresini Oratori et Sindici [p. 152a] 
1053 et venuta in Italia [p. 152a] 
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Furono mandati per avanti ad Innocentio1054 V J Sommo Pontefice messer 
Marino Faliero, messer Marco Giustiniano et messer Nicolo Lion, per trattar accordo 
con Genovesi, dovendo ii Re d' Aragona et I' Arcivescovo di Milano mandar loro 
Ambasciatori in Avignone1055

. A detti Ambasciatori fu data I056 auttorita di 
prolongar la le;a 1057 con ii Re d' Aragona. Dopo. la Signoria diede notitia alli detti 
Ambasciatori 10

•
8 dell'unione conclusa con la Cesarea Maesta et altri collegati1059 et 

fece avertiti detti Ambasciatori I060 che. se Genovesi mostrassero desiderio 
d'ottener pace dalia Regia Maesta et Ducal Signoria, si potrebbero facilmente 
rimover dalia 1061 protettione dell' Arcivescovo, corn· era ragionevole che facessero; 
t ' . A b . t . 1062 d . I . e pero, ess1 m asc1a on ovessero comurncar ta pens1ero con 

gl' Ambasciatori del Re d' Aragona I063
• accio. con qualche buon modo, si facesse 

aperta con gl' Ambasciatori di Genova 1064 tal volanta et comune desiderio che 
G . 'h 1065 d ll'A . enoves1 s avessero a separar a rc1vescovo. 

A questo tempo, la Signoria mando a Mantova messer Giustiniano 
Giustiniano. messer Gioanni Contarini et messer Francesco Bembo. per approvar la 
I f 1066 11· s· .1067 1· 1· . .b . 200 11· . ega atta con que 1 1gnon , 1 qua I erano tenut1 a contn u1re cava 1. m 
absenza delia Cesarea Maesta. ma. per la lega tra !oro confederati fatta, non 
contribuivano, salvo che cavalli 100. 

Vennero ad habitar in Venetia Domino Galeazzo di Medici. Don Tebaldo di 
Constabili et Don Filippo di Pagani contumaci del Marchese di Ferrara. 

I .. 1068~ 1· .. per a cm mstanza 1urono 1cent1at1. 
p. 191a 

Domino Raimondino di Lupi supplicava la Signoria ad accettar, a suo1069 

stipendia, due suoi nepoti; gli fli risposto che, se ben non havea animo I070 di dar 

1054 per inanzi ad lnnocentio [p. 152b] 
1055 suoi Oratori in Avignon [p. 152b] 
1056 A detti Oratori fu data [p. 152b] 
1057 prorogar la lega [p. 152b] 
1058 notitia a loro Oratori [p. 152b] 
1059 et altri confederati [p. 152b] 
1060 aueniti detti Oratori [p. 152b] 
1061 facilmente rimoversi dalia [p. 152b] 
1062 ragionevole ii dovessero fare. Et pero essi Oratori [p. 152b] 
1003 gl'Oratori del Re d'Aragona [p. 152b] 
1004 apena con gli Oratori di Genova [p. 152b] 
1065 Genovesi si habbino a separar [p. 152b] 
1066 approbar la confederatione fatta [p. 152b] 
1067 con quelli Signori da Gonzaga [p. 152b] 
1068 per la di lui instantia [p. 152b] 
H,

69 Signoria che le piacesse accettar a suo [p. 152b] 
I0

7
o se"ben la non havesse animo [p. 152b] 
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condotta ad alcuno Italiano, nondimeno, per fargli cosa gratal071, era contenta di 
accettarl i. 

La Sign')ria mando a Verona due delii Savij eletti, per far la mostra delie 
genti sue; dop-1. ii Signor Cane, ii magnifico Francesco da Carrara et ii Marchese di 
Ferrara convennero a Montagnana, dove fu concluso che la Signoria mandasse 

d. 1072 G · 1· 1· h d 1· li . senza 1mora tre overnaton, 1 qua I avessero a ve er se g I co egatl 
ui73 d d. . I . I !074 11· h I h tenevano a ~r 111: e: 111 ~sser 

1
~
7
,re~h or? ; et ~ que I c e non e avessero, 

fosse dato termme d1 g1orm XV · d1 pors1 ad ord111e. Et, per non esser ancora 
venuto in Italia ii Re di Romani Capo delia lega 1076 

et per non vi si ritrovare ii 
Marchese di Brandemburg, ne altro capo, fi:1 statuito che li tre Governatori tenessero 
ii supremo grado nell'essercito, li quali. con volonta delii collegati1077 overo delia 
magg:.ior parte. havessero a disponer et comandar alle gentil078 delia lega; et 
co11c111,cro di mandar Ambasciatori alia Cesarea 1079 Maesta, per sollecitar la sua 
vc,1uu. Da Venetia. furono mandati Governatori dell'essercito Messer Marin 
Grimani. Messer Gioanni Dolfin Procuratore et Messer Nicolo Querini, li quali 
hebbero commissione di far ogni provisione, per vietar a nimici ii far ponte1080 

sopra ii Po. 
La Signoria mando un suo Secretario al Magnificoios, Roberto 

d'Alidosi1082 Signor d"Jrnola. per ricercarlo ad entrar nella lega 1083
, ii quale mostro 

di haver buona intentione. 
Furono rnandati a Verona Messer Alrnoro Venier et Messer Giacomo 

Bondumier, per far la mostra delie genti del Marchese 1084 
di Brandemburg, et fu. 

data la paga 108
' ad elmi 530 che. dopo la sua partita. erano rimasti a Verona a ducati 

20 al mese per elmo. 
Messer Nicolo Zen et Messer Pietro Moresini furono mandati a Mantova, 

per consultar ii bisogno di quello Stato, tolto sotto 1086 
la protettione del Veneto 

1071 desiderando fargli cosa grata [p. 152b] 
1072 dovesse ruandare, senza alcuna dimora [p. 152b] 
1073 confederati tenevano [p. 152b] 
1074 esser le !oro genti [p. 152b] 
1075 termine di XV giomi [p. 152b] 
1076 Romani Capo dell'unione [p. 152b] 
1077 volontă. delii confederati [p. 152b] 
1078 dar ordine alle genti [p. 152b] 
1079 mandar loro Oratori alia Cesarea [p. 152b] 
1080 vietar che gl'inimici non facessero ponte [p. 152b] 
,osi mando un Secretario al Magnifico [p. 152b] 
1082 Alidosij [p. 152b] 
1083 entrar ne Ila confederatione [p. 152b] 
1084 mostra alle genti de! Marchese [p. 152b] 
1085 et fu all' hora data la paga [p. 152b] 
1086 Stato tolta sopra [p. 153a) 
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Dominio'°87
. Mandorono in Rovere 30 ballestrieri, con due capi Veneti, in Goito 30 

et nel Castello delia Volta 26, li quali non poteano esser Veronesi, Vincentini, 
Mantovani, Regiani, ne soggetti all' Arcivescovo di Milano. 

Vertiva certa differenza tra Don Galeazzo di Pij et ii Marchese di Ferrara; la 
Signoria vi s'interpose et, di [adăugire post; aceeaşi mână] comune consenso, fu 
d ios8 F I . d .lo89 . M N. I T . . a attata . urono e eth ue pagaton m campo, esser 1co etto nv1san et 

Messer 

p. 191b 
Gioanni Bondumier. 

Nel mese di Giugno, ii Conte di Cil fece motto di guerra contra Io Stato 
Veneto, ad in[s]tanza [sic!] <leii Arcivescovo di Milano. Di cio, si diede aviso'°

90 alli 
confederati, li quali fecero un'altro parlamento in Montagnana, percioche si havea 
per lettere delii loro Nuncij apresso ii Re de Romani come la venuta d: Sua Maestă 
sarebbe tarda; et poi, ii governo delii esserciti non si faceva con quella diligenza che 
si conveniva a tanta impresa'°91

; per cio·. la Signoria mando a Montagnana Messer 
Gioanni Contarini et Messer Marco Soranzo et vi intervenne uno delii tre 
Governatori Veneti, li quali prima trattorono di far 1092 elettione d'un Capitano 
Generale dell'essercito delia lega. contentandosi Venetiani del Signor Cane. del 
Signor Francesco da Carrara. del Magnifico Filip pin o [da] Gonzaga 10

93 overo 
d'altra persona idonea a tal grado et govcrno. sino alia venuta delia Maesta Cesarea; 
et etiandio, diedesi ordine 11194 che li confederati havessero le genti loro in esser. 
secondo ch'erano obligati, da esser prcsentate al Generale 1095

. Onde. di comune 
concordia, creorono Capitano Generale delia lega ii magnifico Francesco da Carrara 
Signor di Padova et fu rnandato dalia Signoria Rafain suo Secretario. a rallegrarsi 
seco di tal creatione; egli non volea accettare1096 ii Capitaneato et per cio, parve alli 
collegati di darglirn97 conveniente termine a risponder diffinitivamente. La Signoria 
mando in campo 42 bandiere da cavallo. Fu conduso di far 1098 un'abbocamento in 
Vincenza, dove convennero Cane Grande dalia Scala. ii Signor Francesco da Carrara, 
messer Marino Grimani Governatore deiressercito. messer Gioanni Contarini et 

1087 protettione del Dominio Yeneto [p. 153a] 
I 088 d. d. ... d [ 1 - ' l 1 comune concor 10 1u a attata p. ).,a 
J0

89 All'hora furono eletti due pagatori [p. 153a] 
w9o di cio diedesi aviso [p. 153a] 
1091 . d . [ 1., l convernva a una tanta 1mpresa p. na 
1092 primieramente tratttorono di far [p. 153a] 
109' Filippino da Gonzaga [p. 153a] 
1094 si diede ordine [p. 153a] 
1095 presentate al Capitano General [p. 153a] 
1096 ii quale non voleva accettare [p. 153a] 
1097 parve alli confederati dargli [p. 153a] 
1098 Fu, a questo tempo, concluso di far [p. 153a] 
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messer Marco Soranzo da Santa Marina Ambasciatori, roer nome1099 
delia Signoria 

et, per nome delii Signori da Faenza, Dentolatro 11 0 Malvicino da Piacenza 
procuratore d'Aldrovandino Marchese di Ferrara et Messer Alessandro di Magni da 
............... [LACUNĂ ÎN TEXT!] procuratore delii Signori Guido, Filippino et 
Feltrino [da] Gonzaga Signori di Mantova; li quali conclusero: Ch'il Magnifico1101 

Francesco da Carrara fusse Capitano 1102 Generale delia lega; et che ciascuno de 
collegati 1103 fosse tenuto a tener ad ordine le sue genti per tutto ii mese di Luglio, 
oltre le deputate per la custodia delie terre et fortezze. Ch'il Capitano havesse di 

stipen~io dall~ 111~Şa 200 tavalli e.t 2OO.pedoni a.suo be~eplaci,to; eh~ gli fusser~
1
}~~nti 

danan ch'egh potesse dar st:pendto a quel11 che lut vorra delh 200 cavalh · et 
200 fanti. Fu anco rifirmata 110 la Gran Compagnia de gli venturieri per tre mesi, 
con CCCI)))1107 

fiorini. Fermata la capitulatione, fu commesso a messer Marin 
Grimani ch'andasse a Mantova 1108

, al governo di quelle genti Venete, et fu 
concessa licenza 

p. 192a 
a messer Gioanni Dolfino et a messer1109 Nicolo Querini governatori di venir a 
ripatriare. in luogo de quali furono mandati messer Luca Lion et messer Gioanni 
Foscarini. [I Signor Francesco da Carrara, accompagnato da Don Guido di 
Maltraversi. Don Lodovico Forzate, Don Pataro Buzzacarino, Don Zanin da Peraga, 
Don Ugolino di Scrovigni et molti altri nobili, ando all'essercito et s'uni con ii Conte 
di Lando et compagnia di venturied 110. Erano le genti delia lega 8000 caval li et 
I 0000 fanti. Cavalcorono verso Bologna, depredando et ruinando, sino alle porte di 
quella Citta; dopo. marchiorono a Guastala, dov'era ii ponte sopra ii Po, la qual terra 
fit dall'essercito combattuta, ma non si puote ottenere. L 'Arcivescovo haveva 
all'incontro gagliardo essercito sotto la condotta di Luchino1111 dai Verme, Don 
G . . Ol . 1112 · 1 P I . . I . li . . 1113 d. d I 1oanrn eg10 et I a av1cmo. ,1 co egah statu1rono I man ar oro 

1099 Santa Marina Oratori, per nome [p. 153a] 
1100 Dentolatio [p. 153a] 
1101 conclusero primieramente eh 'ii Magnifico [p. 153a] 
110' · · - da Carrara S1gnor d1 Padova fosse [p. 153a] 
i ioJ lega et ciascuno delii confederati [p. 153a] 
1104 fossero assignati tanti danari che [p. I 53a] 
1105 vorra delii detti 200 cavalli [p. I 53a] 
1106 et fa etiandio rifermata [p. I 53a] 
i 101 cM [p. I 53a] 
1108 Grimani che dovesse andar a Mantoua [p. 153a] 
1109 a Messer Dol fin Procurator et a Messer [p. I 53a] 
1110 compagnia di Venturini [p. 153b] 
1111 condotta di Domino Luchin [p. 153b] 
1112 Oligio [p. 153b] 
I1 u confederati statuirono [p. 153b] 

89 
https://biblioteca-digitala.ro /  http://arhivelenationale.ro



Ambasciatori alla Cesarea 1114 Maesta, per sollecitarla a venir in Italia. La Signoria 
mando messer Zaccaria Contarini, con commissione d'esporgli l'eccessive spese 
che conveniano farsi 1115 per la comun'impresa di Lombardia et per cio, si pregava 
Sua Maesta 1116 che, potendo discender in Italia contra gl'inimici, gli piacesse farlo 

. h fi . 111 ' ·1 . d li G C · ct· V · "1118 pnma c e mrsca I termine e a ran ompagma I entunen ; et, non 
potendo venire, li piacesse haver Venetiani per iscusati se, astretti, conveniano 
condiscender1119 a qualche accordo. All'hora, fu statuito dai Senato 1120 che. 
prestando in cio la Cesarea Maesta l'assenso suo, ne fusse subito dato aviso per un 
S t . l'A b . t . V t.1121 . A . ·1 p t fi 1122 ecre ar10 a g m ascra on ene I m vrgnone apresso I on e 1ce . 
Messer Marino Grimani hebbe commissione di venir, con le genti Venete, verso 
Ferrara overo dove piacesse al Capitano Generale, al quale consignate dette genti. 
dovesse ritornare a Venetia. Fu proclamato nelle terre delli collegati1123 che li 
sudditi dell' Arcivescovo di Milano fussero licentiati, assignandoli termine 
conveniente, altrimenti si procederebbe contra Ie persane et beni loro, come contra 
inimici. 

Ritorniamo a narrar cio che, in questo tempo, occorse da mare. Era venuta 
nova, sino net mese di Febraro 1353, come Genovesi preparavano grossa armata, per 
uscir a danni di Venetiani, havendo mandato in Colfo 4 !oro galere, con le quali 
andorono 1124 a Liesena et la sacheggiorono. a Curzola fecero l'istesso; per la qual 
nova, fu risolto d'elegger un Capitano1125 

Generale et 8 Soriracomiti 1126 
et che 

fosse armata la Capitana 1127 et l'altre galere come meglio 1 28 si potesse et due 
legni per vanguardia 1129 et, in oltre, una galera da Chioza. Fu eletto net Maggior 

1114 Oratori alia Cesarea [p. 153b] 
1115 Contarini, al quale fu comrnesso che, dopo le generali parole delia riverentia et 
osservantia le portaua ii Veneto Dominio, le dovesse esporre l'eccessive spese che si 
convenivano fare [p. 153b] 
1116 per cio, pregavano Sua Maesta [p. 153 b] 
1117 le piacesse farlo con prestezza, avanti che finisca [p. 153b] 
1118 Compagnia di Venturini [p. 153b] 
1119 • 

convemssero condescender [p. 153b] 
1120 fu dai Senato Veneto statui to [p. I 5 3 b] 
1121 Secretari o a gl i Oratori Veneti [p. I 5 3 b] 
1122 Avignon appresso i I Sornmo Pontefice [p. 15 3 b] 
1123 terre delii confederati [p. 153b] 
I P-l · - galere, le qualt andorono [p. 153b] 
1125 fu deliberato far elettione di Capitano [p. 153b] 
IP6 d" s ''[ ~b] • et I otto opracom1t1 p. 15., 
1127 armata la galera Capitana [p. 153b] 
I I '8 · - Con quelle altre galere che megho [p. 153b] 
1129 antiguardia [p. 153b] 
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C . 1· C . I fi 1130 N. I' p· . 11· 8 M 1131 f' ons1g 10 ap1tano a terza 1ata messer ,co o 1sam et, a I arzo , u 
fatta la sua commissione, 

p. 192b 
con ordine che, unite1132 seco le galere di Vegia, Zara et Ragusi et levato sopra 
l'armata 1133 quel maggior d'huomini che potesse in Istria et Schiavonia, per 
interzar l'armata 1134

, fusse in libert11 sua d'andar verso ii Faro di Messina overo 
Romania. li Capitano, uscito del porto1135 di San Nicolo et interzata !'armata, tolse 
ii camino1136 del Faro di Messina et poi ando in Sardegna, per dar aiuto al Re 
d'Aragona di conquistar in quell'Isola un luogho che gli restava, tenuto da Genovesi, 
che fit mala deliberatione, come da quello che segui si conobbe 1137

. Et fece ritornar 
messer Lorenzo Celsi Capitano del Colfo, con le galere che havea seco alia partita 
sua di Venetia. per custodia del Colfo. Delii danni fatti da Genovesi oei Colfo1138 et 
gl' apparati che fac ev an o di 30 galere, la Signoria diede aviso al Re d' A rag o na, per 
messer Zaccaria Contarini, all'hora spedito in Aragona în luogo •di messer Gioanni 
Contarini, per ii quale anco fit fatto saper a Sua Maesta Ia lega 1139 fatta con ii Re di 
Romani et circonvicini 1140 Signori, a fine d' abbassar la potenza dell 'Arcivescovo di 
Milano, accio non potesse prestar aiuto a Genovesi, pregando Sua Maestâ a mandar 
!'armata a seguir gl'inimici et aiutar Venetiani suoi confederati, li quali non erano 
mai mancati di far ii debito ]oro per Io Stato di Sua Maestâ. GI' Ambasciatori delia 
S. . h' . 1141 A . S B t't d' d 1142 1gnona c erano m v1gnone apresso ua ea I u me man orono a 
Venetia Steffano !oro Secretario, per avertir la Signoria che, non assentendo 
all'accordo da Sua Maestâ proposto, teneva per certo1143 che Aragonesi non 
havrebbero rispetto di farlo, ii che fu molestissimo alia Signoria, la quale subito 
scrisse a [adăugire post; aceeaşi mână] detti Ambasciatori che di cio1144 lei 
prendeva meraviglia, per esser cosa aliena dalli meriti suoi noti a ciascuno, per le 

113° Capitano General la 3" fiata [p. 153b] 
1131 alli 5 di Marzo [p. 153b] 
1132 fatta la commissione et datogli ordine che, unite [p. 153b] 
1133 levata sopra la sua armata [p. 153b] 
1134 per l'interzar dell'armata [p. 153b] 
1135 Capitano, partito dai porto [p. 153b] 
1136 !'armata, come gli era commesso, tolse ii camino [p. 153b] 
1137 come per quello che dopo se gui si conobbe [p. 153 b] 
1138 Delli danni ch'erano stati fatti da Genovesi dentro in Colfo [p. 153b] 
1139 sapere a Sua Maesta la confederatione [p. 15,3b] 
1140 Re et circonvicini [p. 154a] 
1141 Gli Oratori della Signoria li quali erano in [p. 154a] 
1142 appresso ii Sommo Pontefice mandorono [p. 154a] 
1143 proposto, tenevano per certo [p. 154a] 
1144 scrisse a detti Oratri che di cio [p. 154a] 
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operationi et perseveranza sua 1145 nella lega con ii Re d'Aragona. Et anco, fu 
scritto all' Ambasciator Veneto apresso quella 1146 

Maesta, per sostenerla et 
. I t t 1147 li C ·t p· . C I . d" S d 1148 ammar a a quan o era tenu a . api ano 1sam era a a an I ar egna 

con 33 galere, ove s' attrovavano 18 galere delia lega, e tutta questa armata attendeva 
ad espugnar I' An gena 1149

. 

Domino Paganino Doria fu eletto Capitano Generale di Genovesi, ii quale 
d ' . C ]C ] ] h . d I d" V . ·1150 

man o 111 o 10 a cune sue ga ere c e, ntrovate ue ga ere I enetiam , 
Vicecapitano messer Giacomo Leucari, le presero et condussero via; all"hora, furono 
spedite da Venetia V galere et fu scritto al Generale in Sardegna 1151 

che si 
riducesse verso ii Colfo: ii qual', essendo impedito 1152 nell'espeditione 
dell'Angena, fu di grande1153 et inestimabil danno allo Stato Yeneto. Fu anco 
commesso a messer Lorenzo Celsi che dovesse attender alia custodia de] Colfo. 
I/Orator Yeneto apresso ii Red' Aragona continuamente solecitava quella Maesta 

p. 193a 
a mandar 18 overo almeno 15 galere armate per la lega 1154

, cio e due terzi a spese 
delia Signoria et un terzo di detta Regia Maestâ, con'ordine, se !'armata Genovese 
passasse ii Faro, di congiungersi con la Yeneta, che sarebbe di 30 galere; et che 
queste due armate si ritrovassero in quell'acque de! Faro, ponendo ogni sua industria 
per ottener tal'effetto overo almeno che !'armata di Sua Maestâ andasse a danniticar 
la riviera di Genova, Ia qual', essendo vacua di gente, per cagione dell'armata di 
Genova ch'era venuta in Levante, si potrebbe facilmente acquistar gran preda, con 

. d' li . . d O 1155 d S M · ruma 1 que a nv1era; ma etto rato re non puote · · ottenere a ua aesta ne 
)'una, ne l'altra dimanda. Onde, havendo ii Prencipe Dandolo notitia che ii Doria 
era gia 1156 partito et che venirebbe in Colfo et, havendo poca speranza che !'armata 
d 'A I . 1157 . 1· t t I G I p· "1158 I ragona a segmsse , scnsse rep 1ca amen e a enera 1sam et a 
Capitano messer Nicolo Querini, <lando !oro aviso dell'armata Genovese, che <lovea 

1145 . . [ 154 ] operatloni sue et perseveranza sua p. a 
1146 all'Oratore Veneto appresso quella [p. 154a] 
1147 ani maria a far quanto era tenu ta [p. 154a] 
1148 II Capitano General Pisani era a Calari di Sardegna [p. 154a] 
1149 espugnar l'Angeria [p. 154a] 
1150 et, ritrovatosi cosi due galere di Venetiani [p. 154a] 
1151 scritto al Capitano General in Sardegna [p. 154a] 
1152 ii qual'era impedito [p. 154a] 
1153 Angeria, chefu di grande [p. 154a] 
1154 armate per l'unione [p. 154a] 
1155 ma detto Orator Veneto non pote non pote [REPETARE ÎN TEXT!] [p. 154a] 
1156 notitia che Domino Paganin Doria Capitano dell'armata Genovese era gia [p. 154a] 
1157 !'armata Aragonia la seguisse [p. 154a] 
1158 replicatamente al Capitano General Pisani [p. 154a] 
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venir in Colfo; et che subito si farebbe partir1159 le galere con ii Capitano messer 
Gioanni Sanudo; et che pero, dovesse ridursi in Colfo, per unirsi con l'altre galere, 
che sarebbero in buon numero. Fu all'hora, mandata la galera da Chioza in Istria, per 
far comandamento a messer Gioanni San udo eh', in termine di due giorni, si levasse, 
per ritrovare ii General Pisani. Messer Paganin Doria, partito da Genova, sapendo 
ch'il Pisani con la sua armata era occupato in Sardegna, navigo giorno et notte et, 
entrato in Colfo, fece grandissimi 1160 danni, pigliando molti navilij Veneti. di che Ia 
Signoria, havuta notitia, spedi tre barche armate per far avertiti li rettori di Dalmatia 
et Istria che !'armata inimica era entrata in Colfo et per far che le navi et navilij 
Veneti si riducessero in Venetia overo in luogo sicuro. li Doria con !'armata sua, net 
mese d' Agosto 1354, pervenne a Parenzo1161

, prese quella Citta, saccheggiola et vi 
pose ii fuoco, dalia quale tolse due corpi santi, oltre Ia preda che fece, et molti 
prigioni 1162

. Per tal nova, tutta Ia Citta di Venetia si1163 commosse et hebbe tema 
grandissima 116

\ dubitando che !'armata nimica dovesse proceder piu avanti. 
A di XVIJ d'Agosto. fu posto l'imprestito 1165 di IIJ per C. 
Due giorni apresso, per ii Consiglio di 30 fu eletto Capitano Generale in 

Acqua messer Paulo Loredano, ii quale, per riparar et proveder che gl'inimici non 
potessero offender la Citta, hebbe quella liberta et auttorita che al Senato parve 
necessaria per sicurezza dello Stato Veneto. All'inclyto Duce et al detto 
Generale116 fu data suprema auttorita, com'havea ii Consiglio di 30, nel quale 
all'hora si facevano tutte l'importanti deliberationi. Per qual Consiglio. 

p. 193b 
furono eletti Messer Pietro Basegio, Messer Gratian Zorzi, Messer Gioanni Foscarini 
Ciera. Messer Zuffredo Moresini, Messer Gioanni Dandolo, Messer Pietro Trivisan, 
Messer Andrea Badoaro, Messer Lunardo Contarini, Messer Almoro Venier, Messer 
Gazan Marcello, Messer Giacomo Dolfin et Messer Pietro dalia Fontana, li quali 
dovessero ritrovarsi dai Capitano Generale, per far cio che a Ioro sarebbe 
commesso 1167 dalia Signoria. Furono eletti due per sestiero et a Ruelli di qua da 
Canale fu commesso CC huomini per sestiero, di la da Canale CC 1 68

, li sestieri di 
Dorso Duro1169

, San Polo et Santa Croce C per ciascuno, li quali, con li loro 

1159 subito si farebbero partir [p. 154a] 
1160 entrato în Colfo di Venetia, fece grandissimi [p. 154a] 
1161 pervenne a Parenzo, ne! mese d'Agosto 1354 [p. 154b] 
1162 fece, et di moltissimi prigioni [p. 154b] 
116

' Per questa nova, tutta la citta si [p. 154b] 
1164 timor grandissimo [p. 154b] 
1165 posto un imprestito [p. 154b] 
1166 Duce et al detto Capitano [p. 154b] 
1167 per far quelle cose che sarebbero !oro commesse [p. 154b] 
1168 di la Canale 200 [p. 154b] 
1169 II sestier di Dorso Duro [p. 154b] 
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Capi1170 di Sestier, giorno et notte, erano con ii Capitano General Loredan. Oltre 
l'altre provisioni ordinate dai Duce et Capitano, fu posta una catena di ferro dall'uno 
all'altro Castello di San Nicolo, li quali furono presidiati da buon numero di 
b 11 . . ;,, . ·1 D I . . I 1111 a estnen, et a questa 1att1one I uce non vo se nsparm1ar a sua persona, ne 
perdonar a fatica alcuna, non senza grave incommodo, ma ii tutto sosteneva et pattiva 
volentieri [sic! = volentiero?] per conservatione delia Republica et patria sua. 

/\ di XXIJ di Agosto MCCCLIIIJ, fu principiato a congregarsi il Consiglio 
di L Savij. Furono eletti Capi del Consiglio messer Bernardin Giustiniano Procurator, 
messer Andrea Pisani et messer Marin Grimani; et essecutori, per due mesi, messer 
Pietro Sten et messer Marin Venier. 

Per ii detto Consiglio, furono mandati messer Gioanni Dandolo et messer 
Lunardo Contarini Ambasciatori al Signor Francesco da Carrara General delia 
lega 1172

, al quale fecero intender le grandi et insoportabili spese che sosteneva tutta la 
lega, per li pagamenti che si convenivano fare alia compagnia delii venturieri et1173 

altre genti; et che, per la brevita del termine delia condotta d'essa compagnia, non 
seguendo qualche not~bil fatto II74

, poco era da sperar nell'avenire; pero, essendo 
capo dell'impresa, Io pregavano a solecitar che gl"esserciti procedessero verso 
Milano. li Capitano rispose che non attendeva, ne pensava ad altro che al beneficio 
delia lega, et specialmente dello Stato Veneto. Parve alia Signoria scriver al Comune 
et huomini di Parenzo, dolendosi del caso occorso et essortandoli a ridursi alia terra, 
la quale dovessero riparare et mandare alcuni delii suoi a Venetia, per esporre ii 
bisogno loro 1175

, che di tutto li sarebbe provisto. La deliberatione d'armare per andar 
in corso fu fatta etiandio nella forma sopra dicchiarita. Fu data notitia al General 
l>isani 1176 che !'armata Genovese era venuta in Istria et li danni fatti; che VJ galere 
erano uscite di Genova, dove s'armavano altre tre, per rinforzar la loro armata, che 
sarebbe superiore alia sua, che pero attendesse alia sicurta 1I77 dell'armata. Scrisse 

Z . C t . . A b . 1178 I C M ' anco a messer accana on arm1 m asc1atore apresso a esarea aesta et 
l'aviso del= 

p. 194a 
=li danni 1179 che continuamente facevano le genti del Re d'Ungharia. Fu trattato ii 
cambio delii prigioni per ii mezo di Frate Adriano procuratore et Sindico di 

1170 li quali huomini, con li !oro Capi [p. 154b] 
1111 I vo se sparagnar la sua [p. 154b j 
1172 Carrara Capitano General delia lega [p. 154b] 
im alia compagnia delii Venturini et [p. 154b] 
1174 . seguendo con prestezza qualche notabil frutto [p. 154b] 
1175 per dichiarire ii bisogno !oro [p. 154b] 
1176 notitia al Capitano General Pisani [p. 155a] 
1111 d . ovesse attendere alia s1curezza [p. 155a] 
111s c .. 0 [ l ontarm1 ratare appresso p. 155a 
1179 et gli diede aviso delii danni [p. 155a] 
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Genovesi, che tutti li prigioni Yenetiani ch'erano in Genova fossero liberamente 
rilasciati et condotti in Pisa, a spese de] Comune di Genova; all'incontro, la Signoria 
fece rilasciare altretanti prigioni Genovesi, quanti furono li rilasciati Venetiani. 

Alli <lue Settembre 1354, fu commesso alli Capi di Sestiero che, con li Capi 
delie contrade, dovessero far una particolare descrittione di tutti gl'huomine [sic!] 
delie !oro contrade atti all'arme, scrivendo in un foglio gli atti al remo 
separatamente et gli sufficienti per huomini da per se1180

; cosi, tutti gl'altri di qual 
si voglia conditione; gli absenti, che non erano sopra le galere da per se. Fu mandato 
Capitano1181 delia Marca Messer Marco Yalaresso. 

II Serenissimo Messer Andrea Dandolo Duce, per le fatiche da lui sostenute 
in proveder alia custodia delii due Castelli, prese una infirmita, per Ia quale, alli 
otto1182 Settembre MCCCLIIIJ, passo di questa vita; et fu sepolto nel Portico delia 
Chiesa di San Marco, dov'e hora ii Battisterio 1183

. 

DELL HISTORIE VENETE. LIBRO IX1184 

Celebrate l'essequie dell'lllustre Duce Messer Andrea Dandolo, furono eletti 
li V correttori, Messer Bernardo Giustinian Procurator, Messer Filippo Orio, Messer 
Polo Loredan Procurator, Messer Thoma Viaro et Messer Pietro Trivisan, a di IX 
Settembrie 1185 MCCCLIIIJ, nel Maggior Consiglio, dalli quali fu rivista et corretta 
la promissione Ducale et, venuti all'elettione delii XIJ et de gl'altri, per ('ordine 
sopra dicchiarito delii XLJ, furono eletti: 

Messer Steffano Messer Gioanni Querini, Messer Francesco 
Bele2no, Caravello, 
Messer Andrea Pisani, Messer Lorenzo Messer Schiavo 

Soranzo, Marcello, 
Messer Andrea Messer Maffio Emo, Messer Francesco 
Giustinian da San Loredan, 
Pantalon, 
Messer Giacomo Messer Luca Duodo, Messer Andrea Erizzo 
Trivisan da San Zuane Procurator, 
Novo, 
Messer Marco Bembo Messer Zuane Contarini, Messer Polo Donato, 
quondam messer Dardi, 

1180 foglio quelli ch'erano al vogar separatamente, et quelli ch'erano sufficienti per 
huomini da piedi da per se [p. 155a] 
·
1181 Fu all'hora Capitano [p. 155a] 
1182 castelli; havendo voluto affaticarsi, ne sparagnarsi da tutte hore; prese una malatia di 
si mala qualita che, alli VIII [p. 155a] 
1183 dove hora e ii Battisterio [p. 155a] 
1184 DELLE HISTORIE VENETE. LIBRO Vlll [p. 155a] 
1185 a 9 Settembre [p. 155a] 
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Messer Nicolo Falier da Messer Zoane Mocenigo, Messer Pangratio Zorzi, 
San Aponal, 
Messer Marco Capello Messer Thoma Viaro, Messer Zoane Foscarini 
de messer Cressi, Ciera, 
Messer Micheletto Messer Lorenzo Messer Bertozzi 
Moresini qoondam Barbarigo, Grimani, 
messer Marin, 
Messer Marin Messer Marco Celsi, Messer Schiavo Bollani, 
Gradenigo de messer 
Zoane, 

p. 194b 
Messer Simon Dandolo, Messer Marco Polo, Messer Marin Sa2redo, 
Messer Steffano Messer Andrea Barbaro, Messer Francesco 
Marioni, Sorian, 
Messer Belin da Molin, Messer Pietro Sten, Messer Orio Pasqoali20, 
Messer Andrea Gritti, Messer Bon da Mosto, Messer Pietro Lando da 

San Provolo, 
Messer Marin Venier da Messer Gioanni 
San Zoane De2ola et Cornaro 1186 

' 

1186 Messer Francesco 
Carave li o, 

Messer Steffano Messer Zuane Messer Andrea Messer Lorenzo 
Belegno, Querini, Pisani, Soranzo, 
Messer Schiavo Messer Maffio Messer Francesco Messer Andrea 
Marcello, Emo, Loredan, Erizzo Procurator, 
Messer Luca Messer Zuane Messer Polo Dona, Messer Marco 
Duodo. Contarini, Capello de messer 

Cresci, 
Messer Zuane Messer Michieletto Messer Pangratio 'Messer Zuane 
Mocenigo, Moresini Zorzi, Foscarini Ciera, 
Messer Thoma Messer Lorenzo Messer Bertucci Messer Giacomo 
Yiaro. Barbarigo, Grimani, Trivisan da San 

Zuane Novo, 
Messer Schiavo Messer Simon Messer Marco Polo, Messer Andrea 
Bollani. Dandolo, Giustinian da San 

Pantalon, 
Messer Marco Messer Marin Messer Steffano Messer Nicolo 
Celsi, Sagredo, Marioni, Falier da San 

Aponal, 
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ii qual si scuso. per infirmita, et in suo luogo fu eletto Messer Marco Dolfin. 
[Marin Falier, Duce 56] Questi, a gli XJ di Settembre1187

, elessero Duce 
Messer Marin Faliero 1188 Kavallier Conte di Val di Marino, huomo di grand'eta, ma 
di corpo robusto et molto animoso nelle terrestri et maritime imprese dalia Republica 
essercitato; era ricco d'entrata et di contanti et liberale 1189

. Ritrovavasi all'hora 
Oratore1190

. insieme con due altri, apresso Innocentio V J in A vignone, percioche 
Sua Santita havea dat'ordine ch'il Re d' Aragona, la Signoria et Genovesi 
mandassero Ioro 1191 Oratori per trattar la pace tra Venetiani et Genovesi. Onde, li 
XLJ, prima che venissero 119 alia creatione del Duce, furono astretti prometter che. 
eleggendo un absente. tenirebbero l'elettione 1193 secreta, sotto pena di libre M a chi 
la manifestasse, nelli suoi proprij beni. li giorno dopo fatta l'elettione di Messer 
Marin Faliero, fli mandato a Verona ii Secretario Steffanelo, con ordine che da quella 
C. , d P h" d" M 1194 M"l 1tta overo a esc 1era spe 1sse un esso a I ano secretamente, per ottener 
dall' Arcivescovo salvo condotto di poter andar alia presenza di Sua Signoria 1195 

dalia quale procurasse d'ottener lettere patenti, per ii sicuro transito del Duce eletto. 
li Secretario. conferitosi a Milano con le patenti dell' Arcivescovo et ivi ottenuto 
salvocondotto da Sua Signoria per ii Duce, segui ii camino d'Avignone con lettere al 
Sommo Pontefice delia Ducal Signoria et alli Reverendissimi 1196 Cardinali, 
significandoli la creatione di Messer Marin Falier al Ducato, raccomandando ii Duce 
a Sua Beatitudine et li negotij delia Signoria et, sopra ogn'altra cosa, che gli fosse 
prestato favore, accio potesse ripatriar sicuramente; al Duce fu data liberta di venire 
per la via di Milano o per quaJ altra gli paresse migliore. Et, accio la missione de! 

Messer Andrea Messer Francesco Messer Bellin da 
Barbaro, Surian, Molin, 

Messer Piero Sten, Messer Orio Messer Andrea 
Pasqualigo, Gritti, 

Messer Bon da Messer Marco Messer Marin 
Mosto, Bembo quondam Gradenigo de 

messer Dardo, messer Zuane et 
[pp. 155a-155b] 
1187 Questi XLI, a di XJ Settembre [p. 155b] 
1188 Duce di Venetia Messer Marin Falier [p. 155b] 
1189 et di denari contanti et liberale [p. 155b] 
I 190 [ b] a questo tempo Oratore p. 155 
1191 Genovesi dovessero mandar loro [p. 155b] 
1192 XLJ avanti che devenissero [p. 155b] 
1191 tenirebbono le [sic!] elettione [p. 155b] 
1194 dovesse spedire un messo [p. 155b] 
1195 presenza di Sua Santita [p. 155b] 
1196 Signoria, et etiandio alli Reverendissimi [p. 155b] 
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Secretario a Milano non ponesse li collegati in qualche1197 sospetto, parve al 
Senato darne1198 di cio particolar notitia, si come fosse a proposito. Furono eletti 
XIJ Ambasciatori, per andar sin'a Verona ad incontrar ii Duce, li quali hebbero per 
loro ducati 401199 al giorno, con un Nobile et tre scudieri per ciascuno. Giunse a 
Venetia ii Duce alli V d'Ottobre, ond'e da stimarsi1200 che si fusse posto in camino 
avanti l'aviso delia sua creatione. 

La Compagnia di venturieri1201 faceva dimande eccessive, et 
spetialmente1202 ii 

p. 195a 
Conte di Lando et delia spesa grande ch'in quella si conveniva fare non si vedeva 
frutto alcuno; per cio, la Signoria 1203 mando messer Gioanni Foscarini [al] Capitano 
Generale, pregando Sua Signoria a proceder avanti nel territorio de gl'inimici, dove 
troverebbe molte vittovaglie et ottimi alloggiamenti. Dopo, per l'istesso effetto, 
furono mandati1204 messer Nicolo Michiel et messer Gratian Zorzi, offerendo di 
mandar in campa quelli guastadori ch'esso Capitano richiedesse et che gli piacesse 
solecitar li confederati a mandar ciascuno la parte sua. 

Conoscendo la Ducal Signoria che le difficoltâ che ogni giorno nascevano 
nell'impresa apportavano miile impedimenti al desiderio suo, ch'era di venir alia 
pace, per cio procura va 1205

, con tutti li suoi spiriti che si procedesse avanti et si 
stringessero gl'inimici. li quali non condescenderebbono cosi facilmente a deponer 
!'arme, quando vedessero l'impresa de collegati non proceder felicemente. Onde, li 
Consiglieri rettori 1206 di Venetia, con ii consiglio di Savij. a 21 Settembre 1354. 
mandorono al detto Capitano Generale Messer Pietro Trivisano et Messer Thoma 
Viaro. li quali gli esposero ii dis~iacere che sentiva la Signoria, per li sinistri modi 
delia Compagnia di venturieri120 et de gl'altri dell'essercito et la molta confusione 
che si vedeva nelle cose di quello; che Sua Signoria havea pur conosciuto che la 
Ducal Signoria era condescesa a condur li Venturieri non solamente per beneficia 
delia leîa, ma etiandio per honor di Sua Signoria, la quale dovea far tutto quello che 
li fosse 208 possibile, accio li venturieri osservino la promessa fede, preghandola ad 

1197 ponesse li confederati in qualche [p. 155b] 
1198 parve al Senato Veneto dame [p. 155b] 
1199 hebbero per laro spese ducati XL [p. I 55b] 
1200 per la qual cosa, si deve stimare [p. 155b] 
1201 La compagnia di Yenturini [p. 155b] 
1202 eccessive, et massimamente [p. 155b] 
1201 alcuno; per questa cagione, la Signoria [p. 155b] 
1204 l'istesso effetto, di sollecitar ii Capitano a spingersi avanti, furono mandati [p. 155b] 
1205 pace, pero quella procurava [p. 155b] 
)?()(, C . 1· . R . [ 156 l - ons1g 1en, etton p. a 
1207 Venturieri [VEZI SUPRA 1] [p. 156a] 
1208 tutto qucllo le fosse [p. 156a] 
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operar che si rimovino dalie loro ingiuste dimande et gli piacesse venir avanti1209 

con tutto l'essercito contra gl'inimici. Dai Generale fii risposto1210 che la Ducal 
Signoria poteva esser certa che lui non era mai mancato de! debito suo, <lando di se 
manifesti segni ch'egl'era proceduto come ricercava !'arte militare et che 
nell'avenire meno era per mancar di quanto era ii debito suo; ma che non gli parea di 
cavalcar et far alcuna fattione senza li venturieri. GI' Ambasciatori andorono12II a 
ritrovar ii Conte di Lando, ii qual I2I2 era ne] Bolog~ese. et gli fecero ogni possibile 
instanza. accio si spingesse avanti. unitamente con ii Generale I213 delia lega; et gli 
promisero che. procedendo avanti, sempre che fossero alloggiati sopra ii territorio di 
Milano, la Ducal Signoria gli darebbe la portione a lui spettante delii ducati 18000 
che dimandava esso Conte di Lando. 

p. 195b 
Giunse a Venetia un gentil'huomo delia Cesarea Maesta 121 4, per far 

intender al Duce et al Senato et Capitano I2I5 delia lega la venuta di Sua Maestâ in 
Italia: alia quale fli fatto sapere, per l'istesso gentil huomo. come la Gran Compagnia 
di Venturieri et l'essercito delia lega erano uniti sopra ii Cremonese et procedevano 
gagliardamente contra gl'inimici. per quali prosperi successi et principalmente per la 
venuta di Sua Maestâ. era da sperar votivo fine all'impresa. Oltre di cio 121 

, che 
gl'Oratori Venetiani erano partiti d'Avignone, alli quali dai Pontefice era stata offerta 
honorevole pace, ma che, per la promessa di Sua Maesta di venir in Italia, la Ducal 
Signoria non l'havea voluta accettare; preghandola a venir in Italia C0'.1 prestezza, 
percioche ogni dimora, quantunque breve, potrebbe1217 apportar manifesto 
pericole all'impresa. Per l'aviso di quel gentilhuomo, furono mandati al Patriarcha 
d' Aquilegia messer Nicolo Contarini da San Pantalon et messer Andrea Giustiniano, 
con ordine d'aspettar la venuta delia Cesarea Maesta I218 et anco andarla ad 
incontrar insieme·con ii Patriarcha suo fratello, honorando Sua Maestâ con tutti li 
modi espressivi I2I9 delia riverenza et somma osservanza delia Ducal Signoria 
verso di lei 1220

. 

1209 piacesse cavalcar et proceder avanti [p. 156a] 
12

!0 Dai Capitano Generale fu risposto [p. I 56a] 
1211 Yenturieri. Li Oratori and,orono [p. 156a] 
1212 Conte di Lando Capitano di Venturieri, ii qual [p. 156a] 
1213 unitamente col Capitano General [p. 156a] 
1214 a Venetia, in questo tempo, un Gentilhuomo della Cesarea Maesta [p. 156a] 

· 
1215 intender alia Ducal Sigiloria et al Capitano [p. 156a] 
1216 impresa. Et, oltre di cio [p. 156a] 
1217 percioche'ogni poca dimora potrebbe [p. 156a] 
1218 venuta di Sua Maesta [p. ·156a] 
1219 tuiti quelli modi che fossero espressivi [p. 156a] 
1220 osservanza che le porta la Ducal Signoria [p. I 56a] 
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A 27 Ottobre 1354, posto fu 1221 un'imprestito di 3 per C, per la guerra 
occorente1222

. 

Per l'importanti deliberationi ch'erano da farsi 1223, cosi per la venuta de! 
Re di Romani, come per la Gran Compagnia di venturieri, che davano gran travagli. 
et per altre occorrenze dipendenti dalia guerra, per ii Consiglio di 50 furono eletti V 
Savij, a ciascuno delii quali fit data auttorita di metter parte et che fosse !oro dato ii 
Consiglio sempre che Io dimandassero. Erano per un mese et doveano venir ogni 
giomo a Palazzo, come facevano li Capi di quel Consiglio. Furono eletti Savij messer 
Marco Cornaro. messer Marco Giustiniano. messer Gioanni Contarini, messer Polo 
Loredan Procurator et messer Nicolo Lion. Erano stati eletti per quel mese d'Ottobre 
Capi de! Consiglio messer Zuffredo Moresini, messer Lunardo Contarini et messer 
Nicolo Loredan; Essecutori, messer Polo Donado et messer Bellin da Molin. 

li Conte di Lando et gl'altri Capitani di venturieri minacciavano et facevano 
dimande molto dishoneste; volevano cavalcar ad ogni lecita ricchiesta del 
Generale1224

; et delie terre et luoghi che fossero acquistati dall'essercito dove si 
ritrovassero venturieri, delie persone et beni mobili per tre giorni poter far cio che 
I · 1225 L 1 · fi . d. I oro p1acesse ·. e qua 1 cose non urono ammesse; ma, per non 1mpe 1r a venuta 
di Sua Maesta, poi che con !oro non si poteva far altrimenti, fit assentito di ricondurli 

p. 196a 
per tre mesi et, ad'instanza di Sua Maesta, promettergli ducati 25000 al mese, finiti li 
tre mesi che nulla si fece, per gl'insolenti modi da !oro usati; aceia le compagnie !oro 
. d" "d t h . . 1226 f, . t tt' d' Id 1227 d I) . Cl) 1228 st 1v1 essero e avessero mmon orze, s1 ra o I asso ar a m 

huomini d'arme a stipendio delia lega; ma essi venturieri, continuando le minaccie di 
venir nelli territorij di Venetiani, passorono ii Po. Questa voce di venir a spesarsi 
nella Marcha Trivisana diede grandissimo timore alli popoli, per li danni commessi 
da loro in varij 1229 luoghi d'Italia; pero, parve alia Ducal Signoria mandar al Signor 
Cane messer Pietro Trivisan et messer Paulo Loredan Procurator, pregando Sua 
Signoria a voler vietar ii passo alli detti venturieri 1230

; gl'Oratori fecero l'istesso 
officio con ii Signor di Padova. Fu mandato nella Marca Trivisana, per presidio di 
quei luoghi, buon numero di ballestrieri et dat'ordine al Conte Tolberto da Camino et 
alli Conti Schinezza et Rambaldo da Colalto di proveder alia custodia di proveder 

1221 1354 fu posto [p. 156a] 
P'2 -- cento per la guerra che occorreva [p. 156a] 
1223 deliberationi che, a questi tempi, s'havevano a fare [p. 156a] 
1224 ricchiesta de! Capitano General [p. 156b] 
1225 giomi potessero far quello piacesse !oro [p. 156b] 
P 26 · h . . [ 156b] - et panmente avessero mmon p. 
1227 si devenne a trattatione di assoldar [p. 156b] 
1228 Din M [p. 156b] 
1229 commessi da !oro Venturieri in diversi [p. 156b] 
1230 Sua Signoria chele piacesse vietar ii passo alli Venturieri [p. 156b] 
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alia custodia [repetare în text] de luoghi !oro. Per timore di questi venturieri, 
ch'erano sparsi per tutto ii paese. fu deliberato che gl'usurai di Mestre1231 potessero 
condur a Venetia le robbe et beni che tenevano in pegno apresso di )oro. Onde, per le 
buone provisioni fatte dalia Ducal Signoria et non meno dai Signor Cane et dai 
Signor Francesco di Carrara. li venturieri ripassorono ii Po et ritornorono in 
Romagna. L'Jmperatore havea per avanti mandato in Italia Domino Girardo suo 
cognata. per certificarsi delia volontâ de gli potentati ltaliani verso Sua Maesta; con 

• 1232 1·1 D 1s· . d' 1233 M. questo, mentrc ntornava a e1, a uca 1gnona man o messer arm 
Grimani. huomo molto cauto et intelligente, per espor a Sua Maestâ Io stato delia 
lega et gente di quella et per spiar l'animo di1234 Sua Celsitudine et intentione sua 
intorno le cose d' Italia. In questa sua venuta, ii Gri mani ritorno d' Alemagna et fece 
relationc dell" animo dell' Imperatore. per suo naturale instinto. motto inclinato alia 

123' h bb . d I' . 1236 P d . S M . pace ·. ma c e potre e mutars1 secon o occas10ne . oco opo, ua aesta 
entro nella Patria del Friuli et, alli 14 d"Ottobre, giunse a Udene et poi venne a Sacii. 
Furono eletti Ambasciatori messer Paulo Loredan, messer Giuffredo Moresini. 
messer Filippo Orio et messer Marin Grimani; non si trova che fussero stati spediti et 
e ragionevole che messer Nicolo Contarini et messer Andrea Giustiniano havessero 
da far tal officio d'accompagnar Sua Maestâ, la quale passo la Piave sopra li ponti 
ch'erano stati preparati dalia Ducal Signoria; et insieme. nel territorio Trivisano 
furono preparate vittovaglie in grandissima copia, delie quali Sua Maesta et le sue 
genti non si volsero1237 servire. Continuo ii camino et, 

p. 196b 
insieme con ii Patriarcha suo fratello, entro in Bassano. Ivi erano gli Oratori delia 
Ducal Signoria, ii Signor Giacomino da Carrara et ii Signor Feltrino da Gonzaga. li 
Signor Francesco da Carrara Capitano della lega, partito di Padova, ando a ritrovare 
Sua Maestâ a Bassano, dalia quale fu raccolto non come Vicario suo in Padova 1238

, 

ma strettamente abbracciato et honorato come fratello 1239
. II Marchese 

Aldrovandino di Ferrara venne a Padova con honorevole compagnia et cavalco 
all'Imperatore, ii quale, a tre di Novembre, passando per Cittadella, desinato che 
hebbe nella villa di Cortarolo, per la porta della Trinitâ entro in Padova 
pacificamente. Tutta la Cittâ gli ando in contro [sic!], con dimostratione d'allegrezza; 
prima che Sua Maestâ giungesse al suo alloggio, preparato net palazzo delli Signori 

1231 Usurari di Mestre [p. I 56b] 
1232 verso Sua Maesta et ritomava [p. 156b] 
1233 a lei, co I quale la Ducal Signoria mando [p. · I 56b] 
1234 et esplorar l'animo di [p. 156b] 
1235 înclinato alia pace [p. I 56b] 
1236 mutarsi, secondo che vedesse I'occasione [p. 156b] 
1237 copia, ne di quelle Sua Maesta, ne meno le sue genti si volsero [p. 156b] 
1238 Vicario suo di Padova [p. I 56b] 
1239 ma come fratello fu strettamente da lei abbracciato et honorato [p. 157a] 
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Carraresi, voise visitar et far orationi al Signor Dio nella Chiesa Cathedrale. Tennc 
Sua Maestâ Corte generale con diversi tornei1240

, conviti et feste, a spese delii 
Signori di Padova. li giomo seguente, visito le Chiese di San Prosdocimo, Santa 
Giustina et San Antonio, havendo quasi sempre a pranso li Signori di Carrara, ii 
Marchese di Ferrara, ii Patriarcha et molti nobili Tedeschi. Nella Chiesa Cathedrale 
di Padova, fece Kavallier ii Signor Giacomino; et ii Signor Francesco fece splendidi 
conviti, con larghi doni alli baroni di Sua Cesarea Celsitudine, la quale, alli 7 di 
Novembre, partl di Padova et ando a Moncelice; et, ii giorno seguente, ando a 
Legnago. li Signor Cane Grande dalia Scala gli ando contra 1241 con nobilissima 
compagnia et da Sua Maestâ fu gratiosamente ricevuto, la quale, l'altro giorno, entro 
in Mantova, dove vennero a lei gl' Ambasciatori delii Signori Maffio 1242

• Galeazzo 
et Bernabo Visconte 1243 et di quasi tutti li Signori et Cittâ di Lombardia. La Ducal 
Signoria apresso mando a Sua Maesta 4 Ambasciatori, m'esser Marco Cornaro 
Kavallier, messer Marin Grimani, messer Paulo Loredano et messer Pietro Trivisano, 
li quali esposero a Sua Maesta l'eccessiva spesa che facevano per I" im presa et per li 
sinistr! g~rtamenti 124

~ d: venturie_ri et che ii tutto tol~ravano p~r _rispetto di Sua 
Maesta ·. La qua_le, 111 nsposta, d1sse molte amorevoh et huma111ss1111e parole delia 
benevolenza che portava alia Signoria di Venetia et ch'era venuta in Italia per farle 
cosa grata, affermando che presto gli darebbe la pace con Genovesi. hsenclo Sua 
Maesta apresso Cremona, fece Kavallier ii Signor Francesco da Carrara, ii quale 
diede in dono a Sua Maesta alcuni bellissimi cavalli; dopa, in presenza di quella. fece 
Kavallieri messer Pataro Buzzacarin suo suocero, messer Lodovico Forzate fratello 
d. d G" . d P d' G "d 1246 d 1 sua ma re, messer 10an111 a eraga suo cognata genero I messer m o a 
Castel Novo, messer Ugolino di 

p. 197a 
Scrovigni, messer Girardo di Negri et messer Gioanni Bondotto et, [con] buona 
I. d' S M t' 1247 ·t ' . P d 1248 I I d" . I 1cenza I ua aes a , n orno m a ova , a qua e senza unora entro ne 
territorio Cremonese, pigliando ii camino di Milano. Venivano di passo in passo ad 
incontrarla molti nobili Milanesi et di Lombardia 1249 et fece ('entrata in Milano a 4 
di Genaro, accompagnata dalli Signori Visconti et, nel Giorno dell'Epifania, nella 

i24od- . . [ 157 l 1vers1 tomeament1 p. a 
1241 Cane Grande gli ando in contra [p. 157a] 
1242 gli Oratori delii Signori Maffio [p. 157a] 
P43 · - Bemardo V1sconte [p. 157a] 
1244 et li sinistri portamenti [p. 157a] 
1245 per honor et gloria di Sua Maesta [p. 157a] 
1246 genero di Messer Pataro, Messer Guido [p. 157a] 
1247 et, con buona licenza di Sua Maesta [p. 157a] 
P48 · , p d [ ] - ntomo a a ova p. 157a 
1249 Milanesi et delie terre di Lombardia [p. 157a] 
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Chiesa di San Ambrogio, con licenza del Sommo Pontefice, fu coronalo per 
I' Arcivescovo di Milano. 

Parve alia Signoria di Venetia, sino ii Novembre passato, mandar Steffanello 
Secretario in A vignone, per diverse cagioni, et, dovendo passar per Milano, ii 
P~inc!g~/alier gli died~ ordi~e di ritrovarsi con Gio~nn! Mondella et, in nome suo, 
d1rgh · eh', essendo m Milano esso Mondella, gh d1sse alcune parole per parte 
dell' Arcivescovo, che all'hora vivea, che lui desiderava la pace et era contento che la 
si concludesse, pregando ii Prencipe che, giunto a Venetia, gli piacesse <lire nelli 
Consigli tal suo desiderio1251 et ch'il Principe [era] bramoso di pace, specialmente 
net principio 1252 del suo Ducato; dotl, giunto a Venetia, havea considerato et 
essaminato come cio potesse seguire1 53

; et, benche vi fossero molti impedimenti, 
specialmente per la lega del Re di Romani 1254 et apresso per quella del Re 
d' Ar1~ş~na, o~de la Signoria non potrebbe atte~der_ a tal pace s~nza. ii cons~nso 
loro ·, nond1meno tanto s'havea procurato ch'm hberta delia S1gnona era d1 far 
accordo per la guerra da mare, et di cio s'havea ii consenso del Re d' Aragona motto 
targo; et, perche, quando cio fusse concluso, la via sarebbe motto piu facile di venir 
ad accordo da terra. pero, se la volonta delii Signori Visconti fosse di principiar da 
questo accordo da mare, esso Duce pensava di poter procurare et fare che, 
mandando li Signori Visconti qualche1256 persona prudente con sufficiente 
mandato in alcun luogho di quelli contorni, dalia Signoria parimente sarebbono 
mandati noncij con sufficiente procura di trattar et far cio che fusse bisogno. Scrisse 
Steffanello da Milano haver essequito la commissione sua et haver ritrovato li 
Signori Visconti ben disposti di venir a trattato, promettendo di mandar a Venetia et 
far intender alia Signoria quello che gl'occorresse in tal materia, per dedurla al 

fi 12s7 d" p . d S . ,12ss .1 . d'A · preteso me I pace. 01, etto ecretano segu1 1 suo cammo v1gnone, 
ne altro all'hora fu trattato con detti Visconti. 

Si hebbero lettere dall' Arcivescovo di Praga, con aviso alia Signoria 
come1259 la Regina consorte del Re di Romani et figliuola del Re di Polonia era per 
venir in Italia; onde, per honorar Sua Maesta, furono mandati a Sacii ad incontrarla 

1250 et in suo nome dirgli [p. 157a] 
1251 Consegli tal suo desiderio di pace [p. 157a] 
1252 pace, massimamente nel principio [p. 157a] 
1253 come tal cosa potesse seguire [p. 157b] 
1254 lega del di [sic!] Romani [p. 157b] 
im pace, senza ii cons[ en]timento I oro [p. 157b] 
1256 mandando essi Signori Visconti qualche [p. 157b] 
1257 dedurla al votivo fine [p. 157b] 
1258 Steffanello segui [p. 157b] 
1259 Praga, per le quali la Signoria era a visata come [p. 157b] 
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p. 197b 
IIIJ Ambasciatori, messer Gioanni Mocenigo, messer Marco Moresini fu de messer 
Marin, messer Andrea Giustiniano et messer Bellin da Molin, li quali ritennero Sua 
Maestâ, con quelle dimostrationi di honore che si conveniva. Hebbero ordine di far 
ogni suo potere (tutta via, con parole cortesi) accio lei non entrasse in Triviso et, 
quando volesse veder1260 quella Cittâ, non entrasse con piu di CC over CCC 
persane, accompagnandola fuori delia Dittione Veneta. Venne avanti la Regina ii 
Marescalco1261 dell'Imperator Duca di Polonia, cio e delia detta Regina, ii quale 
havea seco CCCC elrnetti et, per Triviso, ando a Padova, dove fece !'entrata, a di 
XXJ Genaro1262

. II giorno seguente, entro in detta Cittâ I' Arcivescovo di Praga con 
CC elmetti, ii quale. accornpagnato dalli Signori Carraresi et gran numero di nobili 
Padovani con suoni, canti et altri segni d'allegrezza, ando ad incontrar Ia Maesta Sua 
et, per la porta d'Ogni Santi, entro in Padova. con molte carrette di nobili donne 
Padovane che la seguivano. Alloggio ne! palazzo 1263 delii Signori da Carrara. dalli 
quali furono fatte le spese a lei et a tutta la compagnia. festeggiandoLl ct honorandola 
come si conveniva. Sua Maesta. accompagnata dai Signor France~co da Carrara et 
dai Marchese Aldrovandino el da gl'Oratori Veneti sin'a Mantova. !oise ii carnino di 
Pisa, per ritrovar ii Serenissimo Imperator suo consorte. 

u . V . 1264 G . X v enne, m questo tempo, nova a enetla come enovc~1 arma vano 
galere. per rinforzar messer Paganino Doria Capitano delia loro armata, ch'cra gia 
passata 1265 nel Colfo di Venetia et fatto danni. come sopra s·e detto. et fli. quasi 
nell'istesso tempo, che !'armata Veneta 1266

. sotto messer Nicolo Pisani Capitano. si 
ritrovava in Sardegna, ii quale, per molte mani di lettere, era stato sollecitato a 

levarsi di Ii et1267 venir nelli mari di Levante et, per due barche. la Signoria gli diede 
aviso delie X galere, ricordandogli a star avertito et far le necessarie provisioni. 

II Red' Aragona, fra tanto 1268
, sollecitava che gli fusse mandato ii danaro. 

per ii pagamento delie XVIIJ galere delia lega; et accio che Sua Maestă 1269 havesse 
cagione di far cio ch'era obligata, furono rnandati in Avignone dalia Signoria 24000 
fiorini, da esser cons-ignati alli commessi di Maestă 1270

• pregandola a consolidar li 
conti tra )'una et l'altra parte. Si dolse rnodestarnente [sic! = molestamente'?] la 

1260 et si pur Iei volesse veder [p. 157b] 
1261 avanti la detta Regina ii Marescalco [p. 157b] 
1262 entrata a XXI di Genaro [p. 157b] 
1263 Era alloggiata nel palazzo [p. 157b] 
1264 Panni narrar la guerra che, a questi ternpi, si fece da mare. Yenne nova [sic 1] Yenetia 
[~- 157b] 
1 65 annata, la quale gia era passata [p. 157b] 
1266 tempo che l'annata di Venetiani [p. 157b] 
1267 a levarsi di la et [p. 157b] 
1268 A questo tempo, ii Re d' Aragona [p. 158a] 
1269 et, accioche Sua Maesta [p. 158a) 
1270 alli Comessi di Sua Maesta [p. 158a] 

104 
https://biblioteca-digitala.ro /  http://arhivelenationale.ro



Signoria che_le 18 galere delia lega erano state sempre et ancora si ritrovavano in 
Sardegna, non si facendo la guerra sopra ii mare a gl'inimici, secondo la 
capitulatione; et che messer Nicolo Pisani suo Capitano era stato in quei mari con 33 
galere per far quello che fusse 1271 d'honor et beneficio di Sua Maesta et ch'esso 
Capitano solo andava seguendo 

p. 198a 
!'armata de Genovesi, senza alcuna delie galere Regie, havendo promesso Sua 
Maesta, per li capitoli della lega, che, mandando la Signoria in. quel mare di sopra 20 
galere over maggior numero, se ['armata Genovese passasse ii Faro di Messina, Sua 
Maesta manderebbe le sue galere ad unirsi con quelle di Venetiani, per seguir 
Genovesi1272

. Questo si riduceva a memoria di Sua Maesta, accio le piacesse tener tal 
modo nel far la guerra a gl'inimici che si potesse conoscer lei haver servata la 
capitulatione et promessa fede. li che la Signoria fece intender a Sua Maesta, 
sino 1273 ne! mese di Settembre et anco dopo, per messo a posta per tal'effetto. Scrisse 
poi ii Pisani1274 ch'egl"era male ad ordine et che havea deliberato, non 1275 trovando 
huomini per armar le sue galere, di disarmar 3 d'esse per1276 interzar le altre et 
dimandava denari. Gli fu risposto che fusse piaciuto a Dio quand'egli ando con 
!'armata in Sardegna, all'hora, che a Catari hebbe la nova dell'armata Genovese 
venuta in Colfo, si fosse levato 1277 di Sardegna et venuto in Colfo dietro a 
gl'inimici 1278

, li quali non havrebbono fatta tanta ignominia et danno come fecero; et 
piacesse a Dio che lui non havesse poste le şenti dell'armata all'opugnatione 
dell' Angeria nel bisogno ch'egli havea di ~ente 279

, ma, poi che cosi era stata la 
volonta Divina, non occorreva dir altro1 80

, salvo che sperar1281 che l'habbi 
interzato in Candia, et che se ~li manderebbero danari1282 per le paghe 
dell'armata 1283

; ma che avertisse1 84 che, se le galere Genovesi, le quali erano in 
Romania, s'unissero con l'armata di messer Paganino Doria, sarebbe la sua armata 

1271 far quello fosse [p. 158a] 
1272 ad unirsi con le galere di Venetiani, per seguitare Genovesi [p. 158a] 
1273 intender a detta Maesta sino [p. 158a] 
1274 Scrisse poi ii Capitano Pisani [p. 158a] 
1275 et havea deliberato, non [p. 158a] 
1276 tre delle dette galere per [p. 158a] 
1277 Colfo, egli fosse levato [p. 158a] 
1278 venuto dietro gl'inimici [p. 158a] 
1279 bisogno che havea di gente [p. 158a] 
1280 non accadeva dir altro [p. 158a] 
1281 salvo esser da sperar [p. 158a] 
1282 se gli mandebbe [sic!] denari [p. 158a] 
1283 per li pagamenti dell'armata [p. 158a] 
1284 Ma dovesse avertire [p. 158a] 
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piu potente della nostra; pero, gli dava libertâ di ritirarsi in Colfo overo dimorar de li 
et far cio che gli piacesse ch'il tutto si rimetteva all'arbitrio suo. 

Per gl'occorrenti bisogni1285
, fu statuito di tuor delli depositi et danari 

ch'erano nelle Procuratie; ch'il Dominio potesse imponer pena alli Procuratori nelli 
loro proprij beni et che li depositi fussero del tutto reintegrati1286 delle tre per C 
dell'imprestito, ch'era stato imposto I' Agosto 1287

. 

Intorno ii fine1288 d'Ottobre, fu scritto al General Pisani che, havendosi per 
h I X I 12s9 G , . . t 1290 d . nova certa c e e ga ere armate a enova s erano mv1a e per an ar m 

Romania a congiungersi con ('armata del Doria, onde, essendo 1291 ii suo dimorar in 
quelle parti con manifesto pericolo, dovesse subito ritornar1292 in Colfo et assicurar 
quell'armata. Et fu eletto messer Dominico Michiel Capitano di VJ galere, com'era 
messer Lorenzo Celsi. 

L'armata Veneta era ritornata di Sardegna et si ritrovava all'lsola 

p. 198b 
di Sapientia, nel Porto Longo, apresso Modon, con XXXV galere male all'ordine; 
delia quale havuta notitia Messer Paganino Doria, che s'era unito1293 con le X 
galere armate a Genova di novo, Capitano Messer Visconte Grimaldo, in tutto erano 
galere XXXVJ, a JIU Novembre MCCCLIIIJ, venne a ritrovar ('armata Yeneta in 
Porto Longo et l'assali cosi improvisamente ch'il Pisani non hebbe1294 tempo di far 
I . . d." fi' · 129~ I . I a cuna prov1s1one per 1,esa sua; pero, u rotta et rovmata ·; ne pnmo assa to, 

furono morti CCCC Venetiani; tutti gl'altri furono fatti prigioni, insieme con ii 
Generale Pisani et li 1296 Sopracomiti. Messer Paganino Doria, ottenuta cosi gloriosa 
vittoria, delibero di ritornar a Genova con la preda, che fu abbondantissima et 
ricchissima, conducendo seco fiu di I)) prigioni, essendo nel conflitto non picciol 
numero salvatosi con la fuga 12 7

. 

1285 Per li bisogni che all'hora occorrevano [p. 158a] 
1286 al tutto reintegrati [p. 158a] 
1287 stato posto l'Agosto [p. 158a] 
1288 Intomo al fine [p. 158a] 
1289 certa delie X galere [p. 158a] 
1290 Genova, le quali erano aviate [p. 158a] 
1291 · del Dona; et, essendo [p. 158a] 
1292 egli dovesse subito ritomar [p. 158b] 
1293 Dori a, che si havea unito [p. I 58b] 
1294 ch'il General Pisani non hebbe [p. 158b] 
1295 rotta et rovinata !'armata Veneta [p. 158b] 
1296 insieme con ii Capitano General et li [p. 158b] 
1297 fu grandissima, restorono prigioni piu di V~ 1

, oltre quelli che fuggirono, in non picciol 
numero [p. 158b] 
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Fu anco presa una galera 1298 di Venetiani ch'era al Zonchio et un'altra 
all'Isola di Candia. Trc galere si spiccorono dall'armata Genovese et vennero in 
Colfo, nel quale1299 fecero molti danni. Pervenuta a Venetia questa dolorosa nova, 
tutta la Citta rimase attonita et in ciascuna casa s'udivano pianti et lamenti; chi di 
padre, chi di frate li o, chi di marito et di figliuolo piangeva la perdita 1300

. La 
Signoria mando subito due barche armate in Istria et Schiavonia, ad avisar1301 quelli 
Rettori de! conflitto et perdita dell'armata, essortando ciascuno ad esser vigilante et 
attender alia sicurta delii luoghi che gl'erano commessi, sino che da Venetia gli fosse 
mandata la debita provisione; et si diede ordine al legno armato deputato alia 
custodia d'lstria che andasse a Zara 13°

2
, per assicurar quella Citta. 

Fu scritto, nell'istesso tempo, a gl'Oratori apresso la Cesarea Maesta la 
dolorosa nova, commettendogli che, s'havessero1303 alle mani qualche trattato di 
compositione con gl'inimici. dovessero venir alia conclusione, con quelle migliori 
conditioni che si potesse 1304

. La Citta era piena di mestitia et di spavento, dubitando 
che Messer Paganino Doria sapesse seguir la vittoria et con !'armata penetrar sino ne! 
porto di Venetia. Per cio, Venetiani, raccolti in se stessi, vennero alia provisione. Et 
primieramente, elessero1305 del corpo de! Consiglio due per sestiero. Di San Marco, 
messer Gazan Marcello et messer Pietro Moresini fr[at]ello [sic!] di messer Zuffredo; 
di Castello, messer Gioanni Babilonio et messer Steffano Trivisano; di Canaregio, 
messer Andrea Contarini da Santi Apostoli1306 et messer Andrea Loredano; di 
Santa Croce, messer Giacomo Moro et messer Marco Capello; di Dorso Duro, 
messer Bertuzzi Ciurano et messer Pietro dalia Fontana; di San Polo, messer Gioanni 
Foscarini et messer Marco Querini Boecio; li quali havessero la custodia 1307 delia 
Citta; la quale, havendo bisogno di gagliarda provisione et ritrovandosi 

p. 199a 
fuori de! Consiglio molti degni et savij gentilhuomini che in ogni grand'impresa 
potevano esser di gran giovamento con ii loro fido et maturo consiglio et 
giuditio, si fece 1308 deliberatione di elegger XV, li quali potessero venir ne! detto 
Consiglio, senza metter ballotta. Furono eletti messer Nicolo Venier da San Gioanni 
Decolato, messer Marco Loredan Procurator, messer Nicolo Volpe, messer Gioanni 

1298 Fu presa una galera [p. 158b] 
1299 vennero ii Colfo di Venetia, ne! qual [p. 158b] 
1300 et chi di figliuolo; non occorse mai perdita cosi grande et u/\le [???) [p. 158b] 
1301 Schiavonia, avisando [p. 158b] 
1302 Istria, che dovesse andar a Zara [p. 158b] 
1303 nova che s'havessero [p. 158b] 
1304 conditioni che far si potessero [p. 158b] 
1305 Primieramente, elessero [p. 158b] 
1306 Contarini da San Apostolo [p. 158b] 
1307 dovessero haver la custodia [p. 158b] 
1308 impresa di loro si poteva haver piena fede et maturo giuditio, si fece [p. 15 8b] 
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Gradenigo ii Grande, messer Marco Soranzo da Santa Marina, messer Nicolo Falier 
da San Aponal, messer Francesco Bembo, messer Giacomo Bragadin, messer Filippo 
Orio, messer Marco Polo, messer Andrea Contarini Procurator1309

, messer 
Steffano Marioni, messer Giacomo Trivisan, messer Simon Dandolo et messer 
Andrea Dandolo [sic! = Barbaro?] 1310

• La Signoria mando suoi Oratori alli Signori 
di Padova. Verona. Ferrara et Mantova, li quali esposero ii caso del conflitto, 
perdita dell'armata 1311 et ii bisogno bisogno [repetare in text] che si havea di 
presidiar di gente le terre da mare, pregando Sue Signorie a mandar con prestezza 
qualche numero di ballestrieri per tal effetto. ln risposta, ciascuno d'essi Signori 
promise di prestar volentieri ii soccorso 1312 che gli fosse possibile. Li Capi di 
Sestier. per l'ordine loro dato dalla 1313 Signoria, elessero li Capi delie contrade, li 
quali fecero la descrittione de gl'huomini da remo et da piedi, de quali fu mandato 
buon numero per custodia di Puola. 

S'offersero tre gentil'huomini d'arrnar ciascuno una galera; questi furono 
messer Pietro Mocenigo, messer Nicolo Giustiniano et un'altro, ii cui nome non e 
notato 1314 nelli libri delia Cancellaria. L'istesso fecero tre1315 pofolari, Brati Vido, 
Pietro Nani et Nicolo Zuccuol, ii quale, per sua indispositione 31 

, hebbe licenza di 
mandar Constantino suo figliuolo in suo luogo. Si fece elettione di Capitano di queste 
V J galere et, ballottati ne) Consigl io messer Pietro Mocenigo et messer Nicolo 
Giustiniano, rimase ii Giustiniano Capitano. 

La Cesarea Maesta, per suoi Nuncij 1317
, ricercava la Signoria a mandar 

libera commissione di compromettersi in Sua Maestâ, la quale grandemente 
desiderava concluder la pace; fu risposto a detti Nuncij ch'affirmassero al 
Serenissimo che la Signoria sarebbe contentissima di compromettersi, quando 
facciano l'istesso gl'aversarij, li quali dovessero fare quanto ultimamente gli !oro 
Oratori promisero in Avignone circa ii Red' Aragona, senza ii cui assenso la Signoria 
non potrebbe concluder la pace. Onde, alli X Decembre, per ii Senato, fu fatta 
elettione di tre Ambasciatori alia Cesarea Maestâ, messer Pietro Trivisan, messer 
Nicolo Lion et messer Paulo Loredan Procurator, a quali fu data commissione di 
compromettersi di tutte le differenze che havea la Signoria con ii Comune di Genova; 

. h h' 1318 li ma, pnma c e veng mo a a 

1309 Messer Andrea Contarini Procurator, Messer Marco Polo [p. 159a] 
1310 et Messer Andrea Barbaro [p. I 59a] 
1311 conflitto et perdita dell'armata [p. 159a] 
rn 2 prestar molto volentieri quel soccorso [p. 159a] 
1313 l'ordine chefu loro dato dalia [p. 159a] 
1314.un'altro, chn non vie notato ii suo nome [p. 159a] 
1315 Et l'istesso fecero 3 [p. 159a] 
1316 per indispositione delia sua persona [p. 159a] 
1317 Maesta per alcuni suoi noncij [p. 159a] 
1318 prima che divenghino [p. 159a] 
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p. 199b 
stipulatione del compromesso, procurino promessa dall'lmperatore1319 che a 
Venetiani rimarebbe libera la navigatione della Tana et del Mar Maggiore; et fu data 
loro liberta, senza riserva di far over non far ii compromesso, come da loro fosse 
stimato piu a proposito dello Stato Yeneto. 

Alli XIIJ Decembre, furono eletti V Savij, per consigliar le materie 
occorrenti. Rimassero messer Gioanni Contarini, messer Marco Loredano Procurator, 
messer Gioanni Gradenigo, messer Thoma Yiaro et messer Nicolo Falier da San 
Aponal. Alli XV.I del detto mese, furono eletti per visitar et proveder alli prigioni 
messer Andrea Giustiniano, messer Marco Querini Boecio et messer Andrea 
Loredan fu de messer Antonio. Deputorono1320 sopra I' Arsenal messer Marin 
Contarini da San Felise [sic! = Felice], messer Gioanni di Priuli et rnesser Anzoletto 
Bragadin. A XX detto [mese], furono 1321 eletti Capi del Consiglio per due mesi 
messer Bertuzzi Falier, messer Gioanni Dandolo et messer Pietro Moresini Baceda; 
essecutori, messer Steffano Belegno et messer Andrea Foscolo. 

L'Imperatore, ii Giorno dell'Epifania, fu coronato in Milano 
dall' Arcivescovo. Dopoi1322

, Sua Maestâ fece publicar tregue, concluse per opera 
sua, tram3 l'eccelso Duce et Senato Veneto, sudditi, collegati, amici, adherenti et 
seguaci suoi da una parte, et li Signori Visconti, loro sudditi et adherenti dall'altra, 
per terra solamente, le quali doveano principiare1324 alli VIJ di Genaro et durar 
IIIJllzs . . li 1· ,. t d . I . G ,llz6 1· b . mes1 seguent1, ne e qua I non s m en eano mc us1 enoves1 , ne I em 
loro 1327

. Alli XVIJ, s'hebbe nova a Venetia di tali tregue, le quali furonom8 

parimente gridate a Yenetia a XXIJ di Genaro. 
La Signoria fece per inanzi intender alli Signori di Padova quanto havea 

riferito net Senato messer Marco Cornaro, ritornato dalla Cesarea Maestâ, la aual 
ricercava che la Signoria et gl'altri collegati mandassero Ioro Ambasciatorill 9 a 
Pisa, per trattar la pace, desiderando ii Senato saper1330 la deliberatione di loro 
Signorie et de gl'altri collegati, per ch 1331 [sic!] l'era per far l'istesso et proceder 

1319 procurino d'haver promission dell'Imperator [p. 159a] 
1320 Loredan fu di Messer Antonio. Deputorono [p. 159a] 
13

!
1 A 20 di detto mese furono [p. 159a] 

1322 dai!' Arcivescovo, come di sopra s'e detto. Dopo [p. 159a] 
im per opera di quella, tra [p. 159a] 
1324 le quali havevano a principiar [p. 159a] 
1325 alli 7 de] mese di Genaro et duravano 4 [p. 159b] 
1326 s'intendevano esser inclusi Genovesi [p. 159b] 
1327 nelli [sic!] beni !oro [p. 159b] 
1328 di tali tregue, conduse per ii Re di Romani et publicate a Milano, le quali fumo [p. 
159b] 
1329 gl 'altri confederali dovessero rnandar I oro Oratori [p. 159b] 
1330 desiderando ii Senato Veneto saper [p. 159b] 
1331 et delii altri confederati, percioche [p. I 59b] 
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seco unitamente. Et, havendosi notitia che li collegati erano per mandar a Pisa loro 
Oratori, parve alia Signoria d'elegger due Ambasciatori alia Cesarea Maestă, messer 
Marco Giustiniano et messer Paulo Loredan Procurator, a quali fu data commissione 
di andar a Pisa et, unitamente con li collegati, trattar apresso Sua Maestă la pace da' 
terra et da mare et data libertă a gl"Oratori di compromettersi in Sua Maestă. quando 
ii simile facciano li collegati, con la conditione altre volte dicchiarita <lei Re 
d'Aragona. Dell'elettione di tali Oratori fu dato aviso alli Signori di Padova, 
Mantova. F~rrara et al Signor Cane et incontinentemente fu mandato1332 

Andrea 
Secretario alia Cesarea Maesta. per notificarle che, secondo la sua ricchiesta, erano 
stati eletti due Oratori. 

p. 200a 
li quali fra pochi giorni si ritrovebbero in Pisa con Sua Maestă. 

N I d t" . I I . V . 1333 M. h. I d'A b" 1334 e etto mese. u shpu ata ega m eneha tra 1c 1e gu 10 , 

per nome di Giacomino 133
' et Francesco da Carrara Signori di Padova. Giacomo 

Salinben Dottor. per nome delii Signori Aldrovandino et Nicolo fratelli Marchesi di 
Este furono figliuoli del Marchese Obizzo. per nome di Fulcone. Hugo et Alberto e 
[?] [adăugire post: aceeaşi mână] loro fratelli 1336 et per nome delii Comuni di 
Ferrara. Modena, Polesene etc .. Don Gioanni dalia Scala, per nome <lei Signor Cane 
Grande fu <lei Signor Mastino, et Bernardino 1337 da Castrone Aretino, per nome 
delii Signori da Gonzaga. da esser tal lega perpetuamente osservata. 

Tre galere de nimici. come di sopra s'e detto, spiccate dall'arrnata 
Genovese, fecero molti 1338 danni fuor di Colfo, nelli mari di Modone1339 et di 
Candia et non meno nel Colfo di Venetia. Onde, fu proclamato che ciascuno che 
fusse dimandato dalli V J Sopracomiti. li quali haveano posto bancho, dovesse andar 
a servir in galera, sotto pena di libre 50, et di star 3 mesi in prigione et che a ciascuno 
sarebbero dati ducati 3 per 15 giorni et la vivanda consueta. 

Alli X di Genaro, fu terminato1340 di mandar a Genova per elemosina 
d . 1))1341 . 1· . . . d li' V h' . G 1342 ucat1 , per sovemre I png1om e armata eneta c erano m enova . 
Per essecutione di tal deliberatione. fii fatto un cambio di ducati 1))1343 da esser 

1132 
. . fi' d [ 9b] · mcontmente u man ato p. 15 

1333 stipulata lega et unione in Venetia [p. 159b] 
133

~ d'Augubio [p. 159b] 
1335 nome di Domini Giacomin [p. 159b] 
1336 Alberto !oro fratelli [p. 159b] 
1337 Signor Mastin dalia Scala, et Bemardino [p. 159b] 
1338 Genovese, le quale con la vittoria ritomava a Genova, fecero [p. 159b] 
1339 Colfo in quelli mari di Modon [p. 159b] 
1340 A IX di Genaro, fu terminato [p. 159b] 
1341 yM [p. 159b] 
1342 armata, eh' erano in Genova [p. 159b] 
1343 yM [p. IS9b] 
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pagati a messer Gioanni Sanudo, messer Marco Zen, messer Marco Giustiniano, 
messer Nicoletto Lored~no fu di messer Andrea 1344 et messer Giacomello Ciurân, 
con ordine che dovessero, per la maggior parte, distribuire a detti poveri prigioni in 
vestimenti over altre robbe1345

, secondo la conditione delie persone, non 
dispensando piu di ducati 1 ½ 1346 per ciascuno, ne potessero dar di tal denari ad 
I b·1 I . 1· 1· . I .1347 a cun no I e over a tn I qua I ragtonevo mente potessero non esser sovenuh per 

altra via dalie case !oro; et che ordinatamente scrivessero1348 li nomi di ciascuno 
che havesse ricevuto ii danaro et la auantitâ di quello. 

In questo istesso tempo13 9
, furono armate 3 galere, le quali andorono a 

Modone, per unirsi con le altre; fu anco mandato in Dalmatia messer Maffio Emo, 
per proveder che li Castelli di Clissa et Scardona non venissero in mano de 
gl'inimici, ma attendessero che, con le forze Venete. fossero preservati. 

Stimando la Signoria che non fusse seguita la perdita dell'armata a Porto 
Longo senza colpa delii capi et esser utile, per quello [che] potesse occorrer 
nell'avenire. intender la veritâ, accio la Cittâ habbia ii suo dritto, alli XVIJ de! mese, 
diede commissione alli A vogadori di Comune che dovessero inquirir li mancamenti 
commessi dalli capi dell'armata, cosi avanti, come ne! [adăugire post; aceeaşi mână] 
conflitto, contra 

p.200b 
l'honor delia Republica Yeneta et venir dovessero al Senato. 

Li capi di Sestiero eletti per sopradetto Consiglio mandorono, per li capi 
· delie contrade. nobili et popolari deputati a dar ii formento per le contrate et fu !oro 
ordinato che scrivessero tutti gli huomini 1350

• cosi da remo. come da piedi, da anni 
16 sin'a 70. notandoli separatamente et riducendo gli huomini da remo in quel 

· h · 1351 I d . I d . magg1or numero c e s1 potesse · ; et. se a cuno escntto per rnomo a remo s1 
dolesse. volendo piu tosto servir per huomo da piedi, fusse rimesso alli detti nobili 
nostri. li quali. considerata la qualitâ delie persone, facessero cio che gli paresse 1352

. 

FLI apresso publicato che gli habitanti di Venetia, li quali non s'havessero fatti scriver 
dalli Capi delie contrate, cadessero in pena di libre X per ciascuno; et, se alcuna 
persona Io ricevesse in casa, con fraude d'occultarlo, incorresse nell'istessa 

13
~

4 Loredan fu di Messer Andrea [p. I 59b] 
rns vestimenti overo in altre robbe [p. 159b] 
1346 dispensando di ducati I et ½ [p. 159b] 
1347 potessero non esser sovenuti [p. 159b] 
1348 et ordinatamente scrivessero [p. 159b] 
1349 A questo istesso tempo [p. 159b] 
1350 che scriver dovessero tutti gli huomini [p. 160a] 
1351 numero che far si potesse [p. 160al 
1352 quello gli paresse [p. 160a] 
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IJSJ · I · · I 1· d 11· d . pena ; ne s1 potessero accettar e massant1e oro, senza 1cenza e I sopra ett1 
nobili capi delie contrate. 

. Parve alla Signoria dar piena notitia al Re d' Aragona, per mezo del suo 
Ambasciatore eh 'era apresso a 1354 quella Maestă, de Iii infiniti danni fatti 
dall'armata 1355 Genovese nel Colfo di Venetia 1356

, che, a tal'hora. !'armata Veneta, 
lasciato ii Colfo a dietro, voise andar in Sardegna, al servitio di Sua Maestă; et gli 
fece sapere ii caso occorso nel conflitto 1357

, con estrema iattura dell'armata, per 
cagione solamente di haver molto patito in Sardigna et esser ritornata soia, non 
havendo potuto ottenere 1358 d'haver seco le galere delia lega et per non haver 
ostato alle X galere 1359 mandate da Genovesi in soccorso delia !oro armata ch'era in 
Levante, come si haverebbe potuto fare et era obligata Sua Maestă: et che si dovea 
tener per certo che tal'infortunio di Venetiani era spiaciuto a Sua Maesta 1360

. come 
di suoi cordiali amici et collegati 1361

. li quali hebbero quell'allegrezza delii prosperi 
successi di Sardegna che non si 1362 potrebbe esprimere. narrandole le continue spese 
sostenute. havendo potuto haver per mano de! Re di Romani et d'altri ct anco haver 
poteano. et dopo ii conflitto. ct all"hora. buona et convenevol pace; ci solamente s·era 
restato. perchc Genovcsi non volevano .1sscntir alle dimande di Sua Regia Maesta. 
alia quale piacessc. per segno d"amorc ct carita. poi chela pace a Vcnctiani era tanto 
necessaria quanto cosa eh· immaginar si possi. condescender al le cose hon este et 
ragionevole. da Sua Maesta non manchi che la pace non succcda ct vogli far 
. t d li s· . 1363 I' I . I . I I .. m en er a a 1gnona u t11na sua vo onta; et c 1e e avcrs1ta occorse a 
Venetiani. con diminutione delie !oro forze, doveano 

p.20la 
indur Sua Maestă ad'armar quel maggior numero di galere che li fusse possibile, 
tenendole di continuo ad ordine sopra ii mare, a danni de nimici, percioche Venetiani 
etiandio darebber'opera d'annare et far dai canto loro vigorosamente accio gl'inimici 
fussero di venir a pacell64

. Ne mancherebbero di far la debita provisione per mandar 
danari, accio s'armino le 18 galere et quella maggior quantită che far si possi. Questa 
fu la somma dell'espositione che fece !'Orator Veneto al Re d'Aragona. de! quale in 

1353 incorrer dovesse nell'istessa pena [p. 160a] 
1354 d I per mezo e suo Oratore appresso [p. 160a] 
1355 infiniti danni patiti dall'armata [p. 160a) 
1356 Genovese, quando la entro nel Colfo di Yenetia [p. 160a) 
1357 caso intervenuto del contlitto [p. 160a) 
1358 havendo mai potuto ottenere [p. 160a] 
1359 haver devedato le X galere [p. 160a] 
1360 Yenetiani fosse dispiacciuto alia Maesta Regia [p. 160a] 
1361 . . ,. d . [ 6 ] am1c1 et con1e erat1 p. I Oa 
1362 Sardegna, che piu non si [p. 160a) 
1363 et gli piaccia far intender alia Signoria [p. 160a) 
1364 gl'inimici siano constretti divenir a pace [p. 160b) 
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risposta hebbe parole piene d'affetto, che li spiaceva ii sinistro occorso alla Signoria, 
sua ottima confederata, et che Sua Maestă haverebbe in ordine gagliarda armata, 
essortandola a star di buon animo, che presto sentirebbe qualche effetto contra 
gl'inimici; alle quali parole, la Signoria, per l'esperienza delle cose passate, prestava 
poca fede; pur, gl'era necessario dissimular, fingendo di sodisfarsi 1365 delle 
promesse di quella Maesta 1366 . 

Non si tralasciava cosa che far si potesse, per haver1367 potente annata et, 
alli 24 Genaro, fu deliberato di elegger Capitano Generale, ii quale havesse appresso 
di se due Consiglieri delii Sopracomiti, che si doveano elegger, con li quali 
consigliasse tutte l'espedittioni et affari dell'armata et si terminasse per la maggior 
parte; mă l'amministratione delia giustitia, cosi in civil, come in criminale, et 
l'essecutione delle cose deliberate, spettasse al Capitano solo. Rimase Generale1368 

messer Marco Cornaro Kavallier. A penultimo di Genaro, furono eletti Capi del 
Consiglio, in luogo di messer Zuane [adăugire post: aceeaşi mână] Dandolo et 
rnesser Pietro Moresini, rnesser Bernardo Giustiniano Procurator et messer Marino 
Grirnani; et, alli tre di Febraro, furono eletti 3 del Consiglio, rnesser Marco Querini 
Boecio, rnesser Gazăn Marcello et messer Andrea Foscolo, li quali dovessero 
ritrovarsi con ii Generale1369 et solecitar l'espeditione dell'armata, la quale si 
preparava 1370 con ogni diligenza, gettando le tessere per le duodene; et fit deliberato 
d'armar una galera a Zara et deputarli ii Sopracornito per ii Maggior Consiglio; fu 
poi commesso alli 3 proveditori sopra )'armar che spedissero le 3 galere poste a 
banco1371 con ogni solecitudine, le quali partirono avanti Pasqua di Resurrettione, 
con ordine di non passar Ragusi, potendo pero scorrer in Ancona; delie quali et 
dell'altre galere armate messer Nicolo Giustiniano era Capitano, ii quale 
valorosamente si porto contra gl'inimici, havendo messer Marco Cornaro per 
consiglio1372 di maestro Francesco da Roma rifiutato la carica, essendo delia 

I. d" t )1373 persona m 1spos o . 
La Signoria mando un suo Secretario al Signor di Verona et gli fece intender 

che, offerendogli li Signori di Mantova la prima paga 1374 et, in oltre, una cautione 
in Venetia, per la quantită di danari ch'essi Signori restassero dargli 1375, volesse 

1365 dissimular et dirnostrar chela si satisfacesse [p. 160b] 
1366 prornesse che le faceva quella Maesta [p. 160b] 
1367 Non si lasciava cosa da fare per haver [p. 160b] 
1368 Rimase Capitano General [p. 160b] 
1
:;

69 ritrovarsi co l'Capitano General [p. I 60b] 
mola quale si sollecitava [sic!] [p. 160b] 
im che dovessero spedir le 3 galere che havevano posto banco [p. 160b] 
1372 percioche Messer Marco Corner, per ii consiglio [p. 160b] 
1373 rifiuto la Capitania, essendo delia persona indisposto [p. 160b] 
1374 Mantova di dargli la prima paga [p. I 60b] 
1375 restassero a dargli [p. I 60b] 
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S. t· 1376 h d d 1· t· 1377 . I t esso ignore consen 1re c e, an og I una cau tone , s1ano oro rest1 u1t1 
quelli Castelli li quali erano per cio stati deposti in mano di Venetiani. li Signor di 
Verona 

p.2O1b 
risfose esser contento haver dalia Ducal Signoria li danari delia 2" paga, cio e ducati 
I)) 378

, per ii che Venetiani, vedendo detto Signor di Verona contento di tal 
·t t· 11· s· ·1379 d' M 1· 1· t t d . d" d 1380 b resta u tone a 1 1gnon I antova, 1 qua I con en an os1 1 ar uona 

fideiussione, la Ducal Signoria sopra quelia fece l'esborso del danaro 1381 
et fu 

adattata ogoi differenza. 
A tempo di questo Duce, tutte le Citta 1382 et luoghi d'Istria accettorono Io 

t d d 
1383 d' S M E 1· d" V t· 1384 tt 1385 I c· ' s en ar o I an arco vange ista patron I ene 1a , ecce o a 1tta 

di Trieste. 
S'hebbe nova delia venuta 1386 in Italia del figliuolo del Duca d'Austria; 

pero, fu' scritto 1387 al Podesta et Capitano di Triviso che mandasse sino ad 
A 1388 h d" "' t·t· "' t 1389 d l'h venzon , per aver I c10 no 1 1a prn cer a et, venen o, onorasse, con 
sicurta 1390 della Citta di Triviso; et gli fu data liberta di spender in rinfrescamenti 
ducati 150. Et, havendo certezza che veniva 1391 , alii 4 Febraro, furono eletti 
Ambasciatori messer Luca Lion. messer Gioanni Moresini et messer Andreolo 
Barbarigo, li quali andorono ad'incontrarlo et honorarlo, accompagnandolo sino 
fuori delii confini 1392

. 

Alli 22 Febraro, fi.t 1393 dato principio di congregar ii Consiglio di 25 Savij. 
Furono eletti Capi messer Gioanni Gradenigo, messer Gioanni Contarini et messer 

1
"

76 esso Signor di Verona consentire [p. 16Ob] 
1377 dandogli tal fideiussione [p. 16Ob] 
1.m ducati V~1 [p. 16Ob] 
im vedendo la Signoria delto Signor di Verona esser contento che si debba fare la 
restitutione delii Castelli alli Signori [p. 16Ob] 
1380 Mantova. li quali, essendo contenti dar [p. 16Ob] 
mi esborso delii danari [p. 16Ob] 
1382 questo Duce Falier, tutte le cittă [p. 16Ob] 
1383 accettorono ii glorioso stendardo [p. 16Ob] 
1384 Evangelista di Yenetia [p. 16Ob] 
rns eccettuata [p. 160 b] 
1386 S' hebbe, a questo tempo, aviso delia venuta [p. 16Ob] 
im Austria. Fu scritto [p. 16Ob] 
1388 Triviso, che dovesse mandar sino a Yenzon [p. 161 a] 
1389 haver di cio piu certa intelligentia [p. 161 a] 
1390 Io dovesse hon orare con sicurtă [p. 161 a] 
1391 havendo per certo che lui veni va [p. 161 a] 
1392 sino fuori alli confini [p. 161a] 
1393 A 22 Febraro preditto, fu [p. 161a] 
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Nicolo Lion; Essecutori, messer Steffano Belegno et messer Marco Bembo. Furono 
condannati messer Pietro Erizzo, messer Filippo Dandolo et messer Gioanni 
Contarini Proveditori al Sal' et privati per due anni di tutti gli officij d'entro et di 
fuori et perpetuamente dell'officio del Sale et di pagar ducati 200, che si diceva !oro 
haverli rubbati, le quali condanne furono fatte nel Consiglio di XXV. 

Desiderava molto la Signoria conseguir pace per qual via si voglia; pero, gli 
parve di far promover alli Signori Mattio, Bernabo et Galeazzo Visconti, rimasti 
dopo l'Arcivescovo !oro cio Signori di Milano, che Genovesi assentiscano alle 
honeste dimande di Venetiani et a quelle de! Re d'Aragona, li quali trattati furono 
comunicati con Ii Signori di Padova 1394

. 

Malatesta et Galeotto di Malatesti haveano occupato I395 Arimini, Pesaro, 
Ancona et altre Citta et luoghi di Santa Chiesa. li Re di Romani scrisse alia Signoria 
che avanti di se era stata porta querella che lei prestasse favore alli Signori Malatesti 
et altri Scismatici et ribelli delia Chiesa Apostolica. Fu risposto a Sua Maesta dolersi 
grandemente de Ila falsa informatione che gl'era stata 139 data, percioche Venetiani 
erano divotissimi delia Chiesa 1397

• ne mancherebbero da tal I398 !oro proposito. II 
Pontefice scrisse similmente alia Signoria 1399

• che avanti Sua Santita era stata fatta 
querela che la prestasse favore alli Signori Malatesti et altri scismatici et ribelli delia 
Chiesa Apostolica; et parve a Sua Beatitudine di commetter al Reverendissimo 
Egidio Legato in Italia che facesse opera con Venetiani, accio s'intromettessero et 
procurassero che questi Malatesti ritor= 

p.202a 
=nassero all'obidienza di Santa Chiesa. ln risposta, fu fatto intender a Sua 
8 t·t d" 1400 '" t 1401 · li C M . ea I u me . con1orme a quan o era stato scntto a a esarea aesta, 
ch'erano divotissimi figliuoli delia Sede Apostolica. ne mai fier deviar da tal 
proposito; et che farebbono fedelmente ogoi potere per ridurli 14 2 alia divotione di 
quella. Scrisse la Signoria a gl'Oratori suoi apresso la Cesarea Maesta, d'intorno ii 
trattamento delia pace; che. fatta ogni esperienza d'ottener i capitoli proposti, 
vedessero. se possibil fosse. che, finito ii termine delia lega tra 1403 la Signoria et ii 

1194 comunicate alli Signori di Padova [p. 161a] 
1.
195 Malatesti. li quali havevano occupato [p. 161 a] 

1396 informatione le era sta [p. 16 I~] 
119

; divotissimi delia Santa Chiesa [p. 161a] 
1398 ne mai mancherebbero da tal [p. 161 a] 
1399 scrisse medesimamente alia Signoria [p. 161 a] 
1400 fece intender a Sua Beatitudine [p. 161 a] 
1401 in conformita di quanto [p. 161a] 
1402 ogni poter !oro, per ridurli [p. 161 a] 
1403 termine dell'unione tra [p. 161a] 
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R d'A I h . G . d . . . 1404 ' . e ragona, a pace c e st trattava con enoves1 ovesse prmc1p1ar , corn ess1 
etiandio erano contenti. 

Nell'istesso giorno, fu fatto intendere alli Signori Visconti che, parendo alle 
!oro Signorie che la Cesarea Maesta facesse pace con Genovesi, la Signoria sarebbe 
contenta che si concludesse appresso essi Signori Visconti, li quali dimostrorono di 
cio singolar piacere1405

. Per la qual cosa, alli XIIIJ Marzo 1355, la Signoria mando a 
Milano, a detti fratelli Visconti, messer Benintendi Cancelliero di Venetia, per 
continuar et concluder ii trattato di pace et accordo tra la Ducal Signoria, li Signori di 
Milano et Genovesi, adattando quanto 1406 alla navigation della Tana et de! Mar 
Maggiore, sopra la qual'era gran contesa 1407

, et si fece ii Sindicato nella persona 
del detto Cancelliero 1408

. 

La Signoria, havuta nova che gl'inimici tenevano sopra ii mare molte galere, 
elesse tre gentilhuomini 1409

, messer Bernardo Giustiniano Procurator, messer 
Filippo Orio et messer Pietro Soranzo, li quali havessero a proveder per la 
fortificatione de! porto et per !'armar delle galere, ganzaruoli et altri navilij et altre 
cose necessarie per la conservatione dello Stato Veneto, <lando ii !oro consiglio în 
scrittura et potendo metter parte; dopo, alli V di Maggio, în luogo !oro furono eletti 
messer Marco Bembo, messer Andrea Contarini da Santi Apostoli et messer Pietro 
Soranzo. 

Voise all'hora la Signoria cheli Signori di notte et capi di Sestiero andassero 
per li !oro Sestieri, mandando în galera per forza o per volonta gli huomini descritti. 
Li patroni dell' Arsenal, per I' ordine dato sin o all' ultimo di Marzo, posero ogni !oro 
studio în preparar et fornir X palaschermi, li quali erano bene imbarbotati, et fecero 
acconciar tutte1410 le galere che si poteano navigar della misura delli bucintori et 
minore [sic!], facendole venir alla ripa 1411 di San Marco. li Duce, Consiglieri, Capi 
di XL et Capi de! Consiglio deputorono a ciascuno navilio_ ii suo Capo, come qui 
sotto saranno notati. Sopracomiti delle galere, messer Pietro Moresini fratello di 
messer Giuffredo, messer Giulio Trivisan, messer Nicolo Michiel, messer 

p. 202b 
Francesco Loredan fr[at]ello [sic!] di messer Gioanni, messer Bernardo Sanudo, 
messer Lunardo Contarini, messer Bertucci Ciuran, messer Marco Gradenigo Spirito, 
messer Pietro Basegio, messer Marco Polani Gagliardo et messer Dominico Michiel. 
Li Capi di Palaschermi, messer Lorenzo Lanzuol, messer Gregorio Michiel, messer 

1404 Genovesi principiar dovesse [p. 161 a] 
1405 dimostrorono singolar piacere [p. 161 a] 
1406 Genovesi, adattando in quanto [p. 161 a] 
1407 quale era grande controversia [p. 161 b] 
1408 del detto Cancellier di Venetia [p. 16 I b] 
1409 fece elettione di tre notabili gentilhuomini [p. 161 b] 
1410 et fecero etiandio acconciar tutte [p. 161 b] 
1411 riva [p. 161b] 
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Nicoletto Trivisan, messer Anzoletto Sanudo, messer Lando Lombarda, messer Polo 
Moresini di messer Giuffredo, messer Maffio da Mosto da San Gioanni Novo, 
messer Pietro Gabriel. messer Marco Dolfin da Santa Giustina et messer Daniel 
Bragadin. Li Capi di Ganzaruoli, messer Andriol Miani, messer Fantin Ghisi da San 
Simeon, messer Nada[ Ghezo, messer Marco Soranzo da San Polo, messer 
Constantin Nani, messer Giacomello Dolfin, messer Gioanni Soranzo Grasso, messer 
Thoma Barbarigo, messer Bemardo Bragadin et messer Giacomello Mengolo. 

Alli VJ d'Aprile, fu eletto Capitano messer Bernardo Giustiniano Procurator, 
deputato alia difesa et custodia del Lito, ii quale, con L provisionati et due bandiere 
di cavalli, era obligato assister a quella difesa 141 2; et gli furono deputati, per 
aiutarlo et far le cose1413 necessarie, quatro nobili, messer Simonetto Michiel, 
messer Lorenzo Malipiero, messer Giacomello Bonhomo et messer Constantino 
Diedo. Havea ii Capitano piena libertâ sopra le genti deputate a quella custodia et 
proveder et far ogn'altra cosa, per conservatione et difesa, cosi del lito, come delia 
catena 1414 che traversava ii porto; teneva IIIJ servi 1415 et gl'era dato per suo salaria 
libre V di ducati al mese, con obligo di star continuamente et dormir sopra ii Lito, ne 
poteva partirsi senza licenza del Dominio. 

li Conte Bartolo s'era interposto 1416 apresso ii Re et Regina d'Ungheria 
madre di Sua Maestâ, per trattar accordo tra Sua Maestâ et Venetiani, li quali gli 
fecero intender che, havendo salvo condotto da Sua Maestâ di poter mandar Oratori, 
farebbono l'elettione et gli espedirebbero immediate. Furono mandati in Istria due 
Proveditori, messer Nicolo Alberto et messer Nicolo Trivisan, per conforto di quelli 
sudditi, li quali erano in gran timore, et per ['armata Genovese, et non meno per le 
minaccie del Re d'Ungheria 1417 

A Padova si mando' un Nodaro delia Corte Maggiore, per assoldar due bandiere et 
mandarle 1418 a Chioza. Scrisse la Signoria a messer Maffio Emo Proveditore in 
Schiavonia et alli Conti di Spalato, Trau et Sebenico, essortando quelle Comunita a 
perseverar nella fede loro et, occorrendo, volessero far gagliardamente, per resister, 
cosi a gl'Ungheri, come a Genoesi [sic!]; et gli fece intender le potenti et gagliarde 

· · · d" d 1419 d h . . I bb prov1s10111 or mate et a mar , et a terra etc e ogm g10rno e accrescere e. 

1412 obligato star a quella di fesa [p. 16 I b] 
1413 aiutarlo et le cose [p. l6lb] 
1414 cosi del lito, come delia catena [p. 16 l b] 
1415 teniva 4 servitori [p. 16 l b] 
1416 Bartolo s'haveva interposto [p. 161b] 
1417 le minaccie che faceva ii Re di Ongaria [p. 162a] 
1418 bandiere, per mandarle [p. 162a] 
1419 d" d [ or mate a mar p. 162a] 
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A XIIJ Aprile. per le grandissime spese che si conveniano fare, furono eletti 
messer Bertucci Grimani, messer Steffano Belegno et messer Nicolo Volpe, per 
ritrovar et ricuperar danari. quanto piu presto fusse possibile. 

li Serenissimo Re di Romani. nel mese di Marzo, partito di Pisa, ando a 
Siena, dove pose un suo Vicario; et, volendo far I' istesso in Fiorenza, quelli 
C·tt ct· . . ' I 1420 I ct· d ' S M t' b 1 a 101 ncusorno, ne o vo sero accettare; 1e ero pero, a ua aes a uona 

1421 d. d . D ' d' R d" d I P t fi 1422 
" somma I anan. opo. an o a oma et, 1 consenso e on e 1ce , 1ece 

!'entrata. con l)) 1m elmetti. Sua Beatitudine. nella Chiesa di San Pietro. ii Giorno di 
Pasqua di Resurrettione. a V Aprile, diede a Sua Maesta 1424 et alia Serenissima 
Regina le corone auree Imperiali solennemente. All'hora, Sua Maesta fece 
Kavallieri MD Nobili 1425

. e tra gl'altri ii Conte Rizzardo da San Bonifacio esule di 
Verona. ii quale habitava in Padova. a spese delii Signori da Carrara. Pervenuta in 
quella Cittâ la nova delia coronatione dell"lmperatore, quelli Signori. per dimostrar Ia 
loro divotione verso I" Im peri o. fecero una solenne festa nella Chiesa Cathedral di 
Padova. ove ii Signor Giacomo fece Kavallieri messer Giacorno Capo di Yacca, 
messer Bianchino da Prata rnarito di sua sorella, messer Gu~lielmo da Campo San 
Pietro. rnesser Yinciguerra ditto Pulice di Col Brusado14 6

, messer Alberto da 
Peraga et messer Giordano di Forzate. La Signoria fece parimente molii segni 
d 'allegrezza et subito elesse I I I.I Ambasciatori all' Imperial Maesta. per congratularsi 
delia sua coronatione. li quali f'urono messer Pietro Trivisano, messer Filippo Orio, 
messer Nicolo Lion et messer Paulo Loredano Procurator, ii qual'era rimasto apresso 
quella Maesta. essendo venuto a ripatriare messer Marco Giustiniano. 

Ritrovandosi Io Stato Yeneto. a questo tempo. in guerra con Genovesi et in 
sospetto e timor di Ongheri. Messer Marin Falier Duce, per quel cagion si fosse non 
viene dicchiarito. se non che spinto da spirito Diabolico 1427

, fece una congiura, con 
alcuni di bassa conditione. la maggior parte gente maritima, di sovertir la Republica 
et farsi Signore di Yenetia. et par cosa fuori di ragione che gli fosse entrato 
nell'animo tal pensiero. essendo d"eta decrepita, senza figliuoli, di nobilissima 
famiglia. honorato nella sua patria et adoprato da mar et da terra quanto sia mai stato 
alcun altro cittadino 1428

• ct ultimamente. essendo nella legatione appresso ii 
Pontefice in A vignone. f'LI clctto Duce. Yeni va detto volgarmente esser di cio stata 
cagione eh'. essendo stata scritta sopra la Sede Ducale queste parole: "Quel dalia 

1420 quelli cittadini Io ricusorono el non Io IP- 162a] 
im li quali Cittadini gli diedcnl buona summa [p. 162a] 
1
~

22 consentimento del Pontcl1ce f p. 162a I 
1
~

23 v~' [p. 162a] 
im Aprile, per suo legato. dicde a Sua Maesta [p. 162a] 
im fece Kavallieri [LACUNĂ ÎN TEXT] Nobili [p. 162a] 
1426 Puiesc di Col Brusato IP 162al 
1427 che mosso da spirito diabolico IP- 162a] 
im stato alcun cittadino [p. 162a] 

118 
https://biblioteca-digitala.ro /  http://arhivelenationale.ro



bella moglie, altri la gode et esso la mantiene.'', et, dolutosi gravemente ii Duce di 
cio con ii Dominio, fu data taglia al delinquente et a colui che, 

p. 203b 
sapendo, non Io manifestasse; messer Michiel Steno era all'hora 1429 Capo di XL et 
faceva l'amore con una serva delia Duchessa 1430

, nominata Madonna Aloica, la 
quale havea etiandio piacere d'esser vagheggiata; fu dai Duce acerbamente ripreso, 
di che hebbe tanto sdegno1431 che s'indusse a scriver sopra la Sede Ducale quelle 
parole. Publicata la taglia. ii Steno venne a manifestar se stesso et dai Consiglio di 
XL gli fu data leggier punitione, non convenevole all'offesa da lui fatta al Duce in 
derisione sua, ii quale hebbe tanto a male questo giudicio, parendogli esser stato fatto 
in suo disprezzo. che voise farne vendetta, con precipisosissimo consiglio di mutar et 
ruinar la Republica. Alcuni dicono a cio haversi mosso con animo di riformar ii 
governo delia Cittă, ii qual'era venuto in mano di famiglie inferiori di nobilta et di 
meriti, a quelle ch'erano state di continuo principali nella Republica. Quello che a cio 
l'inducesse non si puo affennar con certezza. Si dice che lui havea intelligenza con ii 
Re d'Ongharia, con li Signori di Padova et altri suoi amici; ma non si trova che lui 
havesse da loro alcun'aiuto1432

. L·ordine era di far suonar ne! campanile di San 
Marco campana ă martello, con voce che le galere di Genovesi fussero comparse 
sopra ii porto et, ponendosi per cio la Citta in rumore, pensava di indur li nobili a 
venir in piazza et che all'hora. li congiurati, per la maggior parte huomini maritimi, 
ridotti in Corte di Palazzo, uscissero, amazzando quelli che fussero venuti in Piazza 
et poi gl'altri. con sacheggiar le case, et esso Faliero con li congiurati usurpasse Io 
Stato. Marco Negro da Castello, condotto da messer Gioanni Contarini di messer 
Schiavo 1433

, venne a manifestar la congiura (si dice) a messer Nicolo Lion; et 
etiandio, Ruberto Trivisan da Castello fece saper alcune parole, le quali 
confirmavano ii trattato. Onclc. alli XVJ Aprile, si ridussero li Consiglieri, messer 
Gioanni Sanudo da San Cassan messer Pietro Trivisăn. messer Thoma Viaro, messer 
Almoro Venier da Santa Marina, messer Gioanni Mocenigo et messer Pantalon 
Barbo ii Grande, et quelli de! Consiglio di X. che intervenero, messer Gioanni 
Marcello, messer Thoma Sanudo, messer Michieletto Dolfin, messer Luca da Leze, 
messer Pietro da Mosto. messer Marco Polani Gagliardo. messer Lando Lombardo, 
messer Marin Venier da San Gioanni Decolado et messer Nicolo Trivisan da San 
Angelo. Et, per esser la materia di somma importanza, fo statuito d'elegger XX delii 
pili Savij et migliori delia Cittă per gionta, li quali furono m~sser Marco Giustiniano 
ii Grande, messer Gioanni Loredan ii Grande, messer Gioanni Gradenigo ii Grande, 
messer Bernardo Giustiniano Procurator, messer Nicolo Lion, messer 

im Sten, ch'era all'hora [p. 162a] 
1 

-1
3o servitrice delia Duchessa [p. 162a) 

1431 dalia quale riprensione, hebbe tanto sdegno [p. 162a) 
i-1

32 da !oro aiuto alcuno [p. I 62b) 
1433 Contarini figliuolo di Messer Schiavo Contarini [p. 162b) 
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Giacomo Bragadino, messer Marco Trivisan da San Zuane Novo, messer Filippo 
Orio, messer Marco Diedo, messer Nicolo Volpe. messer Marco Soranzo da Santa 
Marina, messer Simon Dandolo, messer Andrea Contarini Procurator, messer 
Steffano Belegno, messer Gazan Marcello, messer Rainier da Mosto, messer Gioanni 
Foscarini Ciera, messer Andrea Corner Kavallier, messer Andrea Erizzo 
Procurator, messer Marco 1434 Moresini da San Severo. Alli XVIJ Aprile, fu 
chiamato ii Consiglio et in quello statuito di far venir ii Duce nel Consiglio et dirgli 
che la Signoria voleva al tutto saper da lui la verita delie cose che gl'erano opposte; 
et, ~dito da . tuni 

1
~
3
~elli d~l Con_si~lio _ di X . et Consiglieri _quant? v~lse dire: 

nell'1stesso g1orno ·, per d Cons1gho fu termmato che a Mann Faher fu Duce d1 
Venetia, havendosi fatto indegno de! Ducato, perche voleva 1436 proditoriamente 
farsi Signor di Venetia. in pregiuditio et ruina de! pacifico et ottimo suo stato, fosse 
tagliata la testa. in quell 'habito che si ritrovava, senza la beretta, in capo delie scale 
del Palazzo. dove gl'era stato dato ii giuramento. dopo la sua creatione; et che tutti li 
suoi beni devenissero nel fisco, eccetto che, a riverenza d' lddio, egli potesse ordinar 
per !'anima sua et a quelle persone che gli paresse1

H
7 sin'a ducati 2000 d'oro; et 

cosi fu essequito et mandato a pigliar ii possesso delia Vale di Marin et le possessioni 
in Padovana, le case di Santi Apostoli et altri beni, percioch'egl'era molto ricco. Alia 
Nobila Donna Aloica 1438 fu sua moglie. fu concesso 'che potesse levar ii suo 
vadimonio. Furono appiccati Filippo Calandario Taglia Pietra da San Severo, 
maestro dt;lla fabrica del Palazzo, Zanin Corso. Bertucci lsarello, Steffano Trivisan, 
Antonio dalie Biade, Nicoletto di Ruosa, Nicoletto d'Oro 1439

, Giacometto Ugolin, 
Nicoletto Biondo, Marco Muda et Marco Polini da Chioza; confinorono 
perpetuamente nella prigion forte messer Bertucci Falier, Nicolo Fidel1440 et Marco 
Isarello; Giacomello Branca, Christoforo dalia Fontana, Nicoletto Branzad'oro, 
furono perpetuamente banditi, absenti et contumaci 1441

. A Checo di Belesin, fu 
data taglia ducati 900 vivo et 800 morto. Con!inorono Nicolo Zuccuol nella Citta di 
Candia perpetuamente; Vendramin Pellizer fu confinato per anni X a Ragusi. A 
Marco Negro, ii quale manifesto la congiura. furono dati ducati C all'anno in vita 
sua, a Ruberto Trivisan ducati XL in vita. a Marco Maccafava da Castello, che prese 
ii figliuolo di Filippo Calandario con certi danari, furono dati ducati XL et 

1434 Erizzo Procurator et Messer Marco [p. 162b] 
1435 dire. Dopo, nell'istesso giomo [p. 162b] 
1436 Ducata, percioche egli voleva [p. 162b] 
1437 persane gli paresse [p. I 62b] 
1438 Nobil Donna Aloica [p. 163a] 
1439 Nicoletto Doro [p. 163a] 
1440 Nicolo Fidel [p. 163a] 
1441 Furono perpetuamente banditi, absenti et contumaci, Giacomello Brancha, 
Christoforo dalia Fontana et Nicoletto Branzadoro [p. 163a] 
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licenza 1442 d'arme, a Pietro di Christoforo da Santa Croce, che fu cagione di prender 
Bertucci Isarello, furono donati ducati L et licenza d'arme, a messer Gioanni 
Contarini fu concessa licenza d'arme. Alli VIJ di Maggio, fu deliberato, per 
ricognitione delia gratia concessa 

p.204b 
dai Signor Iddio di liberar la Republica da tanto pericolo, che, alli XV J di Aprile, si 
facesse1443 solenne processione, come fu gia ordinato nel Giomo di San Vito. II 
Corpo di messer Marin Faliero fu portato con due torcie a Santi Gioanni et Paolo et 
ivi sepolto. 

Ritrovandosi tutta la Citta con incredibil dispiacere, per ii pericolo nel 
qual'era stata la Republica d'esser rovinata, gl'elettori deputati, secondo ii solito 
costume, pieno [sic! = pieni?] di carita verso la patria, si disposero di procacciar che 
l'elettione del novo Duce fusse da ciascuno comunemente Iodata. Fu prima fatta 
l'elettione di V correttori delia promissione Ducale, messer Gioanni Gradenigo 
Nason, messer Marco Giustiniano, messer Filippo Orio, messer Nicolo Lion et 
messer Giuffredo Moresini. Li XLJ furono: 

messer Filippo Orio, messer Giuffredo 
Moresini, 

messer Nicolo Lion, messer Andrea Erizzo 
Procurator, 

messer Marin Venier, messer Marco Bembo, 
messer Pietro Zane, messer Marin Badoaro, 
messer Marco Baseglio, messer Nicolo Volpe, 
messer Giacomo messer Gioanni Foscari, 
Bragadin, 
messer Dardi Polani, messer Andrea Barbaro, 

messer Nicolo Falier da messer Gioanni Loredan 
San Aponal, ii Grande, 
messer Gioanni messer Francesco Bon 
Gradenigo Nason, Rosso, 
messer Marco Soranzo messer Marco Celsi, 
da Santa Marina, . 
messer Zoane Contarini messer Bernardo 
da Santi Apostoli, Gius[t]iniano [sic!] 

Procurator, 
messer Marco Polo, messer Bertucci 

1442 furono donati d" XL et licentia [p. 163a] 
1443 Aprile si dovesse far [p. 163a] 
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messer Lorenzo 
Barbarigo, 
messer Lodovico Vital, 

messer Andrea Cornaro, 
messer Pietro Pisani, 
messer Nicolo Nani, 
messer Andrea Foscolo, 

messer Gioanni 
Dandolo, 
messer Steffano Belegno, 

messer Giacomo Bolani, 

messer Orio Pasqualigo, 

messer Zoane Foscarini 
Vero, 

messer Gioanni 
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Grimani, Marcello, 
messer Polo Donato, messer Andrea Querini, messer Marco Capello, 
messer Pietro Dolfin et messer Giacomo 

Trivisan da San Zoane 
N t444 ovo . 

[1355. Gioanni Gradenigo, Duce 57] Li quali, con ii nome dello Spirito 
Santo, Marti XXJ d' A pri le del MCCCLV, creorono Duce di Yenetia Messer Gioanni 
Gradenigo, ii qual era di grand'eta, motto savio et di profonda 1445 memoria, di 
ragion comune et municipale peritissimo et fra l'altre sue virtu, era delia patria et 
Republica zelentissimo1446

. Havea esso Duce l'animo suo motto intento et 

1444 

Messer Filippo Messer Giuffredo Messer Lorenzo Messer Andrea 
Orio, Moresini, Barbarigo, Erizzo Procurator, 
Messer Nicolo Messer Lodovico Messer Marin Messer Marco 
Lion, Vidai, Venier, Bembo, 
Messer Andrea Messer Piero Ziani, Messer Marin Messer Piero Pisani, 
Corner, Badoer, 
Messer Marco Messer Nicolo Messer Nicolo Messer Giacomo 
Basegio, Volpe, Nani, Bragadin, 
Messer Zuane Messer Andrea Messer Dardi Messer Nicolo 
Foscari. Foscolo. Polani, Falier da San 

Aponal, 
Messer Andrea Messer Zuane Messer Steffano Messer Giacomo 
Barbaro, Dandolo. Belegno, Trivisan da San 

Zuane Novo, 
Messer Zuane Messer Francesco Messer Giacomo Messer Zuane 
Loredan ii Grande, Bon Rosso. Bollani, Gradenigo detto 

Nason. 
Messer Marco Messer Orio Messer Piero Messer Marco 
Celsi, Pasqualigo, Dol fin, Soranzo da Santa 

Marina, 
Messer Bemardo Messer Zuane Messer Marco Polo, Messer Zuane 
Giustinian Foscarini Ciera, Contarini da Santi 
Procurator, Apostoli, 
Messer Bertucci Messer Zuane Messer Polo Messer Andrea 
Grimani. Marcello, Donado, Querini et 
Messer Marco 
Capello. 
(p. 163a] 
iw era dieta grande, molto s·avio, di profonda [p. 163a] 
1446 le altre sue degne virtu, era zelantissimo delia Republica / et Patria sua [pp. 163a-
163b] 
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desideroso di por pace nello Stato Veneto1447
, pero gli parve di scriver subito al 

Conte Bartolomeo Baron d'Ongaria ii caso empio et abominevole occorso in Venetia 
et la sua assuntione al Ducato1448 et che tutta la Cittâ era ferma et stabile et in quel 
buon stato che si potesse desiderar, perseverando li Cittadini in grand'unione, li quali 
sarebbero pronti, quando bisognasse, metter la faculta loro 1449 et la propria vita per 
difender l'honor del Veneto Dominio, pregandolo a 

p.205a 
procurar con ii Re d'Ongaria et ottener salvo condotto per gl'Oratori ch'il Dominio 
manderebbe a Sua Maestâ, la qual non rispondeva cosa alcuna, da che si potesse 
sperar qualche bene, anzi tutto ii contrario, di sorte che bisognava star aveduti. 

Constantino Zuccuol era Sopracomito d'una galera; et, perche1450 era stato 
confinato in Candia messer Nicolo suo padre, fu scritto a messer Nicolo Giustiniano 
Capitano delie sopradette [galere] che1451 rimovesse di Sopracomito detto 
Constantino 1452 et Io facesse venir a ripatriare. Fu apresso ordinato che li propinqui 
di Bertucci Falier, confinato a morir nella prigion forte per ii Consiglio di X, non 
potessero esser eletti di quel Consiglio, sino che vivesse esso Bertucci. 

L 'Orator del Greco lmperatore venne a Venetia, per ricercar C ballestrieri et 
C pavesati, et offerse mandar delie sue genti et venir in persona, quando occorresse, 
in aiuto delia Signoria. ln risposta dai Duce, furono rese a Sua Imperial Maestâ 
quelle gratie che si convenivano, preghandola ad haver per iscusata la Signoria, la 
quale. per esser in guerra, non poteva compiacerla; ma che l'era contenta che la 
potesse tragger di Venetia arme e tutto quello che gl'occorresse per li suoi bisogni." 

ln luogo di messer Marco Cornaro, fu eletto Capitano General da mare 
messer Bernardo Giustiniano Procuratore et commessogli che1453

, oltre gli 8 
compagni di stendardo, potesse haverne seco altri XIJ et all'hora, fu deliberato 
d'elegger due Consiglieri appresso ii Generale, in questo modo1454 che furono 
ballottati V J Sopracomiti. delii quali rimasero messer Gioanni Dandolo et messer 
Fantin Moresini. 

Scrisse la Signoria a messer Nicolo Giustiniano Capitano delle galere 
armate che lui dovesse mandar1455 una galera a Capo d'Otranto, per haver nova 
delie galere de Genovesi, l'armata delii quali grandemente si dubitava che 

im poner in pace Io Stato Veneto [p. 163b] 
im sua creatione in Duce di Venetia [p. 163b] 
1
~·

19 metter le fac uita !oro [p. 163 b] 
irni una galera, come di sopra e detto; et, perche [p. 163b] 
im Capitano delie sopradette galere, che [p. 163b] 
im ii rimovesse di Sopracomito [p. 163b] 
im Procurator et gli fu concesso che [p. 163b] 
im Consiglieri appresso ii Capitano General, in quel modo [p. 163b] 
im armate che douesse mandar [p. 163 b] 
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venisse in Golfo 1456 all'improviso, dannificando li sudditi, come segui l'altra volta. 
Onde, fu commesso al Generale che1457 dovesse andar a Zara et poner ordine da 
Schiavonia in quâ, nelli luoghi d'Istria et ove fosse bisogno; che, venendo in Colfo 
galere di Genovesi, quelli Rettori dovessero insieme corrispondersi et intendersi, per 
segni di fumo nel giomo et di fuochi la notte, con ii mezo1458 delii quali in un 
momento si potesse intender la venuta delie galere nimiche, et numero di quelle, la 
qual cosa ii Generale fece essequire con gran diligenza. Hebbe, oltre di cio, 
commissione che,. venendo in Colfo armata nimica et non potendo con avantaggio a 
quella resistere, mandasse subito 1459 una f.alera a Venetia, per dar li nova di tal 
cosa, et esso Capitano si riducesse in porto 460 di Zara, potendo cio fare con sicurtâ; 
et, perche havrebbe potuto seguire eh' 

p. 205b 
ii Capitano Generale non potesse essercitar l'officio suo per indispositione delia 
persana, ii Senato, provedendo cio 1461

, diede ordine di ballottar li due Consiglieri et 
Sopracomiti; rimase messer Fantin Moresini, ch'era Consigliero, in luogo de! quale 
fi. d t t N' I' G' t· . 1462 u epu a o messer 1co o rns 101ano . 

La Signoria elesse IIIJ Ambasciatori alia Cesarea Maestâ; et, per spedirli et 
far la !oro commissione et per altre materie importantissime allo Stato et alia guerra, 
le quali ricercavano maturo consiglio, alli XIIJ Maggio, elessero 3 Savij, messer 
Marco Giustiniano, messer Rainier da Mosto et messer Nicolo Falier da San Aponal 
et questi, con ii Duce, Consiglieri, Capi di XL et Capi del Consiglio, havessero a 
consigliar et proveder, potendo metter parte, et fossero per tutto quel mese; li Capi 
del Consiglio erano messer Lodovico Vidai, messer Nicolo Lion Procurator et messer 
Gioanni Foscarini Ci era. La commissione data a gl 'Ambasciatori fu di congratularsi 
con )'Imperial Maestâ delia sua coronatione, con quelle piu riverenti et accommodate 
parole che si potesse1463

; dopo, fu ordinato che messer Paulo Loredân et messer 
Pietro Trivisano rimanessero appresso Sua Maestâ et gl'altri due venissero a 
· t · '° 1464 ripa nare, come 1ecero . 

Nell'istesso giomo, fu scritto a messer Benintendi Cancellier di Venetia et a 
messer Rafaino Ducal Secretario che solecitassero1465 l'ultimatione del trattato che 

1456 Genovesi, delii quali grandemente si dubitava che la loro armata venisse in Colfo [p. 
163b] 
1457 . commesso al Cap1tano General che [p. 163b] 
1458 la notte, per mezo [p. I 63 b] 
1459 resister, dovesse subito mandar [p. 163b] 
146° Capitano ridursi ne! porto [p. 163b] 
1461 Senato, prevedendo cio [p. 163b] 

· 
1462 deputato Messer Nicolo Giustinian, come di sopra fu detto [p. 164a] 
1463 parole che far si potesse [p. 164a] 
1464 gli altri due Ambasciatori venissero a ripatriare [p. 164a] 
1465 Secretari o che havessero sollecitar [p. I 64a] 
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facevano con li Signori di Milano, senza ponervi piu tempo. Onde, dopo molte 
prattiche fra ambe le parti1466

, ii Signor Galeazzo Visconte disse ad essi Nuncij 
che, quando ii Veneto Senato volesse comprometter in loro1467 Signori Visconti de 
iure et de facto di tutte le controversie che vertivano tra Venetiani et Genovesi, 
seguirebbe la pace senza dilatione. A questa proposta, la Signoria assenti et diede alli 
suoi Nuncij ampla liberta di compromettersi, com'era stato ricercato. Fatto ii 
compromesso, si venne alia conclusione et stipulatione; et a di primo Giugno1468

, 

Lunedi, de! MCCCLV, li Signori Matteo, Bernabo et Galeazzo fratelli Visconti di 
Milano, per la I469 Cesarea Maesta Vicarij Imperiali generali et ii Comune di Milano 
da una parte, et dall'altra parte messer Benintendi1470 di Ravagnani Cancellier di 
Venetia et messer Raffaino di Caresini Nodaro delia Corte Ducal, per nome 
dell'Eccelso Duce messer Gioanni Gradenigo et della Signoria di Venetia, Sindici et 
procuratori, fecero pace et fu concluso cheli Collegati de! Duce et Veneto Dominio, 
cio e li Signori di Padova, Verona, Mantova, Ferrara et Faenza fussero inclusi nella 
pace; et, se essi Collegati overo alcuni di loro non volessero esser compresi nella 
pace, fosse pero fenna tra ii Veneto Dominio et )oro Visconti, dovendo la Signoria di 
Venetia risponder, nel termine d'un mese, se li Collegati voleano esser nella pace 
over non; et, quando non sia fatta di cio' risposta nel tennine d'un mese, non habbi 
luogo questo Capitalo per modo alcuno, rimanendo pero fenna la pace tra ii Duce et 
Veneto Dominio 
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et essi fratelli Visconti. Delii luoghi occupati nella guerra fra li detti fratelli et li 
fautori loro da una parte, et li Collegati del Duce et Dominio Veneto overo alcuno di 
quelli dall'altra, le parte sopradette non facevano mentione nella presente trattatione, 
percioche tal cosa era stata ventilata e tutta via si ventilava 147I davanti l'Imperatore. 
Promisero li sopradetti Visconti come Signori di [adăugire post; aceeaşi mână] 

Milano osservar quanto a loro spetta la pace che in quel giorno si dovea stipular tra ii 
Duce et Dominio Veneto et ii Comune di Genova. Nell'istesso giorno, messer 
Benintendi1472 et messer Raffaino Sindici et Procuratori del Duce et Dominio 
Veneto dall'una parte, et dall'altra messer Andriolo da Mar Iurisperito, messer 
Tomaso da Levanto, messer Tomaso Grillo et messer Zorzi de Marchesio Cittadini 
Genovesi Oratori, Sindici et Procuratori del Comune di Genova fermorono buona, 
vera et sincera pace, convenendo esse parti che, delli danni dati da una parte all'altra 
dai tempo delia pace fatta nel 1299 a 25 Maggio in qua, di rimettersi all'arbitrio delli 

1466 dopo passate molte prattiche dall'una et l'altra parte [p. 164a] 
1467 volesse compromettersi in loro [p. 164a] 
1468 et a primo Giugno [p. 164a] 
1469 Visconti de Ila Citta di Milano, per la [p. I 64a] 
1470 dall'altra, Messer Benintendi [p. 164a] 
1471 tutta flata si ventilava [p. 164a] 
1472 Nel detto giomo, primo Giugno, Messer Benintendi [p. 164a] 
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Signori Matteo, Bernabo et Galeazzo Visconti, sino due giorni da esser per !oro 
terminato. Promisero et s'obligorono esse parti non andar alia Tana per tre anni, 
passato ii qual tempo, ciascuna d'esse parti fosse et esser s'intendesse in quello stato 
et conditione d' an dar alia Tana, com 'era no avanti la guerra et potessero navigar 
sicuramente. Fossero liberati li prigioni. quelli di qua dai mar tra giorni XX et 
gl'oltramarini per due mesi 1473; et fu anco dicchiarito che Genovesi non potessero 
andar con navilij armati ne! Colfo di Venetia in favor over danno d'alcuna persona, 

I . 1474 11•· V . . I ma so amente con mercanhe : et a 1ncontro, enet1arn non potessero con oro 
navilij armati navigar da Porto Pisano sin a Marseglia 1475

; con altri capitoli apposti 
nella pace, la qual fu stipulata in Milano 1476

, com·e sopradetto. Alli otto di detto 
mese, fu publicata la pace tra ii Duce et Dominio Veneto dall'una parte, et ii Comune 
di Genova dall'altra. la quale havesse a durar perpetuamente. Et fo nella publicatione 
dicchiarito che, non essendo la Signoria per mancar ad alcuno delia fede sua et di 
quelle cose che per !oro fosscro state promesse, volevano che la pace non havesse 
fermezza, ne principiasse, se non dalia Festa di San Michiele a dietro; et cio, per 
l'unione che haveano con ii Re d'Aragona, la qual durava sin'a San Michiele, alia 
qual Maesta sino al detto temro promettevano servar integramente quello ch'era 
stato stipulato 1477

. ~ci qual te111po. si dovessero rilasciar li prigioni. per via di 
general contracambio. ,1\pprc,,,,. ii Duce faceva noto a ciascuno com'era etiandio 
fermata et stabilita pace 
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tra lui et Veneto Dominio da una parte, et Ii Magnifici Mattio1478

, Bernabo et 
Galeazzo Visconti Signori di Milano dall"altra. che haveva durar perpetuamente. Alli 
XIJ, fu publicata la pace nel Maggior Consiglio, ne! quale fu all'hora statuito ch'il 
termine delii Savij delia guerra fosse prolongato sino a San Michiel. Ft1 espedita una 
galera all'armata Vencta [sic!]. significandogli la conclusione et publicatione delia 
pace; et l'istesso fecero Genovesi. Poi. a penultimo di Giugno. la pace fu ratificata 
per messer Nicolo di Beltramc Sindico de! Comune di Genova. 

Perche l'officio dclb [>rocuratia delia Chiesa di San Marco grandemente 
pativa. per le molte fornitioni di tcstamcnti e tutorie di pupilii che havea quella 
Procuratia, alle quali cose non polc\ ano attender due Procuratori con quella diligenza 
che si conveniva, desiderando la Signoria 1479 opportunamente provedervi, delibera 
con ii Maggior Consiglio di eleggcre un terzo. con ii salaria, modi, conditioni et 

im oltramarini tra due mesi Ir. I64b I 
1474 I . so amente potessero anda1· con mcrcan11c [p. 164b] 
1475 Marsilia [p. 164b] 
1476 stipulata a Milano [p. 164b I 
1477 . . li . mt1eramente que o era stato capitulato [p. 164b] 
1478 Magnifici Domini Mathio Ip. I6-lb I 
1479 . d ·ct d I s· . f conve111va et, es1 eran o a . 1gnona p. 164b] 
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capitular com'erano messer Marco Loredân et messer Gioanni Dolfin Procuratori di 
quella Procuratia. 

\'landi, la Signoria messer Lorenzo Soranzo et messer Pantalon Barbo alli 
collegati, per avisarli della conclusione et publicatione di detta pace, ricercandoli a 
risponder se voleano esser in essa compresi over altrimenti. Dalli quali, essi Oratori 
hebbero buone parole, senza ferma conclusione. Per osservanza delii Capitoli 
contenuti nella pace, l'una et l'altra parte era tenuta a dar cautione di ducati 
CCCI)))1480

. Si scrisse alli due Oratori appresso la Cesarea Maestâ della pace 
conclusa. Dopo, fu mandata alli Signori Fiorentini messer Marin Soranzo, 
facendogl'intender l'obligo che haveano Venetiani delia fideiussione di ducati 
CCCJ))), pregandoli a voler far detta piezaria a Genovesi; Fiorentini si scusorono et 
ricusorono di far tale fideiussione, pero fu nominato a Genovesi ii Signor di Padova, 
ii quale volentieri promise di far detta piezaria, la qual fu accettata da Genovesi. 
All'hora, fu 1481 mandato al Signor di Padova un Nuncio, a ringratiar I482 Sua 
Signoria dell'amorevole officio fatto per Io Stato Veneto. 

Fii deliberato d'accettar dalia Camera I483 del formento, con ii dono 
consueto d'anno in anno, a quelli che depositavano ii danaro, ducati 1)))1484, delli 
quali ii Dominio si serviva nelli suoi bisogni. 

ll Sindico di Genovesi. venuto per ratificar la pace, dimandava che Venetiani 
non dovessero offender Orcane1485 Turco, ne le sue genti, per haver dato favor a 
Genovesi, al chefu risposto ch'erano contenti, promettendo all'incontro Genovesi di 
non offender alcun Prencipe fidele 1486 che havesse prestato 
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favore al Dominio Veneto in quella guerra. 

Li Perugini, per la liberatione delli prigioni Venetiani, promisero al Comune 
di Genova d'esser fideiussori. alli quali, per ii Maggior Consiglio, tu fatta promessa 
di conservarli che non havrebbero danno, et per un )oro Sindico, mandato a Genova 
per tal'effetto, fu fatta la piezaria; et dopo. alli prigioni Veneti fu concessa la loro 
liberta I487

, essendo stata mandata in Romania una galera per far rilasciar li prigioni 
tenuti in quelle parti, sopra la quale fu mandato Bortolamio Orso Nodaro Ducale per 
tal liberatione. 

Et parimente, la Signoria mando una galera in Romania, Sopracomito 
messer Andrea Zane, per la liberatione delli prigioni Genovesi; et, perche esso 

1480 CM [p. 164b] 
•
1481 da Genovesi et all'hora, fu [p. 165a] 
1482 nuncio per ringratiar [p. 165a] 
1483 accettar alia camera [p. 165a] 
1484 LM [p. 165a] . 
1485 Orcan [p. 165a] 
1486 offender ale un Prencipe [p. 165a] 
1487 concessa la liberta [p. 165a] 
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Sopracomito doveva poi andare in Mar Maggiore, accio potesse1488 nell'inverno piu 
sicuramente navigar in quelli mari, fu deliberato che l'armasse un bucintoro et gli fu 
dat'ordine d'andar in Soldaia, a levar li mercanti Yenetiani ch'erano alia Tana, 
conducendoli a Constantinopoli. 

Fu mandato un Ambasciatore in Avignone1489
• per intender se ii Re 

d' Aragona faceva alcun trattato con Genovesi. A Milano erano Ambasciatori 
messer Lorenzo Soranzo1490 et messer Pantalon Barbo, li quali scrissero alia 
Signoria che li Signori di Milano non volevano accettar li Collegati nella pace, contra 
quello ch'era stato capitulato1491

, che fu di molto dispiacere al Senato; per la qual 
d . VIJ L 1· 1492 I A b . t . 11· s· '1493 y· . cosa, a I ug 10 , e essero m asc1a on a 1 1gnon 1scont1 messer 

Simon Dandolo et messer Nicolo Lion Procurator, per instar appresso quelli Signori 
che li Collegati fossero compresi nella pace. La risposta fu che li Collegati haveano 
dato1494 cagione a loro Signorie di non volergli accettar nella pace et ch'erano 
contenti di star a ragione, se essi Collegati 1495 doveano esser inclusi; come a Venetia 
s'hebbe tal risposta, fu scritto a gl'Ambasciatori che, non 1496 potendo far altro, per 
esser la dimora loro con poco honore delia Republica, dovessero pigliar licenza et 
venir a ripatriare. Dopo, gl'Oratori di Mantova et di Ferrara vennero a Venetia, per 
intender la deliberatione delii Signori di Milano, se voleano includer li confederati 
ne Ila pace, et di cio fecero molta 1497 instanza. G Ii fu risposto che non s' era manca to 
di far ii possibile con li Signori Yisconti, aceia accettassero li confederati, come 
haveano promesso et giurato, ma che essi ricusavano 1498

• non alle~ando alcuna cosa 
che, dai canto delia Republica, fosse 1499 stata tralasciata di far soo tal'inclusione, 
mă che detti Collegati haveano loro 1501 data cagione et che questa era stata la 
risposta che gli Oratori Yeneti haveano havuta ultimamente dalli Signori Yisconti et 
che. 

1488 Maggiore, aceia ch'egli potesse [p. 165a) 
1489 d N . . A . [ 6 ] man ato un unc10 m v1gnon p. I 5a 
1490 Q · raton Messer Lorenzo Soranzo [p. l 6Sa) 
1491 li . I que o era stato cap1tu ato [p. I 6Sa] 
1492 a 7 Luglio [p. 16Sa] 
1493 elessero Oratori alli Signori [p. I 6Sa) 
1494 li confederati havevano dato [p. 16Sa) 
1495 a ragione et si conosca per giustitia se essi collegati [p. 16Sa] 
1496 "'., . 1 · O . h [ 6 ) ,u scntto a g I raton c e non p. I Sa 
1491 ti d. . . I [ 6 ] pace et ecero I c10 mo ta p. I Sa 
1498 ma che essi Signori ricusavano [p. 165a) 
1499 canto delia Ducal Signoria fosse [p. 165a] 
1500 stata pretemessa di far [p. 165a] 
1501 detti confederati havevano loro [p. 16Sa) 
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essendo in cio sta fatto dal 1502 Senato Veneto quanto si doveva, non si poteva dirli 
altro, se non che li Signori loro patroni erano savij et potrebbono proveder a se stessi 
come meglio loro paresse. 

II Signor Francesco da Carrara, alli XX di Luglio, diede aviso alia Signoria 
che, essendogli consta chiaramente ii Signor Giacomino suo cio haver machinato 
contra di se, l'havea punito come meritava ii commesso errore et fattolo 1503 morire. 
Gli fu risposto haver sentito con dispiacere quanto havea commesso suo Cio et che, 
d'ogni suo stabilimento, la Signoria ne sentiva quel contento che si conveniva a 
cordiali amici. II caso, per quanto si ritrova scritto, fu in questo modo. Essendo ii 
Signor Francesco, come Capitano delia lega, sotto Bologna, ii Signor Giacomino suo 
Cio hebbe intelligenza con Zanbon Dotto, familiar et1504 intrinseco del Signor 
Francesco, d'avelenarlo1505

; la qual congiura scoperse Paulo Dotto, facendola 
intender secretamente al Signor Francesco, ii quale dissimulo sin'al' ritomo suo a 
Padova; all'hora, posto ordine, fece ritener ii Signor Giacomino cenando nef Castello 
di. Mon~elice et s~bito man~o a Man~ova Madonna M~~şarita moglie_ de! Signor 
G1acommo et fighuola del S1gnor Guido [da] Gonzaga - , con un fighuolmo d'un 
anno. Fece anco ritener Zambon Dotto; et, negando lui ii trattato, fatto venir Paulo 
Dotto, talmente fu comprobato che convenne confesssarlo1507

; dopo, per la Carte del 
Podestâ, fu condannato a finir la sua vita nelle carceri. 

Eletti furono V Savij 1508
, messer Giacomo Trivisân, messer Steffano 

Belegno, messer Giacomo Bragadino, messer Nicolo Falier da San Aponal et messer 
Pietro Soranzo da San Anzolo, per essaminar et proveder al navigar delie galere, cosi 
armate, come disarmate, et furono poste et mandate al viaggio di Constantinopoli due 
galere, al viaggio di Cypri IIIJ et al viaggio d' Alessandria IIJ. 

Convenendosi alia dignitâ del Dominio Veneto dar conveniente pena a quelli 
che commettono alcuna cosa contra Io Stato et l'honor delia Republica Veneta, per 
terror et essempio de gl'altri cittadini, et essendo, per le cose si havea, in manifesta 
calpa messer Nicolo Pisani et messer Nicolo Querini Boecio Capitani nel 
conflitto1509 dell'armata et genti nostre, le quali non s'haveano pariato [adăugire 
post; aceeaşi mână] come si conveniva per honor del Yeneto Dominio. per 
deliberatione de! Collegio delii Savij, alli V d' Agosto, furono ritenuti et posti nelle 
prigioni da basso, separati, che niuno gli potesse pariare senza licenza delia Signoria. 
Et fu comesso a gl' A vogadori di Comune che dovessero 

1502 in cio stato fatto dai [p. 165a] 
1503 meritava et fattolo [p. 165a] 
1504 Dotto, ii qual era familiare et [p. 165b] 
1505 Francesco di tossicarlo [p. 165b] 
1506 Giacomino, ch'era figliuola de! Signor Guido da Gonzaga [p. 165b] 
1507 che ii convenne confessar [p. I 65b] 
1508 Furono eletti V Savij [p. 165b] 
1509 Boetio Capitani de! conflitto [p. 165b] 
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diligentemente inquirir et essaminar, cosi contra !oro, come contra quelli altri che 
ritrovassero colpevoli d'haver commesso contra l'honor publico, et si procedesse poi 
come conviene alia giustitia. Dopo, alli XIJ di detto mese, fu !oro concesso che 
potessero star ii giorno1510 ne gl'anditi [sic!] da basso, sotto buona custodia, ma che 
non potessero parlar insieme, et quelli che volessero parlar con !oro non Io potessero 
fare senza licenza del Duce et de gl' Avogadori di Comune. Et, benche questo caso di 
detti Pisani et Querini fosse principiato a trattarsi ne] Consiglio de Savij, nondimeno, 
alli XVIJ di detto mese 1511

, fu terminato d'andar al Maggior Consiglio con quello 
che si haveva 1512

; et, alli XX, messer Nicolo Pisani, ii quale fu Capitano dell'armata 
rotta in Porto Longo1513 da gl'inimici, con tanto dishonor del nome Veneto, nel 
Maggior Consiglio fu condannato che fosse privo di tutte Capitanie da mar et da terra 
et che, oltre di cio, pagasse fibre M; ii che rivocar non si potesse, sotto pena di libre 
I) per ciascuno Consigliero, Capo over altri che contrafacessero. Messer Nicolo 
Querini Boetio, posto Capitano di messer Nicolo Pisani delie galere disunite armate a 
ventura et guadagno, fu, nell'istesso giorno, privo1514 per VJ anni di tutti Officij, 
Beneficij et Consigli di Venetia 1515 et non potesse esser mai Capitano da mar, ne da 
terra, et pagar dovesse fibre I), non si potendo rivocar, sotto la pena sopradetta. Et, 
perche alcuni Sopracomiti dell'armata a guadagno venivano accusati d'esser in 
colpa 1516 dell'occorso sinistro, pero, alli XXIIIJ di detto mese, furono ritenuti, per 
deliberatione del Consiglio delii XXV, et posti nelle prigioni inferiori, accio 
gl' Avogadori dovessero inquirir la verita et si facesse quello che ricercava la 
giustitia. Li Sopracomiti erano messer Marin Pisani, messer Vettor Pisani, messer 
Alvise da Molin, messer Gioanni Correr et messer Henrico da Molin. Messer Marin 
Pisani, messer Alvise da Molin furono privati per anni IIIJ di tutti gl'officij et 
beneficij dentro et di fuori et perpetuamente d'esser Capi d'alcun legno armato; 
messer Henrico da Molin fu privato per un'anno d'officij et beneficij et 
perpetuamente d'esser Capo di legno armato; messer Gioanni Correr fu 
perpetuamente privo d'esser Capo d'alcun navilio armato; et messer Vettor Pisani fu 
assolto. 

Scrisse la Signoria al General Giustiniano et Consiglieri' 517 che 
partissero con l'armata 1518 da Zara et andar verso ii Saseno et Capo d'Otranto, 

1510 potessero ii giorno star [p. 165b] 
1511 XVIJ di detto mese d'Agosto [p. 165b] 
1512 Consiglio con quello si haveva [p. 165b] 
1513 armata in Porto Longo [p. 165b] 
1514 fu in quell'istesso giorno [p. 165b] 
1515 consegli di Venetia [p. 165b] 
1516 accusati, che fossero in colpa [p. 165b] 
1517 al Capitano General Giustiniano et Consiglieri [p. 166a] 
1518 che dovessero partir con !'armata [p. 166a] 
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fermandosi1519 in quelle parti, per sicurezza delii navilij et mercanti soggetti al 
Dominio Veneto, non uscendo pero di Colfo; mă bene gli fu imposto che 
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dovessero aspettar le galere di viaggi et quelle accompagnar. La onde, ii Capitano 
General1520 molto si dolse che gli fusse dato tal carico, usando alcune parole di 
qualche puntura. La Signoria hebbe di cio molto a male et gli rispose che tutta la 
Cina ne prendeva universalmente gran meraviglia, essendogli data c~gione di 
ramaricarsi et di lui sopra modo dolersi, considerando quanto ciascun cittadino, ancor 
che di minor conditione, fosse tenuto alia patria, non che esso Capitano, li cui 
precessori et esso havevano ricevuto e tutta via riceveano [sic!] infiniti beneficij et 
honori, tanto che non una vita, ma miile, se piu d'una fiata si potesse morire, l'era 
tenuto d'esponer per la patria sua; mă, perche ]'era cosa la qual toccava Io Stato, li 
commetteva che in ogoi modo el dovesse1521 andar ad accompagnar quelle galere et 
essequir quanto gl'era commesso. 

Messer Giacomo Dolfin, messer Nicolo Nani et messer Maffio Contarini 
furono mandati Proveditori in Schiavonia, per conforto di quelli popoli et per 
proveder alia conservatione et sicurezza di quella Provincia. 

A li i X V J di Settembre, furono mandati al Re d' Aragona messer Gioanni 
Bragadino et messer Nicolo Falier, li quali, giunti alia presenza di Sua Maesta, che si 
ritrovava a Perpignano, gl'esposero che, benche la Signoria, per )'antica 
benevolenza, havesse sempre desiderato l'honor et grandezza di quella come la sua 

. d" 1522 d '"' tt I I t t "' 1523 h d "d propria, non 1meno , opo 1a a a ega, an o pm avea es1 erato et 
desiderava l'augumento dello stato di Sua Maesta, stimando dover ceder, a beneficio 
comune delii Stati, l'uno dell'altro; ma che, con gran dispiacere, convenivano 
commemorar quanto gl'era· occorso, che, per esser stata in Sardegna )'armata Veneta 
questa ultima flata in servitio 1524 di Sua Maestă, sotto fede delia promessa che 
quella fece al General Pisani, di prestar1525 soccorso in ogni caso con la Regia 
armata al Veneto Dominio, erano seguiti rnolti danni a Venetiani, quando l'armata 
Genovese entro net Colfo di Venetia, et dopa etiandio, per esser stata )'armata 
Veneta all'espugnatione dell'Angeria in Sardegna1526, non havendo mai ottenuto 
alcun aiuto da Sua Maesta, anzi non si havea potuto ottener di quelle galere che Sua 
Maesta havea fatte armare delii danari1527 mandati a lei dalia Ducal1528 Signoria, 

1519 Otranto, tratenendosi [p. 166a] 
1520 La onde, eso [sic!] Capitano General [p. 166a] 
1521 commetteva che omnimamente egli dovesse [p. 166a] 
1522 come la propria sua, nondimeno [p. 166a] 
1521 fatta la confederatione, tanto piu [p. 166a] 
im ultima fiata a servitio [p. I 66a] 
1525 fece al Capitano General Pisani di prestar [p. 166a] 
1526 di Langeria in Sardegna [p. 166a] 
1527 armar con li danari [p. 166a] 
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per li quali incommodi et mancamenti, )'armata Veneta havea a Porto Longo patito 
)'ultima ruina. Quanti danni, vituperij et manifesti pericoli siano occorsi allo Stato et 
Republica Veneta, non e dubbio che gia devono esser noti a Sua Maesta et, mentre 
che, in tante angustie, si dovea sperar alcun rimedio over almeno qual= 

p. 209a 
=che conforto' da Sua Maesta, nondimeno, dai giorno che segui1529 ii conflitto et la 
ruina dell'armata Veneta sin a quell'hora, non gl'era stato mandato alcun messo, ne 
pur scritta una soia lettera, per la quale Sua Maesta, in tanta iattura che lei dovea 
stimar propria, si condolesse con qualche essortatione a star di buon animo et 
amorevole offerta 1530 di favore et aiuto, come ragionevolmente far si dovea; onde, 
non solamente la Ducal Signoria, ma ciascuno si dovea meravigliare, la quale, 
ritrovandosi in una estrema conditione, per questi et altri casi adversi li quali 
occorsero in Venetia, per ('ordinata conspiratione contra la Republica, havea voluto, 
con viva voce, ii tutto esporre a Sua Maesta; et, non havendo la Ducal Signoria 
potuto piu' tolerar, senza manifesto pericolo del suo Stato, gl'era necessario1531 a 
far pace con li suoi nimici, tenendo per certo che dalia Sua Maesta, come 
sapientissima 1532 et Christianissima et che non vuole la ruina dello Stato Veneto, 
non si possi haver se non gratissima risposta. Che la Ducal Signoria havea mandati 
molti messi per via di Pisa, li quali, passando per mare, da gl'inimici erano stati 
intercetti; et, considerando che Ia dimora, per tante sue adversita, non poteva esser 
d' ale un suo giovamento, non per volonta, ma per necessita, la Signoria havea 
trattato1533 et con[c]luso [sic!] pace con Genovesi, nella quale, quanto a Iei era stato 
possibile, havea havuto, come si dovea, consideratione et rispetto all'honore di Sua 
Maesta, riservando spetialmente tutto quello ch'il Dominio Veneto per li patti era 
tenuto, percioche non havea voluto che la pace cominciasse, se non passato ii 
termine delia lega 1534

, ii che era stato espressamente dicchiarito; le quali tutte cose si 
facevano sapere a Sua Maesta, come si conveniva all'osservanza et riverenza che le 
havea ii Dominio Veneto. Ma, perche, per cagione dell'armate fatte per quella et altre 
p·er l'unione, la Signoria havea havuto a far molte cose et la sua intentione era di 
vivere con lei com'antichissimo et vero amico, in ogni benevolenza et amore, pero 
essi Oratori erano stati mandati a Sua Maesta, per narrar et consolidar1535 Ie ragioni 
che si haveano a far insieme amicabilmente, si che la benevolenza ch'era tra )'una et 
l'altra parte s'habbi non solo a conservar, ma di bene in meglio accrescer, com'era ii 

1528 mandati a quella dalia Ducal [p. 166a] 
1529 tuna fiata dai tempo che segui [p. 166a] 
1530 animo, con qualche amorevol-e offerta [p. 166b] 
1531 Stato le era sta necessario [p. 166b] 
1532 Sua Maestă., la qual e sapientissima [p. 166b] 
1533 necessită. constretta, la Signoria havea trattato [p. 166b] 
im passato ii termine dell'unione [p. 166b] 
1535 contar et consolidar [p. 166b] 
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desiderio delia Ducal Signoria. II Re, udita con molta attentione l'espositione de 
gl'Oratori Veneti, rispose che vedeva 1536 volentieri gl' Ambasciatori delia Republica· 
Veneta come di suoi carissimi amici; che gl'era spiacciuto intender i loro casi 
adversi, delii quali non havea 

p. 209b 
havuta quella particolar notitia che da Ioro1537 gl'era stata esposta; che non s'havea 
potuto far, per diversi impedimenti, quello che sarebbe1538 stato ii desiderio loro; 
et che gl'era 1539 stato gratissimo intender chele cose delia Republica fussero 1540 in 
quiete; di cio ch'era seguito, non 1541 si potea dir altro, ma ben parergli necessario 
che si vedano i conti et si proveda al suo pagamento, ch'era gran somma di 
danari'542

. Gl'Ambasciatori, havendo di cio commissione con le neccessarie 
instruttioni, s'offersero di far le ragioni et consolidar i conti; et, dopa calculati i conti 
delii danari ch'erano obligati pagar in Avignone a Sua Maesta 1543

, la quale 
pretendeva che fussero ducati 99000, et all'incontro. li danari esborsati dalia Signoria 
et consolidati i conti, confessorono esser debitori, per nome delia Signoria di ducati 
24000 a pagarli per Natale, li quali esborsorono a tal conta fiorini d'oro 1500. 

Furono appresso conposte [sic!] alcune differenze de particolari, et 
spetialmente di Donna Valentina, la qual pretendeva ducati 11 OOO; per questo, fu poi 
mandato Andrea da Olcedo de Cremona nodaro Ducale, ii quale riporto l 'istrumento 
del Re Don Pietro d' Aragona di ducati 7000 per resta. Sua Maesta fece ancora alli 
sopradetti Ambasciatori quietatione et finale remissione di ducati 23000 per resta 
delii sopradetti ducati 990001544

; li quali hebbero patenti Regie a tutti li suoi 
rappresentanti da mar et da terra che dovessero ben trattar et far ogni piacere alli 
navilij di Venetiani et !oro soggetti. 

Perche tutte le terre d'lstria, eccetto Trieste, haveano prestato ii giuramento 
di fedelta et levato Io stendardo di San Marco, la Signoria fece far a quel 
Commune1545 un protesta in forma giuridica et conveniente. Furono mandati in 
Schiavonia Proveditori messer Giacomo Dolfin, messer Dominica Michiel et messer 
Maffio Contarini et cio per li preparamenti 1546 et minaccie che faceva ii Re 
d'Ongaria Lodovico. Hebbero ordine di andar prima a Nona et essaminar quelle cose 

1536 rispose in questa maniera. Ch'egli vedeva [p. 166b] 
1537 notitia, come all'hora da loro [p. 166b] 
1538 impedimenti, quello sarebbe [p. 166b] 
1539 ii loro desiderio; et gli era [p. 166b] 
1540 cose delia Republica Veneta fossero [p. 166b] 
1541 di quello era seguito non [p. 166b] 
1542 ch'era di gran summa di danari [p. 166b] 
1543 Avignon all Maestă sua [p. I 66b] 
1544 ducati XCIX~1, com'e sopra dichiarito [p. 167a] 
1545 fece a quel Comun di Trieste [p. 167a] 
1546 et questo per le preparationi [p. 167a] 
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che haveano bisogno di provisione, cosi di far certa cava, la quale (si come veniva 
affermato) sarebbe di gran sicurezza a quella terra, come di far tutto cio che 
occorresse per assicurar detta terra 1547

. Poi, andorono a Zara, conferendo con 
quel Conte cio che fusse1548 bisogno. Fecero ivi la mostra delie genti a cavallo et da 
piedi, poi andorono a Sebenico, Trau et Spalato, essortando quelli sudditi a 
perseverar nella divotione loro et1549 diedero voce d'esser mandati per cagione delli 
Castelli delia Contessa di Clissa et Scardona, havendo commissione di proveder di 
tutte le cose necessarie per la conservatione di quei luoghi. Alli XXI{ di Settembre, 
furono mandate a Zara IIIJ in= 

. p.210a 
=segne di fanti 1550 et per assoldar et mandar ove fusse bisogno gente da cavallo et da 
piedi ch'erano state ordinate et si ordinerebbero. Per ii Consiglio, furono eletti 
Proveditori messer Nicolo Alberto, messer Marco Dandolo da San Moise et messer 
Fantin da Pesaro, li quali havessero a durar per due mesi. Elessero ancora, per queste 
occorrenze di Schiavonia, stimate importantissime, V Savij, li quali per tutto ii 
seguente mese d'Ottobre fussero obligati venir ogni giorno dopo nona a Palazzo et 
insieme udir et essaminar le lettere et avisi, consultar et proveder1551 et ancora far le 
risposte, ponendo in scrittura ii loro parere, ii quale proponer si dovesse al detto 
Consiglio et, quello finito, al Consiglio di Pregadi, potendo ciascuno di loro metter 
parte; et fosse dato ogni giorno ii Consiglio a loro piacere. Furono eletti messer 
Marco Giustiniano, messer Pietro Memo, messer Paulo Loredano, messer Zaccaria 
Contarini et messer Marin Moresini. Fu scritto a messer Bemardo Giustiniano 
Capitano Generale che dovesse venir in Schiavonia, per sicurezza di quella 
Provincia. Fu mandato messer Giacomo1552 Dolfin al Re di Russia, per haver li 
Castelli di Scardona et Clissa con li loro borghi, potendo prometter libre 100000 di 
piccioli 1553

, over per Clissa libre 60000 et per Scardona libre 40000. 
Tutte queste provisioni erano ordinate per le novita che faceva ii Re 

d'Ongaria in quelle parti, ii quale, com'hebbe inteso l'aversitâ occorse a a [repetare 
în text] Venetiani, et dentro la Citta 1554 per ii tratato di messer Marin Faliero, et di 
fuori per la rotta data da Genovesi all'armata Veneta, Capitano messer Nicolo Pisani, 
per veder la loro ruina, non hebbe rispetto di mancar di fede et romper le tregue 
fermate gia con 1555 l'Illustre Duce Dandolo per anni otto, percioche le genti Ongare 

1547 tutto qucllo occorresse a fine di assicurar Nona [p. 167a] 
1548 conferendo con ii Conte di Zara quello fosse [p. 167a) 
1549 nella !oro divotione et [p. 167a] 
1550 b d' [ a Zara quatro an 1ere p. 167a] 
1551 consultar, proveder [p. 167a] 
1552 La Signoria mando Messer Giacomo [p. 167a] 
1553 picoli [p. 167a] 
1554 Venetiani, et dentro delia Cittâ [p. 167a] 
1555 tregue che furono fermate con [p. 167a] 
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depredavano la Schiavonia et l'Istria. Finalmente1556
, delibero di vemr m Italia 

contra Io Stato Yeneto, spinto (com'e da credere) dalli Signori di Verona et di 
Padova, li quali erano mal contenti dell'unione seguita tra la Signoria et li Signori 
Visconti di Milano. 

Passo di questa vita messer Matteo Yisconte maggior fratello, delia cui 
morte, per condolersi, la Signoria mando a Milano, alli Signori Bernabo et Galeazzo 
Yisconti, messer Marin Venier da San Gioanni Decolato, messer Bellin da Molino et 
messer Pantalon Barbo ii Giovane, li quali partirono ii mese di Novembre. 

La Signoria non cessava di mandar Nuncij e tentar ogni mezo possibile per 
pacificarsi con ii Re d'Ongaria 1557

; et finalmente, nulla giovo, chefu 

p.210b 
dicchiarita per detta Maesta aperta guerra contro Io Stato Veneto; onde, alli Xll!J di 
Maggio MCCCLVJ, per deliberatione del Consiglio di Pregadi, furono mandati in 
Schiavonia tre Proveditori1558

, messer Andrea Zen, messer Marco Polo et messer 
Paulo Loredano ii Giovane, li quali andorono in Schiavonia, dicchiarando a quei 
Rettori la conditione delle cose et i modi tenuti dai Re d'Ungeria, ii quale havea 
licentiati gl'Oratori Veneti, et insieme consultorono circa le fortificationi di quelle 
terre, dandogli animo ch'il Ducal Dominio non gli mancherebbe d'ogni aiuto. 
Mandorono Proveditori in Istria messer Gioanni Mocenigo, messer Nicolo Ciuran et 
messer Christoforo Michiel, con l'istesso ordine che fu dato alli Proveditori di 
Schiavonia. Scrissero appresso al Signor Tolberto da Camino1559 Signor della 
Motta che, facendo ii Re d'Ongaria apparati di guerra per venir a danno dello Stato 
Yeneto, dovesse poner diligenza per la buona custodia di quel luogho 1560

, percioche 
ii passo delie genti Onghare conveniva esser ivi propinquo et da quel luogo, per ii 
sito suo, si potrebbe far gran danni a gl'Ongari. Elessero messer Gioanni Babilonio, 
messer Steffano da Canal et messer Benetto Grioni, per assoldar provisionati. 
ballestrieri da piedi et da cavallo et mandar legnami, arme et altre munitioni et anco 
per solecitar li pagadori1561 all' Annamento et patroni dell' Arsenal ad espedir le 
ordinate provisioni; et finalmente, essi Proveditori erano tenuti a far essequir tutte le 
deliberationi del Senato et del Dominio. Fu, oltre di cio, per l'importanza della 
Motta, ivi mandato messer Maffio Polani et, per custodia di Porto Buffoleto, messer 
Marco Dandolo. Erano Savij del Consiglio messer Marco Giustiniano, messer Paulo 
Loredar [sic!] Procurator, messer Nicolo Lion Procurator, messer Andrea Contarini 
Procurator et messer Pietro Zane. 

1556 Istria. Et finalmente [p. 16 7b] 
1557 pacificarsi con la Maesta d'Ongaria [p. 167b] 
1558 in Schiavonia tre solenni Proveditori [p. 167b] 
1559 Domino Tolberto da Camin [p. 167b] 
1560 custodia di quel suo luoco [p. 167b] 
1561 ancora sollecitar li pagadori [p. 167b] 
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L' Arcivescovo di Candia et quel Regimenta scrissero li molti danni che 
facevano Turchi contra la Christianitâ, massimamente alli luoghi del Dominio 
Veneto. Di cio, fu data notitia al Pontefice, essortando Sua Santitâ a far l'unione 
contra Turchi, la quale rispose esser contenta, ma che li mandassero 
un' Ambasciatore. Onde 1562

, la Signoria mando a Sua Beatitudine messer Marin 
Gradenigo, con la commissione di concluder accordo contra Turchi. 

Fu mandata al Signor di Padova messer Zaccaria Contarini, per alcune 
differenze tra Sua Signoria et quelli da Chioza, per cagione de sali et delii confini, le 
quali furono poi adanate. 

La Signoria fece commissione et sindicato a messer Simon Dandolo et 
messer Bernardo 1563 Giustiniano Procuratori et messer Lodovico Vital, li quali 
fecero la condotta di Don Ulrico di Raifemberg di barbute, cio e huomini d'arme, 60; 
et li fu promcsso 

p. 21 la 
ducati 14 al mese per due cavalli et un roncino et ducati 200 al mese di moneta per la 
provision sua; ii qual promise d'andar contra gli nimici nelle parti d' Istria, Cherso et 
Friuli. Fi:1 ancora condotto Artmano Conte di Wartscain et Arnaldo di Chrichemberg 
et altri capi. al numero di 800 celate overo barbute; per un cavallo da homo d'arme et 
un roncino ducati 9 per ii Contestabile, cio e per la sua persona et un cavallo 
grosso 156

~ con un roncino et un altro buon cavallo grosso per ii bandierale et un 
roncino per ii trombetta ducati 36 al mese. 

A tempo di questo Duce, fu riformato Io stipendia delli soldati a cavallo 
mandati ncl Pasinatico in questo modo: che ciascun huomo d'arme con un sufficiente 
cavallo grosso solo haver dovesse1565 d,,.,: 6 d,,., 12 [sic!] et per ii roncino fossero 
computati1566 d,,.,: 2 d,,., 4 [sic!] di moneta, ch'il Contestabile haver dovesse un 
buon 1567 cavallo grosso et un roncino et per un'altro cavallo grosso de! suo 
bandierale et un roncino 1568 del suo trombetta d,,.,: 34 d,,., 16 [sic!] di moneta al 
mese, et che fussero computate nelle paghe della sua bandiera, in ciascuna delle quali 
dovessero esser 6 caporali oltre ii Contestabile1569

, et ciascuno di !oro era tenuto 
haver le barde. un cimiero. la lancia, la targa 1570

; aggiuntovi molti altri articoli et 
d . . . -•~71 Id . h' 1· con 1t1om appartenentI · a so at1. c erano genera 1. 

1562 gli mandassero una ambasciata. Dopa [p. 167b] 
1563 Dandolo. Messer Bernardo [p. 16 7b] 
156

~ persana et cavallo grosso [p. 168a] 
1565 grosso solo. dovesse hauer [p. 168a] 
156

(> per ii roncino sempre fosse computato [p. 168a] 
1567 Contestabile dovesse haver per un buon et sufficiente [p. 168a] 
1568 bandiera! et per un altro roncin [p. 168a] 
1569 caporali oltra la persona del Contestabile [p. 168a] 
1570 !ancia et la targa [p. 168a] 
1571 conditioni pertinenti [p. 168a] 
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Furono da Grado furtivamente tolti li c_orpi di Santi Hermacora et Fortunato 
et portati in Aquilegia, per la qual cosa la Signoria mando Ambasciatori et fu fatta 

.1512 • h 1.,511 • • 11. t t.1514 d" R ogm mstanza per aver 1 ; s1 venne smo a I pro es 1 1 guerra. estava 
dar al Pontefice ii Dominio Veneto ducati 33000, li quali, nel mese di Maggio, 
furono mandati al Legato delia Marca per li Nobil Homeni messer Lorenzo Soranzo 
et messer Federico Michiel. Questo Legato faceva poner ad ordine l'essercito della 
Chiesa, con animo d'andar contra Francesco di Ordelafi da Forli et contra Gioanni et 
Guglielmo di Manfredi di Faenza, dannati d'heresia et scomunicati. 

Furono mandati in Ungeria, all' Arcivescovo di Strigonia, messer Marco 
Cornaro Kavallier et messer Marino Grimani, li quali ritomorono con segni che gli 
furono dimostrati che tendevano a rottura; onde, parve alla Signoria mandar al Signor 
di Padova messer Orio Pasqualigo et messer Pietro Basegio, li quali andOrono al 
Marchese di Ferrara

157
~, R;~ ad~tta~ le differenze_ eh~ tra q~elle parti vertiv~no; 

essendo anco controvers1a · tra ii S1gnor Cane et ii S1gnor d1 Padova, per cag10ne 
della catena del Covolo, fu mandato un Notaio Ducale, a persuader le parti che 
venissero a compositione. Dopo, conoscendo la Signoria che sarebbe cosa pericolosa 
ch'il Re di 

p. 21 lb 
Ungeria, in questa sua venuta in Italia, ritrovasse li Signori di Verona et di Padova 
fr~ loro_ discord!, ele~se, n~I Consiglio di Preg~di, messer Pamgatio Zo~zi _et mess~r 
G1oanm Mocemgo, h quah andorono da amb1due, facendo · quel m1ghor offic10 
che puotero, per ridurli all'accordo1578 et che, rimettendo le !oro differenze nel 
Dominio Veneto, si troverebbe modo di far quello che fosse d'honor et beneficio 
delle parti. Conclud~ndo eh', essendo 1579 li Signori dalia Scala, di Carrara 1580 et la 
Ducal Signoria in buona intelligenza et unione, non potrebbero esser offesi dai Re 

d'On~aria: con !1"1olt_e vive ragioni in q~est~ prop_osit~: Rif iodurii a tal compositio~e. 
Q_uest1 -~~şron d1most~av_ano des1deno . dl CIO . , ma. allegavano m1lle 
d1fficolta · . per le quah s1 conosceva l'ammo loro molto diverso dalle parole; 

1572 Ambasciatori et noncij et fu fatta tutta quella [p. 168a] 
1573 instantia che immaginar si possi per rihaverli [p. 168a] 
im vennero sino alli protesti [p. 168a] 
1575 andorono poi al Marchese di Ferrara [p. 168a] 
1576 Et, essendo controversia [p. 168a] 
1577 andorono all'uno et all'altro, facendo [p. 168a] 
1578 indurli all'accordo [p. 168a] 
1579 Concludendo et essendo [p. 168a] 
1580 Scala et di Carrara [p. 168a] 
1581 dimostravano di cio gran desiderio [p. 168a] 
1582 allegavano motto difficulta [p. 168a] 
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h d d 1ss1 l'O . h b"d ·t t.1ss4 . pere e, ve en o g raton c e am I ue erano rem en 1 , scnssero al 
Senato, ii quale commesse !oro che venissero a ripatriare. 

Capitano del Colfo era 1585 messer Bertucci Ciun\n, in cui absenza, per 
indispositione delia persona, furono approvati 3 Sopracomiti, messer Gioanni 
Soranzo, messer Triadan Gritti et messer Giacomo Bonhomo, che havessero ad 
essercitar la Capitania. Vedendo la Signoria che ii Re d'Ungeria faceva la guerra 
contra Io Stato Veneto con grandissime forze, percioche le sue genti nella Dalmatia 
assediavano tutte quelle Cittă et scorrevano dannificando l'Istria 1586

, et ch'il Re in 
persona, con potentissimo essercito, veniva nel Friuli, alia ruina di Venetia, elesse 6 
Nobili, uno per sestiero: in San Marco, messer Maffio Contarini Petegazza; in 
Castello, messer Nicoletto Delfino; in San Polo, messer Marin Ferro; in Dorso Duro, 
messer Nicolo Agadi; in Santa Croce, messer Marin Capello; et in Canareggio, 
messer Marco Contarini. Questi, insieme con li Capi di Sestier eletti per ii Consiglio 
di X, fecero elettione di 600 ballestrieri, li quali furono mandati in Triviso e 
Trivisana con 6 Nobili, per custodia dello Stato Veneto. Nell'istesso tempo, 
furono 1587 armati a Chioza V ganzaruoli, 3 a Murano, 3 a Torcello et uno al Lito, li 
quali erano deputati alia custodia di fiumi, per impedir le vittovaglie, romper li ponti 
et dannegiar gli nimici che transcorrevano et depredavano ii paese, facendo infiniti 
danni . .Oiedero opera gli Rettori di Trivisana di far proclamar che ciascuno dovesse 
ridur le robbe et beni suoi nelle fortezze, potendo poi quelli estraher senza datio et 
similmente, volendole1588 condur a Venetia, gli fosse concesso cavarle senza datio. 
Mandorono a Noa) messer Gioanni Sanudo, con ordine di riparar et fortificar quel 
Castello. Al Podestă di Mestre, fu commesso di ruinar ii campanile et poner fuoco 
nel 

p. 212a 
borgo, accio gl'inimici non potessero accamparsi; et insieme, fu concesso a 
gl'usurai1589 di Mestre che potessero venir ad habitar in Venetia et condur li pegni, si 
come altre fiate era stato fatto. 

Et, perche si convenivano far l'espeditioni con prestezza, anzi di1590 

momento in momento, pero fu statuito ch'il Consiglio di Pregadi si congregasse ogni 

158' 0 parole, per la qual cosa, vedendo [p. 168a] 
1584 che l'uno / et l'altro era renitente [pp. 168a-168b] 
1585 Era Capitano di Colfo [p. I 68b] 
1586 correvano et dannificavano I' Istria [p. 168b] 
1587 . Nel medestmo tempo, furono [p. 168b] 
1588 et medesimamente, volendole (p. 168b] 
1589 usurari [p. 168b] 
1590 con ce Ieri ta, anzi di [p. I 68b] 
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giorno dopo nona all'hora statuita delia campana, eccetto le feste 1591 solenni et nelli 
giorni di Mercordi et Venerdi, si riducesse la mattina 1592 

Alli XV di Giugno, furono eletti 3 Proveditori, messer Marco Giustiniano ii 
Grande, messer Paulo Loredano Procurator et messer Gioanni Dolfin Procurator, li 
quali dovessero continuamente star în Triviso et ogni giorno ridursi insieme con 
messer Pietro Trivisano podestâ. et messer Fantin Moresini Capitano, li quali V1593 

havessero ogni libertâ. di proveder et disponer le cose delia guerra; e tutto cio che 
facessero per la maggior parte di loro, fosse cosi valido, come se fosse statuito per ii 
Consiglio di Pregadi, et gli fu data liberta di spender per ciascuno ducati 3 al giorno. 

Essendo riferto al Duce1594 et Senato Veneto come ii Magnifico messer 
Francesco da Savorgnano, ii qual'era Marchese in Istria 1595

, grandemente amava la 
Republica Veneta et desiderava l'honor di quella, parve alia Signoria dar ordine alli 
Proveditori d'Istria che mandassero1596 Thoma loro Secretario al Savorgnano et 
fargli instanza che gli piacesse dar notitia al Veneto Senato et Rettori suoi delie nove 
che gli veniano a notitia, cosi del Re d'Ongharia et genti sue, come d'altre parti, 
accio si possi far provisione, per honor dello Stato Veneto, quale dovea stimar 
proprio et esser certo ch'il Dominio Veneto1597 sarebbe ogni giomo tanto piu pronto 
a gl'honori et commodi' suoi. II Savorgnano rispose esser contento1598 di far tale 
officio et appresso espor Io Stato1599 et persona suo per servitio delia Republica 
Veneta. 

Furono eletti messer Fantin da Pesaro et messer Maffio Contarini 
Proveditori, per assoldar et espedir provisionati et ballestrieri, perche gl'altri 
Proveditori non poteano supplire et la guerra che si faceva dalle1600 genti Ongare et 
adherenti era aspra et crudele1601 e, tra gl'altri, ~uelli da Pordenon faceano gran 
danni nelli territorij di Conegliano et Seravalle160 

. 

Alli 22 Giugno, fu posto un imprestito d'una per C. II seguente giorno, 
furono 1603 eletti altri V Savij, con l'auttorita che haveano1604 li primi eletti, li quali 

1591 eccetto nelle feste [p. 168b] 
1591 ridur si dovesse la matina [p. 168b] 
1593 Fantin Moresini Capitano, et loro tre [sic!], lt quali cinque [p. 168b] 
1594 Essendo stato riferto al Duce [p. 168b] 
1595 era Marchese d'Istria [p. 168b] 
1596 Istria che dovessero mandare [p. 168b] 
1597 certo ch'il Veneto Dominio [p. 168b] 
1598 risposse esser motto/ contento [pp. l 68b-l 69a] 
1599 et appresso, occorrendo, esporre Io Stato [p. 169a] 
1600 guerra si faceva dalie [p. 169a] 
1601 adherenti suoi aspra et crudelmente [p. 169a] 
1602 danni sopra quel di Conegliano et di Seravalle [p. 169a] 
1603 II giomo seguente, furono [p. 169a] 
160

~ con quella liberta che havevano [p. 169a] 
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consigliassero separatamente, et cosi questi, come quelli, dovessero venir ogni giorno 
a Palazzo. Rimasem messer Marco 

p.212b 
Cornaro Kavallier, messer Gioanni Contarini ii Grande, messer Simon Dandolo, 
messer Bernardo Giustiniano Procurator et messer Lisio Vital. 

Fu scritto alli Proveditori in Schiavonia, alli quali furono da novo mandati C 
cavalli, che dannificassero con ogoi poter loro1605 gl'inimici, non facendo pace in 
modo alcuno1606 senza mandato Ducale, ma che potessero far tregue solamente. Et, 
perche alcuni Capitani di Schiavi erano venuti a Venetia ad offerirsi di far 
grand'imprese contra ii Re d'Ongaria, pero elessero messer Luca Lion et messer 
Maffio Zane, li quali udirono li detti Capitani et gli spedirono, con deliberatione del 
Senato, votivamente. 

A ultimo di Giugno, si diede principio al Consiglio di XXV, del quale 
furono eletti Capi messer Marco Cornaro Kavallier, messer Simon Dandolo et messer 
Bernardo Giustiniano Procurator; Essecutori, messer Gioanni Mocenigo et messer 
Andrea Badoaro. Et per ii Duce, Consiglieri, Capi di XL et Capi de! detto Consiglio, 
furono eletti messer Anzoletto Bragadino, messer Fantin da Pesaro et messer Ducio 
Loredân coadiutori delii essecutori, li quali havessero a procurare et solecitare 
l'essecutione delie cose commesse dai Dominio et da gl'essecutori ordinate. 

Accettorono allo stipendio delia Signoria un Nobile delia Bassa Alema~na 
con 16 insegne1607 et un'altro Nobile da Imola, ch'era a Ferrara, con 4 bandiere 608

• 

Et fu dat'ordine ad alcune insegne, ch'erano in Padova 1609 che, fatta .la mostra, 
andassero a Castel Franco1610

, per impedir che le vittovaglie non fussero condotte 
all'essercito del Re d'Ongaria, ii qual tuttavia si spingeva avanti. Essendo fama ch'in 
Noal si faceva un trattato, per sicurar quel luogo, fu mandata messer Andrea 
Contarini da Santi Apostoli. Era Capitano di Musestre messer Pietro Venier, ii quale 
riceveva li ganzaruole et con quelli andava a Triviso, ritornando alia sua custodia di 
detta torre, com'era 1611 bisogno, percioche correvano di continuo gl'inimici per ii 
territorio Trivisano. 

II Senato Veneto, per certificarsi dell'animo de! Signor di Padova, de! quale 
molto si dubitava, a di primo Luglio1612 li mando messer Lodovico Vital, ii quale gli 
espose che la Signoria di Venetia era sempre stata in amor et benevolenza con [Sua] 

1605 dovessero, con ogni pote'r loro, dannificar [p. 169a] 
1606 pace per modo alcuno [p. 169a] 
1607 Alemagna, con XVJ bandiere [p. 169a] 
1608 con 4 bandiere [VEZI SUPRA!] [p. I 69a] 
1609 alcune bandiere, le quali erano a Padova [p. I 69a] 
1610 dovessero andar a Castel Franco [p. 169a] 
1611 custodia delia torre di Musestre, si come era [p. 169a] 
1612 a primo Luglio [p. 169a] 
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S. . 1613 h' d . . ·t· d'" t I 1614 1· S . 1 1gnona et c . essen o ms1eme 001 1 et 1s esso vo ere , 1 tat1 oro 
sarebbero piu sicuri; et che, per cio, ii Re d'Ongaria s'affaticava di separarlo 
dall'unione del Dominio Veneto, ma che non era da dubitare, essendo Signor 
prudente, che non perseverasse1615 nella benevolenza di Venetiani, la quale gli 
sarebbe mol to piu a proposito di qual si voglia nova amicitia 1616. II Signor di 
Padova gli rispose che 

p. 213a 
l'animo suo era di continuar nella benevolenza con ii Duce et Senato Veneto, ii quale 
havea potuto vedere s'in alcuna cosa egli havesse mancato 1617 overo mancasse de) 
debita suo; non poteva per cio negare che la venuta del Re d'Ongaria con 

. . . I' . . . 161s potent1ss1mo esserc1to non tenesse ammo suo m gran timore, gur sperava non 
mancar a se stesso et far quello che se gli conveniva. II Vitale 16 gli fece instanza a 
dicchiarirli l'intentione et volontă sua, s'era conforme con quella del Dominio 
Veneto et una cosa istessa per la mutua difesa. II Signor di Carrara rispose che1620

• 

per un suo Nuncio, ii quale subita manderebbe a Venetia, gli farebbe intender a 
· 1621 I' . t . 11· 4 d" L 1· 1622 d' V . G. p1eno ammo suo; e cosi, a 1 1 ug 10 , man o a enetta messer iacomo 

Santa Croce, ii quale, dopo le generali parole, fece alcune dimande, per nome del 
Signor suo, molto grandi et meno che honeste. Ricercava primieramente che la 
Signoria facesse M huomini d'arme che chiamano barbuti, li quali sarebbono MD 
paghe, et MM pedoni, Rer la maggior parte ballestrieri; et che la facesse anco 
maggior, se ii bisogno 623 ricercasse; in oltre, richiedeva che la facesse ogoi 
possibile per haver uniti1624 seco ii Signor Cane Grande dalia Scala et ii Marchese 
da Este, accio si potesse meglio resister a gl'inimici, offerendo ii Signor suo far dai 
suo canto1625 quanto fosse necessario et ordinasse la Signoria a tal'effetto et almeno, 
lei dovesse oprar che quelli Signori stiano nelli loro termini et neutrali. Appresso, ii 
Signor suo faceva intender alia Signoria che )'entrate sue erano mancate et, entrato 
nella guerra, piu mancherebbero, si che non potrebbe1626 sodisfar al pagamento 

1613 benevolenza con Sua Signoria congiunta et [p. 169a] 
1614 uniti et d'uno stesso volere [p. 169a] 
1615 prudente, chela non debba perseverar [p. 169a] 
1616 di alcun 'altra nova amicitia [p. 169b] 
1617 gli havesse mancato [p. 169b] 
1618 in grande timore occupato, pur [p. 169b] 
1619 si conveniva. Messer Lodovico Vital [p. 169b] 
162° Carrara, gli rispose che [p. 169b] 
1621 farebbe a pieno [p. 169b] 
1622 et alli 4 di Luglio [p. 169b] 
1623 facesse ancora maggior numero, se la necessită [p. 169b] 
1624 et, oltre di cio, ricercava che la usasse diligentia, per haver uniti [p. 169b] 
1625 Offerendosi ii Signor suo far dai canto suo [p. 169b] 
1626 si che egli non potrebbe [p. 169b] 
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delie genti cheli co[n]venirebbe1627 [sic!] tenere, tanto meno bisognando haverne 
maggior numero di stipendiati 1628

, com'occorrerebbe; et, per cio, non havendo 
rispetto a gl'inestimabili danni et ruine che li converrebbero seguire, ma, solamente 
desiderando compiacer alia Signoria, gl'era necessario dicchiarir ii bisogno suo. 
qual'era d'esser sovenuto di ducati 8000 al mese per 8 over 10 mesi per le sue 
condotte, le quali duravano sin'a quel tempo, et ancora piu oltre, sino che la guerra 
continuasse; li quali denari volea tutti spender în stipendiati; et ancora, gli parea 
conveniente che, se gli vicini potentati 1629 overo alcuno di loro gli movesse 

1630 I s· . . I ~ d . I I ~ guerra . a 1gnona, m ta caso. 1osse tenuta a aiutar o con tutte e sue 1orze, fier 
conservatione dello Stato di Padova; et, se quelli che gli movessero guerra 631 

havessero alcuna sorte di beni în Venetia. gli fosse ii tutto assegnato, si per ristorar li 
danni. come accio si potesse meglio a !oro resistere. Et dimandava 

p. 213b 
h. t· , tt I 1632 ancora c una parte non potesse ar pace over tregue, ne tra ar cosa a cuna , ne 

ricever lettere over ambasciate senza l'altra; et fu da lui finalmente ricordato ch'il 
Dominio Yeneto havesse rispetto che !'entrate del Signor suo non patiscano. Posta la 
proposta in consulto di messer Giacomo Santa Croce Orator del Signor di Padova, fu 
tenninato per ii Senato di risponder al predetto Orator et scriver a messer Lodovico 
Vital, commettendogli a risponder al Signor di Padova ch'il Duce et Dominio Veneto 
havea gratamente udito ii suo Oratore, et quanto a gli huomini d'arme, ch'erano 
pronti a metter ad ordine, oltre quelli ch'erano în Triviso, sino M huomini d'arme et 
M pedoni, per difesa delii Stati comuni, sino ch'il Re d'Ongaria si ritrovasse con 
l'essercito in questi luoghi, et che non si mancherebbe1633 di procurar con li Signori 
di Verona et di Ferrara quanto Sua Signoria ricordava, et quanto al denaro che 
sarebbe peso insopportabile alla condition sua per le ragioni ch'erano manifeste. 
Quanto che gli fossero consignati li beni1634 che havessero in Venetia li circonvicini 
che offendessero Sua Signoria, non sarebbe ne honesto, ne conveniente, ne si 
potrebbe assentir per modo alcuno, attese le promesse fatte et ordini delia Citta. 
Sarebbero ben contenii di non far pace, ne tregua con ii Re d'Ongaria senza ii Signor 
di Padova. ii quale fosse obligato a far l'istesso; et ch'il Dominio Veneto si 
ristringerebbe di far ogoi possibile per beneficio1635 di quel Signore et dell'entrate 

1627 genti chel convenisse [p. 169b] 
1628 tenere, non che, bisognando, haverne maggior numero di stipendiati [p. 169b] 
1629 che, se per li circonvicini potentati [p. 169b] 
1630 over per alcuno di loro, gli fosse mossa guerra [p. I 69b] 
1631 quelli gli movessero guerra [p. 169b] 
1632 ne trattar a leu na cosa [p. 169b] 
1633 luochi et non si mancherebbe [p. 169b] 
1634 gli fosse consignato li beni [sic!] [p. 169b] 
1635 a far tutto quello gli fosse possibile per beneficio [p. 169b] 
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et Stato suo1616
. Concludendogli, che la risposta fattagli, per nome delia Republica, 

. I . h ~ d ·1 s· , d t637 • era rag,onevo e et conveniente; et c e, ,acen o I ignor quanto e sopra etto , s1 
conserverebbe Io Stato d'ambidue1638

. Et fu commesso a messer Lodovico Vital 
che, assentendo ii Signor di Padova a quant'e sopradetto, fosse in buon hora, et, 
quando altrimenti, egli sottrahesse l'intimo 1639 dell'animo et volontâ sua et riscriver, 
aspettando risposta. Dopo, vedendo esso Ambasciatore che gl'erano 1640 date 
parole, spedite prima alcune insegne di genti1641 da cavallo et da piedi, per 
commissione delia Signoria, venne a ripatriare. 

La Signoria tolse a suo stipendio ii Signor Tolberto da Camino con L cavalli 
et fece assoldar 11IJ bandiere di fanti, due delie quali furono mandate alia Motta et 
due in Asolo. Mando appresso LX ballestrieri, per custodia de gli luoghi di Conti di 
Coll'alto; mâ. essendo gl'Ongari in Jrosso numero, passati la Piave per depredar ii 
paese, non puotero andar oltre1 2 ii fiume et convenero ritirarsi in Triviso. 
All'hora, li Proveditori di Triviso scrissero alli Conti, essortandoli a perseverar nella 
fede et che, volendo li denari per far li ballestrieri, subito sarebbono 

p. 214a 
mandati. Et, perche ii Capitano, ii qual'era nella torre di Musestre per li Conti, non 
havea voluto accettar in essa messer Pietro Veniero con alcuni ballestrieri, fu scritto 
ad'essi Conti che dovessero dar ordine al Capitano loro ch'accettasse1643 le genti 
Venete, accio che quella torre fosse custodita et conservata, per honor dello Stato 
V b fi . d" S s· . 1644 eneto et ene 1c10 1 ue 1gnone . 

Le genti Ongare, con molti delia Patria del Friuli et altri nimici, occupavano 
la campagna sin'alle basse et sopra ii lito; per cio. fu eletto messer Luca Duodo Capo 
di ganzaruoli et scritto alli Rettori di Murano. Torcello et del Lito che facessero 
armar qualche numero di barche, le quali di giorno et di notte custodissero le 
b h l6°45 "d , t 1646 · V .. , I d" 11647 · oe e et pass1 ove s1 po esse vemr a enetia, acc10 a cuno I ma ammo 
non s'esponesse a venir et offender le terre et genii Venete. 

Fu mandato a Mestre, nell'istesso giorno, per conforto di quei Rettori et 
rniglior custodia. messer Andrea Gritti, con titolo di coadiutor in Mestre; fu anco 

16
~

6 entrate et suo Stato [p. 169b] 
1637 facendo ii Signor suo quanto e sopradetto [p. 169b] 
1638 Io Stato dell'uno et dell'altro [p. 169b] 
1639 egli dovesse sottraher I 'intimo [p. I 69b] 
1640 vedendo esso Oratore che gli erano [p. 169b] 
1641 alcune bandiere di genti [p. 169b] 
1642 paese, non puotero proceder oltre [p. 169b] 
16

-1
3 ordine al !oro Capitano di accettar [p. 170a] 

16
-1-1 beneficia di Sue Signorie [p. 170a] 

1645 fossero tenute di giorno et di notte per custodia delie boche [p. 170a] 
1646 passi per dove si potesse [p. 170a] 
1647 a Venetia, accioche qualch'una di mal [p. 170a] 
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proclamato in Venetia che ciascuno potesse armar et andar con barche a prender le 
. 1· h d'I . 1648 . d I F . 1· v1ttovag 1e c e stna vemano con otte ne nu 1. 

II Podestă di Seravale fece intender alia Signoria ch'il Vescovo di Ceneda 
facea ii debito suo di conservar li luoghi suoi, per honor delia sua Chiesa I649

, onde 
I. fi' ·tt I d d 1650 t I ·t 1651 t h d S s· . 1 u scn o, o an o a suo propos1 o e preg an o ua 1gnona a 

. 1652 I d·~ h i&s1 „ 1· . . 1· 1· I contmuar · a 11esa, come aveano · 1atto I suo1 precesson, 1 9ua 1, sotto a 
protettione del Dominio Veneto, haveano a se stessi accresciuto 654 

honor et 
beneficio. Et si diede ordine al Podesta sudetto I655 che, attendendo prima alia 
sicurezza di quella terra a lui commessa, dovesse sovenir ii Vescovo di Ceneda. 

d I. I t· d . I h-1656 occorren o I a cuna cosa per conserva 1one e suo1 uog 1 . 
Si scrisse alli Rettori I657 di Treviso, Castel Franco. Noal et Uderzo che. 

havendo ii Signor di Padova ricusato di far lega contra ii Re d'Ongaria et vedendo 
l'animo di quel Signore piu' tosto înclinato alia Regia Maestă, dovessero star 
vigilanti et haver buona custodia, accio non si conducessero vini et vittovaglie da 
Padova nell'essercito I658 de gl'Ongari. fLI scritto anco al Podesta di Chioza 1659 

h d ·1· t 1660 t d" h ~ d tt· .. 1661 . 1· c e ponesse 1 1gen e cus o 1a c e non 1ossero con o I vm1 et v1ttovag 1e 
. P d . . 1662 D li 1· h.b. . . 1663 d I d . ·1 m a ova et suo terntono . e e qua I pro 1 1taom non foco o en os1 1 
Signor di Padova, gli fu risposto che non erano fatte per lui 16 4. ma per l'essercito 
Ongaro. 

II Patriarcha d' Aquilegia et Conte di Pisino prestavano favore, senza 
cagione alcuna I665

, al Re d'Ongaria et erano fatti nimici dello Stato Veneto; pero. fu 
scritto non solo alli Rettori delia Marca Trivisana, mă d' Istria et Schiavonia, 

1648 vittovaglie che dalie parti d'Istria [p. 170a] 
1649 honor delia Chiesa sua [p. 170a] 
1650 onde, fu scritto a Sua Signoria, lodando [p. 170a] 
1651 tal lodevole proposito suo [p. 170a] 
1651 . - et pregandola a contmuar [p. 170a] 
1653 difesa de suoi luochi, come haveano [p. 170a] 
1654 D . . V . [ 1 O ] omm10 eneto era accresc1uto p. 7 a 
1655 et all'hora, si diede ordine al Podesta di Seravalle [p. DOb] 
1656 conservatione de i luochi suoi [p. 170b] 
1657 Scrisse la Signoria alli Rettori [p. 170b] 
1658 custodia chele vittovaglie del Padovano non fossero portate all'essercito [p. 170b] 
1659 scritto appresso al Podesta di Chioza [p. 170b] 
1660 che dovesse poner diligente [p. I 70b] 
1661 custodia, aceia non si conducessero vini [p. 170b] 
1662 Padova et territorio Padovano [p. 170b] 
1663 devedi non poco [p. 170b] 
1664 che tali devedi non erano stati fatti per lui [p. I 70b] 
1665 .c • 1avore, senza ale una cag1one [p. 170b] 
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p.214b 
accio gl'havessero per inimici et con ogni loro poter gl'offendessero, havendo 
sempre ii primo loro oggetto et pensiero alia buona custodia et difesa de luoghi a 
loro I666 commessi. 

Li Conti di Coll'alto haveano mandato a prestar obidienza al Re d'Ongaria, 
le cui genti tuttavia passavano la Piave; onde, ii Conte Rambaldo mando a Venetia, 
per haver salvocondotto di venir a Torcello, che egli fu 1667 concesso et [fu] mandato 
ivi ii Cancellier1668 grande, con ii quale ii Conte Rambaldo fece 1669 le sue scuse. 
affermando esser fidelissimo servitore del Dominio Veneto. 

II Re d'Ongaria approssimandosi con l'essercito a Conegliano, quelli del 
borgo si diedero a Sua Maesta 1670

, la quale hebbe anco la terra, che fu di grave 
molestia alia Signoria, pero, alli XV Luglio, fece ritener et poner nelle carcere 
inferiori messer Zaccaria Contarini, ii qual era ivi Podesta, et, per imputatione 
d'haversi dato con 1671 la terra a gl'inimici, fu privato de gl'officij et beneficij 
dentro1672 et di fuori per anni V, eccetto li Consigli, et condennato a pagar ducati 
CC, non si potendo rivocar tal condennatione I673

, sotto pena di ducati M. Fu anco 
. ritenuto messer Fantin Dandolo fu figliuolo del Duce, ii qual'era Proveditor in quel 
luogo et, dopo posto al Consiglio di proceder per condennarlo, non s'ottenne, 
percioche 202 furono I674 di proceder, 252 di non, et 37 non sinceri. 

Messer Luca Duodo Capitano delii ganzaruoli, pervenuto alla 1675 torre di 
Livenza, insieme con gl'altri ganzaruoli, faceva scorta alle vittovaglie et munitioni 
che di continuo si mandavano alia Motta, come luogo idoneo et importantissimo per 
romper la strada a gl'inimici et dannificarli; et havea ordine di star attento che, 
occorrendo qualche sinistro alia Motta, si conducesse con !'armata alia Torre1676

. 

Appresso a lui fu mandato Messer Anzoletto 1677 Soranzo, ii quale continuamente 
andava con li ganzaruoli dalia torre di Piave sin'a Caorle, entrando nelle boche di 
fiumi. Gl'inimici haveano traversato la Livenza con una catena, si che con molta 
difficolta si poteva soccorrer la Motta, circondata da essi; onde, messer Tolberto da 
Camino et Maffio1678 Bollani scrissero alia Signoria che da gl'inimici erano in 

1666 di fesa di quei luoghi a loro [p. 170b] 
1667 Torcello, ii quale gli fu concesso [p. 170b] 
1668 mandato in quel luoco ii Cancellier [p. 170b] 
1669 col'quale ii detto Conte fece [p. 170b] 
1670 borgo si diedero ~ Sua Maestâ [p. 170b] 
1671 imputatione che l'si havesse dato insieme con [p. 170b] 
1672 officij, dentro [p. 170b] 
1673 condanna [p. 170b] 
1674 CCIJ voti furono [p. 170b] 
1675 ganzaruoli, contre ganzaruoli, pervenuto alia [p. 170b] 
1676 riducesse con I 'armata alia torre [p. 170b] 
1677 Appresso Messer Luca Duodo fu mandato Messer Anzoletto [p. 170b] 
1678 Camino et Messer Maffio [p. 170b] 
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d . d t· . h" "'679 h t h . mo o circon a I e rine ms1 c e non po eano aver soccorso et convemano 
ritrovarsi in manifesto pericolo, pero loro pareva che meglio sarebbe far qualche 
accordo con gl'inimici, restando messer Tolberto nella Motta, com'era. Oli fu 
risposto che tal compositione non potrebbe seguire senza disfavore dello Stato 
Veneto et sinistro d'esso messer Tolberto et si essortava a 

p. 215a 
conservarsi et dimostrar in quel punto Ia constanza et virtu loro, che li farebbe degni 
delia gratia Ducale. Et fu scritto a messer Anzoletto 1680 Trivisan che ponesse 
diligenza per rimover la catena posta da gl'inimici nella Livenza, dando soccorso alla 
Motta con sicurtâ sua. Li Proveditori Duodo et Soranzo fecero condur fuori delie 
[adăugire post; aceeaşi mână] fiumare tutti li burchi che puotero et quelli che non si 
potevano condurre gli facevano abbrusciare. Furono fatti bandi in Grado 1681

, 

Caorle, Torcello, Lito et Murano1682 che quelli che havessero burchi nella Livenza, 
Tagliamento, Sil et altri fiumi overo nelle foci et boche di quelli dovessero farli 
condur in luogo sicuro1683

, altrimenti sarebbono abbrusciati, oltre la pena data 
alli 1684 

contrafacenti. 
Alli 7 di Luglio, venne aviso da Constantinopoli che messer Andrea Venier 

giâ mandato Ambasciator1685 all'Imperator di Tartari et al Signor Zanibech 
[adăugire post, pe margine; aceeaşi mână] Ramadan non 1686 havea potuto ottener ii 
luogo di Soldaia, ma che ben gl'era stato concesso ii luogo di Provati; pero, fu 
dat'ordine al Capitano delie galere di Romania che, tolto prima buona informatione 
da messer Gioanni Gradenigo Ambasciator in Constantinopoli, dovesse andar al1687 

Provati. 
II Re d'Ongaria, ottenuto 1688 Conegliano, con l'essercito d'Ongari, 

Tedeschi, Comani, Tartari et altre genti Infideli, passo la Piave con cavalli 
CCCI))) 1689

, de quali gl'alloggiamenti occupavano sin'a Triviso; et, benche ii Signor 
di Padova fusse amico di Sua Maestâ, nondimeno le genti di quella alle fiate 
passavano ii Muson et faceano correrie nel Padovano, ove non s'astenevano1690 di 

1679 erano circondati et tal mente rinchiusi [p. 170b] 
1680 Et all'hora, fu scritto a Messer Anzoletto [p. 171a] 
1681 ban di in Murano, Grad o [p. 171 a] 
1682 et Lito [p. 171 a] 
1683 condur in sicuro [p. 171 a] 
1684 oltre la pena che si darebbe alli [p. 171 a] 
1685 Venier, ii quale gia era stato mandato [p. 171a] 
1686 Imperator di Tartari Zanibech et al Signor Ramada [LACUNĂ ÎN TEXT!] 
non [p. 171a] 
1687 Constantinopoli andasse al [p. 171 a] 
1688 Re d'Ongaria, dopo ottenuto [p. 171a] 
1689 c\,1 [p. 171a] 
1690 Padovano, nel qual territorio non si astenevano [p. 171 a] 
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cosi crudelmente amazzar et por fuoco nelle case, come facevano alli sudditi del 
V D . . 1691 .1 h . d" 1692 .1 I S eneto ommm , per I c e a c1ascuno era I gran terror t nome oro. ua 
Maesta era accampata a Triviso e tentava, per ogoi mezo possibile, d'ottener1693 

quella Citta; ma, dalle genti Venete valorosamente era difesa, ne mancavano li 
Proveditori et Capitani Veneti di porvl ogni diligenza et solecitudine per la 
conservatione sue [sic!]. Le genti Ongare correvano alle basse et procacciavano 
d'invader et dannificar quasi in ogoi luogo1694

. Et avenga che fossero state fatte le 
debit~ provisioni dalli _sopr~detti Capitani di legni a_rmati _et posti pres!dµ

69
~11i passi; 

nond1rneno, per magg1or s1curezza, furono mandat1, a d1 XXJ Lugho ·, messer 
Nicolo Giustiniano da San Pantalon et messer Pietro Soranzo da San Angelo con un 
ingegniero. per tutte le marine, terre et luoghi sudditi del Veneto Dominio1696 sin a 
Grado, per essaminar et proveder a quello che fusse bisogno per sicurezza della Citta 
di Yenetia. Nel detto giorno, furono esborsati a Maestro Bon Amise Marangon da 
Ferrara ducati M d'oro, per irnprestito, ii 

p.215b 
quale s'obligava far 4 malini sopra sandoli, da mettersi oei Canale1697 

di Castello, 
et prometteva restituir tal danari1 698 a ducati 150 all'anno. 

Alla custodia della torre di Livenza fu mandata un Capitano con 6 
ballestrieri et a Caorle di continuo dimorava 1699 un Capitano di ganzaruoli, per 
custodia di quel luogo, ii quale fece chiuder la palata 1700 

che va a Porto Gruaro, di 
d h rnlt . . I . . I b h d 1102 mo o c e non v1 st poteva entrar, sa vo con una p1cc10 a arc a a tragetto . 

Si diede perpetuo bando a ciascuno, cosi Veneto, come forastiero, ch'abbandonasse 
la sua custodia senza licenza et fu scritto al podesta' di Seravale che facesse l'istesso, 
ii quale s'era preservato da gl'Onghari et manteneva quella terra a divotione del 
Yeneto Dominio. 

Un Capitano Borgo~none s'offerse di servir con XV insegne di cavalli1703 et 
condutto uno Pinamonte17 ~ con ducati 50 al mese, ii qual'era tenuto a servir con 4 
cavalli grossi et due roncini. 

1691 alli sudditi del Dorninio Yeneto [p. 171a] 
1692 a ciascuno era in gran timor [p .. 171 a] 
1693 tentava ogni mezo pote per ottener [p. 171 a] 
1694 dannificar quasi ogni luoco [p. 171 a] 
1695 a XXJ Luglio [p. 171 a] 
1696 marine et luochi soggetti al Yeneto Dominio [p. 171 a] 
1697 sandali, dovendoli metter in Canal [p. 171 a] 
1698 si obligava a restituir questi danari [p. 171 a] 
1699 Caorla dimorava di continuo [p. 171a] 
1700 serrar la palata [p. 171 a] 
1701 Porto Gruaro, di maniera che [p. 171a] 
1702 barca picciola da traghetto [p. 171 a] 
1703 XV bandiere di cavalli [p. 171 b] 
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Li Signori di Mantova mandorono un loro Nuncio a Yenetia, per condolersi 
delii danni che faceano Ongari alio Stato Yeneto, et s'offersero d'esponer ogni poter 
loro a beneficio delia Ducal Signoria, havendo dat'ordine al'loro Oratore mandato al 
Re d'Ongaria a far quel buon officio per la pace che gli fosse possibile. Fu risposto 
che la D_ucal Signoria havea 

17
~~elia fed~ in ]oro_ ch'!n se stessa; ~t, ci_rc~ 

I' Ambasc1ator mandato al Re · d'Ongana, che lei des1derava veder 1t Stat, d1 
Lombardia et sopra gl'altri, quelio di Mantova in pace e tranquillita; et stimava, 
havendo rispetto in ogni canto, esser piu a proposito ch'essi Signori si disponessero a 
pacificarsi con li loro circunvicini che cercar altra via; nondimeno, erano savij et 
doveano pregar ii Signor Iddio che si degnasse di prestargli ii lume delia gratia sua, 
accio facessero quelie deliberationi che fussero di comun beneficio1706

. 

Conrado Lupo, ii qual'era nel campo del Re d'Ongaria sotto Triviso, fece 
trarre una lettera con l'arco attaccata ad una freccia, scritta da lui 1707 alii Veneti 
proveditori in Triviso, proponendo certe conditioni d'accordo; questa, per ii 
collegio delii Rettori' 708 et Proveditori di quella Citta, fu mandata a Venetia; la qual 
letta in Senato, fu risposto al collegio esser utile et fruttuoso che quelli che haveano ii 
governo delie Citta non facessero trattato alcuno, pero' 1709 non dovessero in alcun 
modo o forma si sia dar1710 orecchie a tal cosa, comandandoli espressamente che 

d I d . t tt 1711 I d" h d"t" 1712 . fi non ovessero par ar, u 1r, ne ra ar con a cuno Ic e con 1 10ne s1 osse. 
M. 'I I . 1713 I . . ID a, s a cuno vo esse propor et vemr a trattato , potea u1 stesso vernr a uce, 
con ii quale potrebbe trattar piu sicura et commodamente cio che occorresse. 

p.216a 
Le genti del Re d'Ongaria tolsero l'impresa d'Asolo, del qual luogo era 

podesta messer Gioanni Foscari, ii qual, non potendo resister all'impeto de nimici, si 
rese; ii che fi.I molestissimo alia Ducal Signoria 1714

; essendogli data imputatione 
che fusse in colpa, Io fece 1715 ritenere et poner nelle carcere inferiori et dopo, dalli 
A d · d" · 1. 1116 voga on I comune essammato, a qua I era stato commesso questo caso, per 

1704 
fu accettata I' offerta et condotto un Pinamonte [p. 171 b] 

1705 circa I' Orator man dato al Re [p. 1 71 b] 
1706 che siano di comune benefici o [p. 171 b] 
1707 frezza, era scritta da lui [p. 171 b] 
1708 accordo. Ritrovata la lettera delii Rettori [p. 171 b] 
1709 facessero ale un o trattatione, pero [p. I 71 b] 
1710 dovessero, per alcun modo over forma si voglia, dar [p. 171 b] 
1711 parlar, ne meno trattar [p. 171b] 
1712 alcuno di qual conditione [p. 171b] 
1713 proponer et devenir a trattatione [p. 171 b] 
1714 nimici, fe~e deditione. Hebbe la Signoria tal cosa molestissima [p. 171b] 
1715 ch'egli fosse in colpa, pero Io fece [p. 171b] 
1716 di Comun, alli quali era [p. 171b] 
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ii Maggior Consiglio fu privato per anni tre1717 di tutti li regimenti, ambascerie et 
provedarie el di tutti gl'altri beneficij fuor delia Citta. 

II Signor Cane Grande dalia Scala, alli 16 d' Agosto, mando un suo Nuncio a 
Venetia, ii quale, per nome del Signor Suo, s'offerse d'interporsi per la pace tra la 
Regia Maesta et Stato Veneto et soggiunse che meglio sarebbe ch'il Signor Suo 
tenesse modo di haver i luoghi tolti da gl'Ongari, percioche gl'Alemani erano 
continuamente all'orecchie di Sua Maesta et procuravano d'haverli, ma che sarebbe 
piu' a proposito che facesse lui cio, con buona 1718 volonta delia Ducal Signoria. Gli 
fu risposto, ringratiando ii Signor Cane1719 delia proferta [sic!] che faceva 1720 di 
pratticar la pace et che, venendo l'occasione 1721

, Io ricercherebbe con fiducia come 
singolar amico; et, quanto a gli luoghi da Ongari occupati, fusse certo ii Signor Cane 
che siegua pace over, altrimenti. l'intentione del Veneto Dominio era di rihaver i suoi 
luoghi, pero ciascuno che pretendesse di pigliarli farebbe contra l'honore et Io Stato 
delia Veneta Republica et contra la benevolenza et amicitia et sommamente quella 
offenderebbe; per la qual cosa, Io pregava a non voler non solo trattar, ma non 
assentir di cio pur parlarne 1722

. Fu subito mandato un Nodaro Ducale al Signor di 
Padova, al quale fece espressamente intender la sua 1723 intentione et che, s'alcuno 
volesse accettar questi suoi luoghi da gl'inimici occupati, piacesse a Sua Signoria 
f t h 1724 • ., h · 1· 1725 I D I s· . f bb . ar cer o c e s1egua c10 c e s1 vog 1a , a uca 1gnona are e ogm 
possibile per rihaverli 1726

. II Signor di Padova, scordatosi delii beneficij che quella 
Comunita havea ricevuti dalia Ducal Signoria, la qual era stata principal cagione di 
liberarla dalia tirannide d'Eccelino di Romano, dalli Signori delia Scala et altri, 
cercava cautamente nutrir ii Re d'Ongaria et gente sua all'assedio1727 di Triviso con 
le vittovaglie, che mandava dai territorio Padovano, senza le quali non haverebbe 
potuto dimorar et gia sarebbe partito, essendo stata posta molta diligenza dai canto di 
Venetiani per vietarle. La Maesta Regia era accarnpata a Treviso; a quella parve di 
pigliar l'impressa di Castel Franco, alia quale rnando ii Magnifico Don Nicolo Ronth 
Conte Palatino 

1717 privato per 3 anni [p. 171b) 
1718 facesse lui tal cosa con buona [p. 171 b] 
1719 ringratiando prima ii Signor Cane [p. 171 b] 
1720 offerta la faceva [p. 171 b] 
1721 et, quando venisse l'occasione [p. 171b] 
1722 ma udime di cio pur parlame [p. I 72a] 
1723 fece intender espressamente tal sua [p. I 72a] 
1724 Sua Signoria farlo certissirno che [p. I 72a] 
1725 segua quello si voglia [p. 172a] 
1726 farebbe tutto quello gli fosse possibile per rihaverli [p. I 72a] 
1727 Ungeria et genti sue all'assedio [p. 172a] 
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p.216b 
de! Regno d'Ongaria et, datogli alcuni assalti et etiandio general battaglia, convenne 
abbandonar l'impresa 1728

• 

A questo tempo, l'inclyto Duce Messer Gioanni Gradenigo passo di questa 
vita. Un Lunedi, 8172 d' Agosto. fra Nona et la campana, fu sepolto ne! Capitolo di 
Frati Minori. 

Fatte l'essequie et convocato ii Maggior Consiglio per far l'elettione del 
successore, furono eletti1730 correttori Messer Giustinian Giustiniano, Messer Simon 
Dandolo, Messer Nicolo Lion Procurator. Messer Andrea Contarini Procurator el 
Messer Gioanni Foscarini Ciera. Rivederono la prom1ss10ne de! Duce, 
qual'ogn'anno, nel mese d'Ottobre. nel Maggior Consiglio, suol giurare sopra i Santi 
Evangelij d'osservare. Alli X Agosto. furono eletti li XLJ: 

Messer Andrea Corner, Messer Pietro Michiel, Messer Gioanni 
Foscarini Ciera, 

Messer Marco Loredan Messer Bernardo Messer Andrea Erizzo 
Procurator, Giustinian Procurator, Procurator, 
Messer Filiooo Orio, Messer Pietro Zane, Messer Marco Capello, 
Messer Andrea Querini, Messer Gioanni Tiepolo, Messer Bianco Dolfin, 
Messer Andrea Barbaro, Messer Marco Basegio, Messer Gioanni 

Contarini, 
Messer Alvise Vital, Messer Maffio Emo, Messer Nicolo Lion 

Procurator, 
Messer Andrea Badoer, Messer Nicolo Zen, Messer Lorenzo 

Bragadin, 
Messer Nicolo Messer Gioanni Messer Zorzi Bochasso, 
Barbarigo, Mocenh?:o, 
Messer Francesco Messer Luca Giusto, Messer Pietro Pisani, 
Cocho, 
Messer Polo Venier, Messer Pietro Zorzi, Messer Marco Moresini, 
Messer Francesco Bon Messer Orio Pasqualigo, Messer Pietro Falier, 
Rosso, 
Messer Almoro Messer Lorenzo Messer Polo Belegno, 
Gradenigo, Dandolo, 
Messer Anzolo Marcello, Messer Marco Celsi, Messer Marin Soranzo, 

ITI8 bb , a andonar quella 1mpresa [ p. 172a] 
1729 vita, Lunedi, VIU [p. 172a] 
1730 successore, furono prima eletti [p. 172a] 
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Messer 
Bembo et 

Francesco Messer Giacomo 
Trivisan da San Gioanni 
N 1731 ovo . 

J1356. Gioanni Dolfin, Duce 58] Questi, dopa tolto solenne sacramento 
avanti 17 2 la Ducal Signoria, convennero insieme et. alli XIIJ d' Agosto, creorono 
Duce Messer Gioanni Dolfin' 1733, huomo molto prudente et sopra modo sollecito a 
procacciar ii beneficio delia Republica. Era all'hora Proveditor in Treviso, quando fu 
publicato Duce; onde, per absentia sua, fu dalli Consiglieri eletto Messer Francesco 
Loredano Consigliero Maggiore, ad essercitar ii regimento de! Ducato. Et fu 
concordemente ordinato che, nelle sentenze et ne gl'atti giudiciarij, nelli quali per 
consuetudine si suole nominar ii Duce, nominar si dovesse ii Maggior Consigliero, 
Logotenente de! Duce. Nell'istesso giorno, fu 1734 dat'ordine a Steffano Nodaro delia 

173 I 

Messer Zuane Messer Marco Messer Bernardo 
Foscarini Ciera, Loredan Procurator, Giustinian 

Procurator, 
Messer Andrea Messer Filippo Messer Piero Zane, 
Querini, Orio, 
Messer Zuane Messer Bianco Messer Andrea 
Thiepolo, Dolfin, Barbaro, 

1---

Messer Marco Messer Zuane Messer Alvise 
Basegio, Contarini, Vidai, 
Messer Nicolo Lion Messer Andrea Messer Nicolo Zen, 
Procurator, Badoer, 
Messer Lorenzo Messer Zuane Messer Zorzi 
Bragadin, Mocenigo, Bochasso, 
Messer Luca Messer Piero Messer Polo 
Giusto, Pisani, Venier, 
Messer Marco Messer Orio Messer Piero Falier, 
Moresini, Pasqualigo, 
Messer Almoro Messer Lorenzo Messer Polo 
Gradenigo, Dandolo, Belegno, 
Messer Marco Messer Marin Messer Francesco 
Celsi, Soranzo, Bembo et 
[p. 172a] 
1732 solenne giuramento avanti [p. 172a] 
1733 Duce l'Eccelso Messer Zuane Dolfin [p. 172a] 
1734 In quell'istesso giorno, fu [p. 172a] 

151 

Messer Piero 
Michiel, 
Messer Andrea 
Erizzo Procurator, 

Messer Marco 
Capello, 
Messer Giacomo 
Trivisan da San 
Zuane Novo, 
Messer Maffio 
Emo, 
Messer Nicolo 
Barbarigo, 
Messer Francesco 
Cocho, 
Messer Piero Zorzi, 

Messer Francesco 
Bon Rosso, 
Messer Anzolo 
Marcello, 
Messer Andrea 
Corner. 
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Corte Maggiore eh', insieme con ii Vescovo di Fermo, andar dovesse alia Regia 
Maesta, la quale, con tutte le forze sue, oppugnava Triviso, per impetrar 

p. 217a 
d I . ·1 D I I d 1735 " • V . h a Ul, per I uce e etto, sa vocon otto ·, acc10 potesse vemr a enet1a et c e 
fosse permesso poter andar appresso Triviso X over XIJ ganzaruoli overo quanti 
piacesse a Sua Maesta, promettendoli che non entrerebbono in Treviso, ne darebbono 
molestia alli soldati dell'essercito Regio, ma che solo potessero 1736 levar ii Duce con 
ii figliuolo et 6 servitori et condurlo a Venetia. Fu. nell'istesso tempo, dato aviso al 
Duce delia creation sua et che si ponesse ad ordine1737

, aceia, impetrato 
salvocondotto dalia Regia Maesta, egli potesse prepararsi alia venuta sua, la quale la 
Ducal Signoria e tutta la Citta voleva honorar come si conveniva. Fu parimente 1738 

comesso alli due proveditori et due rettori che al governo di Triviso rimanessero. con 
quella liberta qual fu data al Collegio delii tre proveditori et due rettori. Et. benche ii 
Vescovo di Fermo facesse ogn'opera per ottener ii salvocondutto. non Io puote 
ottenere dai Re, ma 1739 faceva Sua Maesta proponer I740 tregue. le quali la Ducal 
Signoria del tutto ricusava, ne volea in modo alcuno 1741 prestargli orecchie. Sua 
Maesta fece ordinar una general battaglia, nella quale furono dati alla Citta di Triviso 
molti assalti I742

, ma sempre le genti dell'essercito Regio furono ribattute, con 
morte1743 di molti nobili et d'un principal Barone et intimo di Sua Maesta. Onde. 
vedendo lei l'impresa difficile, ne havendo potuto espugnar Castel Franco, com e 
detto, parti, con la Corte sua 1744 et grande comitiva di Baroni del Regno. et lascio 
tutto ii restante dell'essercito all'assedio di Triviso sott'il governo del'Magnifico 
Thoma fratello dell'Arcivescovo Strigoniense. Vi eran', oltre le genti Ongare et 
Alemane. quelle de) Conte di Goritia, Patriarcha d'Aquilegia et altri adherenti di 
quella Maesta, li quali continuamente combattevano con Venetiani eh' erano alia 
difesa di Triviso et elli, eccitati dalia presenza dell'inclyto Duce. si portavano 
valorosamente. Del levarsi I745 dell'assedio di Triviso et partita del Re d'Ongaria 
porto1746 la nova a Venetia un prete nominato Giacomello Novello. chefu gratissima 

1735 da lui salvocondutto, per ii Duce eletto [p. 172b] 
1736 Regio, ma solamente potessero [p. 172b] 
1737 et eh 'egli si dovesse poner ad ordine [p. 172b] 
1718 

. fi' . [ 172b] · convemva; et u panmente p. 
1739 nondimeno, non pote ottener dai Re che Io volesse conceder; ma [p. 172b] 
mo faceva proponer [p. 172b] 
1741 voleva per modo alcuno [p. 172b] 
im Triviso da piu canti molti assalti [p. 172b] 
1743 Regi o erano ribattute, con la morte [p. 172b] 
1744 parti, con la sua Corte [p. 172b] 
ms valorosamente per ii [ che ], vedendo Ongari non far progresso alcuno, lase ia to Triviso 
libero si portarono altrove. Oei levarsi [p. 172a] 
1746 dell'assedio et partita del Re d'Ongaria di Triviso, porto [p. 172b] 

152 
https://biblioteca-digitala.ro /  http://arhivelenationale.ro



a tutta la Citta et li furono donati ducati 251747 per una veste. Da tale aviso, ii Ducal 
regimento si mosse a metter ordine, per la venuta del Duce et, alli 24 d' Agosto, 
scrisse alli rettori di Mestre et Noale che1748 facessero entrar in Triviso tutte le genti 
da cavallo eh' in quelli luoghi si ritrovassero et che fossero ivi1749 

quella notte; 
fecero parimente intender al Duce et altri del Collegio che la mattina seguente 
partirebbono gl'Oratori. Secondo l'ordine, furono mandati Messer Nicolo 
Giustiniano da San Pantalon, Messer Nicolo Michiel 

p.217b 
Schazzo, Messer Marin Badoaro, Messer Thoma Zane, Messer Nicolo Alberto, 
Messer Francesco Moresini da San Paternian, Messer Andrea Trivisan, Messer 
Pietro Cornaro 1750

, Messer Francesco Bembo, Messer Nicolo Loredan di Messer 
Paulo et Messer Francesco Foscarini Ciera, li quali, la mattina di 25, accompagnati 
da due insegne di cavalli1751

, andorono sino a Mestre; et ii Duce, secondo l'ordine, 
partito da Triviso, si ritrovo1752 a Mestre, a hora conveniente, incontrato da 
gl'Oratori, li quali l'accompagnorono a Venetia. Pervenero prima nella Chiesa di San 
Marco, dove, rese l'attioni di gratie al1753 Signor lddio et fatte le altre cerimonie 
consuete, montorono nel Palazzo Ducale. 

Delia partita de! Re d'Ongaria diedero subito notitia alli Proveditori et rettori 
d' Istria et alli Sopracomiti delie galere deputate a quella custodia; furono etiandio 
avertiti (perche la Regia Maesta over parte delie sue genti havrebbe potuto mettersi 
in mare per passar a Trieste over a Segna) di ridursi con le !oro galere verso quei 
luoghi, facendo diligente custodia, per non lasciar1754 passar Ongari over altre genti 
nimiche. Diedero ordine al Capitano de] Pasinatico che facesse cavalcar le genti sue 
contra gl'inimici et a quello di Rainfimberg che dovesse correr et far1755 la guerra 
gag] iardamente. 

II Re d'Ongaria tentava ogni mezo possibile, accio gli fosse prestato favor in 
quest'impresa, et fece ricercar li Signori di Milano, li quali mandorono 
un'Ambasciata al Veneto Dominio, facendogl'intender ch'erano stati solecitati da 
quella Maesta ad unirsi con lei et fargli la guerra et che gli havea risposto come, per 
la pace per avanti fatta con ii Dominio Veneto, non solamente non potevano essergli 
contra, ma, piu tosto, occorrendogli bisogno, gli presterebbono favore; per la qual 

1 m et gli fu donato ducati XXV [p. 172b] 
im Mestre et di Noale che [p. 172b] 
1749 trovassero et fossero ivi [p. 172b] 
1750 Messer Pietro Corner, Messer Andrea Trivisan [p. 172b] 
1751 da due bandiere di cava Iii [p. 172b] 
1752 da Triviso et, accompagnato dalie genti sopradette, si ritrovo [p. 172b] 
im attioni gratie al [p. 172b] 
1754 custodia di non lasciar [p. 173a] 
1755 che'l'dovesse far [p. 173a] 
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cosa, ii Senato, per Marco Pesta Notaro suo, rispose1756 a gl'Oratori Milanesi che la 
Ducal Signoria molto ringratiava li lori [sic!] Signori delia buona dispositione et 
volonta loro verso Io Stato 1757 Veneto, sperando che l'istesso farebbono per 
l'avenire; et che fussero certi d'haver dai Duce et Veneta Republica quella 
corrispondenza che si potesse desiderar da' 1758 ottimi amici, offerendo Io Stato et 
ogni poter suo per !'amplitudine delii Signori Visconti. 

Domino Tolberto da Camino havea levato nella Motta et altri suoi 
luoghi1759 l'insegne del Re d'Ongaria, nondimeno, poco dopo1760

, fece intender al 
Duce la buona dispositione sua; fii risposto al Messo, comendando l'animo del 
patron suo et che, per cio, Io dovesse essortar 1761 a perseverar in tal sua buona 
volonta et che non si mancherebbe d'opportunamente proveder alia ricuperatione 

p. 218a 
delia Motta et conservation sua, tenendo per certo che lui havesse operato 
sforzatamente, non gia per alcuna 1762 mala intentione di partirsi punto dalia buona 
gratia del Veneto Dominio, ii cui parere sarebbe ch'il patron suo temporeggiasse; 
pero, gli dicesse che lui vogli considerar ii tempo commodo et opportuno, che, se gli 
possi, mandar soccorso et che numero di ganzaruoli sarebbe sufficiente et la via pit:1 
facile et sicura di condurii; fra tanto, attendesse alla 1763 conservatione de luoghi 
suoi, provedendo di far entrar nella Motta vittovaglie et altre cose necessarie per 
conservatione di quella sua terra 1764, percioche, ritornato lui nuncio, si darebbe 
essecutione a gl'ordini che dai suo patrone fossero ~osti 1765

. Poco dopo, Don 
Tolberto fece intender al Duce che desiderava di venir1 66 occultamente a Venetia, 
ch'egli havea la Motta et altri suoi luoghi nelle mani sue, offerendosi alli mandati 
Ducali; di che, ii Senato Veneto diede1767 subito notitia al Collegio di Treviso, al 
quale fu parimenti commesso di tener modo per indur li Conti di Coll'alto, quelli da 
Conegliano et altri che s'havessero adherito al Re d'Ongaria a mandar a Venetia, 
<lando loro buona speranza di conseguir la gratia del Veneto Dominio et dovesse 
diligentemente inquirir in qual termine fossero le cose di Conegliano et d'altri luoghi 
occupati da Ongari. 

1756 Marco Resta Nodaro fece risposta [p. 173a] 
1757 volontâ che havevano verso Io Stato [p. 173a] 
1758 si puo desiderar da [p. 173a] 
1759 Motta et altri luochi suoi [p. 173a] 
1760 Ongaria et nondimeno, poco dopo [p. 173a] 
1761 che Io dovesse essortar [p. 173a] 
1762 sforzatamente et non giâ con alcuna [p. 173a] 
1763 . ln questo tempo, d1 mezo dovesse attender alia [p. 173a] 
1764 per sicurezza di quella sua terra [p. 173a] 
1765 dai Patron suo fossero dati [p. 173a] 
1766 al Duce ch'egli desiderava venir [p. 173a] 
1767 Delia qual cosa, ii Veneto Senato diede [p. 173a] 
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II Podesta di Torcello, con due ganzaruoli et tutto ii suo poter di barche et 
huomini delie contrade, ando a ricuperar la torre delia Piave et all'hora fu mandata 
messer Angelo Bragadino eletto Capitano delia Motta, con ordine ch'una bandiera di 
40 fanti ch'era in Noal et due del Marchese di Ferrara ch'erano in Mestre, in tutto 
fanti C, venissero ii seguente giorno a San Michiel di Murano et, avanti mezo ~iorno, 
s'inviorono tutti insieme et entrorono nella Motta; al quale poi fu comesso1 68 

che 
facesse tregue con quelli delia Frattina sin a San Martino; fu fatto anco tregua con 
gl'inimici in Schiavonia et Istria et, per alleviar la Ducal Signoria delia spesa, fu data 
licenza a quelli Proveditori et a parte delii soldati che venissero a ripatriare. 

II Consiglio di X soleva chiamar alcuni gentilhuomini di Giunta 1769
, li 

quali non mettevano balia, ma 1770 potevano consigliare et arringar; in quel giorno di 
24 Agosto del detto millesimo 1771 [1356], statuirono eh', essendo questi tali delii 

• •• 1772 d li c· ' d . h. I . t tt b li 1773 pnmanJ e a 1tta, quan o s1 c 1amava a gwnta, po essero me er a a 
come quelli del detto Consiglio 1774

. 

Vedendo l'Illustre Duce Delfino che tutte le Citta e terre d'Istria 

p.218b 
haveano prestata ubidienza et accettato Io stendardo di San Marco, eccetto Trieste, 
mando a quella Comunita messer Nicolo Viaro et messer Almoro Bocasso, li quali, 
giunti a Trieste, fecero un protesta in forma giuridica. 

li Signor di Padova, benche fusse poco ammico [sic!] del Veneto Dominio, 
nondimeno, quanto gli era possibile, cercava dissimulare. Havea fatta un ordinatione 
di riscuotere da tutti quelli che havessero beni ne! territorio suo certa impositione et 
gravezza; onde. ii Duce mando un suo Nodaro a Padova, di cio dolendosi, per esser 
contra li patti. Quel Signor, in risposta, scrisse lettere amorevoli, scusandosi 
dell'impositione, la qual'era gener~le, et soggiunse eh', essendo per andar in 
Ongaria, a far riverenza alia Regia Maesta, farebbe quel buon officio che fosse 
possibile, per la molta benevolenza che portava al Veneto Dominio 1775

. In risposta, 
fu ringratiata Sua Signoria di tal- buona volanta, pregandola a non voler aggravar li 
sudditi Veneti di nova angaria. facendo restituir li pegni tolti. II detto Signore non 
solo mandava vittovaglie nelli luoghi occupati da gl'Ongari, ma permetteva che si 
facesse gente in Padova per quelli presidiare, le quali cose erano molestissime alia 
Ducal Signoria; la onde, fu statuito di mandar a quel Signore messer Filippo Orio et 

1768 nella Motta, insieme con ii Capitano Bragadino, al quale poi fu commesso [p. 173b] 
1769 gentilhuomini di zonta [p. 173b] 
1770 non ballottavano, mă [p. 173 b] 
1771 Agosto del sopradetto millesimo [p. 173b] 
1772 questi delii primarij [p. 173b) 
1773 potessero ballottar [p. 173 b] 
1774 quelli Consiglio di X [p. 173b] 
1775 portava al Dominio Veneto [p. 173b] 
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messer Dom inico Michiel, per far di cio quella doglienza 1776 che si conveniva. Mă, 
sendo sopragiunto messer Giacomo Santa Croce, fu rivocata la missione de 
gl'Oratori; messer Giacomo espose al Duce I777 la buona mente de! Signor suo et 
eh' ii Patriarcha d' Aquilegia gli havea fatto dir qualche parola, che di mostra va 
l'animo suo înclinato a riconciliarsi con ii Veneto Dominio, et s'offeriva d'interporsi 
et venir a trattatione. Poi, escuso ii Signor suo dell'oppositioni fattegli di mandar 
vittovaglie et genti a gl'inimici; gli fu risposto che al Senato Veneto era stato 
gratissimo haver inteso la buona mente di Sua Signoria; et, quanto alia riconciliatione 
con ii Patriarcha d'Aquilegia, che gli parea ch'il Signor di Padova, come da se, 
facesse sapere al Patriarcha come la Ducal Signoria era pronta a pacificarsi con Sua 
Signoria; pero, sarebbe a proposito che mandasse suoi I778 Nuncij a Venetia, per 
trattar accordo e, tră gl'altri, messer Cino farebbe buon .officio et, quando al 
Patriarcha paresse, per honor suo, mandar messer Cino a Padova con li Nuncij suoi, 
la Ducal Signoria contenterebbe di far l'istesso et mandar suoi Nuncij a Padova. Et, 
quanto alia scusa 1779 che faceva Sua Signoria delie vittova~lie et genti, che la fusse 
pregata da quelle cose che apportavano danno allo Stato 1 80 Veneto, anzi disporsi 
ad unir la volanta et poter suo con quella Republica 1781

, per la ricuperatione dello 
Stato !oro et 

p.219a 
che, per fargl'intender tal desiderio loro I782

, haveano eletti due Ambasciatori. Ma, 
essendo da lui stata riferta I783 al Senato Veneto l'ottima volantă del Signor suo 
verso !oro, haveano cio inteso gratamente, pregando Sua Signoria ad essequir l'opra 
con gl'effetti 1784

, aceia ii solito amor et benevolenza si possi conservar et accrescer 
li ' . 1185 d. b . 1. ne avemr · 1 ene 111 meg 10. 

II Vescovo di Fermo I786 dimostrava voler entrar in prattica d'accordar le 
differenze tra ii Re1787 d'Ongaria et Io Stato Yeneto, pero scrisse al Duce che li 
parea che si dovessero1788 rimetter nell'arbitrio 1789 del Sommo Pontefice. Gli fu 

1776 far di quello la doglienza [p. 173b] 
1777 Giacomo fece intender al Duce [p. 173b] 
1778 proposito che la mandasse suoi [p. 173b] 
1779 Et, quanto all'escusationi [p. 173b] 
1780 che portano detrimento al Stato [p. 174a] 
1781 poter suo con quello delia Veneta Republica [p. 174a] 
1782 tal !oro desiderio [p. 174a] 
1783 essendo stata da lui riferta [p. 174a] 
1784 essequir l'affetto con li effetti [p. 174a] 
1785 accrescer per l'avenir [p. 174a] 
1786 II Vescovo di Fermo [p. 174a] 
1787 diff~rentie ch'erano tra ii Re [p. 174a] 
1788 scrisse all'Inclito Duce Dolfin che gli pareva si dovesse [p. 174a] 
1789 rimetter le differentie all'arbitrio [p. 174a] 
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risposto ch'erano contenti ch'il Pontefice I790 delie differenze che haveano Venetiani 
con ii Re d'Ongaria fosse puro trattatore et mediatore. Onde, sempre che la Regia 
Maestâ mandasse alia Santitâ del Pontefice Ambasciatori con I791 sufficiente 
mandato, la Ducal Signoria farebbe l"istesso, rimanendo sempre !'una et l'altre parte 
nella libertâ sua. Per cia, la Ducal Signoria mando un suo Nuncio a Sua 
Beatitudine et al I792 Reverendissimo Cardinal Tutellense, ch'era protettore del 
Dominio Veneto1793 et prestava favore a tutti li trattati et cose che gl'occorrevano 
nella Romana Corte; per ii che gl'erano dati, per deliberatione del Maggior 
Consiştio, ducati 400 d'oro all"anno, con ordine di fargli conoscer la giustitia 
che I79 havea la Ducal Signoria contra ii Re d'Ungeria, accio Sua Santitâ non 
venisse sinistramente I795 informata et anco per sottragger et intender l'animo et 
opinione di Sua Santitâ et delii Reverendissimi Cardinali nelle differenze predette. 
Dopa, alli 22 di Settembre, giunse a Venetia ii Reverendo Vescovo Pactense, 
mandato da Sua Beatitudine. ii qual'espose ch'il Re d'Ongaria contentava che, 
[del]le controversie I796 vertenti tra Sua Maestâ et Venetiani, ii Pontefice fosse 
mediatore; gli fu risposto ch'egli potea continuar ii camino d'Ongaria I797 et che, 
sendo di cia contenta quella Maestâ, Io facesse sapere al Dominio Veneto, ii 
quale I798 manderebbe gl'Oratori s·uoi al termine deputato; et gli fu anco affermato 
che le tregue sarebbono a Venetiani di grandissimo pregiuditio, alle quali prima 
assentirono solamente, accio la Romana Chiesa havesse ii sussidio promesso da Sua 
Maestâ contrai ribelli di quella. 

Sendo ii territorio Trivisano continuamente depredato et ruinato da 
gl'inimici, aceia i ribelli havessero occasione di ritomar alia devotione delia Ducal 
Signoria, statuirono d'elegger un Capitano General da terra nelle parti di Trivisana et 
Cenedese; furono eletti due, per scrutinio del Consiglio di Pregadi, di 40 et delii 
Savij, et due per elettione del Maggior Consiglio; et rimase messer Marco 
Giustiniano. Per la custodia delta persona I799 furono deputati 30 ballestrieri 
Venetiani overo habitanti in Venetia, con un Capo, non potendo in questo1800 

numero accettar alcun Nobile 

1790 contenti ch'il Sommo Pontefice [p. 174a] 
1791 del Pontefice Oratori con [p. 174a) 
1792 mando un nuncio suo alia Santita del Pontefice et al [p. 174a] 
1793 protettor del Veneto Dominio [p. 174a] 
1794 conoscer la giustitia et equita che [p. 174a] 
1795 non fosse stata sinistramente [p. 174a] 
1796 contentava che, delie controversie [p. 174a] 
1797 continuar ii suo camino di Ongaria [p. 174a] 
1798 sapere al Veneto Dominio, ii quale [p. 174a] 
1799 custodia delia cui persona [p. 174a] 
1800 capo, non potendosi in questo [p. 174a] 
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Veneto, a quali fu data paga di mesi due a libre 16 di piccioli al mese per ciascuno et 
che fossero ben in ordine d'arme. Fu accettato al servitio Ducale180 Don Luchino 
dai Verme et suoi fratelli, con celate1802 CX; per la persona sua gl'erano dati ducati 
C al mese. Et, per rinforzar le genti per ogni mezo possibile, mandorono a Ferrara et 
Bologna messer Lunardo Contarini. se bisogno fosse. a Verona messer Luca Lion et 
a Padova messer Maftio Zane. con lettere a quelli Signori che, intendendo loro cassar 
delie genti sue. volessero permcttcr ch·essi Nobili mandati a tal'effetto potessero 
assoldar di quelle et altre genti. sino a celate CL. Fu scritto anco a messer Almoro 
Veniero et a messer Zanin Zen. ch·erano in Romagna, a procurar d'haver sino a 
cavalli I) delie Compagnie di venturieri. non togliendo Capitano alcuno, mă 
solamente li Contestabili consueti. et procurino parimente di haver XV insegne di 
Borgognoni 1803

. che s'erano offerti di venir al servitio-del Veneto Dominio, et ch'in 
Ancona s'informino del Signor di Camerino, ii quale s'era offerto1804 di venir a 
servir con celate 300. Diedero commissione a gl'Oratori Veniero et Zeno, li quali 
erano venuti a Ravenna di condur 8001805 celate del Conte Artmano1806

, che si 
dividessero. per haver di loro maggior ubidienza, mă ch'il Conte ne [sic! = non] 
fusse Capitano 1807

. ' 

li Collegio di Triviso. per ordine di Venetia, mando 3 insegne di cavalli a 
Serravalle 1808

, con un t!dato Messo. ii qual consigno a quel podesta ducati 2000. 
Da Venetia fu mandato messer Bertucci Zorzi Capitano delia Motta, con 

ordine al Capitano de Ganzaruoli di levar la consorte di Don Tolberto da Camino, ii 
figliuolo et nepote sua 1809

• con la lamiglia et sue robbe, conducendoli sino al lito con 
li ganzaruoli. li quali poi ritornorono alia custodia di quelle frontiere. 

Furono eletti Capi del Consiglio per li due mesi futuri messer Gioanni 
Contarini, messer Bernardo Giustiniano Procurator et messer Gioanni Mocenigo. 

Era all'hora la Citta molto aggravata d'infinite spese, ne si potevano piu' 
tolerar gl'imprestiti. per cio furono eletti V Savij, messer Lunardo Contarini, messer 
Gioanni Mocenigo. messer Nicolo Giustiniano, messer Marco di Priuli et messer 
Polo Loredăn ii Giovane. li quali fecero provisione d'accrescer !'entrate per via di 
datij et etiandio sminuirono le spese. 

L' occorrenze dello Stato Veneto erano grande et importante et ogni giorno 
piu multiplicavano; et. per cio. essendo conveniente alleviar in qualche parte i Capi 
del Consiglio. furono per quello eletto altri 3 capi del detto Consiglio, sopra le 

1801 accettato all'hora al servitio Ducale [p. 174a] 
1802 Verme et li fratelli suoi, con celade [p. 174a] 
180

' XV bandiere di Borgognoni [p. 174b] 
1804 Camerino, ii quale s'haveva offerto [p. 174b] 
1805 Ravenna che dovessero condur DCCC [p. 174b] 
1806 Conte Altemano [p. 174b] 
1807 Conte non fosse Capitano [p. 174b] 
1808 tre bandiere di cava Iii a Seravalle [p. 174b] 
1809 ii figliuolo, la nepote sua [p. 174b] 
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materie d' Istria et Schiavonia, per essaminar, consultar et proveder quelle cose che 
f b. 1s10 c· d' ussero 1sognose . 1ascuno 1 

p.220a 
!oro poteva metter parte et ii termine del tempo che haveano a servire fu 1811 

deputato come quello delii Capi gia eletti; questi furono messer Dominico1812 

Michiel, messer Paulo Loredano ii Giovane et messer Alban Moresini. Le cose di 
Trivisana et Cenedese rimanevano commesse alli Capi del Consiglio sopradetti. 
Nell'istesso giorno, per ii detto Consiglio1813

, furono eletti 6 essecutori di quelli che 
non erano del Consiglio; li 3 primi, messer Marco Tron. rnesser Giacorno Viaro et 
messer Posso [sic!] Contarini, li quali hebbero maggior numero di balle 1814

• 

attendevano alli Capi del Consiglio deputati alle cose di Trivisana; gl 'altri 3 
essecutori, messer Andrea Minio. messer Moretto Tomado et messer Nicolo Memo. 
attendevano a gl'altri 3 Capi. Questi essecutori erano tenuti a solecitare et essequir le 
cose ordinate, dovendo ogni giorno la rnattina et dopo pranso appresentarsi al Duce. 
alli Capi et alli Savij sopradetti et riferirgli quanto da !oro s'era essequito 1815

. 

Mandorono un Capitano Generale nel Pasinatico et Schiavonia per anni due. 
S'approssimava l'invernata 1816, nella quale rneglio in quelle parti si 

potevano offender1817 gli nimici; pero, parve alia Ducal Signoria mandar, con ii 
detto Capitano. insegne 4 di cavalli; fu anco condutto ii Signor Henrico1818 fratello 
del Conte di Goritia. 

Alli 6 Ottobre, la Ducal Signoria rnando a messer Marco Giustiniano 
Capitano Generale da terra buon nurnero di genti, condotte allo stipendio Ducale, con 
ordine che, quando queste genti fossero venute a se, egli dovesse uscir di Triviso, 
pigliando alloggiamento nel borgo d'Ogni Santi et ivi fortificarsi, sino che altrirnenti 
gli fosse ordinato. Fu mandato messer Dominico Michiel1819 Capitano et rnesser 
Gioanni Manolesso Castellano delia Motta, accio ubidissero ii Generale1820

, 

ponendo quelli buoni1821 ordini ch'erano necessarij per conservatione di quel luogo. 

1810 cose bisognassero [p. 174b] 
1811 havevano a durar fu [p. 174b] 
1812 questi altri eletti furono Messer Dominico [p. 174b] 
1813 giomo per quel Consiglio [p. 174b] 
1814 hebbero piu numero di ballotte [p. 174b] 
1815 riferirgli tutto quello che da loro era stato essequito [p. 174b] 
1816 Si approssimava ii tempo del vemo [p. 174b] 
1817 si poteva offender [p. 174b] 
1818 Fu etiandio, a questo tempo, condotto ii Signor Hendrigo [p. 174b] 
1819 In questo tempo, fu mandato Messer Dominico Michiel [p. 175a] 
1820 Motta, accio fossero ad obidienza del Capitano General [p. 175a] 
1821 ponendo insieme quelli buoni [p. 175a] 
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La Ducal Sifinoria (come sopra s'e detto) havea mandati Ambasciatori a 
Ravenna, luoghi di1 2 Romagna, Bologna 1823 et Ferrara. li quali haveano condotto 
buon numero d'huomini d'anne delia Compagni [sic!] di venturieri et altri et molti 
I tt . d' t· T d h 1824 . 'h bb . h t 1825 . e me 1 1 gen I e esc e ; come pnma s e e av1so c e ques e gent1 erano 

all'ordine per passar ii Po et venir nella Marcha Trivisana. parve al Duce mandar al 
Signor di Padova messer Pantalon Barbo ii Giovane. ii quale gli fece sapere che Ie 
dette genti stipendiate dov~ano :enir a parte. a parte e\lfss~r per _ii ~erritori~ 
Padovano, pregando Sua S1gnona a voler far preparar - v1ttovagl1e m quelh 
luoghi dov'esse genti s'havessero 1827 a ridurre, per passar 

p. 220b 
poi unitamente nel Trivisano. li Barbo ando poi al Signor delia Scala. accio. quando 
le genti convenissero andar nel Yicentino. per passar la Brenta et venir nel Trivisano. 
esso Signor prestasse loro favore. Dai Signor di Padova non si poteva haver alcuna 
ferma risolutione che lui fosse contento di dar transito alle genti: ben si conosceva 
I' animo suo non esser sincero, ma coperto et simulato; onde. all i 13 Otto bre I' lllustre 
Duce mando al Signor di Padova messer Marco Cornaro Kavallier. ii qual fece ogni 
possibile instanza. accio quel Signor si contentasse che le dette genii si potessero 
ridur nel territorio Padovano; et, perche la risposta sua non era risoluta. ma cavillosa. 
accio non si mancasse di tentar ogoi mezo possibile 1828 per tal effetto. furono 
mandati al detto due solenni oratori 1829

• messer Bernardo Giustiniano el mcsser 
Paulo Loredano Procuratori, li quali. insieme con messer Marco Cornaro et mcsser 
Pantalon Barbo, non tralasciorono casa [sic! = cosa] 1830 venma per ottener transito 
libero per ii territorio suo. dicendogli eh'. essendo questa cosa di 

d,. . 1831 . d S s· . gran 1mportanza, come s1 potea conoscer . et ncusan o ua , 1gnona 
compiacer ii Yeneto Dominio di questo transito, non si poteva dir altro. salvo che la 
volesse la confusione et ruina delie genti et parimente dello Stato Veneto. Non voise 

. 'I s· d' P d 1832 . . I . d' d h 1· 2 1833 N b·1· V . mai I ignor I a ova vernr a nso uhone, 1 mo o c e I o 1 1 enet1 
ch'accompagnavano le genti furono avertiti che dovessero declinar ii PadO\ ano. 
Fecero ii camino del Ferrarese e, toccando del Yeronese. pervennero nel Vicentino e, 

1822 a Ravenna et luochi di [p. 175a] 
1823 Romagna et a Bologna [p. 175a] 
1824 elmetti over celade di genti Thedesche [p. 175a] 
1825 s'hebbe aviso a Venetia che queste [p. 175a] 
1826 Sua Signoria che gli piacesse far preparar [p. 175a] 
18'7 . - dove quelle gent1 s'havessero [p. 175a] 
1828 tener ogni mezo possibile [p. 175a] 
1829 al Signor di Padova due solenni Oratori [p. 175a] 
1830 Barbo, non pretennessero cosa [p. 175a] 
1831 questa cosa di quella grande importanza che si potesse conoscer [p. 175a] 
1832 voise ii Signor di Padova [p. 175a] 
1833 risolutione, di maniera che li due [p. 175a] 

160 
https://biblioteca-digitala.ro /  http://arhivelenationale.ro



tutta fiata, facevano instanza con ii Signor di Padova di haver t(ansito et vittovaglie, 
ii quale dissimulata [sic! = dissimulava?] senza risolutione; alia fine, s'accostorono 

li B . d" .1 fi 1834 .1 I . d . t 183s a a renta, con ammo I passar I rnme , 1 qua era m mo o accrescrn o 
che non si poteva guazzare et, per cio, convennero dimorar tanto che si potesse 

d .1 d 183~ cornmo amente passar I va o . 
Delia venuta delie genti Venete et progressi ]oro venne l'aviso nell'essercito 

de gl'Ungeri, li quali erano in Trivisana, per ii mezo di Franceschi[n] da Luca 1837
. 

Costui havea trattato in Castel Franco et, alli 22 Ottobre, condusse una banda di genti 
Ungare, le quali, passata la Brenta a Bassano, assalirono alia sprovista le genti 
Yenete et le ruppero. Di tal sinistro accidente, occorso per non haver1838 havuto ii 
passo dai Signor di Padova, li 4 Oratori fecero con lui grave doglianza, dicendoîli 
che, volendo persistere in non voler dar passo a Venetiani, mostrerebbe1 39 

l'animo suo, che ne ricevesse piacere delii sinistri che occorrer potessero alia 
Republica Veneta, oltre quello ch'era occorso. Mâ, perche ii detto Signore non 
veniva 1840 a 

p.22la 
risolutione, gl'Oratori, per cio 1841

, mandorono rnesser Almoro Veniero et messer 
Gioanni Zeno alle genti, con buona quantitâ di danari per le paghe !oro, dolendosi de] 
disordine seguito et facendogl'intender la risolutione de! Signor di Padova di non 
dargl'il passo, essortando quelli Capi a passar · ia Brenta, perche gia s'era 
dat'ordine1842 al Podestâ di Castel Franco di preparar vittovaglie, et cosi a Noa] et 
altri luoghi; et, benche fusse anco ricordato che, non potendo passar la Brenta, 
dovessero almeno ridursi ne] Polesine, che si havea giâ espedito a Ferrara per 
h .1 t843 • • ch· J'M · T · · aver I passo , et vemr p01 a 102a, per passar ne estrmo e nv1sana, 
nondimeno, da alcuni pochi che passorono la Brenta et pervennero a Trivisana, 
tutti gl'altri si1844 disciolsero et ritomorono in Romagna, alle case laro. Fu mandata 
al Duca d' Austria messer Balduino Ballastro, con ordine di gregar Sua Signoria a 
volersi astenere dai dannificar i luoghi del Dominio Veneto1 45

• 

1834 anima di passar di qua dai fiurne [p. 175a] 
1835 era talmente cresciuto [p. 175a] 
1836 passar ii vado del fiume [p. 175a] 
1837 Franceschin da Luca [p. 175a] 
1838 Di questo sinistro, occorso per cagione di non haver [p. 175a] 
1839 doglianza; et, se in questo egli volesse persistere di non dar passo alle genti Venete, 
egli dirnostrerebbe [p. 175a] . 
1840 perche ii Signor di Padova non deveniva [p. 175a] 
1841 gli Oratori pero [p. 175a] 
1842 gia era stato dato ordine [p. 175b] 
1843 espedito, per haver ii passo, a Ferrara [p. 175b] 
1844 pervenero in Trivisana, tutte le altre genti si [p. 175b] 
1845 di dannificar i luochi del Veneto Dominio [p. 175b] 
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Era Capitano Generale dell'lmperatore1846 in Italia ii Vescovo d' Augusta, 
ii quale mando all'inclyto Duce li processi da lui formati contra li Magnifici Bernabo 
et Galeazzo Visconti Signori di Milano, publicati ribelli del Sacro Romano lmperio, 
et ricercava aiuto contra di loro; gli fu risposto che la Ducal Signoria, sopra gl'altri, 
desiava [che] l'honor del Sacro1847 lmperio s'ampliasse, a laude et riposo delia 
Christianită, et anco desiava, la concordia et pace delii suoi vicini, ne mancava cio 
procurare, com'era stato sempre solito delii precessori et maggiori'848

, li quali 
h . ~ 1s49 ·ri l' l . d" d" 1sso , . aveano prestato ognt opera et 1avore per pac1 1car a tru1 1scor 1e , ma, m 
cio, per la conditione di tempi et stato suo, non poteva, ne le conveniva altrimenti 
ingerirsi. Non voleva negare che non sentisse incredibil spiacere delie differenze 
ch'erano tra Sua Maesta et li Signori Visconti et, per concordarle, quando lei possi 
far qualche bene, Io farebbe volentieri 1851

; et, se, piu oltre, la Ducal Signoria non 
potesse attender, ne sodisfar a quanto da Sua Signoria era ricercata, percioche, ne la 
conditione, ne la consuetudine del Veneto Dominio pativa cio farsi per modo alcuna, 
la Signoria Sua, per la sua molta prudentia, dovea haverla scusata, sendo în ogni caso 
dispostissima alli piaceri et essaltatione sua 1852

. 

Alli XIJ Novembre, fu posto un imprestito di IJ per C, per le presenti 
occorrenze1853

. · 

Per deliberatione del Maggior Consiglio, nell'istesso giorno, per scrutinio 
de! Consiglio di Pregadi, XL et Savij, furono eletti XXV, con titolo di Savij, 
quali1854

, nell'occorrenze di Stato, con gl'altri Savij, havessero a proceder et 
ballottar, come quelli facevano, potendo eser tolti d'ogni luogo et officio et delie 
parentele de gl' 

p.221b 
altri Savij; la qual'unione di L Savij havea a durar giorni XV, ne s'intendeva 
congregato ii Consiglio. salvo con li due terzi. 

II seguente giorno, mandorono alli Signori di Milano 3 Ambasciatori, messer 
Gioanni Contarini ii Grande, messer Francesco Bembo et messer Nicolo Falier da 
San Apollinare, li quali fecero turti quelli buoni officij che puotero, accio succedesse 
accordo tra loro Signori di Milano et li collegati, !oro adversarij [di] Mantova, 
Ferrara et Bologna, dalli quali fu rotto l'essercito delii detti Signori di Milano1855

. 

1846 Era General Capitano dell'Imperator [p. 175b] 
1847 desiderava che I' ho nor del Sacro [p. 175b] 
1848 soli to de loro maggiori [p. I 75b] 
1849 opera et favor suo per [p. 175b] 
1850 l'altrui discordie pacificare [p. 175b] 
1851 farebbe motto volentieri [p. 175b] 
1852 et essaltatione delia Signoria Sua [p. 175b] 
1853 per C, per la guerra et altre spese occorrenti [p. 175b] 
1854 XXV, li quali erano pur nominati Savij, che [p. I 75b] 
1855 delii detti Signori di Milano et pero furono mandati li detti Oratori [p. 175b] 
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Le genti del Re d'Ongaria continuavano la guerra, con ogni !oro potere. A 

Sua ~aesta presta~ano favor~ li C~nti Schi~e~la
1856

_et Rambaldo di ~oll'alto,_a~~lli 
da Omgo, Comparmo, Yecelh et Pilo et altn, h quah conducevano d1 Ongan · et 
facevano ogni male, tolsero Seravale et altri luoghi del Trivisano; et, per haver 
abbandonato quel luogo et esser senza licenza venuto a Triviso messer Benedetto 
[d]a [sic!] Mosto, parve alia Ducal Signoria di condannarlo a pagar1858 ducati C. 

I T . . f' t 1859 f tt . ·t· t 1860 I . n nv1so u scoper o un trattato et, a a gmst1 1a con ra a cum 
colpevoli, onde, per assicurar quella Citta, furono mandati XIJ Nobili, eletti 1861 IJ 
per Sestiero, a tre de quali fu commesso di veder et1862 essaminar le ragioni delia 
Ducal Signoria in Triviso. 

Le genti delii Signori Visconti, sendo ii !oro paese molestato dalie 
Compagnie di venturieri, nel ritorno che mostravano di fare per andare in Francia, 
diedero a quelli una rotta, delia qual vittoria essi Signori diedero nova alia Ducal 
Signoria per un loro ser/\e: [sic! = sergente?], al qual fu donata conveniente cortesia. 

II Sommo Pontefice mando al Re d'Ongaria ii Yescovo Pactense, per 
ritrovar qualche forma d'accordo tra Sua Maesta et Venetiani. Giunto a quella 
C 1863 I d 3 A b . . A d 1864 C .. orte , ottenne sa vocon otto per m asc1aton, messer n rea ontanm 
Procurator, messer Michiel Falier et messer Ben Intendi C,11ce!li,-~ rli Venetia, 

d . d I V S 1865 li R . M t' 1· 1· d ' 1866 I . man ah a eneto enato a que a eg1a aes a, 1 qua 1, opo mo t1 
trattati, firmorono tregue, sin'a Pasqua 8 d'Aprile 1357. Havutone a Venetia 
l'aviso 1867, fecero venir a ripatriar li XIJ Nobili ch'erano stati mandati per custodia di 
Triviso. Alli IX Decembre, fu mandato messer Filippo Dandolo al Capita:10 ch'era in 
Conegliano per ii Re d'Ongaria, con ii quale diede ordine per l'osservanza delie 
tregue. Fu etiandio, concessa licentia a messer Marco Giustiniano Capitano Generale 
di venir a ripatriare; et, per ii governo di Triviso mandorono messer Almoro Venier 
da Santa Marina et messer Paulo Loredan da Santa Margarita, alli quali, insieme con 
ii podesta et con ii Capitano di Triviso, fu data quella liberta che hebbero 

1856 favor li Conti Schinella [p. 175b] 
1857 conducevano gli Ongari [p. 176a] 
1858 condannarlo che pagasse [p. 176a] 
1859 Triviso fu all'hora scoperto [p. 176a] 
1860 fatta poi giustitia contra [p. 176a] 
1861 mandati alcuni Nobili eletti [p. 176a] 
1862 commesso ii veder et [p. 176a] 
1863 Giunto alia Corte del Re [p. 176a] 
1864 per tre Oratori Messer Andrea [p. 176a] 
1865 Venetia, li quali furono mandati dai Veneto Senato [p. 176a] 
1866 quella Regia Maesta. Giunti in Ongaria, alia Regia Corte, dopo [p. 176a] 
1867 Havuto a Venetia l'aviso delie tregue [p. 176a] 
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l'Inclyto et Proveditori' 868 all'hora deputati al governo di quella Citta. 
p. 222a 

Messer Simon Bocea Negra Duce et la Comunita di Genova diede aviso alia 
Ducal Signoria di certa novita fatta per messer Marco Grimaldi a Monaco1869

, ii 
qual s'era separato da quella Comunita di Genova, perch'egli, con Becchetto1870 

da Yintimiglia, fatta una congiura, havea 1871 occupata la Citta di Vintimiglia, con 
animo d'andar1872 în corso; pero, gl'era parsa di dargline aviso, accio facesse 
avertiti et cauti li mercanti Veneti, a guardarsi dai Corsaro. Dopo, la Ducal Signoria 
fu avertita dai Duce et Comune di Genova come 4 overo 5 galere da Monaco erano 
state condotte a stipendia de! Re di Sicilia, ~er andar a danni di ciascuno. Fu 
ringratiato ii Duce et Comune predetto di1 73 tale aviso, officio conveniente a 
buoni amici, di che si diede notitia a messer Pietro Soranzo Capitano del Calfo. 

Non cessava la Santita del Pontefice di solecitar i Prencipi Christiani 
all'unione contra Turchi, li quali infestavano li mari 1874 di Levante; et, per tal 
effetto, in [sic! = ii] Veneto Senato mando a Sua Beatitudine messer Marin 
Gradenigo suo Ambasciatore, ii quale, dopo molte prattiche, concluse lega per 
anni1875 V tra Ugo Re di Cypro, Ruggiero de Pinibus Maestro di Rhodi et l'eccelso 
messer Gioanni Delfino Duce di Yenetia, ciascuno de quali era obligato tener 
armate in questo tempo 2 galere1876

, sotto un Capitano Legato Apostolico, per 
difesa delie cose loro contra Turchi, dovendo di continuo dimorar nelle parti della 
Romania verso la Turchia; la qual armata ritrovar si dovesse nel luogo delle Smirne 
per Santa Maria di Settembre1877

; et che, tenendo ii Gran Mastro galere 3, 
Venetiani ne tenessero similmente 31878

. Sua Beatitudine scrisse dopo al Duce 
Yeneto che proveder dovesse, per la conservatione1879 delie Smirne, di ducati 
3000, seconda l'obligatione per avanti fatta tra Sua Beatitudine, Re di Cypri, Gran 
Maestro di Rhodi et ii Yeneto Dominio, accio quella Citta non andasse in mano 
d'lnfideli; onde, dai Senato fu mandata 1880 la parte sua volentieri 1881

. 

1868 hebbero l'Jnclito Duce et Proveditori [p. 176a] 
1869 Marco di Grimaldi da Monaco [p. 176a] 
1870 s'haveva separato da quella Comunita, percioche ii Grimaldi et Bechetto [p. 176a] 
1871 fatta insieme una congiura, havevano [p. 176a] 
1872 Vintimiglia; et l'animo di costoro era di andar [p. 176a] 
1873 ringratiato ii Bocea Negra et Comun di Genova [p. 176a] 
1874 . fi . . [ 176 ] m estavano que1 man p. a 
1875 concluse lega et unione per anni [p. 176a] 
1876 armate, per questo tempo, galere due [p. 176a] 
1877 Santa Maria di Settembre [p. 176b] 
1878 Venetiani tener dovessero similmente galere tre [p. 176b] 
1879 proveder li piacesse, per la conservation [p. 176b] 
1880 Onde, dai Veneto Senato fu mandata [p. 176b] 
1881 parte sua molto volentieri [p. 176b] 
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Furono eletti. alli 27 di Settembre1882
• 5 Savij. messer Bemardo Giustiniano 

Procurator. messer Paulo Loredan Procurator. messer Nicolo Lion Procurator, messer 
Steffano Belegno et messer Pangratio Zorzi, li quali fecero molte provisioni, per 
accrescer la Citta et ridur gli huomini con ii loro havere ad habitar in quella; ciascuno 
di loro poteva metter parte et erano eletti per tutto Genaro. 

Da gli Ambasciatori che furono mandati 1883 in Ungeria non si poteva 
haver alcun lume delia mente di quella Regia Maesta. s'era inclinata alia pace1884 o 
a rottura di guerra. pero parve sicuro consiglio non star a discretio= 

p. 222b 
=ne di fortuna. ma far le debite provisioni. Elessero 3 Savij del Consiglio. per 
consigliar et proveder alle cose di Schiavonia. ponendo ii parer loro în scritto; et, che 
le cose di Triviso et di Ceneda rimanessero alli Capi del Consiglio, furono eletti Savij 
messer Alban Moresini. messer Andrea Zen et messer Lorenzo Dandolo. 

Vennero a Venetia gl'Ambasciatori del Re d'Ungeria, alli 8 Febraro. Come a 
Venetia s'intese la venuta loro 1885

• deputorono messer Maffio Contarini, messer 
Marino Soranzo et messer Zanacchi Querini, li quali havessero cura d'honorarli et 
proveder a cio che fosse 1886 )oro bisogno. Questi Ambasciatori fecero proposte et 
dimande molto alte et dishoneste, nondimeno furono deputati V uditori e trattatori; 
et. dopo lunghe dispute. ('ultimo di Marzo 1357 partirono senza conclusione 

I 1887 d. h · d' d . . 1888 11· R . d' I . S h. . .. fi a cuna ; 1 c e s1 1e e nottha a I etton stna et c 1avoma, acc10 ossero 
vigilanti et soleciti per la custodia delie terre et luoghi di quella Provincia; fii 
anco1889 di cio avisato messer Pietro Soranzo Capitano di Colfo et datogli ordine che. 
con V galere, dimorar dovesse in Schiavonia. 

li Signor di Padova mando a Venetia due Ambasciatori, per li quali s'offerse 
I V t D . . d' I d'fti 1890 h h 1· C ·t .1s91 a ene o omm10 1 compor e I erenze c e avea con I api am 

Ongari, li quali continuamente facevano novita, contra le tregue, et principalmente 
quelli da Conegliano, net qual luogo 1892 era Capitano, per ii Re d'Ungeria, 
Brochardo, huomo insolente; per la qual cosa, furono eletti Savij messer Paulo 
Loredano Procurator, messer Marco Giustiniano ii Grande, messer Andrea Contarini 
Procurator. messer Pangratio Zorzi et messer Michiel Faliero, Ii quali havessero 

1882 alli XXVIJ Decembre [p. I 76b] 
1883 Dalli Oratori, li quali furono mandati [p. 176b] 
1884 înclinata a devenir a pace [p. 176b] 
ms s' intese la I oro venuta [p. 176b] 
1886 proveder a quello fosse [p. 176b] 
1887 senza alcuna conclusione [p. 176b] 
1888 Delia qual cosa si diede subito notitia [p. 176b] 
1889 Provintia. Et fu etiandio [p. 176b] 
1890 di adattar et componer le differentie [p. 176b] 
1891 che havevano con li Capitani [p. 176b] 
1892 Conegian; del qual luoco [p. 176b] 
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cura delie cose di Trivisana I893 et d'altri luoghi et d'alleviar et scansar la spesa et 
quella regolar et in modo ordinar1894 Io Stato Veneto che si potesse sostener la 
spesa, quando la guerra havesse a continuare, ponendo le loro opinioni al Consiglio 
come meglio loro faresse I89

\ alli quali fu etiandio commesso di ritrovarsi insieme 
con ii Vescovo I89 Pactense et con gl"Ambasciatori di Padova et da loro intender 
quello ch'era per proporre ii Vescovo et ch'essi Savij potessero consigliar di lasciar 
alcuno delii luoghi di Trivisana et, con ii parere di ]oro Savij, venir si dovesse al 
Consiglio, ~er deliberar cio che fosse a proposito dello Stato. Piu fiate insieme si 
ridussero I 97 et in Consiglio ft:1 disputata la materia, ma non si puote venir a 
conclusione alcuna. Et, approssimandosi ii fine delie tregue I898

, per non esser 
ritrovati sprovisti I899

, mandorono per custodia di Triviso 60 huomini delie galere di 
Fiandra. 

p.223b 
fit privo per anni due I900 di tutti gli officij, beneficij et Consigli et anco de] Maggior 
Consiglio et condannato a pagar1901 

libre C. Per l'istessa causa, fu condannato 
messer Luca Giusto a pagar libre C. 

II Patriarcha d' Aquilegia fece intender a messer Dom inico Michiel Capitano 
delia Motta che sarebbe contento I902 di venir a qualche accordo; la Ducal Signoria, 
di cio hauta notitia, scrisse al Capitano che gli facesse risponder1903 che di cio 
sarebbe contenta 1904 et che, per cio, havendo Sua Signoria tal volontit, mandasse 
suoi Nuncii 1905 

a Venetia, alli quali farebbe salvo condutto; tutta flata, fu 
19

'()
6 I C . d li M h "' d I " 1907 commesso a ap1tano e a otta c e per c10 non soprastasse a 1ar 

guerra a nimici. 
Alli due di Maggio, per ii Consiglio di Pregadi, unito con ii Consiglio delii 

Savij sopradetto (alli quali furono comrnesse unitarnente le trattationi delii affari di 

1891 havessero la cura di essarninar et proveder al le cose di Trivisana [p. 176b] 
iw,-1 regolar et talmente ordinar [p. 176b] 
1895 mcglio a !oro paresse [p. 176b] 
18

% ritrovarsi con ii Vescovo [p. 176b] 
is•n fia te insieme si ritrovorono [p. 176b] 
1898 ii fin ir delie tregue [p. 176b] 
1899 ritrovati incauti et sprovisti [p. 176b] 
I <JO() d . . [ 177 l et per ue anni privato p. a 
1901 Consiglio et che pagasse [p. 177a] 
190

~ Motta ch'egli sarebbe contento [p. 177a] 
1903 che dovesse fargli risponder [p. 177a] 
190

-1 che la Signoria sarebbe di cio contenta [p. 177a] 
1905 volonta, dovesse mandar suoi nuncij [p. 177a] 
1906 tuna via. fu commesso [p. 177a] 
1907 per ci6 non dovesse soprastare a far [p. 177a] 
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Trivisana 1908
), furono eletti 3 Capi, messer Filippo Orio, messer Nicolo Zen et 

messer Steffano Belegno, li quali. Ia mattina et dopo mezo giorno. venivano a 
P I I I . . .1909 h 1 · d · a azzo, per consu tar e prov1s1om c e occorrevano; erano e ett1 per ue mes1 et 
ciascuno di !oro poteva metter parte. ln oltre, elessero cinque Savij fuor del 
Consiglio, messer Paulo Loredano Procurator. messer Andrea Contarini Procurator, 
messer Simon Dandolo, messer Marco Giustinian et messer Marin Grimani. Questi 
consigliavano tutte le materie [ADĂUGIRE, PE MARGINE: spetta[ntij la 
gu[erra,} non p[otendo} metter [parte,} salvo [nelle] mater[ie}] di Trivisana 1 10 et 
Cenedese, le quali erano stimate piu importanti, et erano etiandio questi per mesi due. 
Altri V Savij furono eletti sopra le materie d'Istria et Schiavonia. con l'istessa 
auttorita delii predetti1911

; rimasero messer Pietro Memmo, messer Gioanni 
Contarini ii Grande, messer Nicolo Giustinian Procurator, messer Polo Loredano ii 
Giovane et messer Andrea Zane. Alli Savij di Trivisana deputorono 3 essecutori, 
messer Marco Vioni [sic!], messer Bemardo Duodo et messer Fantin Querini et a 
quelli d' Istria et Sciavonia [sic!] erano deputati essecutori messer Pellegrin Querini, 
messer Bernaba [sic!] Zanchani et messer Marin Contarini da San Felice. li 
Consiglio di Pregadi et Savij era tenuto a ridursi li giomi di Martedi, Giovedi et 
Sabbato la mattina, alia campana et hora consueta. 

Voiendo ii Senato conoscer1912 quali fossero amici et quali nimici, alli 4 di 
Maggio, mandorono messer Simon Dandolo al Signor di Padova, ii quale fece 
instanza che gli piacesse nell'avenire1913 non dar vittovaglie alle genti del Re 
d'Ungeria, ma adherirsi alia Ducal Signoria, la qual era sempre stata pronta per la 
conservatione dello Stato di Sua Signoria. Non voise all'hora far risposta, ma subito 
mando a Venetia 2 Ambasciatori. scusandosi, con parole piene di simulatione; a quali 
fu risposto quanto e sopra detto, 

p.224a 
con questa conclusione che, se ii Signor di Padova volesse con )'opere dimostrar 
l'animo suo verso Io Stato Veneto, non prestando1914 aiuto a gli nimici et non ~li 
accettando nelle sue terre1915

, la Ducal Signoria, traiasciate Ie cose passate19 6
, 

sarebbe pronta ad haverlo per amico et procurar la conservatione dello Stato suo, 

1908 trattationi di questi affari di Trivisana [p. 177b] 
1909 consultar et far le provisioni [p. 177b] 
1910 matterie spettanti alia guerra, ma non potevano metter parte, salvo nelle materie di 
Trivisana [p. 177b] 
1911 autt[orit]â [sic!] delii sopradetti [p. 177b] 
1912 Volendo l'inclito Duce et Senato Veneto conoscer [p. 177b] 
1913 piacesse per l'avenire [p. 177b] 
1914 Stato Veneto et non prestar [p. 177b] 
1915 inimici, non li accettando nelle terre sue [p. 177b] 
1916 Signoria preterrnesse le cose passate [p. 177b] 
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come delia propria salute 1917, et che uno de gl' Ambasciatori andasse al1918 Signor 
suo, ritornando con la risposta 1919, la quale non fu mai fatta, salvo con parole finte 
et piene d'inganni. 

Gli nimici, scorrendo la campagna 1920
, facevano quelli maggior danni che 

potevano havendo ii !oro oggetto d'occupar la Motta. come luogo molto importante 
et opportuno per dannificar ii Trivisano et le basse verso Lido Maggiore 1921

; di che 
Venetiani, avertiti1922

• mandorono messer Paulo Loredano ii Giovane, con C cavalli 
et CCL fanti, per difesa del castello et borgo delia Motta. con le quali genti faceva 
molti danni a gli nimici. Ma, per meglio assicurar 1923 quel luogo, essendo messer 
Triadan G:itti CapJJ:no delii_ ganzaruoli _indispostom~. mandoro~o in suo lu~go 
messer Gtacomo · Barozz1, con magg1or numero d1 ganza,uoli ben armat! a 
quella custodia 1926. 

L S. . t b h 1927 I b t li . . 1928 a 1gnona eneva una arc a onga en arma a ne a nv1era 
d li M „ I .1 t 1929 b d' r· . 1930 e a arca, acc10 non st comme tessero contra an 1; questa u ntenuta 
dalia galera d'Ancona, con alcune male parole et sinistri modi: cio inteso a Venetia, 
subito fu 1931 mandata un Secretario al Legato Apostolico. ii quale gli espose ii 
d. d. . d ct· I • 1932 d' S 1sor me segu1to, tenen o per certo non esser occorso I vo onta I ua 
Signoria. perche lei non <lovea assentir a cosa venina ch'apportasse pregiudicio a 
quella "custodia 1933 dai Veneto Dominio, sempre come la pupilla 1934 de gli occhi 
conservata, ne s'era mai inteso 1935 che fosse stata violata. senza la quale la Citta di 
V . bb . d S S. . I . 1936 enet1a non potre e conservars,. pregan o ua 1gnona a vo er repnmer 
l'insolenza di quelli sudditi delia Chiesa 1937

• che presumono commetter tali 

1917 delia propria loro salute [p. 177b] 
1918 uno de loro Ambasciatori andar dovesse al [p. 177b] 
1919 et con la risposta ritornare [p. 177b] 
1920 transcorrendo la campagna [p. 177b] 
1921 verso Lio Maggiore [p. 177b] 
1922 per la qual cosa, Venetiani. di cio avertiti [p. 177b] 
1923 Ma meglio assicurar [p. 177b] 
1924 Ganzaruoli indisposto delia persona [p. 177b] 
1925 in luoco suo Messer Giacomo [p. 177b] 
1926 armati et molto a proposito di quella custodia [p. 177b] 
1927 La Ducal Signoria teneva una barca [p. 177b] 
1928 longa ne Ila riviera [p. 177b] 
1929 Marcha, per guardia che non si commettessero [p. 177b] 
1930 questa barca fu ritenuta [p. 177b] 
1931 Subito che a Venetia s'hebbe di cio notitia, fu [p. 177b] 
1932 certo esser stato fatto contra la/ volonta [pp. I 77b- I 78a] 
1933 pregiuditio alcuno a quella custodia [p. 178a] 
1934 dalli Eccelsi Duci et Veneto Dominio sempre, come la pupi Ila [p. 178a] 
1935 . 'h . . [ 178 ] ne s aveva ma, mteso p. a 
1936 Sua Signoria le piacesse reprimer [p. 178a] 
1937 questi sudditi delia Chiesa [p. 178a] 
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disordini contra gli officiali Veneti deputati a quella custodia, comandandogli ii 
permetter1938 che quelli faccino l'officio loro. II Legato rispose cio esser seguito 
senza alcuna sua intelligenza 1939

, ma che. ponerebbe tal ordine che nell'avenire 
Venetiani haverebbero causa di conoscer ii buon animo suo, quali teneva per 
carissimi amici delia Santa Romana Chiesa 1940

. 

Per le male operationi delii Conti di Coll'alto, quali haveano fatto abbrusciar 
molte case nel distretto Veneto, ch'erano state preservate da gl'Ungeri, fu confiscata 
una loro proprietă over case [sic! = casa] in Venetia et la torre di Musestre et anco 
ruinate le loro case 1941

, cosi in Triviso, come ne gl'altri luoghi del Veneto Dominio 
poste; l'istesso si fece delie case di Comparino da Onigo 

p.224b 
et fratelli, di Guercio1942 delia Parte et de gli altri suoi parenti, li quali erano stati 
ribelli, ristaurate le dote1943 delie consorti loro. 

Per le depredationi et ruine che facevano gli nimici, molte miserabili persone 
del Trivisano fuggivano a Venetia, alli quali alcune matrone, mosse da' pieta et per 
riverenza del Signor Iddio, sovenivano et, accio potessero tanto meglio aiutare tali 
poveri contadini et altri, fu a loro matrone dato 1

_
944 denari del publico, accio per 

elemosina gli facessero qualche vivanda. 
Alli 17 di Giugno, fu scoperto un trattato che faceva ii Re d'Ungeria in Zara, 

per industria et buona provisione di messer Pietro 1945 Gabriel Consigliero in quella 
Cittă. Non cessava quel Re. con tutti li modi possibili 1946

, d'offender Io Stato 
Veneto; onde, la Ducal Signoria fece preparar XL ganzaruoli, armati per li Sestieri, 
delii quali et di tutti gli altri legni armati era Capitano Generale messer Bertucci 
Ciurano, essendo stata accettata la scusa di messer Marino Grimani. Alli 26 del detto 
mese, s'hebbe aviso che gli nimici, in grosso numero, erano venuti in Istria et 
Schiavonia et, per cio1947

, fu scritto al Capitano del Colfo che mandar dovesse in 
Istria due delie galere di Candia, con ordine di presentarsi al Cioran Generale1948 

in quelle parti. Diedero libertă al Capitano del Pasinatico et di Schiavonia di far 
tregue come gli paresse1949 et che i Rettori delie 3 Cittâ, Spalato, Trau et Sebenico, 

lm comandandoli che debbano permetter [p. 178a] 
1939 II Legato gli rispose che tal cosa era seguita senza alcuna intelligentia sua [p. 178a] 
1940 Santa Romana Chiesa [p. 178a] 
19

~
1 et etiandio furono rovinate le altre loro case [p. 178a] 

19
~~ fratelli et di Guerzo [p. 178a] 

1943 ribelli, riservate dote [p. 178a] 
194

~ furono a loro matrone dati [p. 178a] 
1945 provisione che fece Messer Piero [p. 178a] 
1946 tutti quelli modi che gli erano possibili [p. 178a] 
1947 Schiavonia; per cio [p. 178a] 
1948 apresentarsi a Messer Bertuci Ciuran Capitano General [p. 178a] 
1949 tregue come a lui paresse [p. 178a] 
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suddite al Pasinatico, et anco Zara et Nona et altre terre osservar1950 dovessero 
circa le t;;J:fue quanto dai Capitano del Pasinatico f~~se c~nc(us? _et qu~n~o faces~~ 
per una · terra fosse fatto per tutte le altre · . Gh mm1c1 ogm g1orno piu 
s'ingrossavano in Trivisana, per cio furono mandati a Triviso 3 solenni proveditori, 
messer Pietro Trivisano, messer Pietro Gradenigo fu figliuolo de! Duce et messer 
Lunardo Contarini, li ~uali, con li due Rettori di Triviso, haveano piena liberta di 
far le cose necessarie1 53 per conservatione di quella Citta. 

Furono eletti Capi per 2 mesi messer Gioanni Contarini ii Grande, messer 
Gioanni Mocenigo et messer Benedetto Emo; essecutori per l'espeditione di 
Trivisana 1954, messer Giacomello Trivisano, messer Michiel Valaresso et messer 
Andriol Minio; dell'Istria et Schiavonia, messer Nicoletto Gritti, messer 
Franceschino Nani et messer Nicoletto Cornaro. Statuirono, per ritrovar danari, 
metter_ i~~ositione a ?li ogli, f?r':1,ag~i, carne _et altra grassa c~e s'es~rahe di 
Veneha ·· et allargar tl sale et d1 c10 fu dato canco a messer Dard1 Polam, messer 
Marco di Priuli et messer Marco Barisan I956

, li quali messero l'opinioni loro 1957 in 
scrittura. Furono mandati Proveditori a Triviso messer Pietro Giustiniano et messer 
Benedetto Emo, li quali 

p.225a 
fecero molti buoni ordini, spetialmente per limitar1958 la spesa et [per] la sicura 
custodia 1959 di quella Citta. Mandorono proveditori alia Motta messer Giberto 
Dandolo et messer Giacomo Leucari, Capitano messer Marin Ferro. 

Venne nova a Venetia che Genovesi preparavano buon numero di galere. 
Dubitava la Ducal Signoria 1960 che havessero intelligenza con ii Re d'Ongaria, ii 
quale faceva discender le genti sue1961

, non solo in Trivisana, con ii favor del Duca 
d'Austria et delii ribelli et nimici dello Stato Veneto, ma etiandio in Istria et 
Dalmatia, dove Sua Maestâ si ritrovava haver valide forze, con le quali faceva aspra 
guerra 1962 in quelle parti. Dell'armata che preparavano Genovesi. fu dat'aviso alli 
Rettori di Schiavonia, Romania et Candia et commesso al Capitano del Colfo che si 

1950 Zara, Nona et altre terre di Schiavonia osservar [p. 178a] 
1951 , et che quello ch'egh facesse per una [p. 178a] 
1952 fi f: osse atto per le altre [p. 178a] 
1953 libertâ di far le necessarie provisioni [p. 178a] 
1954 per l'espedition di Triviso [p. 178a] 
1955 che si estrazeno / di Venetia [pp. I 78a- I 78b] 
1956

· Marco Barison [p. 178b] 
1957 messero le loro op inioni [p. 178b] 
1958 massimamente di limitar [p. 178b] 
1959 spesa per la sicura custodia [p. 178b] 
1960 dibitava [sic!] la Ducal Signoria [p. 178b] 
1961 'faceva venir le genti sue [p. 178b] 
1961 

- faceva la guerra aspramente [p. 178b] 
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riducesse în Colfo, lasciando una galera ben armata a Capo d'Ottranto, per intender 
et dar aviso di detta armata 1963

. 

Continuavano gl'Ongari a far li maggior danni1964 
che potevano alle terre 

di Schiavonia, stringendole con ogni dil~enza, si che1965
, nel mese di Luglio, 

Spalato et Trau ribellorono et levorono 19 l'insegne del Re d'Ongaria. Di questa 
inaspettata nova, diedero subito notitia al Ciurano, con ordine1967 che spedisse un 
legno 1968 

con lettere Ducali al Capitano del Colfo, ii qual legno havesse a toccar 
Zara, ov', intendendo tal nova esser vera, andasse di lungo al Capitano del Colfo, al 
quale si scrivea che si conferisca a Zara 1969

, per proveder et procurar l'honor dello 
Stato Veneto, et che1970 mandi un'altra galera a Capo d'Otranto1971

, per 
certificarsi dell'armata Genovese. Poco dopo, verificata la nova delia ribellione di 
Spalato e Trau 1972

, fu scritto al Capitano di Colfo et replicato !'ordine di venir a 
Zara, facendo la via di Sebenico, per consultar con quelli Rettori et Proveditori 
quanto s'havesse a fare, per la ricuperatione di quelle terre et per conservatione di 
Sebenico, Zara et altre terre, ma che la principal cura !oro fusse la custodia di Zara et 
Sebenicq, alli Rettori delie quali scrissero, per l'istesso navilio 1973

, 

ch'essortassero quelli Cittadini 1974 
a perseverar nella fede et divotione !oro verso Io 

Stato Veneto et che l'istesso officio facessero con le Comunita di Spalato e 
Trau 1975

, persuadendo quelle a ritornar sotto ii Veneto Dominio. Fu statuito ch'il 
Duce. Consiglieri et Capi potessero sequestrar le persane et beni di Spalatini e 
Tragurini, cosi a Venetia, come altrove nello Stato Veneto. Mandorono Proveditori in 
Schiavonia messer Francesco Bembo, messer Nicolo Nani et mesc;er Gioanni 
Foscarini Ci era. Furono eletti Savij di Schiavonia 1976 

messer Lorenzo Celsi et 
messer Almoro Venier da Santa Marina. Mandorono Podesta et Capitano di Capo 
d'lstria 1977 messer Marino Grimani, ii quale, per maggior sicurta di quella Citta, 
condusse seco L ballestrieri Venetiani. 

1961 dar aviso dell'armata Genovese [p. 178b] 
196

~ Ongari a far quelli maggior danni [p. I 78b] 
1965 con ogni possibile diligenza, tanto che [p. 178b] 
1
%

6 Trau ribellorono al Veneto Dominio et levorono [p. 178b] 
1967 subito notitia a Messer Bertuci Ciuran Capitano General da mar in Istria, con ordine 
[p. 178b] 
1968 che lui dovesse espedir un legno [p. 178b] 
1969 Colfo, percioche se gli scriveva che si conferisse a Zara [p. 178b] 
1970 l'honor dello Stato, et che [p. 178b] 
1971 mandi una galera al Capo d'Otranto [p. 178b] 
1972 nova di Spalato et Trau, li quali s'erano ribellate [p. 178b] 
1973 Sebenico. Et, con l'istesso navilio, scrissero alli Rettori di Zara et Sebenico [p. 178b] 
1974 che dovessero essortar quelli cittadini [p. 178b] 
1975 facessero et le Cornu nita di Spalato e Trau [p. 178b] 
1976 eletti Savij in Schiavonia [p. 178b] 
1977 Podesta et Capitano di Istria [p. 178b] 
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p.225b 
Fu etiandio eletto Capitano di ganzaruoli messer Balduccio Querini. 

Gl'inimici, com'e sopradetto, correvano per tutto ii Trivisano, depredavano 
et facevano infiniti danni, transcorrendo alle basse sin'a Lido Maggiore, per ii chela 
Citta era 1978 in gran trepidatione. Fu all'hora commesso alli Capi di Sestiero che 

I I 1919 t98n I d d . , · 2o 3o · rego assero a terra et trassero a sorte e uo ene, c10 e pnmo, et , smo 
a 12, secondo ii solito, et che l'istesso s'osservasse1981 ne gl'altri luoghi, da Grado a 
Capo d' Arzere1982

; fecero anco comandamento alli rettori di Murano, Torcello et de! 
Lito che tenessero un numero di barche armate, con ordine che ogni 15 6iorni si 
mutassero et havessero un buon capo, ii quale con esse facesse la guarda 19 giorno 
et notte alle boche et passi dove gl'inimici potessero di Trivisana venir a Venetia et 
luoghi maritimi. 

Considerando che li soldati, a questo tempo, erano di poca fermezza et 
valore, parve al Veneto Dominio 1984 dar ordine alli Rettori di Candia che 
mandassero1985 a Venetia, con le prime navi, sino M arcieri, a ciascuno delii quali si 
d Y . 61986 (:' . 6 ava perpen et 1erma per mes1 . 

Spalatini e Tragurini perseveravano nella mala )oro volonta, senza far segno 
alcuno di riconoscimento198 

, per Ia qual cosa ii Capitano di Colfo, Proveditori et 
Rettori di Schiavonia, per ordine del Senato, procedevano contra Ie persone et beni 
!oro, come ribelli et nimici dello Stato Veneto. Furono eletti essecutori messer Marco 
Bembo da Santi Apostoli et messer Maffio Zane, li quali haveano anco cura di spedir 
corrieri et messi et altro che dai Dominio era )oro commesso. 

Per ii Maggior Consiglio, alli 6 d'Agosto, fu statuito d'elegger 25 Savij per 
Ia guerra d'Ongaria, li quali havessero a durar 3 mesi; furono eletti, per ii Consiglio 
di predetti Savij, 3 Capi di quello, messer Marco Giustinian, messer Polo Loredano 
Procurator et messer Andrea Contarini Procurator, per un mese; essecutori, per due 
mesi, messer Pantalon Barbo et messer Marco di Priuli. 

Gl'Ongari, come fecero l'altra fiata, haveano posta una catena che 
traversava la Livenza et, per cio, furono armati 8 ganzaruoli et 4 barbotte, delii quali 
era deputato Capitano Generale messer Marco Duodo. La guerra si faceva cosi in 
Trivisana, come in Schiavonia, con tutte le forze d'ambe le parti et, alle crudelta che 

1978 per la qual cosa, tutta la Cittâ era [p. 178b] 
1979 che dovessero regular la terra [p. 178b] 
1980 et tuor per sorte [p. 178b] 
1981 l'istesso si dovesse osservar [p. 178b] 
1982 Cavarzere [p. 178b] 
1983 con queste barche facesse la guardia [p. 179a] 
1984 valore, parse al Veneto Senato [p. 179a] 
1985 Candia, che mandar dovessero [p. 179a] 
I 986 . d . . [ 179 ] st avano yperpen set p. a 
1987 alcun segno di riconoscimento [p. 179a] 
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facevano ~l'Ongari et loro seguaci, veniva ben corrisposto, facendosi, dai canto di 
Venetiani 988

, la guerra contro di loro gagliardamente. Fu preso da gl'inimici un 
ganzaruolo, per mal governo di messer Balduccio Querini. ii quale fu ripreso di non 
esser stato constante alia sua guard ia; et fu dat'ordine 

p. 226a 
a messer Marco Duodo di romper la catena, come subito fece, combattendo con 
gl'inimici valorosamente, et fece cavar di acqua i legnami delia catena, aceia non 
venissero in poter de nimici et, lasciata I989 una barbotta alia Motta et con un'altra 
mandati I990 li feriti a Venetia, con gl'altri legni si ridusse1991 a Caurle. 

II Capitano di Castel Franco, con li Nobili che havea seco, si portava 
virilmente contra gl'inimici, pero dalia Ducal Signoria furono comendati1992

. 

Una persona grata al Conte Palatino Generale del Re I993 d'Ongaria in 
Trivisana, dov'era alloggiato con l'essercito suo, vi s'interpose et si diede qualche 
principio alia prattica d'accordo, ii quale dalia Signoria era udito I994 volentieri, 
perche desiderava la pace1995; et, dopo qualche prattica 1996

, ii Conte Palatino fece 
salvocondutto a due Oratori, messer Paulo Loredano et messer Andrea Contarini 
Procuratori. Ma, avanti la !oro partita, fu mandato un Secretario al Signor di Padova, 
per metter ordine di far preparar stanze a Cittadella over a Campo San Pietro per !oro 
Oratori, pre~ando anco Sua Signoria a prestar favore alia prattica I997

. Et, accio la 
Procuratia 1 98

, per l'absenza delii Procuratori, non venisse a patir, per ii Consiglio di 
Savij fu terminato che messer Gioanni Comaro rimanesse in luogo del 
Contarini I999

, sin'al ritorno suo. Et che, per l'avenire, la Duca12000 Signoria potesse 
proveder in luogo di quelli Procuratori che fussero mandati per servitij publici, in 
luogo di questi due Oratori, li quali erano200I Capi de! Consiglio, furono eletti 
messer Marco di Priuli et messer Benedetto Emo. Capitano delii ganzaruoli di Sil fu 
deputato messer Giacomo Bonhomo. 

1988 veniva molto ben corrisposto, percioche, dai canto di Venetiani, si faceva [p. 179a] 
1989 nimici, ii quale poi lasciata [p. 179a] 
1990 et havendo con un'altra mandati [p. 179a] 
1991 Con tutti gli altri legni, si ridusse [p. 179a] 
1992 Signoria furono molte [sic!= motto] comendati [p. 179a] 
1993 Palatino Capitano General de! Re [p. 179a] 
1994 dalia Ducal Signoria era sempre udito [p. 179a] 
199

; percioche lei desiderava venir alla pace [p. 179a] 
1996 Dopo qualche prattica [p. 179a] 
1997 prestar favore alia trattatione [p. 179a] 
1998 Accio la Procuratia [p. 179a] 
1999 in luoco del Procurator Contarini [p. 179a] 
2000 che nel 'avenir [sic!] la/ Ducal [pp. 179a- l 79b] 
2001 due Oratori, Loredan et Contarini, li quali [p. 179b] 
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Venne aviso di Genova che quell'armata la quale gia era uscita non poteva 
venir in ~ueste parti2002

; per cio. fu scritto al Capitano del Colfo che facesse 
ritornar20 3 a Ragusi la galera mandata a Capo d'Otranto. La cagione che Genovesi 
fecero armata fu per acquistar la [sic!= le] Citta di Vintimiglia et Monaco, percioche 
Simon Bocea Negra Duce et Comune di Genova scrisse alia Ducal Signoria come 
havevano mandate 20 galere et l'essercito da terra per l'irnpresa di Vintirniglia. la 
qual Citta et Castello era venuto in poter !oro et anco Monaco. essendo fuggiti quelli 
ribelli del Comune di Genova. La Ducal Signoria et Yeneto Senato scrisse al 
D 200-t C d" G h . d" I . 2005 uce et ornune I enova aver sent1to I ta nova gran p1acere 
congratulandosi con ]oro Signorie. come suoi buoni arnici. 

Parve al Senato Yeneto rnandar un Secretario al Signor Cane delia Scala 
Signor di Verona et alli Visconti Signori di Milano et un'altro Secretario al Marchese 

p.226b 
di Ferrara. alli Signori di Mantova et a Bologna, a quali fu esposto, per nome delia 
detta, come ii Re2006 d'Ongaria. l'anno precedente. era venuto con potenti forze in 
Trivisana e tutta via teneva ivi l'essercito2007

• havendo occupato rnolti luoghi del 
Trivisano, et pretendeva acquistar tutto ii resto. a fine (corn·era da tener per certo) di 
proceder piu avanti, con l'anirno suo insatiabile; et, benche i luoghi che possedeva la 
Ducal Signoria fossero ben rnuniti, pur. quando altra rnaggior provisione non si 
facesse, sarebbe da dubitare eh.ii Re non ottenesse la sua2008 intentione; ii che, 
succedendoli, potevano Sue Signorie facilmente2009 conoscer l"irnrninente pericolo 
alli Stati !oro et a tutta Lornbardia et che cio toccava piu2010 a !oro che a Yenetiani. li 
quali, quando ben fussero espulsi dai possesso2011 di Triviso. potevano, per l'lddio 

t . I' . . I d 2012 • h f gra 1a, con esserc1ho oro a mare . contmuar. come aveano atto 
felicemente per ii passato tempo2013

; ond', era parso dar di cio notitia alle !oro 
Signorie, accio quelle, conoscendo alcuna via et modo da poter obviare et porger 

2002 venir in queste parti di qui [p. 179b] 
'001 . - · Colfo che dovesse far ntomar [p. 179b] 
2004 , 

Senaro, per sue lettere scnsse al Duce [p. 179b] 
'00~ · - - nova sommo p1acere [p. 179b] 
2006 Bologna. Fu esposto a ciascuno delii detti Potentati, per nome delia Ducal Signoria, 
come ii Re [p. 179b] 
' 007 . . · 1 . [ I 9b] - teneva 1v1 1 suo esserc1to p. 7 
?008 - Re ottenesse la sua [p. 179b] 
'
009 S S. . f; · 1 [ b] - potevano ue 1gnone aci mente p. 179 

2010 che tal cosa toccava piu [p. 179b] 
2011 

bene fossero scacciati et privi delia possessione [p. 179b] 
2012 

nondimeno, per la Iddio gratia. la citta di Venetia poteva con l'essercito suo da mar 
[p. 179b] 
2013 come haveva fatto felicemente tutto ii passato tempo [p. 179b] 
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rimedio a si gra~e _et manifest~
01

pe~icol~, ~i_acesse dicchiarar. ii parer loro~
0'_4, 

perche, quando s1 d1sponessero · d1 far m c10 iiuanto potevano, ii Yeneto Dom1mo 
etiandio farebbe cio che se gli conviene2 16. Li Secretarij diligentemente 
essequirono la ]oro commissione con li detti Signod017

, dalli quali hebbero in 
risposta 2018 buone parole, che molto li spiaceva la guerra mossa dai Re d'One:aria 

V . .2019 1· 1· . . . f 11· h bb i!i20 d' a enetlam , 1 qua I amavano come canss1m1 rate 1, ne mane ere ono 1 
f t I b . . I 'b'l.2021 ar tot e e uone operatlom a oro poss1 1 1 . 

La Ducal Signoria, far volendo gagliarda 2022 provisione contra gl'inimici, 
li quali haveano acquistato ii Castello di Val di Marino et altri luoghi del Trivisana, 
mando un suo Secretario al Conte di Lando et Compagnia di venturieri, perche esso 
Conte le havea fatto intender lui esser pronto al servitio suo. 

Dopo, furono mandati messer Luca Lion et messer Luca Giusto al 
Marchese di Brandemburg2023, al qual esposero ii mal animo del Re d'Ongaria et la 
guerra che le faceva, senza giusta causa, tenendo per certo che la Maesta Sua non 
potrebbe durar se li circunvicini allo Stato Veneto non li prestassero aiuto, et di 
vittovaglie202

~. et d'altre cose opportune alia guerra, come faceva ii Signor di Padova 
et quelli delia Patria de] Friuli; onde, per rimover la causa di tanto danno, sarebbe 
necessario, poiche questi vicini2025

, tante fiate r.regati et essortati da Venetiani, non 
voleano desister da simii mali portamenti20 6, che si facesse ogoi operatione 
possibile per2027 ruinar i territorij ]oro; et pero, erano stati mandati a 

p. 227a 
Sua Signoria et alli venturied028

, per intender s'erano disposti di mandar le forze 
!oro a depredar et ruinar ii paese delii sopradetti che prestavano favor et s'adherivano 
a gli nimici. Hebbero ordine essi Oratori di ritrovarsi nel camino con ii Signor delia 
Scala, per haver ii parer et consiglio2029

. Detti Oratori andorono al Conte di Lando et 

2011 pericolo, gli piacesse dichiarir ii !oro parer [p. 1796] 
2015 quando Sue Signorie si disponessero [p. 179b] 
2016 farebbe quello se gli convenisse [p. 179b] 
2017 commissione con ciascuno delii detti Signori [p. 179b] 
2018 in risposta hebbero [p. 179b] 
2019 spiaceva eh 'ii Re d'Ongaria facesse la guerra a Venetiani [p. 179b] 
2020 frate Iii, ne si mancherebbe [p. 179b] 
2021 far tutte quelle buone operationi che gli fossero possibili [p. 1796] 
2022 Signoria volendo far gagliarda [p. 1796] 
2023 Giusto al Marchese Brandeburg [p. 179b] 
2024 aiuto di vittovaglie [p. 18Oa] 
2025 poi che questi vicini [p. 18Oa] 
2026 da tali mali portamenti [p. 18Oa] 
2027 che si facessero tutte quelle operationi che sono possibili per [p. 18Oa] 
2028 Sua Signoria et etiandio alli venturieri [p. 18Oa] 
2029 ii parer et consiglio suo [p. 18Oa] 
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Compagnia di venturieri, li quali facevano eccessive dimande. Voleano prima la 
meta delii denari promessi, ch'erano ducati 70000, prima che2030 

si movessero da 
gl'alloggiamenti; et gl'Ambasciatori promettevano, quando fussero inviati et giunti 
appresso ii Pa, sovenirli, per le spese loro, et <largii sino ducati I 0000 et del restante 
d 1·2031 I ' b" . . l'P d 2ir32 d" h ' .. arg I a meta su 1to grnnh su a ovano ; sopra I c e passorono su et g1u 
molte prattiche; finalmente la Ducat2033 Signoria promise fiorini I 00000, dandogli 
d t . 10000 · 2034 h . . ·1 t d ' t t· . ·2035 15 ·1 uca I prima c e s1 movmo, 1 res o opo s a I g1orm sopra 1 
Padovano, brusciando et danneggiando quel paese, ii Friuli et quelli2036 

territorij del 
Trivisano et Cenedese ch'erano possessi da gli nimici. Dopa molte prattiche, non si 
puote venir a conclusione alcuna con loro, contraoperando ~li nimici quanto pii:1 
potevano. Delia dissolutione di detta prattica, fu subito dato 037 aviso a uno delii 
predetti Ambasciatori2038 mandato al Marchese di Bra[n]demburg [sic!] et 
commessogli che concludesse la ferma con Don Sicco2039 di 200,celate per 4 mesi. 
Fu mandato in Romagna2040 un Secretario, con Don Angelo d'Urbino fratello del 
Conte Speranza2041 di Montefeltro, li quali comunicorono la commissione loro con 
messer Alessandro-di Agolanti, dai quale voise sapere se, senza molestia del Legato 
overo del Signor Malatesta, si potrebbe haver M over MM elmetti et s'havrebbono 
transito et, havuta di cia qualche buona intentione, parve all' Agolante conferir ii 
tutto alli Signori2042 Malatesta et Galeotto da Rimini, dalli quali hebbe ottima2043 

speranza di poterii havere. Dopa, fu condotto Don Angelo da Montefeltro sopradetto, 
con 150 · cavalli, ferma di 4 mesi et paga2044 di 2 mesi. Fu condotto etiandio 
Colentio, con 30 squadre2045; havea ciascuno compagno un ballestriero con un buon 
cavallo et una ballestra; di questi la meta erano [ADĂUGIRE POST; ACEEAŞI 
MÂNĂ] ballestrieri; ciascuno2046 caporale haveva un scudiero con ii suo roncino; al 

'
0

'
0 70\·I . h [ 180 ] - · · , avant1 c e p. a 

2011 et del resto dargli [p. 180a] 
2012 giunti sopra ii Padovano [p. 180a] 
2013 prattiche; et finalmente, la Ducal [p. 180a] 
2034 ducati XM avanti [p. 180a] 
2015 

movano et ii resto dopa che fossero stati giomi [p. 180a] 
2036 quel paese et ii Friuli et etiandio quelli [p. 180a] 
2037 

prattica con gli venturieri, fu immantinentemente dato [p. 180a] 
2m uno delii sopradetti Ambasciatori [p. 180a] 
2019 

et gli fu commesso che dovesse concluder la ferma con Domino Sicho [p. 180a] 
2040 A questo tempo, fu mandato in Romagna [p. 180a] 
2041 Urbino figliuolo del Conte Speranza [p. 180a] 
2042 Agolante aprir la cosa con li Signori [p. 180a] 
2041 

Rimino, dalli quali gli fu data ottima [p. 180a] 
'044 , - ferma d1 quattro et paga [p. 180a] 
2045 

frenta squadre, delie quali la meta erano ballestrieri [p. 180a] 
'046 , 
- ballestra; c1ascun [VEZI SUPRA!] [p. 180a] 
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caporale, per lui et per ii ballestriero et per ii ragazzo, venivano dati ducati 152047 al 
mese, a ragione di libre 3 11 4 per ducati. 

Oltre che Trau et Spalato havessero ribellato et, levate l'insegne del' Re 
d'Ongaria. scacciando i !oro Rettori messer Marco Bembo et messer Gioanni 
Querini. com'e sopradetto, fu etiandio tolta per trattato la Citta di Zara, delia qual'era 
Conte messer Michiel Falier. Era accampato a quella Cittă l'essercito Unpro2048

, 

nel qual'erano state mandate dai Signor Francesco da Carrara 4 insegne204 di fanti 
Al . I . d 1·2oso I fi emam, a cum e qua I a tre 1ate 

p.227b 
erano stati per ii Ducal Dominio alia custodia di Zara et, per cio, haveano molto 
prattica de gli luoghi et sito delia Citta2051 et non poca benevolenza et 
domestichezza con alcuni primarij cittadini e, tra gli altri, con l'abbate di San Michiel 
di Zara. dai quale dette genti Carraresi, et principalmente Conrado2052 et Anselmo 
suo cio, furono introdotte nella Citta et, prirrii a montar sopra le mura in un luo6t nominato San Damiano, amazzorono le guardie et, entrati nella Cittă con i12 53 

favore del detto Abbate et altri cittadini, fecero sollevar ii popolo; ii Conte, vedendo 
non poter resister, si risolse ritirarsi2054 nel Castello da mare, ov', entrato poco 
dopo, aperte le porte, gli Un2eri entrorono2055 nella Citta. Alli 17 Settembre del 

d tt 'I C t li 20
~ t d" . d ·2057 sopra e o anno, 1 as e o , per mancamen o 1 v1vere, convenne ren ers1 a 

gli nimici. La Regia Maesta, havuto l'aviso, riarti da Buda et, con grande allegrezza, 
fece !'entrata in Zara. Questa nova diede20 8 infinita molestia d'animo a Venetia, 
tanto piu2059 che Zara era stata presa2060 per mala custodia et poco govemo del 
Conte et Capitanio Falier. Gli nimici andorono ad espugnar Nona, citta forte di sito, 
per cavamento eh 'era stato fatto2061 dalia parte di terra; di cio avertita, la Signoria 
diede2062 ordine alli Capitani delie galere di Cypri et d' Alessandria a far tutto ii poter 

2047 ragazzo, veni va dato ducati 15 [p. I 80a] 
2048 Citta l'essercito del Re d'Ongaria [p. 180a] 
'049 . - Carrara quatro bandiere [p. 180a] 
2050 Alemani, alcuni di loro [p. 180a] 
2051 et sito di quella Citta [p. 180a] 
2052 et massimamente Conrado [p. 180b] 
2051 entrati nella [sic!], col [p. 180b] 
2054 non poter resister a tale tumulto, si ritrasse [p. 180b] 
2055 et, poco dopo, aperte le porte, gli Ongari entrorono [p. 180b] 
2056 sopradetto millesimo, ii castello [p. 180b] 
2057 convenne far deditione [P.- 180b] 
2058 in Zara. Questa nova, appresso la ribellione delie altre citta, diede [p. 180b] 
2059 . V . . ' [ 18 Ob] ammo a enet1 et tanto piu p. 
2060 Zara era stata persa [p. 180b] 
2061 Nona, la qual citta era di sito forte, per una cavatione fatta [p. I 80b] 
2062 Di tal deliberatione de nimici avertita, la Ducal Signoria diede [p. 180b] 
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loro per aprir ii porto di Nona. Li Capitani. come furono fuori <lei porto di San 
Nicolo, spedirono una galera al Capitano <lei Colfo, per avisarlo di quest'ordine2063 

et partita ]oro da Venetia; giunte le galere alia punta di Orsera et unitesi con le galere 
<lei Colfo, soccorsero Nona et vi entrorono2064 M fanti, Capitano messer Pietro 
Baseglio. 

li Signor di Padova, oltre ('infinite ingiurie che faceva ogni giorno alia 
Ducal Signoria, ricusava etiandio di lasciar condur a Venetia ('entrate et beni che 
Venetiani2065 haveano ne! Dominio di Padova; per cio, fu spedito Amadio Secretario 
D I I S. .f:'. d d" . , . . I 2066 h uca e a que ignore, 1acen o I c10 grav1ss1me quere e ; et, pere e esso 
Signore non cessava2067 di commetter simili disordini, li quali la Ducal Signoria non 
poteva tolerare, pochi giorni dopo fu per cio' mandato2068 un'altro Ducal 
Secretario, con ordine che, perseverando lui Signore nel proposito2069 suo, Î'li 
facesse un protesto2070

. li Signor di Padova rispose che tutto cio faceva contra2 71 

la volonta sua, non potendo far di meno che sodisfar2072 al Conte Palatino Capitano 
Generale <lei Re d'Ungeria. II Secretario, vedendo detto Signore continuar nella 
sua pertinacia2673

, gli fece un protesto di tutti et qualunque danno et interesse, nel 
qual incorresse ii Ducal Dominio2074

, per le novita da lui fatte et che nell'avenir 
facesse2075 

p. 228a 
La Ducal Signoria, ritrovandosi2°76 în quest'imfortantissimi travagli, et 

per la ribellione2077 delia Dalmatia, et per la querela207 che gli facevano Ungeri 
dai canto di ~ua, con ii Patriarcha d' Aquilegia, Duca d' Austria, Signor Francesco 
da Carrara2 79 et altri nimici suoi, mando al Signor Cane dalia Scala Signor di 

2063 Colfo, per <largii nova di quest'ordine [p. 180b] 
?064 · - soccorsero et v1 entrorono [p. 180b] 
2065 a Venetia !'entrate che Venetiani [p. 180b] 
2066 di cio grandissime querele [p. 180b] 
2067 perche quello non cessava [p. 180b] 
2068 giomi dopo, fu mandato [p. 180b] 
2069 perseverando esso Signore ne] proposito [p. 180b] 
2070 facesse in protesto [p. 180b] 
2071 rispose che quanto faceva era contra [p. 180b] 
2012 far altrimenti che sodisfar [p. 180b] 
2073 vedendo ii Signor di Padova continuar ne Ila pertinacia sua [p. 180b] 
2074 ne quali incorresse ii Dominio Veneto [p. 180b] 
2075 et che, per l'avenir, egli facesse [p. 180b] 
2076 La Ducal Signoria, ritrovandosi all'hora [p. 180b] 
2077 travagli, per la ribellione [p. 180b] 
2078 Dalmatia, et per la guerra [p. 180b] 
2079 Austria, S ignor di Padova [p. 180b] 
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Verona messer Marco Giustiniano solenne Orator suo, huomo molto prudente2080 

et di grande auttorita nella Republica. Questo, giunto a Verona, espose al Signor 
Cane che, si come gl'era stato dicchiarito per messer Gioanni Zeno, la guerra che 
faceva ii Re d'Ungeria era sostenuta et nutrita dai Carrarese2081

, per le vittovaglie 
I . f . h li 2082 . d" S M ' h d 1083 et a tn avon c e prestava a e gentl I ua aesta, cosa c e ovea esser 

molesta a Sua Signoria, percioche la prosperita de gl'Ungeri, uniti con ii Signor di 
P d • . 2084 li St t t D . . d' V h d"2085 a ova, non era manco nociva a o a o e omm10 1 erona c e 1 · 
Venetia et che ~ero, sarebbe a proposito depredar, brusciar et far quelli maggior 
mali et danni20 6 al territorio Padovano che far si potesse, per raffrenar l'insolenza di 
Carraresi, ii che, quando a Sua Signoria paresse d'essequire, la Ducal Si~noria 
concorrerebbe a quello che fosse conveniente et gli promise sino a CI) I) elmi 087

. II 
Signor Cane, in risposta2088

, dimostrava ottimo volere, affermando ch'ii' suo desio 
sarebbe di far cosa grata alia Republica Veneta, che porterebbe anco la fermezza 
dello Stato suo; ma che gl'era necessario proceder nelle deliberationi matura2089 et 
sicuramente. 

Messer Gioanni Zeno, con parer et consiglio di detto Signore, ando al Signor 
Marchese di Brandemburg; giunto a Trento, gli parve d'ivi fermarsi, stimando che 
rnesser Marco Giustiniano havesse ordine2090 da Venetia di conferirsi ivi ancor lui, 
per2091 andar insieme a detto Marchese. Ma ii Senato2092

, havuto l'aviso ch'il 
Signor di Verona procedeva rispettosamente, diede licenza a messer Marco 
Giustiniano di venir a ripatriare; et messer Gioanni Zeno, conferitosi al Marchese, gli 
promise che, venendo in persona in Italia, gli sarebbono dati ducati 80000 et, 
ruandando le genti sue sotto ii suo Locotenente, ducati 70000, la quale trattatione non 
hebbe effetto. 

Era stato mandato nella Marca messer Conte Venier, per far la mostra delii 
CL cavalli2093 del Conte Angelo di Monte Feltro, ii quale passo in Istria con la 
cornpagnia sua. 

)080 
- Orator suo, qual era mol to prudente [p. 180b] 
2081 nutrita da Messer Francesco da Carrara [p. 180b] 
2082 favori ch'egli prestava alle [p. 180b] 
2083 Sua Maesta, la qual cosa doveva esser [p. 180b] 
208

~ Padova, non era meno nociva [p. 180b] 
2085 allo Stato et Dominio di/ Verona, che di [pp. 180b-181a] 
2086 et far quelli maggior danni [p. 181 a] 
2087 MD elmetti [p. 181a] 
2088 li Signor di Verona, in risposta [p. 181a] 
2089 nelle deliberationi sue matura [p. 181a] 
2090 Giustinian dovesse haver ordine [p. 181 a] 
2091 conferirisi etiam lui a Trento, per [p. 181 a] 
2092 insieme al Marchese di Brandeburg. Ma ii Veneto Senato [p. 181a] 
2093 la mostra alli CL cavalli [p. 181a] 
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Fu scoperto un trattato in 2094 Capo d'lstria, per ii quale molti di quelli 
Cittadini furono fatti morire et molti relegati; onde, per sicurezza di quella Provincia, 
fit fatto Governatore delie genti d' Istria ii Conte Angelo di Monte Feltro2095, con 
provisione di ducati L al mese. 

p.228b 
Furono eletti, per assoldar genti da cavallo et da piedi, messer Raynier 

Moresini, messer Maffio Emo et messer Lunardo Contarini ii Grande. 
Era stato mandato a Ferrara Bortolamio Orso Ducal Secretario, ii quale 

ando a Bologna2096
, per procurar d'haver ferma di I) elmetti, li quali fossero per2097 

la maggior parte Alemani et ballestrieri. li Secretario essequi con molta diligenza 
!'ordine datogli2098

, benche gli fosse stata posta non picciola difficolta et, per cio, 
niun' over minimo frutto potesse farc2099

; per la qual cosa, la Ducal Signoria mando 
messer Maffio Emo Capo de! Consiglio, che fu cavato a sorte, nelle parti2ioo di 
Ferrara, Bologna e Toscana, per assoldar pedoni2io1

, delii quali le due parti o 
almeno la meta fossero ballestrieri; fit mandato principalmente per haver ii passo. 
Per l'istessa cagione2102

, fit mandato a Ravena, net detto giorno2103
, al Legato 

Apostolico messer Raynier Moresini. Occorrendo mandar munitioni in diversi 
luoghi, per tal cagione, furono eletti 3 essecutori, messer Gabriel Dandolo, messer 
Gasparin Soranzo et messer Bernardo Moresini da San Antonino. 

Si diede principio a una prattica d'accordo con ii Re d'Ongaria e tolto ii 
mezo del Conte Palatino General Capitano di2104 Sua Maesta, ii qual fece intender 
al Duce che, mandando lui Oratori2 105 alia Regia Maesta, sarebbono veduti 
gratamente2106 et con lei potrebbono trattar quanto2io7 gl'occorresse; fu risposto 

S S. . tios B I . O d h 2109 h a ua 1gnor1a, per orto am10 rso sopra etto, c e , avuta 

2094 In questo tempo, fu scoperto un trattato [p. 181 a] 
2095 Montfelttro [p. 181 a] 
2096 Secretario, ii quale dopo ando a Bologna [p. 181 a] 
'097 · - elmettt, ne! qual numero fossero per [p. 181 a] 
2098 li Secretario diede essecutione, con molta diligenza, all'ordine che gli era stato dato 
[p. 181a] 
2099 frutto egli puote fare [p. 181 a] 
210° Consiglio, che, gettata tra loro tre Capi la sorte, gli era toccata, ii quale ando nelle 
parti [p. 18 la] 
2101 Toscani, per assoldar huomini da guerra pedoni [p. 181 a] 
2102 passo. Et, per I' istessa cagione [p. 181 a] 
2103 Ravenna, nell'istesso giorno [p. 181a] 
2104 Palatino Capitano General di [p. 181 a] 
2105 fece intender all'lnclito Duce Delfino che dovesse mandar Oratori [p. 181 a] 
2106 Maesta che sarebbero veduti gratamente [p. 181 a] 
,101 I . bb . [ ] - e1 potre ero negottar et trattar quanto p. 181 a 
2108 Fu fatta risposta a Sua Signoria per [p. 181 a] 
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"d . . A b . t ·2110 . d t· S R . cons1 erahone a quanh m asc1a on erano stat1 man a I a ua eg1a 
Celsitudine da Venetia2111

• la ~uale havea sempre data intentione d"attender alia 
pace et nondimeno, havendosi 112 conosciuto in lei la volontă et animo diverso 
dalie parole. per li modi da quella servati nelli trattati fatti 2113 

con gl'altri 
Ambasciatori. la Ducal Signoria non potrebbe mandar piu' Ambasciatori. senza 
diminutione et depressione dell'honor suo, se altro di novo non s'havesse delia mente 
di Sua Maestă, percioche. salvo l'honor suo, non s'havea mai veduto dell'intentione 
di quella di venir all'accordo. effetto, ne pur segno alcuno. Ma. perche la Regia 
Maestă di novo havea affermato di voler attender alia pace et che, per honor suo. 
vorrebbe che gli fosse mandata un'Ambasciaria. li fu risposto che la Republica 
Veneta sarebbe contenta di sodisfar Sua Maestă. A quanto lei diceva. in caso che 
volesse mandar suoi2114 Ambasciatori a Venetia, desiderar [sic! = desiderando?] 
d'intender qual fosse l'intentione de] Veneto Dominio. li fu risposto che sempre 
sarebbono veduti et ricevuti gratamente, come si conviene all'honor di Sua Maesta 
et sempre2115 che gl' Ambasciatori di quella fossero giunti nelli luoghi circunvicini. 
sarebbono prontissimi a mandar le patenti per ii ]oro sicuro passaggio, come fusse 
bisogno. Nell'istesso Consiglio et giorno che si fece la detta deliberatione di 
risponder al Conte 

p. 229a 
Palatino211 6. fu etiandio statuito che, benche si mandasse Ambasciatori alia 
Regia 2117 Maestă, non si dovesse per cio restar punto di continuar le provisioni 
necessarie, con ogoi possibil solecitudine. per honor del Veneto Dominio. Dopo 
immedia[tament]te, per ii desiderio2118 che teneva la Ducal Signoria d'uscir di 
questi travagli di guerra. elessero messer Marco Giustinian. messer Andrea Contarini 
Procurator et messer Paulo Loredano Procurator, quali havessero libertă d"udir et 
consigliar tutti li trattati. cosi d'accordo con ii Re d'Ungeria, come ogn'altro, di 
danneggiar2119 

gli nimici. senza far conclusione alcuna. salvo con ii Consiglio, et 
ciascuno di loro poteva metter parte. 

2109 Bortolamio Orso Bortolamio [sic!] Ducal Secretario che [p. 181a] 
2110 consideratione a quante mani d' Ambasciatori [p. 181 b] 
2111 mandati da Venetia a Sua Regia Celsitudine [p. 181 b] 
2112 alia pace, nondimeno havendosi [p. 181b] 
2111 modi da quella tenuti nelle trattationi fatte [p. I 816] 
211

~ in caso lei volesse mandar suoi [p. I 8 I 6] 
2115 come si conveniva all'honor delia Regia Maestă et Corona d'Ongaria, et sempre [p. 
1816] 
2116 risponder al Conte Palatino [p. 1816] 
2117 se 6en si mandassero Am6asciatori alia Regia [p. 1816] 
2118 Dopo immaninentemente, per ii desiderio [p. 1816] 
2119 come ogn'altro trattato di dannificar [p. 1816] 
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Parve alia Ducal Signoria, dopo molti consulti, che, quantunque 
s'havesse2120 tentato ii mezo del Conte Palatino, nondimeno non si potesse ritrovar 
ii miglior mezo di quello2121 del Pontefice per îndur la Regia Maesta alia pace; 
pero, fu mandato un2122 Secretario Ducale in A vignone, ii quale, sotto colore di 
trattar cambij per li pagamenti del Re d'Aragona et per cagione del Vescovato di 
Triviso con ii mezo del Cardinal Tutelense firotettor in Corte dello Stato Veneto, 
ottenne brevi dai Pontefice ch'essortavano2 23 ii Re d'Ongaria a pacificarsi con 
Venetiani2 124 

Le ciurme d'alcune galere, ch'erano alia custodia di Sebenico, fecero alcuni 
mancamenti, di modo che ii popolo2125 si sollevo et scaccio fuori delia Citta 
messer Andrea2126 Giustiniano et ii Nobil Gregorio Dragoi. 

A Iii 29 Ottobre, nel Maggior Consiglio fu statui to che, si come ii numero di 
Savij all'hora non eccedeva2127 25, cosi si facesse ii supplimento sino a 40, li quali, 
con ii Duce, Consiglieri et Capi, fossero 50, con le conditioni come furono eletti li 
,., - I . d f . 1· 212s _), et potessero esser e ettt ue per am1g 1a . 

Essendo ribellate le terre delia Dalmatia, corn' e sopra detto. parve alia Ducal 
Signoria mandar a Ragusi rnesser Andrea Contarini et messer Paulo Loredano 
Procuratori per conforto et conservatione di quella Citta et offerirgli ogni aiuto. 
Fecero intender Ragusei ch'il Re d'Ungeria mandava ogni giorno le genti sue alla 
terra di Chelrni et ad alcuni Castelli et luoghi propinqui a quella Citta, a fine di 
danneggiarli. et specialrnente la punta di Stagno; per cio. essi Proveditori volsero 

d · t I 2129 h h b" d" .. ve er et essammar utte e cose c e avessero 1sogno I prov1s1one. 
Consultorono secretamente di rnandar fuori delia Citta alcuni sospetti, per assicurarsi 
di !oro. de quali la Ducal Signoria da uno Vendrame mercante Venetiano era stata 

t·t . 1· t 2130 I 11· P d't . d' d' . I im aver I a, ma, cons1g 1a a a cosa, parve a I rove I ori 1 1ss1mu are . 
Per la guerra che si faceva con ii Re d'Ungeria et per la prattica che si havea 

con ii Conte Palatino. per la quale si dovea mandar Ambasciatori alia Regia 
Maesta 2132

. alli 9 Novernbre fu statuito di chiamar ii Consiglio di Pregadi 

, J 1() • 

- - che. se ben s1 havesse [p. 181 b] 
2121 ritrovar miglior mezo di quello [p. 181 b] 
2122 alia pace; et pero, fu mandato un [p. 181b] 
2121 dai Pontefice. in ottima forma, ch'essortavano [p. 181b] 
212

~ Ongaria a devenir alia pace con Yenetiani [p. 181 b] 
2

t.:'
5 mancarnenti, di sorte ch'il popolo [p. 181b] 

212
" fuori de Ila Messer Andrea [p. 181 b] 

2127 Savij. sino all'hora non eccedeva [p. 181b] 
2128 esser e letti due per casada [p. 181 b] 
2129 essaminar tutte quelle cose [p. 182a] 
'

110 
. O d . 1· [ 182 ] - · avert1ta. n e, cons1g iata p. a 

2111 alli Proveditori di scorrer. et dissimulare [p. 182a] 
2112 dovevano mandar Oratori alia Regia Maesta [p. I 82a] 

182 
https://biblioteca-digitala.ro /  http://arhivelenationale.ro



p.229b 
li giorni di Martedi. Giovedi et Sabbato di mattina et ii Lunedi dopo mezo giorno, et 
piu, com'il bisogno ricercasse. Elessero V Savi{ fuori del Consiglio di Pregadi, per 
proveder sopra le occorrenze di Trivisana 133

, Cenedese, Lombardia. Marca. 
Puglia et altre parti da quella banda; et potevano dir l'opinione loro in tutte le 
materie, senza metter parte, salvo nelle materie sopra dicchiarite; erano per mesi 
due et uno2134 per famiglia. II Duce, Consiglieri et Capi di 40, finiti li due mesi, 
erano obligati far elettione in loco loro et potevano esser rieletti. Et similmente, 
furono2135 eletti altri V Savij sopra le materie d'lstria et Schiavonia, Friuli et quelle 
parti. Rimasero Savij per l'occorrenze di Trivisana et c. messer2136 Marco 
Giustiniano ii Grande, messer Simon Dandolo, messer Pietro Zane, messer Lunardo 
Contarini ii Grande et messer Zuffredo Moresini; Savij sopra l'occorrenze d'lstria et 
c. messer Nicolo Falier da San Apollinare. messer Nicolo Giustinian Procurator, 
rnesser Andrea Zen, messer Andrea Erizzo Procurator et messer Gioanni Foscarini 
Ciera. Si fece poi l'elettione di 32137 Savij, quali dovessero consultar et proporre 
d'accrescer l'entrate, ii sale, ii datio alli vini, carne, oglio, carne salata, formaggi 
et altre robbe ch'entrano in Venetia, quali hebbero anco carico di limitar et 
sminuir le spese; questi furono messer Nicolo Falier. da San Apollinare, messer 
Raynier Moresini et messer Nicolo Nani. L'istesso giorno, furono eletti gli 
essecutori deputati alli Savij di Trivisana; rimasero messer Moyse d'Equilio, 
messer Giusto Foscarini et messer Carlo Pisani di messer Nicolo; essecutori 
d'lstria, messer Franceschin Dandolo, messer Peron Venier et messer 
Raffaeletto Moresini2138

. 

Statuirono d'elegger un Capitano2139 Generale, nell'arrne esperto et 
valoroso, ii quale havesse ii governo di tutte le genti da guerra, et che appresso lui 
s'havessero a ritrovare due gentilhuomini, con2140 titolo di Governatori. Fu 
deliberato ch'il Duce, Consiglieri, Capi et Savij eleggessero 3 over 4 personaggi atti 

2133 proveder sopra le cose di Trivisana [p. 182a] 
2134 erano per due mesi, et uno [p. 182a] 
2135 reeletti. Et medesimamente furono [p. 182a] 
m 6 Savij sopra l'occorrentie di Trivisana Messer [p. 182a] 
2137 Foscarini Ciera. Si fece poi l'elettione delii essecutori deputati alli Savij di Trivisana, 
rimasero Messer Moise d'Equilio, Messer lusto Foscarini, et Messer Carlo Pisani di 
Messer Nicolo. Essecutori d'lstria Messer Franceschin Dandolo, Messer Peron Venier, et 
Messer Raphaeletto Moresini. Nell'istesso giomo furono eletti tre [p. I 82a] 
2138 Savij Messer Nicolo Falier da San Apollinar, Messer Raynier Moresini, et Messer 
Nicolo Nani, li quali havessero cura a consultar, et proponer d'accrescer l'entrate, come 
fecero, et di accrescer ii sale, et ii datio alli vini, came, oglio, cami salate, formagi, et 
altre robbe, le quali entrano in Venetia. Hebbero anco ii carico di limitar, et minuir le 
spese. [p. 182a] 
2139 Statuirono a questo tempo elegger un Capitano [p. 182a] 
2140 ritrovare due solenni Gentilhuomini con [p. 182a] 
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al Capitaneato. cominciando primo, 2° e 3°; per ii primo rimase ii Signor Arnolfo2141 

da Montefeltro. per ii 2° ii Signor Galeotto di Malatesti et per ii 3° ii Signor Guido di 
Frenetto di Maremma figliuolo di Petruzzo, che fii figliuolo del Signor Nicolo giă 
Capitano Generale2142 delia Chiesa. Fu mandato per ii Collegio messer Luca Giusto 
in Rimini al Signor Pandolfo Malatesta et, non potendo concluder con lui, gli fu 
dat'ordinc di andar da gli altri, promettendo ducati 400 al mese di salario et una 
bandiera di cavalli 25 et un"altra di fanti 25 et ch'il Capitano et Governatori 
havessero. per la maggior parte. libertă di far deliberatione, di proveder, cavalcar et 

d I t .2143 b d . b"t [ ] h 2u4 man ar e sue gen I a corn atter. ma, occorren o m un su I o caso c e 
non s' ha\'csse tempo di consultare. se 

p. 230a 
si dovesse combatter con gl'inimici over non2145

, all'hora ihCapitano solo havesse 
piena auttorita di2146 proveder et ordinar come meglio li paresse. In fatto 
d'administrar2147 giustitia. ii Capitano solo havesse auttorita, com'e conveniente. 
M L . lt 2148 d·1· d'h d" I G I 2149 • esser uca uso mo a 1 1genza aver uno I oro per enera e , ma, per 
le grande et eccessive dimande che facevano et per la prattica2150 che s'haveva 
d'accordo con gli inimici. ii Dominio Veneto andava intertenuto, ne voleva allargar 
la commissione. tanto chc. succedendo poi l"accordo, non si venne a conclusione. 

li Conte Palatino Generale del Re d'Ongaria scrisse all'inclyto Duce 
haver2151 im_petrato salvo condutto dalia Regia Maestă per gl' Ambasciatori, la 
quale, per2

b
2 dimostrar meglio l'animo suo, mandava a Venetia l'Arcivescovo di 

Strigonia per suo Ambasciatore. Onde, la Ducal Signoria fece subito elettione di 3 
Ambasciatori. quali furono messer Pietro Trivisano, messer Gioanni Gradenigo et 
messer Ben intendi Cancellier di Venetia, con commissione2153 di fare quel piu' 
riverente et miglior officio che fosse a !oro possibile, per îndur quella Maestă ad 
honesta compositione, cercando intender la volontâ di Sua Regia Maestâ, alia quale 

2141 Signor Ernolfo [p. 182a] 
2142 de! Signor Nicolo, che fit Capitano general [p. 182a] 
2143 cavalcar et mandar delie sue genti [p. 182a] 
7144 · - Ma. occon-endo un sub1to caso, che [p. 182a] 
2145 dovesse combatter nimici over non [p. 182a] 
2146 Capitano solo habbi prima liberta di [p. 182a] 
2147 In fatto veramente di amministrar [p. I 82a] 
7148 - Messer Luca fece mol ta [p. 182b] 
2149 uno di loro per Capitano General [p. 182b] 
7 150 . - facevano et anco per la pratt1ca [p. 182b] 
2151 scrisse all'Inclito Duce Veneto haver [p. 182b] 
2152 Regia Maesta per li Oratori; la quale, per [p. 182b] 
2153 di Venetia. li quali hebbero commissione [p. I 82b] 
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fu mandato in dono, per detti Oratori, un girifalco2154 et due falconi, ch'erano stati 
mandati a Venetia dall'Jmperator di Tartari da presentarli al Duce2155 

Di quest' Ambasciata che si mandava in Ongaria, si diede aviso alli rettori di 
Schiavonia, avertendoli che cio era fatto per buona cagione. Et anco fu scritto a 
Desiderato Secretari o Ducale in A vignone apresso · ii Sommo Pontefice, 
commettendoli che supplicasse la2156 Santită Sua, accio si degnasse essortar per 
suoi brevi et2157 îndur ii Re d'Ongaria alia pace. 

Alli 6 Novembre, fu posto un imprestito d'J per C2158
, per pagar li soldati 

da cavallo et da piedi, si di Trivisana et Cenedese, come d'Istria et Schiavonia. 
li Patriarcha d' Aquilegia fece instanza alia Ducal Signoria che gli 

permettesse ii poter2159 estraher da Muglia certa quantită di ribuola, che e vino 
. F 2160 . S s· . I . . d" I d d 2161 pretloso. u nsposto a ua 1gnona, e1 esser stata cag1one I ta e eve o , 

havendo fatto condur via2162 dalia terra di Grado li corpi Santi, con grand'ingiuria 
et offesa del Veneto Dominio; tutta flata, si contentavano2163 che potessero esser 
estratte et condotte2164 in Friuli 20 Anfore di vino. 

Messer Maffio Emo, ritrovandosi in Lombardia, ivi mandato per2165 

assoldar huomini da guerra, fece condotta di I) elmetti. 
II Capitano di Scardona ricchiedeva che gli2166 fossero mandate 

vittovafilie, onde ii Capitano del Colfo ando a Sebenico con la sua galera per tal 
causa2 67 et anco per proveder alia custodia delie due terre, ove rimase esso Capitano 

p.230b 
et gli parve di mandar a Scardona la galera deputata alia custodia delie terre 
predette2168

, con altri legni, carichi di vittovaglie et munitione, si come da quel 
Capitano era stato richiesto2169

. Et, perche quelli da Sebenico haveano presa una 
nave carica di legnami. li quali erano stati da loro pagati con tanto sale che 

m 4 per detti Oratori un Girifalco [p. 182b] 
2155 Tartari, per presentarli all'Inclito Duce [p. 182b] 
2156 commettendogli che dovesse supplicar la [p. 182b] 
2157 accio lei si degnasse, per suoi brevi, essortar et [p. 182b] 
2158 imprestito d'una per C [p. 182b] 
2159 Signoria chele piacesse permetter che lui potesse [p. 182b] 
2160 ribuola. Fu [p. 182b] 
2161 cagione di quel devedo [p. 182b] 
2162 percioche l'haveva fatto condur via [p. 182b] 
216

' tutta via, erano contenti [p. 182b] 
2164 che si potessero trazer et condur [p. 182b] 
2165 Lombardia, dov'era stato mandato per [p. 182b] 
2166 A questo tempo, ii Capitano di Scardona richiedeva gli [p. 182b] 
2167 Colfo ando, per tal causa, a Sebenico con la galera sua [p. 182b] 
2168 alia custodia delie torri predette [p. 182b] 
2169 Capitano gli era stato ricchiesto [p. 182b] 
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mandavano a Segna. pero esso Capitano vi pose ogni diligenza per prender la nave et 
altri legni carichi di legname; mă, essendo gia scaricati, attese 170 esso Capitano del 
Colfo con ogni studio2171 a custodir le terre et Scardona2172

• essendoli stati 
mandati da Venetia altri tre legni armati fer custodir la Schiavonia. 

Erano stati eletti essecutori21 3 messer Marco Moresini da San Provolo, 
messer Donato Grioni et messer Giorgio Baffo, quali essequivano cio ch'era 
ordinato2174 dalli Savij cosi di Trivisana, come dell' Istria. 

P · · li 217~ S ' d t . . . d" er occorrenze 1mportanh a o · tato. s era a o prmc1p10 1 
pigliar2176 ad imprestito delii danari deputati al pagamento delii pro d'imprestiti, 

h, 2111 . d I . . h . . . . 211s cosa c era stimata scan a osa et per111c10sa, pere e s1 vemva a smmmre 
l'estimatione et estremo credita che haveano li pro d'imprestiti non meno di qual si 
voglia altro capitale. Per tal cagione. fu posta strettissima pena, che non si potesse 
per modo alcuno toccar li denari deputati al pagamento delii detti pri 179

. 

Alli 23 Decembre, fu eletto Capitano General da mare messer Bernardo 
Giustinian Procurator; si fece all'hora l'elettione di 6 Sopracomiti, messer Pietro 
Moresini da San Antonino, messer Pietro Mocenigo, messer Nicolo Giustinian 
Procurator, messer Lunardo Dandolo fu del Duce, messer Pietro Giustinian Kavallier 
et messer Nicolo Nani. Et, per dar governo alli soldati et galere espedite et che 
doveansi espedire2180

, furono ballottati nel Consiglio di Pregadi messer Pietro 
Soranzo et messer Pietro Baseglio; rimase Capitano messer Pietro Baseglio delie 
dette galere2181 et soldati, sino ch'il Generale fusse2182 spedito, et gli fu data 
principal commissione di custodir la torre di Sebenico2183

. 

Mandarono. alli 24 Decembre, al Castello di Zara, messer Giuffredo 
Moresini Avogador di Comune, con ordine d'inauirir diligentemente la cagione delia 
perdita di Zara. Da cio, si puo comprender218 che, benche la terra di Zara fusse 
stata rubbata de Ongari nel modo sopradetti 185

, nondimeno ii Castello si tenesse, 

2170 essendo gia entrati et scaricati, attese [p. 182b] 
2171 Colfo, con ogni suo studio [p. 182b] 
2172 custodir le torri et Scardona [p. 182b] 
2173 In questo tempo, erano stati eletti essecutori [p. 183a] 
2174 Baffo, li quali facevano tutte quelle cosa(???] ch'erano ordinate [p. 183a] 
2175 Per qualche occorrentia importante allo [p. 183a] 
2176 era stato dato principio di pigliar [p. 183a] 
2177 pro d'imprestiti, la qual cosa era [p. 183a] 
2178 percioche veni va a diminuire [p. 183a] 
2179 pagamento di pro d'imprestiti [p. 183a] 
2180 et che si dovevano spedir [p. 183a] 
2181 Basegio delie galere dette [p. 183a] 
2182 sino ch'il Capitano General fosse [p. 183a] 
2183 custodir le torri di Sebenico [p. 183a] 
2184 Da questo, si puo conoscer [p. 183a] 
2185 da Ongari nel modo sopra dicchiarito [p. I 83a] 
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percioche messer Giuffredo fu mandato ne! castello di Zara, per deliberatione delii 
Consiglieri, come si puo vedere ne Iii libri delia Cancellaria Ducale. L' A vogador, 
formato ii processo contra messer Michiel Falier, ch'era Conte a Zara, Io fece ritener 
et mando a Venetia, sotto buona custodia. Dopa, ~er ii Maggior Consiglio, fu 
condannato. per la perdita di Zara, a star un'anno 186 nelle prigioni da basso et 
privato perpetuamente di tutti 

p. 231a 
li Consigli, Regimenti, Capitanie, Officij et beneficij dentro et di fuori, non si 
potendo rivocar, sotto pena di ducati 2000. Simon da Ferrara, al quale quella notte 
toccava ii far la guardia, fu condannato a star mesi 6 in prigione da basso et privato di 
tutti officij et beneficij, ne potesse mai haver stipendio, salario over provisione dai 
Veneto Dominio. 

Messer Alvise Contarini Sopracomito fece ritener ii Vescovo di Nona di 
Matafari con V Zaratini; come a Venetia s'hebbe di cio notitia, gli fu scritto non 
esser lecito. ne honesto ritener Sacerdoti et che pero, subito dovesse liberarli 1

~
7 et 

li Zaratini che havea seco, ammonendoli a non dimorar nell'lsola di Pago. 
Per Ii mali portamenti del Signor2188 Francesco da Carrara ne! dar favore a 

gl'inimici. furono levate le bolette di tutte le vittovaglie et mercantie, si che a Padova 
non si poteva condur cosa alcuna2189

. 

Don Pietro Re d' Aragona, nel mese di Decembre, fece instrumento2190 di 
haver ricevuto da Desiderato Lucio Secretario Ducale et da Napoleone da Pontirol da 
Forli Procurator del inclyto Duce messer Gioanni Delfino florini d'oro 255002191

, 

per li negotij havuti havuti [repetare în text] insieme tra Sua Maesta et la Ducal 
Signoria. 

FLI anco, per ii thesorier Pontiflcio, fatta quietatione2192 all Eccelso Duce 
Veneto di fiorini 20000 d'oro, esborsati da Steffano Ciera Ducal Secretario. 

Savij di Trivisana erano messer Marco Giustiniano ii Grande, messer Simon 
Dandolo, messer Francesco Bembo, messer Pietro Gradenigo fu del Duce et messer 
Pietro Zane. Savij dell'Istria, messer Nicolo Falier da San Apollinar, messer Andrea 
Erizzo Procurator. messer Andrea Zeno, rnesser Pantalon Barbo ii Grande et messer 
Bertucci Ciuran. Essecutori delii Savij di Trivisana, messer Andrea Gritti, messer 
Constantin Nani et messer Marco Ghisi. Essecutori delii Savij dell' Istria, messer 
Maffio da Mosto. messer Nicolo Manolesso et messer Bernardo Sanudo. Eletti 
furono Savij per andar a Chioza, per far la mostra dele genti condotte di Romagna et 

2186 perdita di Zara, che star dovesse per un anno [p. 183a] 
2187 pero, che dovesse subito liberarlo [p. 183a] 
21

K
8 Per li perversi portamenti che faceva ii Signor [p. 183a] 

"
89 poteva condur alcuna cosa [p. 183a] 

2190 Decembre, fece un instrumento [p. 183a] 
2191 fiorini XXVM d'oro [p. 183a] 
2192 Pontificio fatta una quietanza [p. I 83a] 
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Lombardia, messer Maffio Contarini, messer Fantin da Pesaro et messer Nicolo 
Permarin. GI' Arnbasciatori destinati in Ongaria2193

, ivi giunti, fatte le 
riverenti2 194 salutationi a quel Serenissimo Re, gl'esposero l'osservante anirno del 
Veneto Ducato verso Sua2195 Regia Maesta. con la quale vennero a trattato 
d'accordo2196

. La dimanda di Sua Maesta fu che la Ducal Signoria rilasciasse la 
Dalrnatia2197 

et gli luoghi di Trivisana tolti da quella. Di tale dimanda. 
gl'Ambasciatori diedero particolar notitia alia Ducal Signoria. Fu da ogn'uno stimata 
la materia importantissima. Ia quale ricercava che si procedesse nella deliberatione 
con maturo consiglio; onde, alli IX di Genaro. nel Consiglio di Pregadi, 

p. 231b 
furono eletti per Scrutinio L fuori di Pregadi. potendo rimaner 3 per casada, li quali 
dovessero venir nel Consiglio di Pregadi, dir l'opinion loro et metter balia; et anco li 
Savij di Trivisane [sic!] et d'lstria et Schiavonia potessero metter balia et havessero 
l.b .219s d' . . I I 1· 1 erta I metter parte, come pnma potevano; et questa g1unta. a qua e con 1 
Savij era di LX, durar dovesse per VIIJ [giorni] e tanto piit2199

, quanto fusse 
differito a far la deliberatione delia risposta da farsi a gl' Arnbasciatori 
appresso2200 ii Re d'Ongaria. Li L eletti furono: 

rnesser Nicolo Orio, rnesser Gioanni di Priuli, rnesser Marin Soranzo, 
rnesser Andrea Querini, messer Pietro rnesser Pietro Moresini 

Giustiniano def da San Antonino, 
[ADĂUGIRE POST; 
ACEEASI MÂNĂ] 
Procurator, 

rnesser Raynier messer Francesco rnesser Polo Querini da 
Moresini, Caravello, San Thorna, 
rnesser Bellin da Molin, rnesser Pietro Marcello, rnesser Francesco Bon 

da San Severo, 
rnesser Marco Diedo, messer Nicolo Falier, rnesser Nicolo 

Giustiniano Procurator, 
rnesser Gioanni messer Giacorno rnesser Marco Cornaro 
Loredano, Trivisano, Kavallier, 
rnesser Bernardo messer Nicolo Contarini, rnesser Dorninico Leone, 

2193 Ritomiamo all' Ambasciatori destinati in Ongaria [p. 183a] 
2194 Ii quali, dopo fatte le riverenti [p. 183a] 
? 195 · - animo del Veneto Senato verso Sua [p. 183b] 
2196 devennero alia trattatione dell'accordo [p. 183b] 
2197 Ducal Signoria rilasciar dovesse la Dalmatia [p. 183b] 
2198 ballotta et havessero auttorita di [p. I 83b] 
2199 per otto giomi et tanto piu [p. 183b] 
2200 risposta, la quale far si dovesse alli Oratori appresso [p. 183 b] 
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Giustiniano Procurator, 
messer Polo Belegno, messer Marco Soranzo messer Daniel Cornaro, 

Kavallier, 
messer Marco Bembo, messer Thoma messer Pietro Pisani, 

Malipiero, 
messer Marco Romano, messer Marco Celsi, messer Gioanni Sanudo 

da San Cassan, 
messer Dardi Polani, messer Christoforo messer Gioanni Badoer 

Michiel, da San Salvator, 
messer Nicolo messer Francesco Moro, messer Marin Venier da 
Barbarie:o, San Zoane Decolato, 
messer Marco Capello, messer Andrea Cornaro messer Nicolo Contarini 

Kavallier, da San Benedeto, 
messer Giacomo Delfino, messer Lunardo messer Nicolo Trivisan 

Contarini, da San Anzolo, 
messer Bertucci messer Lorenzo messer Pietro Memo, 
Grimani, Barbarie:o, 
messer Gioanni messer Lisio Vital, messer Bertucci Cioran 
Mocenie:o, et 
messer Almoro Venier 
da San Gioanni 
Decolato 2201

. 

2201 

Messer Nicolo Messer Zuane di 
Orio, Priuli, 

Messer Marin Messer Andrea Messer Piero Messer Piero 
Soranzo, Querini, Giustinian del Moresini da San 

Procurator, Anton, 
Messer Rainier Messer Francesco Messer Bellin da Messer Polo 
Moresini, Caravello, Molin, Querini da San 

Thomâ, 
Messer Piero Messer Marco Messer Nicolo Messer Francesco 
Marcello, Diedo, Falier, Bon da Severo, 
Messer Zuane Messer Giacomo Messer Marco Messer Almoro 
Loredan, Trivisan, Corner Kavallier, Venier da San 

Zuane Decolato, 
Messer Nicolo Messer Domenego Messer Polo Messer Nicolo 
Contarini, Lion, Belegno, Giustinian 

Procurator, 
Messer Daniel Messer Marco Messer Marco Messer Bemardo 
Corner, Soranzo Kavallier, Bembo, Giustinian 

Procurator, 
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Nel Collegio delli Savij fu consultata la materia della risposta che s'havesse 
a fare a gl' Ambasciatori del Re2202 d'Ongaria; dopo, convocato ii Consiglio di 
Pregadi et la giunta predetta, fu proposta tal materia et, in detto Consiglio piu volte et 
lungamente disputata, si rissolsero finalmente2203 di riccordar molti punti di quello 
che sarebbe220 ii comune desio, rimettendo all'arbitrio de )oro Oratori di concluder 
come meglio a !oro paresse; et. per coadiuvar la prattica, accio ii Re non credesse 
che Venetiani mancassero di fortificar2205 le cose !oro et far gagliarde provisioni, 
spedirono con diligenza ii Capitano Generale con le VJ galere, con le quali et con 
gl'altri legni fu sufficientemente provisto alia sicurta di Schiavonia; fu anco provisto 
per la sicurezza dell'lstria et posti all'ordine IIIJ legni, Capitano messer Vettor2206 

Pisani, con due galere, Sopracomiti rnesser Luca Caravello et rnesser 

p.232a 
Maffio di Mezo2207

. 

Per l'irnportanza di Ragusi, rnesser Paulo Loredano et messer Andrea 
Contarini Procuratod208

. li quali erano stati rnandati proveditori in Schiavonia, 

Messer Thoma Messer Piero 
Malipiero, Pisani, 

Messer Marco Messer Dardi 
Celsi, Polani, 

Messer Nicolo Messer Francesco 
Barbarigo, Moro. 

Messer Giacomo Messer Andrea 
Dol fin, Corner Kavallier, 

Messer Bertuci Messer Lorenzo 
Grimani, Barbarigo, 

Messer Zuane Messer Lisio Vidai, 
Mocenigo, 
[p. 183b] 
2202 a fare alli Oratori del Re [p. 183b] 
2203 si risolsero al fine [p. 183b] 
2204 punti di quello sarebbe [p. 183b] 

Messer Marco Messer Zuane 
Romano, Sanudo da San 

Cassan, 
Messer Christoforo Messer Marin 
Michiel, Venier da San 

Zuane Decolato, 
Messer Marco Messer Zuane 
Capello, Badoer da San 

Salvator, 
Messer Lunardo Messer Nicolo 
Contarini, Contarini da San 

Benedetto, 
Messer Piero Messer Nicolo 
Memo, Trivisan da San 

Anzolo, 
Messer Bertuci Messer [LACUNĂ 
Ciuran et ÎN TEXT!]. 

2205 accio ii Re d'Ongaria conoscesse che pero Venetiani non mancavano fortificar [p. 
183b] 
2206 4 legni, delii quali era Capitano Messer Vettor [p. 183b] 
2207 Maffio di Mezo [p. 184a] 
2208 Andrea Contarini Proveditori [ p. 184a] 
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. . li c· ' d II d" 2269 d convenero nmaner m que a 1tta et atten er a a sua custo 1a ; on e, non 
potendosi partir2210 d'indi2211

, furono mandati proveditori in Schiavonia messer 
Nicolo Alberto et messer Filippo Dandolo, li quali andorono per tutte le terre et 
luoghi di Schiavonia et Istria, eccetti212 Ragusi, essortando quelli popoli a servar 
fede et facendo le debite provisioni per sicurezza et bisogni loro. 

Messer Pietro Soranzo Capitano del Colfo havea ritenuti2213 alcuni Nuncij 
che li Reali di Puglia, cio e la Regina Gioanna d'Angio et Lodovico Prencipe di 
Taranto coronato Re di Napoli, mandavano al Re d'Ongaria, con alcuni doni di 
giogie, cani et falconi; et, benche ii Capitano liberasse2214 le gioie et animali, 
ritenendo le lettere et denari, nondimeno tal cosa fu molesta alia Ducal Signoria, la 
quale subito scrisse, dandogli ordini2215 che tutto dovesse restituire, come da lui fu 
esseguito. 

Messer Lorenzo Celsi era all' hora Capitano Generale dell' Istria. Fu mandato 
Capitano di Triviso messer Pietro Giustiniano Kavallier, in luogo di messer Marco 
Giustiniano. II Collegio del Rettor et Proveditori di Triviso fece ruinare tutte Ie Case, 
Campanili et edificij ch'erano sopra la riva del Sile et entro le rive 40 passa2216

. 

Dopo, essendo venute lettere da gl' Ambasciatori appresso ii Re2217 d'Ongaria che 
erano sopra ii trattato et che presto si venirebbe alia conclusione, fu dat' ordine al 
Collegio di Triviso che non si dovesse piu tener tanta2218 guardia in quella Cittâ, ma 
ridurla a CC buoni cavalli. 

Fu scritto a messer Giacomo Bragadin, ii quale era gia partito per andar 
Ambasciatore al Re d'Aragona et hebbe ordine di sopraseder a Verona2219

, che 
· ·1 · 2220 h D "d S . ·1 S P fi segmsse I suo cammo etc e est erato ecretano appresso 1 ommo onte 1ce 

in A vignone dovesse ripatriare. 
Venne nova a Venetia, per lettere de gl' Ambasciatori, come2221

, alli 18 di 
Febraro, s'era conclusa2222 et giurata Ia pace, amicitia et benevolenza tra ii 

2209 attender alia custodia sua [p. 184a] 
7210 . ' d . . [ 184 ] - et per c10, non poten ost partrr p. a 
2211 di lâ [p. 184a] 
2212 lochi d'lstria et Schiavonia, eccetto [p. 184a] 
2213 del Colfo, a questo tempo, haveva ritenuto [p. 184a] 
2214 et, se ben egli facesse liberare [p. 184a] 
2215 scrisse et gli diede ordine [p. 184a] 
2216 riva del Sit et dentro le ripe per XL passa [p. 184a] 
2217 lettere da gli Oratori appresso ii Re [p. 184a] 
2218 dovesse tener tanta [p. 184a] 
2219 Bragadin, ii qual'hebbe ordine di sopraseder a Verona, mentre era giâ partito per 
andar Oratore al Red' Aragona [p. 184a] 
2220 che seguir dovesse ii suo camino [p. 184a] 
2221 per lettere de gli Oratori, come [p. 184a] 
2222 di Febraro era stata condusa [p. 184a] 
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Serenissimo Lodovico Re d'Ongaria, Dalmatia, Crovatia, Rascia, Servia2223
, 

Bulgaria et Comania, Principe di Salerno et li Nobil Homini messer Pietro Trivisano, 
messer Gioanni Gradenigo et messer Benintendi Cancellerio del Duc[ato] Veneto, 
Oratori et commessi dell Eccelso Duce messer Gioanni Delfino, li quali 
rinonciorono, nelle mani delia Maesta Sua, la Dalmatia principiando da Mezo 
Quamer sin'alli confini di Durazzo. et spetialmente le Citta di Nona, Zara, Scardona, 
Sebenico. Trau, Spalato et Ragusi in terra ferma et le Citta e terre d'Ossero, cio e 
Cherso, Vegia, Arbe, Pago, 

p.232b 
La Brazza, Lesina et Curzola. con l'isole a ~uelle spettanti. Et all'incontro, la Regia 
Maesta promise di restituire, in termine2 24 di giorni 22, tutte le Citta, terre et 
luoghi ch'il Duce et Veneto Dominio overo ii !oro sudditi et adherenti tenevano nelie 
parti di Trivisana et Cenedese, nell' Istria et altrove, li 3uali fossero venuti nelle 
mani222

~ delia Regia Maesta. Quelli che seguivano al22 6 Re d'Ongaria et a lui 
s'adherivano contra la Duca12227 

Signoria erano ii Reverendo Don Nicolo 
Patriarcha d'Aquilegia. li Magnifico Don Francesco da Carrara Signor di Padova, 
Alberto et Maynardo Conti di Goritia, Don Gisperto Vescovo di Ceneda et li Nobili 
messer Brachino di Porcia, Francesco dalia Parte, li Nobili di Onigo, messer 
Guecellon da Camino et li Conti di Coli'alto et le Citta Imperiali al Patriarcha 
raccomandate, cio e Feltre et Beliuno. Quelli che s'erano adheriti2228 alia Ducal 
Signoria contra la Regia Maesta furono ii Signor Ulrico di Rayfemberg, Colentio et 
alcuni altri. Dall"hora in dietro, li Duci di Yenetia hanno lasciato ii titolo di Dalmatia 
et Croatia. Havuta la nova delia pace conclusa in Ongaria, ii Duce et Senato la fece 
publicar2229 

in V ~net ia et scrisse alii Rettori da terra et da mare che facessero ii 
simile; nell'istesso giorno. fii scritto et commesso al Capitano che si ritrovava 
all'hora in Schiavonia che dasse ordine2230 che messer Alvise Contarini, messer 
Guido Dandolo et messer Gioanni Longo andassero a levar con li !oro legni 
gl' Ambasciatori. Proveditori et Rettori li quali erano in quelie Citta et luoghi di 
Schiavonia et egli. con ii restante dell'armata, andasse a Modone. 

Alii 24 Febraro. messer Gioanni Zeno Capitano delia Motta, con L cavalli et 
C fanti, ando a Eigliar la consegna di Conegliano, rimanendo al govemo delia Motta 
Don Tolberto2 31 

da Camino et ii Capitano di quel Castelio. II Coliegio di Triviso 

2223 Crovatia, Moravia, Servia [p. 184a] 
2224 promise restituir fra termine [p. 184a] 
2225 devenuti alle mani [p. 184b] 
2226 Quelli che seguivano et s'adherivano al [p. 184b] 
2227 Ongaria contra la Ducal [p. 184b) 
2228 Quelli che s'havevano adherito [p. 184b] 
2229 in Ongaria, ii Duce et Yeneto Senato fece far la publicatione [p. 184b) 
mo Schiavonia a dar ordine [p. 184b) 
2'31 - Motta Messer Tolberto [p. 184b) 
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ando messer Luca Leone2232
, con XXV cavaJ-li et C fanti, a pigliar la tenuta di 

Seravale et Roche sue. Messer Marco Dandolo Capitano di Uderzo mando messer 
Franceschino Baffo coadiutor2233 di quel luogo, con XV fanti, a ricever Val di 
Marino2234

. Messer Cresso da Molino Capitano di Noal mando messer Pietro 
Zanchani suo coadiutore, con un banda di fanti2235

, et gli diede ordine di levar 
un'altra compagnia di fanti da Castel Franco, per haver la consegna d'Asolo. Fu 
dat'ordine al Collegio di Triviso che mandar dovesse per custodia di Crispignaga et 
delia Chiusa <lei Quer quel numero di fanti che gli paresse, facendo buona provisione 

0

di vittovaglie per [sic!= et?] munitione di quelli et altri luoghi, li quali doveano esser 
consignati da Ongari, per li Capitoli delia pace. Diedero licenza di ripatriare a messer 
Donato Mengolo coadiutor in Castel Franco et messer Gieronimo Lanzuolo coadiutor 

p. 233a 
in Mestre. A gl'Oratori delia Regia Maestâ, ch'erano venuti a Venetia per la detta 
pace, furono dati in dono gioielli per ducati 2000. 

S'apersero le palate verso Padova, percioche la pace2236 includendo 
gl'adherenti delie parti, quelli doveano esser 223 trattati come avanti la guerra. 

Messer Lorenzo Celsi Capitano Generale in Istria, havuto l'aviso delia pace 
et conoscendo non esser bisogno tener tanto numero di soldati, fece riassettamento et 
limitatione di quelle genti che si soleano tener avanti la guerra per custodia di quella 
Provincia et venne a ripatriare2238

. All'hora, messer Benedetto Emo Capitano del 
Pasinatico hebbe ordine di cassar .ale uni di quelli soldati da cavallo. 

Alli VJ Marzo MCCCLVIIJ, ad instanza <lei Re d'Ungeria, accio havesse 
causa2239 di far in co1Ţ1piacenza <lei Veneto Dominio quanto gli fosse ricercato, 
deliberorno di dar ii sale al Signor di Padova. 

II Legato Pontificio, ii quale faceva residenza in Romagna et nella Marca. 
scrisse in Avignone alia Corte, dolendosi che2240 da Venetiani venissero posti 
impedimenti alli navilij ch'entravano nelle boche del Po; onde. fu mandato un Notaio 
alia Corte, per difender le ragioni delia Signoria, ii quale diede informatione alli 
Cardinali amici dello Stato Veneto come la Ducal Signoria, giâ tanti anni che non era 
memoria in contrario, havea posseduto et possedeva quelli porti senza contradittione 
over molestia alcuna. Hebbe anco commissione2241 di procurar che quel di Prata non 

2232 Luca Lion [p. 184b] 
2233 cogitor [p. 184b] 
2234 fanti a tuor Val di Marino [p. 184b] 
2235 con una buona banda di fanti [p. 184b] 
2236 Padova, percioche, per la pace [p. 184b] 
2237 parti dovevano esser [p. 184b] 
2238 Provincia et se ne venne a ripatriare [p. 184b] 
2239 d'Ongaria, aceia egli havesse cause [p. 184b] 
2240 alia Carte, facendo mal'officio, dolendosi che [p. 184b] 
2241 Hebbe etiandio in commissione [p. 185a] 
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tt ·1 V d" T . . . h d 2242 li . o enesse I escovato I nv1s0, po1 c e, venen o ne e mam sue, ne 
seguirebbono molti scandali et, per rimediar a tal inconveniente, parve alia Signoria 
prestar al Vescovo eletto ducati CI)2243 et fu commesso al Secretario di procurar la 
promotione sua. 

Dopa, ii Legato (ii qual era l'Abbate di Cluni) scrisse da Faenza al Duce2244 

che gli piacesse comandar a gli officiali suoi deputati alia custodia del mare nelle 
parti delia Chiesa, che non impediscano quelli che conducevano sal per mare nelle 
terre delia Chiesa per ii fiume Po. Gli fu fatta l'istessa risposta, come fu dato in 
commissione al Notaio mandata in Avignone, per giustificatione delie ragioni che 
havea la Ducal Signoria, l'importanza delia materia et l'interesse suo. 

In questo mese di Marzo, furono eletti V Savij, per far provisione 
d'accrescer la Citta et, per l'habitationi et per ('entrate, rimasero messer Marco 
Cornaro Kavallier, messer Bernardo Giustinian Procurator, messer Lisio Vital, 
messer Pietro Trivisan et messer Giacomo Moro, con ordine anco di2245 ricordar cio 
che si dovesse fare per sminuir la spesa. 

La Ducal Signoria, alli XXJ di Maggio, mando al Signor di Padova messer 
Andrea 

p. 233b 
Contarini Procurator et messer Pietro Trivisano. con ordine d'esporgli quanta 
meraviglia havea ii Senato Veneto che lui tentasse haver dai Re d'Ungeria sale da 
Pago et passar per li porti Veneti, in grave danno delia Citta di Venetia et contra li 

. d II 2246 S s· . . . d I I patt1 e a pace ; pero, fzregavano ua 1gnona a nmovers1 a r:rocurar ta cosa. 
accio l'amicitia tra l'uno m et l'altro Stato conservar si potesse 248

. Onde, alli V 
d. G" 2249 . d d . 2250 ·1 s· F d C v· . 1 mgno , s1 venne a accor o tra · 1 ignor rancesco a arrara 1cano 
Imperial di Padova et messer Andrea Contarini Procurator et messer Pietro Trivisano 
Oratori Veneti. ch'il Signor di Padova potesse comprar sal di Chioza, obligandosi di 
non tuor sale altrove in luogo immaginabile2251

. 

Al li V J d' Agosto, furono eletti 3 Savij messer Pietro Gradenigo fii del 
Duce2252

, messer Steffano Belegno et messer Pietro Soranzo, li quali erano deputati 
ad essaminar ('entrate et spese del Veneto Dominio; et poteva ciascuno di loro 

m 2 di Triviso, percioche, pervenendo [p. 185a] 
1143 M [p. 185a] 
1144 da Faenza all'Inclito Duce [p. 185a] 
2245 Moro, li quali hebbero anco ordine [p. 185a] 
2246 Citta di Venetia, la qual cosa era contra li patti conclusi nella pace [p. 185a] 
2247 accio l'amicitia ch'era tra l'un [p. 185a] 
1748 · -- Stato s1 potesse conservare [p. 185a] 
2249 alli VIJ Giugno [p. 185a] 
2?50 . d" . . [ 185 ] - s1 1venne a compos1t10ne tra p. a 
1251 sal altrove in alcuna parte del mondo [p. 185a] 
2252 Gradenigo fu figliuolo del Duce [p. 185a] 

194 
https://biblioteca-digitala.ro /  http://arhivelenationale.ro



metter parte in Pregadi2253 et ricordar cio che fosse d'honor et profitto delia 
Cittâ2254

. 

Ne! mese di Settembre, fu fatta conventione con Berdibech Imperator di 
Tartari, per messer Gioanni Querini et messer Francesco Bon Oratori mandati alia 
presenza sua, che Venetiani potessero habitar nella Tana separatamente da Genovesi. 

Cane Grande dalia Scala Signor2255 di Verona et Vicenza fece instanza al 
Duce et Dominio2256 

Yeneto che gli fussero restituiti ducati 77500, rosti a nome suo 
nella Camera de! frumento, li quali prontamente furono esborsati 257 

Essendo la Festa di Santa Maria Madalena celebrata quasi per tutte le parti 
d . Ch . t· "2258 li d 11· . ·t· I D d h 2259 1 ns 1am , per ecce enza e I suo1 men 1, parve a uce cosa egna c e 
la Citta di Venetia, la quale, ~iu dell'altre Citta del Mondo, per l'essercitio et pericoli 
del mare, havea bisogni 60 dell'intercessioni di Santi festeggiasse et facesse 
solenne ii giorno dedicato a quella Santa; et fu fatta tal institutione per ii Maggior 
Consiglio et sin hoggi s'osserva. · 

Era vietato cavalcar per2261 Rialto e tener cavalli over correre nella Piazza 
d. S M f' . h 2262 • d li 2263 R. I . . 1 an arco; u statmto c e s1 potesse an ar a cava o per ta to et 1v1 

li . 1· I p· d 2264 tener cava I come meg 10 paresse et anco correre per a 1azza etta senza pena 
alcuna. intendendo che non si potesse correr a cavallo per Rialto, sotto pena di li bre 3 
per ciascuno contrafaciente et per ciascuna fiata. 

Quest'anno, per ii Maggior Consiglio, fu deputato un luogo alle meretrici. 
Messer Marin Bon, per ii caso occorso alia galera naufragata appresso 

I' A morgo venendo di Cypro, non havendo fatte le necessarie provisioni, si che 
perironi265 

tutti gli huomini, eccetti 28, essendo eletto Capitano delle galere di 
Roman ia, fu privato per anni V di tutti gli oficij, beneficij et Consigli 

p.234a 
dentro, et fuori della Citta et che non potesse esser Capitano over patron d'alcun 
navilio armato, cosi delia Signoria, come di privati, et che pagasse libre 200. non se 
gli potendo far gratia. Fu anco condannato messer Alvise Dandolo patron d'una delie 

2253 metter parte nel Consiglio di Pregadi [p. 185a] 
225

~ honore et proficuo alia Citta [p. 185a] 
2155 A questi tempi, Cane Grande dalia Scala [p. 185a] 
225

(' instanza con ii Duce et Dominio [p. 185a] 
2257 formento, li quali gli furono dati prontamente [p. 185a] 
22

'
8 tutte le parti delia Cristianita [p. 185a] 

2259 delii meriti suoi, parve all'lnclito Duce cosa degna di se che [p. 185a] 
2260 del mare, haveva maggior bisogno [p. 185a] 
2261 Era devedato cavalcar per [p. 185b] 
2262 Marco; fu a questo tempo statuito [p. 185b] 
2261 potessero andar a cavallo [p. 185b] 
226

" per la Piazza di San Marco senza [p. 185b] 
2265 provisioni, tanto che perirono [p. 185b] 
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galere di Cypri, per non haver dato2266 soccorso alia galea Capitana appresso 
I' Amorgo, che non potesse per due anni andar Capitano, Sopracomito over Capo 
d'alcun navilio et condannato a pagar libre 100, non potendo essergli fatta gratia. 

Vedendo la Ducal Signoria haver fatta molta spesa, con infiniti travagli, per 
l'acquisto di Triviso e territorio suo, et desiando conservar quella Cittă con buona 
volonta del Serenissimo Carlo IIIJ Imperatore, per viver in pace e tranquillită, diede 
liberta al Duce, Consiglied267

, Capi di 40 et Capi del Consiglio di consigliar quelle 
vie et modi che fussero convenienti per ottener l'assenso delia Maestă Sua. Ma, 
perche la materia era stimata difficile et2268 importantissima, furono eletti, fuor del 
Consiglio, X Savij, li quali, con ii sopradetto Collegio, essaminar dovessero la 
materia et venir al Consiglio con le loro opinioni, potendo ciascuno metter parte. Li 
X furono: messer Pietro Gradenigo fu del Duce2269

, messer Andrea Contarini 
Procurator, messer Pietro Trivisan, messer Lorenzo Celsi, messer Gioanni Dandolo, 
messer Marco Cornaro Kavallier, messer Paulo Loredano Procurator, messer Nicolo 
Giustinian Procurator, messer Gioanni Foscarini Ciera et messer Marco Soranzo da 
Santa Marina. Furono fatti molti Consigli et finalmente statuirono mandar 
Ambasciatori a Sua Imperial227° Celsitudine, per farla benevola et propitia al Stato 
Veneto, ii cui stabilimento stimavano sopra l'altre cose consistere che )'Imperial 
Maesta· gli fosse amica. Onde, per ii Maggior Consiglio, furono eletti Oratori a Sua 
Celsitudine messer Paulo Loredăn Procurator, messer Andrea Contarini Procurator et 
messer Lorenzo Celsi, li quali hebbero commissione di2271 narrarle gl'amplissimi 
privilegij al Ducato Veneto dalli precessori suoi, et specialmente da Federico et da 
Henrico VJ; et2272 fu loro data libertă dai Maggior Consiglio di spender ducati M. 
La risposta dell' lmperatore fu molto diversiJ. dalia comune opinione et desiderio I oro, 
perche furono licentiati, con negargli2273 quanto dimandavano, facendo Sua Maestă 
eccessive dimande, dimostrandosi aliena di compiacer la Ducal Signoria; pero, essi 
Oratori, avedutisi dell'animo di Sua Maestă, con le patenti di sicuro transito che fece 
ii Marchese di Brandemburg2274

, ii qual'era Conte Palatino, Duca di Baviera, 
Conte del Tirol et di Goritia, ritornorono alia patria et fecero la loro relatione al 
Senato, la qual'essendo importantissima, fu statuito che li Savij di Trivisana et IX 
Savij rimasti delii X ultimamente eletti sopra tal materia, insieme con ii Dominio, 
dovessero consultar maturamente et poi dicchiarir al 

2266 di Cypri, per la mala provisione in non haver dato [p. 185b] 
2267 Iibertă al Duce et Consiglieri [p. I 85b] 
2268 stimata difficilissima et [p. I 85b] 
2269 Gradenigo figliuolo del Duce [p. 185b] 
2270 statuirono mandar Oratori a Sua Imperial [p. 185b] 
2271 li quali hebbero in commissione di [p. 185b] 
2272 da Federico I et Henrico [LACUNĂ ÎN TEXT!]; et [p. 185b] 
2273 licentiati, con essergli negato [p. 185b] 
2274 fece ii Marchese Lodovico di Brandemburg [p. 185b] 
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p.234b 
Consiglio l'opinioni !oro. La summa delia relatione che fecero gl'Ambasciatori 
ritornati2275 dall'Imperatore fu che la Maestâ Sua era ben disposta di compiacer la 
Signoria di Venetia delii luoghi di Trivisana, mă, secondo ii costume dell'Imperio, 
non si facevano queste concessioni, salvo sotto titolo di Vicariato overo d'altro 
officii276

, et che Sua Maestâ, con tal modo, farebbe tutto quello che potesse a 
sodisfattione delia Signoria. La quale dopo concluse, per conservar Io Stato Veneto 
in pace (soia cosa che visibilmente quello2277 accresceva et moltiplicava), di 
mandar all'lmperial Maesta altri2278 3 Ambasciatori, con ordine di procurar 
quanto piu potessero ii beneficio dello Stato Veneto, ponendo nell'arbitrio loro2279 

et discretione di proporre et allegare quanto a )oro paresse per ottener i privilegij 
nella forma altre fiate concessi [sic! = concessa] dalli Serenissimo precessori di Sua 
Imperial Celsitudine alia Republica Veneta. Gl'Oratori furono messer Marco 
Cornaro Kavallier, messer Gioanni Gradenigo et messer Lorenzo Celsi, li quali, 
giunti alia Corte dell'lmperatore, dopo le riverenti2280 salutationi, vennero a 
trattare quanto haveano in commissione. L'lmperial Maestâ progose alcuni capitoli 
irragionevoli, dicendo non voler far in altro modo. Prima 281

, ch'il Dominio 
Veneto dovesse servir2282 l'Imperatore contra Infideli et scismatici con XX galere a 
spese sue, per 7 mesi. Che fussero conservati li Nobili Conti di Coll'alto et 
d'O . 2283 li . . t . . d'tt· I 2284 Ch ,. ' mco ne e rag1om e grnras I tone oro . e non s 1mponga gravezza, ne 
s'innovi cosa alcuna alle Cittâ di Feltre et di Belluno. Cheii Duce et Veneto Dominio 
tenesse Triviso et Conegliano sotto titolo di Vicariato, del qual titolo dovesse usar 
sempre scrivendo a Sua Maesta2285 overo alli Principi dell'Imperio; et ii Vicariato 
se gli concederebbe in vita di Sua Maestâ, perseverando !oro in obidienza del Sacro 
lmperio. Venuto l'aviso a Venetia di tali proposte2286

, ciascuno rimase mal contento, 
per essergli d'estremo pregiuditio. Onde, subito fu risposto a gl' Ambasciatori che 
dovessero dire all'Imperatore ch'egli havea potuto certificarsi nelli passati tempi 
delia prontezza delia Ducal Signoria in tutti li passaggi et imprese fatte, cosi contra 
gl'occupatori di Terra Santa, come contra Turchi, havendo sempre fatto quello che si 
doveva ad honore del Signor lddio; et pero, lei desiderava che tutto cio che lei 

2275 fecero gli Oratori ritomati [p. 186a] 
2276 Vicariato overo di qualche altro officio [p. 186a] 
2277 (soia cosa che quello [p. 186a] 
2278 mandar Imperial Maestâ altri [p. 186a] 
2279 ponendo nel loro arbitrio [p. 186a] 
2280 dell'Imperator, dopo fatte le riverenti [p. 186a] 
2281 voler far altrimenti. Primo [p. 186a] 
2282 Veneto Dominio dovesse servir [p. 186a] 
2283 l'onico [p. 186a] 
2284 nelle loro ragioni et iurisdittioni (p. 186a) 
2285 usar sempre che gli occorresse scriver a Sua Maestâ [p. 186a] 
2286 tal propositioni [p. 186a] 

197 
https://biblioteca-digitala.ro /  http://arhivelenationale.ro



facesse fosse conosciuto proceder dalia buona volonta che havea di far2287 servitio 
et beneficio alia Fede nostra2288

. Et, quanto a quelli di Coll'alto et d'Onico, che le 
!oro dimande non doveano esser udite, percioche ii Re d'Ongaria, al qual'essi Nobili 
haveano fatti tanti et si importanti servitij contra Io Stato Veneto, era stato contento 
h fi . . . li · h . . 2289 . I Ali' I c e ossero restttwtt ne o stato m c e s1 ntrovavano avantt a guerra. a tre 

parti non 

p.235a 
fu fatta risposta; ma diedero ordine a messer Marco Cornaro et2290 [a] messer 
Gioanni Gradenigo che, tolta licenza, venissero a ripatriare et che messer Lorenzo 
Celsi rimanesse per qualche giomo ad arbitrio suo. 

Si trattava un'importante causa di messer Gioanni Zorzi Conte di Curzola 
nel Maggior Consiglio. Et, perche la causa toccava allo Stato et esso Maggior 
Consiglio non si poteva cosi ben radunare, com'era ii bisogna2291

, accio la Cittâ 
havesse ii suo dritto, alli XJ Aprile MCCCLIX, fu statuito di servar l'istesso, come si 
fece per le cose d'Ongaria. Et, per scrutinio del Consiglio di Pregadi, furono eletti 60 
Nobili, non si potendo accettar, salvo due per casada, li quali, con ii Consiglio di 
P d. h. · d 22n rega 1, erano c 1amat1 quan o occorreva per questa causa . 

Li due Ambasciatori, Comaro et Gradenigo, partiti dalla Corte Imperiale, si 
posero in ca mino per la via d' Austria2293

, dove da Sench Castellano et Signor d'una 
terra over castello di quella Provincia furono svaleşgiati et fatti prigioni; di che, alli 
26 di Genaro, venuta la nova a Venetia, fu229 statuito di mandar una persona 
sufficiente al Duca d' Austria. con ordine di fame grave querela con Sua Signoria, et 
gli fu commesso che nel camino dovesse ritrovarsi con ii Patriarcha d' Aquilegia, per 
haver ii favor suo; et fu anco mandato2295 un Nuncio secreto al luogho dov'erano 
prigionati essi Ambasciatod296

, per parlar con )oro; et furono spediti corrieri a 
messer Lorenzo Celsi. al quale fu commesso d'esporre all'Imperial Maestâ che la 
Ducal Signoria, per le ragioni da [sic!] gl'Oratori suoi a quella allegate, stimava che 
lei dovesse rnodificar le dimande sue; et, benche in Senato fossero state2297 lette le 

2287 volonta che quella haveva di far [p. 186a] 
2288 beneficio alia Santa Fede nostra [p. 186a] 
2289 nello stato che si ritrovavano [p. 186a] 
2290 Marco Corner Kavallier et a [p. 186a] 
0291 d . - a unar come sarebbe stato b1sogno [p. 186a] 
,191 
-- - secondo occorreva per questo caso [p. 186b] 
2293 camino, facendo la via d 'Austria [p. 186b] 
2294 

prigioni. Venuta la nova a Venetia, alli 26 di Genaro, del caso occorso a gli 
Ambasciatori, fu [p. 186b] 
2295 favor suo. Fu etiand io mandato [p. 186b] 
2296 imprigionati essi Oratori [p. 186b] 
n91 b fi . -- enche ossero m Sena to state [p. 186b] 
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lettere et instruttioni, nondimeno, con grande attentione, asfoettava2298 
d'udir la 

viva voce de gl' Ambasciatori2299
. Mă, inteso ii caso occorso23 0 

delia ritention !oro, 
non si poteva negar che !'amino [sic!] di ciascuno non fosse gravemente commosso, 
percioche l'ingiuria era stata fatta non meno all'Imperial Maestâ che al Dominio 
V I. d I ·1 f: . .. f l'b ·2301 eneto, supp 1can o a a prestar I avor et aiuto suo, acc10 ussero I erata . 
L' Imperatore, intesa dai Celsi tal espositione2302

, mostro molestamente udir ii caso 
occorso a gl' Ambasciatori et promise di prestar ogn'opera per la loro2303 

liberatione. Sua Maestâ mando un suo Nuncio con ii Secretario di messer Lorenzo 
Celsi per tal'effetto; et esso Celsi, tolta licenza da quella Maestâ, venne a ripatriare 
per la via di Segna et di la, per mare2304

, a Venetia. li Nuncio Imperiale et 
Secretario Veneto pervennero al Duca d' Austria2305

, con ii quale si dolsero delie 
novita fatte per li sudditi suoi, dicendo ii Secretario Veneto che ciascuno poteva 
intender com'erano trattati bene gli2306 mercanti Alemani sudditi di Sua Signoria et 
che Venetiani non meritavano esser all'incontro, cosi 

p.235b 
ingiurati; ne si conveniva al buon nome che dopo di se haveano lasciato2307 li 
precessori !oro, et con altre parole in2308 tale sententia. li Duca d' Austria promise 
di porvi2309 ogn'opra per sodisfar all'Imperial Maestâ et al Veneto Dominio, ma 
ch'era necessario trattar con ii Castellano Sench, ii quale havea ritenuto 
gl' Ambasciatori et era Signor2310 libero et non soggetto al Ducato d' Austria2311

; 

pur che sperava sodisfar al desiderio loro. Et, havuta tal risolutione, ii Secretario 
venne a ripatriare. GI' Ambasciatori, dopa mesi 22 di prigionia2312

, furono non senza 
fatica liberati. Con li quali, venne a Venetia ii Duca d' Austria, per veder Ia Cittă, 
come si diră2313 a luogo suo. A gl'Oratori, giunti a Venetia, per ii Maggior Consiglio 
furono donate libre C di grossi, per pagar li denari tolti a cambia, et altri debiti !oro. 

2298 aspettava con grande attentione [p. 186b] 
2299 viva voce de gli Oratori [p. 186b] 
2300 Ma, havendo inteso ii caso occorso [p. 186b] 
2301 suo, accio gli Oratori siano liberati [p. 186b] 
2302 fattagli dai Celsi tal espositione [p. 186b] 
2303 prestar ogni opera sua per la I oro [p. I 86b] 
2304 Segna et indi, per mare [p. 186b] 
2305 pervennero dai Duca d 'Austria [p. 186b] 
2306 com'erano a Venetia ben trattati li [p. 186b] 
2307 che dopo loro havevano lasciato [p. 186b] 
2308 con altre parole in [p. 186b] 
2309 Austria promesse poner [p. I 86b] 
2310 ritenuti gli Oratori et era Signor [p. 186b] 
2311 non suddito al Ducata d' Austria [p. I 86b] 
2312 mesi XXIJ che stetero in prigione [p. 186b] 
2313 Citta, come poi si diră [p. 186b] 
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Delii X Savij altre fiate eletti per consultar la materia dell'Imperatore, non 
erano rimasti salvo V et messer Andrea Contarini Procurator, come Ambasciatore; 
pero, oltre questo2314 numero, fu statuito d'elegger fuori del Consiglio altri V Savij, 
per udir et consultar, non mettendo ballotta, ne parte; et rimasero messer Marin 
Grimani, messer Giuffredo Moresini, messer Andrea Foscolo, messer Paulo 2315 

[LACUNĂ ÎN TEXT!] et messer Steffano Belegno. Gli altri V erano messer Paulo 
Loredano Procurator, messer Nicolo Giustinian Procurator, messer Pietro Gradenigo, 
messer Gioanni Foscarini Ciera et messer Marco Soranzo. 

Le elemosine che si facevano da Natal' et da Pasqua andavano ogn'anno 
moltiplicando 30 in 40 volte a 25 libre per volta2316

; onde, per [adăugire post; 
aceeaşi mână] riformar et por ordine a cio, fii statuito2317 che ogn'anno, da Natal 
et da Pasqua, si dovesse dar elemosina sin'alla quantitâ consueta di libre 550 di 
ducati, facendo la distributione secondo ii solito. Fu, anco a questo tempo, ordinato 
che si facesse ii ponte di Palazzo in quel spatio che prima era, non togliendo piu 
terreno; et furono spesi ducati 500. 

li Signor Bernabo Yisconte. dopo conclusa la face con Signor Aldrovandino 
Marchese di Ferrara, Signor Ugolino [da] Gonzaga231 

, al quale promise per moglie 
sua nepote fu figliuola de! Signor Matteo Visconte. et con ii Signor Francesco da 
Carrara, la cui figli"uola accettava per moglie del suo primogenito2319

, rivolse 
l'animo ad acquistar Bologna. rer ii che condusse molti huomini d'arme et ciascuno 
delii predetti suoi collegati232 

gli mando buon numero di cavalli et anco ii Si~nor 
Galeazzo suo fratello. Cavalco a Parma, dove fece la massa dell'essercito23 1 et 
provisione _necessaria per la detta impresa2322

• et mando un' Araldo a sfidar ii 
Signor Gioanni Olegio Capitano di Bolognesi; et. procedendo all'impresa, hebbe 
subito Crevacuore. poi acquisto Castel Franco. Onde, l'Oleggio, temendo di non 
poter di_fender Bologna da 

p.236a 
tante forze. fece accordo con ii Reverendissimo Cardinale Egidio Vescovo Sabinense 
Legato Apostolico et per ii Sommo Pontefice Vicario G[e]n[e]rale [sic!] in Italia, 
promettendogli liberamente rilasc[i]arli [sic!] Bologna; ii quale, nel mese di Marzo 
MCCCLX, mando alia Ducal Signoria due Ambasciatori. messer Andrea Pilectro et 
messer Francesco di Matteo Anconitani, li quali, dopo le parole generali di 

2314 Ambasciatore; oltre questo [p. 186b] 
2315 Messer Paulo [LACUNĂ ÎN TEXT!] [p. I 86b] 
>116 · -· a XXV et XXXV IIbre per volta [p. 187a] 
2317 riformar et dar ordine a tal cosa, fu statuito [p. 187a] 
2318 Ugolino di Gonzaga [p. 187a] 
'
119 1· ·1 · · [ 187 J -· mog 1e I suo pnmogen1to p. a 

2320 delii sopradetti suoi confederati [p. 187a] 
2321 fece l'unione dell'essercito [p. 187a] 
2322 necessaria per l'impresa di Bologna [p. 187a] 
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complimento, in nome2323 del Legato, esposero ch'il Signor Bemabo Visconte, con 
grand'offesa dell'Apostolica Sede, havea tolta et seguiva l'impresa di Bologna, ii 
che, quanto pericolo porterebbe a tutta Italia, ottenendo tal sua mala intentione, si 
poteva2324 facilmente conoscere. Onde, ii Legato era per pigliar la difesa di quella 
Citta, confidandosi nella misericordia di messer Giesu Christo et ne! favor che lui 

2325 d ID V 2326 d l' I . Ch . . . P .. d" . d" sperava ottener a ucato eneto et a g a tn nstiam renc1p1 1votJ 1 
Santa Chiesa; et, per far tal effetto, convenendogli haver valide forze per opporsi alle 
forze di Bemabo Visconte, pregava la Ducal Signoria che li piacesse sovenirlo di 
gente over di denari in quel maggior numero et come meglio far si potesse; et 
almeno, li piacesse accommodar ii Legato di qualche quantita di denari2327

; 

offerendo !oro Oratori, per nome di Sua Signoria et de! Pontefice dar sufficiente 
cautione, percioche haveano amplo mandato per contraher tal'imprestito. In oltre, la 
pregavano che2328 le piacesse essortar ii Signor Marchese di Ferrara a prestargli 
l'aiuto et consiglio suo per la difesa di Bologna; et finalmente, ricercavano che si 
concludesse lega tra la Chiesa et Venetiani, publica over' occultamente, come meglio 
le paresse. Dai Duce fu risposti329 a gl'Oratori che, dalie parole !oro, si conosceva 
che ii Legato non havesse buona informatione delia Citta di Venetia et condition 

2330 . h 1· h bb ~ . ·1 d' d 2331 . 1· h bb sua , perc1oc e non g 1 avre ono aatte s1m1 ,man e , anz1 g 1 avre ono 
scusati. Doveano dunque sapere che, havendo Venetiani gia molti anni sostenute 
gravissime guerre, con intolerabili giatture et spese et, per quelle, contratti 
grandissimi debiti, Io Stato Veneto era rimasto cosi oppresso che, sin'a quell'hora, 
conveniano tener fermi et contra la volonta loro2332 molti datij et angarie che a se 
stessi imponevano, con grave carico di tutta la Citta, solo per sodisfar2333 a quelli 
che da !oro doveano havere. Oltre di cio, perche li mercanti et sudditi al Veneto 
Dominio conveniano andar, pratticar et mercantar in diverse parti de! mondo, 
consistendo in cio Io Stato Veneto, del quale ii principal fondamento era la 
mercantia. pero era !oro necessario dar opera di viver con tutti pacificamente, e tanto 
piu con li !oro circonvicini; et, per questa cagione nell'altrui nell'altrui [repetare în 
text] differenze et brighe, non soleano porsi, ne dimostrarsi piu da una parte che dall' 

2323 dopo le amorevoli salutationi, in nome [p. 187a] 
232

~ mala intentione ii preteso effetto, si poteva [p. 187a] 
2325 favor che sperava [p. 187a] 
2326 ottener dai Veneto Dominio [p. 187a] 
2327 qualche quantita di danaro [p. 187a] 
2328 Oltre di cio, pregavano la Ducal Signoria che [p. 187a] 
2329 paresse. Dall'Inclito Duce fu risposto [p. 187a] 
2330 informatione dello stato et condition della Citta di Venetia [p. 187a] 
2331 fatte tal dimande [p. 187a] 
2332 fermi, contra la loro volonta [p. 187b] 
2333 la Citta, non solo per sodisfar [p. 187b] 
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p. 236b 
altra. Mâ, dove potessero metter pace et accordo, non mancherebbono d'affaticarsi, 
con buona volontâ et caldezza, et che ii Signor conosceva ii desio che tenevano 
dell'honor et augumento di Santa Chiesa et di Sua Signoria. Mâ nondimeno, a loro 

. d" . li d I O · 2334 
"4" t non pareva 1mpe 1rs1 ne e cose a oro raton proposte senza mamaes o 

pregiuditio, pericoli335 et carico delia Ducal Signoria et Stato Veneto, la qual cosa 
non dovea voler ii Reverendissimo Legato, ii quale, quando conosca che 
l'interpositione delia Ducal Signoria potesse portargli qualche giovamento nel 
trattar l'accordo2336

, dovea esser certissimo di ritrovar Venetiani paratissimi et 
pronti d'operar2337 tutto ii loro possibile per honor2338 et beneficio dell' Apostolica 
Sede et dello Stato di Santa Chiesa. Con tale risposta, gl'Oratori furono spediti. Alli 
XJ Giugno, ii Pontefice mando suoi Nuncij a Venetia, per l'istessa cagione, accio 
Venetiani non prestassero favor et aiuto al Signor Bemabo, ma sovenir dovessero la 
Chiesa contro di lui. Fu risposto che non si troverebbe mai che da loro fusse stata 
commessa simii cosa in alcun tempo et ch'il desio loro sarebbe di ritrovarsi in tal 
stato che potessero compiacer alia Santitâ Sua di sovenir ii Legato. II quale dopo, alli 
24 d' Agosto, fece instanza d'haver ii passo libero per le genti ch'il Re d'Ongaria 
mandava2339 in aiuto delia Chiesa, ricercando vittovaglie et commoditâ di navilij. Fu 
risRosto a Sua Signoria che volentieri2340 darebbono transito et provederebbono 
di 341 vittovaglie a queste genti, ma2342

, quanto a navilij, che la Ducal Signoria 
convenia star bene con ciascuno, per ii sito et altri necessarij rispetti, et guardarsi 
dall'offender alcun principe, et specialmente li Signori di Milano, con li quali erano 
in pace, ne si poteva contravenir alli patti che insieme haveano; oltre, che non si 
ritrovassero navilij da poter2343 adoprar in tal bisogno di passar le genti. Fu anco 
dato ii passo alia banda di cavalli ch'il Duca d'Austria mandava in aiuto delia 
Chiesa. Dai canto di Venetiani, s'attendeva con ogni diligenza, accio2344 seguisse 
accordo tra2345 ii Legato et Signori di Milano, non lasciando cosa che fusse a 
proposito par tal effetto. 

2334 cose da loro Ambasciatori proposte [p. 187b] 
2335 manifesto pericolo [p. 187b] 
2336 giovamento ne Ila trattatione di accordo [p. 187b] 
2337 Venetiani prontissimi ad operar [p. 187b] 
2338 tutto quello che fosse a loro possibile per honor [p. 187b] 
2339 genti del Re d'Ongaria, le quali mandava [p. 187b] 
2340 Sua Signoria che molto volontieri [p. 187b] 
2341 darebbono ii transito a queste genti et che anco provederebbono di [p. 187b] 
2342 vittovaglie. Mă [p. 187b] 
2343 ritrovassero haver navilij da poter [p. 187b] 
2344 ogni diligenza et studio, accio [p. 187b] 
2345 succedesse accordo tră [p. 187b] 
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II Vescovo Frisingense Orator de! Re d'Ongaria venne a Venetia, 
ricercando che si2346 mandasse unitamente al Pontefice a supplicar Sua 
Beatitudine2347 che le piacesse benedir la pace fatta tra Sua Maestâ et ii Dominio 
Veneto. Gli fu risposto che di buona voglia si manderebbe, come lei ricercava. 

Era Contestabile in Treviso Don Pietro Tomiello con buon numero di 
cavalli, de! quale sendo fatta sinistra relatione, non senza grave infamia sua, parve al 
Duce et Senato fargli intender2348 con parole generali tal imputationi, concludendo 
che, considerata la fama sua et di precessori et ii buon 

p.237a 
trattamento gl'era stato fatto dalla2349 Ducal Signoria, non si poteva creder salvo 
virtuose et buone operationi. Et, accio lui conoscesse la confidenza che s'havea di 
lui. era parso fargl'intender tal relatione, essendo per haverlo piu che ~er avanti 
caro2350

, per cio che [sic!] non si poteva di lui aspettar salvo operationi2 51 fideli et 
grate al Senato Veneto. Poi, alli 4 Aprile, fu statuito di cassar 3 insegne del 
T . li 2352 b" . I orme o , su 1to comp1ta a paga. 

Â questo tempo, mandorono a Genova messer Raffaino Secretario Ducale, 
per alcune differenze occorse a certi mercanti Venetiani. II ~ual'hebbe anco in 
commissione, come per avanti, dai Duce de Genova Don Simon 353 Bocea Negra et 
da alcuni de! suo Consiglio era stata detta qualche parola in modo di discorso a certi 
Gentil'huomini et alli Nuncij che all'hora furono di li circa Io stato et conditione 
dell'lmperio Constantinopolitano, ii qual'era in manifesto pericolo, per2354 cagione 
di Turchi, le forze de quali ogni giomo crescevano, havendo Solymano figliuolo 
d'Orcane Signor de Turchi passato2355 Io Stretto et preso Gallipoli, procedeva 
contra2356 Andrinopoli, percioche ii Re d'Ongaria, havendo all'hora volte [sic! = 
voltate] Ie sue forzi357 in Friuli, Trivisana et Dalmatia, per offender Io Stato Veneto, 
dava adito a Turchi di molestar et ruinar l'lmperio di Constantinopoli; et che, per 
conservatione de !oro Genovesi, dello Stato Veneto et del Imperio predetto, 
sarebbe2358 necessario prestarli aiuto; pero, se di cio a lui Secretario fosse proposta 

2w' a Venetia et ricercava che si [p. 187b] 
2347 al Pontefice, per supplicar Sua Beatitudine [p. 187b] 
2348 et Senato Veneto fargli intender [p. 187b] 
rn 9 che gli era stato fatto dalia [p. 187b] 
2350 piu che avanti caro [p. 188a] 
2351 aspettar salvo che operationi [p. 188a] 
2352 tre bandiere del Tomiello [p. 188a] 
2353 de Genova, ch'era Domino Simon [p. 188a] 
2354 era sottoposto a manifesto pericolo per [p. 188a] 
2355 perche Suleiman figliuolo d'Orchan Imperator di Turchi, haveva passato [p. 188a] 
2356 Galipoli et procedeva contra [p. 188a] 
2357 all'hora voltate le forze sue [p. I 88a] 
2358 et di quello Imperio sarebbe [p. 188a] 
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cosa alcuna, dovesse ben intender Ia volontâ di Genovesi, dando Ioro speranza che si 
concluderebbe di far qualche buona operatione. Ma, non essendo stata fatta al 
Secretario di questa materia parola alcuna2359

, non si fece altro che piacesse a Dio 
s'havesse all'hora atteso a difender quell' Imperio, la perdita del quale ha portato seco 
tanti mali che non si vede ancora ii fine. 

La Ducal Signoria, la qual per via di quiete desiderava ottener dai Re 
d'Aragona la restitutione et reintegratione delii mercanti Venetiani dannificati, 
mando Oratore a quella Maestâ messer Gioanni Foscari, ii quale fece tutti quelli 
accommodati officij · che gli parvero a proposito per tal restitutione, la quale fu 
differita per diversi modi, ma principalmente2360 perche essi Aragonesi et Catalani 
voleano esser reintegrati delii danni Ioro et all'incontro, Venetiani pretendevano 
diffalcarli delli2361 )oro danni et esser reintegrati del sopra piu che restassero 
creditori, pero non si puote far cosa alcuna. 

Mando etiandio al Re d'Ongaria Bortolamio2362 Secretario Ducale, ii 
quale prima si dolse con Sua Maestâ delia morte dell'Illustre Signor Gioanni suo 
nepote, poi fece modesta querella di molti danni fatti per le genti di quella, nel 

p.237b 
passar che fecero per ii Trivisano. La Regia Maestâ, in risposta, fece modesta scusa 
delii danni fatti dalie sue genti, con parole amorevoli et cortese, et concluse di 
mandar suoi Nuncij a Venetia, li quali, venuti, fecero2363 alia Ducal Signoria 4 
dimande: prima, scusorono2364 la Maestâ Regia di non haver restituito ii luogo 
detto Casa Matta, dicendo che l'haveva havuto dall'Imperatore. Dopo, ricercorono 
dicchiaratione di quella clausula posta nelli Capitoli delia pace che dice e contra. 
Ricchiedevano la reintegratione di alcune novita fatte per gl'adherenti di Venetiani. 
Et fecero alcune intercessioni a favore delii Conti di Coll'alto. li Duce rispose alli 
Nuncij Regij che sempre udiva2365 gratamente li agenti di quella Maesta, ,per 
l'osservanza che gl'havea, alia quale2366 farebbe risposta con la viva voce236 de 
gl'Oratori che tosto spedirebbe alia Maestâ Sua. Li Regij Nuncij, non sodisfacendosi 
delia risposta, fecero li protesti, alli quali dalia Ducal Signoria fu risposto in scrittura 
che per gli Oratori quali erano per spedir senza dimora farebbono intender al 
Serenissimo Re le ragioni del Dominio Veneto. 

2359 fatta al nodaro alcuna parola di tal materia [p. I88a] 
2360 modi, ma particolarmente [p. 188a] 
2361 pretendevano escomputarli delii [p. 188a] 
2362 etiandio a questo tempo, al Re d'Ongaria Bortolamio [p. I88a] 
2363 a Venetia. Li quali fecero [p. I88a] 
2364 dimande. Primieramente scusorono [p. I88a] 
2365 Regij che sempre gli udiva [p. I88a] 
2366 gratamente per l'osservanza che haveva a quella Regia Maesta, alia quale [p. 188a] 
2367 risposta per la viva voce [p. I88a] 
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Furono all'hora mandati in Ongaria messer Andrea Contarini Procurator, 
messer Pietro Trivisan et messer Benintendi Cancellier di Venetia, li quali, gionti alia 
Corte, dopo le debite salutationi esposero, quanto alia Casa Matta, che piacesse alia 
Maesta Sua considerar le parole contenute nelli Capitoli delia pace, per le quali la 
Maesta Sua era tenuta236 fra giorni 22 far restituire quel Castello, ii quale teneva ii 
Patriarcha, ne si poteva tor di mano dell' Imperatore, corn 'era stato tolto. Al secondo, 
che la pace era stata publicata et inanzi discussa ogni difficolta. Al 3°, che fusse 
certissima la Maesta Sua ch'il Duce et Senato Veneto havea constantissima 
intentione d'osservar la pace, ne partirsi punto dai capitulato. Al 4°, che li Conti di 
Coll'alto non dovrebbono molestar, come facevano cosi importunamente2369

, la 
Maesta Regia, la quale fosse certa che la Ducal Signoria di loro ragionevolmente si 
doleva, percioche, sendo ritornati nello Stato che haveano avanti la guerra, doveano 
contentarsi et non cercar d'ussurpar l'altrui giurisdittione et, piu di cio, che 
possedevano avanti la guerra; et, se dicessero haver impetrato dall'Imperatore quanto 
da loro gl'era stato ricercato, cio dimostrava2370 che havessero contravenuto 
espressamente2371 alia pace. Pero, la Maesta Sua fusse supplicata a voler admetter le 
ragioni del Veneto Dominio, ii quale non era mai per partirsi dai giusto et 
dall'honesto2372

. Gli Oratori, dopo alcuni colloquij havuti con quella Maesta et 
C . 1. . . 1. 2111 • t . t -~ . 2114 I S ons1g ieri sm, presa 1cenza , vennero a ripa nare e r11erirono ne enato 
come ii Re d'Ongaria 

p. 238a 
non si teneva ben sodisfatto che non fusse dicchiarita la clausula2375 e contra la 
quale non havea dimandata a fine di danno alcuno2376 ch'allo Stato Veneto potesse 
occorrere, ma per rimovere ogni dubio nelli tempi a venire; et che, per cio, quella 
Maesta faceva instanza di ritrovar qualche forma d'equalita, con honor d'ambe le 
parti2377

. II Duce, per rimover ogni fomento di discordia, spedi in Ungeria un 
Secretario, ii qual, giunto alia presenza delia Regia Maesta, gl'espose ch'il Senato 
Veneto, sopra la clausula e contra, havuta matura consideratione, conosceva doversi 
haver rispetto non tanto alli presenti tempi, quanto2378 a quelli che havessero 

2368 la Sua Maesta era tenuta [p. 188b] 
2369 molestar cosi importunamente, come facevano [p. 188b] 
2370 ricercato, questo dimostrava [p. 188b] 
2371 espressamente contravenuto [p. 188b] 
2m da giusto et ragiQnevole [p. 188b] 
2373 Consiglieri suoi, pigliata licentia [p. 188b] 
2374 ripatriare, li quali riferirono [p. 188b] 
2375 non fosse stata dichiarita la clausula [p. 188b] 
2376 a fine di alcun danno [p. 188b] 
2377 honore dell'una et l'altra parte [p. 188b] 
2378 tanto al li tempi presenti, quanto [p. 188b] 
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d' . 2379 1. I . I 2180 • .. 1. 238t . . avemre et g I parea moto penco oso , anco m cosa piu 1eve , part1rs1 
dalia scrittura delia pace, percioche, benche la Maesta Sua si movesse da buona 
. . d li I . d I "2382 b d. 1· mtent1one, e a qua e non s1 poteva ere er sa vo ogm ene, non 1meno 1 
successori suoi, vedendo una flata essersi dato principio ad alterar2383 et sminuir 
ii capitulato2384 in questa parte, potrebbono anco nell'altre clausule promover et 
eccitar cose dubie et parimente, far potrebbono li2385 posteri del Duce Veneto et, in 
tal modo, ii contratto2386 delia pace. cosi solenemente stipulata, si potrebbc in 
parte nominar2387 invalido et da cio nascer molti scandali et errori, li quali si 
devono, come2388 cosa perniciosissima. sempre fuggire. Piacesse dunque alia Maesta 
Sua pigliar dai Dominio Veneto la buona, pura et dritta intentione. ne voler 
aggravarlo a cosa di tanto pregiuditio alle parti2389

; et che ben potea saper la 
Maesta Sua, come li vassali Regij. dopa fatta la pace, erano amorevolmente traltati 
ne gli luoghi di Venetiani et sempre si farebbe l'istesso nell'avenire. Ma. per maggior 
dicchiaratione delia commune buona volonta, si potrebbe tener questo modo. che la 
Ducal Signoria facesse lettere aperte et ii medesimo la Maesta Sua. per le quali 
promettessero che li sudditi delia Maesta Regia2390

, venendo alli porti. isole et 
luoghi delia Signoria, fossero salvi et sicuri, mentre non contravenissero alle 
iuridittioni et antiche consuetudini del Veneto Dominio et che l'istesso si osservi per 
la Regia Maesta a Venetiani. Finalmente, fu accordato questo articolo, nel modo 
detto di sopra2391

. 

La Ducal Signoria, havendo inteso ch'il Patriarcha2392 d'Aquilegia non 
era per dar2393 ii luogo di Cadore in pegno al Signor di Padova. mando a Sua 
Signoria Andrea da Cremona. ii quale gli espose quanto era venuto a notitia del 
Senato Veneto circa ii luogo di Cadore et soggiunse che molto di cio si meravigliava 
et doleva. non potendo pero credere che tal cosa si facesse. con tanto pregiuditio 
dello Stato Veneto. Onde, pregava Sua Signoria 

"ţ)79 . 
- havessero a venire (p. 188b] 
2

'
80 gli pareva etiandio di molto pericolo [p. 188b] 

2
'

81 in cosa piu lieve [p. 188b] 
2

'
82 non si poteva. ne doveva creder salvo ogni [p. 188b] 

2
'

8
' fiata esser stato dato principia di alterar [p. 188b] 

2
:;s.i et distrugerii capitulato [p. 188b] 

2m parimente. pottrebono far li [p. 188b] 
2

'
86 et, per tal modo, ii contralto [p. 188b] 

2387 si potrebbe altrimenti nominar [p. 188b] 
2

'
88 li quali si dovevano, come [p. 188b] 

2
m agravarlo di cosa all'uno et all'altro di tanto pregiuditio [p. 188b] 

2390 promettessero che tutti li sudditi delia Regia Maesta [p. 189a] 
2391 nel modo dichiarito di sopra (p. 189a] 
2392 Signoria. havuta notitia ch'il Patriarcha (p. 189a] 
239

' Aquilegia era per dar [p. 189a] 
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p.238b 
a non venir a simii trattato che gli sarebbe molesta. Et fu mandato a Triviso 

2394 p. B d d . . I R d. I 2395 messer 1etro a oaro. per ar not1t1a a que ettore I queste et a tre · nove 
et ch'esso Badoaro andasse alia custodia delia Motta con quel numero di soldati che 
paresse al Rettor di Triviso. 

La voce delia venuta del Duca d'Austria nella Patria del Friuli ogni di piu 
accresceva2396

; per cio, furono mandati a Triviso, per sicurezza di quella Citta, 
havendosi maggior sospetto dentro che di fuori. messer Oria Pasqualigo, messer 
Gioanni Foscarini et messer Gioanni Zeno ii Grande solenni Proveditori, li quali. 
insieme con quel Rettore. fecero le mostre delie genti2397 da guerra cosi da cavallo. 
come da piedi. cassando gl'inutili et sospetti et in luogo Ioro rimessero delli2398 

sufficienti et fedeli, nella qual riforma usorono2399 molta diligenza. Spediti da 
Triviso, due di laro andorono a Conegliano, Seravalle, Uderzo et Motta et ii 3° si2400 

conferi a Castel Franco, Asolo, Noal et Mestre, li quali, insieme con li rettori di 
quei2401 luoghi, fecero la mostra delii soldati deputati per custodia d'essi et, in 
I 2402 d I'" 1·1· . lt . ffi . t" 2403 . c Ţ. . Al uogo e g mu 1 1, ramessero a ra su 1c1en 1 , come s1 1ece a nv1so. 
Patriarcha d' Aquilegia fu mandata messer Pantalon Barbo ii Giovane, ii quali gli 
espose che altre fiate gl'era stat'offerto, per li bisogni suoi, ducati 3000 ad imprestito 
con fideiussione. Et, perche Sua Signoria, per un suo, havea fatto intender al Veneto 
S t h 2404 1· I d . d' t 1·2405 d . I . d I ena o c e f I vo ea are, per sua caut'ione I a 1 · enan, a concess1one e 
vino di Grado 406 

et obligar etiandio li denari che Ia Republica dovea2407 dare a 
Sua Signoria, dopa sodisfatto l'altro debita; pero, era contenta d'esborsali questi 
denari. Hebbe anco in commissione d'intender cautamente se vi fosse prattica fra ii 
Patriarcha2408 et Signor di Padova di dargli Cadore overo Sacii et, intendendo 

·r: . t 2409 bi esserv1, acesse ogm suo po ere per stur ar a. 

2394 Et fu allhora mandata a Triviso Messer [p. 189a] 
2m a quel Rettor di Triviso di queste et di altre [p. 189a] 
2396 Friuli ogni di piu si accresceva [p. 189a] 
1 197 . 
- fecero le mostre alle gent1 [p. 189a] 
nn luoco !oro rimanessero delii [p. 189a] 
2399 qual riforma delie genti da guerra, usorono [p. 189a] 
2400 Oderzo et la Motta et ii 3° Proveditor si [p. 189a] 
2401 medesimamente con li Rettori di quelli [p. 189a] 
2402 per custodia di essi luochi et in luoco [p. 189a] 
2403 inutili, rimessero delii altri sufficienti [p. 189a] 
2404 intender al Veneto Dominio che [p. 189a] 
2405 dare per cautione di tali [p. 189a] 
2406 vino di Grado [p. 189a] 
2407 danari che la Ducal Signoria doveva [p. 189a] 
2408 fosse prattica d'alcun trattato fra ii Patriarcha [p. 189a] 
2409 intendendo che vi fosse prattica alcuna, facesse ogni sforzo [p. 189a] 
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Venne nova a Venetia, alli XIIIJ Marzo MCCCLXJ [1361]. come Turchi 
facevano per mare molti danni contra i luoghi dell' Imperatore Gioanni Paleologo et 
legni di mercanti Venetiani et per terra gia haveano2410 preso Galipoli et 
Andrinopoli; per la qual cosa, fu subito commesso a messer Lorenzo Celsi Capitano 
di Colfo che, con 4 galere delie 8 deputate alia guardia del detto et2411 con due 
galere delia lega gia condusa tra2412 ii Re di c1pri, Gran Mastro di Rhodi et la 
Ducal Signoria per anni V, andar dovesse241 verso Constantinopoli. con gli 
Ambasciatori che quella mandava all'lmperatore, li quali furono messer Francesco 
Bembo et messer Nicolo Giustiniano, per cagione di molte novita fatte da Greci 
contra le persone de mercanti Venetiani sopra le galere di Roma= 

p. 239a 
=nia, et che dovesse lasciar alia custodia2414 del Colfo messer Marin Zeno con 4 
galere, due armate a Venetia et due in Candia; ii chefu dai Capitano diligentemente 
esseguito;. ii quale, giunto appresso Io stretto di Gallipoli, mando gl'Oratori a 
Constantinopoli con due galere, le quali subito ritornorono a unirsi con lui. Si port6 
esso Capitano con molta diligenza, cercando gl'inimici per ruinarli. come gli 
successe, percioche ritrovo molti legni !oro fuor dello stretto et gli disfece. ne voise 
passar l'Argiro, come gl'era stato commesso; et, dopo fatti infiniti danni2m a 
gl'inimici, entro nello stretto et pervenne a Constantinopoli2416

• dove. chiamati 
nella sua galera ii Baylo, Consiglieri et Ambasciatori, consultorono sopra le cose che 
occorrevano et le provisioni da farsi per sicurezza delii navilij et mercanti Venetiani. 
Consigliorono anco circa li Genovesi. li quali s'intendeva ritrovarsi sopra le galere 
de Turchi, et fii conduso di2417 farne di cio modesta querela con ii regimento di 
Pera, et delie novita fatte nella Tana dă. Genovesi contra li mercanti Venetiani. Sopra 
le quali cose posti molti buoni ordini, ii Capitano ritorno alia custodia sua del Colic.). 
Le cui ottime operationi intese a Venetia2418

, gli portorono infinita lode, cagionc 
dell'2419 essaltatione sua al Ducato. 

Erano comesse molte fraudi per li custodi delie porte di Triviso et anco 
molte estorsioni, robbarie che2420 di continuo si facevano alli poveri villani et 

,410 . V . . h .. [ 8 ] - mercant1 enet1am; per terra anco avevano gia p. I 9a 
2411 alia guardia del Colfo et [p. 189a] 
2412 delia unione, la quale fu conclusa per anni V tra [p. 189a] 
2413 Signoria, andar dovesse [p. 189a] 
w 4 che lui dovesse lasciar alia custodia [p. 189b] 
2415 dopa fatti molti danni [p. I 89b] 
2416 entro nel stretto di Constantinopoli et pervenne a quella Citta [p. 189b] 
2417 di Turchi; et concluso di [p. 189b] 
241s . . fi . V . [ 89b] operat1om, come urono mtese a enetia p. I 
2419 lode et furono cagione dell' [p. 189b] 
2420 estorsioni et rob barie che [p. 189b] 
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altri2421
, cosi dalli notari, compagni, vicarij, fanti et soldati di quelli rettori et non 

meno dalli deputati alle palate et porte, per terra et per acqua; alle quali cose, fu fatta 
diligente regolatione et posti ottimi ordini che piu tali inconvenienti seguir non 
potessero. Oltre di cio, fu statuito che piu non s'eleggesse Capitano chi fosse stato 
Capitano precedente2422

, ne podesta potesse. esser eletto quello che l'anno avanti 
fosse stato Capitano. 

Furono ritenuti per sospetti Fretella et Artiche, alli quali essendo stato 
deliberato dar delia corda, per intender s'havessero fatto trattato alcuno di ribellione, 
dopo fatta la pace con ii Re d'Ongaria, mandorono a Triviso per tal cagione messer 
Almoro Veniero, messer Lunardo Contarini et messer Marco Giustiniano. Fu 
etiandio ritenuto I' Abbate di Narvesa, per imputatione che havesse operato e tutta via 
operasse contra Io Stato Veneto. Volsero ii consiglio di 4 dottori di legge, li quali 
dicevano ch'all Abbate si poteva dar di ragione tortura; li dottori vennero a Venetia 
per consultar questa materia et fu concluso che, considerati gl'evidenti inditij, et 
presuntione che s'havea contra I' Abbate, di ragione 

p. 239b 
ii Vescovo <lovea dar licenza che si potesse tormentare2423

. Onde, per certificarsi 
del trattato, fu mandato messer Thoma Gradeniflo' con ordine di ricercar ii Vescovo 
di Verona, che facesse quello che si dovea per 424 haver la verita delie cose opposte 
all 'Abbate, ii che fu dai Vescovo esseguito con molta diligenza. Et, essendo all' hora 
venuta nova eh' ii Duca d' Austria dovea venir in Friuli, fu scritto a Treviso et 
dat'ordine di mandar alia Motta una di quelle insegne2425

, per assicuratione di 
quella terra. 

Dopo ch'il Serenissimo Re Gioanni di Francia fu da lnglesi fatto prigione et 
condotto in lngilterra, molte compagnie di gente d'arme Francese, non havendo piu 
soldo dai Re, s'unirono et fecero !oro Capitano un Cavallier nominato Arnaldo di 
Canolle. ch'altrirnenti veniva dimandato l'Arciprete2426

. Costui, con questa gran 
cornpagnia di gente d'arme, ando verso Provenza et prese molte Citta et Castelli. 
depredando tutto ii paese, sin sotto Aviy.none2427

, per la qual cosa lnnocentio V J 
Pontefice Massimo et li Cardinali 428 erano in grandissimo spavento, 
dubitando2429 delia vita loro, et, per cio, facevano giorno et notte star in arme le !oro 
farniglie et far la guardia alia Citta. La Ducal Signoria, rnossa dalia natural divotione 

2421 alli poveri contadini et altri [p. 189b] 
2422 Capitano chi fosse stato Podesta l'anno precedente [p. 189b] 
2423 che si potesse rnetter alia tortura [p. 189b] · 
2424 facesse quelli si doveva per [p. 189b] 
2425 Motta una di quelle bandiere [p. 189b] 
2426 dirnandato l'Arcipente [?] [p. 190a] 
2427 paese, sin o ad Avignon [p. 190a] 
2428 Massirno et tutti li Cardinali [p. 190a] 
2429 grandissimo tirnore, dubitando [p. 190a] 
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verso la Romana Sede, volendo far qualche operatione in aiuto del Sommo Pontefice, 
elesse X Savij, per consigliar questa materia2430 di soccorrer ii Papa. Rimasero 
messer Steffano Belegno, messer Paulo Loredan Procurator, messer Pantalon Barbo 
ii Grande, messer Alvise Vital, messer Pangratio Zorzi, messer Nicolo Giustiniano 
Procurator, messer Nicolo Faliero da San Apollinare, messer Marco Duodo ii 
Grande, messer Gioanni Foscarini Ciera et messer Pietro Querini. Fecero insieme ii 
Duce, Consiglieri et Capi con li X Savij alcune consultationi et fu concluso di 
mandar al Sommo Pontefice in A vignone Raffaino Secretario Ducale, con ordine di 
far conveniente oblatione di prestarli aiuto, accio Sua Beatitudine si potesse liberar 
dall'oppressioni et violenze che pativa2431

. Ma, poco dopo, s'hebbe aviso 
d'Avignone che la Santită Sua havea fatto accordo con l'Arcipetre [sic!], ii qual', 
entrato in quella Cittâ, fu ricevuto cosi honorevolmente come se fosse stato figliuolo 
del Re di Francia et piu volte fu alia mensa con ii Pontefice et, al partir suo. gli 
furono donati yd': [sic!] 40000, cosi per lui, come per le sue genti; le qua[li] se 
n'andorono in diversi paesi delia Francia, scorrendo sott'il detto Capo2432

. 

L'inclyto Duce messer Gioanni Delfino, alli XIJ di Luglio 1361, a hora di 
terza, passo di questa vita; et fu sepolto nella Maggior Capella delia Chiesa di Santi 
Gioanni et Paolo delii Predicatori. 

2430 Savij, per consultar questa materia [p. 190a] 
2431 violentie che la pativa [p. 190a] 
2432 Francia, havendo sempre per loro Capo I' Arciprete [p. 190a] 
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(Marchese Aldrouandino); I99a 
(Signore di Ferrara); I99a (sue 
Signorie); I99a (essi Signori); I99b 
(li co/legali); I99b (li co/legali); 
199b (li co/legali); I99b (Signor di 
... Ferrara); 200a (nome de/li 
Signori Aldrouandino. el :\"icolâ 
frate/li Marchesi di Este ji,rono 
_figliuo/i de/ i'vlarchese Obi::::o ); 205b 
(li Signori di ... Ferrara); 205b (essi 
Co/legali); 205b (a/cuni di /oro); 
205b (/i Co/legali); 206a (li 
Co/legali de/ Duce); 206a (alcuno di 
que/li); 206b (co/legali); 207a (li 
Co/legali); 207a (/i Co/legali); 207a 
(li Co/legali); 207a (essi Co/legali); 
207a (/i confederati); 207a (li 
Confederati); 207a (de/li Co/legati); 
207b (li Signori /oro patroni); 211 a 
(Marchese di Ferrara); 213a (i/ 
Marchese da lste - ?); 213a (quelli 
Signori - ?); 213a (g/i uicini 
potenlati - ?); 213b (i/ Signor ... di 
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Ferrara - ?); 218a (due - bandiere -
de/ Marchese di Ferrara - ?); 219b 
(quelli Signori); 219b (essi Nobeli); 
226a-226b (Marchese di Ferrara); 
226b (Sue Signorie); 226b (Sue 
Signorie): 226b (quelle): 226b (li 
de/fi Signori); 235b (Signor 
Aldrouandino Marc he se di 
Ferrara); 235b (ciascuno delii 
predetti suoi collegati); 236a (ii 
Signor Marchese di Ferrara) 

Alidosi, Roberto d' - 191a (Magnifico 
Roberto d'Alidosi Signor d'lmola) 

Aloica - 203a (bel/a moglie); 203b (una 
serua delia duchessa, nominata 
Madonna Aloica): 204a (Nobile 
Donna Aloicafo sua moglie) 

Amadio - 171a (Amadio nodaro delia Corle 
maggiore. che hora si dimanderebbe 
Secretario); 171a (Amadio Notaio); 
227b (Amadio Secrelario Ducale) 

Andrea - 199b (Andrea Secretario); 209b 
(Andrea da Olcedo de Cremona 
nodaro Ducale - ?) 

Andrea - 238a (Andrea da Cremona) 
Andreasio - 166a (Andreasio, Re di Napoli 

suo fratello uterino); 166a; 166b (la 
morte de/ fratello); 166b (morte de/ 
Re Andreasio) 

Andronico 159b (/mperatore di 
Constantinopoli ?): 159b 
(/mperatore di Constantinopoli - ?) 

Angelo - 227a (Don Angelo d'Urbino 
frate/Io de/ Conte Speranza di 
Montefeltro); 227a (Don Angelo da 
Montefeltro sopradelto); 228a 
(Conte Angelo di Monte feltro); 
228a (Gouernatore de/le genti 
d 'Istria ii Conte Angelo di Monte 
feltro) 

Anselmo - 227b (Anselmo suo cio) 
Antonio - 204a (Antonio dalie Biade) 
Arciprete, Arcipetre - 239b (/oro Capitano 

un Cauallier nominato Arnaldo di 
Cano/le. eh 'altrimenti ueniua 
dimandato I 'Arciprete); 239b 
(costui); 239b; 239b (ii detto Capo) 

Ardigelli. Antonio Bernardo - 154a (messer 
Antonio Bernardo di Ardige/li ... 
Ambasciatore) 
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Amaldo - 21 la (Arnaldo di Chrichemberg) 
Amolfo - 229b (ii Signor Arnolfo da 

Montefeltro) 
Arpino, Gioanni (Zuane) d' - 174a; 175a 
Artiche - 239a 
Artmano - 21 la (Artmano Conte di 

Wartscain); 219b (ce/ale de/ Conte 
Artmano); 219b (ii Conte) 

Asopardo, Nicolo - 176a (messer Nicolo 
Asopardo Orator) 

Auonal, Marco - 159a 
Auonal, Marin - 182b (Sauio messer 

Marin Auonal) 
Azzo - 189a (Azzo Corregia Gouernatore di 

Verona); 189a 

B 

Babilonio, Gioanni - 198b; 199a (li Capi di 
Sestier); 200b (li capi di Sesliero); 
210b: 210b (essi Proueditori) 

Badoaro, Andrea - 193b; 212b (Essecu/or. 
messer Andrea Badoaro); 216b 

Badoer, Gioanni - 231 b (messer Gioanni 
Badoer da San Saluator) 

Badoaro, Marin - 204b; 217b; 217b 
(gl 'Oratori) 

Badoaro (Badoi:r), Pietro - 165b (Sauio . 
messer Pietro Badoaro); 182a 
(proueditore messer Pietro 
Badoaro): 182b (proueditori); 182b 
(proueditori); 183b (Ambasciatore 
... messer Pietro Badoaro); 184a 

Badoaro (Badoer), Pietro - 238b; 238b (esso 
Badoaro) 

Baffo. Franceschino - 232b (messer 
Franceschino Bajfo coadiutor) 

Baffo, Giorgio - 230b (essecutor ... messer 
Giorgio Bajfo) 

Balastro, Nicolo - 150b (messer Nicolo 
Ba/astro da San Baseglio); 150b 

Balbi, Nicolo - 159a 
Ballastro, Balduino - 221a 
Barba, Pietro dalia - 173b (messer Pietro 

dalia Barba); 173b (gl'Ambasciatori 
Pisani) 

Barbarigo, Andreolo - 201b (Ambasciatore 
... messer Andreolo Barbarigo) 

Barbarigo, Lorenzo - 194a; 204b; 231 b 
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Barbarigo, Nicolo (Nicolo)- 164a (l'altro ... 
Capitano messer Nicolo 
Barbarigo); 164a (li detti Capitani); 
164a (li Capitani sotto Zara): 164b 
(Capitani): 164b (Collegio de gli 
XJ): 164b (qual collegio): 164b (ii 
Collegio): 16_5a (Collegio): 216b; 
231b 

Barbarigo, Pietro - 159a 
Barbarigo, Thoma (Thoma) - 202b (Capo. 

messer Thoma Barbarigo) 
Barbaro, Andrea - 159a: 194b: 204b; 216b 
Barbo. Pantalon (Pantalon) - 203b (ii 

Consigliero messer Pantalon 
Barbo ii grande); 206b; 206b (essi 
Oratori): 207a (Ambasciatore 
messer Pantalon Barbo): 210a 
(messer Pantalon Barbo ii giouane); 
220a (messer Pantalon Barbo ii 
giouane): 220b (i/ Barbo): 220b; 
220b (li 4 Oratori); 22 la 
(gl 'Oratori): 225b (essecutor 
messer Pantalon Barbo); 231a 
(Sauio . messer Pantalon Barbo ii 
grande): 231a (Sauij de/1'/stria); 
231b (li Sauij d'/stria, el 
Schiauonia): 238b (messer Pantalon 
Barbo ii giouane); 239b (Sauio ... 
messer Pantalon Barbo ii grande): 
239b (li X Sauij) 

Barisan. Marco - 224b 
Barozzi (Barocei). Giacomo - 224a 
Bartolo (Bartolomeo) - 202b (i/ Conte 

Bart o/o): 204b ( Conte Bartolomeo 
Baron d'Ongaria) 

Baseglio (Basegio ). Marco - 204b: 216b 
Basegio (Baseglio), Pietro - 193b; 202a-

202b (Sopracomito ... messer Pietro 
Basegio): 211a: 227b (Capitano 
messer Pietro Baseglio); 230b: 230b 
(Capitano messer Pietro Baseglio) 

Becchetto - 222a (Becchetto da Vintimiglia); 
222a (Corsaro - ?) 

Belegno, Paulo (Polo) - 168a (messer Paulo 
Belegno proueditore); 216b; 231b 

Belegno, Steffano - 159a; 167a; 194a; 199b 
(essecutore messer Stejfano 
Belegno): 201b (essecutore messer 
Stejfano Belegno): 203a: 204a; 
204b: 207b (Sauio messer 
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Stejfano Belegno); 222a (Sauio ... 
messer Stejfano Belegno ); 223b 
(Capo . messer Stefjano Belegno); 
233b (Sauio messer Stejfano 
Belegno): 233b (ciascuno di /oro); 
235b (Sauio messer Stejfano 
Belegno); 239b (Sauio ... messer 
Stejfano Belegno); 239b (li X Sauij) 

Belesin, Checo di - 204a 
Beltrame - 206b (messer Nicolo di Beltrame 

Sindica de/ Comune di Genoua) 
Bembo. Benedetto - 179a 
Bembo, Dardi - 194a (messer Marco Bembo 

q. S. Dardi) 
Bembo, Francesco - 184a; 184a (questi 

Ambasciatori): 184b; 190b; 199a; 
216b: 217b; 217b (gl'Oratori); 
221 b (Ambasciator messer 
Francesco Bembo); 225a 
(Proueditor messer Francesco 
Bembo): 231a (Sauio ... messer 
Francesco Bembo ); 23 la (Sauij di 
Triuisana): 231b (/i Sauij di 
Triuisane sic!); 238b 
(/ 'Ambasciator ... messer Francesco 
Bembo ); 239a (gl 'Oratori); 239a 
(Ambasciatori) 

Bembo, Marco - 175a; 194a (messer Marco 
Bembo q. S. Dardi); 20 I b 
(essecutore messer Marco 
Bembo); 202a: 204b; 225b 
(essecutor messer Marco Bembo da 
Santi Apostoli); 227a (Rettor messer 
Marco Bembo ): 231 b 

Bennato - 177a (ii Magnifico Bennato da 
Colie); 177a (i/ Capitano Regia); 
177b (i/ Regia Capitano); 177b (i/ 
regia Capitano); 178b (ii Capitano 
Regi o); 179a (i/ Capitano Regi o); 
179b (Capitano di quella); 180b 
(Capitano Regia); 181a (i/ Capitano 
dell 'armata Regia): 18la (/oro 
Capitani); 181 b (li Capi/ani) 

Berdibech - 233b (Berdibech imperator di 
Tartari) 

Bemabo - 189a (ii Signor Bernabo) 
Bernardino - 200a (Bernardino da Castrone 

Arelino) 
Bemardo, Pietro 

Sopracomiti); 
172b 

173a 
(alcuni 
(alcuni 
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Sopracomiti); 173a (li Sopracomiti); 
173a (messer Pietro Bernard o ... 
Sopracomite); 173a (messer Pietro 
Bernardo Sopracomito ); 173a (li 
de/li Sopracomiti) 

Beui l'acqua. Francesco - 187b (ii caste/Io 
di messer Francesco Beui I 'acqua) 

Bianchino - 203a (messer Bianchino da 
Praia marito di sua sorei/a); 233a 
(quel di Praia - ?) 

Biondo. Nicoletto - 204a 
Bocea negra. Simon - 222a (messer Simon 

Bocea negra Duce); 222a (Duce): 
222a (ii Duce predetto); 226a 
(Simon Bocea negra Duce); 226a 
(Duce): 237a (Duce di Genoua Don 
Simon Bocea negra) 

Boccaccio. Gioanni - 168a 
Boccaso. J\lmoro - 21 Sb 
Bochasso. /orzi - 216b 
Bollani (Bolani). Giacomo - 204b 
Bollani. Maflio - 214b: 214b (/oro) 
Bollani. Marco - 182b (Sauio messer 

.\!arco Bolla11i da San Samuel) 
Bollani. Schiauo - 194a 
Bon. Francesco - 161b (messer Francesco 

Bon ... pagalore) 
Bon. Francesco - 176b (Proueditore 

messer FrancC'sco Bon rosso): 204b 
(m<'sser Fra11c<'sco Bon rosso): 216b 
(messa J-i·a11cC'sco Bon ros so): 231 b 
(messer Fra11cC'sco Bon da San 
SC'uero): 23Jb (messer Francesco 
/fo11 Orator) 

Bon. Marin - 23Jb 
Bondotlo. Gioanni - 197a 
Bondumier. J\ndrea - 159a 
Bondumier. Giacomo - 191a 
Bondumier. (iioanni 1/uane) - 19la-19lb 

(JJllJ<alorc 111esser Gioanni 
Bo11dwnia) 

Bondumier. Manio - 165b (Saulo . . messer 
.\fa//io /3011d11111ier) 

Bonhomo. Giacomdlo - 202b (nobile 
messa Giacomello Bonhomo) 

Bonhomo. Giacomo - 21 lb (Sopracomito. 
messa Giacomo Bonhomo): 226a 
(Capirano delii ganzaruoli di Sil . 
messff c;wcomo Bonhomo) 
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Bortolamio - 237a (Bortolamio Secretario 
Ducale) 

Brachin - 169b (ii Magnifico Ghirardo da 
Camino da Brachin) 

Brachin - 232b (ii Nobil messer Brachin di 
Porc ia) 

Bragadin (Bragadino ), Anzoletto - 199b: 
212b (messer Anzoletto Bragadino 
... coadiutor) 

Bragadino, Anzolo (Angelo) - 159a; 218a 
(messer Angelo Bragadino ele/Io 
Capitano delia Motta); 223a 

Bragadin (Bragadino), Bernardo - 202b 
(Capo messer Bernardo 
Bragadin) 

Bragadin, Daniel - 202b (Capo ... messer 
Daniel Bragadin) 

Bragadin (Bragadino), Giacomo - 199a; 
203b-204a: 204b; 207b (Sauio .. 
messer Giacomo Bragadino); 232a 
(messer Giacomo Bragadin 
Ambasciatore) 

Bragadin (Bragadino ). Gioanni (Zuane) -
208b; 209a (essi Oratori): 209a 
(gl 'Oratori Veneti); 209a 
(gl 'Ambasciatori delia Republica 
Veneta): 209b (/oro); 209b 
(gl 'Ambasciatori): 209b (sopradetti 
Ambasciatori) 

Bragadin, Lorenzo - 216b 
Bragadin (Bragadino), Marco - 161b 

(messer Marco Bragadin 
Proueditore): 176b (auditare 
messer Marco Bragadino) 

Branca. Giacomello - 204a 
Branzadoro, Nicoletto - 204a (Nicoletto 

Branzad 'oro) 
Briani, Andrea - 182b (Sauio messer Andrea 

Briam') 
Brochardo 221b (Capitano in 

Conegliano per ii Re d 'Ongaria): 
222b (Capitano per ii Re d'Vngeria 
Brochardo) 

Buzzacarino (Buzzacarin), Pataro - 192a 
(Don Pataro Buzzacarino ): 196b 
(messer Pataro Buzzacarin suo 
suocero) 
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C 

Calcara, Marin di 165b; 166a 
(gl 'Ambasciatori) 

Canal (Canale). Pietro da - 159a: 161a 
(Capitano messer Pietro da Canale); 
161a (messer Pietro da Canal 
Capitano da Mare); 161b (Capitani 
so/to Zara): 161b (Capitano da 
mare): 162a (messer Pietro da 
Canale Capitano generale da mar); 
162a (lettere def Capitano da mare); 
162a (Capitano); 163a (messer 
Pietro da Canale Capitano general 
da mare); 164a (messer Pietro da 
Canal General da terra); 164a (li 
detti Capitani); 164a (li Capitani 
sotto Zara); 164b (Capitani); 164b 
(Collegio de gli XJ); 164b (qual 
collegio): 164b (i/ Collegio): 164b 
(ii Capitano generale messer Pietro 
da Canale); 165a (lettere delii 
Capitani): 165a (Collegio); 165b 
(Capitani da terra, et da mare); 
165b (messer Pietro da Canale 
General da terra) 

Canal. Steffano da - 210b: 210b (essi 
Proueditori) 

Cane, Signor - - 174a (li sponsalitij def 
Signor Cane grande dalia Scala): 
180b (Cane grande dalia Scala); 
180b (Sua Signoria); 187a (Cane 
grande dalia Scala Signor di 
Verona): 187b (li Signori dalia 
Scala); 187b (ii Signor Cane grande 
dalia Scala): 187b (Sua Signoria); 
187b (li Signori dalia Scala); 187b 
(quelli Signori): 188a (li detti): 
188a; 188a (Sua Signoria); 188a 
(Signor di Verona); 188a; I88a; 
188a (ii Signor di Verona); 188a (ii 
Marchese predetto cugnato def 
Signor di Verona); 188b (quel 
Signore ); 188b (li Signori ltaliani 
qui so/to nominali); 188b (ii Signor 
di Verona); 188b (li co/legali); 188b 
(quel Signore); 188b (lui, et Io Stato 
suo ): 188b (quello - Stato - def 
Signor Cane); 188b (esso Signore)'. 
189a (Cane grande dalia Scala 
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Signor di Verona); 189a (Cane 
grande): 189a (Paolo Alboino 
legitimo fratello di Cane Signorio); 
189a (Cane grande); 189b: 189b: 
189b (/o Stato def Signor Cane): 
189b: 189b: 189b (lui): 189b (Sua 
Signoria); 189b; 189b; 190a (Io 
Stato de/ Signor Cane): 190a (quel 
Signore): I90a; 190a: 190a: 190a 
(Signor di Verona): 190b: 190b 
(collegati); 190b (altri co/legali); 
190b (/oro confederali); 19la: 19la 
(gli collegati); 191b (confederali); 
191b; 191b (li confederali); 191b 
(collegati); 19Ib (Cane grande dalia 
Scala); 191b (ciascuno de collegati): 
192a (li collegati); 192a (terre delii 
co/legali): 192b (circonuicini 
Signori); 194b (li collegati); 195a (li 
confederati); 195a (collegati); 196a; 
196a (Sua Signoria); 196a; 196b (ii 
Signor Cane Grande dalia Scala); 
I99a (Signore di ... Verona): 199a 
(sue Signorie); 199a (essi Signori): 
199b (li col!egati); 199b (li 
collegati); 199b (li collegati); 199b: 
200a (nome def Signor Cane grande 
fu de/ Signor Mastino): 20Ia (Signor 
di Verona); 201a (esso Signore); 
20Ia (i/ Signor di Verona); 201b 
(delto Signor di Verona); 205b (i/ 
Signor di ... Verona); 205b (essi 
Collegati); 205b (alcuni di /oro); 
205b (li Collegati); 206a (li 
Co/legali de! Duce); 206a (alcuno di 
quelli); 206b (collegati); 207a (li 
Co/legali); 207a (li Collegati); 207a 
(li Collegati); 207a (essi Collegati); 
207a (li confederali); 207a (li 
Confederali); 207a (detti Co/legali); 
210a (Signor di Verona); 211a; 
211b (ii Signor di Verona); 211b 
(ambidue); 211b (ii Signore dalia 
Scala); 211b (questi Signori); 211b 
(ambidue); 213a (ii Signor Cane 
granda dalia Scala); 213a (quelli 
Signori); 2I3a (g/i uicini potentati); 
213b (ii Signor di Verona); 216a (i/ 
Signor Cane grande dalia Scala): 
216a (nome def Signor suo); 216a (ii 
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Signor suo): 216a (lui); 216a; 216a; 
219b (quelli Signori); 219b (essi 
Nobeli): 220b (Signor delia Scala); 
220b (esso Signor): 226a (Signor 
Cane delia Scala Signor di Verona): 
226b (Sue Signorie): 226b (Sue 
Signorie): 226 (quelle): 226b (li 
de/li Signori): 227a (i/ Signor delia 
Scala): 228a (Signor Cane dalia 
Scala Signor di Verona): 228a: 228a 
(Sua Signoria): 228a (Sua Signoria): 
228a: 228a (delto Signo.re): 228a (ii 
Signor di l'erona): 233b (Cane 
grande dalia Scala .\"ignor di 
Verona. el l'icen::a) 

Capello. Crcssi - 194a (messer .lfarco 
Capei/o da S. Cressi) 

Capello. Marco - 165b (Sauio messer Marco 
Capei/o): 180a: 194a (messer Marco 
Capei/o da S Cressi): 198b: 199a (li 
Capi di Sestier): 200b (/i capi di 
Sesliero): 204b: 216b: 231b 

Capello, Marin - 2 i I b: 211 b (questi) 
Capello, Pangratio - 159a 
Capo di Vacca. Giawmo - 203a 
Carauello. 1-'ranccsco - 194a: 231b 
Carauello. Luca - 23 I b (Sopracomito messer 

·Luca Carauel/o) 
Carauello. Nicolii - 159a 
Caresini. Raphain (Raffain. Raffaino) - 171a 

(Raphain .\'odaro suo): 191b (Ra(c1in 
suo Secretario): 205b (messer 
Ra(fâin D11cal Secretari o): 205b 
(essi .\'uncij): 205b (rnoi 111111cij): 
205b (messer Rajfâin di Caresini 
.'l'odaro· delia Corle Ducal): 206a 
(messer Benintendi. el messer 
Ra/Jaino Sindici. el Procuratori de/ 
Duc<'): 237a (messer Raj/âino 
Si'Crelario /)uca/e): 237a (/11i 
Si'Crelario ): 237a (Secre/ario ): 239b 
(Ra{/aino Secrelario /)uca/r) 

Carlo - 182a (i/ Reuerendissimo .\'icolo 
Patriarcha ci ·.-lquilegia ji-arello de/ 
Serenissimo lmperarore Carlo /1/J): 
183a (i/ Serenissimo Carlo di 
Romani): 187a (i/ Re di Romani 
Carlo -I): 187a (quella .\faesta 
Regia): 187a (la .\faesrri Cesarea. 
eh ·era Re di Boem/a): 187a (/ei): 

216 

187a (Domino Raimondino di Lupi 
nuncio di Sua Maesta): 187a 
(nuncio di Sua Maesta Cesarea); 
187a (quella); 187b (ii Re di 
Romani); 187b (la Cesarea Maesta); 
188a (la Cesarea Maesta): 188a · 
(Sua Maesta); 188a (ella); 190a (ii 
Re di Romani); 190a (ii Re di 
Romani); 190a (Re di Romani); 
190a (un Capitano di Sua Maesta): 
190a (la Cesarea Maesta); 190b (Re 
di Romani); 190b (Cesatea Maesta); 
190b (/a Cesarea Maesta): 190b 
(Cesarea Maesta): 191a (ii Re di 
Romani capo de/la lega); 191a 
(Cesarea Maesta); 191b (ii Re di 
Romani); 191b (Sua Maesta): 191b 
(Maesta Cesarea): 192a (Cesarea 
Maesta); 192a (Sua Maesta); 192a 
(la Cesarea Maesta): 192b (ii Re di 
Romani); 193b (Cesarea Maesta): 
195b (un gentil 'huomo delia 
Cesarea Maesta): 195b (Sua 
,\4aesta); 195b (/ 'istesso gentil 
huomo); 195b (Sua Maesta); 195b 
(Sua Maesta); 195b (quel 
gentilhuomo): 195b (Cesarea 
Maesta): 195b (Sua Maesta): 195b 
(lei); 195b (Re di Romani); 195b 
(Sua Maesta); 196a (Sua Maesta): 
196a (l'/mperatore); 196a (Sua 
.l\,faesta): 196a (lei); 196a (Sua 
Maesta); 196a (sua celsitudine): 
196a (animo defl'/mperatore): 196a 
(Sua Maesta); 196a (Sua Maesta): 
196a (Sua Maesta): 196b (Sua 
Afaesta): 196b (/mperatore): 196b 
(Sua Maesta): 196b (Sua :\1aesta): 
196b (baroni di Sua Cesarea 
Celsitudine): 196b (/ei): 196b (Sua 
Maesta): 196b (Sua Maesta): 196b 
(Sua ,\faesta): 196b (Sua Maesta): 
196b (Sua i'vfaesta): 196b (Sua 
Maesta): 196b (quella); 197a (Sua 
Maesta); 197a (Re di Romani); 197a 
(la Regina consorte def Re di 
Romani, el fig/iuo/a de/ Re di 
Polonia): 197a (Sua Maesta): 197b 
(Sua Maesta); 197b (/ei): 197b (la 
Regina); 197b (i/ Marescalco 
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dell 'Imperator Duca di Polonia); 
197b (delta Regina); 197b (/a 
Maesta sua); 197b (/ei); 197b (Sua 
Maesta); 197b (i/ Serenissimo 
Imperator suo consorte); 198b 
(g/ 'oratori apresso la Cesarea 
Maesta); 199a (/a Cesarea Afaesta); 
199a (Sua Maesla); 199a 
(Serenissimo); 199a (Cesarea 
Maesta); 199b (/mperatore); 199b 
(/'lmperatore); 199b (Sua Maesta); 
199b (Cesarea Maesta); 199b 
(Cesarea .Maesla); 199b (Sua 
Maesta); 199b (Sua Maesta); 199b 
(Cesarea Maesta); 200a (Sua 
Maesla); 200b (mano de/ Re di 
Romani); 20 I b (jigliuolo de/ Duca 
d'Auslria); 201b (i/ Re di Romani); 
201b (Sua Maesta); 202a (Cesarea 
Maesla); 202a (Cesarea Maesta); 
202a (Cesarea Maesta); 203a (ii 
Serenissimo Re di Romani); 203a 
(Sua ,\,/aesla); 203a (Sua Maesta); 
203a (Serenissima Regina); 203a 
(Sua Alaesta); 203a (coronalione 
dell 'lmperatore); 203a 
(/ 'lmperatore); 203a (Imperial 
Alaesta); 203a (quella Maesta); 
205b (Cesarea Maesta); 205b 
(I 'Imperial ,\,/aesta); 205b (Sua 
,'v/aesla); 205b (/i Signori Ma/leo, 
Bernabo. el Galeazzo frate/li 
l'isconli. di Milano per la Cesarea 
Maesta l'icarij Imperiali generali); 
206a (l 'lmperalore); 206b (/a 
Cesarea Maesta); 221a T.Capitano 
generale dell 'lmperalore in //alia ii 
l'escouo d'Augusta); 221a (Sua 
Maesta); 22 la (/ei): 22 la (Sua 
Signoria); 22 la (la Signoria sua); 
234a (Serenissimo Carlo /1/J 
lmperatore): 234a (Maes/a .rna); 
234a (Sua Imperial Celsiludine): 
234a (/ 'Imperial ,\/aesta): 234a (Sua 
Celsiludine): 234a (/mperatore); 
234a (Sua Maesti1): 234a (animo di 
Sua Maesta); 234b (/mperatore): 
234b (la Maesta sua): 234b (Sua. 
Maesta); 234b (Imperial Maesta); 
234b (precessori di sua Imperial 
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Celsiludine); 234b (Cu, ,c 
dell '/mperatore); 234b (I 'Imperial 
Maesta); 234b (/ 'lmperatore); 234b 
(Sua Maesta); 234b (uita di Sua 
Maesta); 234b (lmperatore); 234b 
(eg/i); 235a (Imperial Maesta); 235a 
(/ei); 235a (Imperial Maesta); 235a 
(I 'Jmperatore); 235a (Sua Maesla); 
235a (quella Maesta); 235b 
(Imperial Maesta); 235b (/a materia 
dell 'Jmperatore); 237b 
(/mperatore); 237b (mano 
dell 'lmperatore); 237b (/mperatore) 

Castracane, Francesco - 190a (Francesco 
Castracane suo Capilano) 

Celsi, Lorenzo - l 76b; 182a; 185a (messer 
Lorenzo Celsi Capilano de/ Calfo); 
185a; 185a (lui); 187a; 192b 
(messer Lorenzo Celsi Capitano de! 
Calfo); 192b; 198a; 225a (Sauio ... 
messer Lorenzo Celsi); 232a (messer 
Lorenzo Celsi ... Capilano generale 
dell 'Istria); 233a (messer Lorenzo 
Celsi Capilano generale in Istria); 
234a (Sauio ... messer Lorenzo 
Celsi); 234a (Ora/or ... messer 
Lorenzo Celsi); 234a (essi Oratori); 
234b (g/ 'Ambasciatori); 234b 
(I 'Orator ... messer Lorenzo Ce/zi); 
234b (g/ 'Ambasciatori): 235a; 235a; 
235a (Ce/si); 235a (i/ Secretario di 
messer Lorenzo Celsi); 235a (esso 
Ce/si); 235b (X Sauij); 238b (messer 
Lorenzo Celsi Capitano di Calfo); 
239a (Capitano); 239a (lui); 239a 
(esso Capitano); 239a (i/ Capitano) 

Celsi, Marco - 194a; 204b; 216b; 231b 
Cerne - 162a (Cerne di Fanfogna 

Ci/ladino); 162b (Cerne di 
Fanfogna); 162b (/ 'Ambasciatore); 
163a (Ambasciatori) 

Christoforo (Xpoforo) - 204a (Pietro di 
Xpoforo da Santa Croce) 

Cino - 218b; 218b 
Ciurano (Ciurim), Bertuzzi (Bertucci) -

198b: 199a (li Capi di Sestier): 200b 
(li capi di Sestiero); 202a-202b 
(Sopracomito messer Bertucci 
Ciuran); 21 lb (Capitano de! Calfo 
... messer Bertucci Ciuran); 224b 
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(Capitano generale messer Bertucci 
Ciurano); 224b (Ciurim generale); 
225a (Ciurano); 231a (Sauio ... 
messer Bertucci Ciuran ); 23 I a 
(Sauij dell 'Istria); 231 b (li Sauij 
d'/stria, etSchiauonia); 23Ib 

Ciuran, Giacomello - 200a 
Ciuran. Nicolo - 210b (Proueditor ... messer 

Nicolo Ciuran); 2I2a (Proueditori 
d'/stria); 2I2a (gl 'altri Proueditor) 

Ciuran (Ciurano. Ciuran), Pietro - I63a; 
163a (Ciurano); I63a (Capitano 
general da mare messer Pietro 
Ciuran): I64a (i/ Capitano general 
da mar); 164a (Capitano general 
Ciuran): I64a (i/ Ciuran General da 
Mare); I64a (li detti Capitani): 164a 
(li Capitani so/to Zara); 164b 
(Capitani); I64b (Collegio de gli 
XJ): I64b (qual collegio); 164b (ii 
Co!legio); I65a (messer Pietro 
Ciurano general da mare); I65a (i/ 
Capitano); 165a; I65a (ii Capitano); 
I65a (le genti def Ciurano); 165a 
(leftere delii Capitani); I65a 
(Collegio); I65b (Capitani da terra, 
el da mare); 168b; 168b 
(gl 'Ambasciatori suoi) 

Clemente - I59a (Clemente papa VJ); 159b 
(ii Pontefice); 159b (papa 
Clemente); 160a (ii Pontefice); 160a 
(Sua Santita): 160a (Sua Santita); 
160b (Pontefice); I60b (ii 
Pontefice); 160b (Sua Santi/a): 16Ib 
(Secretario apresso ii Pontefice); 
161b (/a Santita sua); I71a 
(Pontefice): 172a (ii Pontefice); 
I72b (Santo Padre): I72b (/a 
Beatitudine sua): I72b (ii 
Pontefice): I74b (ii Sommo 
Pontefice); 175b (Pontefice); I75b 
(Sua Beatitudine): 175b (Sua 
Santita); 175b (Padre comune); 
176a (i/ Sommo Pontefice); I78a 
(Sommo Pontefice); 178a (Sua 
Signoria); I78a (/ei); I78a (ii 
Pontefice); 178a (intimo di Sua 
Beatitudine); 178a (Sua Santita); 
178a (Sua Beatitudine); 181a (ii 
Sommo Pontefice); 181a (Sua 
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Beatitudine); 181a (i/ Pontefice); 
181a (Sua Santi/a); 181b (Sua 
Santita); 181b (ii Pontefice); 183a 
(Sommo Pontefice); 183b (Clemente 
VJ) 

Cocho (Cocco), Francesco - 216b 
Colentio - 227a; 232b 
Comparino - 224a-224b (case di Comparino 

da Oniga, etfratelli) 
Conrado - 160a (suo Ambasciatore 

Conrado di Credenza); 160b (detti 
Oratori Genouesi); 160b (g/ 'oratori 
di Genoua) 

Conrado - I66a (Conrado de Cathantijs) 
Conrado - 189a (Conrado di Sueuia Conte 

di lando); 192a (ii Conte di Lando); 
I94b-I95a (ii Conte di lando); 
I95a (ii Conte di lando); I95a (esso 
Conte di lando); I95b (ii Conte di 
lando); 226b (Conte di lando); 
226b (esso Conte); 226b (lui); 227a 
(Conte di Lando) 

Conrado - I89a (Conrado Conte di Sleida) 
Conrado - 227b 
Constabili, Tebaldo di - 190b (Don Teba/do 

di C onstabili) 
Contarini, Aluise (Lodouico) - 23 la (messer 

Aluise Contarini sopracomito): 232b 
Contarini, Andrea - I99a (messer Andrea 

Con/arini Procurator); 204a 
(messer Andrea Contarini 
procurator); 210b (Sauio ... messer 
Andrea Contarini procurator); 2I6b 
(correttor messer Andrea 
Con/arini procurator): 22 I b 
(Ambasciator messer Andrea 
Con/arini procurator); 222a (g/i 
Ambasciatori); 222b (Sauio 
messer Andrea Contarini 
procurator): 222b (essi Sauij); 222b 
(/oro Sauij); 223b (Sauio ... messer 
Andrea Contarini procurator); 223b 
(questi); 223b (predetti); 223b 
(Sauij di Triuisana); 225b (Capo ... 
messer Andrea Con/arini 
procurator); 226a (orator ... messer 
Andrea Con/arini procurator); 226a 
(/oro Oratori); 226a (Contarini); 
226a (questi due Oratori); 229a 
(messer Andrea Contarini 
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procurator); 229a (messer Andrea 
Contarini ... procurator); 229a (essi 
Proueditori); 229a (Proueditori); 
232a (messer Andrea Contarini 
procurator ... proueditor); 233a-
233b (messer Andrea Contarini 
procurator); 233b (messer Andrea 
Contarini procurator ... Orator); 
234a (Sauio messer Andrea 
Contarini procurator); 234a (Orator 

messer Andrea Contarini 
procurator); 234a (essi Oratori); 
234b (g/ 'Ambasciatori); 235b (X 
Sauij): 235b (messer Andrea 
Con/arini procurator 
Ambascialore): 237b (messer 
Andrea Con/arini procura/or); 237b 
(/oro): 237b (g/i Ora/ori) 

Contarini. Andrea - 198b (messer Andrea 
Con/arini da Sanli Apostoli); 199a 
(li Capi di Seslier); 200b (li capi di 
Sesliero ): 202a (messer Andrea 
Con/arini da Sanli Apos/oii); 212b 
(messer Andrea Con/arini da Santi 
Apos/oii) 

Contarini, Bisin - 160b 
Contarini. Gioanni (Zuane) - 159a; 169b 

(ora/ore messer Gioanni 
Con/arini ii grande): 180a (messer 
Gioanni Con/arini ii grande); 184b 
(Prouedi!ore messer Gioanni 
Con/arini); 190b; 190b: 191b; 191b 
(messer Gioanni Contarini 
.-lmbcrsciatore); 192b: 194a; 195b 
(Sauio messer Gioanni 
Contarini): 199b (Sauio ... messer 
(;ioanni Con/arini); 201b (Capo ... 
messi'r Gioanni Con/arini); 201b 
(messer Gioanni Con/arini 
Prouedilor): 204b (messer Zuane 
Con/arini da Santi Apostoli); 212a-
212b (Sauio ... messer Gioanni 
Con/arini ii grande): 216b; 219b 
( Capo de/ Consiglio messer 
Gioanni Contarini); 219b (i Capi 
de/ Consiglio); 220a (Capi de/ 
Cons1gliio sopradelli); 220a (Capi 
de/ Consiglio); 221b (Ambasciator 
messer Gioanni Contarini ii 
grande): 222b (Capi def Consiglio); 
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223b (Sauio ... messer Gioanni 
Con/arini ii grande); 223b (quelli -
Sauij - d'/stria, el Schiauonia); 224b 
(Capo ... messer Gioanni Contarini 
ii grande) 

Contarini, Gioanni - 203b (messer Gioanni 
Con/arini di messer Schiauo); 204a 

Contarini, Lunardo - 161b (messer Lunardo 
Con/arini Proueditore); 168a; 171b 
(Sauio messer Lunardo 
Con/arini); 184b (Proueditor 
general messer Lunardo 
Con/arini); 188a; 188a (predetli due 
oratori); 193b; 193b (messer 
Lunardo Con/arini Ambasciatore); 
195b (Capo def Consiglio ... messer 
Lunardo Con/arini); 202a-202b 
(Sopracomito ... messer Lunardo 
Con/arini); 219b; 219b (Sauio 
messer Lunardo Con/arini); 220a 
(Sauij sopradetli); 220a 
(Ambasciatori); 224b (proueditor ... 
messer Lunardo Con/arini); 228b 
(messer Lunardo Contarini ii 
grande); 229b (Sauio ... messer 
Lunardo Contarini ii grande); 229b 
(Sauij di Triuisana); 231b; 239a 

Contarini, Maffio - 2081:1 (messer Maffio 
Con/arini ... Proueditore); 209b 
(Proueditor messer Maffio 
Contarini); 211b (messer Maffio 
Con/arini petegazza); 21 lb (questi); 
212a (messer Maffio Con/arini 
Proueditor); 222b; 231a (Sauio 
messer Maffio Con/arini) 

Contarini, Marco - 211b; 211b (quesli) 
Contarini, Marin - 180a (messer Marin 

Con/arini da San Felice); 199b 
(messer Marin Contarini da San 
Fetise - sic!); 223b (essecu/or ... 
messer Marin Contarini da San 
Felice) 

Contarini, Nicolo - 184a (messer Nicolo 
C an/arini da San Benedetto ); 231 b 
(messer Nicolo Con/arini da San 
Benedetto) 

Contarini, Nicolo - 195b (messer Nicolo 
Con/arini da San Pantalon); 196a; 
196b (g/ 'Oratori delia Ducal 
Signoria); 231b 
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Contarini, Posso - 220a (essecutor ... messer 
Posso Con/arini): 220a (questi 
essecutori) 

Contarini, Schiauo - 203b (messer Gioanni 
Con/arini di messer Schiauo) 

Contarini, Steffano - 169a (messer Steffano 
Con/arini proueditore); 170a 
(proueditor messer Steffano 
C ontarini); 170a (proueditori): 
176b: 177b; 179a 

Contarini, Zaccaria - 180b (messer Zaccaria 
Cont~rini ... sauio): 184a (messer 
Zaccaria Con/arini Ambasciator): 
184a (l 'Ambasciator Contarini): 
192a; 192b: 192b (Ambascialor 
Vene/o); 192b (/ 'Ora/or l'enelo): 
193a (delto oratore): 193b (messer 
Zaccaria Con/arini Ambascintore); 
2 IOa (Sauio messer Zaccaria 
Con/arini): 2 IOb; 214b (messer 
Zaccaria Con/arini ... Podesta) 

Cornaro (Corner, Corner), Andrea - 160b 
(oratore messer Andrea 
Cornaro): 183b (Essecutore messer 
Andrea Corner): 204a (messer 
Andrea Corner Kauallier): 204b; 
216b (messer Andrea Corner): 23th 
(messer Andrea Cornaro Kaua!lier) 

Cornaro (Corner). Daniel - 231b 
Cornaro, Gioanni - 194b: 226a 
Cornaro. Marco - 160a (:\'obe! messer 

,\.!arco Cornaro Conte di Zara): 
16 la (messer Marco Cornaro Conte 
di Zara): 180a: 180a (questi 
Proueditori): 180a (li Proueditori): 
181a (Proueditori): 181a: 181b 
(Proueditori): 181b-182a (messer 
Marco Cornaro ... suo compano): 
182a (Proueditori); 183a; 183a 
(g! 'Ambasciatori): 184b (messer 
Marco Cornaro Ambasciator); 187a 
(messer Marco Cornaro 
Ambasciatore); 195b (Sauio messer 
Marco Cornaro): 196b 
(Ambasciatore messer Marco 
Cornaro Kauallier): 199b: 201a 
(generale messer Marco Cornaro 
Kauallier): 20la (ii Generale): 
201a: 205a: 211a (messer Marco 
Cornaro Kauallier): 212a-212b 
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(Sauio messer Marco Cornaro 
Kauallier): 212b (Capo messer 
Marco Cornaro Kauallier); 220b 
(messer Marco Cornaro Kauallier); 
220b; 220b (li 4 Oratori); 22 la 
(gl 'Oratori); 231 b (messer Marco 
Cornaro Kauallier): 233a (Sauio . 
messer Marco Cornaro Kauallier): 
234a (Sauio messer Marco 
Cornaro Kauallier); 234b (I 'Orator 

messer Marco Cornaro 
Kauallier); 234b (gl 'Ambasciatori); 
235a: 235a (Ambasciator Cornaro); 
235a (essi Ambasciatori); 235a 
(!oro); 235a (gl 'Oratori suoi): 235a 
(gl 'Ambasciatori): 235a 
(gl 'Ambasciatori): 235b 
(gl 'Ambasciatori): 235b 
(gl 'Ambasciatori): 235b 
(gl 'Oratori); 235b (X Sauij) 

Cornaro. Nicoletto - 224b (essecutor 
messer Nciolet/o Cornaro) 

Cornaro (Corner), Pietro - 217b; 217b 
(gl 'Oratori) 

Correr (Correr), Gioanni - 208a (quelli 
altri): 208a (alcuni Sopracomiti 
de/I 'armata): 208a (ii Sopracomite 
.. messer Gioanni Correr): 208a 

Correr. Nicolo 165a (la galera 
sopracomito messer Nicolo· Correr) 

Correr, Zanin - 183a-183b (Sopracomite ... 
messer Zanin Correr) 

Corso. Zanin - 204a 
Crouatto, Gregorio - 16la (ii Conte 

Gregorio Crouato): 16la (un suo 
figliuolo) 

Cubrera, Bernardo - . 185b (li Capi/ani); 
185b (Domino Bernardo Cubrera 
Capitano di Sua Maesta); 186a (ii 
Capitano Regia): 186a (commessi di 
Don Bernardo Cubrera Capi/ana 
Regia); 186a (Regia Capitano): 
186a (/ 'Regia Capilano): 186a 
(Capitano Regia) · 

D 

Dandolo, Andrea - 159a (ii molto nobile 
messer Andrea Dandolo Do/tor); 
159a (Andrea Dandolo Duce 55 -
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titlu): 159b (egli): I59b (/ 'inclyto 
Duce messer Andrea Dandolo): 
160a (Eccelso Duce Dandolo): 160a 
(ii Duce); 160a (Eccelso Duce 
Dandolo ): 160a ({ 'Eccelso Duce); 
160b ({ 'Eccelso Duce): I60b 
(Eccelso Duce Dandolo): 161a 
(l'inclito Duce); 161b (Gouernatore 

messer Simon Dandolo fratello 
def Duce): 161b (ii Duce Dandolo); 
I6Ib (ii Duce); 163a (ii Duce); I64b 
(ii Duce): 165a ({ '!Ilustre Duce); 
166a (inclyto Duce): I66a (ii Duce); 
167a (Eccelso Duce): 167b 
(I 'Jnclyto messer Andrea Dandolo 
Duce); I67b (ii Duce); 168a (lnclyto 
Duce Dandolo ): 168b (l 'inclyto 
Duce); 168b (l'Eccelso Duce); 168b 
(ii Duce); 169a (inclyto Duce 
Dandolo); 169a (ii Duce Dandolo); 
169b ({ 'Ecce{so Duce Dandolo); 
169b (ii Duce); 171 b (inclyto Duce 
Dandolo): 173b (Duce): 174b 
(eccelso messer Andrea Dandolo 
Duce): 174b (l'eccelso Duce): 175a 
(ii prudentissimo Prencipe 
Dandolo): I75a (ii Duce); 176b 
(Eccelso Duce): I77a ({ 'inclyto 
Duce): I78a (ii Duce); 180b 
(I 'Eccelso Duce); 180b (inclyto 
Duce messer Andrea Dandolo); 
181a (ii Duce); 181a (Duce Veneto); 
182a (nome de! Serenissimo 
Prencipe messer Andrea Dandolo 
Duce): 182b (l'inclyto Duce); 183b 
(ii Duce): 184b (ii Duce): 186a (ii 
religiosissimo Duce): 186a (ii 
sapientissimo Principe); 186a 
({ 'inclyto Duce); 186a ({ '!Ilustre 
Duce): 187a (i/ Duce); 187b 
(l 'eccelso Prencipe); 188a (ii Duce); 
188b ({ 'Eccelso Duce messer 
Andrea Dandolo): 189b (ii Duce 
Venero); 193a (ii Prencipe 
Dandolo): 193a (inclyto Duce); 
193b (Duce); 193b (ii Duce): 193b 
(la sua persana); 194a (ii 
Serenissimo messer Andrea Dandolo 
Duce); 194a (lui): 194a (I/lustre 
Duce messer Andrea Dandolo); 
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2 toa ({ '/llustre Duce Dando/o ); 
214b (messer Fantin Dandolo fa 
figliuolo def Duce Proueditor); 
230b (Sopracomito messer 
Lunardo Dandolofa def Duce) 

Dandolo, Andrea - 199a 
Dandolo. Antonio - 159a: 161b 
Dandolo, Fantin - 214b (messer Fantin 

Dandolo fa figliuolo de! Duce 
Proueditor) 

Dan do Io, Filippo - 20 I b (messer Filippo 
Dandolo ... Proueditor); 221 b: 232a 
(proueditor messer Filippo 
Dandolo) 

Dandolo, Franceschin - 229b (essecutor ... 
meser Franceschin Dandolo) 

Dandolo, Giberto - 225a (Proueditor ... 
messer Giberto Dandolo) 

Dandolo, Gioanni (Zuane) 183b 
(Proueditore ... messer Gioanni 
Dandolo); 193b; 193b (messer 
Gioanni Dandolo ... Ambasciatore); 
199b (Capo def Consiglio ... messer 
Gioanni Dandolo); 201a; 204b; 
205a (Consiglier ... messer Gioanni 
Dandolo ); 234a (Sauio .. . messer 
Gioanni Dandolo); 235b (X Sauij) 

Dandolo, Guido - 232b 
Dandolo, Henrico - 159a (benemerito Duce 

messer Henrico Dandolo) 
Dandolo, Lodouico (Aluise) - 233b (messer 

A!uise Dandolo patron) 
Dandolo, Lorenzo - 216b; 222b (Sauio 

messer Lorenzo Dandolo) 
Dandolo, Lunardo - 230b (Sopracomito .. 

messer Lunardo Dandolo fa def 
Duce) 

Dandolo, Marco - 160b (suo procuratore ii 
Nobel messer Marco Dandolo); 
160b (lui messer Marco Dandolo); 
160b; 166b (Ambasciatore ... messer 
Marco Dandolo); · 166b 
(Ambasciatori); 180a (messer 
Marco Dandolo da San Moyse); 
210a (Proueditor ... messer Marco 
Dandolo da San Moise); 210b: 232b 
(messer Marco Dandolo Capitano di 
Vderzo) 

Dandolo, Simon - 161b (Gouernatore ... 
messer Simon Dando/o fratello def 
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Duce): 161b (/oro tre); 16th 
(Capitano, el Gouernatori da terra); 
164a (i/ ... Gouernatore da terra -
?): 164a (li detti Capitani - 9 ): 164a 
(li Capitani sotto Zara - ?): 164b 
(Capitani - ?); 164b (Col/egio de gli 
XJ - ?): 164b (qual collegio - ?); 
164b (i/ Collegio - ?): 164b (li 
Gouernalori de/le genii da terra - '?): 
165a (Collegio - '>): 169b: 169b 
(g/ 'ora/ori): 169b (ora/ore ... messer 
Simon Dandolo): 175a (Capo 
messer Simon Dando/o): 194b: 
199a: 204a: 207a (Ambascialore . 
messer Simon Dandolo): 207a 
(gl 'Ambascialori): 207a (g/ 'Oratori 
/ 'eneli): 2 IOb (messer Simon 
Oandolo ... prornra/or): 212a-212b 
(Saulo messer Simon /)ando/o): 
212b (Capo messer Simon 
Dandolo): 216b (corre/lor .. messer 
Simon Oando/o): 223b (Saulo ... 
messer Simon Dandolo): 223b 
(quf'sli): 223b (predetti); 223b 
(Sauij di Triuisana): 223b: 229b 
(Saulo messer Simon Dando/o): 
229h (Sauij di Triuisana): 231a 
(Saulo messer Simon LJandolo ): 
231a (Sauij di Triuisana): 231b (li 
Sauij di Triuisane - sic 1) 

Denie. Guielmo (Gugliclmo) - 174a 
Desiderato - 177a: 186a (Desiderato 

Secrelario): 186a: 186a: 230a 
(/Jesideralo Secrelario Ducale): 
23 la (Desiderato Lucio Secrerario 
/)ucale): 232a (Desiderato 
Secrelario) 

Diedo. Constantino - 202b (nobile ... messer 
Conslanlino Diedo) 

Dicdo. Marco - 204a: 231 b 
Dol lin. Biancho (Bianco) - 216b 
Dollin. Dardi - 159a 
Doltin. Giacomcllo - 166a (Consiglier 

messer Giacomello Do/fin): 202b 
(Capo ... messer Giacomello Do/jin) 

Doltin (Dellino). Giacomo 180a 
(Prouedilore messer Giacomo 
Doljîn da San Cancian): 180a 
(g/ 'a/11-1 due): 180a (essi 
Prouedilori): 184b (Proueditor 
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general messer Giacomo De/fino): 
193b: 208b (messer Giacomo Doljîn 
... Proueditore): 209b (Proueditor 
messer Giacomo Doljin): 210a: 
223a:231b 

Dolfin (Dolfino. Delfino). Gioanni - 167b 
(suo Ambascialore messer Giocmni 
Do/fin): 170a (prouediror . messer 
Gioanni Doljin): 170a (proueditori): 
174b (Ambascialore messer 
Gioanni Doljino ): 174b (messer 
Gioanni Dolj/no): 178b (messer 
Gioanni Do/fino Amhascialor): 
179b: 180a: 180a (quesli 
Proueditori): 180a (li Prouedilori): 
181a (Prouedirori): 181a (g/'a/rri 
Prouedilori): 181 b (l'rouedilori): 
182a (messer Gioanni Do/j/11 suo 
compano): 182a: 186a (Sa11io 
messer Gioanni /)of/în l'rocurator): 
188a (messer Gioanni /)ol/în 
Prornralor): 188b: 191a (lre 
Gouernalori): 19 la (li lre 
Gouerna/ori): 191 a ( Gouernalore 
de/1 'essercilo messer Gioanni lJolji11 
Procura/or): 191b (11110 delii tre 
Gouernatori / 'eneri): 192a (messer 
Gioanni /)o/fin gouernalore ): 
206b (messer Gioanni Do/jin 
Procura/ore di quella !'roc11ralia): 
212a (Prouedilor ... messer Gioanni 
Do/fin procurator): 212a (li quali 
l ): 213b (li l'rouedirori di Triuiso ): 
215a (li l'rouedirori. l'eneli): 215b 
( Vene li prouedirori in friuiso ): 215b 
(Proueditori di quella Cittâ): 216b 
(Gioanni Dol/în /Juce 58 - titlu): 
216b (messer Gioanni !Jo/fin 
Proueditor in freuiso ): 217a (i/ 

Duce): 217a (i/ Duce): 217a (I/ 

_figliuolo): 217a (/)uc<'): 217a (egli): 
217a (Collegio delii !re 1mmeditori. 
el due rellori): 217a (i11c/r10 Duce): 
217a (Duce): 217a (Ouce): 217b (i/ 
Duce); 217b (Duce): 217b (Duce): 
218a (Duce): 218a (egli - '>): 218a 
(I '/Ilustre Duce De/fino): 218b (i/ 

Duce): 218b (Duce): 219a (Duce): 
220a (Duce): 220a (Duce): 220b 
(I '/Ilustre Duce): 221 a (inc(vro 
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Duce): 222a (I 'fnclyto - ?): 222a 
(/ 'eccelso messer Gioanni Deljino 
D11ce di I 'enetia): 222a (Duce 
l'eneto): 223a (i/ Duce): 225a (ii 
Duce): 228b (Duce): 228b (lui); 
229a (i/ Duce): 229b (ii Duce): 229b 
(ii /Juce): 230a (inclyto D11ce): 230a 
(/J11ce): 231a (.\'apo/eone da 
Pontirol da Forli procurator de/ 
inc/_1·10 Duce messer Gioanni 
Delji110): 231a (Eccelso Duce 
/"eneto): 232a (t..'ccelso D11ce messer 
(iioanni De/fino): 232b (i/ Duce): 
232b (i/ D11ce): 233a (D11ce): 233b 
(Duce): 233b (Duce): 234a (Duce): 
234b (ii D11ce): 236a (D11ce): 236b 
(Duce): 237b (ii Duce): 237b (ii 
Duce): 238a (ii D11ce): 239b (ii 
Duce): 239b (/ 'inclyto Duce messer 
Gioanni Deljino) 

Dol1in. Marco - 194b: 202b (Capo ... messer 
,\1arco Doljin da Sania Giustina) 

Doltin. Michieletto - 203b 
De I lino. Nicoletto - 211 b; 211 b (questi) 
Dollin. Pietro - 184b (Proueditor . . messer 

Pietro De/fino); 204b 
Donado (Donato. Dona). Polo - 159a: 194a: 

195b (essecutore messer Polo 
Donado): 204b 

Doria. Filippino - 172b (Capitano Filippino 
Daria): 172b (egli) 

Doria. Paganino (Paganin) - 176b (Capitano 
Don Paganino Daria): 192b 
(Domino Paganino Daria 
Capi ta no generale di Genouesi); 
193a (ii Daria): 193a (messer 
Paganin Daria); 193a (ii Daria): 
197b (messer Paganino Daria 
Capitano de/la /oro armata): 198a 
(I 'armata di messer Paganino 
Doria): 198a (/'armata de/ Daria); 
198b: 198b; 198b 

Dotto. Paulo - 207b; 207b 
Dotto. Zanbon - 207b (Zanbon Dalto ... 

intrinseco de/ Signor Francesco); 
207b: 207b (lui) 

Dragoi. Gregorio - 229a (ii Nobile Gregorio 
Dragai) 

Duodo. Bernardo - 223b (essecutor 
messer Bernardo Duodo) 
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Duodo, Luca - 194a: 214a (messer Luca 
Duodo Capo): 214b (messer Luca 
Duodo Capitano): 214b (lui): 215a 
(ii Proueditor D11odo): 215a 
(sopradetti Capitani): 219b 
(Capitano de ga11::ar110/i - '?) 

Duodo. Marco - 225b ( C 'apitano Generale 
messer iv/arco D11odo ): 226a: 239b 
(Sauio messer .\!arco D11odo ii 
grande); 239b (ii)( Sawj) 

Duodo. Nicolo - 161b 

E 

Eccellino (Eccelino) - 216a (tirannide 
d'Eccelino di Romano) 

Egidio - 20 I b (Re11erendissimo Egidio 
Legato in Italia): 236a (ii 
Reuerendissimo Cardinale Egidio 
l'escouo Sabinense Legato 
Apostolico ... Vicario generale in 
Italia): 236a (nome de/ Legato): 
236a (ii Legato): 236a (lui); 236a (ii 
Legato); 236a (ii Legato); 236b (ii 
Reuerendissimo Legato): 236b (ii 
Legato); 236b (Sua Signoria); 236b 
(ii Legato) 

Emo, Benedetto - 223a (Proueditor 
messer Benedetto Emo): 223a (/i 
Proueditori di Triuiso): 224b (Capo 
. . . messer Benedetto Ema): 224b 
(Proueditor messer Benedetto 
Emo); 226a: 233a (messer Benedetto 
Ema Capitano de/ Pasinatico) 

Emo. Maffio (Maphio) - 182a (proueditore 
messer Ma/fia Ema); 182b 

(proueditori); 182b (proueditori): 
194a: 200a: 202b (messer Mafjio 
Ema Proueditore in Schiauonia); 
216b; 228b; 228b (messer Mafjio 
Ema Capo de/ Consiglio): 230a 

Equilio, Moyse d' - 229b (essecutor ... 
messer Moyse d'Equilio) 

Erizzo, Andrea - 159a; 194a (messer Andrea 
Erizzo Procurator): 204a (messer 
Andrea Erizzo procurator); 204b 
(messer Andrea Erizzo procurator): 
216b (messer Andrea Erizzo 
procurator); 229b (Sauio ... messer 
Andrea Erizzo procurator); 231a 
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(Sauio ... messer Andrea Erizzo 
procurator); 23 la (Sauij de// 'Istria); 
231 b (li Sauij ... d 'Istria, et 
Schiauonia) 

Erizzo, Pietro - 201b (messer Pietro Erizzo 
... Proueditor) 

F 

Falier (famiglia) - 203a (nobilissima 
famiglia) 

Falier. Bertuzzi (Bertucci) - 199b (Capo de/ 
Consiglio ... messer Bertuzzi Fa/ier); 
204a; 205a (ii propinqui di Bertucci 
Fa/ier): 205a (esso Bertucci) 

Falier (Faliero). Marin - 160b (oratore . 
messer Marin Faliero); 163a; 163b 
(la galera di messer Marin Fa/ier); 
164a; 164a {/ 'a/tro ... Capilano 
messer Marin Fa/ier); 164a (/i detti 
Capi/ani); 164a (li Capitani sotto 
Zara); 164b (Capitani); 164b 
(Collegio de gli XJ); 164b (qua/ 
collegio): 164b (i/ Col/egio); I65a 
(Co.llegio); I65b; I66b; I67b 
(Podesta di Padoua messer Marin 
Fa/ier); I67b; I70b (messer Marin 
Fa/ier Conte di Val di Marino): 
I71a (messer Marin Faliero); I80a 
(messer Marin Fa/ier Conte di Val 
di marin); 180a (questi Proueditori); 
180a (li Proueditori); I81a 
(Proueditori): 181a (g/ 'a/tri 
Pro11editori): 181b (Proueditori); 
I81b (messer Marin Fa/ier Conte di 
Val di Marino Proueditor 
de/I 'armata): 182a (Proueditori); 
183a (messer Marin Fa/ier Conte di 
I 'al di marin); 183a 
(gl 'Ambasciatori); 184b; 184b 
(/ettere de/ detto); 184b; 186a 
(Sauio ... messer Marin Faliero); 
187b; 187b; 188b (auditare messer 
,\1arin Fa/ier); 190b; 190b (detti 
Ambasciatori): 190b (detli 
Ambasciatori); 190b (detli 
Ambasciatori); 190b (essi 
Ambasciatori); 192a 
(gl 'Ambasciatori Veneti); 192b 
(gl 'Ambasciatori delia Signoria); 
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192b (detli Ambasciatori); I94b 
(Marin Fa/ier Duce 56 - titlu); 194b 
(Duce messer Marin Faliero 
Kauallier Conte di Val di Marino); 
194b; 194b (Duce eletto); 194b (i/ 
Duce): 194b; 194b (ii Duce); 194b 
(Duce): 194b (i/ Duce); 194b (i/ 
Duce); 195b (D11ce); 197a (ii 
Principe Fa/ier); 197a (ii Prencipe): 
197a (ii Principe); 197a (esso 
Duce): 199b (/"eccelso Duce): 201b 
(questo Duce); 202a (ii D11ce): 203a 
(messer Marin Fa/ier Duce): 203a 
(esso): 203a (ii Duce): 203b (D11ce): 
203b (Duce): 203b (lui); 203b (lui): 
203b (esso Faliero): 204a (i/ Duce): 
204a (lui): 204a (Marin Fa/ier, fu 
Duce di Vene/ia); 204a (eg/i); 204a 
(egl '): 204b (ii Corpo di messer 
,\1arin Falie ro); 210a (i/ tratato di 
messer Marin Fa/ier) 

Falicr (Faliero). Michiel - 159a: 180b 
(messer Michiel Fa/ier sauio): 
187b: 188b: 221 b (Ambasciator ... 
messer ,\1ichiel Fa/ier): 222a (g/i 
Ambasciatori): 222b (Sa11io 
messer Michie/ Faliero ): 222b (essi 
Sauij): 222b (/oro Sa11ij): 227a 
(Conte messer Michiel Fa/ier): 227b 
(ii Conte): 227b (Conte. el 

Capilanio Fa/ier): 230b (messer 
Michie/ Fa/ier. eh ·era C'onte a Lara) 

Falier (Faliero), Nicolo (Nicolo) - 180a: 
I84a (messer .l\'icolâ Fa/ier da San 
Apo//inare): I94a (messer Xicolo 
Fa/ier da San Aponal - ')): 199a 
(messer Nicolo Fa/ier da San 
Apona/); 199b (Sa11io messer 
Nicolo Fa/ier da San .-!panai): 204b 
(messer Nicolo Fa/ier da San 
Apona/): 205b (Sauio 111esser 
Nicolo Fa/ier da San .1pona/): 207b 
(Sauio messer Nicolo Fa/ier da 
San Aponal): 208b: 209a (essi 
Oratori); 209a (g/ "Oratori I ·eneti): 
209a (g/ "Ambasciatori delia 
Republica Vene/a): 209b (/oro): 
209b (gl 'Ambasciatori): 209b 
(sopradetti Ambasciatori): 221 I> 
(Ambasciator messer .\'icoi<i 
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Fa/ier da San Apo/finare); 229b 
(Sauio rnesser Nicolo Fa/ier da 
San Apollinare); 229b (Sauio 
rnesser Nicolo Fa/ier da San 
Apollinare); 231a (Sauio ... rnesser 
Nicolo Fa/ier da San Apollinar); 
23 ta (Sauij de/I 'Istria); 231 b (li 
Sauij d'/stria. et Schiauonia): 
231b: 239b (Sauio ... rnesser Nicolo 
Faliero da San Apollinare); 239b (/i 
X Sauij) 

Falier. Pietro - 2I6b 
Fantin - 210a (Proueditor ... rnesser Fantin 

da Pesaro); 2I2a (rnesser Fanlin da 
Pesaro Proueditore); 2I2b 
(messer Fantin da Pesaro 
coadiutor): 231a (Sauio rnesser 
Fantin da Pesaro) 

Federico - 234a (priuilegij ... da Federico) 
Fedcrico - 170b (Domino Federico da 

Sauorgnano) 
Ferro, Marin - 211 b: 211 b (questi): 225a 

(Capilano rnesser Marin Ferro) 
Fidel. Nicolo - 204a 
fieschi (famiglia) - 254a (Fieschi di 

Genoua) 
Filippo - 159b (ii Re di Francia - ?) 
Finamor, Bcnedetto 160a (suo 

Arnbasciatore rnesser Benedet/o 
Finarnor): I60b (detti Oratori 
Genouesi); I60b (g/ 'oratori di 
Genoua) 

Fontana. Andrea - I59a 
Fontana. Christoforo (Xpoforo) dalia - 204a 

()(poforo dalia Fontana) 
Fontana. Pietro dalia - 193b: 198b: 199a (li 

C'api di Sestier): 200b (li capi di 
Sestiero) 

Fortunio - I78a (ii Reuerendissirno For/unio 
Palriarcha di Grada); 178a (cos/ui); 
178a (i/ Patriarcha): I78a 
(Patriarcha): I86a (Patriarcha di 
Grado): 186b (i/ Patriarcha di 
Grado) 

Forzate (famiglia) - 192a (Don lodouico 
Forzale); 196b (rnesser lodouico 
Forzate frate/Io di sua rnadre); 203a 
(rnesser Giordano di Forzate) 

Foscari, Gioanni (Zuane) - 204b; 216a 
(podes/a rnesser Gioanni Foscari); 
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237a (oratore rnesser Gioanni 
Foscari) 

Foscarini, Francesco - 217b (rnesser 
Francesco Foscarini Ciera); 217b 
(gl 'Oratori) 

Foscarini, Gioanni (Zuane) - 159a: 172a 
(Capitano rnesser Gioanni 
F oscarini); 172b (rnesser Gioanni 
Foscarini Capilano); 173a: 182a 
(rnesser Gioanni Foscarini ciera); 
192a; 193b (rnesser Gioanni 
Foscarini ciera); 194a (rnesser 
Zuane Foscarini Ciera): 195a 
(rnesser Gioanni Foscarini): 198b; 
199a (li Capi di Seslier): 200b (/i 
capi di Sestiero); 204a (rnesser 
Gioanni Foscarini Ciera); 204b 
(rnesser Zuane Foscarini uero); 
205b (Capo de/ Cons1glio ... rnesser 
Gioanni Foscarini ciera): 216b 
(correttor rnesser Gioanni 
Foscarini Ciera); 216b (rnesser 
Gioanni Foscarini Ciera): 225a 
(Prouedilor rnesser Gioanni 
Foscarini Ciera); 229b (Saulo ... 
rnesser Gioanni Foscarini Ciera); 
234a (Sauio rnesser Gioanni 
Foscarini Ciera); 235b (X Sauij): 
235b (rnesser Gioanni Foscarini 
Ciera): 238b (rnesser Gioanni 
Foscarini ... Proueditor): 238b (due 
di /oro); 239b (Sauio ... rnesser 
Gioanni Foscarini Ciera); 239b (/i 
X Sauij) 

Foscarini, Giusto - 229b (essecutor 
rnesser Giusto Foscarini) 

Franceschi (famiglia - 'l) - 220b (Franceschi 
da Luca); 220b (coslui) 

Francesco - 187b (i/ Marchese Francesco 
frate/Io d'Obi::::o): 187b (i/ 
Marchese Francesco) 

Francesco - 167a (Signor Francesco da 
Forli); 189a (i/ Capitano di Forli -
'l); 2 Ila (Francesco di Ordelafi da 
Forli) 

Francesco - 212a (ii Magnifico rnesser 
Francesco da Sauorgnano 
marc he se in Istria): 212a 
(Sauorgnano); 212a (i/ Sauorgnano) 
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Francesco - 174a ( Giacomino, el Francesco 
da Carrara); 174a (/oro); 174a (!oro 
Signori); 177a (Signori di Padoua, 
el di Verona); 177a (/oro Signorie); 
184b (Signori di Padoua); 184 
(quelli Signori); 184b (detti 
Signori); 184b (quelli Signori); 187b 
(li Signori di Padoua): 187b (/i 
Signori di Padoua): 187b (quefli 
Signori): 187b (li Signori di 
Padoua); 187b (quelli Signori); 
188a (li detti); 188a (Signori di 
Padoua); 188a (quei Signori): 188a 
(li Signori di Padoua); 188b (/i 
Signori ltaliani qui sol/o nominali); 
188b (li Signori di Padoua); 188b (li 
col/egali); 189b (Signori di 
Padoua): 189b (sua Signorie); 189b 
(quelli Signori); I 89b (sue 
Signorie); 190a (Signori di Padoua): 
190a (g/'a/lri confederali): 190b 
(quel/i Signori di Padoua): 190b 
(col/egali); 190b (quel/i Signori); 
190b (altri col/egali); 190b (/oro 
confederali): 19 la (i/ magnifico 
Francesco da Carrara); 191a (gli 
co/legali): 191b (confederali): 191b 
(Signor Francesco da Carrara): 
191b (/i confederali); 191b 
(Capilano generale delia lega ii 
magnifico Francesco da Carrara 
Signor di Padoua): 191b (egli); 
191 b (i/ Signor Francesco da 
Carrara): 191b (i/ Magnifico 
Francesco da Carrara); 191b (i/ 
Capilano): 191b (eg/i); 192a (i/ 
Signor Francesco da Carrara); 192a 
(li co/legali): 192a ( Capitano 
generale): 192a (lerre delii 
co/legali); 192b (circonuicini 
Signori): 193b (Signor Francesco da 
Carrara general delia lega): 193b 
(ii Capitano); 194b (li co/legali); 
195a (Capitano generale - ?); 195a 
(Sua Signoria - ?); 195a (esso 
Capilano - ?); 195a (li confederali); 
195a (co/legali); I 95a (def/o 
Capitano generale); 195a 
(Generale): 195a (lui): 195a (eg/ '): 
195a (ii Generale delia lega): 195b 
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(Capilano delia lega); 195b 
(Generale); 196a (ii Signor di 
Padoua); 196a (Signor Francesco di 
Carrara); 196b (ii Signor Francesco 
da Carrara Capilano de/la lega); 
196b (Signori di Padoua); 196b (li 
Signori di Carrara); 196b (ii Signor 
Francesco): 196b (ii Signor 
Francesco da Carrara); 197b 
(Signori Carraresi); 197b (palazzo 
delii Signori da Carrara); 197b 
(Signor Francesco da Carrara); 
199a (Signore di Padoua): 199a 
(sue Signorie): 199a (essi Signori); 
199b (Signori di Padoua): 199b 
(/oro Signorie); 199b (li co/legali): 
199b (/i co/legali): 199b (li 
co/legali); 199b (Signor di Padoua); 
200a (nome di Giacomino, el 
Francesco da Carrara Signori di 
Padoua): 201b (li Signori di 
Padoua); 203a (Signori da 
Carrara); 203a (quefli Signori); 
203b (li Signori di Padoua); 203b 
(/oro); 205b (li Signori di Padoua): 
205b (essi Co/legali); 205b (alcuni 
di /oro); 205b (li Co/legali); 206a (li 
Co/legali de/ Duce); 206a (alcuno di 
quelli); 206b (co/legali); 206b (i/ 
Signor di Padoua); 206b (Signor di 
Padoua); 206b (Sua Signoria); 207a 
(li Co/legali); 207a (li Co/legali); 
207a (li Co/legali): 207a (essi 
Co/legali): 207a (li confederali"): 
207a (li Confederali); 207a (detli 
Co/legali): 207b (ii Signor 
Francesco da Carrara): 207b (i/ 
Signor Francesco ... Capitano delia 
lega): 207b (Zanbon Dotto 
intrinseco de/ Signor Francesco); 
207b (Signor Francesco); 210a 
(Signor ... di Padoua); 210b (Signor 
di Padoua); 210b (Sua S1gnoria): 
211a (Signor di Padoua); 211a (i/ 
Signor di Padoua): 211 b (i/ Signor 

di Padoua): 21 lb (ambidue): 
211b (ii Signore ... di Carrara): 
211b (questi Signori); 211b 
(ambidue): 212b (anima de/ Signor 
di Padoua); 212b (Sua Signoria); 
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212b (Signor): 212b (ii Signor di 
Padoua): 213a (egli); 213a (ii 
Signor di Carrara): 213a (nome def 
Signor suo ); 213a (ii Signor suo ): 
213a (lei): 213a (ii Signor suo ): 
213b (Signor suo): 213b (messer 
Giacomo Sania Croce orator de{ 
Signor di Padoua); 213b (Signor di 
Padoua); 213b (ii Signor di 
Padoua): 213b (quel Signore): 213b 
(ii Signor): 213b (Io Stato 
d ',,lmbidue): 213b (ii S1gnor di 
Padoua): 213b (egli): 214a (ii 
Signor di Padoua); 214a (l'animo di 
quel .\'ignore): 214a (ii Signor di 
Padoua): 214a (lui): 215a (ii Signor 
di Padoua): 216a (Signor di 
Padoua): 216a (ii Signor di 
Padoua): 218b (ii Signor di 
Padoua): 218b (quel Signor): 218b 
(Sua Signoria): 218b (ii detto 
Signore): 218b (quel Signore); 218b 
(Signor suo): 218b (ii Signor suo): 
218b (Sua Signoria): 218b (ii Signor 
di Padoua): 218b (Sua Signoria): 
219a (Signor s110 ): 219a (S11a 
Signoria): 219b (que/li Signori): 
219b (essi Nobeli): 220a (Signor di 
Padoua): 220a (Sua Signoria): 220b 
(Signor di Padoua): 220b (lui); 
220b (Signor di Padoua): 220b 
(quel Signor): 220b (delto): 220b 
(Sua Signoria): 220b (i/ .\'ignor di 
Padoua): 220b (ii SiJ.!nor di 
Padoua): 220b (Signor di l'adoua): 
220b (lui): 220b (i/ delto Signore): 
22 la (Sirnor di Padoua ): 222b (ii 
Signor di Padoua): 223b (Signor di 
Padoua): 223b (Stalo di Sua 
Stj;noria): 224a (ii .',ignor di 
Pac/oua): 224a (Signor suo): 226a 
(Signor di Padoua): 226a (S11a 
Signoria): 226b (ii .\'ignor di 
l'adoua): 226b (questi uicini): 227a 
(Signor Francesco da Carrara): 
227b (ii S1j;nor di Padoua): 227b 
(quel .\'ignore): 227b (esso Signore); 
227b (lui Signore); 227b (ii Signor 
di Padoua): 227b (delto Signore): 
227b (/ui): 228a (Signor Francesco 
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da Carrara); 228a (Carrarese); 
228a (ii Signor di Padoua); 231a 
(Signor Francesco da Carrara); 
232b (ii Magnifico Don Francesco 
da Carrara Signor di Padoua): 233a 
(Signor di Padoua); 233a (Signor di 
Padoua); 233b (lui); 233b (Sua 
Signoria): 233b (ii Signor 
Francesco da Carrara Vicario 
Imperial di Padoua): 233b (ii Signor 
di Padoua): 235b (ii Signor 
Francesco da Carrara); 235b (la cui 
figliuola); 235b (ciascuno delii 
predetti suoi co/legali); 238a 
(Signor di Padoua); 238b (Signor di 
Padoua) 

Francesco - 201a (messer Francesco da 
Roma) 

Franco, Gioanni - 185a (patron Gioânni 
Franco) 

Frascada, Nicolo - 159a 
Fretclla - 239a 
Friano - 184b (Domino Friano dalia Scala); 

189a (Friano jig/iuo/o naturale di 
Mastino); 189a (lui); 189a (lui); 
189b (Fregnano) 

Fulconc - 200a (nome di Fu/cane, Hugo, et 
Alberto e !oro fratelli) 

G 

Gabriel. Giacomo - 171 b (Sauio .. messer 
Giacomo Gabriel) 

Gabriel, Pietro - 202b (Capo messer 
Pietro Gabriel); 224b (messer 
Pietro Gabriel Cons1g/iero) 

Galeazzo - 19 la (Don Galeazzo di Pi)) 
Galcotto - 201 b (Mal atesta. el Galeollo di 

Afalatesti); 201 b (Signori 
!vlalatesti); 201b (Signori 
Malatesti): 201 b (questi Malatesti): 
227a (Signori Ma/atesta. et Galeol/o 
da Rimini); 229b (ii Signor Galeotto 
di Malatesti) 

Galletto, Nicolo - 162a (Nicolo Galletto 
Cittadino): 162b (compagno suo); 
163a (Ambasciatori); 165b; 166a 
(gl 'Ambasciatori) 

Gentile - 189a (Gentile da Maliano) 
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Ghezo. Nada! - 202b (Capo ... messer Nada/ 
Ghe:o) 

Ghisi. Fantin - 202b (Capo ... messer Fantin 
Ghisi da San Simeon) 

Ghisi, Marco - 231a (essecutor . messer 
Marco Ghisi) 

Giacomello - 217a (un prete nominato 
Giacomello Nouello) 

Giacomino (Giacobino)- 174a (Giacomino. 
ef Francesco da Carrara): 174a 
(/oro): 174a (/oro Signori): 177a 
(Signori di Padoua, et di Verona): 
177a (/oro Signorie ): 184b (Signori 
di Padoua): 184 (quel/i Signori): 
184b (detti Signori): 184b (quelli 
Signori): 187b (/i Signori di 
Padoua): 187b (li Signori di 
Padoua): 187b (quelli Signori): 
187b (li Signori di Padoua): 187b 
(quelli Signori): 188a (li deffi): 188a 
(Signori di Padoua): 188a (quei 
Signori): 188a (li Signori di 
Padoua): 188b (li Signori ltaliani 
qui sat/o nominafi): 188b (/i Signori 
di Padoua): 188b (li collegati): 
189b (Signori di Padoua): 189b 
(SIia Signorie): 189b (quelli 
Signori): 189b (sue Signorie): 190a 
(Signori di Padoua): 190a (g/ 'a/tri 
confederati): 190b (quelli Signori di 
Padoua): 190b (collegati): 190b 
(quelli Signori): 190b (altri 
collegati): 190b (/oro confederali): 
196b (ii Signor Giacomino da 
Carrara): 196b (,\'ignori di Padoua): 
196b (/i Signori di Carrara): 196b 
(ii Signor Giacomino): 197b 
(Signori Carraresi): 197b (pala::::::o 
de/li Signori da Carrara): 199b 
(Signori di Padoua): 199b (/oro 
Signorie): 200a (nome di 
Giacomino. el Francesco da 
Carrara Signori di Padoua): 201b 
(li Signori di Padoua): 203a 
(Signori da Carrara): 203a (quelli 
Signori): 203b (li Signori di 
Padoua): 203b (/oro): 205b (li 
Signori di Padoua): 205b (essi 
Co/legali): 205b (alcuni di /oro): 
205b (/i C ollegati): 206a (/i 
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Collegati de/ Duce): 206a (alcuno di 
quelli): 206b (collegati): 207b (i/ 
Signor Giacomino suo Cio): 207b 
(suo Cio); 207b (i/ Signor 
Giacomino suo Cio): 207b (ii Signor 
Giacomino): 207b (madonna 
Margarita mog/ie de/ Signor 
Giacomino, ef jig/iuola de/ Signor 
Guido Gonzaga): 207b (un 
jigliuolino d 'un anno) 

Giacomo - 162a (i/ Signor Giacomo da 
Carrara Signor di Padoua): 166a 
(quel Signore); 166a (def/o Signore); 
166a (eg/i): 167b (Signor Giacomo 
Signor di Padoua): 167b (ii Signor 
di Padoua): 167b (quel Signore): 
167b (i/ Signor Giacomo): 168a (li 
Signori di Padoua): 168b (li Signori 
suoi): 168b (li suoi Signori): 168b 
(Signor di Padoua): 168b 
(ambidue): 168b (quel Signore): 
169a (Signor Giacomo da Carrara): 
169b (ii Signor Giacomo da 
Carrara): 169b (de/Io Signore): 
170a (ii Signor di Padoua): 170a 
(quelli Signori): 170a (ii Signor 
Giacomo da Carrara): 171a (li 
Signori da Carrara); 174a 
(Giacomo da Carrara Signor di 
Padoua): 174a (morte de/ ::ia): 188a 
(ii Signor Giacomo da Carrara) 

Giacomo - 203a (ii Signor Giacomo) 
Giacomo - 168a (messer Giacomo Sania 

Croce): 168b (ii l1/11ncio): 213a (un 
suo nuncio): 213a (messer Giacomo 
Sania Croce): 2 IJb (messer 
Giacomo Sania Croce orator de/ 
Signor di Padoua): 2 IJb (preditlo 
Orator): 2 IJb (i/ s110 Ora/ore): 
218b (messer Giacomo Sania 
Croce ): 218b 

Zanin - 192a (Don Zanin da Peraga) 
Giordano - 203a (messer Giordano di 

For:::ate) 
Gioanna (Giouanna) - 166a (Regina 

Gioanna): 166b (la delta Regina): 
167a (Regina Gioanna di Puglia): 
167a (/oro): 167a (la delta Regina): 
173b (Regina Gioanna): 173b 
(quelle !vfaesta); 184a (Re, el Regina 

https://biblioteca-digitala.ro /  http://arhivelenationale.ro



di Napoli): 184a (quei Reali): 232a 
(li Reali di Puglia. cio e fa Regina 
Gioanna d'Angio, el lodouico 
Prencipe di Taranto coronalo Re di 
Napoli) 

Gioanni (Calogiani. Caloianni) - 160a 
(Gioanni lmperatore di 
Constantinopoli): 171a (Greco 
lmperatore): 174b (/mperalore di 
Constantinopofi): 174b (Imperial 
Afaes/a sua): 174b (Imperial 
,\1aesta): 175a (Sua Afaesla): 175a 
(Sua Maesta): 176b 
(gl Ambasciatori de/I 'Imperator di 
Conslanlinopoli): 177a (lmperatore 
di Conslantinopofi): 178b 
(confederali): 178b (/ 'Imperator di 
Conslanlinopoli): 179a (le galere 
de/ Greco lmperatore): 179b 
(lmpera/or di C onstanlinopoli): 
179b (Sua Imperial Celsitudine ): 
180a (/'Imperator di 
Constantinopoli): 180b 
(/ '/mperatore): 180b (Sua Jfaesta): 
180b (S11a Imperial Cefsitudine): 
180b ({ 'Imperator di 
Cons/anlinopoli): 180b 
({'/mperatore): 180b (fui): 181b 
(Imperator di Constanlinopoli): 
181b (sua Imperial Cefsiludine); 
181b (quella): 181b (Sua Imperial 
Celsitudine): 181 b ({ 'Imperial 
Maesta sua): 181b ({'lmpera/ore): 
181 b (questo lmperatore. quaf 'era ii 
Serenissimo Gioanni Paleofogo ): 
182a (/ 'lmpera/ore): 182a 
(/mperatore): 205a (I 'Orator def 
Greco lmpera/ore): 205a (Sua 
Imperial ,Haesta): 238b (i luoghi 
de/I '/mperalore Gioanni Pafeologo): 
238b (/mpera/ore) 

Gioanni - 185a (Gioanni di Cursio Corsaro 
Genouese): 185a (i/ Corsaro) 

Gioanni - 196b (messer Gioanni da Peraga 
suo cognata genera di messer Guido 
da Caslef nouo) 

Gioanni - 21 la (Gioanni, el Gugliefmo di 
Manfred/ di Faenza) 

Gioanni - 237a (!{/ustre Signor Gioanni suo 
nepote) 

229 

Gioanni - 239b (i/ Serenissimo Re Gioanni 
di Francia): 239b (Re) 

Girardo (Gerardo, Ghirardo) - 169b (i/ 
Magnifico Ghirardo da Camino da 
Brachin) 

Girardo - 170b (Don Girardo di Cucagna) 
Gisperto - 214a (ii l'escouo di Ceneda); 

214a (Sua Signoria); 214a (li suoi 
precessori): 214a (ii Vescouo di 
Ceneda): 232b (ii ,\1agnifico ... Don 
Gisperlo Vescouo di Ceneda) 

Giuliano. Pietro - 175a 
Giustiniani (famiglia) 208b (li cui 

precessori) 
Giustinian (Giustiniano). Andrea - 194a 

(messer Andrea Giuslinian da San 
Pan/afon): 195b: 196a; 196b 
(g/ "Oratori de/la Ducal Signoria): 
197b (Amhasciatore messer 
Andrea Giustiniano): 197b 
(gl "Oratori 1 'eneli); 198b (g/ 'ora/ori 
apresso la Cesarea Maestâ): 199b: 
229a 

Giustiniano. Bernardin - 193b (Capo def 
Consiglio messer Bernardin 
Giusliniano procurator) 

Giustiniano (Giustinian). Bernardo - 168a 
(Saulo messer Bernardo 
Giusliniano): 168a (questi ... Sauij): 
194a (correl/ore messer Bernardo 
Giuslinian procurator): 20la (Capo 
de/ Consiglio ... messer Bernardo 
Giustinian procura/or): 202a 
(gentifhuomo messer Bernardo 
Giustiniano Procurator); 202b 
(Capitano messer Bernardo 
Giuslinian procurator); 202b (ii 
Capitano): 203b (messer Bernardo 
Gi11sti11iano Procura/or): 204b 
(messer Bernardo Giusiniano - sic! -
procura/or); 205a ( C apitano 
general da mare messer Bernardo 
Giustiniano procura/ore): 205a (ii 
Generale): 205a (Generale): 205a 
(ii Generale); 205a (esso Capitano); 
205b (ii Capitano generale); 208a 
(Genera{ Giustiniano): 208b (i/ 
Capitano general); 208b (lui): 208b 
(esso Capitam;;); 208b (esso); 210a 
(messer Bernard o Giustiniano 
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Capitano generale); 2 IOb (messer 
Bernardo Giustiniano procurator): 
212a-212b (Sauio messer 
Bernardo Giustinian procurator): 
212b (Capo messer Bernardo 
Giustinian procurator): 216b 
(messer Bernard o Giuslinian 
procura/or): 219b ( C{lpo de/ 
Consiglio messer Bern{lrc/o 
Giustiniano procurator): 219b (i 

Capi de/ Consiglio): 220a (Capi de/ 
Consigliio sopradelli): 220a (Ca/J/ 
de/ Consiglio): 220b (orator messer 
Bernard o Giusliniano 
procura/or): 220b (li -I Oratori): 
22 la (g/ 'Oratori): 222a (Sa11io 
messer Bernardo Cii11sti11ia11 
prornrator): 222b ( ( ·(/pi de/ 
Consiglio): 230b (Capit{II/O ge11rral 
da mare messer RC'/"11(/rdo 
Giustinian procura/or): 230b (i/ 
generale): 231 b (me.1·ser Pierro 
Giustiniano de/ procura/or - ''): 
231b (messer Bernardo (,i11sli11iano 
procura/or): 23 l b (i/ Capi la no 
generale): 233a (Saulo messer 
Bernardo Ciiuslinian procura/or) 

Giustiniano (Giustinian). Franchino 
(Francesco) 168b (messC'/" 
I-i·anchino Giustiniano figli110l0 di 
messer /Iv/arco Pollesla. el Capi/(1110 
di C{lpo d "Istria): 168b (/a 
rilenlione de/Jigli110/o): 169a 

Giustinian (Giustiniano ). Giustinian 
(Giustiniano) 160b (messer 
Giuslinian Ciusliniano ora/ol"C'): 
170b ( Capilano de/I ·1111ione co111ra 
Turc hi messer (iiusli11ia110 
Giusliniano ): 170b ( messer 
Giuslini{lno Giusrini(/no Capilano 
de/la lega): 186a (Sauio messer 
Giusliniano Giusliniano): 190b: 
216b (correllor messer (iiuslin/{ln 
Giustini(/no) 

Giustiniano (Giustinian). Marco - 159a 
(messer Marco (iiusli11ia11 
procurator): 161a (Ca1Ji/a110 
generale messer .\!arco 
Giusliniano): 161a (ques/o 
Capilano): 16la (i/ Capilano): 161b 
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(messer Marco Giustiniano 
Capilano da terra); 161b (/oro tre); 
161b (ii Giustiniano): 161b 
(Capi/ani sol/o Zara); 161b 
(Capitano. et Gouernatori da terra): 
163a (ii Capitano general da terra); 
165b; 165b (li Capitani); 165b (li 
Capi/ani Veneli): 166a (messer 
Marco Giustiniano General da 
terra): 166a (li delli Capitani); 166a 
(Capi/ani): 166a (Conte di Zara 
messer Marco Giustiniano): 166b 
(proueditore messer Marco 
Ciustiniano): 166b (Ambasciatore ... 
messer lt4arco Giustiniano): 166b 
(sopradetti tre): 168b (messer 
Franchino Giustiniano Jigliuolo di 
messer .Harco Pol/esla. el Capilano 
di Capo d'/stria): 168b; 180a; 187b: 
188b (auditare messer Marco 
Giusliniano): 190b: 190b (delli 
Ambasciatori): 190b (deai 
Ambascialori): 190b (delli 
Ambasciatori): 190b (essi 
Ambasciatori): 192a 
(gl 'Ambascialori I ·eneli): 192b 
(gl Amhascialori de/la Signoria); 
192b (detli Ambasciatori): 194b 
(due altri): 195b (g/ Drarori 
l'enetiani): 195b (Sauio messer 
,Harco Giusliniano ): 199b 
(Ambasciatore messer Marco 
Giustiniano ): 200a: 202a (g/ 'oratori 
suoi); 203a: 203b (messer Marco 
Giusriniano ii grande): 204b 
(correllore messer Afarco 
Giustiniano): 205b (Sauio messer 
.\!arco Giusliniano): 210a (Sauio. 
messer ,\4arco Giusliniano ): 21 0b 
(Sauio messer .lfarco 
(;iustiniano ): 212a (Prouecliror 
111esser .\!arco Ciuslinian ii grande): 
212a (/i quali I'): 213b (li 
Proueditori di friuiso ): 215a (ii 
Proueditori .. /'eneli); 215b (l'eneli 
proueditori in Triuiso): 215b 
(Proueditori di quella Cittâ): 217a 
(due prouedilori): 217a (Collegio 
delii !re prouedilori, el due ref/ori): 
218a (Collegio di Ji-euiso): 219a (un 
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Capitano general da terra ... messer 
Marco Giustiniano ): 2 l 9b (ii 
Collegio di Triuiso): 220a (un 
Capitano generale - '?): 220a (ii 
detto Capitano - '1): 220a (messer 
Marco Giustiniano Capitano 
generale da terra): 220a (egli): 220a 
(ii Generale): 221 b (messer Marco 
Giustiniano Capitano generale): 
222a (Proueditori): 222b (Sauio ... 
messer Marco Giustiniano ii 
grande): 222b (essi Sauij): 222b 
({oro Sauij): 223b (Sauio . messer 
Marco Giustinian); 223b (quesli); 
223b (predetti): 223b (Sauij di 
Triuisana): 225b (Capo messer 
Marco Giustinian); 228a (messer 
Marco Giustiniano solenne Orator 
suo): 228a (questo); 228a: 228a 
(lui): 228a: 229a: 229b (Sauio ... 
messer .Harco Giustiniano ii 
grande): 229b (Sauij di Triuisana): 
23 la (Sauio messer Marco 
Giustiniano ii grande): 231a (Sauij 
di Triuisana): 231 b (li Sauij di 
Triuisane - sic1); 232a: 239a 

Giustiniano (Giustinian). Nicolo (Nicolo) -
183b (Essecutore messer Nicolo 
Giustiniano): 199a (/re 
gentil "huomini): 199a: 199a: 199a 
(ii Giustiniano Capitano): 201a 
(messer Nicolo Giustiniano 
Capitano): 205a (messer Nicolo 
Giustiniano Capitano): 205a 
(messer Nicolo Giustiniano 
Capitano): 205a (lui): 205b; 215a 
(messer Nicolo Giustiniano da San 
Pantalon): 217a (messer Nicolo 
Giustiniano da San Pantalon): 217b 
(gl "Ora/ori); 219b (Sauio ... messer 
Nicolo Giustiniano ); 220a (Sauij 
sopradetti): 223b (Sauio . . messer 
Nicolo Giustinian procura/or): 223b 
(quelli Sauij - d'lstria. et 
Schiauonia): 229b (Sauio . messer 
Nicofo Giustinian procurator): 230b 
(Sopracomito messer Nicolo 
Giustinian prornrator): 231 b 
(messer Nicolo Giusliniano 
procura/or): 234a (Sauio . messer 
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Nicolo Giustinian procura/or); 235b 
(X Sauij): 235b (messer Nicolo 
Giustinian procurator); 238b 
({ 'Ambasciator messer Nicolo 
Giustiniano ): 239a (gl "Oratori); 
239a (Ambasciatori): 239b (Sauio ... 
messer Nicolo Giustiniano 
procurator); 239b (li X Sauij) 

Giustiniano. Pangratio (Pangrati) - 160a 
(Capitano delia lega messer 
Pangralio Giustiniano); 167a: 168b 
(Capitano messer Pangratio 
Giustiniano); 169a (messer 
Pangratio Giustiniano Capitano da 
mare .. prouedilore ); 175a (Capo . 
messer Pangratio Giustiniano 
procurator); 176b (audilore messer 
Pangralio Giustiniano ): 177a 
(Capilano generale messer 
Pangralio Giustiniano procura/ore); 
177b (Capitano messer Pangratio 
Giustiniano Procurator): 177b: 
177b (armata Giusliniana); 177b 
(esso Giustiniano): 177b (ii 
Giustiniano ): 178b (I 'armata 
Giustiniana); 179a 

Giustiniano (Giustinian). Pietro - 160b 
(consule messer Pietro 
Giustiniano): 174a (Ambasciatore. 
messer Pietro Giustiniano ); 223a 
(Proueditor messer Pietro 
Giustiniano Kauallier); 223a (li 
Proueditori di Triuiso); 224b 
(Proueditor messer Pietro 
Giustiniano); 230b (Sopracomito . 
messer Pietro Giustinian Kauallier): 
231 b (messer Pielro Giustiniano de{ 
procura/or); 232a (Capitano di 
Triuiso messer Pietro Giusliniano 
Kauallier); 232a (ii Collegio def 
Rettor. et Proueditori di Triuiso - ?): 
232a (Collegio di Triuiso - 9 ): 232b 
(ii Collegio di Triuiso - ?): 232b 
( C ollegio di Triuiso - ?); 234a ( ii 
sopradetto Collegio - ?) 

Giusto. Luca - 216b: 223b: 226b; 227a (essi 
Ora/ori); 227a (li Oratori); 227a 
(gl 'Ambasciatori); 227a (11110 delii 
predetti Ambasciatori): 229b: 230a 
(messer Luca) 
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Gonzaga (famiglia) - 189b (quelli da 
Gonzaga): 189b (li Gonzaghi) 

Gonzaga, Alberto - 189b (Feltrino, Alberto. 
Conrado. Pierfrancesco, et 
Guglielmo): 189b (/i Gonzaghi): 
189b (li Signori di Man/oua): 189b 
(li Signori di Mantoua): 189b 
(Signori di Man/oua): 189b (/i 
Signori di A1antoua): 189b (Signori 
di Man/oua): 189b (quelli Signori): 
189b (/oro Signori di Mantoua): 
190a (Signori di Man/oua): 190a 
(Signori di Man/oua): 190a (quelli 
Signori): 190a (li Signori di 
,Han/oua): 190a (li Signori di 
Man/oua): 190b (quelli Signori) 

Gonzaga. Conrado - 189b (Feltrino. Alberto. 
Conrado, Pierfrancesco. el 
G11glielmo): 189b (/i Gon::aghi): 
189b (/i Signori di Man/oua): 189b 
(li Signori di Man/oua): 189b 
(Signori di .\lan/oua): 189b (/i 
Signori di Man/oua): 189b (Stgnori 
di Man/oua): 189b (quelli Signori): 
189b (/oro Signori di Afantoua): 
190a (Signori di Jfantoua): 190a 
(Signori di .'vfantoua): 190a (q11elli 
Signori): 190a (/i Signori di 
Mantoua): 190a (ii Signori di 
,\Ian/oua): 190b (quelli Signori) 

Gonzaga, Federico - 184b (Don Federico 
Gon::aga) 

Gonzaga. Feltrino - 168a (ii Signori di 
Man/oua - ')): 168a (Signori di 
.\lanto11a): 189b (Feltrino, rllherto. 
Conrado, Pie1francesco, el 
Gugiielmo): 189b (ii Gon::aghi): 
189b (li Signori di A-fan/oua): 189b 
(li .','ignori di .\lantoua): 189b 
(Signori di Man/oua): 189b (/i 
Signori di .\.fantoua): 189b (Signori 
di Afantoua): 189b (quelli Signori): 
189b (/oro Signori di .\1antoua): 
190a (Signori di .\1antoua): 190a 
(Signori di Man/oua): 190a (quelli 
Signori): 190a (li Signori di 
Mantoua): 190a (li Signori di 
J1antoua): 190b (quelli Signori): 
191 b (Signori Guido. Fi!tppino. el 
Fel/rino Gonwga Signori di 
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Man/oua): 191 b (ciascuno de 
co/legali); 192a (li co/legali); 192a 
(terre delii co/legali); 192b 
(circonuicini Signori): 194b (li 
co/legali); 195a (li confederali); 
195a (co/legali): 196b (ii Signor 
Feltrino da Gon::aga): 199a 
(Signore di ... Man/oua): 199a (sue 
Signorie): 199a (essi Signori): 199b 
(li co/legali): 199b (li co/legali): 
199b (li co/legali): 199b (Signor di 

Man/oua): 200a (nome de/li 
Signori da Gon::aga): 201a (li 
Signori di Man/oua): 201a (essi 
Signori): 20 I b (Signori di 
Man/oua): 205b (li Signori di .. 
.\1antoua): 205b (essi Co/legali); 
205b (alcuni di !oro): 205b (/i 
Co/legali); 206a (li Co/legali de/ 
Duce): 206a (alcuno di quel/i): 206b 
(co/legali): 207a (/i Co/legali): 207a 
(ii Co/legali): 207a (ii Co/legali): 
207a (essi Collegati): 207a (li 
confederali): 207a (li Confederali): 
207a (detti Co/legali): 207b (/i 
Signori !oro patroni): 215b (ii 

Signori di Mantaua): 215b (/oro): 
215b (essi Signori): 226b (Signori di 
.\lantoua): 226b (Sue Signorie): 
226b (Sue Signorie): 226 (que//e): 
226b (li detti Signori) 

Gonzaga. Filippino - 191b (.\fagnifico 
Fiiippino Gon::aga): 191 b (li 
confederali): 191b (co/legali): 191b 
(Signori Guido. Fi!tppino. el 
Fel/rino Gon::aga Signori di 
.\lanto11a): 191b (ciascuno de 
co/legali): 192a (li co/legali): 192a 
(lerre de/li co/legali): 192b 
(circonuicini Signori): 194b (/i 
co/legali): 195a (li co,?federati); 
195a (co/legali): 200a (nome de/li 
Signori da Gon::aga - 9): 201a (/i 
Signori di Man/oua): 201a (essi 
Signori); 201 b (Signori di 
.\lantoua): 205b (ii Signori di 
.\lan/oua): 205b (essi Co/legali): 
205b (a/cum di !oro): 205b (ii 
Co/legali): 206a (li Co/legali de/ 
Duce): 206a (alcuno di quelli): 206b 
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(co/legali); 207a (li Col/egati); 207a 
(li Col/egali); 207a (li Co/legat!); 
207a (essi Co/legati): 207a (li· 
confederali): 207a (/i Confederali); 
207a (detti Co/legali); 207b (li 
Signori /oro palroni): 215b (li 
Signori di Mantaua); 215b (/oro); 
215b (essi Signori): 226b (Signori di 
Man/oua): 226b (Sue Signorie); 
226b (Sue Signorie): 226b (quelle); 
226b (li delii Signori) 

Gonzaga, Filippo - 167a (Signor Filippo 
Gon=aga): 168a (ii S1gnori di 
,'vlanloua): 168a (Signori di 
Man/oua) 

Gonzaga. Guglielmo - 189b (Feltrino, 
Alberto. Co11rado. Pie1/rancesco, et 
Guglielmo ): I 89b (ii Gon=aghi): 
189b (ii Signori di Mantoua): 189b 
(li Signori di .Han/oua): 189b 
(Signori di Man/oua): 189b (/i 
Signori di ;\,fan/oua): 189b (Signori 
di ,\fan/oua): 189b (quelli Signori): 
189b (/oro Signori di Man/oua); 
190a (Signori di Man/oua): 190a 
(Signori di .\fan/oua): 190a (quelli 
Signori): 190a (/i ,\'ignori di 
.'Yfantoua): 190a (ii Signori di 
Man/oua): 190b (quelli Signori) 

Gonzaga. Guido - 168a (ii Signori di 
Afantoua - "): 168a (Signori di 
Man/oua - ')): 191b (Signori Guido, 
Filippino. el Feltrino Gonzaga 
Signori di Man/oua): 191b 
(ciascuno de co/legali): 192a (ii 
co/legali): 192a (lerre delii 
co/legali): 192b (circonuicini 
Signori): 194b (ii L;ollegr.1ti): 195a (ii 
confederali): 195a (co/legali): 200a 
(nome delii Signori da Gon=aga - 9): 
201a (ii S1gnori di .Han/oua): 201a 
(essi Signori): 201b (Signori di 
Alan/oua): 205b (ii Signori di 
Man/oua): 205b (essi Co/legali); 
205b (alcuni di /oro): 205b (ii 
Co/legali): 206a (ii C'ollegati de/ 
Duce): 206a (alcuno di quelli): 206b 
(co/legali); 207a (ii Co/legali): 207a 
(li Co/legali): 207a (ii Co/legali); 
207a (essi Co/legali): 207a (ii 
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confederali); 207a (ii Confederali); 
207a (detti Col/egali); 207b (li 
Signori /oro patroni): 207b 
(madonna Margarita moglie de/ 
Signor Giacomino, et figliuola del 
Signor Guido Gonzaga): 215b (ii 
Signori di Mantaua); 215b (/oro); 
215b (essi Signori); 226b (Signori di 
Man/oua); 226b (Sue Signorie): 
226b (Sue S1gnorie); 226 (quelle); 
226b (ii detti Signori) 

Gonzaga, Lodouico - 168a (ii Signori di 
Man/oua - ?): 168a (Signori di 
Man/oua - ?) 

Gonzaga, Pierfrancesco - 189b (Fellrino, 
Alberto, Conrado, Pierfrancesco. et 
Guglielmo); 189b (ii Gonzaghi): 
189b (ii S1gnori di Mantaua): 189b 
(li Signori di Mantaua): 189b 
(Signori di Mantaua); 189b (li 
Signori di Mantaua); 189b (Signori 
di Mantaua): 189b (que/li Signori); 
189b (/oro Signori di Mantaua); 
190a (Signori di Mantaua): 190a 
(Signori di Mantaua): 190a (quelli 
Signori): 190a (ii Signori di 

. Mantaua): 190a (ii Signori di 
Man/oua): 190b (quelli Signori) 

Gonzaga, V goli no - 235b (Signor I golino 
Gonzaga); 235b (ciascuno delii 
predetti suoi co/legati) 

Gradenigo, Almoro 167b (suo 
Ambasciatore messer A/moro 
Gradenigo): 181a (messer A/moro 
Grademgo Auogador di C'omune): 
216b 

Gradenigo, Bortolamio (Bartolomeo) -
159a (eccelso Duce Gradenigo): 
159a (Duce); 159a (ii prestantissimo 
Duce messer Bartolomeo 
Gradenigo ): 159a (/ 'lllustre Duce 
messer Bartolomeo Gradenigo) 

Gradenigo, Gioanni - 159a; 160a (.l\'obel 
messer Gioanni Gradenigo Baylo di 
Constantinopoli); 164a (Proueditore 

messer Gioanni Gradenigo 
Greco); 164a (ii proueditori): 164a 
(li detti ... Proueditori); 164a (ii 
Proueditori ouer Gouernatori); 
164b (Co/legio de gli XJ): 164b 
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(qual collegio): 164b (i/ Col/egio); 
165a (Collegio): 165b (li 
Proueditori): 166a (messer Gioanni 
Gradenigo da San Stai): 170b (i/ 
Baylo di Constantinopoli - ?): 171a 
(Bay/o di Conslanlinopoli - ?): 173a: 
175b (suo Baylo in Constantinopoli 

?): 178a (messer Gioanni 
Gradenigo suo successore): 178b 
(Gioanni Gradenigo Ambasciator): 
194a (messer Marin Gradenigo de 
S. Zuane): 203b-??? (messer 
Gioanni Gradenigo ii grande): 199a 
(messer Gioanni Gradenigo ii 
grande): 199b (Sauio messer 
Gioanni Gradenigo): 201b (Cappo 
messer Gioanni Gradenigo ): 203b 
(mf!sser Giocmni Gradenigo ii 
grande): 204b (corre//ore ... messer 
Gioanni Gradenigo .Vason): 204b 
(messer Gioanni Gradenigo Nason): 
204b (Gioanni Gradenigo Duce 57 -
titlu): 204b: 204b (esso Duce): 205a 
(Duce): 205b (i/ Duce): 205b 
(Eccelso Duce messer Gioanni 
Gradenigo): 205b (li Co/legali de/ 
Duce): 205b (i/ Duce): 206a (li 

co/legali de/ Duce): 206a (i/ Duce): 
206a (messer Benintendi. el messer 
Rajfaino Sindici. el Procura/ori de/ 
Duce): 206a (i/ Duce): 206a (i/ 
Duce): 206b (lui): 208a (Duce): 
211a (tempo di questo Duce): 212a 
(Duce): 212b (i/ Duce): 213a (i/ 
Duce): 213b (ii Duce): 215b (Duce): 
216b (/ "inclyto Duce messer 
Gioanni Gradenigo): 224b 
(proueditor messer Pietro 
Gradenigo fi, Jigliuolo de/ Duce); 
23 la (Sauio messer Pietro 
Gradenigo fi, de/ Duce): 233b 
(Sauio messer Pietro Grademgo fa 
de/ Duce): 234a (Sauio ... messer 
Pietro Gradenigo fii de/ Duce) 

Gradenigo. Gioanni (Zuane) - 21 Sa (messer 
Gioanni Gradenigo Ambascialor): 
230a (Ambascialor messer 
Gioanni Gradenigo): 230a (de/li 
oratori): 230a '(quesl 'Ambasciala): 
231a (gl'Ambascialori): 231a 
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(gl 'A mbascialori); 231 b 
(gl 'A mbasciatori): 232a 
(gl 'Ambasciatori): 232a (lei/ere de 
gl 'Ambasciatori): 232a (i/ Nobil 
Huomo messer Gioanni 
Gradenigo Orator): 234b 
(I 'Orator messer Gioanni 
Gradenigo ); 234b 
(gl 'Ambasciatori): 235a: 235a 
(Ambasciator . .. Gradenigo ): 235a 
(essi Ambasciatori): 235a (/oro): 
235a (g/ 'Oratori suoi): 235a 
(gl 'Ambasciatori): 235a 
(gl 'Ambasciatori): 235b 
(gl 'Ambasciatori): 235b 
(gl 'Ambasciatori); 235b (g/ 'Oratori) 

Gradenigo. Marco 202a-202b 
(Soopracomilo messer Marco 
Gradenigo spirito) 

Gradenigo. Marin - 194a (messer Marin 
Gradenigo de S. Zuane ): 2 IOb 
(Ambasciator messer Marin 
Gradenigo): 222a (messer Marin 
Gradenigo s110 Ambasciatore) 

Gradenigo. Nicolo - 166b: 166b (sopradelli 
tre) 

Gradenigo, Pietro - 183b (Ambasciatore . 
messer Pietro Gradenigo ): 224b 
(proueditor messer Pietro 
Gradenigo fii figliuo/o de/ Duce): 
23 la (Sauio messer Pietro 
Gradenigofa de/ Duce); 231a (Sauij 
di Triuisana): 231b (li Sauij di 
Triuisane - sic!): 233b (Sauio 
messer Pietro Gradenigo fa de/ 
Duce): 233b (ciascuno di /oro): 
234a (Sauio messer Pietro 
Gradenigo fa de/ Duce): 235b (X 
Sauij): 235b 

Gradenigo. Thoma (Thomaso) - 166b 
(Ambasciatore messer Thoma 
Gradenigo ); 166b (Ambasciatori): 
175a; 175b (li detti Ambasciatori): 
176a (g/ 'Ambasciatori I 'eneti): 239b 

Grillo. Tomaso - 206a (messer Tomaso 
Gril/o ... Ci/ladino Genouese) 

Grimaldo, Antonio - 185a (Capitano 
Antonio Grima/do); 185b (ii 
Grima/do): 185b 
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Grimaldi. Marco - 222a: 222a (eg/i): 222a 
(Corsaro - ?) 

Grimaldo, Visconte - 198b (Capitano 
messer I 'isconte Grima/do) 

Grimani, Bertuzzi (Bertucci) - 194a: 203a 
(messer Bertucci Grimani): 204b: 
231b 

Grimani. Marino (Marin) - 163a (messer 
Marino Grimani Capitano de/ 
Go/fo): 163a (lui): 163b (Sauio ... 
messer Marin Grimani): 166b 
(Ambasciatore messer !v!arin 
Grimani): 166b (Ambasciatori): 
168a (Sauio messer .\farin 
Grimam"): 168a (quesli Sauij): 
180a: 180a (questi Proueditori): 
180a (/i Proueditori): 18 la 
(Proueditori): 181a (g/ 'a/tri 
Proueditori): 181b (Proueditori); 
18lb-182a (messer Marin Grimani 

suo compagno); 182a 
(Proueditori): 18Jb (Ambasciatore 

messer Marin Grimani): 188a; 
189b: 189b (esso messer Marino); 
191a (tre Gouernatori): 191a (/i tre 
Go11ernatori): 191a (Gouernatore 
de// 'essercilo messer Marin 
Grimani): 191b (11110 delii /re 
Gouernatori l'eneli): 191b (messer 
Marino Grimani Gouernatore 
de/l'essercilo ): 191 b: 192a: I 9Jb 
( Capo df!l Consiglio ... mf!sser 
Marin Grimani): 196a: 196a (ii 
Grimani): 196a (.-lmbasciatore 
messer Marin Grimam"): 196b 
(A111hasciatore messer .\-!arin 
Grimani): 201a (Capo de/ Consiglio 
... messer Marino Grimani): 21 la: 
22Jb (Sauio messer .\!arin 
Grimani): 223b (questi): 223b 
(predetti): 223b (Sauij di Triuisana): 
224b: 225a ( Podestâ. el Capilano . 
messr A-Iarino Grimani): 235b 
(Sauio ... messer iv/arin Grimani) 

Grioni. Benetto - 2 IOb: 210b (essi 
Proueditori) 

Grioni. Donato - 230b (essecutor ... messer 
Donato Griam") 

Gritti. Andrea - 194b: 214a: 231a (essecutor 
... messer Andrea Gri Iii) 
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Gritti. Nicolelto - 224b (essecutor ... messer 
Nicolei/o Gri/li) 

Gritti. T riadan (Triadan) 211 b 
(Sopracomito messer Triadan 
Grilti); 224a (messer Triadan Gritti 
Capilano) 

Guasco, Bertrando - 161 b (Patriarcha d 
Aquilegia): 161 b (Patriarcha 
d 'Aquilegia); 166a (ii Patriarcha 
d 'Aquilegia); 169a (ii Patriarcha 
d Aqui/egia): 169a (Sua Signoria): 
169a (i/ delto Patriarcha); 169a (i/ 
Patriarcha): 169a (lui); 169b (i/ 
Patriarcha d'Aqui/egia); 169b (lui); 
169b (Sua Signoria); 169b (eg/i): 
169b (ii Patriarcha); 169b (ii 
Patriarcha); 169b (ii Patriarcha); 
169b (i/ Patriarcha); 169b (i/ 
Patriarcha); 170a (/a morte di 
Rertrando Guasco 'Palriacha 
d'Aqui/egia); 170a (Patriarcha); 
170a (lui); 170a (Sua Signoria); 
170a (i/ Patriarcha); 170b (i/ 
Patriarcha); 170b (la morte de/ 
Patriarcha); 182a (Beltrando suo 
precessore) 

Guecellon (Guezelon, Guezzelon. 
Guezzelone) 232b (messer 
Guecellon da Camino) 

Guercio - IJOa (Guercio suofigliuolo) 
Gueretto. Vgo - 145a (Don Vgo Gueretto) 
Guglielmo - 211a (Gioanni. et Guglielmo di 

Manfredi di Faenza) 
Guido - 196b (messer Gioanni da Peraga 

suo cognata genera di messer Guido 
da Castel nouo) 

Guido - 229b (ii Signor Guido di Frenetto di 
Maremma figliuolo di Petruzzo, che 
fii jigliuo/o de/ Signor Nicolo gia 
Capitano generale delia Chiesa) 

Guglielmo - 20Ja (messer Guglie/mo da 
Campa San Pietro) 

H 

Harsandofer - 165a (Harsandofer A/emana) 
Helena - 180a (Contessa di C/issa); 182b 

(Madonna Helena Contessa di 
C/issa): 182b (quella Contessa): 
182b (suoifigliuoli) 

https://biblioteca-digitala.ro /  http://arhivelenationale.ro



Henrico - 234a (priuilegij ... da llenrico I J) 
Henrico - 220a (i/ Signor Henrico frate/Io 

de/ Conte di Goritia) 
Henrico - 159b (Re di Cypro - ?); 159b (Re 

di Cypro - ?): 172b (i/ Re di Cypri -
'?) 

Hugo - 200a (nome di Fulcone, Hugo, et 
Alberto e /oro frate/li) 

V go - 222a (I 'go Re di Cypro ): 222a ( Re di 
Cypri): 238b (i/ Re di Cypri) 

lambech - 160a (/ambech Imperator di 
Tar/ari): 160b (alcun luogo de/ 
delto lmperatore) 

lmberto - 160a (Capitano delia Cruciata 
/ 'J/111s/re lmherto Delfin de / 'ienna) 

lmperatorc - 189a (g/ "Imperatori. eh ·erano 
in Alemagna) 

lnnocentio - 183b (/nnocenlio I J): 183b (la 
Santi/a .ma): 183b (Pontefice): 186a 
(Sommo Po/1/efice): 190b 
(/nnocenlio l'.J Sommo Pontefice): 
192a (i/ Pontefice): 192b (Sua 
Beatitudine): 194b (lnnocentio /'.!): 
194b (S11a Santita): 194b (S01111110 
Pontefice): 194b (Sua Beatitudine): 
I 95b (Pontefice): 197a (/icen;a de! 
Sommo Pontejice ): 20 I b (i/ 
Pontefice): 201 b (sua Santi/a): 201b 
(Sua Bea1it11dine): 202a (S11a 
Beatitudine): 203a (Pontefice): 203a 
(Sua Beatitudine): 203a (Pontefice): 
210b (Pontefice): 210b (Sua 
Santitâ): 210b (Sua Beatit11dine): 
211a (Pontefice): 219a (Sommo 
Pontefice): 219a (i/ Pontefice): 219a 
(Santi/a de/ Pontefice): 219a (Sua 
Beatitudine): 219a (Sua Santi/ci): 
219a (opi11ione di Sua Santi/a): 219a 
(S11a Beatitudine): 219a (i/ 
Pontefice): 221 b (i/ Sommo 
Pontefice): 222a (/a Santi/a de/ 
Pontefice): 222a (Sua Beatitudine): 
222a (Sua Beatitudine): 222a (Sua 
Beatitudine): 229a (Pontefice): 229a 
(Pontefice): 230a (ii Sommo 
Pontefice): 230a (la Santi/a sua): 
232a (Sommo Pontefice): 236a (i/ 
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Sommo Pontefice); 236a (nome de/ 
Pontefice); 236b (ii Pontefice); 236b 
(Santita sua): 236b (Pontefice); 
236b (Sua Beatitudine): 239b 
(lnnocentio VJ Pontefice Massimo); 
239b (Sommo Pontefice): 239b (ii 
Papa); 239b (Sommo Pontefice): 
239b (Sua Beatitudine): 239b (la 
Santi/a sua); 239b (ii Pontefice) 

lsarello. Angelo - I 73a-173b (Angelo 
/sare/Io comita) 

lsarello. Bertucci - 204a; 204a 
lsarello. Marco - 204a 

L 

Laczk - 167b (Capitano general de/ Regno 
Ste!Jano figliuolo di Lac:::k I 'aiuoda 
di Transi/uania) 

Lallo - 166b (Capitano La/Io) 
Lando. Pietro - 194b (messer Pietro Lando 

da San Prou" - sic!) 
Lanzuolo. Gierolamo - 232b-233a (messer 

Gieronimo Lan;uolo coadiulor in 
Mestre) 

Lanzuol (Lanzolo). Lorenzo - 202b (Capo. 
messer Loren;o Lanzuol): 252b 
(Sopracomito messer Loren=o 
Lan:::olo ): 305a (.\'obile messer 
Loren;o Lan;o/o): 375b (oj]icial . 
messer Loren:::o Lan;o/o) 

Leone. Domini co - 231 b 
Leone (Lion). Luca - 188b: 192a: 201b 

(Ambasciatore messer Luca Lion): 
212b: 219b; 226b: 227a (essi 
Oratori): 227a (li Oratori): 227a 
(gl 'Ambasciatori): 227a (una delii 
predetti Ambasciatori): 232b 

Lion. Nicolo - 163b (Sauio . . messer Nicolo 
Lion): 169b: 169b (g/ 'oratori): 173b 
(procura/ore messer Nicolo Lion): 
175a ( Capo ... messer Nicolâ Lion ): 
180a: 183b (Proueditore messer 
Nicolo Lion): 184a; 184a (questi 
Ambasciatori): 184b: 186a (Sauio . 
messer Nicolo Lion): 188b: 188b 
(auditare messer Nicolo Lion): 
190b: 190b (de/li Ambasciatori): 
190b (delli Ambasciatori): 190b 
(de/li Ambasciatori); 190b (essi 
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Ambasciatori): I92a 
(gl 'Ambasciatori I ·eneli): I92b 
(g/'Ambasciatori delia Signoria): 
I92b (detli Ambasciatori): 194b 
(due altri): 195b (g/ 'Oratori 
i'enetiani): I95b (Sauio messer 
Nicolo Lion): 199a (Ambasciatore .. . 
messer ,\"icolo Lion): 20Ib (Capo .. . 
messer Xicolo Li<m): 203a 
(Ambasciatore messer Nicolo 
Lion): 203b: 204b (correttore 
messer .\"icolo Lion): 204b: 205b 
(Capo de/ Consiglio messer 
i\"icol<i Lion procurator): 207a 
(Ambasciatore ... messer Nicolo 
Lion prornralor): 207a 
(g/ "Amhasciatori): 207a (g/ 'Oratori 
I ·eneti): 2 IOb (Sauio .. . messer 
Nicol<i Lion Procurator): 216b 
(correllor messer Nicolo lion 
prornra/or): 216b (messer Nicolo 
Lion procurator): 222a (Sauio 
messer .\"ico/â Lion procura/or) 

Leuanto. Tomaso da - 206a (messer Tomaso 
da Leuanto ... Cittadino Genouese) 

Leucari. Giacomo - I92b ( l'icecapitano 
messer Giacomo leucari): 225a 
(Proueditor messer Giacomo 
Leucari) 

Leze. Luca da - 203b 
Leze. Marco da - I59a 
Lino - I90b (/ "Eccelente messer lino) 
Lippa - I87b (Lippa nobile conrnbina) 
Lodouico - I74a (/a figliuola de/ Signor 

lodouico Duca di Bauiera) 
Lodouico - I61a (Serenissimo Lodouico Re 

d"J'ngeria): 161a (Sua A1aesta): 
I61a (i/ Re d'J'ngeria): 162a (Re 
d"l'ngeria): I62a (Sua Maesti:t): 
I62b (Sua Maesta): I62b 
(Serenissimo. et Sacralissimo Re): 
I62b (Maestâ uoslra): I62b (Maesta 
uostra): I62b (Vostra Maestâ): 162b 
(la Celsitudine uostra): 162b 
( I ·astra Maestâ): 162b ( l'oslra 
Maestci): I62b (la uoslra Corona): 
162b ( I ·astra Maestâ): 162b (l'oslra 
Afaestâ): I62b (Maestâ uoslra): 
162b (lei): I62b (lei): 162b (ii Re); 
I62b-163a (/a sua Corona): I63a 
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(Re d Tngeria): 163a (ii Re 
d"J'ngeria): 163a (i/ Re d'Vngeria); 
I63b (Sua Maesta): 163b (ii Re 
d 'J'ngeria): 163b (i/ Re d 'Vngeria); 
164a (ii Re d'l'ngeria): 164b (Re 
d"Vngeria): 164b (Baroni di Sua 
.\1aeslci): I64b (ii Re d 'Vngeria): 
164b (la persana de/ Serenissimo Re 
/,odouico): I64b (ia Maesta Regia): 
I61b (ii Red "J'ngeria): 165a (ii Re): 
I65a (ii Re d "l'ngeria): 165a 
(.\1aestâ sua): 165a (due 
Amhasciatori di sua Maesla): 165a 
(gl A mhasciatori): 165b (quel/a 
Maesta): I65b (Maesta sua): 166a 
(ii Re d Tngaria); 166a (Sua 
Maesta): I66a (alcuni Ambasciatori 
de/ Re d"J'ngeria): I66a (Lodouico 
Re d"l'ngeria): I66a (sua Maesla): 
166b (la Maesta sua): 166b 
(I 'anima di quella); 166b (Sua 
Maestci ): 166b (/ 'anima di Sua 
Maesta): I66b (delia Maesta): 166b 
(que/la): 166b (la Maes/a sua): 
166b (Sua Maesta Regia): I66b (i/ 
Re Lodouico): 166b (Sua Maesta): 
166b (nome de/ Re Lodouico): 167a 
(Sua .\faesta); 167a (i/ Re 
d'Vngeria): 167a (Regia Maesta); 
167a (Sua Maesta): 167a (quella): 
167a (Regia Maesta); 167a (quella): 
167a (/a dure=za di Sua Maesta); 
167a (genii de/ Re d'Vngeria): 167a 
(ii Re Lodouico): 167a (ii 
Serenissimo Re d"Vngeria): 167a 
(Sua Maesta): 167a (Sua Maesta): 
167a (ii Serenissimo Lodouico Re 
d 'l'ngeria. Hierusalem. et Sic ii ia): 
167b (Sua Maesla): 167b (Sua 
.\1aesta): I67b (la Maesta sua): 
167b (Re d'Vngeria); 167b (Sua 
Maesta): 168b (i/ Re d'Vngeria): 
168b (quella Maesta): 171a (i/ Re 
d'Vngeria): 17Ib (la Maes/a sua): 
171b (lui); 171b (Regina madre di 
Sua Maesta); 171b (Sua Maesta): 
174a (Re d'Vngeria); 174a (Sua 
Maesti:t); 174a (Sua Maesta); I80a 
(I 'anima di quella Maesta); 182a (ii 
Re d'f'ngeria): 182a (/'anima di 
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quella Maesta): 182b (i/ Re 
d'Vngeria): 182b (i/ Re d'Vngeria): 
183a (Maesta sua): 183a (quella 
Maesta): 183a (la Maestc) sua. el 
progeni/ori suoi): 183a (la Regia 
Maesta): 183a (Sua ,\faesta): 183a 
(quella): 183a (honore delia .\faes/a 
sua): 183a (della .lvfaestâ): 183b (i/ 
Re d'l'ngeria): 183b (i/ Re 
dTngeria): 184b (i/ Re d'l'ngeria): 
184b (quella Maestd): 187a (ii Rt' 
d'l'ngeria): 187a (lui): 188a (i/ Re 
d'Ongaria): 188a (i/ Re d'/'ngeria): 
188a (quella Maestâ): 188a (/ei): 
188a (quella Maestâ): 188a (/ei): 
194a (le genii def Re c1·1·11gharia): 
202b (ii Re): 202b (Regina 
d '1 'ngheria madre di Sua .\!aestâ ): 
202b (Sua :\Iaesti1): 202b (Sua 
.vlaestâ): 202b (le minaccie def Re 
d 'J'ngheria ): 203 b (i/ Re 
d 'Ongharia ): 203b (/oro): 205a (i/ 

Re d'Ongaria): 205a (Sua .\laesta): 
209b (ii Re d 'O11garia l.odouico ): 
2 IOa (i/ Re d 'Ongaria): 2 IOa (ii Re 
d 'Ongaria): 2 IOb (de/la .\laestâ): 
2l0b (Re d'l'ngeria): 210b (i/ Re 
d'Ongaria): 211a-21 lb (i/ Re di 
1 'ngeria ): 211 b ( Re d 'O11garia ): 
21 lb (ii Re d'J'ngeria): 21 lb (i/ Re 
in persona): 212a (Re d'Ongharia): 
212b (ii Re d'Ongaria): 212b 
(essercilo def Re d'Ongaria): 212b 
(ii Re d'Ongaria): 213a (Re 
d'Ongaria): 213b (i/ Re dD11garia): 
213b (i/ Re d'Ongaria): 214a (i/ Re 
d'Ongaria): 214a (Regia .\luesrâ): 
214a (Re d'Ongaria): 214b (Re 
d 'Ongaria): 214b (i/ Re d Dngaria): 
214b (Sua .\laeslci): 215a (i/ Re 
d'Ongaria): 215a (Sua .\lues/ci): 
215a (le genii di <Juri/a): 215a (Sua 
,\faesla): 215b (R<' d'011garia): 
215b (Re d'Ongaria): 215b (rn111po 

def Re d'Ongaria): 216a (le genii 
def Re d 'Ongaria): 216a (/a Regia 
Maestci): 216a (Sua .\faesrâ): 216a 
(ii Re d'Ongaria): 216a (la .\lues/ci 
Regia): 216a (quella): 216b ( Regia 
Jfaestd): 217a (Sua .\/aesta): 217a 
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(Regia Maesta): 217a (Re); 217a 
(Sua Maesta); 217a (Sua Maesta); 
217a (un principal Barone, et intimo 
di Sua Maesta); 217a (lei); 217a (la 
Corle sua); 217a (altri adherenti di 
quella Maestd); 217a (Re 
d'Ongaria): 217b (Re d'Ongaria); 
217b (la Regia Alaesta): 217b (ii Re 
d'Ongaria): 217b (quella Maesta): 
217b (lei): 217b (/ 'insegne def Re 
d 'Ongaria): 218a (Re d 'Ongaria): 
218b (Regia Maesta): 219a (i/ Re 
d'Ongaria): 219a (ii Re d:Ongaria): 
219a (la Regia Maesta): 219a (i/ Re 
d'l'ngeria): 219a (ii Re d'Ongaria): 
219a (Sua Maesta): 219a (eg/i): 
219a (quella Maesta): 219a (Sua 
Maesta): 221b (le genii def Re 
d'Ongaria): 221b (Sua Maesta); 
221b (Re d'Ongaria): 221b (Sua 
.\4aesta): 221 b (quella Regia 
.\faesta): 221b (Capitano ... in 
Conegliano per ii Re d'Ongaria): 
222a (quella Regia Maesta): 222b 
(gl 'Am basc ia/ori de! Re d 'Vngeria): 
222b (quesli Amhascialori): 222b 
(Capitano per ii Re dTngeria 
Brochardo): 223b (genii def Re 
d'Vngeria): 224b (i/ Re d'l'ngeria): 
224b (quel Re): 225a (ii Re 
d'Ongaria): 225a (Sua Maesta): 
225a (/ 'insegne def Re d 'Ongaria): 
226a (Conte Palatino Generale def 
Re d'Ongaria): 226b (ii Re 
d'Ongaria): 226b (i/ Re): 226b (Re 
d'Ongaria): 226b (animo def Re 
d'Ongaria): 226b (la .\faesta sua): 
227a (/ 'insegne def Re d'Ongaria): 
227b (la Regia .\faesta): 227b 
(Conte Palatino Capilano generale 
def Re d '/'ngeria): 228a (i/ Re 
d 'l'ngeria): 228a (genii di Sua 
.Haesta): 228b (i/ Re d'Ongaria): 
228b (Conte Palatino general 
Capitano di Sua ,\faesta): 228b 
(Regia Maesta): 228b (/ei): 228b 
(sua Regia Celsitudine): 228b (lei): 
228b (menle di sua .\faesta): 228b 
(quella): 228b (la Regia Maesta); 
228b (Sua Jfaesta): 228b (lei): 228b 

https://biblioteca-digitala.ro /  http://arhivelenationale.ro



(honor di Sua Maesla): 228b 
(gl 'Ambasciatori di quel/a): 229a 
(Regia Maesta): 229a (ii Re 
d'Vngeria): 229a (la Regia Maesta): 
229a (ii Re d 'Ongaria): 229a (ii Re 
d Tngeria): 229a (ii Re d 'I 'ngeria): 
229a (Regia Maesta): 230a (ii Conte 
Palatino generale de/ Re 
d'Ongaria): 230a (Regia Aiaesta): 
230a (quel/a Maesta): 230a (la 
uolontâ di sua Regia Maestâ): 230a 
(ii Re d 'Ongaria): 23 la (quel 
Serenissimo Re): 231a (Sua Regia 
Maesta): 231a (Sua Maesta): 231a 
(quel/a): 231b (i/ Re d'Ongaria); 
231 b (g/ 'Ambasciatori de/ Re 
d'Ongaria); 231b (i/ Re): 232a (f?e 
d'Ongaria): 232a (i/ Re d'Ongaria); 
232a (i/ Serenissimo Lodouico Re 
d 'Ongaria. Dalmatia, Croatia, 
Rasei a. Seru ia. Bulgaria, el 
Comania. Principe di Salerno): 
232a (mani delia Maesta sua): 232b 
(/a Regia Maesta): 232b (mani delia 
Regia Maesta): 232b (Re 
d 'Ongaria): 232b (lui): 232b (la 
Regia Maesta): 233a (g/ 'Oratori 
delia Regia Maesta): 233a (Re 
dTngeria): 233b (Re d'Vngeria): 
234b (ii Re d'Ongaria); 236b (i/ Re 
d'Ongaria): 236b (i/ Vescouo 
Frisingense orator de/ Re 
d'Ongaria): 236b (Sua Maesta): 
236b (/ei): 237a (i/ Re d 'Ongaria); 
237a (Re d'Ongaria): 237a (Sua 
Maesta); 237a (le genii di quella): 
237a (la Regia Maesta): 237b (la 
Maesta Regia); 237b (nunei} Regi}); 
237b (li agenti di quella Maesta); 
237b (Afaesta sua): 237b (/i Regi} 
nunei}): 237b (Serenissimo Re): 
237b (Aiaesta sua); 237b (la Maesta 
sua): 237b (la Maesta sua): 237b (la 
Maesta Regia): 237b (la Maesta 
sua); 237b (quella Maesta): 237b (ii 
Re d'Ongaria): 238a (quella 
.Haesta): 238a (presenza delia Regia 
Maesta): 238a (la Maesta sua): 
238a (Maesta sua): 238a (la Maesta 
sua); 238a (li uassali Regi}); 238a 
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(la Maesta sua): 238a (li sudditi 
delia Maesta Regia): 238a (la Regia 
Afaesta): 239a (ii Red 'Ongaria) 

Lodouico - 166a (lodouico da Taranto suo 
seconda cugino): 167a (i/ Re . di 
Puglia): 167a (/oro): 167a 
(Lodouico suo mari/o): 173b (Re): 
173b (quelle Maes/c1): 184a (Re, et 
Regina di Napoli): 184a (quei 
Reali); 232a (li Reali di Pug/ia, cio e 
la Regina Gioanna d'Angio, et 
lodouico Prencipe di Taranlo 
coronalo Re di Napoli) 

Lodouico (Aluise) - 192a (Don Lodouico 
Forzate): 196b (messer Lodouico 
Forzatefratel/o di sua madre) 

Lombardo, Lando - 180a: 202b (Capo 
messer lando lombarda): 203b 

Longo. Gioanni - 232b 
Loredân (Loredano, Loredan), Andrea -

188b (Podesta messer Andrea 
loredan): 198b (messer Andrea 
Loredano); 199a (li Capi di Sestier): 
199b (messer Andrea Loredan. fa de 
S. Antonio); 200a (messer Nicoletlo 
Loredano fu di S Andrea): 200b (li 
capi di Sestiero) 

Loredan (Loredano), Antonio - 199b 
(messer Andrea Loredan, .fu de S. 
Antonio) 

Loredano, Bertucci (Bertuci) - 223a 
Loredan. Ducio - 212b (messer Ducio 

loredan coadiutor) 
Loredan (Loredân. Loredano). Francesco -

163b (Ambasciatore messer 
Francesco loredan): 194a: 202a-
202b (Sopracomilo messer 
Francesco loredan frel/o - sic! - di 
messer Gioanni): 216b (messer 
Francesco Loredano Consigliero 
maggiore) 

Loredano (Loredan, Loredân), Gioanni -
175a; 202a-202b (Sopracomilo 
messer Francesco loredan frello -
sic! - di messer Gioanni): 203b 
(messer Gioanni loredan ii grande): 
204b (messer Gioanni loredan ii 
grande); 231b 

Loredan (Loredano, Loredan), Marco - 159a 
(messer Marco Loredano 
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procurator): 160b: 168a (Sauio 
messer Marco Loredan): 168a 
(questi Sauij): 199a (messer 
Marco Loredan Procurator): 199b 
(Sauio ... messer Marco Loredano 
procurator); 206b (messer .\1arco 
Loredan Procuratore di que/fa 
Procuratia): 216b (messer Marco 
Loredan procura/or) 

Loredano (Loredan). Nicoletto - 172b 
(alcuni Sopracomiti): 173a (alrnni 
Sopracomiti): 173a (/i Sopracomiti): 
173a (messer i\'icoletto Loredano . 
Sopracomite): 173a (messer 
Nicole/to Loredan Sopracomito de/ 
Capitano de/ Col/o): 173a (li delli 
Sopracomiti): 200a (messer 
Nicolei/o Loredano fit di S. Andrea) 

Loredan (Lorcdan. Loredano). Nicolo 
(Nicolo) - 195b (Capo de/ Consiglio 

messer :\'icolo Loredan): 217b 
(messer :\'icolo Loredan di messer 
Paulo): 217b (g/'Oratori) 

Loredan (Loredano). Paulo (Paolo. Polo) -
166b (Proueditore . messer Paulo 
Loredan): 168b: 168b 
(gl 'Ambasciatori suoi): 174b 
(Ambasciatore messer Paulo 
Loredan); 174b (Loredano): 177b: 
182b (Capilano messer Paolo 
Loredano); 186a (Sauio messer 
Paulo Loredan): 193a (Capitano 
gnrale - sic 1 - in acqua messer 
Paulo Loredano); 193a (de/Io 
Generale): 193b (ii Capitano 
general /,oredan): 193b (Capilano): 
194a (correl/ore messer Polo 
Loredan procurator): 195b (Sauio ... 
messer Polo Loredan Procurator): 
196a (messer Paulo Loredan 
procurator): 196a (gl 'Oratori): 
196a (Ambasciatore messer Paulo 
Loredan): 196b (.-lmbascialore 
messer Paulo Loredano): 199a 
(Ambasciatore messer Paulo 
Loredan procurator): 199b 
(Ambasciatore messer Paulo 
Loredan Procurator): 202a 
(gl ·oratori rnoi): 203a 
(Ambasciatore messer Paulo 
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Loredano procurator): 205b (/1/J 
Ambasciatori); 205b 
(gl 'Ambasciatori); 205b: 206b (due 
Oratori): 210a (Sauio ... messer 
Paulo Loredano); 2 IOb (Sauio 
messer Paulo Loredar - sic! -
procurator): 212a (Proueditor 
messer Paulo Loredano procurator): 
212a (li quali I): 213b (li 
Proueditori di Triuiso): 215a (li 
Proueditori ... r 'eneti): 21 Sb ( l'eneli 
proueditori in Triuiso): 215b 
(Proueditori di que/fa Cilla): 217a 
(due proueditori): 217a (Colfegio 
de/li tre proueditori. el due retiari): 
217b (messer .l\'ico/6 Loredan di 
messer Paulo): 218a (Colfegio di 
Treuiso): 219b (ii Colfegio di 
Trittiso): 220a (g/ ·a/tri 3 Capi): 
220a (Sawj sopradelli): 220b 
( oral or messer Paulo ore dano 
procurator): 220b (ii -I Oratori); 
221 a (g/ "Oratori); 221 b (messer 
!'aulo Loredan da Sania .\4argarita): 
222a (l'roueditori - 0 ): 222a (Sauio 

messer Paulo Loredano 
prornraror): 222b (Sauio messer 
Paulo Loredano Procurator): 222b 
(essi Sauij): 222b (/oro Sauij): 223b 
(Sauio messer Paulo Loredano 
procura/or): 223b (quesri): 223b 
(predetli): 223b (Sauij di Triuisana): 
225b (Capo messer Polo 
Loredano procurator): 226a ( Ora/or 
messer Paulo Loredano 
prornralor): 226a (/oro Oratori): 
226a (quesli due Oratori): 229a 
(messer Paulo Loredano 
procura/or): 229a (messer Paulo 
Loredano procurator): 229a (essi 
Prouedirori): 229a (Prouedilori): 
232a (mt'sser Paulo Loredano 
prornraror proueditor): 234a 
(Sauio messer Paulo Loredano 
procurator): 234a (Orator ... messer 
Paulo Loredan procurator): 234a 
(essi Oratori): 234b 
(gt ·.-1mbasciatori): 235b (X. Sauij): 
235b (messer Paulo Loredano 
prornrator): 239b (Sauio .. messer 
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Paulo Loredan procurator); 239b (li 
X Sauij) 

Loredan (Loredano. Loredim), Paulo (Polo) 
- 2 IOb (Proueditor ... messer Paulo 
Loredano ii giouane): 210b 
(Proueditori di Schiauonia): 212b 
(Proueditori in Schicmonia): 219b 
(Sauio messer Polo Loredan ii 
giouane): 220a (messer Paulo 
Loredano ii giouane): 223a 
(Proueditor messer Paulo Loredano 
ii giouane ): 223a (Proueditori); 
223a (questi Proueditori): 223b 
(Saulo messer Polo Loredano ii 
giouane): 223b (quel/i - Sauij -
d "/stria. el Schiauonia): 224a 
(messer Paulo /,oredano ii giouane) 

Lon:dan. Zanin - 174a 
Luchino - 192a (Luchino dai l'erme); 219b 

(/)011 /,uchino dai I ·erme. el suoi 
_ji-ate//i) 

Lupo. Conrado - 215b: 215b (/ui) 

M 

Maccalaua. Marco 204a (J.farco 
.\laccafaua da Castel/o) 

Madalcna - 170a (.\ladonna Jfadalena di 
Camino) 

Magni. /\kssandro di - 19 I b (messer 
.-1/essandro di .\lagni da 
lacună in IC"\l - prornratore) 

Maladin - 161a (.\laladin da C/issa) 
Malatcsta (lamiglia) 167a (Signor 

.\lalates/a di .\la/a1es1i): 187b (ii 
Signor .\la/atesta): 188b (/i Signori 
ltaliani qui sol/o nonri11ati): 188b (i/ 
Signor .\fa/ales/a): 188b (li 
co/legali): 188b (Signor \la/atesta): 
188b (dello S1j!:nore): 189a (Signor 
Jfalales/a): 189a (efet/o .\"ignore): 
189a (/11i): 190a (g/ 'a/tri 
con(i:demli): 190b (co/legali): 190b 
(altri co/legali): I 90b (/oro 
con/i:dernti): 192a (lerre de/li 
co/legali): 20th (Jfa/atesta. el 
(ja/!'ollo di .\lalatesli): 20 I b 
(.\"ignori .\lalaresti): 20th (Signori 
.\falatesli): 20th (questi Jlalatesti): 
227a (Signor Mala1es1a): 227a 
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(Signori Ma/atesta, el Galeotto da 
Rimini); 229b (i/ Signor Galeotto di 
Malatesli); 229b (Signor Pandolfo 
Mal atesta) 

Malipiero, Lorenzo - 202b (nobile ... messer 
Lorenzo Malipiero) 

Malipiero, Thoma - 174a; 23 I b 
Maltrauersi, Guido di - 192a (Don Guido di 

Maltrauersi) 
Maluicino, Dentolatro - 191b (Dentolatro 

Maluicino da Piacenza procurator) 
Manfredi (famiglia) - 211a (Gioanni, et 

Gug/ielmo di Man/redi di Faenza) 
Manolesso, Gioanni - 220a (messer Gioanni 

Manolesso Castel/ana de/la Motta) 
Manolesso. Nicolo - 231a (essecutor ... 

messer Nicolo Manolesso) 
Mar. Andriolo da - 206a (messer Andriolo 

da Mar lurisperito Ci/ladino 
Genouese) 

Marango, Giacomo - 173a 
Marangon, Bon amise - 215a ( messer Bon 

amise Marangon da Ferrara) 
Marcello, Andrea - 172a 
Marcello. Anzolo - 216b 
Marcello. Gazan (Gazan) - 171b (Sauio 

messer Ga::im Marcel/o); 184b 
(Proueditor messer Ga::.an 
Marcel/o): 193b: 198b: 199a (li 
Capi di Seslier); 200b (ii capi di 
Sestiero); 201a: 201a (proueditori .-
9): 204a 

Marcello. Gioanni - 203b: 204b 
Marcello. Pietro - 174a: 231 b 
Marcello. Schiauo - 194a 
Marchesio. lorzi de - 206a (messer Zor::.i de 

ivlarchesio Cittadino Genouese) 
Margarita - 207b (madonna :\1argarita 

moglie de/ Signor Giacomino, et 
jig/iuola de/ Signor Guido Gon::aga) 

Marino. Biasio - 175a: 175b (li detti 
Ambasciatori): 176a 
(gl Amhasciatori i·eneti) 

Marioni, Biagio 172b (alcuni 
Sopracomili); 173a (alrnni 
Sopracomiti): 173a (ii Sopracomiti); 
173a (messer Biagio Marioni 
Sopracomile): 173a (messer Biagio 
1\1arioni Sopracomito); 173a (ii detti 
Sopracomiti) 
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Marioni, Steffano - 167b (suo Ambasciatore 
. . . messer Stejfano Marioni); 194b: 
199a 

Mastin (Mastino), Signor - - 167a (i/ Signor 
Mastino dalia Scala Signor di 
Verona); 167a (delto Signore); 167a 
(ii nuncio de/ Signor Mastino); 168a 
(li Signori dalia Scala); 168b (li 
Signori dalia Scala); 168b (Signor 
Maslino dalia Scala): 168b (eg/i): 
168b (ambidue): 168b; 168b (egl '); 
168b (uolonta de/ Signor Mastino): 
168b: 168b (lui): 170a (i/ Signor 
Maslino dalia Scala Signor di 
Verona): 170a (quelli Signori): 171a 
(Signor Mastino dalia Scala); 171b 
(esso Signor Mastino): 171b; 171b 
(egli); 177a (Signori di Padoua. et 
di Verona): 177a (/oro Signorie): 
188a (i/ Signor ,Hastino dalia 
Scala): 189a (Friano jigliuolo 
naturale di Mastino): 200a (nome 
de/ Signor Cane grande fu de/ 
Signor Mas tino) 

Matafari, Pietro di 165b: 166a 
(gl 'Ambasciatori) 

Matteo, Francesco di - 236a (Ambasciator ... 
messer Francesco di Malteo 
Anconitano): 236a (/oro Oratori); 
236a (g/ 'Oratori): 236b (/oro 
Oratori): 236b (gl 'Oratori) 

Maynardo - 232b (/i .\4agnifici ... Alberto, el 
· Maynardo Conti di Goritia) 
Medici. Galeazzo di - 190b (Domino 

Galea::::o di ,\4edici) 
Memo. Nicolo - 220a (essecutor . messer 

Nicolo Memo); 220a (questi 
essecutori) 

Memo (Memmo), Pietro - 210a (Sauio ... 
messer Pietro Memo); 223b (Sauio 

messer Pietro Memmo); 223b 
(quelli - Sauij - d'/stria, el 
Schiauonia): 231b 

Mengolo. Donato - 232b (messer Donato 
Mengolo coadiutor in Castel 
Franco) 

Mengolo. Giacomello - 202b (Capo 
messer Giacomello Mengo/o) 

Mezo. Maffio di - 23lb-232a (Sopracomilo 
. messer A1fajfio di Mezo) 
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Miani, Andriol - 202b (Capo messer 
Andriol Miani) 

Miani. Cassan - 161a; 161a (Proueditori - ?) 
Michiel - 200a (Michiel d'Agubio) 
Michiel, Andrea - 164a (Proueditore messer 

Andrea Michiel Conte d'Arbe): 164a 
(li proueditori); 164a (li detti 
Proueditori); 164a (li Proueditori 
ouer Gouernatori); 164b (Collegio 
de gli XJ); 164b (qual collegio); 
164b (i/ Collegio); 165a (Collegio): 
165b (li Proueditori) 

MichieL Christoforo (Xpoforo) - 2 IOb 
(Proueditor messer Xpoforo 
Michiel): 212a (Proueditori 
d'/stria); 212a (g/ 'a/tri Proueditor): 
231b 

Michiel (Michel), Dominico - 198a (messer 
Dominica Michiel Capitano); 202a-
202b (Sopracomilo messer 
Dominica Michiel): 209b 
(Proueditor messer Dominica 
Michiel): 218b; 218b (gl'Oratori): 
220a; 220a (g/ 'a/tri 3 Capi): 220a 
(messer Dominica Michiel 
Capitano): 223a (messer Dominica 
Michiel Capitano delia Molta): 223a 
(Capitano); 223a (Capitano delia 
Malta) 

Michiel, Federico - 2 lla (i/ Nobil Huomo . 
messer Federico Michiel) 

Michiel (Micchiel), Gioanni - 159a; 161b 
MichieL Gregorio - 182b (Sauio ... messer 

Gregorio Michiel); 202b (Capo ... 
messer Gregorio Michiel) 

Michiel, Marco - 183a (Sopracomite messer 
Marco Michiel): 183b (Capilano 
messer Marco Michiel): 183b 
(Capitano messer Marco Michiel): 
183b; 185a; 187a (messer Marco 
Michiel Capitano de/ Calfo): 187a 

Michiel, Marin - 171a; 175a 
Michiel, Nicolo (Nicolo) - 195a: 202a 

(Sopracomito messer Nicolo 
Michiel); 217a-2 I 7b (messer Nicolo 
Michiel Schazzo ): 217b (g/ 'Oratori) 

Michiel. Pietro - 176b (Proueditore 
messer Pietro Michiel); 182a 
(proueditore messer Pietro 
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Michiel); 182b (proueditori); 182b 
(proueditori); 216b 

Michiel, Simonetto - 202b (nobile messer 
Simonei/o Michiel) 

Minio, Andrea - 220a (essecutor messer 
Andrea Minio); · 220a (questi 
essecutori) 

Minio. Andriol - 224b (essecutor ... messer 
Andriol Minio) 

Minio. Henrico - 182b (Sauio messer 
Henrico Minio) 

Minotto. Pietro - 159a 
Mocenigo. ??? - 166a (messer Mocenigo -

sic!) 
Mocenigo. Gioanni (Zuane) - 161a: 161a 

(Proueditori ?); 166b 
(Ambasciatore messer Gioanni 
,\1ocenigo); 166b (Ambasciatori): 
194a; 197b (Ambasciatore messer_ 
Gioanni Afocemgo); 197b 
(gl 'Oratori l'eneti): 198b (g/ 'oratori 
apresso la Cesarea Maesta); 203b 
(ii Consigliero ... messer Gioanni 
Mocenigo); 210b (Proueditor ... 
messer Gioanni Mocenigo ); 211 b; 
211b (g/'Oratori); 212a 
(Proueditori d 'Istria); 212a (g/ 'a/tri 
Proueditor); 212b (Essecutor 
messer Gioanni Mocenigo); 216b; 
219b (Capo de/ Conseglio ... messer 
Gioanni Mocemgo); 219b (Sauio ... 
messer Gioanni Afocenigo); 219b (i 
Capi de/ Consiglio); 220a (Capi de/ 
Consigliio sopradelli); 220a (Capi 
def Consiglio); 220a (Sauij 
sopradetti): 222b (Capi de! 
Consiglio); 224b (Capo messer 
Gioanni Mocenigo); 231b 

Mocenigo. Lunardo - 159a 
Moccnigo, Nicolo - 171b (Sauio ... messer 

Nicolo· Mocenigo) 
Mocenigo, Pietro - 164a: 164b; 164b; 199a 

(/re gentil 'huomini); 199a; 199a; 
230b (Sopracomito ... messer Pietro 
Mocemgo) 

Molin (Molino), Aluise (Lodouico) da -
183a-183b (Sopracomite messer 
lodouico da Molin); 208a (quelli 
altri); 208a (alcuni Sopracomiti 
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dell 'armata); 208a (ii Sopracomite 
... messer Aluise da Molin); 208a 

Molin (Molino). Belin (Bellin) da - 194b; 
195b (essecutore ... messer Bellin da 
Molin); 197b (Ambasciatore 
messer Bellin da Malin); 197b 
(gl 'Oratori Veneti); 198b (gl 'oratori 
apresso la Cesarea Maesta); 210a; 
231b 

Molin, Benetto (Benedetto) da - 159a 
(messer Benedetto da Molin 
procurator): 160b (messer 
Benedelto da Molin procurator); 
168a (Sauio ... messer Benedetto da 
Molin); 168a (questi ... Sauij) 

Molino (Molin), Cresso da - 232b (messer 
Cresso da A4olino Capitano di Noa/) 

Molin, Henrico da - 184a (messer Henrico 
da Malin Proueditore);· 186a 
(messer Henrico da Molin 
Proueditore ); 208a (quelli altri): 
208a (alcuni Sopracomiti 
dell 'armata); 208a (ii Sopracomite 
... messer Henrico da Molin); 208a 

Mondella, Gioanni - 197a; 197a (esso 
Mondella) 

Monreale - 189a (Monreale Prouenzale) 
Morbassa - 160a (ii Capilano Morbassa); 

160a (Bassa) 
Moresini, Alban (Alban) 173b 

(procura/ore messer A/ban 
Moresini); 180a (Proueditore 
messer A/ban Moresini); 180a 
(gl 'a/tri due); 180a (essi 
Proueditori); 184a; 220a; 220a 
(gl 'altri 3 Capi); 222b (Sauio 
messer A/ban Moresini) 

Moresini, Andrea - 164a (Proueditore ... 
messer Andrea ,\1oresini); 164a (li 
proueditori); 164a (li de/li 
Proueditori); 164a (/i Proueditori 
ouer Gouernatori): 164b (Collegio 
de gli XJ); 164b (qual collegio); 
164b (i/ Collegio); 165a (Collegio); 
165b (li Proueditori); 166a (messer 
Andrea Moresini Kauallier); 166b; 
166b (sopradelli /re); 176b 
(Proueditore messer Andrea 
Moresini) 
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Moresini, Andreasio - 161b (Gouernatore. 
messer Andreasio Moresini); 161 b 
(/oro tre); 161b (Capitano. et 
Gouernatori da terra); 164a (i/ ... 
gouernatore da terra messer 
Andreasio i\Joresini): 164a (/i detti 
Capi/ani); 164a (li Capitani sotto 
Zara): 164b (Capi/ani); 164b 
(Collegio de gli XJ): 164b (qual 
col!egio): 164b (i/ Collegio): 164b 
(li Gouerna/ori de/le genii da terra): 
165a (Collegio): 165b (Capitano da 
mare messer Andreasio Moresini): 
165b (li Capi/ani): 165b (/i Capi/ani 
/'eneti): 166a (messer Andreasio 
Moresini General da mare): 166a (li 
detti Capitani): 166a (Capitani): 
166a: 166b (Ambasciatore messer 
Andreasio .Horesini): 166b (i/ 
.\1oresini) 

Moresini. lkrnardo - 228b (es.1·pc11tor 
messer Bernardo .\loresini da San 
Antonino) 

Moresini. Fantin - 174a (Amhasciatore 
messer Fantin .\loresini): 205a 
( Consiglier messer Fantin 
.\loresini): 205b (messer Fantin 
Moresini Constj?liero): 212a 
(messer Fantin Moresini Capilano): 
212a (li quali 11: 213b (/i 
Proueditori di Triuiso ): 217a ( due 
re/lori): 217a (Co/legio delii tre 
proueditori. el due ref/ori): 218a 
(Collegio di Treuiso): 219b (ii 
Collegio di Triuiso ): 221 b (i/ 
Capitano di Triuiso): 223a (i/ 
Capitano di Triuiso) 

Moresini. Francesco 178a (messer 
Francesco .\foresini Ambasciatore): 
217b (messer Francesco Jforesini 
da San Paternian): 217b 
(gl 'Oratori) 

Moresini. Gioanni - 201b (Ambasciatore. 
messer Gioanni Moresini) 

Morcsini. Marco - 159a (messer Marco 
Moresini procurator): 171 b 
(podesta messer .\/arco 
Moresini): 171b (i/ podesta dalia 
Signoria): 171b (podesta): 171b (ii 

Sl/0 podesta): 171 b (i/ podesta 
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Vene to); 172b (messer Marco 
Moresini Capitano in Calfo): 173a 
(messer Marco Moresini Capitano 
de/ Co/fo): 173a (messer Marco 
Moresini da Sania Maria Formosa. 
che fii Capitano di Co!jiJ ): 17 3a 
(messer Nicoletto Loredan 
Sopracomito def Capitano def 
Co(fo): 175a (messer .\tareo 
.\-!ore sini): I 97b (Ambasciatore 
messer ,'vlarco Moresini fu de S. 
.'vlarin); 197b (g/ 'Oratori I ·eneti): 
198b (g/ ·oratori apresso la ( ·esarea 
,Haesta): 204a (messer .\1arco 
Moresini da San Seuero ): 216b: 
230b (essecutor messer .\!arco 
.\Ioresini da San Prouolo) 

Moresini. Marin - 194a (messer .\licheletto 
.'vloresini q. S. Marin): 197b 
(Amhasciatore messer .\!arco 
.\foresini }11 de S. Jlarin): 210a 
(Sauio ... messer .Harin .\foresini) 

Moresini. Michelctto - 194a (messer 
:Wichelello Moresini q. S. .\larin) 

Moresini. Polo - 174a 
Moresini. Polo - 202b (Capo ... messer Polo 

Jloresini di messer GiujJi·edo) 
Moresini. Pietro - 177b: 188a (messer 

Pietro .'vloresini Bc1ceda): 188a (detti 
Oratori): 190a (messer Pietro 
.\loresini .-lmhasciatore): 190a 
(gl 'Oratori): 190b (g/ ',./mbasciatori 
- 'l): 190b (messer Pietro .\foresini 
Ambasciatore): 191a: 198b (messer 
Pietro Moresini frello - sic! - di 
messer Zufjredo): 199a (li Capi di 
Sestier): 199b (Capo de/ Consiglio 

messer Pietro .'vloresini Bc1ceda): 
200a (/i capi di Sestiero ): 20 I a: 
202a (Sopracomito . messer Pietro 
Moresini fi·atello di messer 
Giuffredo): 230b (Sopracomito 
messer Pietro Moresini da San 
Antonino): 231b (messer Pietro 
Moresini da San Anton/no) 

Moresini. Raffaeletto - 229b (essecutor 
messer Raffaeletto Moresini) 

Moresini. Raynier - 228b: 228b: 229b 
(Sauio ... messer Raynier Moresini): 
231b 
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Moresini, Steffano - 124a 
Moresini. Zuffredo (Giufre, Giuffredo) -

165b (Sauio ... messer Zuffredo 
Moresini); 166a (Proueditor messer 
Zuffredo Moresini); 169a (messer 
Zuffredo Moresini ... proueditore); 
183b (Ambascialore messer 
Giufre Moresini); 193b; 195b (Capo 
de/ Consig/io messer Zuffredo 
Moresini): 196a (Ambasciatore ... 
messer Giuffredo Moresini): 198b 
(messer Pietro Moresini fre//o - sic! 

di messer Zuffredo ); 202a 
(Sopracomito messer Pietro 
Moresini frate/Io di messer 
Giuffredo): 202b (Capo messer 
Polo Moresini di messer Gi11ffredo); 
204b (correttore messer 
Giuffredo Moresini): 204b: 229b 
(Sauio ... messer Zuffredo Moresini); 
229b (Sauij di Triuisana); 230b 
(messer Giujfredo Moresini 
A.uogador di Comune); 230b 
(messer Giuffredo): 230b 
(I 'A uogador): 235b (Sauio ... mes::;er 
Giuffredo Moresini) 

Moro. Francesco - 231 b 
Moro. Giacomo - 198b: 199a (li Capi di 

Sestier): 200b (li capi di Sestiero): 
233a (Sauio messer Giacomo 
iv/oro) 

Moro, Marco - 163b (proueditore ... messer 
Marco Moro) 

Mosto, Benedetto da - 221b (messer 
Benedetto a - sic! - Mosto) 

Mosto, Maffio da - 202b (Capo ... messer 
Ma!Jio da Mos/o da San Gioanni 
nouo): 231a (essecutor messer 
ivlaffio da .Hosta) 

Mosto. Marco da - 159a 
Mosto. Pietro da - 203b: 304a 
Mosto. Raynier (Rinier, Rainier) da - 160b: 

161b (messer Rinier da Mosto ... 
Proueditore): 167a; 187b; 188b; 
204a: 205b (Sauio ... messer Rainier 
da Mos/o) 

Muda. Marco - 204a 
Mudazzo, Luca - 172b (alcuni Sopracomili); 

I 73a (a/cuni Sopracomiti); 173a (li 
Sopracomiti): 173a (messer Luca 
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Mudazzo Sopracomite); 173a 
(messer Luca Mudazzo patrone 
d'una galera di Cypri); 173a (li detti 
Sopracomiti) 

Mugia, Dardi da - 159a 
Murta, Gioanni - 186b 

N 

Nadal, Marin - 161a; 161a (Proueditori - 'i) 
Nani, Constantin - 202b (Capo ... messer 

Constantin Nani): 231a (essecutor ... 
messer Constantin Nani) 

Nani, Franceschino - 224b (essecu/or ... 
messer Franceschino Nani) 

Nani, Nicolo - 180a (Proueditore messer 
Nicolo Nani); 180a (una de/li 
Proueditori); 180a (essi 
Proueditori); 204b; 208b (messer 
Nicolo Nani ... Proueditore); 225a 
(Proueditor ... messer Nicolo Nani); 
229b (Sauio ... messer Nicolo Nani); 
230b (Sopracomito ... messer Nicolo 
Nani) 

Nani. Pietro - 199a 
Napoleone - 231a (Napo/eone da Ponziro/ 

da For/i procurator de/ inclyto Duce 
messer Gioanni De/fino) 

Negri, Girardo di - 197a (messer Girardo di 
Negri) 

Negro, Marco - 203b (Marco Negro da 
Castel/o): 204a 

Nicoletto - 204a (Nicole/to di Ruosa) 
Nicolo - 200a (nome de/li Signori 

Aldrouandino, et Nicolo frate/li 
Marchesi di Este furono fig/iuo/i de/ 
Marc he se Obizzo ): 205b (li Signori 
di ... Ferrara); 205b (essi Co/legali); 
205b (a/cuni di /oro); 205b (/i 
Co/legali); 206a (/i Co/legali de/ 
Duce); 206a (alcuno di que//i); 206b 
(co//egati); 207a (li Co//egati); 207a 
(li Co/legali); 207a (li Co/legali); 
207a (essi Co/legali): 207a (li 
confedera/I"): 207a (li Confederali): 
207a (detti Co//egati); 207b (/i 
Signori /oro patroni) 

Nicolo - 182a (i/ Reuerendissimo Nicolo 
Patriarcha d'Aqui/egia frate/Io de/ 
Serenissimo lmperatore Carlo 1/IJ): 
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182a (delto Patriarcha); 182a 
(Patriarcha d'Aquilegia): 182a (Sua 
Signoria): 182a (i/ Patriarcha); 
182a (Sua Signoria); 195b 
(Patriarcha d'Aqui/egia); 195b (ii 
Patriarcha suo frate/Io): 196b (ii 
Patriarcha s110 frate/Io); 196b (ii 
Patriarcha): 214a (i/ Patriarcha 
d'.1quilegia); 217a (le genii ... de/ .. 
Patriarcha d'Aquilegia): 218b (i/ 
l'atriarcha d'Aquilegia): 218b (ii 
l'atriarcha d'Aquilegia): 218b 
(l'atriarcha): 218b (Sua Signoria): 
218b (Patriarcha); 223a (i/ 
Patriarcha d'Aquilegia): 223a (i/ 
l'atriarcha d 'Aquilegia): 223a (Sua 
S1gnoria): 228a (ii Patriarcha 
d · lq11ilegia): 230a (ii Patriarcha 
d. lq11ilcgia): 230a (Sua Signoria); 
230a (/ei): 232b (i/ Reuerendissimo 
I Jon .Vicolo Patriarcha 
d · l,111ilegia): 232b (Patriarcha): 
2J5a (i/ l'atriarcha d'Aquilegia): 
237b (i/ l'atriarcha): 238a (ii 
l'ulriarcha d 'Aquilegia); 238a (Sua 
Sig11oria): 238a (S11a Signoria): 
238b (Patriarcha d'Aquilegia): 
238b (Sua Signoria): 238b (Sua 
.\ig11oria): 238b (i/ Patriarcha) 

Nicnlii - 229b (i/ Signor Guido di Frenello 
d1 .\laremma .figliuolo di Petruzzo, 
clic' jr, figliuolo de/ Signor Nicolo 
gi,i ( ·111>ita110 generale delia Chiesa) 

o 

Ohizzo - 187b (:1/drouandino da Este 
.\ furcl1l'se di Ferrara na/o 
d '()/,/::::o): 187b (i/ Marchese 
/·1w1,·c,rn .frate/Io d'Ohi::::o): 200a 
(nu111,• ,le/li Signori Aldrouandino, el 
.\'icu/,, /i-alelli Marchesi di Este 
/11ro11u ,figliuoli de/ ll.farchese 
Ohi::::o) 

Okgio. Gioanni - 192a: 235b (ii Signor 
(iioanni O/egio Capitano di 
Uolognesi): 235b (I '0/eggio) 

Orc han (Orcane) - 180b ( Orc han Imperator 
cli Turchi suo genera): 206b 
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(Orcane Turco): 237a (So/ymano, 
jigliuolo d'Orcane Signor de Turchi) 

Ordelaffi (Ordelafi) (famiglia) - 21 la 
(Francesco di Ordelaji da Forli) 

Oria, Filippo - 163b (proueditore ... messer 
Fi/ippo Orio); 194a (correttore 
messer Fi/ippo Orio): 196a 
(Ambasciatore .. . messer Filippo 
Orio); 199a; 202a (gentilhuomo . 
messer Filippo Orio ): 203a 
(Ambasciatore .. . messer Filippo 
Orio); 204a; 204b (correltore ... 
messer Filippo Oria): 204b: 216b: 
218b; 218b (g/ 'Oratori); 223a 
(Proueditor ... messer Filippo Orio): 
223b (Capo messer Filippo Orio) 

Oria. Nicolo (Nicolo)- 231b 
Orio. Pietro - 161a: 161a (Proueditori - '_l) 
Oro. Nicoletto d" - 204a 
Orso. Bortolamio (Bartolomeo) - 207a 

(Bortolamio Orso Nodaro Ducale): 
228b (Bortolamio Orso Ducale 
Secretari o); 228b (i/ Secretari o): 
228b (Bortolamio Orso sopradef!o) 

p 

Pagani. Filippo di - 190b (Don Filippo di 
Pagani) 

Palatino, Conte ~ - 226a (Conte Palatino 
Generale de/ Re d'Ongaria): 226a: 
227b (Conte Palatino Capitano 
generale de/ Re d 'Vngeria): 228b 
(Conte Palatino general Capitano di 
Sua Maestă): 228b (Sua S1gnoria): 
228b-229a: 229a: 229a; 230a (i/ 
Conte Palatino generale de/ Re 
d'Ongaria) 

Palauicino, Guglielmo - 186b (Capitano di 
Genoua ii Marchese Guglielmo 
Palauicino. cognominato da 
Cassan): 186b (li suoi Capitani): 
192a (i/ Palauicino - ?) 

Pandolfo 229b (Signor Pandol/o 
Ma/atesta): 229b (lui) 

Paulo - 160a (Don Paulo Sindica, et 
procurator) 

Paolo - 161a (Paolo da Ostrouizza) 
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Paolo (Paulo) - 189a (Gouernatore Paolo 
da/fa Mirando/a); 189b (Paulo delia 
Mirando/a) 

Paolo - 235b (Sauio ... messer Paulo 
- lacună în text) 

Paolo Alboino - 189a (Paolo Alboino 
legitimoji·atelfo di Cane Signorio) 

Parte, Francesco dalia - 232b (i/ Nobil ... 
Francesco dalta Parte) 

Parte, Guercio delia - 224a-224b (case ... di 
Guercio delia Parte) 

Pasqualigo. Marin (Marino) 163b 
(proueditore messer Marin 
Pasqua/igo) 

Pasqualigo. Orio (Aurio) 184b 
(Proueditore messer Auria 
Pasqualigo); 194b: 204b: 211a: 
216b: 223a (Proueditor messer 
Ori o Pasqualigo ): 238b (messer 
Oria Pasqualigo Proueditor): 
238b (due di /oro) 

Pcglo, Odorico - 169a (Francesco Spelato, 
el Odor/co detlo Carlottj Peglo 
Sindici. el Procuratori di quella 
Comuni/a) 

Pellizer. Vendramin - 204a 
Pcrmarin. Nicolo - 231a (Sauio ... messer 

Nicolo Permarin) 
Pesta, Marco - 217b (Marco Pesta Notaro 

suo) 
Pctruzzo - 229b (i/ Signor Guido di Frenetto 

di Maremma jigliuolo di Petruzzo. 
che fa Jigliuolo def Signor Nicolo 
gia Capitano generale delia Chiesa) 

Piccioli. Giacomo di - 173b (messer 
Giacomo di Piccioli); 173b 
(gl 'Ambasciatori Pisani) 

Pietro - 174a (i/ Serenissimo Don Pietro 
d'Aragona); 174a (eg/i): 174b 
(quella Maesta); 174b (quella 
Afaesta); 174b (quella Maesta); 
174b (la Maesta Sua): 174b (ii Re); 
174b (Sua Maesta); 174b (i/ Regia 
Capitano delia Lega): 174b (i/ 
Serenissimo Don Pietro Re 
d'Aragona); 174b (i/ Re 
d'Aragona); 175a (ii Re 
de 'Aragona); 175b (Re d'Aragona); 
175b (Sua Maesta); 175b (lei); 175b 
(quella Maesta); 175b (la delia 
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Maesta); 175b (quella Maesta); 
175b (lei); 175b (i/ Re /oro); 176a 
(ii Serenisssimo Don Pietro Re 
d 'Aragona); 176a (Sua Maesta): 
176a (elfa); 176a (quel Re); 176a (ii 
Re d'Aragona): 176b (i/ Re ci 
Aragona): 176b (la Maesta sua): 
177a (galere def Re d 'Aragona): 
177a (Re d'Aragona); 177a (Maestâ 
rna); 177a (i/ Re); 177a (Re 
d'Aragona): 177a (I 'armata de/ 
Serenissimo Re): 177a (Sua 
Maesta); 177a (i/ Capitano Regia): 
177b (ii Regi o Capitano ): 177b (ii 
regi o Capitano ); 178a (/ 'armata 
regia): 178a (i/ Re d'Aragona): 
178a (i/ Re d'Aragona); 178a (Sua 
Maesta); 178b (confederali'): 178b 
(ii Re d'Aragona); 179b (Re 
d'Aragona); 179b (armata di Sua 
Maesta); 180b (Re d'Aragona): 
180b (Re d'Aragona); 181a (i/ Re 
d'Aragona); 181a (li Stati def Re 
suo): 181a (Re d'Aragona); 181a 
(quella Maesta): 181a (lei): 181a (la 
Regia Maesta): 181 b (Re 
d'Aragona): 181b (commeso di sua 
Maesta); 181b (i/ Re d'Aragona): 
181b (i/ Re d'Aragona); 182a (i/ Re 
d Aragona); 183b (ii Re d'Aragona): 
183b (Sua Maesta); 183b (Re 
d'Aragona /oro confederato); 184a 
(ii Re d 'Aragona): 184a (Sua 
Maesta); 184a (Re d'Aragona): 
184b (la Regia Maesta); 185a 
(I 'armata def Re d 'A ragona ): 185a 
(Serenissimo Re d 'Aragona nostro 
confederato); 185b (Re d'Aragona): 
185b (i/ Serenissimo Don Pietro 
d'Aragona); 185b (Domino 
Bernardo Cubrera Capitano di Sua 
Maesta); 186a (la Maesta Regia): 
186b (Re d'Aragona): 186b (que!/a 
Maesta); 186b (Maesta Regia): 
186b (Regia Maesta); 186b (i/ Re 
d'Aragona suo confederato); 187a 
(Maesta Regia); 187a (ii Re 
d'Aragona); 187a (Re d'Aragona): 
190b (i/ Re d'Aragona); 190b (i/ Re 
d'Aragona); 190b (Regia Maesta); 
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190b (g/ 'Ambasciatori de[ Re 
d'Aragona); 192b (Re d'Aragona): 
192b (Re d'Aragona); 192b (Sua 
Maesta); 192b (Sua Maesta); 192b 
(Io Stato di Sua Maesta); 192b (Sua 
Maesta); 192b (ii Re d'Aragona): 
192b (quella Maesta): 192b (i/ Re 
d'Aragona): 192b (quella Maesta): 
193a (delta Regia Maesta); 193a 
(I 'armata di sua Maesta); 193a (Sua 
Maesta): 194b (ii Re d'Aragona): 
197a (Re d'Aragona): 197a (Re 
d'Aragona); 197b (ii Re 
d'Aragona); 197b (Sua Maeslli): 
197b (commessi di lvlaesta): 197b 
(Sua Maesta); 198a (Sua Maestli): 
198a (Sua Maesta): 198a (memoria 
di Sua Maesta); 198a (lei): 198a 
(Sua Maesta): 199a (ii Re 
d'Aragona); 1991;, (Re d'Aragona): 
200b (Re d'Aragona): 200b (quella 
Maesta); 200b (seruitio di Sua 
Maesta); 200b (Sua Maestli): 200b 
(Sua Maesta); 200b (Sua Regia 
Maesta): 200b (Sua Maesta): 201a 
(Sua Maesta): 201a (Re d'Arawma): 
201a (Sua Maesta): 201a (quella 
Maesta): 201b (Re d'Aragona): 
202a (ii Re d'Aragona): 206a (ii Re 
d'Aragona): 206a (qual Maestâ): 
207a (ii Re d'Aragona): 208b (Re 
d'Aragona): 208b (presen:a di Sua 
Maesta): 208b (quella): 208b (stato 
di Sua .\1aesta); 208b (seruitio di 
Sua Maesta): 208b (quella): 208b 
(Sua Maesta): 208b (Sua Maestâ): 
208b (lei): 208b (Sua lv!aesta): 209a 
(Sua Maesta): 209a (Sua Afaestâ): 
209a (lei); 209a (Sua .'vlaesta): 209a 
(Sua Maesta): 209a (honore di Sua 
Maesta): 209a (Sua Afaestci): 209a 
(quella - ?); 209a (/ei): 209a (S11a 
Maesta): 209a (i/ Re): 209b (Sua 
Maesta): 209b (Re Don Pietro 
d'Aragona): 209b (Sua Maestli); 
229a (Re d'Aragona): 231a (Don 
Pietro Re d'Aragona): 231a (Sua 
Maesta): 232a (Re d · .. /ragona): 
237a (Re d'Aragona): 237a (1111ella 
Maesta) 
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Pietro - 204a (Pietro di Xpoforo da Sania 
Croce) 

Pilectro. Andrea - 236a (Ambasciator 
messer Andrea Pilectro 
Anconitano); 236a (!oro Oratori); 
236a (g/ 'Oratori); 236b (!oro 
Oratori); 236b (g/ 'Oratori) 

Pinihus. Ruggiero de - 222a (Ruggiero de 
Pinibus Mas/ro di Rhodi); 222a (ii 
gran Afastro ); 238b (gran Mas/ro di 
Rhodi) 

Pisani. Almoro - 175a 
Pisani, Andrea - 163b (Sauio messer Andrea 

Pisani); 180b (messer Andrea Pisani 
... sauio); 193b (Capo de/ Consiglio 
... messer Andrea Pisani); 194a 

Pisani. Carlo - 229b (essecutor . messer 
Carlo Pisani di messer Nicolo) 

Pisani. Marin - 208a (quelli altri); 208a 
(a/cuni Sopracomili del/ 'armata); 
208a (ii Sopracomile messer 
Jlarin Pisani); 208a 

Pisani. Nicolo (Nicolo) - 159a (messer 
.\'icolo Pisani da San Fantin): 164a 
(Proueditore messer .Vicolo 
Pisani): 164a (li proueditori): 164a 
(li de/li Prouedilori): 164a (li 
l'ro11edilori ouer Gouernalori): 
164b (Collegio de gli Xf): 164b 
(qual collegio): 164b (ii Collegio): 
165a (Collegio); 165b (li 
Proueditori): 173a; 174a (Capitano 
ieneral da mare messer l\'icolo 
Pisam'): 174b; 175a (i/ Generale); 
176a (messer Nicolâ Pisam· 
Generale); 176a (esso Capilano 
Generale): 176a (ii Capilano): 176b 
( Genl'rale ): 176b (Generale); 176b 
(Generale): 177a (I 'armata di 
messer .\.icolo Pisani): 177a 
(Generale): 177a (/ellere de/ 
General l'isani): 177a (ii General 
I ·eneto ): 177b ( General Pisani); 
177b (Capitano Pisani): 177b; 177b 
( General Pisani): 177b (quel/a -
armata - de/ Pisani); 177b (esso 
General de/l'armala l'eneta); 177b 
(ii General Pisani): 177b (i/ Pisani): 
178a (i/ Capitano General Pisam'); 
178a (ii general Pisani); 178b 
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(Capitano Generale Pisani); 178b 
(messer Nicolo Pisani Generale); 
179a; 179b (ii Capitano generale); 
179b (Capitano generale); 179b 
(Generale); 179b (i/ Capitano); 
179b ( Capitano ); 179b (i/ General 
Pisani); 181a (Capitano generale); 
181a (ii General Pisani); 181a 
(Pisani); 181a; 181a (/oro 
Capitani): 181b (ii Capitano); 181a 
(Capitano): 181b (li Capitani); 181b 
(messer Nicolo Pisani Capitano 
generale): 182a (Generale): 183b 
(Generale); 183b (Capitano gnrale -
sic! - messer Nicolo Pisani); 184a 
( Capitano generale messer Nicolo 
Pisani): 184b (i/ Capitano general 
Pisani); 184b (lui); 184b 
(Generale); 185a; 185a; 185b (i/ 
Capitano); 185b (li Capi/ani); 185b; 
185b (lui. el suoi heredi); 186a 
(General Pisani): 186a (Pisani); 
186a (general Pisani); 187a 
(general Pisam): 187a (Capitano 
Pisani): 187a (Capitano Generale); 
192a (Capitano la terzafiata messer 
Nicolo Pisani): 192b (i/ Capitano); 
192b (i/ Capitano Pisani); 192b 
(generale): 193a (General Pisanil; 
193a (i/ General Pisani); 193a (ii 
Pisani): 193b (Capitano generale); 
193b (General l'isani); 197b 
(messer Nicolo Pisani Capitano ); 
197b (messer Nicolo Pisani suo 
Capitano); 197b (esso Capitano): 
198a (i/ Pisani): 198a (eg/'); 198a 
( egli): 198a (lui): I 98a ( eg/i); 198a 
( General Pisani): 198b (ii Pisani); 
198b (i/ Generale Pisam'): 200a 
(capi); 200a (capi de/I 'armata); 
207b (messer Nicolo Pisani 
Capitano): 208a (/oro): 208a (/oro); 
208a (detto Pisani): 208a (messer 
Nicolo Pisani fa Capitano 
de/I 'armata); 208a (messer Nicolo 
Querini Boetio posto Capitano di 
messer Nicolo Pisani); 208b 
(General Pisani); 210a (Capitano 
messer Nicolo Pisani); 229b 
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(essecutor ... messer Carlo Pisani di 
messer Nicolo) 

Pisani, Pietro - 177b; 204b; 216b; 231b 
Pisani, Vettor - 183a-183b (Sopracomite ... 

messer Vettor Pisani); 208a (quelli 
altri); 208a (alcuni Sopracomiti 
del/'armata); 208a (i/ Sopracomite 
... messer Vettor Pisani); 208a; 231 b 
(Capitano messer Vettor Pisani) 

Pistarino, Nicolo - 160a (messer Nicolo 
Pistarino Cancelliero di Vene/ia) 

Polani, Bertucci - 159a 
Polani (Pollani), Dardi - 204b; 224b; 231b 
Polani, Maffio - 210b 
Polani, Marco - 202a-202b (Sopracomito ... 

messer Marco Pa/ani gagii ard o); 
203b (messer Marco Pa/ani 
gagliardo) 

Polani (Pollani), Nicolo (Nicolo) - 180a 
(messer Nicolo Polani. detto polini) 

Polini. Marco - 204a (Marco Po/ini da 
Chioza) 

Polo. Marco - 176a; 194b; 199a; 204b; 
210b (Proueditor . messer Marco 
Polo); 210b (Proueditor.i di 
Schiauonia); 212b (Pruueditori in 
Schiauonia) 

Pontio 179a ( un ualoroso Capo 
de/I 'armata d 'Aragona nominalo 
Pontio) 

Priuli. Giacomo di - 180a 
Priuli. Gioanni (Zuane) di - 199b; 231b 
Priuli. Marco di - 219b (Sauio ... messer 

Marco di Priuli); 220a (Sauij 
sopradetti); 224b: 225b (essecutor 
... messer Marco di Priuli); 226a 

Q 

Querini. Andrea - 189a: 189a (i/ de/Io 
Querini); 204b; 216b: 223a 
(Prouedilor messer Andrea 
Querini): 223a (Proueditori); 223a 
(quesli Proueditori); 231b 

Querini, Balduccio - 225b (Capitano ... 
messer Balduccio Querini); 225b 

Querini, Fantin - 223b (essecutor ... mesesr 
Fantin Querini) 

Querini, Fresco - 166b (proueditore messer 
Fresco Querini); 166b 
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(Ambasciatore . .. messer Fresco 
Querini); 166b (ii Querini) 

Querini, Gioanni - 169a (messer Gioanni 
Querini proueditore); 170a (messer 
Gioanni Querini da Sania Maria 
Formosa); 194a; 227a (Rettor ... 
messer Gioanni Querini); 233b 
(messer Gioanni Querini ... Orator) 

Querini, Marco - 159a; 168a (messer Marco 
Querini proueditore); 198b 
(messer Marco Querini Boecio ); 
199a (ii Capi di Sestier): 199b 
(messer Marco Querini Boecio); 
200b (li capi di Sestiero): 20la 
(messer Marco Querini Boecio ); 
20 I a (proueditori - ?) 

Querini. Nicolo (Nicolo) 183b 
(Proueditore messer Nicolo 
Querini detto Boetio); 191a (lre 
G~uernatori); 191a (li tre 
Gouernatori): 191 a ( Gouernatore 
dell 'essercito messer Nicolo 
Querini); 191b (uno de/li tre 
Gouernatori Veneti): 192a (messer 
Nicolo Querini gouernatore): 193a 
( C apitano messer Nicolo Querini); 
200a. (capi); 200a (capi 
de/I 'armata); 207b (messer Nicolo 
Querini Boecio Capitano): 208a 
(/oro): 208a (/oro); 208a (detto . 
Querini): 208a (messer Nicolo 
Querini Boetio posto Capitano di 
messer Nicolo Pisani) 

Querini, Polo (Paulo) - 231b (messer Polo 
Querini da San Thoma) 

Querini, Pellegrin - 223b (essecutor messer 
Pellegrin Querini) 

Querini. Zanacchi - 222b 

R 

Raimondino - 187a (Domino Raimondino di 
Lupi nuncio di Sua A-laesta): 187a 
(nuncio di Sua Maesta Cesarea); 
190a (Domino Raimo~dino di Lupi 
Procuratore, el nuncio de/la Corona 
Cesarea); 190b (Don Raimondino); 
19la (Domino Raimondino di Lupi); 
191 a (suoi nepoti) 
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Rambaldo - 196a (Conte ... Rambaldo da 
Cola/to); 214b (i/ Conte Rambaldo); 
214b (egli); 214b (ii Conte 
Rambaldo); 221b (li Conti 
Schinella, et Ramba/do di Col/ 'alto); 
224a (Conti di Co/I 'alto); 232b (li 
Conti di Co/l'alto); 234b (li Nobili 
Conti di Col/'a/to); 234b (quel/i di 
Col/'a/to); 234b (essi Nobili): 237b 
(Conti di Coli 'alto); 237b (li Conti 
di Col/ 'alto) 

Rauegnano (Rauagnâ.n), Benintendi di -
163b (Benintendi Nodaro de/la 
Corfe magiore); 202a (messer 
Benintendi Cancel/iero di Venetia): 
202a (detto Cancel/iero): 205b 
(messer Benintendi Cancellier di 
Venetia): 205b (essi Nuncij): 205b 
(suoi nunei}): 205b (messer 
Benintendi di Rauagnani Cancellier 
di Venetia); 206a (messer 
Benintendi, et messer Rajfaino 
Sindici, et Procuratori de/ Duce); 
214b (ii Cancellier grande); 221b 
(Ambasciator ... messer Ben intendi 
Cance/lier di l'enetia); 222a (gli 
Ambasciatori); 230a (messer Ben 
intendi Cance/lier di Venetia); 230a 
(detti oratori): 230a 
(quest 'Ambasciata): 231a 
(gl 'Ambasciatori): 231 a 
(gl 'Ambasciatori); 231 b 
(gl 'Ambasciatori): 232a 
(gl 'Ambasciatori); 232a (ie fiere de 
gl 'Ambasciatori); 232a (i/ Nobil 
Huomo messer Benintendo 
Cancelliero de/ Ducata Veneto 
Orator); 237b (messer Benintendi 
Cancellier di Venetia); 237b (/oro): 
237b (gli Oratori) 

Raymondo - 172a (Don Raymondo I 'escouo 
Morinense Legato Apostolico) 

Rizzardo - 203a (i/ Conte Rizzardo da San 
Bonifacio esule di Verona) 

Rizzardo (Ricciardo. Riccardo, Ricardo) -
170a (Signor Ricciardo da Camino) 

Rodolfo - 201b (jigliuolo de/ Duca 
d'Austria); 221a (Duca d'Austria): 
221a (Sua Signoria): 225a (i/ fauor 
de/ Duca d'Austria); 228a (Duca 
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d'Austria): 235a (Duca d'Austria); 
235a (Sua Signoria): 235a (Duca 
d 'Austria): 235b (ii Duca 
d 'Austria): 235b (ii Duca 
d'Austria); 236b (ii Duca 
d'Austria): 238b (Duca d'Austria); 
239b (ii Duca d 'Austria) 

Romano. Marco - 231 b 
Ronth. Nicolo - 216a-216b (ii Magnifico 

Don Nicolo Ronth Conte palatino 
de! R!lgno d'Ongaria) 

Ruberto - 174a (Ruber:o /mperatore, el 
Prencipe di Taranto) 

Ruggiero, Rutherio di - 181a (messer 
Rutherio di Ruggiero suo familiare) 

Ruzini. Marco - I56a; 169b (ora/ore messer 
A/arco Rugini); 171a (Capitano 
general da mare messer Marco 
Ru::ini): 171a (messer Marco Ru::ini 
Capitano general): 172a (ii 
Capitano Generale); 172a (lui); 
172b (ii Generale messer Marco 
Ru::ini); 172b (Capitano generale); 
172b (lettere de/ generale); 173a 
(messer Marco Ruzini Capitano 
generale): 173a (ii Generale); 173a: 
17 3a (Generale) 

s 

Sagredo. Marin - 194b 
Salinbcn. Giacomo - 200a 
Sanudo. Anzoletto - 202b (Capo ... messer 

,,ln::o/efto Sanudo) 
Sanudo. Anzolo - I59a 
Sanudo. Bernardo 202a-202b 

(Sopracomito . . . messer Bernardo 
Sanudo): 231a (essecutor ... messer 
Bernardo San udo) 

Sanudo. Gianuli - I76a (rappresentanti di 
messer Gianuli Sanudo Duca 
dell 'Arcipelago); 176a (quel Duca) 

Sa1rndo. Gioanni - 160a (Nobel messer 
Gioanni Sanudo Conte); 167a; 168a 
(Sauio ... messer Gioanni Sanudo): 
I68a (questi ... Sauij); 180b (messer 
Gioanni Sanudo sauio); 183b 
(Capitano messer Gioanni Sanudo); 
I93a (ii Capitano messer Gioanni 
Sanudo): 193a; 200a; 203b (ii 
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Consigliero messer Gioanni Sanudo 
da San Cassan); 211b; 231b (messer 
Gioanni Sanudo da San Cassan) 

Sanudo (Sanuto), Thoma (Toma) - 203b 
Sauorgnano, Federico - 170b (Domino 

Federico da Sauorgnano); 212a (ii 
Magnifico messer Francesco da 
Sauorgnano ... marchese in Istria); 
212a (Sauorgnano); 212a (i/ 
Sau org nano) 

Scala (famiglia) - 167a (ii Signor Mastino 
dalia Scala Signor di Verona); 168a 
(li Signori dalia Scala); 168b (li 
Signori dalia Scala); 168b (Signor 
Mastino dalia Scala); 170a (ii 
Signor Mastino dalia Scala Signor 
di Verona); 171a (Signor Mastino 
dalia Scala); 174a (li sponsalitij de! 
Signor Cane grande da/la Scala); 
180b (Cane grande dalia Scala); 
184b (Domino Friano da/la Scala); 
187a (Cane grande da/la Scala 
Signor di Verona); 187b (li Signori 
dalia Scala); 187b (ii Signor Cane 
grande dalia Scala): 187b (li 
Signori dalia Scala); 188a (ii Signor 
Mastino dalia Scala); 189a (Cane 
grande dalia Scala Signor di 
Verona); 191b (Cane grande dalia 
Scala); 196b (ii Signor Cane 
Grande dalia Scala); 211 b (ii 
Signore da/la Scala); 213a (ii Signor 
Cane granda da/la Scala): 216a (ii 
Signor Cane grande dalia Scala): 
216a (Signori de/la Scala): 220b 
(Signor delia Scala); 226a (Signor 
Cane delia Scala Signor di Verona): 
227a (ii Signor delia Scala): 228a 
(Signor Cane dalia Scala Signor di 
Verona): 233b (Cane grande daliei 
Scala Signor di Verona. et Vicenza) 

Scala. Gioanni dalia - 188a (Don Gioanni 
dalia Scala suo Oratore): 188a (Don 
Gioanni dalia Scala suo nuncio): 
190b (Don Gioanni dalia Scala); 
200a (Don Gioanni dalia Scala) 

Schinella - 221b (li Conti Schinella, el 
Rambaldo di Coll'alto): 224a (Conti 
di Coli 'alto); 232b (li Conti di 
Coll'alto): 234b (li Nobili Conti di 
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Co/l'alto); 234b (quelli di 
Coli 'alto): 234b (essi Nobili); 237b 
(Conti di Coli 'alto): 237b (li Conti 
di Col/ 'alto) 

Schinezza - 196a (Conte Schinezza); 196a 
(luoghi !oro) 

Scrouigni (famiglia) - 192a (Don Vgo/ino di. 
Scrouigni): 196b-197a (messer 
Vgolino di Scrouigni) 

Sench - 235a (Sench Castellqno, et Signor); 
235b (ii Castellano Sench) 

Sicho - 227a (Don Sicco - ?) 
Signolo, Polo - 159a 
Simon - 231a (Simon da Ferrara) 
Slorante, Bortolamio di - 165b; 166a 

(gl 'Ambasciatori) 
Solymano - 237a (Solymano, figliuolo 

d 'Orcane - sic! - Signor de Turchi) 
Soranzo. Andrea - 163b (Sauio messer 

Andrea Soranzo); 166b 
(Ambasciatore ... messer Andrea 
Soranzo): 166b (Ambasciatori) 

Soranzo. Anzoletto - 214b; 215a (i/ 
Proueditor Soranzo); 215a 
(sopradetti Capitani) 

Soranzo, Gasparin - 228b (essecutor 
messer Gasparin Soran=o) 

Soranzo. Giacomo - 159a 
Soranzo, Gioanni - 202b (Capo ... messer 

Gioanni Soranzo grasso): 21 lb 
(Sopracomilo messer Gioanni 
Soranzo) 

Soranzo, Lorenzo - 194a; 206b: 206b (essi 
Oratori): 207a (Ambasciatore 
messer Loren::o Soranzo): 21 la .(i/ 
:\'abil Huomo messer Loren::o 
Soranzo): 272a 

Soranzo, Marco - 166a (Consiglier messer 
Marco Soran::o): 169a (Capilano 
general da terra, et Capitano de/ 
pasinatico messer Marco Soranzo); 
169a (messer Marco Soran::o 
Capilano da terra, et def pasinatico 

proueditore ): 173b (procurat ore 
messer Marco Soranzo): 184b 

(Proueditor general messer 
Marco Soranzo); 191b; 191b 
(messer Marco Soranzo da Sania 
Marina Ambasciatore): 199a 
(messer Marco Soranzo da Sania 
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Marina); 204a (messer Marco 
Soranzo da Sania Marina); 204b 
(messer Marco Soranzo da Santa 
Marina); 231b (messer Marco 
Soranzo Kaua/lier); 234a (Sauio ... 
messer Marco Soranzo da Sania 
Marina); 235b (X Sauij): 235b 

Soranzo, Marco - 202b (Capo ... messer 
Marco Soranzo da San Polo) 

Soranzo, Marin (Marino) - 167b (suo 
Ambasciatore ... messer Marin 
Soranzo); 206b; 216b; 222b (messer 
Marino Soranzo ); 231 b 

Soranzo, Pietro - 202a (gentilhuomo ... 
messer Pietro Soranzo ): 202a; 207b 
(Sauio ... messer Pietro Soranzo da 
San Anzo/o): 215a (messer Pietro 
Soranzo da San Angelo); 222a 
(messer Pietro Soranzo Capitano def 
Co/fa); 222b (messer Pietro Soranzo 
Capilano di Calfo); 224b (Capitano 
def Calfo); 225a (Capirano de/ 
Calfo); 225a (Capitano de/ Colfo): 
225a (Capitano de/ Calfo); 225a 
(Capitano di Calfo); 225b (i/ 
Capitano di Calfo); 226a (Capitano 
de! Co/fa): 227b (Capitona de/ 
Calfo): 230a (ii Capitano de/ Co/fo): 
230a (esso Capitano); 230b (esso 
Capitano de/ Co/fo); 230b: 232a 
(messer Pietro Soranzo Capitano def 
Calfo): 232a (i/ Capitano); 232a 
(lui); 232b (Capitano - 9): 232b 
(eg/i - ?); 233b (Sauio ... messer 
Pietro Soranzo); 233b (ciascuno di 
/oro) 

Soranzo. Soranzo - 160b (Capitano messer 
Soran::o Soranzo); 166a (Proueditor 
... messer Soranzo Soran::o) 

Spelato, Francesco - 169a (Francesco 
Spelato, el Odorico detto Carlottj 
Peglo Sindici, el Procuratori di 
que/la Comuni/a) 

Speranza - 227a (Don Angelo d 'Urhino 
frate/Io de/ Conte Speran::a di 
Montefe/tro) 

Spinola, Priamo - 172a 
Stcffanelo (Steffanello) - 194b (i/ Secretari o 

Steffanelo ); 194b (i/ Secretari o): 
194b (la missione de/ Secretario): 
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197a (Steffane/lo Secretario): 197a: 
197a (detto Secretario) 

Steffano - 167b (Capilano general de/ 
Regno Steffano jigliuolo di Lac=k 
l'aiuoda di Transiluania) 

Stcffano - 192b (Steffano /oro Secretario): 
216b (Steffano Nodaro delia Corfe 
maggiore): 23Ia (Steffano da Ciera 
Ducal Secre/ario) 

Steffano - 234a (Duca di Bauiera - ?) 

Stcn (Stcno). Gioanni (Zuanc)- I74b: 175b 
(messer Gioanni Siena Amhasciator 
residenle ): I75b (A mhasciatore 
residenle a quella Corle): I76b 
(messer Cioanni Steno 
Ambasciator): 177a (Amhasciator 
residenle ): I78a (messer Ciioanni 
Steno ,lmhasciatore n:siclenle): 
I79a 

Sten (Steno), Michiel - 203b (messer 
Michiel Steno . . Capo di XL): 203b 
(ii Steno ): 203b (lui) 

Stcn. Pietro - 193b (esserntore 
Pietro Sten): 194b 

Surian. Anzolo - I59a 
Surian (Suriano). Francesco - I94b 

T 

messer 

ragliapetra. Filippo 204a (Filippo 
Calandario tag/ia pielra da San 
Seuero): 204a (iljig/iuolo di Filippo 
Calandario) 

Tamcrlano - 170b (Imperator di Tarlari 
Tamerlano) 

Thoma - 212a ( Thoma /oro Secrl'/ario) 
Thoma - 217a (Afagnifico ]noma fi·atello 

de/1 'Arciuescouo Striwmiense) 
Tiepolo. Gioanni (Zuane) - 2I6b: 271 b 
Tolhcrto - I96a (Conte Tolherto da 

Camino): 210b (Signor Tolher/o da 
Camino Signor delia J/orra): 213b 
(ii Signor Tolberto da Camino): 
214b (messer Tolberlo da Camino): 
2I4b (/oro): 2I4b: 2I4b (esso 
messer Tolberlo): 217b (Domino 
Tolber/o da Camino): 217b (/ 'anima 
de/ patron suo): 218a (lui); 218a (i/ 
patron suo): 218a (lui): 218a (suo 
palrone): 2I8a (Don Tolberlo): 
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2I9b (la consorre di Don Tolber/o 
da Camino): 219b (i/ jigliuolo. el 
nepote sua con la famiglia); 232b 
(Don Tolberto da Camino) 

Tomado, Moretto - 220a (essecu/or ... 
messer .Horei/o Tomado): 220a 
(questi essecu/ori) 

Torniello. Pietro - 236b (Contestabile in 
Treuiso Don Pielro Torniello): 237a 
(lui): 237a (lui): 237a (lui): 237a 
(insegne di Torn iei/o) 

Toth. Bortolamio - 165a (Bartolomeo 
jigliuolo di Loren::o Toi) 

Toth. Lorenzo - 165a (Bartolomeo figliuolo 
di Loren::o Tot): I66b (.\'icome:: 
figliuolo di Loren:::o Toth) 

Toth. Nicomcz - I66b (Nicome::jîgli110/o di 
Loren:::o Toth): 166b (eg/i): I66b 

Triuisan (Triuisano). Andrea - 2I7b: 2I7b 
(g/ 'Oratori) 

Triuisan. Anzoletto - 215a 
Triuisan. Gabriel - I59a (messer Gahriel 

Triuisan da San Stai) 
Triuisano. Giacomello - 224b (esserntor . 

messer Giacomello Triuisano) 
Triuisan (Triuisano ). Giacomo - I94a 

(messer Giacomo friuisan da San 
Zuane 110110): 199a: 204b (messer 
Giacomo Triuisa11 da San L1wne 
nouo): 207b (Saulo messer Giacomo 
Triuisan): 216b (messer Giacomo 
Triuisan da San Gioanni nouo): 
231b 

Triuisan. Giulio - 202a (Sopracomilo 
messer Giulio Triuisan) 

Triuisan. Marco - 176b: 204a (messer 
.\4arco Triuisan da San Zuane 110110) 

Triuisan. Marin - I65b (Sauio messer 
,\/arin Triuisan) 

Triuisan. Nicoletto - 191a (pagatore 
messer Nicolei/o Triuisan): 202b 
(Capo ... messer Nicole/Io Triuisan) 

Triuisan (Triuisim. Triuisano). Nicok'i -
202b (Proueditor ... messer Nicolo 
Triuisan): 203b (messer :\'icolo 
Triuisan da San Angelo); 231b 
(messer Nicolo Triuisan da San 
Anzolo); 240a; 252b (Sopracomito 

messer Nicolo Triuisano ii 
grasso); 262a (Proueditor ... messer 
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Nicolo Triuisano da San Angelo); 
262b (li Proueditori); 262b 
(Proueditori); 263a (g/ 'a/tri 
Proueditori); 263a (proueditori); 
264b (proueditor Triuisano); 
272b (Orator ... messer Nicolo 
Triuisan procurator); 278a (messer 
."v'icolo Triuisan procurator); 279b 
(precessori /oro); 281 
(Gouernatori): 281b (Gouernatori): 
282a (messer Nicolo Triuisan 
procurator ... Gouernator) 

Triuisan (Triuisano ). Pietro - 16 la; 16 la 
(Proueditori ?); 166b 
(Ambasciatore ... messer Pietro 
Triuisan): 166b (Ambasciatori); 
177b: 193b: 194a (correltor 
messer Pietro Triuisan); 195a; 195a 
(gl 'Ambasciatori); 196a: I96a 
(g/'Oratori): 196b (Ambasciatore ... 
messer Pietro Triuisano); 199a 
(Ambasciatore ... messer Pietro 
Triuisano ): 203a (Ambasciatore 
messer Pietro Triuisano): 203b (ii 
Consigliero messer Pietro 
Triuisan); 205b (1/!J Ambasciatori): 
205b (g/ 'Ambasciatori): 205b: 206b 
(due Oratori): 212a (messer Pietro 
Triuisano podesta): 2I2a (li quali 
J): 213b (/i Proueditori di Triuiso); 
217a (due retiari): 217a ( Co/legi o 
delii /re proueditori, et due rellori): 
218a (Co/legio di Treuiso): 219b (i/ 
Co/legio di Triuiso); 221b (i/ 
podesta di Triuiso ): 223a (i/ 
podesta di Triuiso): 224b 
(proueditor messer Pietro 
Triuisano): 230a (Ambasciatore 
messer Pietro Triuisano): 230a 
(de Iii oratori): 230a 
(quesl 'Ambasciala); 23 la 
(gl 'Ambasciatori); 23 la 
(gl 'Ambasciatori): 231 b 
(gl 'Ambasciatori): 232a 
(gl 'Ambasciatori): 232a (leftere de 
gl 'Ambasciatori); 232a (ii Nobil 
Huomo messer Pietro Triuisano 
Orator); 233a (Sauio messer 
Pietro Triuisan); 233b; 233b 
(messer Pietro Triuisano Orator); 
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234a (Sauio messer Pietro 
Triuisan): 235b (X Sauij); 237b: 
237b (/oro): 237b (g/i Oratori) 

Triuisan, Ruberto - 203b (Ruberto Triuisan 
da Castel/o): 204a 

Triuisa,no. Steffano - 198b: 199a (li Capi di 
Sestier): 200b (li capi di Sestiero) 

Triuisan, Steffano - 204a 
Tron. Marco - 220a (essecutor 

Marco Tron): 220a 
essecutori) 

V 

messer 
(questi 

Vacca, Marchesin I72b (alcuni 
Sopracomiti): I73a (a/rn11i 
Sopracomiti): 173a (li Sopracomiti): 
I 73a (lv/archesin I ·acea 
sopracomito delia galera di Chio::a): 
173a (li detli Sopracomiti) 

Valaresso, Marco - 194a (Capitano delia 
Marca messer iv/arco l'a/aresso) 

Valaresso, Michiel - 224b (esserntor 
messer Afichiel I 'a/aresso) 

Valente. Gioanni - 170b (/Ilustre fJon 
Gioanni l'alenli Duce di Ge11011a): 
173b (due Ambasciatori di Don 
Gioanni Valente Duca di Genoua): 
177a (Domino Gioa1111i I ·atente 
Duce di Genoua): I86b (Duce 
Gioanni l'a/ente): 186b (g/Dratori 
di Don Gioanni l'a/ente Duce) 

Valentina - 209b (Donna Valentina) 
Varicassi. Paolo di I65b: I66a 

(gl 'Ambasciatori) 
Vbertino - 159b (Signor 1 'hertino da 

Carrara): 159b (Signor I 'hertino da 
Carrara) 

Vendramc - 229a (11110 l'endrame mercanle 
I 'enetiano) 

Venicr (Veniero). Almoro (J\lmoro) - I88a 
(messer A/moro I 'enier da Sania 
.\Iarina): 188a (predf'tli d11e 
oratori): 19Ia: 193b: 203b (i/ 
Consigliero messer Almoni 
Venier da Sania Marina): 2I9b: 
2 I 9b (/ 'Ora/ore I 'eniero ): 220a 
(Ambasciatori): 22 la: 221 b (111esser 
A/moro l'enier da Sania .\!ari11a): 
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225a (Sauio messer A/moro 
Venier da Sania Marina) 

Venier (Vcniero). Almorc'l (Almoro) - 231b 
(messer A/moro I 'enier da San 
Gioanni Decolato): 239a 

Venier (Veniero). Andrea - 182a (messer 
Andrea I 'eniero I 'iceambasciatore); 
215a ( messer Andrea Venier 
Ambasciator) 

Vcnier. Conte - 228a 
Venier (Veniero). Marin (Marino) - 193b 

(essecutore messer Marin 
I 'enier): 194b (messer A4arin Venier 
da San Zuane Degolâ): 203b 
(messer .Uarin I 'enier da San 
Gioanni decolado): 204b; 210a 
(messer Marin I 'enier da San 
Gioanni decolato): 212b (Capitano 
di Musestre messer Pietro Venier); 
231 b (messer Marin Venier da San 
Zuane Decolato) 

Venier (Veniero). Nicolo (Nicolo) - 159a; 
167b (suo Ambasciatore messer 
Nicolo Venier): 168a (messer Nicolo 
Veniero proueditore); 199a 
(messer Nicolo Venier da San 
Gioanni decolato) 

Venier. Peron - 229b (essecutor . messer 
Peron I 'enier) 

Venier (Veniero). Pietro - 212b (Capitano di 
Musestre messer Pietro Venier); 
214a 

Venier. Polo - 216b 
Vitturi (Vetturi). Marco - 161b 
Vetturi. Zanin - 180a 
Vgolino - 192a (Don l'golino di Scrouigni): 

I 96b-l 97a (messer l'golino di 
Scrouigni) 

Vgolin. Giacometto - 204a 
Viaro, Giacomo - 220a (essecutor ... 

Giacomo Viaro); 220a 
essecutori) 

Viaro. Nicolo - 218b 

messer 
(questi 

Viaro. Thoma - 172b (Baylo, et Capitano di 
quell 'Jsola messer Thoma Viaro ); 
173a (animo di messer Thoma 
Via ro): 173b; 194a (correttor ... 
messer Thoma Viaro); 194a; 195a; 
195a (g/ 'A mbasciatori); 199b 
(Sauio messer Thoma Viaro): 
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203b (i/ Consig/iero Thoma 
Viaro) 

Vidai (Vital, Vitale), Lodouico (Lisio. 
Aluise) - 170a (proueditor messer 
lisio Vidai); 170a (proueditori): 
180a: 204b; 205b (ii Capo de/ 
Consiglio messer lodouico 
Vida[); 210b: 212a-212b (Sauio 
messer Lisio - sic 1 - Vital); 212b: 
213a (i/ Vitale): 213b; 213b: 213b 
(esso Ambasciatore): 216b: 231b: 
233a (Sauio ... messer lisio Vital): 
239b (Sauio ... messer Aluise Vital): 
239b (li X Sauij) 

Vido. Brati - 199a 
Vioni. Marco - 223b (essecutor messer 

Marco Vioni) 
Vinciguerra - 203a (messer Vinciguerra 

ditto pulice di Col brusado) 
Visconte, Bemabo (Bernabo) - 189a (ii 

Signor Bernabo - ?); 189b (i/ Signor 
Bernabo suo nepote): 189b (il 
Signor Bernabo): 189b (ii Signor 
Bernabo): 190a (Signor Bernabo); 
196b (gl'Ambasciatori delii Signori 
Majfio, Galeazzo, et Bernabo 
Visconle); 197a (Signori Visconti); 
197a (Signori Visconti): 197a (/i 
Signori Visconti); 197a (li Signori 
Visconti); 197a (defli Visconti); 
199b (li Signori Visconti); 201b 
(Signori Matlio, Bernabo, et 
Ga/eazzo Visconti); 202a (Signori 
Visconti); 202a (/oro Signorie ): 
202a (essi Signori Visconti); 202a 
(detti fratelli Visconti); 202a (/i 
Signori di Milano); 205b (li Signori 
di Milano); 205b (/oro Signori 
Visconti); 205b (li Signori }vfafleo, 
Bernabo, et Galeazzo frate/li 
Visconti, di Milano per la Cesarea 
Maesta Vicari} Imperiali generali); 
205b (/oro Visconti); 206a (essi 
fratelli Visconti); 206a (li detti 
fratelli); 206a (li sopradetti Visconti 
come Signori di Milano); 206a 
(Signori Matteo, Bernabo, et 
Ga/eazzo Visconti); 206b (/i 
Magnifici Mattio, Bernabo, et 
Ga/eazzo Visconti Signori di 
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,Hilano): 207a (/i Signori di 
Milano): 207a (Signori I 'isconti): 
207a (quelli Signori): 207a ({oro 
Signorie): 207a (Signori di Milano): 
207a (Signori Visconti): 207a (essi): 
207a (Signori I ·1sconti): 2 IOa 
(Signori l 'isconti di .\lilano ): 2 IOa 
(Signori Bernaho. <'I Ga!C'a::::o 
I 'isconti): 217b (/i Signori di 
A1ilano): 217b (li /ori - sic! -
Signori): 217b (Signori 1 ·1scontl): 
22 la (li Magnifici /Jernah1i. el 
Galea::::o I 'isconli Signori di 
.Hifa no): 221 a (/oro): 221 a (li 
Signori I 'isconti): 221 b (Signori di 
Milano): 221 b (/oro Signori di 
.\fila no): 221 b (/ ·essercito delii de/li 
Signori di :\lila110 ): 221 b (/e genii 
delii Signori l'isconli): 221b (essi 
Signori): 226a ( I ·1sco11ti Sig11ori di 
Milano): 226b (Sue Signori!'): 226b 
(Sue S1gnorie): 226 (11111,f/.,): 226b 
(li de/li S1j!:11ori): 235b (// Signor 
Banabâ I 'isco/1/e ): 235b (.rno 

primogenito): 236a (i/ Sig11or 
Rernabâ l 'isconte ): 236a (lor::<' di 
Berna ho I 'i.,co111e ): 236b (Sig11or 
Bemahâ ): 236b (/111): 236b ( li 
Signori di .\/1/ww ): 236b (Sig11ori di 
.\filano) 

Visconlc. Galeazzo - 196b (g/ ·. l111hasciolori 
delii S1j!:11ori .\la(/io. ( ialC'ci::::o. f'I 

Hernabo l 'i.1·conle): 197a (Signori 
1 'isconti): 197a (Signol'i I 'isconli): 
197a (li Signori / 'isconli): 197a (/i 
Signori l'isco111i): 197a idL'lli 
l 'isconli): 199b (li Signori 1 ·isconli): 
201b (Signori .\lattio. Bl'nwho. el 
Galea::::o I 'isconli): 202a I Sig11ori 
1 ·1sconti): 202a ( !oro Signorie ): 
202a (essi Signori / 'i.1,onli): 202a 
(df'lli _ji-atelli l'isconli): 202a (/i 

.\'ignori di .ililano): 205b (/i Signori 
di .\filano): 205b (ii Signor 
Galea::::o): 205b (/oro Sig11ori 
/ 'isconti): 205b (li Signori .\lut!eo. 
Bernaho. el Galra::::o jrnlelli 
l'i.,conti. di .\filano per la Ce.,urea 
.\laeslct / 'icarij Imperiali genern/i): 
205b (/oro / 'isc01ili): 206a (l'.,si 
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frate/li Visconti); 206a (li detti 
frate/li); 206a (li sopradetti Visconti 
come Signori di Milano): 206a 
(Signori Malfeo. Bernabo. el 
Galeazzo Visconti); 206b (li 
.\1agnijici Malfio. Bernabo. el 
Galeazzo Visconti Signori di 
.'vfilano): 207a (li Signori di 
Jfilano): 207a (Signori Visconri): 
207a (quelli Signori): 207a ({oro 
Signorie): 207a (Signori di Milano): 
207a (Signori Visconli); 207a (essi): 
207a (Signori l'isconli); 2 IOa 
(.\'ignori Visconli di Milano); 210a 
(Signori Bernabo. el Galea::zo 
I 'isconti): 217b (li Signori di 
Milano): 217b (li /ori - sic! -
Signori); 2 I 7b (Signori Visconli): 
221a (li .\fagmjici Bernabo. el 
Galea::::o I 'isconti Signori di 
.Hilano): 221a (/oro): 221a (li 
Signori l 'isconli): 221 b (Signori di 
.\filano ): 221 b (/oro Signori di 
Milano); 221 b (/ ·esserci/o delii delii 
.\'ignori di ,'vii/a no): 221 b (le genii 
delii Signori l'isconli): 221b (essi 
Signori): 226a ( l 'isconli Signori di 
.\lilano): 226b (Sue Signorie): 226b 
(Sul' Signorie): 226 (quelle): 226b 
(li de/li Signori): 235b (ii Signor 
Galea::::o s110 J,-atello): 236b (li 
Signori di Milano): 236b (Signori di 
J!ilano) 

Viscontc. Gioanni - 171 b (/ 'Arci11esco110 di 
Milano): 171b (l'Arci11escouo): 
171b (Arci11esco110 di Milano): 171b 
(I ·,1rci11esco110 ): 175b (Arciuescouo 
di Milano): 175b (sua Signoria): 
176a (/ 'Arciuesco110 di Milano): 
178a (/ 'Arci11esco110 di Milano): 
178a (.-lrci11esco110 di Milano): 183b 
(.-lrciuescouo di .\lilano): 184a 
(I ',Jrciuescouo di .\lilano): 184a 
(I 'Arci11esco110 ): 184b 
(Arci11escouo): 186b 
(I ·.-1rci11escouo): 186b 
(I '.-1rciuescouo Gioanni): 186b 
(Arci11esco110): 186b (S11a Signoria): 
186b (essa): 186b (l'Arci11esco110): 
186b (S11a Signoria): 186b (Domin/o 
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suo): 187a (Sua Signoria): 187a 
(I 'Arciuescouo): I87a (animo 
del/ 'Arciuescouo di Milano); 187a 
(/'Arciuescouo di Milano); I87b 
(/ 'Arciuescouo di Milano): 187b 
(I 'Arciuescouo di Milano): I87b (li 
suoi nepoti): I88a (/ 'Arciuescouo di 
Milano): I88b (I 'Arciuescouo di 
Milano); I88b (/ 'Arciuescouo ); 
I88b (/'Arciuescouo): I88b 
(Arciuescouo di Milano): 189b 
(Arciuescouo); 189b 
(/ 'Arciuescouo ); I90a (Arciuescouo 
di Milano); I90a (Arciuescouo); 
I90b (/ 'Arciuescouo di Milano); 
I90b (protellione del/ 'Arciuescouo ); 
I90b (Arciuescouo): 191a (nimici); 
I9Ia (Arciuescouo di Milano); 191b 
(Arciuescouo di Milano): 192a 
(I 'Arciuescouo ): I92a (gl 'inimici); 
I92a (li sudditi del/'Arciuescouo di 
Milano); I92b (la potenza 
del/ 'rlrciuescouo di Milano): I94b 
(Arciuescouo): I94b (Sua Signoria); 
I94b (Arciuescouo); 194b (Sua 
Signoria); 195a (territorio de 
gl 'inimici): I95a (g/ 'inimici): 195a 
(gl 'inimici): I95b (g/ 'inimici); 197a 
(I 'Arciuescouo di Milano); 197a 
(Arciuescouo): I97a (lui): 199b 
(Arciuescouo ): 201 b (I 'Arciuescouo 
/oro Cio) 

Visconte. Maffio (Mattio, Matteo) - I96b 
(gl '1l mbasciatori d~/li Signori 
.\1ajfio. Galeazzo, et Bernabo 
l'isconte ): 197a (Signori l'isconti); 
I97a (Signori Visconti): I97a (li 
Signori Visconti); 197a (li Signori 
l 'isconti); I97a (detti Visconti); 
I99b (li Signori l 'isconti); 20 I b 
(Signori ,\fattio, Bernabo. el 
Galeaz::o l'isconti); 202a (Signori 
I 'isconti); 202a (/oro Signorie): 
202a (essi Signori / 'isconti); 202a 
(de/li frate/li Visconti); 202a (li 
Signori di Milano); 205b (li Signori 
di Milano); 205b (/oro Signori 
Visconti); 205b (li Signori Matteo, 
Bernabo, el Galea::::o frate/li 
Visconti. di Milano, per la Cesar_ea 
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Maesta Vicarij Imperiali generali); 
205b (/oro Visconti); 206a (essi 
fratelli Visconti); 206a (li de/li 
fralelli): 206a (li sopradelli Visconli 
come Signori di Milano); 206a 
(Signori Malleo, Bernabo, el 
Galeazzo Visconfi): 206b (li 
Magnifici Mallio, Bernabo, el 
Galeazzo Visconti Signori di 
Milano); 207a (li Signori di 
Milano); 207a (Signori Visconti); 
207a (que/li Signori): 207a (/oro 
Signorie); 207a (Signori di Milano); 
207a (Signori Visconti); 207a (essi); 
207a (Signori Visconli); 210a 
(Signori Visconti di Milano); 210a 
(messer .Matteo Visconte maggior 
frate/Io); 235b (sua nepole fa 
jig/iuola de/ Signor Matteo 
Visconte) 

Vlrico - 182b (i/ Signor di Raifenburg); 
210b (Don Vlrico di Raifemberg): 
217b (quel/o - capitano - di 
Rainfinberg); 232b (ii Signor Vlrico 
di Rayfemberg) 

Volpe, Enrico - 161b 
Volpe, Nicolo - 159a; 167a: 176b; 180a: 

199a;203a;204a;204b 

w 

Wolfardo - 167b (Capitano delia Cilla di 
Napoli ... Wo/fardo Alemano) 

z 

Zadolini, Michiel di I65b; I66a 
(gl 'Ambasciatori) 

Zanchani, Bemaba - 223b (essecutor 
messer Bernaba Zanchani) 

Zanchani, Pietro - 232b (messer Pielro 
Zanchani suo coadiulore) 

Zanibech 2I5a (Signor Zanibech 
Ramadan) 

Zanin - 192a (Don Zanin da Peraga) 
Zen (Zane), Almoro - 166b (prouedilor . 

messer A/moro Zane); 168a 
Zen (Zane, Zeno), Andrea - 177a (Capitano 

messer Andrea Zen); I77b: 177b; 
182b (messer Andrea Zen 
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Capitano in Golfo): 207a 
(Soopracomito messer Andrea 
Zane); 207a (esso Sopracomito): 
210b (Proueditor messer Andrea 
Zen); 2 IOb (Proueditori di 
Schiauonia); 212b (Proueditori in 
Schiauonia); 222b (Sauio ... messer 
Andrea Zen): 223a (Proueditor ... 
messer Andrea Zane); 223a 
(Proueditori): 223a (questi 
Proueditori): 223a (Proueditor 
messer Andrea Zen); 223b (Sauio . 
messer Andrea Zane): 223b (quelli -
Saui_j - d '/stria, et Schiauonia); 229b 
(Sauio ... messer Andrea Zen); 231a 
(Sauio ... messer Andrea Zeno): 
231a (Sauij dell'fslria); 231b (ii 
Sauij ... d"/stria, el Schiauonia) 

Zeno (Zen), Gioanni (Zuane) - 221a: 228a: 
228a: 228a: 232b (messer Gioanni 
Zeno Capitano delia Mol/a): 238b 
(messer Gioanni Zeno ii grande .. 
Proueditor): 238b (ii terzo - ?) 

Zane, Hermolao - 164a (Proueditore 
messer Hermolao Zane): 164a (/i 
proueditori); 164a (ii detti 
Proueditori): 164a (ii Proueditori 
ouer Gouernatori): 164b (Collegio 
de gli XJ): 164b (qual collegio): 
164b (ii Collegio): 165a (Collegio): 
165b (ii Proueditori) 

Zane, Maffio - 212b: 219b: 225b (essecutor 
... messer Maffio Z,ţine) 

Zen, Marco - 181 b (messer Marco Zen 
Ambasciatore): 184b (Proueditore 
... messer Marco Zen): 200a 

Zen, Marin - 183a (Sopracomite .. messer 
Marin Zen): 239a 

Zane (Zen), Nicolo (Nicolo) - 160b: 171b 
(Sauio ... messer Nicolo Zen); 188a; 
188a (detti Oratori); 190a (messer 
Nicolo Zen ... Ambasciatore): 190a 
(gl "Oratori): 190b (gl 'A mbasciatori 
- ?): 190b (messer Nicolo Zen 
Ambasciatore); 191a; 216b; 223b 
(Capo ... messer Nicolo Zen) 

Zen, Pangratio - 167b (suo Ambasciatore . 
messer Pangratio Zen) 
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Zen (Zeno, Zane), Pietro - 159b (messer 
Pietro Zen Capitano delia lega); 
159b; 160a; 161a; 161a 
(Proueditori - ?); 176b (auditare ... 
messer Pietro Zane); 177b: 204b: 
210b (Sauio ... messer Pietro Zane): 
216b; 229b (Sauio ... messer Pietro 
Zane); 229b (Sauij di Triuisana): 
231a (Sauio ... messer Pietro Zane): 
231a (Sauij di Triuisana): 231b (li 
Sauij di Triuisane - sic!) 

Zane, Thoma - 217b; 217b (gl 'Oratori) 
Zen (Zeno, Zane), Zanin - 219b; 219b 

(I 'Oratore Zeno); 220a 
(Ambasciatori) 

Zorzi. Almoro - 159a 
Zorzi. Bertucci - 184a (messer Bertucci 

Zorzi Proueditor); 219b (messer 
Bertucci Zorzi Capitano delia 
Motta) 

Zorzi, Gioanni (Zuane) - 174a (Ambasciator 
messer Gioanni Zorzi); 179b: 

179b; 179b; 180b; 235a (messer 
Gioanni Zorzi Conte di Curzola) 

Zorzi, Gratian - 184b (messer Gratian Zorzi 
sopracomito); 193b; 195a 

Zorzi, Nicolo - 177b 
Zorzi, Pangratio (Pangrati) - 180b (messer 

Pangratio Zorzi ... sauio): 194a; 
211 b: 211 b (gl 'Oratori): 222a 
(Sauio . .. messer Pangratio Zorzi): 
222b (Sauio .. . messer Pangratio 
Zorzi): 222b (essi Sauij): 222b (/oro 
Sauij); 239b (Sauio .. . messer 
Pangratio Zorzi); 239b (li X Sauij) 

Zorzi. Pietro - 216b 
Zorzi, Polo - 172b (alcuni Sopracomiti); 

173a (alcuni Sopracomiti): 173a (/i 
Sopracomiti); 173a (messer Polo 
Zorzi patron d 'una galera di Cypri): 
173a (ii de/li Sopracomiti) 

Zuccuol. Constantino - 199a (Constantino 
suo figliuolo): 205a (Constantino 
Zuccuol Sopracomito); 205a 
(detto Constantino) 

Zuccuol, Nicolo - 199a; 204a: 205a (messer 
Nicolo suo padre) 
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INDICE TOPONIMIC 

A 

Abido - 173b (boccha d'Abido); 173b 
( bocea d 'A bido ): 178a (stretto 
d'Abido) 

Adige (Adice) - 189b 
Agubio - 200a (Michiel d'Agubio) 
Alemagna - 170b; 189a (g/ 'Imperatori. 

eh 'erano in Alemagna): 189a: 189a; 
196a: 212b (un Nobile delia bassa 
Alemagna) 

Alemani - 165a (Harsandofer A/emana); 
167b (Capitano delia Citta di 
Napoli. Wolfardo A/emana); 216a; 
217a (le genii .. A/emane); 227a 
(janti A/emani); 228b; 235a (g/i 
mercanti :4./emani) 

Alessandria - 160b; 160b; 207b (uiaggio 
d'Alessandria): 227b (Capitano 
delie galere d 'A lessandria) 

Ambrogio (Ambrosio) - 197a (Chiesa di San 
Ambrogio - in Milano) 

Amorgo - 233b: 233b 
Ancona - 163b; 201a: 201b; 219b; 224a 

(galera d Ancona) 
Anconitani - 163b; 163b; 163b; 236a 

(Ambasciatori messer Andrea 
Pilectro, et messer Francesco di 
lvlatteo A nconitani) 

Andrinopoli - 237a: 238b 
Angelo (Anzolo) - 203b (messer Nicolo 

friuisan da San Angelo); 207b 
(Sauio . messer Pietro Soranzo da 
San An:::olo): 215a (messer Pietro 
Soran:::o da San Angelo): 231b 
(messer Nicolo Triuisan da San 
An:::olo) 

Angiera - 185a (luogho de/I 'Angiera); 185a 
(porto de/1 'Angiera); 185a (punta di 
quel porto); 185b (una Citta): 192b 
(Angena); 192b (Angena); 198a 
(Angeria - sic!): 208b (Angeria -
sic!) 

Angio - 232a (li Reali di Puglia, cio e la 
Regina Gioanna d'Angio. el 
lodouico Prencipe di Taranto 
coronalo Re di Napoli) 
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Antonino (Antonin) - 228b (essecutor ... 
messer Bernardo Morosini da San 
Antonino): 230b (Sopracomito 
messer Pietro Morosini da San 
Antonino); 231b (messer Pietro 
Morosini da San Antonino) 

Antonio - 196b (/a Chiesa di ... San Antonio 
- in Padoua) 

Apollinare (Aponal) - 184a (messer Nicolo 
Fa/ier da San Apollinare); 194a 
(messer Nicolo Fa/ier da San 
Aponal); 199a (messer Nicolo Fa/ier 
da San Apona/); 199b (Sauio ... 
messer Nicolo Fa/ier da San 
Aponal); 204b (messer Nicolo Fa/ier 
da. San Aponal); 205b (Sauio ... 
messer Nicolo Fa/ier da San 
Aponal); 207b (Sauio ... messer 
Nicolo Fa/ier da San Aponal); 221b 
(Ambasciator ... messer Nicolo 
Fa/ier da San Apollinare); 229b 
(Sauio ... messer Nicolo Fa/ier da 
San Apo/finare); 229b (Sauio 
messer Nicolo Fa/ier da San 
Apollinare); 231a (Sauio ... messer 
Nicolo Fa/ier da San Apol/inar); 
239b (Sauio messer Nicolo 
Faliero da San Apo/linare) 

Apostoli - 198b (messer Andrea Con/arini 
da Santi Apostoli); 202a (messer 
Andrea Con/arini da Santi Apostoli); 
204a (le case di Sanli Apostoli); 
204b (messer Zuane Contarini da 
Santi Apostoli); 212b (messer 
Andrea Con/arini da Santi Apostoli): 
225b (essecutor messer Marco 
Bembo da Santi Apostoli) • 

Aquila - 166b; 166b (qual Citta); 166b (/a 
Citta); 166b (iui) 

Aquilegia - 160b (/a Chiesa Aquilegiense); 
161b (Patriarcha d Aqui/egia); 161 b 
(Patriarcha d'Aquilegia); 166a (i/ 
Patriarcha d'Aquilegia); 169a (i/ 
Patriarcha d'Aquilegia); 169b (i/ 
Patriarcha d'Aquilegia); 169b 
( Chiesa Aquilegiense ); 170a (/a 
morte di Bertrando Guasco 
Patriacha d 'Aqui/egia); 182a (i/ 
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Reuerendissimo Nicolo Patriarcha 
d'Aquilegia frate/Io def Serenissimo 
Jmperatore Carlo 11/J); 182a 
(Patriarcha d'Aquilegia); 195b 
(Patriarcha d'Aquilegia); 211a: 
214a (ii Patriarcha d'Aquilegia); 
217a (le genii ... def ... Patriarcha 
d'Aquilegia); 218b (ii Patriarcha 
d 'Aquilegia); 218b (ii Patriarcha 
d 'Aquilegia); 223a (ii Patriarcha 
d'Aquilegia); 223a (ii Patriarchato): 
223a (ii Patriarcha d'Aquilegia): 
228a (ii Patriarcha d'Aquilegia); 
230a (ii Patriarcha d'Aquilegia); 
232b (ii Reuerendissimo Don Nicolo 
Patriarcha d'Aquilegia); 235a (ii 
Patriarcha d'Aquilegia); 238a (ii 
Patriarcha d 'Aquilegia); 238b 
(Patriarcha d 'Aquilegia) 

Aragona - 174a (ii Serenissimo Don Pietro 
d'Aragona); 174b (que/la Corona); 
174b; 174b (ii Serenissimo Don 
Pietro Re d 'Aragona); 174b (ii Re 
d 'Aragona); 175a (i/ Re 
de 'Aragona); 175a (ii Capitano 
dell 'armata d "Aragona); 175b (Re 
d'Aragona); 175b; 175b (quelle 
parii - ?); 176a (ii Serenisssimo Don 
Pietro Re d 'Aragona); 176a (ii Re 
d'Aragona); 176b (armata 
d'Aragona); 176b (ii Red Aragona); 
176b (que/la - uela - d'Aragona): 
177a (galere def Re d'Aragona): 
177a (Re d'Aragona): 177a (Re 
d'Aragona); 177b (armata 
d'Aragona); 177b (lei = armata); 
178a (ii Re d'Aragona); 178a (ii Re 
d'Aragona): 178b (ii Re 
d'Aragona): 178b ({'armata Regia): 
178b (ii Capitano Regia); 178b 
(I 'armata Aragonia - sic!): 179a (ii 
Capitano Regio); 179a (la Regia 
armata): 179a (un ualoroso Capo 
dell"armata d 'A ragona nominalo 
Pontio): 179b (Re d'Aragona); 180a 
(I 'Imperator di Constantinopoli): 
180b (Re d'Aragona); 180b 
(Capitano Regio); 180b (Re 
d'Aragona): 181a (ii Re d'Aragona): 
181a ({'armata d'Aragona): 181a (ii 
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Capitano dell'armata Regia); 181a 
(Re d'Aragona); 181b (Re 
d'Aragona); 181b (ii Re 
d'Aragona); 181b (ii Re 
d'Aragona); 182a (ii Red Aragona); 
183b (ii Re d'Aragona); 183b (Re 
d'Aragona !oro confederato); 184a 
(ii Re d'Aragona); 184a: 184a (Re 
d'Aragona); 184b (I 'armata 
d'Aragona); 184b-185a ({'armata 
Regia); 185a (I 'armata def Re 
d'Aragona); 185a ({'armata Regia); 
185a (I 'armata Regia): 185a 
(I 'armata Regia); 185a (Serenissimo 
Re d'Aragona nostro confederato): 
185b (Re d'Aragona); 185b (armata 
Regia); 185b (I 'armata Regia); 185b 
(ii Serenissimo Don Pietro 
d'Aragona); 186a (i/ Capitano 
Regio); 186a (commessi di Don 
Bernardo Cubrera Capitano Regio); 
186a (Regio Capitano); 186a 
({'Regia Capitano); 186a (Capitano 
Regio); 186b (Re d'Aragona); 186b: 
186b (ii Re d 'Aragona suo 
confederato); 187a (ii Re 
d 'Aragona): 187a (Re d 'Aragona): 
190b (ii Re d 'Aragona); 190b (ii Re 
d 'Aragona); 190b (g/ 'Ambasciatori 
def Re d'Aragona): 192b (Re 
d'Aragona); 192b (Re d'Aragona): 
192b: 192b (Io Stato di Sua 
Maestă); 192b (i/ Re d'Aragona): 
192b (ii Re d'Aragona): 193a 
({'armata d'Aragona): 194b (ii Re 
d'Aragona): 197a (Re d'Aragona); 
197a (Re d'Aragona); 197b (ii Re 
d'Aragona): 198a (galere Regie); 
199a (ii Re d'Aragona): 199b (Re 
d'Aragona): 200b (Re d'Aragona): 
201a (Re d'Aragona); 201b (Re 
d 'Aragona); 202a (i/ Red 'Aragona); 
206a (ii Re d 'Aragona); 207a (ii Re 
d'Aragona); 208b (Re d'Aragona); 
208b (stato di Sua Maestă); 209b 
(Re Don Pietro d"Aragona): 209b 
(patenti Regie); 229a (Re 
d'Aragona); 231a (Don Pietro Re 
d'Aragona); 232a (Re d'Aragona): 
237a (Red 'Aragona) 
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Aragonesi - 178b (confederati); 179a 
(I 'Aragonie galere); 183b 
(g/ 'Ambasciatori Aragonesi): 183b 
(!oro Aragonesi): 185a (g/ 'inimici); 
185b (Aragonesi, ouer Catalani); 
192b (Aragonesi): 208b (la Regia 
armata): 237a (essi Aragonesi. el 
Catalani) 

Arbe - 161a; 161a: 164a (Proueditore 
messer Andrea Michie/ Conte 
d 'Arbe): 232a 

Arcipelago 172b: 176a: 176a 
(rappresentanti di messer Gianuli 
Sanudo Duca de/1 'Arcipe/ago ): 176a 
(gli luoghi suoi) 

Argir6 - 178b (un luogho detto /'Argiro); 
239a 

Arretini - 200a (Bernardino da Castrone 
A retino) 

/\solo - 213b: 216a: 216a (qual /11ogo): 
232b: 238b: 238b (i/ re/fore di quel 
/11ogho) 

Auenzon (Venzon) - 201b 
i\ucrsa - 166a (Cirta d 'Auersa) 
i\ugusta 221 a ( Capitano generale 

de// '/mperatore in Italia ii rescouo 
d'Augusfa): 221a (lui) 

Auignonc. Auignon - 159b: 160a: 160b: 
167a: 170b: 174b: 174b: 174b (qual 
Citta): 175b: 175b: 175b 
(Ambasciatore residenfe a que/la 
Carte): 176a: 178a: 178a: 179b: 
181a: 183b: 183b (Corle); 183b 
(Corle): 183b: 186b: 189a (la Corle 
in Auignone): 190b: 192a: 192b: 
194b: 194b (ii camino d'Auignone): 
195b: 197a: 197a (camino 
d'Awgnone): 197b: 199a: 203a; 
207a: 209b: 229a; 229a (Corle): 
230a: 232a: 233a: 233a (Corfe); 
233a (Corle): 233a; 239b; 239b 
(Cirta): 239b: 239b: 239b (que/la 
Ciua) 

Australi - 179a (ii uento d 'Austro) 
Austria - 163a (un Ambasciafore de/ Duca 

d'Austria); 163a (Duca d'Austria): 
168a (parii di sopra Austria); 168b 
(alcuni Capitani de/ Duca 
d 'Austria); 169a (/Ilustre Alberto 
Duca d'Austria); 169b (i/ Duca di 
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Austria): 170a (ii Duca d'Austria); 
170a (Duca d 'Austria); 170b (ii 
Duca d'Austria); 201b (jigliuo/o de/ 
Duca d'Austria); 221a (Duca 
d 'Austria): 225a (i/ fauor de/ Duca 
d'Austria): 228a (Duca d'Austria); 
235a (la uia d 'Austria); 235a 
(castel/o di que/la Prouincia): _235a 
(Duca d'Austria); 235a (luogho): 
235a (Duca d'Austria): 235b (ii 
Duca d'Austria): 235b (Ducalo 
d'Austria): 235b (ii Duca 
d'Austria): 236b (i/ Duca 
d'Austria); 238b (Duca d'Austria): 
239b (ii Duca d'Austria) 

B 

Barbari - 189a (questi Barbari) 
Bassano (Bassan. Bassan) - 196b: 196b 

(iui);.196b: 220b 
Basso (Biagio. Biasio) - 173a (magazeni di 

San Biagio) 
Baui.:ra - 174a (la jigliuola de/ Signor 

Lodouico Duca di Bauiera): 234a 
(Duca di Bauiera) 

Belingiera - 185a (un luogho delto 
Belingiera) 

Bellun. Belluno - 232b; 234b (Cilla . di 
Bel/una) 

Bcncdctto (Benetto) - 184a (messer :Vicolo 
C an/arini da San Benedeffo ): 231 b 
(messer Nicolo Con/arini da San 
Benedetto) 

Biade - 204a (Antonio dalie Biade) 
Blacherna - 160a (Palazzo delie Blacherne) 
Boemia - 187a (la Maesta Cesarea, eh 'era 

Re di Boemia) 
Bologna - 188b (alcuni nuncij di 

Bologna); 188b (/i noncij di 
Bologna); 189a (que/la Citta): 192a: 
192a (porte di que/la Citta); 207b; 
219b; 220a; 221b: 226b; 226b (Sue 
Signorie); 226b (Stati /oro); 226b 
(Sue Signorie): 226b (que//e); 226b 
(li detti Signori); 228b; 228b: 235b; 
235b: 236a; 236a; 236a (que/la 
Citta); 236a 
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Bolognesi - 168a: 195a (Bo/ognese): 235b 
(ii Signor Gioanni O/egio Capitano 
di Bolognesi) 

Bonifacio - 203a (i/ Conte Ri::::ardo da San 
Bonijacio esu/e di Verona) 

Borgognoni 21 Sb ( vn C apilano 
Borgognone): 219b (insegne di 
Borgognoni) 

Bosphoro - I78b ( Bos/oro Thracio ): 180b 
(sire/Io - ')): 180b (quel/e parii): 
181 b (sire/Io di Conslantinopoli - ?): 
181b (.11re110 - ?); 237a (/o Strello -
')) 

Brandcburg (Bran<l.:nburg, Brandemburg) -
188a (ii ,\larchese di Brandeburg): 
I88a (ii ,\larchese predello 
rngnalo d<!I Signor di I 'erona): 188a 
(.\larche.l'<! di Brandehwx): 188b 
(.\larchcsc suo cognalo): 189a 
( .\larclu:.1·e di Brandenburg suo 
coi11a/o): 189b (qwalli clei 
. \farchese di 8randenburg): I 90a (i/ 
.\farchese di Brandenburi): 190a (i/ 
.\larche.1·e clei/o): 190a (Marchese di 
Brandenhurg): I90a (i/ .\larchese): 
I90a (.\larchese di Brandenhurg): 
I90a (ei// Capilano generale 
delia lega): I90a (i/ .\farchese ): 
I90b ( .\larchese di Bra11Cienb11rg): 
191 a ( ii \larchese di Brandemburg): 
191 a (;srllli de/ Jfarchese di 
Bra11de111h111x): 226b (.\farchese di 
Bra11de11hurg): 227a (S11a Signoria): 
227a (.\larches,' di Bradenhurg -
sic'): 228a (Signor .\larchese di 
/lrandn1h111-s,): 228a (de/Io 
\ larchese ): 228a I \larchese ): 234a 
( ii .llal'Ci1<'se di llrandenburg. ii 
1111at·aa c·()/1/r l'u/{l{ino) 

Brcnta - 220b: 2201>: 220b !iljiume): 220b 
(ii //(Ilio): 220b: 22Ia: 22Ia: 22Ia 

Bn:,cia. Bn::ssa - I87b (/u Cinci di Brescia): 
I87b (d<.'lle Cittci) 

Brcsciani - I89b (Hresciano) 
Brettoni - I89a 
Brondolo - I88a ii/ Caslello di Brondole -

sic!) 
Brandizzo - I78a: I78a 
Buda - 227b 
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Buffole - 169b (Por/o bujfale); 170a (Porto 
Bujfale); 210b (Porto Bujfoleto) 

Bulgaria - 232a (i/ Serenissimo Lodouico Re 
d'Ongaria. Dalmat/a, Croatia. 
Rascia, Seruia, Bulgaria. el 
Comania. Principe di Salerno) 

Butintro - 174a (iso/a ... Butintro); 174a 
(Rettor di ... castello di Butintro) 

C 

Cadorc - 238a (i/ luogo di Cadore): 238a (i/ 
luogo di Cadore); 238b 

Caffa - 160a: 160b; 160b; 170b 
Cairo (Cayro)- 160b; 160b (So/dano); 160b 

(suo paese): 160b (/ 'anima def 
So/dano); 168a (i/ So/dano de/ 
Cairo) 

Calari - 192b (Ca/ari di Sardegna): 198a 
Camerino - 219b (Signor di Camerino) 
Camino - I69b (i/ Magnifico Ghirardo da 

Camino da Brachin); 170a (que/li ... 
da Camino): 170a (i luoghi /oro); 
170a (Signor Ricciardo da Camino); 
170a (Madonna Madalena di 
Camino): 184b (quelli da Camino): 
184b (/uoghi predelti): I96a (Conle 
Tolberto da Camino); 196a (luoghi 
/oro); 2 IOb (Signor To/beri o da 
Camino Signor delia Mol/a): 213b 
(ii Signor Tolberto da Camino): 
214b (messer Tolberto da Camino): 
217b (Domino Tolberto da Camino); 
2I8a (/uoghi suoi - ?): 219b (la 
consorle di Don Tolberto da 
Camino): 232b (messer Guecellon 
da Camino); 232b (Don Tolber/o da 
Camino) 

Campo San Pietro - 203a (messer Guglielmo 
da Campa San Pielro): 226a 

Canal regio (Canaregio, Canareggio. 
Canaraggio. Canaregio) - 16Ia: 
198b;211b 

Candia - 174a: 174a (quell '/soia); 175b 
(Reggimenti di Candia); 177b: 
178b; 178b (porto principale di 
que/1 '/soia); 178b; 178b: I79b; 
181b; 182b; 185a: 185a; 198a: I98b 
(/soia di Candia): 200a (mari ... di 
Candia): 204a (Cilla di Candia): 
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205a: 2 IOb (/ 'Arciuescouo di 
Candia): 224b (galere di Candia): 
225a (Retiari di Candia): 225b 
(Retiari di Candia): 239a 

Candiotti - 175b 
Canea (Cania) - 178b: 181a 
Canolle - 239b ({oro Capitano un Cauallier 

nominalo Arnaldo di Cano/le, 
eh 'a/trimenti ueniua dimandato 
I 'Arciprete) 

Capo d'lstria - 168b (quelli di Capo d'ltria -
sic!): 168b (le porte delia Citta): 
168b (messer Franchino 
Giustiniano jigli11olo di messer 
Marco Pollesta, el Capitano di Capo 
d '/stria): 168b (la Cilla): 168b 
(ribel/ione di Capo d'/stria): 168b 
(quel/i di Capo d'/stria): 168b 
(quelfa Citta): 169a (fuori delia 
Cirta): 169a: 169a (alcuni 
ambasciatori di quella Cilla): 169a 
(Francesco Spelato. et Odorico 
def/o Carlottj Peglo Sindici, el 
Procuratori di quel/a Comunita); 
169a (Citta di Capo d'/stria): 169a 
(quella): 169a (gli huomini di Capo 
d'/stria): 169a (Citta); 169a; 169a 
(quel/a Cirta): 169a (nouita di Capo 
d'/stria): 169a: 169a (la Citta): 
169a (della Cilla): 169b; 169b; 
169b (la ribel/ione di Capo 
d'/stria): 169b (la uia di Capo 
d '/stria): 223a (Podesta, et 
Capitano di Capo d'/stria): 223a 
(habitanti di Capo d'fstria); 223a 
(Cilla): 225a; 225a (quel/a Citta); 
228a 

Capodistriani - 168b (alcuni Cittadini): 
169a (quel/i Cilladini): 223a (li 
Ci/ladini);" 223a (quelli Ci/ladini): 
228a (quelli Ci/ladini) 

Carmelo - 159b (Monte Santo - ?) 
Carrara - 159b (Signor Vbertino da 

Carrara): 159b (Signor Vbertino da 
Carrara); 162a (ii Signor Giacomo 
da Carrara Signor di Padoua); 169a 
(Signor Giacomo da Carrara): 169b 
(ii Signor Giacomo da Carrara): 
170a (ii Signor Giacomo da 
Carrara); 171a (li Signori da 
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Carrara): 174a (Giacomo da 
Carrara Signor di Padoua): 174a 
(Giacomino. et Francesco da 
Carrara): 188a (t/ S1gnor Giacomo 
da C arrara ): 191 a (ii magnifico 
Francesco da Carrara): 191b 
(Signor Francesco da Carrara): 
191b (Capitano generale delia f<'ga 
ii magnifico Francesco da Carrara 
Signor di Padoua): 191b (i/ Signor 
Francesco da Carrara); 191b (i/ 

Magnifico Francesco da Carrara): 
192a (i/ Signor Francesco da 
Carrara); 193b (Signor Francesco 
da Carrara general de/la lega): 
196a (Signor Francesco di 
Carrara): 196b (ii Signor 
Giacomino da Carrara); 196b (ii 
Signor Francesco da Carrara 
Capitano delia lega); 196b (pala=::o 
delii Signori Carraresi): 196b (li 
Signori di Carrara); 196b (ii Signor 
Francesco da Carrara): 197b 
(Signori Carraresi); 197b (pala==o 
delii Signori da Carrara); 197b 
(Signor Francesco da Carrara): 
200a (nome di Giacomino, et 
Francesco da Carrara Signori di 
Padoua); 203a (Signori da 
Carrara): 207b (ii Signor Francesco 
da Carrara); 211b (ii Signore ... di 
C arrara ); 213a (ii Signor di 
Carrara); 227a (Signor Francesco 
da Carrara); 227b (dette genii 
Carraresi); 228a (Signor Francesco 
da Carrara); 228a (Carrarese): 
228a (/ 'insolenza di Carraresi): 
23 la (Signor Francesco da 
Carrara); 232b (i/ Magnifico Don 
Francesco da Carrara Signor di 
Padoua): 233b (i/ Signor Francesco 
da Carrara Vicario Imperial di 
Padoua): 235b (ii Signor Francesco 
da Carrara) 

Casa matta - 237b (i/ luogo delto Casa 
mat/a); 237b; 237b (quel Caste/Io) 

Cassan (Cassiano, Cassan) - 203b (i/ 
Consigliero messer Gioanni Sanudo 
da San Cassan); 231b (messer 
Gioanni Sanudo da San Cassan) 
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Castel francho (Castel franco) - 212b: 214a 
(Rettori di ... Castel franco): 216a: 
217a; 220b; 22 la (Podesta di Castel 
franco): 226a (i/ Capi/ana di Castel 
Franco); 232b; 232b (messer 
Donato Mengo/o coadiulor in Castel 
Franco): 235b; 238b: 238b (i/ 
rettore di que/ luogho) 

Castel Genouese - 185a (un /uogho di 
que/1 '/sola chiama/o Castel 
Genouese) 

Castel moro - 159a (Aldaberto de Petra 
Signor di Castel moro) 

Castel nouo - 196b (messer (iioanni da 
Peraga suo cognata grnero di 
messer Guido da Castel 11011<>) 

Castello - 203b (Marco Negro da Castrllo): 
203b (Ruberto Triuisan da 
Castel/o): 204a (:\larco .\faccafi.Jua 
da Castel/o): 215b (canale di 
Castel/o) 

Castello - 161a: 198b: 21 lb 
Castri - 172b (por/o de/ Castri): 173b: 176a 

(porto de/ Castri) 
Castrone - 200a (Bernardin<> do Castrone 

.-I retino) 
Catalani (Cattalani. Catelani) - 175b (1110/11 

mercanti Catalani): 175b: 185b 
(.-lragonesi. ouer Catalani): 185b: 
237a (essi :-lragonesi. el Cota/ani) 

Catalogna - 175a: 185b: 186b 
Cathantijs - 166a (Conrado ele Carhantljs) 
Cauarzerc - 171a: 184a: 225b (Capo 

d'ar::ere) 
Caurle (Caorlc. Cauorlc)- 214b: 215b: 215b 

(que/ luogo): 226a 
Cencda - 214a (i/ 1·esco110 di Ceneda): 214a 

(li /uoghi rnoi): 214b (.111a Chiesa): 
214a (Sua Signoria): 214a (/i .111oi 
precessori): 214a (i/ 1 ·,.,sco110 di 
Ceneda): 214a (suoi /uoghi): 222b 
(le cose di Ceneda): 232b (i/ 

Magnifico .. Don Gisperto 1 ·esco110 
di Ceneda) 

Cenedese - 184b: 184b (Castel/o di San 
Martino ne/ Cenedese): 184b 
(luoghi predetli): 219a (parii di 
Cenedese): 220a (le cose di 
Cenedese): 223b (materie di 
Cenedese): 227a (que//i territorij ele/ 
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... Cenedese); 229b (le occorrenze di 

... Cenedese); 230a; 232b (parti di ... 
Cenedese) 

Cephalonia - 174a (iso/a ... Cepha/onia); 
174a (Conte delia Cephalonia) 

Ccrigo - 181a 
Chelmi - 229a (terra di Chelmi) 
Cherso - 211 a (parte di ... Cherso ); 232a 
Chiara - 173b (una naue ... chiamata Santa 

Chiara); 173b (naue); 173b (la 
naue) 

Chiarenza - 185a 
Chiesa - 172a (Sua Madre Chiesa); 172b 

(Santa Chiesa); 184b (mano delia 
Chiesa); 186a (Santa Chiesa); 189a: 
201b (luoghi di Sania Chiesa): 201b 
(ribelli de/la Chiesa Apostolica): 
20 I b; 20 I b (ribelli de/la Chiesa 
Apostolica): 202a (Santa Chiesa): 
202a (figliuoli delia Sede 
Apostolica): 202a (diuotione di 
quella): 21 la (I 'essercito de/la 
Chiesa): 219a (la Romana Chiesa): 
2 I 9a (i ribe//i di quella); 224a 
(quel/i sude/iii de/la Chiesa): 224a 
(amici de/la Sania Romana Chiesa): 
229b (i/ S1gnor Guido di Frenetlo di 
.\larl'mma figliuo/o di Petruzzo. che 
fit figliuo/o de/ S1gnor ,Vico/o gia 
Capilano generale delia Chiesa): 
233a (parii de/la Chiesa): 236a 
(diuoli di Sania Chiesa); 236a: 236b 
(augumenlo di Sania Chiesa): 236b 
(benejicio de/Io Stato di Sania 
Chiesa): 236b: 236b: 236b 

Chio1a (Chioggia) - 173a (Marchesin I 'acea 
sopracomilo delia galera di Chioza): 
184a: 192a (una galera da Chioza): 
193a (/a galera di Chioza); 202b: 
204a (Marco Polini da Chioza): 
210b (quelli da Chioza): 211b: 214a 
(l'odesla di Chio::a): 221a; 231a: 
233b 

Chiozotti -16lb 
Chiusa del (di) Quer (Quer) - 232b: 232b 

(quelli ... luoghi) 
Chrichemberg 211 a (Arnaldo di 

Chrichemberg) 
Christiani, Xpiani - 159b (/i Prencipi 

xpiani): 159b (mano di Chrisliani): 
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159b; 160a; 160a (molti nobeli 
xpiani): 160a; 160a (ie calamita di 
xpiani); 160a (eg/i); 183a (g/ 'altri 
Prencipi xpiani): 209a (Sua Maesta 
- xpma - sic!); 222a (i Prencipi 
Xpiani); 233b (quasi tutte le parti di 
Xpiani): 236a (g/ 'altri Christiani 
Prencipi) 

Christianita, Xpianita - 160a (tutta la 
Christianita): 178a; 210b: 221a; 
234b (Fede nostra) 

Cil - 191b (ii Conte di Cil) 
Cittadella - 196b: 226a 
Clissa - 161a (Maladin da Clissa); 180a 

(Contessa di Clissa): 182b 
(Madonna Helena Contessa di 
C/issa): 182b (que//afortezza): 182b 
(sua fortezza); 182b (que//a 
fortezza): 182b (ia fortezza di 
Clissa); 182b (que//i due luoghi); 
182b (essi /ochi): 200a (ii Castel/o 
di Clissa): 209b (Caste/li de/la 
Contessa di Clissa, et Scardona); 
209b (quei luoghi): 2 IOa (ii Castel/o 
di ... C/issa); 210a 

Cluni - 233a (i/ Legato - ii qual era I 'Abbate 
di Cluni) 

Col brusado - 203a (messer I 'inciguerra 
ditto pu/ice di Col brusado) 

Colfo (Golfo) - 162b (i/ dominio de/ mare 
Adriatico): 163a (messer Marino 
Grimani Capitano de/ Co/fo): 170b 
(Gol/o): 172b (messer .I/arco 
.\4orosini Capita110 in Col/o); 173a 
(messer .\!arco Morosini Capitano 
de/ Co/fo): 173a (messer .I/arco 
.\forosini da Santa Maria Formosa, 
che /11 Capitano di Col.fa): 173a 
(messer Nicole/Io Loredan 
Sopracomito de/ Capitano de/ 
Col.fa): 177a (ii camino de/ Co/Jo): 
177a: 177b: 181b (i luoghi de/ Co/Jo 
Adriaticu): 182b (messer Andrea 
Zen ... Capitano in Co/fo): 183b: 
185a (messer Lorenzo Ce/si 
Capitano de/ Co/fo); 185a (capo de/ 
Co/fo): 185a (quello); 185a (bocea 
de/ Co/Jo); 185a (quello); 185a 
(nostro - mare): 185b (Co/fo 
nostro); 187a: 187a (messer Marco 
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Michiel Capilano de/ Co/fo); 187a 
(custodia de/ Calfo); 192a; 192b 
(messer Lorenzo Celsi Capitano de! 
Calfo); 192b; 192b; 192b; 192b; 
192b; 193a; 193a; 193a; 193a; 
193a; 197b (Calfo di Vene/ia); 
198a; 198a; 198a; 198a; 198b;200a 
ifuor di Calfo); 200a (Calfo di 
Vene/ia); 200b (Calfo di Venetia); 
200b; 205a (golfo); 205a; 205a; 
206a (Calfo di Vene/ia); 208a; 208b 
(Calfo di Venetia); 211b (Capitano 
de/ Calfo ... messer Bertucci 
Ciuran); 222a (messer Pietro 
Soranzo Capitano de/ Calfo); 222b 
(messer Pietro Soranzo Capitano di 
Calfo); 224b (Capitano de/ Calfo); 
225a (Capitano de/ Co/Jo);· 225a: 
225a (Capitano de/ Calfo); 225a 
(Capilano de/ Calfo); 225a 
(Capitano di Calfo); 225b (i/ 
Capitano di Calfo); 226a (Capitano 
de/ Calfo); 227b (Capitano de/ 
Co/Jo); 227b (le galere de/ Co/Jo); 
230a (i/ Capitano de/ Calfo); 232a 
(messer Pietro Soranzo Capitano de/ 
Calfo); 238b (messer Lorenzo Ce/si 
Capitano di Calfo); 238b (guardia 
de/ detto); 239a; 239a 

Coll'alto (Colalto) - 166b (ii Conti di 
Co/alto): 170a (que//i da Co/alto): 
170a (i luoghi /oro); 184b (que//i ... 
da Coll'alto); 184b (/uoghi 
predett1"): 196a (Conte ... Rambaldo 
da Cola/to): 196a (/uoghi /oro); 
213b (g/i /uoghi di Conti di 
Col/'a/to): 213b (Conti); 214a (i/ 
Capitano ... per li Conti); 214a (essi 
Conti): 214a (Capitano /oro); 214a 
(Signorie /oro); 214b (li Conti di 
Coli 'alto): 218a (li Conti di 
Col/'alto); 22th (/i Conti Schinella, 
et Rambaldo di Coli 'alto); 224a 
(Conti di Co//'alto); 232b (li Conti 
di Col/'a/to); 234b (li Nobili Conti 
di Coli 'alto); 234b (que//i di 
Coli 'alto): 234b (essi Nobili); 237b 
(Conti di Co//'a/to); 237b (/i Conti 
di Co//'alto) 
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Colie - I 77a (i/ Magnifico Bennato da 
Colie) 

Comani - 2I5a (/ 'essercilo d 'Ongari. 
Tedeschi, Comani, Tar/ari, el altre 
genii infideli) 

Comania - 232a (ii Serenissimo Lodouico Re 
d'Ongaria, Dalmatia. Croatia, 
Rascia, Seruia, Bulgaria, et 
Comania, Principe di Salerno) 

Comparino - 22Ib (quelli da .. Comparino): 
224a-224b (case di Comparino da 
Oniga, el frate/li - ?) 

Conegliano - I82a: 182a; I82a (quel luogo): 
182a: I82a (quella terra): 212a 
(territorio di Conegliano); 2I4b: 
214b (quel/i de/ borgo): 214b (la 
terra): 2I4b (iui): 214b (la terra): 
2I4b (quel /uogo): 215a: 218a 
(quelli - Conti - da Conegliano); 
2I8a: 22Ib (Capitano in 
C onegliano per ii Re d 'Ongaria ): 
222b (quelli da Conegliano); 
232b; 234b; 238b: 238b (i/ ref/ore 
di quel luogho) 

Constantinopoli - I59b (lmperatore di 
Constantinopoli): 159b (i/ 
Patriarcha di Conslantinopoli 
Legato Apostolico): I59b 
(lmperatore di Constantinopoli); 
I60a (Gioanni lmperatore di 
Constantinopoli); 160a (Nobel 
messer Gioanni Gradenigo Baylo di 
Constantinopo/i): 167b; 167b: 170b 
(ii Baylo di Constantinopoli): I70b; 
I7Ia (Baylo di Constantinopoli): 
I73a: I74b (lmperalore di 
Conslantinopoli): I74b: 175b (suo 
Baylo in Conslantinopoli): I76b 
(gl 'Ambasciatori de/I 'Imperator di 
Conslanlinopoli): I77a (lmpera/ore 
di Conslantinopoli); I 77a: I77b 
(acque di Constantinopoli): I78a (i/ 
camino di Constantinopoli); 178b 
(I 'fmperalor di Constantinopoli); 
178b: I79a: I79a: I79b: I79b 
(Imperator di 
179b; I80a 
Conslantinopoli); 
parti): I80b 
Constantinopoli): 

Constantinopoli); 
(I 'fmperalor di 

I80b (quelle 
(I 'Imperator di 

I80b; 181 b 
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(stretto di Constantinopoli); I81b 
(Imperator di Constantinopoli): 
I81b (quelli mari): 207a; 207b 
(uiaggio di Constantinopoli); 215a: 
2I5a; 237a (l'fmperio di 
Constantinopoli): 238b; 239a: 239a: 
239a (ii Baylo) 

Constantinopolitani - 237a (condilione 
de/1 'Jmperio Constantinopolitano) 

Coreggio I89a (Azzo Corregia 
Gouernatore di l'erona) 

Cortu - I74a (iso/a Corfa): I74a (Rellor di 
Corf/1) 

Coron (Corone) - I72a; I72a (quelli 
Caslel/ani); I73a; I82b (Caslellano 
di ... Corone): I84b (Castel/ana di 
... Corone): I85a 

Corsica - I74a (/ '/soia di Corsica); 184a-
I84a (la terra di Corsica) 

Cortarolo - I96b (uilla di Cortarolo) 
Couolo - 2I la (calena de/ Couolo) 
Credenza - I60a (suo Ambasciatore 

Conrado di Credenza) 
Cremona - I96b; 209b (Andrea da O/ceda 

de Cremona nodaro Ducale): 238a 
(Andrea da Cremona) 

Cremonesi - I89b (Cremonese): I95b (ii 
Cremonese): I97a (lerrilorio 
Cremonese) 

Creuacuore - 235b 
Crispignaga - 232b: 232b (quelli ... luoghi) 
Croatia - I62a (i/ Bano di Croatia); 232a (i/ 

Serenissimo Lodouico Re 
d 'Ongaria, Da/mafia, Croat ia. 
Rascia, Seruia, Bulgaria. et 
Comania, Principe di Salerno); 
232b (i/ titolo di Da/mafia. el 
Croat ia) 

Croce - 161a (= sestier): I68a (messer 
Giacomo Sania Croce); I68b (i/ 
Nuncio); I93b (i/ sestier di ... Sania 
Croce ): 198b (Sania Croce ): 204a 
(Pietro di Xpoforo da Sania Croce); 
211 b (= sestier): 213a (messer 
Giacomo Sania Croce); 213b 
(messer Giacomo Sania Croce 
orator de/ Signor di Padoua); 2I8b 
(messer Giacomo Sania Croce) 

Crucesignati - I59b (molii Signori delia 
Croce) 
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Cucagna - 170b (Don Girardo di Cucagna) 
Cursio - 185a (Gioanni di Cursio Corsaro 

Genouese) 
Curzola - 192a: 232b: 235a (messer Gioanni 

Zor=i Conte di Curzola) 
Cypri, Cypro - 159b (Re di Cypro); 159b 

(Re di Cypro): 161b (Capitano delie 
galere di Cypri): 172b (i/ Re di 
Cypri): 173a (messer Luca M11dazzo 
patrone d'una galera di Cypri); 
173a (messer Polo Zor=i patron 
d ·una galera di Cypri); 207b 
(uiaggio di Cypri): 222a (Igo Re di 
Cypro): 222a (Re di Cypri): 227b 
(Capitano delie galere di Cypri): 
233b: 233b (galere di Cypri); 238b 
(ii Re di Cypri) 

D 

Dalmatia - 16la: 162b (le altre de/la 
Da/mafia): 164b: 165a (altre /erre 
de/la Da/mafia): 166a; 166b: 166b: 
166b: 166b (i11i); 167a (la cessione 
de/la Da/mafia): 167a (la cessione 

de/la Dalmatia); 176b: 177b 
(diurrsi /11oghi de/la Da/mafia); 
178b: 180a: 180a (quella 
prouincia): 180a (tutta la Da/mafia): 
182a (altre terre delia Da/mafia); 
183a (lerre de/la Da/mafia); 183a 
(le cose de/la Da/mafia); 183a (le 
cose ele/la Da/mafia); 184a (ii 
rettore di . Da/mafia): 184a (lerre 
a /oro commesse): 193a (/i rettori di 
/Ja/111atia): 200a: 211 b: 211 b (Iuite 
quelle Cittci): 225a: 225a (quel/e 
J)([rfi): 228a (la ribellione de/la 
/)a/nwtia): 229a (le /erre de/la 
/Ja/111atia): 231a: 232a (ii 
Serenissimo Lodouico Re 
d Dngaria. Dalmat ia, Croat ia, 
/?ase ia. Seru ia, Bulgaria, el 
Co111a11ia. Principe di Salerno); 
232a: 232b (i/ lilo/o di Da/mafia. el 
Croat ia): 237a 

Damiano - 227b (un luogo nominalo San 
Damiano - in Zara) 

Dorso duro - 161a: 193b (ii sestier di Dorso 
Duro): 198b: 211b 
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Durazzo - 185a: 232a (confini di Durazzo) 

E 

Enno - 182a (borgo di Enno) 
Este - 187b (Aldrouandino da Este 

Marchese di Ferrara na/o 
d 'Obizzo ); 200a (nome delii Signori 
Aldrouandino, et Nicolo frate/li 
Marchesi di Este furono figliuoli de/ 
Marchese Obizzo); 213a (i/ 
Marchese da Este) 

Europa - 167b (tul/a quasi I 'Europa) 

F 

Faenza - 188b (li Signori ltaliani qui sotto 
nominali): 188b (li Signori di 
Faenza); 188b (li co/legali); 188b; 
188b (quelli Signori); 188b (li 
Signori da Faenza); 190a (gl 'a/tri 
confederali); 190b (co/legali); 190b 
(altri collegati); 190b (/oro 
confederali): 191b (nome delii 
Signori da Faenza): 192a (terre delii 
co/legali): 205b (li Signori di ... 
Faenza); 205b (essi Co/legali); 205b 
(alcuni di /oro); 205b (li Col/egati); 
206a (li Collegati de/ Duce); 206a 
(alcuno di quelli); 211 a ( Gioanni, et 
Guglielmo di Man/redi di Faenza); 
233a 

Fanfogna - 162a (Cerne di Fanfogna ... 
Cittadino); 162b (Cerne di 
Fanfogna) 

Fantin - 159a (messer Nicolo Pisani da San 
Fantin) 

Felice - 180a (messer Marin Contarini da 
San Felice): 199b (messer Marin 
Contarini da San Fetise - sic'): 223b 
(essecutor messer Marin 
Contarini da San Felice) 

Feltre - 232b; 234b (Citta di Feltre) 
Fermo - 188b (i/ Signor da Fermo); 216b (ii 

Vescouo di Fermo): 217a (i/ 
Vescouo di Fermo): 219a (i/ 
Vescouo di Fermo) 

Ferrara - 170a (Marchese di Ferrara): 170a 
(quelli Signori); 187b 
(Aldrouandino da fate Marchese di 
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Ferrara na/o d'Obizzo); 187b 
(Dominio di Ferrara); 187b (/o 
Stato di Ferrara); 187b; 187b (i/ 
Marchese di Ferrara); 188b (i/ 
Marchese di Ferrara); 189b 
(Marchese di Ferrara); 190a 
(Marchese di Ferrara); 190a 
(Marchese di Ferrara); 190a: 190a 
(Marchese di Ferrara): I90b 
(contumaci de/ Marchese di 
Ferrara): 191a (i/ Marchese di 
Ferrara): 19Ia (i/ Marchese di 
Ferrara); 191b (Aldrouandino 
Marchese di Ferrara): 192a: 192a 
(terre delii co/legali): 196b (ii 
lvfarchese . Aldrouandino di 
Ferrara): I96b (i/ Marchese di 
Ferrara): 199a (Signore di 
Ferrara): 199b (Signor di 
Ferrara): 200a (nome de/ Comune 
di Ferrara): 205b (/i Signori di 
Ferrara); 207a (gl 'Oratori di 
Ferrara): 2I la (!vlarchese di 
Ferrara): 212b: 213b (i/ Signor ... di 
Ferrara); 2I5a (messer Ron amise 
Marangon da Ferrara): 218a (d11e -
bandiere - de/ Marchese di Ferrara): 
219b: 220a: 22Ia: 22Ib: 226a-226b 
(Marchese di Ferrara): 226b (Stali 
!oro): 228b: 228b: 23 la (Simon da 
Ferrara): 235b (Signor 
Aldro11andi110 Jlarchese di 
Ferrara): 236a (i/ Signor Marchese 
di Ferrara) 

Ferrarese - 220b (ii camino de/ Ferrarese) 
Fiandra - 222b (galere di Fiandra) 
Fiorentini. Florentini I68a: 186b 

(un 'Ambasciator di Fiorentini): 
188a: 188b (li Signori Fiorentini): 
203a (quelli Ci/ladini): 206b 
(Signori Fiorenlini): 206b 

Fiorenza. Firenze - 186b (Comune di 
Fioren:::a): 188b: 203a 

Foglie - 176a (la uia ... delie Foglie) 
Forli (Forli) - 167a (Signor Francesco da 

Forli): I89a (i/ Capilano di Forli); 
211 a (Francesco di Ordelafi da 
Forli): 23 la (Napoleone da Ponlirol 
da Forli procurator de/ inclyto Duce 
messer Gioanni De/fino) 
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Fortunato - 21 la (i/ corpo di San 
Fortuna/o) 

Francesi - 239b (gente d'arme Francese) 
Francia - 159b (i/ Re di Francia): 221 b; 

239b (ii Serenissimo Re Gioanni di 
Francia); 239b (figiluolo de/ Re di 
Francia); 239b (diuersi paesi delia 
Francia) 

Frattina - 218a (quelli delia Frattina) 
Frenetto - 229b (i/ Signor Guido di Frenello 

di Maremma figliuo/o di Petru::::::o, 
che fii figliuolo de/ Signor Nicolo 
gia Capitano generale delia Chiesa) 

Frisingense - 236b (i/ Vescouo Frisingense 
orator de/ Red 'Ongaria) 

Friuli (Friul) - 166b: 168b: 169b; 170b 
(Patria): 182a (Patria): 196a (patria 
de/ Friuli): 2 Ila (parte di . . Friuli): 
211 b: 2I4a (molii delia Patria de/ 
Friu/i): 214a: 226b (q11elli delia 
patria de/ Friuli): 226b (questi 
uicini): 226b (territorij /oro): 227a 
(ii paese delii sopradetti); 227a: 
229b (/e materie di . . . Friuli, el 
quelle parii): 230a; 237a: 238b 
(Patria de/ Friuli): 239b 

G 

Galipoli (Gallipoli) - 173b (stretto di 
Gal/ipoli): 176a (Io s/retlo di 
Gal/ipo/i): 178b (Hellesponto): 
237a: 238b: 239a (Io stretto di 
Gal/ipoli): 239a (/uor de/Io strello): 
239a (sire/Io) 

Garda - 17Ib (quelli delia riuiera de/ /aga di 
Garda): 171b (quella riuiera): I7Ib 
(quelli popoli): 171 b (quella 
riuuiera): 171b 

Genoua - 160a (i/ Comune di Ge11011a); 
160b (g/ 'oratori di Geno11a): I70b 
(lllustre Don Gioanni l'a/enli Duce 
di Genoua): 171a (Com11ne di 
Genoua); 173b (due Ambasciatori di 
Don Gioanni Valente Duca di 
Genoua); 174b (riuiera di Geno11a): 
176b; 176b; 177a (Domino Gioanni 
Valente Duce di Genoua): 178a 
(Citta maritima ... Genoua): I80b (i/ 
Comune di Genoua); 181b; 184a: 
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I84a (riuiere di Genoua); I84a 
(quella Cilla); I85b (huomini 
principali di Genoua); I85b (i/ 
camino di Genoua): 185b (qual 
Ciua): I86b (la Citta di Genoua); 
I86b (/o Stato !oro): 186b 
(Capitano di Genoua ii Marchese 
Guglielmo Palauicino. cognominato 
da Cassan); I86b (Dominio di 
Genoua. el Stato suo): I86b 
(gl 'Oratori def Comun di 
Genoua); I86b (quella Cilla); 186b 
(quella Citta): 187a; I90b 
(gl 'Ambasciatori di Genoua); I93a 
(la riuiera di Genoua); I93a 
(/'armata di Genoua); 193b; 194a; 
I94a (Comune di Genoua); 198a; 
198b: 198b: I99a (ii Comune di 
Genoua): 200a; 200a: 206a (ii 
Comune di Genoua); 206a 
(Procuratori def Comune di 
Genoua); 206a (i/ Comune di 
Genoua): 206b (messer Nicolo di 
Beltrame Sindica def Comune di 
Genoua): 207a (Comune di 
Genoua): 207a; 222a (la Comuni/a 
di Genoua); 222a (quella Comuni/a 
di Genoua); 222a (Comune di 
Genoua); 222a (Comune predetto); 
226a: 226a (Comune di Genoua); 
226a (Comune di Genoua); 226a 
(Comune di Genoua); 237a; 237a 
(Duce di Genoua Don Simon Bocea 
negra) 

Genouesi - 160a (mercanti ... Genouesi): 
160b (detti Oratori Genouesi); 
160b; I63a (una naue Genouese); 
164a: 164a (armata Genouese): 
I64a; 164a (le galere di Genouesi); 
I64a; 164a; 164b: I64b (I 'armata di 
Genouesi); 170b; 170b; I70b; I70b 
(li detti); 170b; 170b; 171a; I71a; 
171a (/ 'armata Genouese): 171a (/e 
galere Genouese); 171a (/oro); 
171b: 172a: 172a: 172a; I72a 
(/oro); 172b (/a fede instabile di 
Genouesi); 172b; 172b (!oro); 172b 
(/ 'armata di Genouesi); 172b 
(galere di Genouesi): 172b (galere 
Genouesi): 172b (I 'armata nimica); 
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I72b (nimico): I73a; 173a (galere 
nimiche); I73a (galere di Genouesi); 
I73a (/a galere Genouesi); 173b (le 
forze di Genouesi); 173b: 173b: 
173b; 173b {/oro): I73b (essi 
Genouesi); 174a; 174a; 174a: 174a; 
174a (/oro); 174b; 174b; 174b; 
174b; 174b; 175a: 175a: 175a: 
175b; 175b; 175b ( Genouesi suoi 
nimici); 175b; 175b; 175b (gli 
nimici): 176a (gli nimici); 176a; 
176a (le galere di Genouesi): 176a; 
176a; 176a; 176a; 176b (/uoghi di 
Genouesi): 176b; 176b: 176b (gli 
nimici); 176b: 176b: 176b (/ 'armata 
Genouese); 176b (Genouesi); 177a 
(armata Genouese): 177a (armata 
Genouese); 177b (armata 
Genouese); 177b (quella - ?): 177b 
(gl 'inimici); 177b (g/ 'inimici); 177b 
(gl 'inimici); 178a (/ 'armata 
inimica); 178a; 178a; 178a: 178a; 
I78b; 178b (/'armata nimica); 178b 
(la Genouese - armata); 178b 
(gl'inimici); 178b (gl 'inimici): 178b 
(gl 'inimici nostri); 178b (gl 'inimici); 
179a; 179a (gl'inimici); 179b; 180a 
(armata Genouese); 180a (alcuni 
prigioni Genouesi): 180b (I 'armata 
Genouese); 180b; 180b (gl 'inimici): 
180b (comuni nimici); 180b; 180b 
(li prigioni Genouesi): 181a: 181a 
(gli nimici); 181a; 181b (/ 'armata di 
Genouesi); 18Ib; 181b; 181b: 182a: 
182a (/i Genouesi prigioni): 182b: 
183a; 183a (ii suo Armiraglio): 
183b; 183b; 183b (/oro): 183b 
(gl 'Ambasciatori Genouesi): 
183b; 183b; I84a (nimici); 184a: 
184b; 184b (naui . de Genouesi): 
184b (una galeazza Genouese 
nominala la Maona): 185a (I 'armata 
Genouese); 185a (Gioanni di Cursio 
Corsaro Genouese); 185a; 185a 
(/ 'armata Genouese): 185a (armata 
Genouese); 185a (quelli comuni 
nimici); 185b (gl 'inimici); 185b 
(armata Genouese); 185b (/ 'armata 
nimica); 185b (/ 'armata Genouese); 
185b: 185b (galere Genouesi): 
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185b: 186a; 186a; 186a; 186a 
(prigioni Genouesi); 186a 
(gl'inimici); 186b (g/'inimini - sic!): 
186b; 186b; 186b; 186b; 186b; 
186b; 186b (essi Genouese); 186b; 
187a; 187a: 187a (Genouesi nimici 
com11ni): 187b: 188b; 188b (quelli): 
190b: 190b: 190b: 192a: 192b: 
192b: 192b; 192b (g/'inimici): 192b 
(Domino Paganino Doria 
Capitano generale di Genouesi): 
193a (/'armata Geno11ese): 193a 
(armata Genouese): 193a: 193a 
(/ 'armata inimica): 193a (I 'armata 
nimica): 193a (g/ 'inimici): 193b 
(/ 'armata Genouese): 194a (frate 
.-ldriano proc11ra/ore di 
Genouesi): 194a (prigioni 
Genouesi): 194b: 194b: 196b: 197b: 
197b (g/ "inimici): 198a (/ 'armata de 
Genouesi): 198a (/ 'armata 
Genouese ): 198a: 198a (g/ 'inimici): 
198a (armata Genouese): 198a 
(!~/ 'inimici): 198a (le galere 
c;eno11,.,si): 198b (armata 
( ;enouese ): 198b (g/ 'inimici - '.1): 
199b: 200a (nimici): 200a (armata 
Genouese): 200a (mano de 
gl "inimici): 200b (armata 
c;eno11ese): 200b: 200b: 201a 
(nimici): 201a (g/ "inimici): 20la 
(g/"inimici): 20la (g/'inimici): 201b: 
202a: 202a: 202a: 202a (g/ 'inimici): 
202b (/ ·armata Geno11ese): 202b 
( Cienoesi - sic 1 ): 203a: 203b (le 
galere di Genouesi): 205a (galere de 
(il.'nouesi): 205a (galere di 
Genouesi): 205a (galere nimic he): 
205a (armata nimica): 205b: 206a 
( ( 'ittadini Genouesi): 206a: 206b: 
206b: 206b: 206b: 206b (ii Sindico 
di ( ;,_,11011esi): 206b: 206b: 207a 
(prigioni Geno11esi); 207a: 208a 
( g/ ·i11i111ici): 208b (/ 'armata 
(ienoue.,,'): 209a (ii suoi nimici): 
209a (g/ 'inimici): 209a: 2 IOa: 225a: 
225a: 225a (armata Geno11ese); 
226a: 233b: 237a (/oro Genouesi): 
237a (la uolonta di Genouesi): 
239a: 239a 
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Giouanni (loanni, Gioanni, Zuane) - 194a 
(messer Giacomo Triuisan da San 
Zuane nouo); 194b (messer Marin 
Venier da San Zuane Degola); 199a 
(messer Nicolo Venier da San 
Gioanni decolato); 202b (Capo 
messer Mafjio da Mos/o da San 
Gioanni nouo); 203b (messer Marin 
Venier da San Gioanni decolado): 
204a (messer Marco Triuisan da 
San Zuane nouo); 204b (Santi 
Gioanni el Paolo); 204b (iui): 204b 
(messer Giacomo Triuisan da San 
Zuane nouo); 210a (messer Marin 
l'enier da San Gioanni decolato): 
216b (messer Giacomo Triuisan da 
San Gioanni nouo); 231b (messer 
Marin Venier da San Zuane 
Decolato); 231b (messer A/moro 
l'enier da San Gioanni Decolato); 
239b (Chiesa di Santi Gioanni el 
Paolo delii Predicatori) 

Giuda - 159.b (ii giorno di Santi Simon, el 
Ciuda) 

Giustina - 196b (la Chiesa di ... Sania 
Giustina - in Padoua): 202b (Capo 

messer Marco Dolfin da Sania 
Giuslina) 

Goito - 191a 
Goritia - 160b (ii Magnifico Alberto Conte 

di Goritia, el di Tirolo): 161b 
(Conte di Goritia): 168b (un 
seruitore de/ Conte di Goritia): 169a 
(ii Conte di Goritia): 169b (i/ Conte 
di Goritia); 169b (li nuncij de/ 
Conte di Goritia): 169b (i/ Nuncio di 
Goritia); 170a (i/ Conte di Goritia): 
170a (Conte di Goritia); 217a (le 
genii ... de/ Conte di Goritia): 220a 
(ii Signor Henrico frLJtello de/ Conte 
di Goritia): 232b (li Magnifici 
Alberto. el Maynardo Conti di 
Gorilia): 234a (Conte de/ Tirol. et di 
Gorilia) 

Grado - 160a (Patriarcha di Grado): 17la: 
178a (i/ Reuerendissimo For/unio 
Patriarcha di Grado); 186a 
(Patriarcha di Grado): 186b (ii 
Patriarcha di Grad o): 211 a: 215a: 
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215a; 225b; 230a (terra di Grado ); 
238b (uino di Grado) 

Greci - 238b 
Grecia - 167b 
Greco - I7Ia (Greco lmperatore); 179a (le 

galere de/ Greco lmperatore) 
Guastala - 192a: I92a (qual terra) 

H 

Helueti - 162b (natione Heluetia - sic!) 
Hermacora - 211 a (i/ corpo di San 

Hermacora) 
Hierusalem - I67a (i/ Serenissimo Lodouico 

Re d Tngeria. Hierusalem. et 
Sicilia) 

Hungari. Hungeri. Vngari. Vngeri, Ungheri, 
Ongari. Ongheri - 161b: 162a: 162a 
(essi): I62a (alcuni Baroni Vngeri); 
164b: I64b: 164b (caualli l'ngeri); 
165a (g/ 'Vngeri): I65a (li uostri 
nimici): 165a (g/ 'inimici): I65a 
(gl 'l'ngari): I65a (g/ 'inimici); 166a 
(gl 'Vngari): I66a (le genii Vngare); 
166b: 166b (g/ 'inimici); 166b; 182b 
(mano de gl 'Vngeri); I84a; I88a 
(gl 'Oratori l'ngeri); 188a (essi 
oratori): 202b: 203a: 210a (le genii 
Ongare): 210b (genii Onghare); 
210b: 211a (g/i nimici); 211b (g/i 
nimici): 212a (g/ 'inimici): 212a 
(genii Ongare): 2I2b (g/'inimici): 
212b (g/ 'inimici): 213a (g/ 'inimici); 
213b: 214a (le genii Ongare); 2I4a 
(essercito de gl 'Ongari): 214a 
(I ·essercito Ongaro ): 2I4b 
(gl 'inimici); 214b (gl 'inimici); 2I4b 
(gl 'inimici): 2I4b (essi); 2I4b 
(gl 'inimici); 2I4b (g/ 'inimici); 2I5a 
(gl 'inimici): 215a (/ 'essercito 
d'Ongari, Tedeschi. Comani, 
Tar/ari, el altre genii infideli); 2I5a 
(ii nome /oro); 2I5a (le genii 
Ongare): 2I5b: 215b: 216a (impeto 
de nimici); 216a; 216a; 2I6a 
(gl 'inimici): 217a (essercito Regia); 
2I7a (essercito Regia): 2I7a (le 
genii Ongare); 217b (Ongari, ouer 
altre gente nimiche); 2I7b 
(gl 'inimici); 218a; 2I8a (g/ 'inimici); 
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218b; 218b (g/ 'inimici); 2I9a 
(gl 'inimici); 220a (gli nimici): 220b 
(essercito de gl 'Vngeri); 220b (genii 
l'ngare); 22Ib; 222b (li Capitani 
Ongari): 223b (nimici): 224a (gli 
nimici); 224a (g/i nimici): 224a (gli 
nimici): 224a; 224b (g/i nimici): 
224b (g/i nimici): 224b (g/i nimici): 
225a: 225b (g/ 'inimici); 225b 
(g/ 'inimici); 225b: 225b: 225b 
(gl 'inimici): 226a (gl 'inimici); 226a 
(pater de nimici); 226a (gl 'inimici); 
226b (gl 'inimici): 227a (g/ 'inimici): 
227a (g/ 'inimici); 227a (gli nimici); 
227a (/ 'essercito Vngaro): 227b: 
227b (g/i nimici); 227b (gli nimici); 
228a: 228a; 230a (g/ 'inimici): 230a 
(gli inimici); 230b; 23Ia 
(gl 'inimici); 232b 

Hungaria, Hungeria, Vngaria, Vngeria. 
Ungaria, Ongharia. Ongaria - 16 la 
(Serenissimo Lodouico Re 
d'Vngeria); I61a (i/ Re d'Vngeria); 
I6Ib; 162a (Re d'Vngeria); 162a: 
162b (Regno d 'Vngeria): I62b (ii 
Regno d'Vngeria); 162b (Regno 
d'Vngeria); 162b (Regno suo): I63a 
(Re d 'Vngeria); 163a (ii Re 
dTngeria); 163a (ii Re d'Vngeria); 
163b (i/ Re d'Vngeria): I63b (ii Re 
d'l'ngeria); 164a (ii Re d'Vngeria): 
164b (Re d'Vngeria); 164b (ii Re 
d'Vngeria); I64b (ii Re d'Vngeria): 
165a (ii Re d'Vngeria); 166a (ii Re 
d 'Vngaria); 166a (alcuni 
Ambasciatori de/ Re d'Vngeria); 
I66a (Lodouico Re d 'Vngeria); 
166b; 167a (ii Re d'Vngeria): I67a 
(genii de/ Re d 'Vngeria): 167a 
(quello - Regno - d 'Vngeria); 167a 
(Regno d'Vngeria); 167a (i/ 
Serenissimo Re d'Vngeria); 167a (ii 
Serenissimo Lodouico Re d'Vngeria. 
Hierusalem, et Sicilia); 167b; 167b 
(paese suo); 167b (Re d'Vngeria); 
167b (Patria); I68b (i/ Re 
d'Vngeria); 171a (i/ Re d'Vngeria); 
174a (Re d'Vngeria): 180a; I80a 
(Corfe d'Vngeria); 182a (ii Re 
d 'Vngeria); 182a: 182b (i/ Re 
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d'Vngeria); I82b (ii Re d'Vngeria); 
I83a; I83a (corona d'Vngeria); 
I83b (i/ Re d'Vngeria); I83b (i/ Re 
d'Vngeria); I84a (parii d'Vngeria); 
I84b (i/ Re d'Vngeria); I87a (i/ Re 
d'Vngeria); I88a (i/ Re d'Ongaria); 
I88a (i/ Re d'Vngeria); I94a (le 
genii def Re d'Vngharia); 202b 
(Regina d'Vngheria madre di Sua 
Maestci); 202b (le minaccie def Re 
d'Vngheria); 203b (ii Re 
d'Ongharia); 204b (Conte 
Barlo!omeo Baron d'Ongaria); 205a 
(ii Re d 'Ongaria); 209b (i/ Re 
d'Ongaria Lodouico); 210a (i/ Re 
d'Ongaria); 2I0a (i/ Re d'Ongaria); 
210b (Re dTngeria); 210b (i/ Re 
d'Ongaria); 2I1a; 211a-211b (i/ Re 
di Vngeria); 211b (Re d'Ongaria); 
211b (i/ Re dTngeria); 2I2a (Re 
d'Ongharia); · 212b (ii Re 
d'Ongaria); 212b (essercito def Re 
d 'Ongaria); 212b (i/ Red 'Ongaria); 
213a (Re d'Ongaria); 213b (i/ Re 
d'Ongaria); 213b (i/ Re d'Ongaria); 
2I4a _(ii Re d'Ongaria); 2I4a (Re 
d'Ongaria); 2I4b (Re d'Ongaria); 
2I4b (i/ Re d'Ongaria); 2I5a (ii Re 
d'Ongaria): 215b (Re d'Ongaria); 
2I5b (Re d'On[(aria); 2I5b (campo 
def Re d'Ongaria); 2I6a (le genti 
def Re d'Ongaria); 2I6a (i/ Re 
d'Ongaria); 2I6a-2I6b (i/ 
Magnifico Don Nicolo Ronth Conle 
palatino def Regno ci 'Ongaria); 
2I7a (Baroni de/ Regno ): 2I7b (Re 
d'Ongaria); 2I7b (ii Re d'On[(aria); 
2I7b (l'insegne de/ Re d'Ongaria); 
2I8a (Re d'Ongaria); 2I8b; 219a (ii 
Re d'On[(aria); 219a (ii Re 
d;Ongaria); 2I9a (ii Re dTngeria); 
2I9a (i/ Re d'Ongaria); 2I9a (i/ 

camino d'Ongaria); 22Ib (ie genii 
de/ Re d'Ongaria); 221b (Re 
d'Ongaria); 22Ib (quella Corle - 9 ); 

221 b ( C apilano in C onegliano 
per ii Re d'Ongaria); 222a; 222b 
(gl 'Ambascialori de/ Re d Tngeria); 
223b (genii def Re d'l'ngeria); 224b 
(ii Re dTngeria); 225a (ii Re 
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d 'Ongaria); 225a (/ 'insegne def Re 
d'Ongaria); 225b; 226a (Con!e 
Palatino Generale def Re 
d'Ongaria); 226b (ii Re d'Ongaria); 
226b (Re d'Ongaria); 226b (animo 
de/ Re d'Ongaria); 227a (l'insegne 
de/ Re d'Ongaria); 227b (Conte 
Palatino Capitano generale de/ Re 
d'Vngeria); 228a (i/ Re d'l'ngeria); 
228b (ii Re d 'Ongaria); 229a (i/ Re 

· d'Vngeria): 229a (ii Re d'Ongaria): 
229a (i/ Re d'Vngeria); 229a (i/ Re 
d'Vngeria); 230a (i/ Conte Palatino 
generale de! Re d 'Ongaria ); 230a; 
230a (ii Re d'Ongaria); 231a; 23Ia 
(iui); 23Ib (ii Re d'Ongaria); 231b 
(gl 'Ambasciatori de/ Re d 'Ongaria); 
232a (Re d 'Ongaria); 232a (i/ Re 
d 'Ongaria); 232a (i/ Serenissimo 
Lodouico Re d'Ongaria, Da/mafia. 
Croatia, Rascia. Seruia, Bulgaria. et 
Comania, Principe di Salerno); 
232b (Re d'Ongaria): 232b: 233a 
(Re d'Vngeria); 233b (Re 
d'Vngeria); 234b (i/ Re d'Ongaria); 
235a (le cose d'Ongaria); 236b (i/ 
Re d'Ongaria); 236b (ii Vescouo 
Frisingense orator de/ Re 
d'Ongaria); 237a (ii Re d'Ongaria): 
237a (Re d'Ongaria); 237b; 237b 
(Corfe); 237b (ii Re d'Ongaria); 
238a; 239a (ii Re d'Ongaria) 

Imola - I9Ia (Magnifico Roberto d'Alidosi 
Signor d'/mola); 2I2b (un 'a/tro 
Nobile da Imola) 

Imperial - I59b (Io stendardo Imperiale); 
I90a (Domino Raimondino di Lupi 
Procura/ore. et nuncio de/la Corona 
Cesarea); 203a (le corone auree 
Imperiali); 232b (le Citta Imperiali); 
233b (i/ Signor Francesco da 
Carrara Vicario Imperial di 
Padoua); 235a (Corle Imperiale); 
235a (i/ Nuncio Imperiale) 

lmperio - I8Ib (/mperio suo = Greco); I81b 
(Io Stato= Greco): I8Ib (Stato suo -
di Gioanni di Constantinopoli); 22 la 
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(ribe/li de/ Sacro Romano lmperio): 
22 la (sacro lmperio = Occidentale): 
234b (ii costume de/1 'fmperio = 
Occidentale): 234b (Principi 
clell '/mperio = Occidentale): 234b 
(Sacro lmperio = Occidentale): 237a 
(conclitione de/1 '/mperio 
Constantinopolitano ): 237a 
(I '/mperio di Constanlinopoli): 237a 
(/mperio predetto 
Constantinopolitano ); 237a 
(q11e// 'fmperio 
Constantinopolitano) 

Infideli (lnledcli) - 159a: .160a: 215a 
u ·essercilo d 'Ongari, Tedeschi, 
Comani. Tar/ari, el altre genii 
infideli): 222a (mano d 'infideli); 
234b: 234b (g/ 'occupalori di Terra 
Sania) 

I nghi I terra - 239b 
lnglesi - 189a: 239b 
Istria - 160b (le cose d'/stria): 161b; 161b 

(quella Prouincia): 161 b (/uoghi); 
162a: 162a (quella Prouincia): 169b 
(le cose d'fstria): 176a: 182a; 182a 
(q11ella Prouincia): 182a; 182a 
(quella Prouincia): 182a; 182a: 
182a (ii ref/ore d '/stria); 182b; 
182b: 182b: 184a (i/ rettore 
d'/stria): 184a (terre a !oro 
commesse): 184b: 184b (quella 
Prouincia): 192b: 193a: 193a (li 
retiari di Istria): 193b: 198b; 
198b (quelli Retiari): 198b (/uoghi): 
198b: 201b (/uoghi d'/stria); 202b: 
205a (/11oghi d '/stria): 205a (quelli 
rellori): 209b (lutre le terre 
d'/stria): 210a: 210b: 211a (parte 
d'/stria): 21 lb: 212a (ii Magnifico 
messer Francesco da Sauorgnano . 
marchese in Istria): 212a 
(/'roueditori d'/stria): 214a; 214a 
( R~llori . d 'Istria): 214a (luoghi a 
/oro commessi): 217b (Proueditori, 
el re I/ori d '/stria): 218a: 218a 
(q11el/i Proueditori); 218a (terre 
d'fslria): 219b (le materie d'fslria): 
222b (Rellori d'/stria); 222b (luoghi 
di quella Prouincia); 223b (le 
materie d '/stria); 223b (q11elli -

273 

Sauij - d '/stria, et Schiauonia); 
224b: 224b; 224b (quelli parii); 
224b: 225a; 225a (quelle parii): 
228a; 228a (quella Prouincia): 228a 
( Gouernatore delie genii d '/stria ii 
Conte Angelo di Monte feltro); 229b 
(le materie d'/stria); 229b 
(/ 'occorrenze d '/stria, et c. ); 229b 
(essecutori d'lstria); 230a; 230b; 
231a (Sauij de/l'lstria); 231a (Sauij 
de/1'/stria): 231b (ii Sauij 
d'/stria, el Schiauonia); 231b; 232a 
(luoghi „ d 'Istria); 232a (messer 
Lorenzo Ce/si . Capitano generale 
de/I 'Istria): 232b; 233a (messer 
Lorenzo Celsi Capitano generale in 
Istria); 233a (quella Prouincia) 

Istriani - 161b (gl'inimici); 202b (quel/i 
sudditi); 232a (que/li popoli) 

Italia - 166b; 167a; 167b (tul/a Italia); 
178b; 187a (altri Principi d 'Italia); 
187a (li Signori d'ltalia): 187a; 
187b (quelli Signori d'ltalia); 187b; 
187b: 188b (li Signori d'ltalia); 
189a: 189a; 190b; 191a; 192a; 
192a: 195b; 195b; 195b; 196a (uarij 
luoghi d'ltalia); 196a; 19ţia (le cose 
d'ltalia): 196b; 197a; 201b; 201b 
(Reuerendissimo Egidio Legato in 
Italia): 210a; 211b; 221a (Capitano 
generale de/1 'lmperatore in Italia ii 
Vescouo d'Augusta); 228a; 236a (ii 
Reuerendissimo Cardinale Egidio 
Vescouo Sabinense Legato 
Apostolico .. . Vicari o generale in 
Italia): 236a (tutta Italia) 

Italiani - 188b (li Signori ltaliani qui so/to 
nominali); 189a (li Prencipi 
ltaliani): 191a (alcuno Italiano); 
196a (gli potentati ltaliani) 

Laiazzo - 168a 
La brazza - 232b 

L 

Lando - 189a (Conrado di Sueuia Conte di 
Lando); 192a (ii Conte di Lando); 
194b-195a (ii Conte di Lando); 
195a (ii Conte di Lando); 195a (esso 
Conte di lando); 195b (ii Conte di 
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Lando); 226b (Conte di Lando); 
227a (Conte di Lando) 

Laurana - 162a 
Lena - 17 la (Santa Lena) 
Liesena - 192a; 232b (Lesina) 
Leuante - 160a (quel/i mari di Leuante); 

160b (altri luoghi uerso Leuanle); 
172a (tutti li Retiari ... di Leuante ); 
176b (uiaggio di Leuante): 176b 
(Rettori delie terre di leuante): 
193a: 197b (mari di leuante); 200b: 
222a (fi mari di Leuanle) 

Lignago (Legnago. Lignano. Legnaro) -
196b 

Lione - 168b (Castel/o liane) 
Liuenza - 214b (torre di Liuenza); 214b 

(Torre); 214b (boche di fiumi): 
214b: 215a; 215a (fuori delie 
jiumare); 215a: 215a (boche di 
quelli): 215b (torre di liuenza); 
22Ja;225b 

Lombardia - 168a; 175b; 175b (quel/e parii 
- ?); 188a (gl 'auisi di lombardia); 
188b (alcuni nunei} di lom1Jardia); 
192a; 196b (quasi tutti li Signori, el 
Citta di l:,ombardia); 197a (molti 
nobili .. di lombardia); 215b (fi 
stati di Lombardia): 226b (lufta 
lombardia); 229b (le occorrenze di 

lombardia); 230a; 230a (iui); 
231a 

Lubiana - 169b 
Luca - 220b (Franceschi da Luca) 

M 

Maerne-171b 
Maina - 181a (dirupi di Maina) 
Maiorica - 177a; 185b 
Malio - "\72b (Capo Malia); 183b (Capo 

Malia) 
Mantoua - 168a (li Signori di Man/oua); 

168a (Signori di Mantaua); 189b; 
189b (li Signori di Man/oua); 189b 
(fi Signod. di Mantaua); 189b 
(Signori di Man/oua); 189b; 189b (fi 
Signori di Mpntoua); 189b (Signori 
dl Mantaua); 189b ({oro Signori di 
Mantaua); 190a (Signori di 
Mantaua); 190a (Signori di 
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Man/oua); 190a; 190a (fi Signori di 
Mantaua); 190a (fi Signori di 
Mantaua); 190b; 191a; 191a (quel/o 
Stato); 191b (Signori Guido, 
Filippino, el Fel/rino Gonzaga 
Signori di Mantaua); 19th: 196b: 
197b; 199a (Signore di ... Mantaua); 
199b (Signor di . Mantaua): 201a 
(fi Signori di Mantaua); 20th 
(Signori di Man/oua); 205b (li 
Signori di Man/oua); 207a 
(gl 'Oratori di Mantaua); 207b; 
215b (fi Signori di Man/oua); 215b 
(quel/o - stato - di Mantaua); 221 b; 
226b (Signori di Mantaua); 226b 
(Stali /oro) 

Mantouani - 189b; 189b; 190a; 191a 
Maona - 184b (una galeazza Genouese 

nominala la Maona) 
Marcha (Marca) - 164b (Capitani delia 

riuiera de{{a Marcha); 182a 
(Capitano de{{a riuiera deUa 
Marcha); 194a (Capitano de{{a 
Marca messer Marco Valaresso); 
211a (legato del/a Marca); 211a 
(questo legato); 224a (riuiera de fla 
Marca); 229b (le occorrenze di ... 
Marca); 233a 

Marco - 159a (Chiesa di San Marco); 159a 
(Chiesa di San Marco); 159a 
(Procuratore della Chiesa di San 
Marco); 159b (Procuratia di San 
Marco); 159b (delta Procurati~); 
159b ({'altare di San Marco); 160a 
(li Procuratori defla Chiesa di San 
Marco); 164a ({'insegne di San 
Marco); 170b (piazza di San 
Marco); 184a (riua di San Marco); 
194a (Portico deUa Chiesa di San 
Marco); 201b ({o stendardo di San 
Marco Euangeiista patron di 
Venetia); 202a (ripa di San Marco); 
203b (campanile di San Marco): 
206b (Procuratia de{{a Chiesa di 
San Marco); 209b ({o stendardo di 
San Marco); 217b (Chiesa di San 
Marco); 218b ({o stendardo di San 
Marco); 233b (Pia:::za di San 
Marco); 233b (/a Piazza detta) 
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Marco - I61a (San Marco); 198b (San 
Marco); 211 b (San Marco) 

Maremma - 229b (ii Signor Guido di 
Frenetto di Maremma fig/iuo/o di 
Pelruzzo, che fa fig/iuo/o de/ Signor 
Nicolo gia Capitano generale de/la 
Chiesa) · 

Margarita - 221b (messer Paulo Loredan da 
Sania Margarita) 

Maria - 168a (porta de/la Scala di Sania 
MARJA - sic! - de/la Charita); I73a 
(messer Marco Morosini da Sania 
Maria Formosa. che fa Capitano di 
Co/fo): 222a (Sania Maria di 
Settembre) 

Maria Madalena - 233b (la festa di Sania 
Maria Mada/ena); 233b (que//a 
Sania) 

Marina - I88a (messer A/moro Venier da 
Sania Marina); I91b (messer Marco 
Soranzo da Sania Marina 
Ambasciatore); 199a (messer Marco 
Soran::.o da Sania Marina): 203b (i/ 
Consigliero messer A/moro 
I 'enier da Sania Marina); 204a 
(messer Marco Soranzo da Sania 
Marina): 204b (messer Marco 
Soran::.o da Santa Marina): 22Ib 
(messer A/moro Venier da Santa 
,\,Iarina): 225a (Sauio messer 
A/moro Venier da Sania Marina); 
234a (Sauio . . . messer Marco 
Soranzo da Sania Marina) 

Marsiglia (Marseglia, Marsilia) - 206a 
Martiale - I65a (i/ giorno di San Martiale) 
Martin - I84b (Castel/o di San Martino ne/ 

Ce nedese): I 84b (luoghi predetti): 
2 I Sa (San Martino) 

Matafari - 231 a (i/ i ·escouo di Nona di 
.~fatafc1ri) 

Mcssina - I64b: I74b (i/ Faro di Messina); 
I76b; I77a: 192b (i/ Faro di 
.\4essina): I92b (i/ camino de/ raro 
di Messina): I93a (i/ Faro); 193a 
(que//'acque de/ Faro): I98a (i/ 
Faro di Messina) 

Mestre - I68a: 196a (gl'usurai di Mestre); 
2IIb (Podesta di Mestre): 2I2a 
(gt·usurai di Mestre); 214a; 214a; 
2I7a (rettore di Mestre): 217a 
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(que//i luoghi); 217b; 217b; 218a; 
232b-233a (messer Gieronimo 
Lanzuolo coadiutor in Mestre); 
238b; 238b (ii rettore di quel 
luogho) 

Mestrino (Mestrina) - 221a 
Michele (Michiele, Michiel) - 174b (San 

Michiel); 181b (San Micchie/); 206a 
(festa di San Michiele); 206a (San 
Michiele); 206b (San Michie/); 218a 
(San Michiel di Murano); 227b 
(I 'abbate di San Michiel di Zara): 
227b (detto Abbate) 

Milanesi - 197a (molti nobili Milanesi); 
2I7b (g/ 'Oratori Milanesi) 

Milano - 171 b (/ 'Arciuescouo di Milano); 
171b (Arciuescouo di Milano); 175b 
(Arciuescouo di Milano); I76a 
(I 'Arciuescouo di Milano); I78a 
(I 'Arciuescouo di Milano); 178a 
(Arciuescouo di Milano); 183b 
(Arciuescouo di Milano); 184a 
(I 'Arciuescouo di Milano); 184a; 
184a; I86b; 186b; 187a (anima 
de// 'Arciuescouo di Milano); 187a 
(I 'Arciuescouo di Milano); 187b 
(I 'Arciuescouo di Milano); 187b: 
187b (iui); 187b (/ 'Arciuescouo di 
Milano); 188a (/ 'Arciuescouo di 
Milano); 188b (/ 'Arciuescouo di 
Milano); 188b (Arciuescouo di 
Milano); 190a (Arciuescouo di 
Milano); 190b (/ 'Arciuescouo di 
Milano); 191a (Arciuescouo di 
Milano); 191 b (Arciuescouo di 
Milano): 192a (/i sudditi 
de// 'Arciuescouo di Milano); 192b 
(la potenza de/1 'Arciuescouo di 
Milano); 193b; 194b; 194b; I94b 
(iui); 194b (uia di Milano); 194b: 
195a (territorio de gl 'inimici); 195a 
(ii territorio di Milano); 197a (i/ 
camino di Milano); 197a; 197a 
(I 'Arciuescouo di Milano); 197a; 
197a; I97a; I99b; 201b (Signori di 
Milano); 202a; 202a (li Signori di 
Milano); 205b (li Signori di 
Milano); 205b (li Signori Matteo, 
Bernabo. el Galeazzo fratelli 
Visconti, di Milano per la Cesarea 
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Maesta Vicari) Imperiali generali): 
205b (i/ Comune di Milano): 206a 
(li sopradetti Visconti come Signori 
di Milano); 206a: 206b (li Magnifici 
Maflio, Bernabo, et Galeazzo 
Visconti Signori di Milano): 207a: 
207a (li Signori di Milano): 207a 
(Signori di Milano); 2 toa· (Signori 
Visconti di Milano): 2 toa; 2 I 7b (li 
Signori di Milano); 22 la (li 
Magnifici Bernabo. et Galeazzo 
Visconti Signori di Milano): 22 I b 
(Signori di Milano): 221b (/oro 
Signori di Milano): 221 b (/ 'essercito 
delii detti Signori di Milano); 22 I b 
(ii /oro paese): 226a ( Visconli 
Signori di ,\Ii/ana): 226b (Stat/ 
!oro): 236b (li Signori di l•,filano): 
236b (Signori di .\1ilano) 

Mirandola - 189a (Go11ernatore Paolo dalia 
Mirando/a); 189b (Paulo de/la 
Mirando/a) 

Modena - 200a (nome de/ Comune di 
Modena) 

Modon (Modone) - I 70b: 170b: 172a: I 72a 
(que/li Castel/ani): 172b; 172b: 
173a: 176a; 176a: 177b: 179b: 182b 
(Castel/ana di Modon): 184b 
(Castel/ana di :\4odon): 184b: 185a: 
185a: 198b: 200a (mari di Madone); 
200a;232b 

Moise (Mose) - 180a (messer Marco 
Dandolo da San Moyse): 210a 
(Proueditor messer Marco 
Dandolo da San Moise) 

Moliano - 189a (Gentile da Maliano) 
Monaco - 170b: 222a; 222a: 226a; 226a 
Moncelice - 196b; 207b (Castel/o di 

Moncelice) 
Monferrato 183b (Marchese di 

Monferrato) 
Montagnana - 191a; 191b; 191b 
Monte feltro - 227a (Don Angelo d'Urbino 

fi-atei/o de/ Conte Speranza di 
Montefeltro): 227a (Don Angelo da 
Montefeltro sopradetto); 228a 
(Conte Angelo di Monte feltro); 
228a (Gouernatore delie genii 
d'/stria ii Conte Angelo di Monte 
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feltro); 229b (ii Signor Arnolfo da 
Montefeltro) 

Morinense - 172a (Don Raymondo i·escouo 
Morinense Legato Apostolico) 

Motta - 170a; 170a (quel luogo): 210b 
(Signor Tolberto da Camino Signor 
delia Mol/a); 210b (quel luogho): 
210b (iui propinquo): 210b (quel 
luogho ); 2 tob (/ 'importanza delia 
Malta); 210b (iui); 213b: 214b: 
214b; 214b; 214b; 215a: 217b: 
218a: 218a (luoghi suoi - '1): 218a: 
218a (que/la sua terra): 218a: 218a 
(messer Angelo Bragadino ele/Io 
Capitano delia Mol/a): 218a: 219b 
(messer Bertucci 7.orzi Capitano 
delia Motta): 219b (quelle 
frontiere): 220a (messer Gioanni 
Manolesso Castellano delia Mafia); 
220a (quel luogo): 223b (messer 
Dominica Michiel Capilano delia 
Mol/a); 223b (Capilano delia 
Molia): 224a; 224a (borgo delia 
Motta): 224a (quel luogo); 225a: 
226a: 232b (messer Gioanni Zeno 
Capitano delia Molia); 232b: 232b 
(ii Capitano di quel Castel/o): 238b; 
238b: 238b (ii rettore di que/ 
luogho): 239b: 239b (q11e/la terra) 

Mugi ia (Muggia. Mugia) - I 72a: 230a 
Murano - 211b: 214a (Rettore di Murano): 

215a: 218a (San Michiel di 
Murano): 225b (ref/ori· di Murano) 

Musestre - 212b (Capitano di Musestre 
messer Pietro Venier): 212b (quelli): 
212b (detta torre); 214 (torre di 
Musestre): 214a (quella torre): 
223a; 224a (la torre di Musestre) 

Muson - 215a 

N 

Napoli - 162b (Regno di Napoli): 164a 
(Regno di Napoli): 164b (ii Re di 
Napoli): 166a (ii Regno di Napoli); 
166a (Andreasio, Re di Napoli suo 
frate/Io uterino): 166b (Regno); 
166b (quel Regno): 166b (Regno di 
Napoli): 166b (Regno di Napoli); 
166b (li Baroni de! Regno): 166b-
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167a (li Baroni de/ Regno); 167a (i/ 
Regno di Napoli); 167a: 167a 
(Regno): I67a (Regno di Napoli); 
167a (quello - Regno - di Napoli): 
167a; 167b; 167b (le cose de/ 
Regno); I67b (Capitano general def 
Regno Stejfano jigliuolo di laczk 
Vaiuoda di Transiluania): 167b 
(Capitano delia C'itta di Napoli 
Wolfardo Alemano); 167b (Regno di 
Napoli); 167b; 173b (ii Regno di 
Napoli): I84a (Re, el Regina di 
Napoli); 232a (/i Reali di Puglia, cio 
e la Regina Gioanna d'Angio. et 
lodouico Prencipe di Taranto 
coronalo Re di Napoli) 

Napoli - I72b (Napoli di Romania) 
Naruesa - 239a (l 'Abbate di Naruesa); 239a 

(Abbate): 239a (l'Abbate): 239b 
(Abbate) 

Negroponte - 172a: 172b (i/ camino di 
,\'egroponle): I72b: I72b (Baylo, et 
Capilano di que/1 '/soia messer 
Thoma 1'iaro): I72b (ii Castel/o): 
172b (la terra): 173a; 173a; 173a: 
176a • (Baylo, el Capitano di 
Negroponte): 177a: 178a; 178a 
(quella terra); 178b (ii camino di 
Negroponte): 178b (qual /soia); 
178b: 179b; 182b; 183b; 185a 

Nicolo (Nicolo) - I92b (porto di San 
Nicolo): I93b (Castel/o di San 
Nicolo); 202b (custodia de! lito); 
202b (ii Lito): 211b (lilo); 214a 
(Rettore de/ lilo): 215a (Lito); 
2I9b (liro): 224a (/ido maggiore -
9): 225b (lido maggiore - 9): 225b 
(ref/ori de/ lilo): 227b (porto di San 
l'v'icolo) 

Noale (Noa!) - I68a; 211b: 211b (quel 
Castel/o): 212b: 212b (quel luogo): 
2I4a (Rettori di Noa/): 217a (rettore 
di ... Noale): 217a (quelli luoghi): 
2I8a: 221a; 232b (messer Cresso da 
Molino Capitano di Noa!); 238b; 
238b (ii rellore di quel luogho) 

Nona - 161a; 180a: 180a (quelle terre): 
I80a (quelle terre): 209b; 209b 
(quella terra); 209b (detta terra); 
224b; 227b; 227b (ii porto di Nona); 

277 

227b: 231a (ii 1·escouo di Nona di 
Mata/ari); 232a (la Cirta di Nona) 

o 

Ogni Santi - I97b (la porta d'ogni Santi - in 
Padoua): 220a (borgo d 'ogni Santi): 
220a (iui) 

Olcedo - 209b (Andrea da O/cedo de 
Cremona nodaro Ducale) 

Oltramarini - 206a 
Onigo - 170a (quelli .. da Onigo): 170a (i 

luoghi /oro); 221b (quelli da 
Oniga): 224a-224b (case di 
Comparino da Omgo. el frate/li); 
232b (li Nobeli di Onif!o): 234b (li 

·Nobili Conti d'Onico): 234b 
(quelli d'Onico): 234b (essi 
Nobili) 

Orsera - 227b (pun/a di Orsera) 
Orthona a Mar - I61b (parii di ... Orthona a 

Mar) 
Osscro - 232a (lerre d 'Ossero) 
Ostrouizza - 161a (Paolo da Ostroui::za) 
Otranto - 164a (Capo d'Otranro): I64b 

(Capo d'Otranto); I77b (Capo 
d'Otranto): 177b (Capo d'Otranto): 
I77b (camino di Capo d'Otranlo): 
I77b (Capo d'Otranto); 205a (Capo 
d'Otranto): 208a; 208a (quelle 
parii): 225a (Capo d'Otlranto -
sic!): 225a (Capo d'Otranto): 226a 
(Capo d'Otranto) 

Ottimburg - 168b (ii Conte d 'Ottimburg) 

p 

Pactensc - 2I9a (i/ Reuerendissimo Vescouo 
Pactense ): 221 b (ii Vescouo 
Pactense): 222b (i/ Vescouo 
Pactense): 222b (ii Vescouo) 

Padoua - 159b (ii titolo di Podesta di 
Padoua); 162a (i/ Signor Giacomo 
da Carrara Signor di Padoua): 166a 
(la Citta di Padoua): 166a (quel 
territorio): 167b (Podesta di Padoua 
messer Marin Fa/ier): 167b (Signor 
Giacomo Signor di Padoua); 167b 
(ii S1gnor di Padoua); I68a (li 
Signori di Padoua); 168b (Stato 
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/oro); I68b (Signor di Padoua): 
I68b (la uia di Padoua); I70a (i/ 
Signor di Padoua); I74a (Giacomo 
da Carrara Signor di Padoua): I74a 
(Stato): I77a (Signori di Padoua. et 
di I ·erona): I84b (Signori di 
Padoua); I84b (quel/i Signori); 
187b (/i Signori di Padoua): 187b: 
187b (li Signori di Padoua): 187b (li 
Signori di Padoua): 187b; 188a (li 
Signori di Padoua); I88b (li Sig11ori 
di Padoua); 189b (Signori di 
Padoua): 189b: 190a (Signori di 
Padoua): 190b (quel/i Signori di 
Padoua): 190b; 191b (Ca11ita110 
generale de/la lega ii magnifico 
Francesco da Carrara Signor di 
Padoua): 192a (lerre delii 
co/legali); 196a (ii Signor di 
Padoua); 196b; 196b: 196b: 196b: 
196b (futta la Cilla): 196b (C/11e.1·a 
C'athedrale): 196b (Signori di 
Padoua): 196b (Chiesa Cathl'dmle 
di Padoua): 196b: 197a: 197b: 197b 
(de/la Cit/a): 197b: 199a (Signore di 
Padoua): 199b (Signori di !'odoua): 
199b (Signor di Padoua): 200a 
(nome di Giacomino. el 1-i·ancl!sco 
da Carrara Signori di l'ado11a): 
201 b (/i Signori di Padoua): 202b: 
203a: 203a (quel/a Citlci): 203a 
(Chiesa Calhedral di Padoua): 203b 
(li Signori di Padoua): 205b (/i 
Signori di Padoua): 206b (ii .\'ignor 
di Padoua): 206b (Signor di 
Padoua): 207b: 207b (la Corle de/ 
Podesta - di Padoua): 210a (Signor 

di Padoua); 210b (.\'ignor di 
Padoua): 2 lla (Signor di Padoua): 
21 la (ii Signor di Padoua): 21 lb (ii 
Signor ... di Padoua): 212b: 212b 
(animo de/ Signor di Padoua): 212b 
(li S!ali /oro): 212b (ii Signor di 
Padoua): 213a (Sialo di Padoua): 
213b (messer Giacomo Sania Croce 
orator de/ Signor di Padoua); 213b 
(Signor di Padoua): 213b (Slali 
comuni): 213b (i/ Signor di 
Padoua): 213b (Sialo suo); 213b (/o 
Stalo d'Ambidue); 213b (ii Signor di 
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Padoua); 214a (ii Signor di 
Padoua); 214a; 214a (Padoua, et 
suo territorio); 214a (ii Signor di 
Padoua); 2I5a (i/ Signor di 
Padoua); 216a (Signor di Padoua): 
216a (i/ Signor di Padoua); 216a 
(quel/a Comuni/a); 218b (i/ Signor 
di Padoua): 218b: 218b; 2I8b (ii 
Signor di Padoua); 2I8b: 2I8b: 
219b; 220a (Signor di Padoua); 
220b (Signor di Padoua); 220b 
(Signor di Padoua); 220b (i/ Signor 
di Padoua); 220b (ii Signor di 
Padoua): 220b (Signor di Padoua): 
221a (Signor di Padoua); 222b (ii 
Signor di Padoua); 222b 
(gl 'Ambascialori di Padoua); 223b 
(Signor di Padoua): 224a (i/ Signor 
di Padoua); 224a (Slato suo): 226a 
(Signor di l'adoua): 226b (i/ Signor 
di Padoua); 227b (ii Signor di 
Padoua); 227b (Dominio di 
Padoua); 227b (ii Signor di 
Padoua); 228a (ii Signor di 
Padoua); 231a: 232b (i/ Magnifico 
Don Francesco da Carrara Signor 
di Padoua): 233a: 233a (Signor di 
Padoua); 233a (Signor di Padoua); 
233b (i/ S1gnor Francesco da 
Carrara Vicario Imperial di 
Padoua); 233b (i/ Signor di 
Padoua); 238a (Signor di Padoua); 
238b (S1gnor di Padoua) 

Padouani (Padoani) - 174a; I97b (nobili 
Padouani); 197b (nobili donne 
Padouane); 204a 

Padouano - 204a (le possessioni in 
Padouana); 214a (Padoua, et suo 
terrilorio ): 215a: 216a (terrilorio 
Padouano); 218b (territorio suo): 
220a (i/ terrilorio Padouano); 220a 
(quel/i /uoghi); 220b (territorio 
Padouano); 220b (ii lerrilorio suo): 
220b: 224a (sue terre); 226b 
(terrilorij /oro): 227a (i/ paese de/li 
sopradetti); 227a; 227a; 227a (que/ 
paese): 228a (territorio Padouano) 

l'ago - I6Ia: I61a: 161b (Conte di Pago): 
231a (/soia di Pago): 232a; 233b 
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Palatino 234a (ii Marchese di 
Brandenburg. ii qual 'era Conte 
Palatino) 

Pantalon - 194a (messer Andrea Giustinian 
da San Pantalon); 195b (messer 
.l\1icolo Con/arini da San Pantalon); 
215a (messer Nicolo Giustiniano da 
San Pantalon): 2 I 7a (messer Nicolo 
Giustiniano da San Pantalon) 

Parenzo - 193a; 193a (quella Cilla); 193b 
(Comune. el huomini di Parenzo) 

Parrna - 187b (la Citta di ... Parma); 187b 
(delte Cilla); 235b 

Patern ian (Paterniano) - 2 I 7b (messer 
Francesco Morosini da San 
Paternian) 

Pasinatico (?) - 182b (Capitano de/ 
pasinatico); 211a; 217b (Capitano 
de/ Pasinatico); 220a; 220a (quelle 
parii): 223a (capitani de/ 
Pasinatico); 223a (/oro); 224b 
(Capitano de/ Pasinatico, el di 
Schiauonia); 224b; 224b (Capilano 
de/ Pasinatico); 233a (messer 
Benedelto Emo Capitano de! 
Pasinatico) 

Pera - 175a; 176a: 177a; 178b; 178b; 178b 
(propinquita di Pera); 181b; 239a 
(ii regimenta di Pera) 

Peraga - 192a (Don Zanin da Peraga); 196b 
(messer Gioanni da Peraga suo 
cognata genero di messer Guido da 
Castel nouo); 203a (messer Alberto 
da Peraga) 

Pcrpignano - 208b 
Perugini - 207a; 207a (un !oro Sindica) 
Pesaro - 201b: 210a (Proueditor .. messer 

Fantin da Pesaro); 212a (messer 
Fantin da Pesaro Proueditore); 
212b (messer Fantin da Pesaro ... 
coadiutor); 231a (Sauio ... messer 
Fantin da Pesaro) 

Pescara - 161b (parii di Pescara) 
Peschicra - 189a (Pesciera); 194b 
Piaccnza - 191b (Dentolatro Maluicino da 

Piacen::a procurator) 
Piaue - 196a: 213b; 213b (i/ fiume); 214b; 

214b (lorre di Piaue); 214b (boche 
di jiumi); 215a; 218a (la torre delia 
Piaue) 
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Pietro - 203a (Chiesa di San Pietro - in 
Roma) 

Pii - 191a (Don Galeaz::o di Pij) 
Pilo - 221 b (quelli da ... Pilo) 
Pisa - 173b (Comun di Pisa); 176a 

(Cornmune di Pisa): 176b; 186a; 
186a: 194a; 197b (i/ camino di 
Pisa); 199b: 199b: 199b; 200a; 
203a: 209a (uia di Pisa) 

Pisani - 173b: 173b; 173b (mercanti 
Pisam'); 173b; 173b; 173b 
(gl 'Ambasciatori Pisani); 176a; 
176a (/oro Pisani); 176a (!oro 
Pisam); 176a: I 76b 

Pisano - 176b (porto Pisano ); 185a (porto 
Pisano); 206a (porto Pisano) 

Pisin (Pisin. Pisino) - 214a (Conte di 
Pisino); 223a (ii Capitano di 
Pisino); 223a (i/ Contado di Pisino) 

Po - 191a; 192a (ii ponte sopra ii Pa); 196a; 
196a; 220a; 227a: 233a (boche de/ 
Pa); 233a (iljiume Pa) 

Polesene. Polesine - 200a (nome de/ 
Comune di ... Polesene); 221a 

Polo (Paolo) - 169b (con/rada di San Polo); 
202b (Capo messer Marco 
Soranzo da San Polo); 204b (Santi 
Gioanni et Paolo); 204b (iui); 239b 
(Chiesa di Santi Gioanni et Paolo 
de/li Predicatori) 

Polo - 161a (Sestier di San Polo); 193b (ii 
sestier di ... San Polo); 198b (San 
Polo); 21 lb (San Polo) 

Polonia - 197a (la Regina consorte de/ Re di 
Romani, el jigliuola de! Re di 
Polonia); 197b (i/ Marescalco 
de/I 'Imperator Duca di Polonia) 

Ponente - 160b (luoghi di qua uerso 
Ponenle) 

Pontico - 160a (terre de/ mar maggiore); 
170b (mar maggiore ); 170b (mar 
maggiore); 170b (mar maggiore); 
176a (/ 'entrar ne! mar maggiore ); 
199b (mar maggiore); 202a (mar 
maggiore); 207a (mar maggiore); 
207a (quel/i mari) 

Pontificio - 159b (ii Patriarcha di 
Constantinopoli Legato Apostolico); 
159b (suo Pontificalo); 169b (ii 
Legato Apostolico);· 169b (Sua 
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Signoria): 169b (ii Legato 
Apostolico): 169b (Sua Signoria); 
169b (ii /,egalo): 169b (ii Legato 
Apostolico): 170a (ii Legato 
Apostolico): 170b ( Corle 
Pontijicia): 172a (Don Raymondo 
I 'esco110 .\forinense /,egalo 
Apostolico): 172b (/ ·.-lpostolica 
sede): 183b (Ponte/icato); 189a 
(Pont1jici): 222a (11n Capitano 
legato Apostolico): 224a (legato 
,·lpostolico ): 224a (S11a Signoria): 
224a (ii Legato): 227a (Legato); 
228b (Lrgato .4.postolico); 231a 
(thesorier l'ontijicio): 233a (ii 
Legato l'ontijicio): 233a (ii Legato -
ii qual era I >lhbate di C/uni); 236a 
(ii Re11ere11dissimo Cardinale l:gidio 
1 'escouo Sahinense Legato 
Apostolico I 'icario generale in 
Italia); 236a (,lpostolica Sede); 
236b (heneficio dell ·.-tpostolica 
Sede) 

Pontirol - 231a (.\'apoleone do !'011tirol da 
Forli procurator def incl_rto Duce 
messer Gioanni De/fino) 

,Porcia - 232b (ii .\'obil messer 8rnchin di 
Porc ia) 

Pordcnon - 169b: 212a (q11elli da l'orclenon) 
Porto gruaro - 215b 
Porto longo - 198b: 198b: 200a: 208a: 208b 
Praga - 197a (,lrci11esco110 di Praga): 197b 

(I '.-lrci11esco110 di Praga) 
Prata - 203a (messer Bianchino du !'rata 

mari/o di sua sorei/a): 233a (,111e! di 
!'rata) 

Prosdocimo - 196b (la Chiesa di San 
Prosdocimo - in l'adoua) 

Prouati - 215a (i/ !uogo di l'rouati): 215a 
Prouenza - 239b: 239b (/111/n ii poese) 
Prouenzali - 189a (.\lonreale l'ro11e1caf,,) 
Prouolo - 230b (esst'cufor messa .\furco 

:\lorosi11i da San l'rouolo) 
Puglia - 162b: 164a: 164b: 166b: 167a 

(Regina Gioo11na di l'uglia): 229b 
(le occorren::e di ... l'uf!lia ): 232a (li 
Reali di P111<lia. c10 e Io Regina 
Gioan11a d ·.-lngiri. el !.odouico 
Prencipe di Taranto coronalo Re di 
.\'apoli) 
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Puola - 199a 

Q 

Quarner (Quamaro)- 232a (mezo Quarner) 

R 

Ragusei - 229a 
Ragusi - 172a; 172a (iui); 175b (uia di 

Ragusi); 179b; 179b (Conte di 
Ragusi): 180a; 180a; 183b; 192b (le 
galere di Ragusi); 201a; 204a; 226a; 
229a; 229a (quel/a Citla); 229a 
(luoghi propinqui a quel/a Cilla); 
229a (fuori delia Citta); 232a; 232a 
(quella Cilla); 232a; 232a (la Cilla 
di ... Ragusi) 

Rainfcnbergh - 169a (un suo soggeflo di 
Rainfenbergh); 169a (quel suo 
soggello); 182b (i/ Signor di 
Raifenburg); 210b (Don Vlrico di 
Ra1femberg); 217b (quello 
capitano - di Rainfinberg); 232b (ii 
Signor Vlrico di Rayfemberg) 

Rassia, Rascia, Russia - 162a (ii Re di 
Rassia); 162a (un suo 
Ambasciatore); 162a (Sua Maesta): 
162a (le forze di Sua Maesta); 162a 
(delto Ambasciatore); 180b (un 
Ambasciator de/I 'Imperator di 
Russia); 180b (quel Signore); 180b 
(Ambasciatore); 210a (Re di 
Russia): 232a (i/ Serenissimo 
Lodouico Re d'Ongaria, Da/maria, 
Croatia. Rascia, Seruia, Bulgaria, et 
Comania, Principe di Salerno) 

Rauenna, Rauena - 219b; 220a; 228b 
Reggiani - 191a 
Rezzo (Reggio) - 190a; 190a (quella Cittc'i) 
Rhodi, Rhodo - 159b (Gran Maistro di 

Rhodi); 159b (gran Mas/ro - sic! - di 
Rhodi); 172b (ii gran Maistro di 
Rhodi); 175b (gli Hospitalarij di 
Rhodi): 176a; 176a (Mas/ro): 176a 
(suoi porii); 222a (Ruggiero de 
Pinibus Mas/ro di Rhodi); 238b 
(gran Mas/ro di Rhodi) 

Rialto - 170b (ponte di Rialto ); 233b; 233b: 
233b (iui); 233b 
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Rimini (Arimini) - 189a; 192a (terre delii 
collegati); 201 b; 227a (Signori 
Ma/atesta, et Ga/eotto da Rimini); 
229b 

Riuiera [di Genoua] - 171a; 174b (riuiera di 
Genoua): 184a (riuiere di Genoua); 
193a (la riuiera di Genoua); I93a 
(quella riuiera) 

Roma - 166a: 201a (messer Francesco da 
Roma); 203a 

Romagna - I96a; 2I9b; 220a (luoghi di 
Romagna): 221a; 227a; 231a: 233a 

Romani - 183a (ii Serenissimo Carlo di 
Romani): 187a (ii Re di Romani 
Carlo ./): 187b (ii Re ·di Romani); 
I90a (ii Re di Romani); 190a (ii Re 
di Romani): 190a (Re di Romani); 
190b (Re di Romani); 19Ia (ii Re di 
Romani capo de/la lega): I91b (ii 
Re di Romani): 192b (ii Re di 
Romani): 195b (Re di Romani); 
197a (Re di Romani): 197a (la 
Regina consorte de/ Re di Romani, 
el jigliuo/a de/ Re di Polonia): 200b 
(mano de/ Re di Romani); 20Ib (i/ 
Re di Romani): 203a (ii Serenissimo 
Re di Romani) 

Romania - I70b (/e galere di Romania): 
171a: 171a: 171a: 172b (Napoli di 
Romania): 175b: 176a (allri /uoghi 
in Romania): 176a (altri parii di 
Romania): 177a: 184b: 187a (/uoghi 
di Ronwnia): 187a (li mercanti di 
Romania): 192b: 198a: 198a: I98a 
(quelle parii - ''): 207a: 207a (quelle 
parii): 207a: 215a (Capilano delie 
galere di Romania): 222a (parii 
de/la Romania): 225a (Rettori di 
Romania): 233b ( Capilano delie 
galere ai Romania): 238b-239a (le 
galere di Romania) 

Romano - I62b (caualleria Romana): 219a 
(Romana Corle): 219a (la Romana 
Chiesa): 221a (rihelli de/ Sacro 
Romano Imperio): 239b (la Romana 
Sede) 

Romano (Roman) 216a (tirannide 
d'Eccelino di Romano) 

Rouere - 191a 
Ruosa - 204a (Nicolei/o di Ruosa) 
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Sabinense - 236a (ii Reuerendissimo 
Cardinale Egidio Vescouo 
Sabinense Legato Apostolico 
Vicari o generale in Italia) 

Sacile (Sacii) - I70a; I82a; I87a; I96a; 
I97a;238b 

Salemo - 232a (ii Serenissimo Lodouico Re 
d'Ongaria, Da/mafia, Croatia, 
Rascia, Seru ia, Bulgaria, et 
Comania, Principe di Sa/erno) 

Salonichi - I59b; 179b 
Saluatore - 23Ib (messer Gioanni Badoer da 

San Saluator) 
Samuel - 182b (Sauio ... messer Marco 

Bollani da San Samuel) 
Sapientia (Sapienza) - 198a-198b (/soia di 

Sapientia) 
Sardegna, Sardigna - I74a-174b (/'/soia di 

... Sardegna); 184a-184b (la terra di 
Sardegna); I85a (ii camino di 
Sardegna); I85a; 185a (un luogho 
di que/1 '/sola chiamato Castel 
Genouese); 185a (questo mare); 
185b (/soia di Sardegna); 185b (due 
luoghi di Sardegna); I86b; 192b; 
192b (que/1 'iso/a); Î92b (un 
luogho); 192b (Ca/ari di Sardegna); 
192b; 193a; 197b: 197b; 197b (quei 
mari): 198a (quel mare - ?); 198a; 
I98a; I98a; 200b; 200b; 200b; 
208b;208b 

Saseno (Sasena) - I72a; 183b; 186a; 208a: 
208a (quelle parii) 

Sassonia - 166a (ii Duca di Sassonia) 
Scardona - I82b (la fortezza di 

Scardona); I82b (que/li due luoghi); 
182b (essi /ochi); 200a (i/ Caste/Io 
di ... Scardona); 209b (Caste/li delia 
Contessa di C/issa, et Scardofla); 
209b (quei luoghi); 210a (i/ Caste/Io 
di Scardona); 210a; 230a (i/ 
Capitano di Scardona); 230a (due 
terre - ?); 230b; 230b (terre 
predette); 230b (quel Capitano); 
230b. (esso Capitano); 230b (le 
terre); 232a (la Citta di 
Scardona) 
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Schiaui - 165b (lingua Schiaua); 212b 
(alcuni Capitani di Schiaui); 212b 
(li detti Capi/ani) 

Schiauoni - 208b (quelli popoli): 232a 
(quelli popoli) 

Schiauonia - 163b; 163b (quella Prouincia): 
167a: 172a (tutti li Rettori di 
Schiauonia); 176a; 176b; 182b (li 
Proueditori di Schiauonia); 182b 
(quelle terre); 182b: 184b; 192b: 
198b; 198b (quelli Rettori): 198b 
(luoghi): 202b (messer Maffio Emo 
Proueditore in Schiauonia): 205a: 
205a (quelli rettori): 208b: 208b 
(quella Prouincia); 209b; 210a 
(quesle occorrenze di Schiauonia): 
210a: 210a (quella Prouincia); 210a 
(quelle parti - ?): 2 IOa; 2 tob: 2 IOb: 
2 IOb (quei Rettori); 2 IOb (quelle 
lerre); 2 IOb (Proueditori di 
Schiauonia); 214a (Retiari ... di . 
Schiauonia); 214b (/uoghi a /oro 
commessi): 218a: 218a (quelli 
Proueditori); 219b (le materie di ... 
Schiauonia); 220a: 220a (quelle 
parii); 222b (cose di Schiauonia): 
222b (Rettori di ... Schiauonia): 
222b (/uoghi di quella Prouincia); 
222b: 223a (le cose di Schiauonia): 
223a (quella Prouincia): 223a 
(quella); 223b (le materie di 
Schiauonia); 223b (quelli - Sauij -
d'/stria. el Schiauonia): 224b: 224b 
(Capitano de/ Pasinalico, el di 
Schiauonia): 224b: 225a (Retiari di 
Schiauonia): 225a (lerre di 
Schiauonia): 225a: 225a; 225b 
(Proueditori, el Ref/ori di 
Schiauonia): 225b: 229b (le materie 
di Schiauonia); 230a (rettori di 
Schiauonia): 230a: 230b: 231b (li 
Sauij ... d '/stria, et Schiauonia): 
231 b; 232a; 232a: 232a (/uoghi di 
Schiauonia): 232b: 232b (luoghi di. 
Schiauonia) 

Scithia - 167b (Scitia, hora Tar/aria) 
Sebenico - 161a; 166b (i/ Contado di 

Sebenico); 166b (quelle Cilla); 166b 
(quelli contadi); 180a: 180a (quelle 
terre); 180a (quelle terre); 202b 
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(Conte di ... Sebenico); 202b (quelle 
Comuni/a); 209b: 224b; 225a (uia 
di Sebenico); 225a (quelli Rettori, el 
Proueditori); 225a; 225a (Rettori); 
229a; 229a (Cirta); 230a; 230a (due 
terre - ?): 230b (lerre predette - 7 ): 

230b (quelli da Sebenico); 230b (le 
terre - ?); 230b; 230b (la torre di 
Sebenico); 232a (la Cit/a di 
Sebenico) 

Sebenzani - 166b (quelli sudditi); 209b 
(quelli sudditi): 225a (quelli 
Cittadini); 229a (ii popol o) 

Segna- 164a; 174a; 184b;217b;217b(quei 
luoghi): 230b; 235a (la uia di 
Segna) 

Serauale (Seraualle) - 168a (podesta di 
Serraualle); 182a; 212a (territorio 
di ... Seraualle); 214a (ii Podesta di 
Serauale); 214a (Podesta sudetto); 
214a (quella terra); 214a (lui); 215b 
(podesta' di Serauale); 215b (quella 
terra); 219b; 219b (quel podesta): 
221b: 221b (quel luogo): 232b 
(Serauale, el Roche sue); 238b; 
238b (ii ref/ore di quel luogho) 

Seruia - 232a (ii Serenissimo lodouico Re 
d 'Ongaria, Da/mafia. Croat ia. 
Rascia. Seruia, Bulgaria, el 
Comania, Principe di Salerno) 

Seuero - 204a (messer .'vfarco Morosini da 
San Seuero); 204a (Filippo 
Calandario tag/ia pietra da San 
Seuero ); 231 b (messer Francesco 
Bon da San Seuero) 

Sicilia - 167a (ii Serenissimo lodouico Re 
d'Vngeria, Hierusalem. et Sicilia): 
174b (mar di Sicilia): 177a (/soia di 
Sicilia); 177a (quell 'acque): 177b: 
177b; 178a: 178a (ii camino di 
Sicilia); 178a (iui); 181a: 181a; 
181 b; 222a (Re di Sicilia) 

Siciliani - 175b; 176a 
Siena - 203a 
Sil (Sile) - 215a: 215a (boche di quelli): 

226a (Capitano delii ganzaruoli di 
Si/ messer Giacomo Bonhomo): 
232a (la riua de! Sile) 
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Simeon (Simon) - 159b (i/ giorno di Santi 
Simon. el Giuda); 202b (Capo ... 
messer Fantin Ghisi da San Simeon) 

Sio - 173b: 173b; 176a (la uia di Sio ): 176a 
Sleida - 189a (Conrado Conte di S/eida) 
Smire (Smirne) - 159b (la Cilla nominala le 

Smire): 159b; 159b (qual Cilla); 
159b: 159b (quella Citta): 172b; 
222a (luogo delie Smirne); 222a; 
222a (quella Cilla) 

Soldaia - 207a; 215a (ii luogo di Soldaia) 
Spalatini - 166b (quelli suJditi): 209b (quelli 

sudditi): 225a (bem di Spalatini): 
225b 

Spalato - 161a: 166b (ii Contado di 
Spalato): 166b (quel/e Cilla); 166b 
(quelli coiitadi): 180a: 180a (quelle 
terre): 180a (que//e terre): 202b 
(Conte di Spalato); 202b (quelle 
Comuni/a): 209b; 224b; 225a; 225a; 
225a (quel/e terre); 225a (Comuni/a 
di Spalato); 225a (quelle); 227a; 
232a (ia Citta di ... Spalato) 

Stagno - 229a (panta di Stagno - a Ragusi) 
Stai - 159a (messer Gabriel Triuisan da San 

Stai) 
Strigonia - 21 la (Arciuescouo di Strigonia); 

217a (Magnifico Thoma frate/Io 
de/I 'Arciuescouo Strigoniense); 
230a (/ 'Arciuescouo di Stl'igonia ... 
s110 Ambasciatore) 

Suda-178b: 178b(iui); 181a 
Sueuia - 189a (Conrado di Sueuia Conte di 

Lando) 

T 

Tagliamento - 215a; 215a (boche di quelli) 
Tana - 160b; 170b (Consu/e delia Tana); 

170b; 170b (quelli. eh ·erano alia 
Tana): 18th: 199b; 202a; 206a: 
206a:207a;233b; 239a 

Taranto - 166a (Lodouico da Taranto suo 
seconda cugino ): 174a (Ruberto 
lmperatore. et Prencipe di Taranto): 
232a (li Reali di Puglia, cio e la 
Regina Gioanna d'Angio. et 
Lodouico Prencipe di Taranto 
coronalo Re di Napoli) 
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Tartari - 160a (lambech Imperator di 
Tar/ari); 170b (Imperator di Tartari 
Tamerlano); 215a (Imperator di 
Tartari); 215a (/ 'essercito d 'Ongari, 
Tedeschi, Comani, Tartari, et altre 
genti infideli); 230a (Imperator di 
Tartari); 233b (Berdibech Imperator 
di Tartari) 

Tartaria - 167b (Scitia, hora Tartaria) 
Tedeschi, Thedeschi - 161a; 169a; 184b; 

189a; 196b (molii nobili Tedeschi); 
215a (/ 'essercito d 'Ongari, 
Tedeschi, Comani, Tartari, et altre 
genii infideli); 220a (genii Tedesche) 

Tenedo - 182a (/ 'iso/a di Tenedo); 182a 
(qual '/soia); 182a 

Terra Sania - 234b (gl 'occupatori di Terra 
Santa) 

Thomil. - 231 b (messer Polo Querini da San 
Thoma) 

Thracia - 178b (Bosforo Thracio) 
Tirol - 234a (Conte de/ Tirol, el di Goritia) 
Torcello - 211b; 214a (Rellore di 

Torcel/o); 214b; 214b (i11i); 215a; 
218a (ii Podesta di Torce//o ): 225b 
(Retiari di Torcello) 

Toscana, Toschana - 189a; 189a; 189a 
(quel/a Prouincia); 228b 

Tragurini - 166b (que/li sudditi); 209b 
(quel/i sudditi); 225a (beni di 
Tragurini); 225b 

Transiluania - 167b (Capitano general de/ 
Regno Stejfano jigliuo/o di Laczk 
Vaiuoda di Transiluania) 

Trau - 161a; 166b (i/ Contado di „ Trau); 
166b (quel/e Citta); 166b (quelli 
contadi); 180a; 180a (quel/e terre); 
180a (que/le terre); 202b (Conte di 

Trau): 202b (quelle Comuni/a); 
209b; 224b; 225a; 225a; 225a 
(que/le terre); 225a (Comunita di 
Trau): 225a (quelle); 227a 

Trento - 228a; 228a (iui); 228a (iui) 
Treuisana (Triuisana), Marcha (marca); 

Treuisano (Triuisano) - 160b; 167b; 
168a: 170a (terre principali de/ 
Triuisano); 170a; 184b; 184b 
(luoghi def Triuisano); 184b (luoghi 
predelli); 188a; 196a; 196a; 196a 
(tutto ii paese - ?); 196a (territorio 
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Triuisano ): 211 b; 211 b (gli Re li ori 
di Triuisana); 211b (quelli -
Rettori); 21 lb (ii paese); 212b (i/ 
territorio Triuisano ); 213b (quesli 
/uoghi - ?); 213b (ii paese - ?); 214a 
(Rettori delia Marca Triuisana); 
214b (luoghi a /oro commessi): 
219a (ii terrilorio Triuisano ); 219a 
(parii di Triuisana); 220a (le cose di 
Triuisana); 220a (cose di Triuiana): 
220b; 220b: 220a; 220h; 22 la: 
22 la: 221 b (altri /uoghi de/ 
Triuisano): 222b (cose di 
Triuisana): 222b (alcuno delii 
/uoghi di Triuisana): 223a (luoghi 
de/ Triuisano); 223b (ajfari di 
Triuisana): 223b (materie di 
Triuisana): 223b (Salllj di 
Triuisana); 224a; 224b (persane de/ 
Triuisano): 224b: 224b; 225a; 225b 
(tul/o ii Triuisano): 225b: 225b; 
226a; 226b; 226b (iui): 226b (mo/ti 
luoghi de/ Triuisano): 226b (altri 
luoghi de! Triuisana): 227a (que/li 
/errilorij de/ Triuisano ): 228a 
(Marca): 229b (/e occorren:::.e di 
Triuisana): 229b (/ 'occorrenze di 
Triuisana el c.): 229b (Sauij di 
Triuisana); 230a: 230b: 23 la (Sauij 
di Triuisana): 23 la (Sauij di 
Triuisana): 23 la (gli luoghi di 
Triuisana): 231b (li Sawj di 
Triuisane - sic 1): 232b (parii di 
Triuisana): 234a (Triuiso, e 
lerritorio suo ); 234a (li Sauij di 
Triuisana): 234b (luoghi di 
Triuisana): 237a: 237b 

Treuisani (Triuisani) - 196a (popoli - ?) 
Treuiso (îriuiso, Triuigi) - 160a (la Cilla di 

Triuiso); 160a (def/a Cilla): 166b: 
166b (quella Citta): 166b (luochi 
de/ suo territorio): 168a (podesta di 
7huiso): 168a: 168a: 169b: 169b 
(pottesta di Triuiso): 169b (que/la 
Cilla): 169b (delia Cilla): 170a 
(Re/lor di Triuiso ): 170a: 170a 
(quella Cilla, e territorio): 170a 
(essa Cillll - 'l): 182a: 184b; 184b; 
190a (Podesta. et Proueditori di 
Triuiso): 190a: 196a (quei /uoghi): 
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197b; 197b (que//a Cilla); 197b; 
201b (Podesta, et Capitano di 
Triuiso); 201b (Cilla di Triuiso); 
211b; 212a; 212b; 213b; 213b: 
213b (li Proueditori di Triuiso): 
214a (Rettori di Treuuiso); 215a: 
215a; 215a (quella Citta); 215b: 
215b (Veneti proueditori in Triuiso): 
215b (Proueditori di quella Cilla): 
216a: 216a: 216b (messer Gioanni 
Doljin ... Prouedilor in Treuiso): 
216b; 217a: 217a; 217a (gouerno di 
Triuiso ): 217a ( Cilla di Triuiso ): 
217a: 217a; 217a; 217a; 217a (iui): 
217b; 218a (Collegio di Treuiso): 
219b (ii Collegio di Triuiso); 220a: 
221b; 221b; 221b (quella Cilla): 
221b; 221b; 221b: 221b (i/ podesta, 
et . ii Capitano di Triuiso); 222a 
(quella Cilla); 222b (le cose di 
Triuiso); 222b; 223a; 223a (ii 
Podesta, el Capitano di Triuiso); 
223a (quella Citta); 223a (Cittadini 
di Triuiso); 223a (quella Cit1a): 
223a (iui): 223a; 223a (quella 
Citta): 223a (li Proueditori di 
Triuiso); 224a; 224b; 224b (li due 
Retiari di ,Triuiso): 224b (quella 
Cilla): 224b; 225a (quella Cilla); 
226b: 229a ( I ·escouato di Triuiso ): 
232a (Capilano di Triuiso messer 
Pietro Giustiniano Kaua//ier); 232a 
(ii Co//egio de/ Ret/or, el 
Proueditori di Triuiso); 232a 
( C o/legio di Triuiso ); 232a (quella 
Cilla); 232b (i/ Co/legio di Triuiso): 
232b (Collegio di Triuiso): 233a (ii 
Vescouato di Triuiso); 234a 
(Triuiso. e territorio s110); 234a 
(quel/a Citta); 234a (ii sopradetto 
Collegio): 234b: 236b (Contestabile 
in Treuiso Don Pietro Tornicello): 
238b: 238b (quel Rellore): 238b 
(Re/lor di Triuiso): 238b: 238b 
(que//a Cilla); 238b (que/ Rellore); 
238b: 238b; 239a (porte di Triuiso); 
239a (que/li reltori); 239a; 239b 

Tricste - 172a; 201 b (/a Citta di Trieste ): 
209b: 209b (que/ Comune): 217b: 
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217b (quei luoghi): 218b: 218b 
(quella Comunita): 218b 

Trinitâ - 196b (la porta delia Trinita - in 
Padoua) 

Turchi - 159b: 159b: 159b: 159b (legni di 
Turchi): 159b: 159b: 160a (g/ 'istessi 
Turchi): 160a: 160a: 170b 
( Capilano dell 'unione contra Turc hi 
messer Giusliniano Giusliniano ); 
172a: 180b (Orchan Imperator di 
Turchi suo genera); 206b (Orcane 
Turco): 2 IOb: 2 IOb (/ 'unione contra 
Turchi): 2 IOb: 222a (unione contra 
Turchi): 222a; 234b: 237a: 237a 
(Solymano. jigliuolo d 'Orcane - sic! 
- Signor de Turchi): 237a: 238b; 
239a (g/ 'inimici); 239a (gl 'inimici): 
239a (le galere de Turchi) 

Turchia - 185a (parte di Turchia): 222a 
Tutellense - 219a (Reuerendisiimo Cardinal 

Tutellense): 229a (Cardinal 
Tuielense) 

V 

Val di Marino - 170b (messer Marin Fa/ier 
Con/e di Val di Marino): 180a 
(messer A/arin Fa/ier Conle di Val 
di marin): 181b (messer Marin 
Fa/ier Conte di Val di Marino 
Proueditor dell 'armata); 183a 
(messer Marin Fa/ier Conte di Val 
di marin): 194b (Duce messer Marin 
Faliero Kauallier Conte di Val di 
Marino): 204a (ii possesso delia 
Vale di Marin): 226b (ii Caste/Io di 
l'al di marino); 232b 

Vderzo - 214a (Rettori di Vderzo); 232b 
(messer Marco Dandolo Capitano di 
Vderzo): 232b (quel luogo): 238b: 
238b (i/ re/I ore di quel luogho) 

Vdine (Vdene)- 170a; 170a; 182a: 196a 
Vece Iii - 221 b (quelli da ... Vece/li) 
Vegia (Vegha) - 192a (le galere di Vegia); 

232a 
Vcnetia - passim 
Venetiani - passim 
Veneto - passim 
Venturieri - 189a (questa compagnia di 

uenturieri nominala la gran 
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compag11la): 189a (li Capi di 
q1tf'll11): 189a (/a derta compagni11): 
191 b (la gra11 COlll/)(Jg11ia de' gli 
uenturieri ): 192a ( compag11ia di 
uenturi<'ri): 192a (gran comag11ia di 
I ·enturiai): 193b (<om1>ag11ia ddli 
11enr11rieri): 193b (essa compagnia ): 
194b (la compagnia di ue11111rieri): 
195a (qur!lla): 195a (compagnia di 
uenturieri): 195a: 195a: 195a: 195b 
(la gra11 compap1ia di I 'enturieri ): 
195b (la gran compagnia di 
uenlurieri): 195b (g/ 'a//ri ( ·a1>ilani 
di 11en111rieri): 195b: 195b (/oro): 
196a (/oro): 196a (ie compagnie 
!oro): 196a (essi uenturirri): 196a 
(/oro); 196a (detli 11e11/11rieri): 196a 
(quesli ue11111rieri): 196b 
(por/amenli de uenluneri): 219b 
(compagnie di uenturieri): 220a 
(compagni - sic 1 - di ue/1/urieri): 
221 b (compagnie di 11en/11rieri): 
221 b (quelli): 226b ( compagnia di 
uen/urieri): 227a: 227a (compag11iC1 
di uenturieri); 227a (/oro) 

Vcrme - 192a (luchino dai l'erme): 219b 
(Don Luchino dai r ·erme, el suoi 
frate/li) 

Verona - 167a (i/ Signor ,i!C1slino dafia 
Scala Signor di 1·erona): 167b: 170a 
(ii Signor MC1sli110 dalia Sca!C1 
Signordi Verona): 170a: 174a: 177a 
(Signori di Padoua, el di l'erona): 
187a (Cane grande dalia ScC1!a 
Signor di Verona): 187b: 188a 
(Signor di Verona): 188a (i/ Signor 
di Verona): 188a (i/ Marchese 
predetto ... cugnalo de! Signor di 
Verona); 188b; 188b (i/ Signor di 
Verona): 188b: 188b: 189a (Cane 
grande dalia Scala Signor di 
Verona); 189a (quella Citta); 189a 
(Azzo Corregia Gouernatore di 
Verona): 189a (/o Siato): 189a 
(quella terra): 189a (la Cilla); 189a 
(Signor di I 'erona): 189b (i/ suo 
Stato): 189b: 189b: 190a: 190a 
(iui); 190a (Signor di Verona); 
190b: 190b: 190b: 191a: 191a: 
191a; 192a (ferre delii collega1i): 
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I94b: I94b (que/la Cilla); I94b; 
I99a (Signore di ... Verona); 20Ia 
(Signor di Verona); 201a (i/ Signor 
di Verona); 20Ib (def/o Signor di 
I 'erona); 203a (ii Conte Rizzardo da 
San Bomfacio esu/e di Verona): 
205b (i/ Signor di .. Verona): 2I0a 
(Signor di Verona); 211b (ii Signor 
di Verona); 2I3b (i/ Signor di 
l'erona); 219b; 226a (Signor Cane 
delia Scala Signor di Verona): 226b 
(Stati /oro); 228a (Signor Cane 
dalia Scala Signor di Verona); 228a; 
228a (Stato, el Dominio di l'erona): 
228a (Staro suo), 228a (ii Signor di 
l'erona): 232a; 233b (Cane grande 
dalia Scala Signor di l'erona. el 
/'icen=a): 239b (ii Vescouo): 239b 
(ii l'esco110 di Verona); 239b 
( l'escouo) 

Veroncsc - 168b: 220b 
Veroncsi - 19Ia 
Vicentini. Vinccntini - 191a 
Vicentino (Yinccntino. Vicentina) - 220b: 

220b 
Viccnza (Vincenza) - I73b: I91b: 2331) 

( Cw1<' grande dalia Scala Signor di 
I 'erona, el I 'icen=a) 

Vido. Vito - 204b (giorno di San l'ito) 
Vicnna - 160a (Capitano delia Cruciata 

/ '/Ilustre lmberto Delfin de Vienna) 
Villalta - 170a (11110 di l'il/alta) 
Vintimiglia 222a (Beccheffo da 

I 'intimiglia): 222a (/a Citta di 
l'i111i111iglia): 226a (/a Cil/a di 
I 'i11timiglia): 226a: 226a (qual Cil/a. 
el Castel/o) 

Volta - 191a (Castel/o delia Volta) 
Vrhino - 227a (Don Angelo d'l'rbino 

fi'atello de/ Conte Speran=a di 
.\lo11tefe!trn) 

w 

Wartscain - 21 la (Artmano Conte di 
Wartscain) 
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z 

Zante - 174a (iso/a .. Zante); 174a 
(Casre/lano di Zanre) 

Zara - I60a (uniuersita di Zara); 160a 
(Nobel messer Marco Cornaro ... 
Conte di Zara); 161a (la CiuJ): 
I6Ia; I61a (que/la Cilla); I6Ia 
(messer Marco Cornaro Conte di 
Zara); I6Ia (territorio di Zara): 
16Ia (tul/o que/ Contado); 161a (ii 
paese); I6Ia (Citla}: I61a (i/ porto 
di Zara); 16Ia; I6Ib; 161b; I6Ib 
(Capitani sotlo Zara); I6Ib (que/ 
territorio); I62a (territorio di Zara): 
I62a (quel/a Citla): I62a; 162a (la 
Cilla); 162a (la Cilla); 162a (Nobeli 
di que/la Cilla): 162b (jide/issima 
Cilla di Zara); I62b (quella Citta): 
I62b (/a Cilla di Zara); I62b (nobil 
Citla): I63a (ii porto); I63a: I63a: 
163a (tuf/o ii territorio di Zara): 
163b (Cilla di Zara); I63b (que/la 
Citla); I63b; I63b; 163b (que/la 
Citta); 163b; I63b (la Citla): 163b 
(le mura di Zara); I64a:· I64a (delta 
Cilla): I64a; 164a (Citta di Zara): 
I64a: I64a: I64a (li Capitani sotto 
Zara): I64b; I64b: 164b 
(que/1 'lsole - ?); I64b: I64b 
(territorio di Zara): I64b (Cit/a di 
Zara); 164b; 164b (que/li delia 
Citta): 165a; I65a (Citla): 165a: 
I65b; I65b; 165b (la Cilla): 165b 
(Zara): I65b (Cilla); 165b: I65b 
(que/la Cillâ); I65b; 165b (la Ciffcl 
di Zara): 165b (ii !oro Comune); 
I66a (la Cilla di Zara); 166a 
(Comune, el huomini di Zara): I66a 
(que/la Ci/fa): I66a; I66a (Ci/ladini 
di Zara); I66a; I66a (Conte di Zara 
messer Marco Giustiniano); I66a: 
I66a (que/la Citla): I66a; I67a (la 
cessione di Zara): 169b; I80a: 180a 
(que/la Cilla): 180a; 180a; I80a 
(que/la Cilla); 180a: I82a (ii ref/ore 
di ... Zara): I82b (ii Conte di Zara): 
I82b (que/le terre); I84b: I85a; 
I92a (le galere di Zara): I98b; I98b 
(que/la Cilla); 20Ia; 205a; 205a 
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(porto di Zara): 208a: 209b: 209b 
(que/ Conle); 209b (iui); 209b: 
224b; 224b (quella Ci/fa); 224b; 
225a:225a; 225a;225a; 225a:225a 
(Rellori): 227a (la Ci/ta di Zara); 
227a (quella Citta): 227b: 227b (gli 
luoghi. el silo delia Cilla): 227b 
(/ 'abbale di San Michiel di Zara): 
227b (Cilla): 227b (Cilla); 227b 
(Castel/o da mare); 227b (Cilta); 
227b (i/ Castel/o): 227b; 227b; 
230b (Castel/o di Zara); 230b: 230b 
(la terra di Zara); 230b (ii Castel/o): 
230b (caslello di Zara); 230b 
(messer Michiel Fa/ier, eh 'era 
Conle a Zara); 230b: 232a (la Cilla 
di ... Zara) 

Zaratini, Zarattini - 161a; 161a; 161a: 161b: 
161b: 161b (quelli delia terra): 
161b; 161b (la dure::za di Zaralini); 
161 b; 161 b (li beni di Zaratini 
ribelli): 162a (li ribelli Zaratini): 
162a: 162b (quelli); 162b (la fede di 
Zaralini); 163a; 163a (alcuni 
Zaratini); 163a: 163b: 163b: 163b 
(futti li beni di Zaralini); 164a: 
164a: 164a (/oro); 164a; 164b: 164b 
(difensori): 165a; 165b: 165b 
(I 'oslinalione di Zarafi ni): 165b; 
165b; 165b; 166a (li prigioni 
Zaralini): 183a (g/i esu/i Zaratini): 
225a (quelli Ci/ladini); 227b (alcuni 
primari) cittadini); 231a; 231a 

Zonchio - 198b 
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